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Skiriu tévui Gour Mohan De (1849-1930),

tyram Krspos bhaktai, kuris nuo pat gyvenimo
pradzios aukléjo mane Krspos samones dvasia.
Vaikystéje jis moké mane groti mydariga, leido
garbinti Radha-Krspos vigrahq ir dovanojo Ja-
gannatha-ratha, kad Zaisdamas galédiau rengti
Ratha-yatros $ventes. Jis labai ripinosi manimi,
ir i$ jo a8 perémiau idéjas, kurioms véliau sutvir-
téti padéjo mano dvasinis mokytojas, mano am-
Zinasis tévas.



George Harrisono zZodis

Visi ieSko KRSNOS, nors ne visi tai supranta,

KRSNA — DIEVAS, visos biities Saltinis, visko, kas yra ir kas dar bus,
PrieZastis.

DIEVAS beribis, tad JES turi daug Vardy.

Allachas-Buddha-Jehova-Rama; visi jie — KRSNA, visi reiskia TA PA-
TL

Dievas ne kazkokia abstrakcija. Jis turi ir asmens, ir beasmenj aspek-
tus. Jis — AUKSCIAUSIASIS, AMZINAS, PALAIMINGAS ir VISA-
ZINIS. Kaip vandens lasas pasizymi visomis vandenyno ypatybémis, lygiai
taip ir miisy samonei yra budingos DIEVO samonés ypatybés... tadiau
mes tapatiname save su materialia energija {fizinin kiinu, jutiminiais ma-
lonumais, materialia nuosavybe, ego ir kt.), todél masy tikroji, TRANS-
CENDENTINE SAMONE apskrenta purvu ir tarsi apdulkéjes veidrodis
neatspindi tikrovés.

Per daugybe gyvenimy miisy rydys su tuo, kas LAIKINA, dar labiau
sustipréjo. Savo mirtinga king — kauly ir mésos maida mes klaidingai lai-
kome tikruoju ,,a8“ ir manome, kad tokia laikina misy bakle yra galuti-
né.

Per amzius garsis SVENTIEJI buvo gyvas irodymas, jog DIEVO SA-
MONE — ne laikina, 0 nuolating — imanoma atgaivinti visose gyvose
Siclose. Potencialiai visos Siclos yra dieviskos.

~Bhagavad-gitoje” Krsna sako: , Kai susitvardes ir nusiploves visas ma-
terijos nesvarybes vogas susilieéia su AukiCiausiaja Samone, jis pasiekia
auksciausig tobulos laimeés lygi* (VI, 28).

YOGA (mokslinis biidas pazinti DIEVA ir savaji ,,AS“) — tai meto-



das, kuris leidzia apvalyti samong, sustabdyti tolesni terSimasi ir pasiekti
Tobulumo biavi — absoliutu PAZINIMA bei PALAIMA.

Jeigu Dievas yra, ad noriu Ji pamatyti. Beprasmiska tikéti tuo, kas ne-
irodyta. Krsnos Samoné bei meditacija ir yra biadai, kuriuos taikydami is
tikruju pajusite DIEVO buvima. Jiis pamatysite Dieva, Jj girdésite, su Juo
zaisite. Gal tai neitikétina, tadiau Jis tikraij éia, tikrai su jumis.

Yra daug yogos Keliu — Réja, Jidna, Hatha, Kriya, Karma, Bhakti, ir
visy yogy MOKYTOIJALI labiausiai kelia savyju privalumus.

SWAMI BHAKTIVEDANTA, kaip rodo jo titulas, yra BHAKTI Yo-
gas, pasirinkes ATSIDAVIMO kelia. Tarnaudamas DIEVUI visomis min-
timis, Zodziais bei VEIKSMAIS ir giedodamas JO Sventuosius Vardus,
bhakta greitai issingdo Dievo samone. Kartojant:

Hare Krsna, Hare Krsna
Krsna Krsna, Hare Hare
Hare Rama, Hare Rama
Rama Rama, Hare Hare

neidvengiamai pasickiama KRSNOS Samoné. (Tik paragavus galima pa-
sakyti, koks pudingo skonis!})

A3 kviediu jus pasinaudoti tuo, kad savo rankose laikote $ia knyga —
LKRSNA“, ir jsigilinti { ja. Taip pat kvietiu jus nedelsiant paskirti pasi-
matyma savo Dievui, pasinaudoti idvadugjanciu YOGOS (JUNGTIES)
metodu ir GIVE PEACE A CHANCE (DUOKITE TAIKAI SANSA).

AL “ou mezd 1S Love (xesmh)  HAR: Boc
Ciw&e Hatison 31/3/70
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Turinys

nivrtta-tarsair upagiyamanad
bhavausadhac chrotramano 'bhirdmat
ka untama-sloka-gunanuvadat
pumdn virajyeta vind pasughnat
(,.Srimad-Bhagavatam® 10.1.4)

Kai Vakary zmogus pamato tokios knygos, kaip $i, vir$eli, jis ima klau-
sinéti: ,,O kas yra Krsna? Kas toji mergelé greta Krspos? ir t.t,

Tlgiau nesvarste atsakysime, jog Krsna — Auksciausiasis Dievo Asmuo.
Kodél? Todél, kad Jis visi$kai atitinka Aukséiausiosios Bitybés, Dievo,
aprasymus. Kitaip sakant, Krsna — Dievas, nes Jis visiems patrauklus.
Jeigu Dievas nebiity visiems patrauklus, tai ir prarasty prasme pats Zodis
~Dievas®. O kuo gi patraunkiamas visuotinis démesys? Dauguma Zavisi vi-
sy pirma tuo, kuris yra turtingas, skesta prabangoje. Patrauklus ir labai
galingas Zmogus, garsenybé, graZuolis, iSmincius bei Zmogus, kuris nepri-
sirifa prie to, ka turi. Taigi patirtis rodo, kad patrauklumo prieZastis gali
biiti: 1) turtai, 2) galybé, 3) slové, 4} grozis, 5) iSmintis ir 6) atsiZadéjimas.
Suprantama, kad tas, kuris nepralenkiamas $iais sesiais privalumais, yra
Auksdiausiasis Dievo Asmuo. Dievo privalumus apibrézé Parasara Mu-
nis, didis Vedy autoritetas.

Daug yra turtinguy, galingy, iZymiu, graziy, mokyty Zmoniy, kurie atsi-
Zadéjo pasaulio ir yra abejingi materialiems turtams. Taciau niekas per
visg Zmonijos istorijg nebuvo toks turtingas, galingas, $lovingas, grazus,
iSmintingas bei visko atsizadéjes, kaip Krsna, Auksciausiasis Dievo As-
mue. Krsna, Auki¢iausiasis Dievo Asmuo, — istoriné asmenybe, atéjusi
zeme pried penkis tiikstandius mety ir gyvenusi ¢ia Simta dvidedimt pen-

xi



Turinys
Xxii Krsna, Aukséciausiasis Dievo Asmuo

keris metus. Krsna gyveno tarsi paprastas Zmogus, tac¢iau Jo darbai — ne-
prilygstami. Niekas per visg Zmonijos istorija negaléjo pakartoti Jo Zygiy,
kurivos Jis atliko nuo Savo apsireiSkimo iki tos akimirkos, kai pasitrauké
i$ Sio pasaulio, tad kiekvienas, suvokdamas, apie ka kalbame, sakydami
«Dievas®, pripazins Krsna Aukidiausiuoju Dievo Asmenin, Niekas negali
prilygti Dievui ir néra uZ Jj didingesnis. Tokia garsiojo posakio ,,Dievas
didis” prasme.

Ivairtis Zmonés ivairiai kalba apie Dievy, tafiau Veduy rastai bei visy
ra, Ramanuja, Madhva, Vispusvamis, Viespats Caitanya bei vélesni mo-
kiniy sekos atstovai, — laikosi vieningos nuomonges, jog Krsna yra Auks$-
Ciausiasis Dievo Asmuo. O mes, Vedy civilizacijos pasekéjai, tikime Vedy
teikiama visatos istorija. Mes tikime, kad visata sudaro planety sistemos,
tarp kuriy yra Svargalokos, arba avkitesniosios planety sistemos, Martya-
lokos, arba viduriniostos planety sistemos, ir Patalalokos, arba zemesnio-
sios planety sistemos, Siy laiky istorikai negali pateikti fakty apie tai, kas
vyko pries penkis tikstandius mety, o, pasak antropology, pries keturias-
desimt tiikstanéiy metu Homo sapiens Zeméje net negyveno — esa evo-
liucija tokios raidos pakopos dar nebuvo pasiekusi. Taciau Vedy istoriniai
pasakojimai — Purdnos ir ,Mahabharata® byloja mums apie likimus Zmo-
niu, kurie gyveno prie$ milijonus bei milijardus mety.

Antai i$ Vedy rasty mes suZinome, jog Krsna apsireikidavo zemeje ir
i$ jos pasitraukdavo prief milijonus ir milijardus mety. Ketvirtame ,, Bha-
gavad-gitos” skyrivje Krsna sako Arjunai, kad jiedu yra gimg jau ne kar-
ta, ir Jis (Krsna) atsimenas visus gimimus, o Arjuna — ne. Tai rodo skir-
tuma tarp to, ka Zinc Krsna ir to, ka Zino Arjuna. Nors Arjuna ir didis
karys, civilizuotos Kuru giminés atstovas, bet jis téra paprastas Zzmogus, o
Krsna — Auksiausiasis Dievo Asmuo. Krsnos Zinojimas beribis. Kadan-
gi Jo zinojimas beribis, beribé ir Jo atmintis.

Krsna pazista viska taip tobulai, kad tiksliai mena viska, kas vyko Jam
atéjus | Zeme pries$ milijonus bei milijardus metuy, o Arjunos atminti bei
Zinojima riboja laikas ir erdvé, kadangi jis téra paprastas Zmogus. Ketvir-
tame ,,Bhagavad-gitos” skyriuje Krsna paivmi, jog menas, kaip pries ke-
lis milijonus mety moké Saulés dieva Vivasvang ,Bhagavad-gitos©.

Miisy laikais tapo iprasta, kad netikintieji stengiasi tapti Dievu, taikyda-
mi kokj mistinés praktikos biida. Dazniausiai jie skeibiast gali tapti Dievu
savo vaizduotés galia ar meistriska meditacija. Krsna-— ne toks Dievas.
Krsna ,.netampa® Dievu, nandodamasis kokia nors isgalvota meditacija
arba grieztai tramdydamas king, kaip tai daroma mistinés yogos pratybo-
se. 1§ esmés Jis Dievu netampa, kadangi visados buvo ir yra Dievas.



Turinys .
Praiarmé xiif

Savo dédés i§ motinos pusés — Karhsos kaléjime, kur buvo uzdaryti
Jo tévas ir motina, Krsna apsireiské i§ motinos is¢iy keturrankiu Visnu-
Nirayanos pavidalu. Po to Jis atvirto kiidikiu ir paprasé téva nunesti Jj
i Nandos Mabharajos bei jo Zmonos Yasodos namus. Kai Krsna buvo dar
visai kidikis, Ji bandé nuZudyti milziné demoné Piitana, tac¢iau Krsna i$
demonés kraty kartu su pienu issiurbé ir jos gyvybe. Stai kuo skiriasi tik-
rasis Dievas nuo ,dievo®, pagaminto kokiame nors mistikos fabrike. Krs-
nai neteko praktikuvoti mistinés yogos, tacian Aukéciausiasis Dievo Asmuo
Jis buvo visada — kiidikystéje, vaikystéje, paauglystéje, jaunystéje. Sioje
knygoje apie Krsna apradomi visi Krsnos darbai, kuriuos Jis padare, ap-
sireikgs Zmogumi. Nors Krsna atlieka Zmogaus vaidmeni, Jis visada yra
Auksciausiasis Dievo Asmuo.

Kadangi Krsna yra visiems patrauklus, privalome Zinoti, jog visus norus
reikia sieti su Krspa. ,Bhagavad-gitoje“ pasakyta, kad Zmogus yra savo
kiino Seimininkas, tadiau Krsna — Supersiela, glidinti visy Sirdyse, — yra
auksiciausiasis visy individualiy kiiny Seimininkas. Tad jeigu savo nattraly
nora myléti sutelksime | Krspa, netrukus jsigalés visuotiné meilé, vienybé
bei taika. Kai laistome medzio Saknis, vandens tenka ir Sakoms, ir lapams,
ir Zziedams; kai misy parbpintas maistas per burna patenka j skrandi, jo
gauna ir kitos kiino dalys.

Menas sutetkti démesj i Auks§éiausiaji ir meilé Jam vadinasi Krsnos sa-
moné. Mes pradéjome Krsnos samonés judéjima, kad kiekvienas galéty
patenkinti savo polinki myléti kitus, nukreipdamas ta meilg | Krsna. Vi-
same pasaulyje Zzmonés karstai troksta igyvendinti gliidintj juose polinkj
myleti kitus, tadiau ¢ia nepadés socializmas, komunizmas, altruizmas, hu-
manizmas, nacionalizmas ir visa kita, kas kada nors buvo sugaivota, troks-
tant Zmonijai taikos bei gerovés. Visi Sie sickiai bergzdi ir teatnesa nu-
sivylima, nes mes visiSkail nemokame myléti Krgnos. Dazniausiai Zmonés
mano, jog bus laimingi, gindarmi griezta moralg ir atlikdami religines apei-
ne¢, kad laimé — jutiminiai dziaugsmai. Tadiau i8 tiesy Zmogus tegali bati
laimingas mylédamas Krsna.

Krspa nuostabiai atsiliepia | misu meile per jvairius savitarpio santy-
kius, kurie vadinasi ,skoniai®, arba rasos. Yra dvylika svarbiausiy meilés
santykiu tipu. Galitna myléti Krsna kaip aukitiausia neZzinomybe, auks-
ciausiq $eimininka, artimiausia drauga, mylimiausig vaika ir kilniausia my-
limaji. Tokios penkios svarbiausios meilés rasos. Dar galima myléti Kysna
netiesiogiai, kitomis septyniomis rasomis, kurios i§ pazitiros skiriasi nuo
penkiu pirminiy santykiy. Taéiau i8 esmés, jei Zmogus patenkina glidin-
ti jame meilés polinki mylédamas Krsna, jo gyvenimas tampa sékmingas.



Turinys
Xiv Krsna, Auksciavsiasis Dievo Asmuo

Tai ne prasimanymas, bet realybé, pasiekiama praktika. Zmogus gali be-
tarpiskai patirti, kaip meilé Krsnai veikia jo gyvemma.

Devintajame ,,Bhagavad-gitos” skyrivje Krsnos samonés mokslas vadi-
namas karalitkaja iSmintimi, paslapéiy pasiaptimi ir tobuliausiuoju trans-
cendentinio saves paZinimo mokslu. Tadiau mes patys galime patirti, ka
duoda Krsnos samonés mokslas, nes praktikuoti Krspos samone labai
lengva ir malonu. Jeign mums pavyksta padaryti nors menkiausia pazan-
24 Krsnos samonés kelyje, tai dis misy laiméjimas per amZius liks mums,
nes Krspos samoné jokiomis aplinkybémis nepradingsta. Gyvenimas ro-
do, jog Sivolaikinis pakiydes ir viskuo nusivyles Vakary jarnimas tiesio-
giai pajuto, ka ducda ju pastangos sutelkti save meile § Krsna.

Sakoma, veltui stengiasi tas, kuris grieZtai tramdo kiina, atgailauja ir au-
koja aukas, ta¢iau nepazadina savyje glidin¢ios meilés Krsnai. Kita vertus,
jei Zmogus pazadine meile Krsnai, kam jam tramdyti kiing ir atgailauti?

Krsnos samones judejimas — nepaprasta Viedpaties Caitanyos dovana
puolusioms s$io amZiaus sicloms. Kyrsnos samoné — tai paprastas saves pa-
Zinimo bitdas. Pastaruosius ketverius metus jis taikomas Vakaruy salyse, ir
netenka abejoti, kad Krsnos samonés judéjimas padeda igyvendinti Zmo-
guje slypinti polinki myléti. Si transcendentiné knyga paradyta stengiantis
paremti Krsnos samonés judejima Vakarvose. Ji sudaryta i$ dviejy daliy
ir yra gausiai iliustruota. Zmonés, kai turi laiko ir jégy, mégsta skaityti
jvairius grozZinés literatfiros kirinius. Dabar yra proga §i polinki nukreip-
ti i Krspa. Tada ir pavieniai Zmonés, ir visa Zmonija patirs amZing sielos
palaima,.

»~Bhagavad-gitoje” pasakyta, kad net maZiausios pastangos Krsnos sa-
monc¢s kelyje apsaugo Zmogu nuo didZiausio pavojaus. Galétume pateik-
ti Simtus titkstanciy pavyzdziu, kaip Zmonés iSvengé didiiausiy gyvenimo
pavoju vien todél, kad buvo Siek tiek pazengg Krsnos samonéje. Tad mes
kviediame visus pasimokyti i$ ios didZios transcendentinés knygos. Skai-
tytojas isitikins, kaip puslapis po puslapio jam atsiveria neaprépiami me-
no, mokslo, literatiiros, filosofijos bei religijos paZinimo turtai, bet visu
svarbiausia yra tai, kad perskaicius 3ig knyga nubus jo meil¢ Dievui

A$ norédiau isreiksti savo dékinguma S$riman George Harrisonui, dabar
kartojanéiam Hare Krsna manirq, uz dosny devyniolikos tokstanciy dole-
riu inasa, kompensavusj visas Sios knygos publikavimo i$laidas. Teapdo-
vanos Krsna 3i puiky javnuol} palaiminimu toliau tobuiéti Krsnos samo-
néje.

Ir pagahau mano amzini palaiminimai $riman éyémasundarai dasai
adhikiriui, $riman Brahmanandai dasai brahmacariui, Sriman Hayagrivai
dasai adhikariui, Srimdn Satsvariipai disai adhikariui, Srimati Devahiti-
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devi, Srimati Jadurani dasi, $riman Muralidharai dasai brahmacariui, Sri-
man Bharadvajai dasai adhikariui, Sriman Pradyumnai dasai adhikariui
bei visiems kitiems oz jy dideli darba, kurio déka 5i knyga sékmingai is-
vydo dienos Sviesa.

Hare Krsna.

A.C. Bhaktivedanta Swami

Srilos Bhakiisiddhintos Sarasvadio
apsireiskimo diena

1970 m. vasario 26 d.
ISKCON’o biastiné

3764 Vatseka Avenin
Los Andzelas, Kalifornija
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krsna! krsna! krsna! krsna! krsna! krsna! krsna! he

krsna! krsna! krsna! krsna! krsna! krsna! krsna! he

krsna! krsna! krsna! krsna! krsna! krsna! raksa mam

krsna! krsna! krsna! kyspa! krspa! Rysna! pahi mam

ramal raghava! rama! raghava! ramal! raghava! raksa mam

krsna! kesaval krsna! kesava! krsna! kesava! pahi mam
~Caitanya-caritamyta“ (;,Madhya* 7.96)

Prie$ pradédamas rasyti Sia knyga (.Krsna®), noréciau pagarbiai nusi-
lenkti savo dvasiniam mokytojui Om Vispupadai Astottara-sata Sz Srimad
Bhaktisiddhantai Sarasvacivi Gosvamiui Mabarajai Prabhupadai. Dar no-
rééiau pagarbiai nusilenkti malonés vandenynuoi — Viedpadiui $ri Krsnai
Caitanyai Mahaprabhu. Jis yra Auk$¢iausiasis Dievo Asmuo, Patsai Krsna,
kuris apsireidké kaip bhakta* propaguoti auks$ciausiyjy atsidavimo tarnys-
tés principy. Savo mokymg Viedpats Caitanya pradéjo skelbti kraste, ku-
ris vadinasi Gaudadesa (Vakary Bengalija). Kadangi a3 priklausau Madh-
va-Gaudiya-sampradayai, negaliu neiSreiksti savo pagarbos miisy mokiniy
sekai. Madhva-Gaudiya-sampraddya Zinoma dar ir Brahma-sampradayos
vardu, nes i mokiniy seka prasidéjo nuo Brahmos. Brahma paskelbé mo-
kymg i$minéiui Naradai, Narada persaké ji Vvasadevai, o Vyasadeva —
Madhvai Muniui, arba Madhvacaryai. Madhavendra Puris, Madhva-Gau-
diya-sampradayos pradininkas, priklausé Madhvacaryos mokiniy sekai.
Jis turéjo daugybe Zymiu mokiniy tiek tarp sannydsiy (atsizadéjusiujy pa-
saulio), tiek tarp seimos Zmoniy. Jo mokiniai buvo Nityananda Prabhu,

*Bhakia (sanskr.} — atsidaves VieSpaties pasekéjas.

1



Turinys
2 Krsna, Aukiciausiasis Dievo Asmuo

Advaita Prabhu ir I§vara Puris. I$vara Puris —tai VieSpaties Caitanyos
Mahdprabhu dvasinis mokytojas. Taigi Zemai nusilenkime I$varai Puriui,
Nityanandai Prabhu, $ri Advaitai Acaryai Prabhu, Srivasai Panditai ir Sri
Gadadharai Panditai. Nusilenkg jiems, pagerbkime ir Svardpa Damodara,
Viespaties Caitanyos Mahaprabhu asmeninj rastininka, taip pat Sri Vasu-
deva Datta bei amZingjj VieSpaties Caitanyos palydova $ri Govinda, arti-
ma Viespaties Caitanyos drauga Mukunda bei Murarj Gupta. Nusilenkime
ir SeSiems Vrndavanos Gosvamiams — $ri Ripai Gosvamiui, $ri Sanata-
nai Gosvamiui, 8ri Raghunathai Bhattai Gosvamiui, $ri Gopalai Bhattai
Gosvamiui, $ti Jivai Gosvamiui ir 811 Raghunathai dasai Gosvamiui.

Patsai Krsna ,Bhagavad-gitoje” paaidkino, kad Jis— Auk3iausiasis
Dievo Asmuo. Kai tik pradedamos pazeidinéti normos, kurios reguliuoja
Zmoniy religin gyvenima, ir isivieSpatauja nedora, Jis Pats nuZengia Ze-
mén. Kitaip sakant, kai Viespats Sri Krsna apsireiské Zeméje, buvo bi-
tina palengvinti nuodémingy darbu nasta, uZzgulusia miisy planets ir visa
visata. UZ visa materialia kiirinija atsakingas Viespats Maha-Visnu, pilna-
verté Krsnos dalis.

NuZengiant VieSpadiui, i3 tikrujy nuzengia Jo Visou inkarnacija. Maha-
Vispu yra pirminé materialios kiirinijos prieZastis, i§ Jo atsiranda Garbho-
dakadayi Visnu, o paskui — Ksirodakasayi Visnu. 1§ esmés visos inkarnaci-
jos, pasireiSkiandios Sioje materialioje visatoje, yra visiSkos Ksirodakasayi
Vispu ekspansijos. Tad gelbéti Zeme nuo ja uzgulusios nuodémingy po-
elgiy nastos — ne Auksdiausiojo Dievo Asmens, Krsnos, priedermé. Ta-
¢iau kai ateina Krsna, su Juo ateina ir visos Visnu ekspansijos. vairiausios
Krsnos ekspansijos — Nardyana, ketverine ekspansija (Vasudeva, Sankar-
sana, Pradyumna ir Aniruddha}, daliné pilnaverté ekspansija Matsya (Zu-
vies inkarnacija} ir kitos yuga-avatdaros (epochu inkarnactjos) bei manvan-
tara-avatdros, Manu inkarnacijos — visos susijungia ir apsirei$kia kartu su
Krspa, Auksc¢iausiuoju Dievo Asmeniu. Krsna — tai tobula visuma, ir vi-
sos visiskos ekspansijos bei inkarnacijos visada esti su Juo.

Atéjus Krsnai, kartu su Juo atéjo ir Viespats Visnu. I3 esmés Krsna at-
eina apreik$ti Savo Zaidimy Vrndavanoje, patraukti laimingasias salygotas
sielas ir pakviesti jas namo, atgal pas Dieva. Jo Vrndavanos Zaidimai ir
susidorojimas su demonais ivyko lygia greta, nors su demonais i$ tikrujy
kevojo Krsnos ekspansija Visau,

Astunto ,,Bhagavad-gitos” skyriaus dvidesimtajame posme sakoma, jog
egzistuoja kita, amZinoji gamta - dvasinis dangus, transcendentiskas is-
reikitai ir neireikstai materijai. ISreikstasis pasaulis yra matomas daugy-
bés zvaigzdziy bei planetu sistemu (pavyzdziui, Saulés ar Ménulio) pavida-
Iu, tadiau egzistuoja dar ir neiSreikstoji pasaulio dalis, kurios neimanoma
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pasiekti turint 3i kiing. O vir§ tos neifreikstosios materijos tvyro dvasiné
karalysté. Dvasine karalyst¢ ,Bhagavad-gitd“ vadina aukiiausia ir am-
zina. Si karalysté nesunaikinama. Materiali gamta periodiskai kuriama ir
naikinama, ta¢iau kita jos dalis, dvasiné gamta, yra amZina ir nekintama.

Aukiciausioji Dievo Asmens Krsnos buveiné , Brahma-sarihitoje” irgi
ivardijama Zodziu cintdmani. Sioje buveinéje, kuri vadinasi Goloka Vin-
davana, yra daugybé riimy i$ filosofinio akmens. Ten auga medziai, ku-
rinos vadina trodkimy medZiais, ir ganosi surabhi karvés. Goloka Vrnda-
vanoje VieSpaclivi tarnauja dimtai tlikstanciy sékmés deiviy. Jo vardas —
Govinda, Pirminis Viespats, Jis — visy priezasciy priezastis. Cia Jis groja
Savo fleita, Jo akys — tarsi lotoso Ziedlapiai, o kiinas nuostabaus debesies
spalvos. Jo plaukus puodia povo plunksna. Jis toks Zavingas, jog Jam ne-
prilygs net tiikstandiai Kupidonu. ,,Gitoje“ Viedpats Krsna apie Savo bu-
veing — aukiéiauvsiaja dvasinés karalystés planeta uZsimena tik trumpai. O
,,grimad-Bhﬁgavatam“ Krsna aprasomas su visais Jo atributais. Sioje kny-
goie nuosekliai papasakota apie Jo Zaidimus i# pradZiuy Vrndavanoje, pe
to Mathuroje ir pagalian Dvarakoje. ,,Srimad-Bhﬁgavatam“—nuoseklus
visu Krsnos darby aprasdymas.

Giminé, kurioje apsireiské Krsna, priklauso Yadu giminei. Sios giminés
pradininkas — Soma, Ménulio planetos dievas. Yra dvi karalidkosios ksa-
triyy giminés: vienos jy pradininkas — Ménulio karalius, o antros — Sau-
1és karalius. Auks€iausiasis Dievo Asmuo daZniausiai apsireidkia ksatriyy
Seimose, nes Jis ateina ginti religijos arba dorovés principu. Vedu siste-
moje ksatriyy giminé gina Zmones. Kai Aukidiausiasis Dievo Asmuo nu-
Zengé | zeme kaip Viedpats Ramacandra, Jis pasirinko gimine, kilusia is
Saulés dievo, — Raghu-vaméa. Apsireidkes kaip Viespats Krsna, Jis pasi-
rinko Yadu-vamsos gimine. Ilgas Yadu-varhsos karaliy sarasas pateikiamas
devintosios ,,Srimad-Bhagavatam® giesmés dvidesimt ketvirtame skyriu-
je. Visi jie buvo didingi ir galingi valdovai. Krsnos tévas buve Vasudeva,
Surasenos stinus, Yadu giminés aiis. I$ tikryju Auki&iausiasis Dievo As-
muo nepriklauso jokiai $io materialaus pasaulio giminei, tadiau gimine,
kuriai AukS¢iausiasis Dievo Asmuo suteikia malone joje apsireikidamas,
apgaubia $lové. Antai sandalmedis auga Malajoje. Sandalmedis ir Mala-
jos Zemé ne tas pat, tadiaun taip atsitiko, kad 3is medis daugiausiai auga
Malajoje, todél jj ir vadina Malajos sandalmedZiu. Krsna, Aukstiausiasis
Dievo Asmuo, irgi priklauso visiems, tacian kaip saulé teka rytuose, nors
esama ir kity pasaulio daliy, taip ir VieSpats Savo ruoziiira apsireiskia ku-
rioje nors i§ giminiy, suteikdamas jai slove.

Su Krsna ateina ir visos Jo visiskos ekspansijos. Krsna apsireiiké Zeméje
drauge su Balarama (Baladeva), kuris Zinomas kaip vyresnysis Jo brolis.
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Balarama — Sankarsanos, ketverinés ekspansijos, $altinis. Be {0, Balara-
ma dar ir visiska Krsnos ekspansija. Sioje knygoje stengsimés papasakoti,
kaip Krsna apsireiske Zeméje, gimes Yadu giminéje, ir kaip isryskéjo Jo
transcendentiniai bruoZai. Tai labai ryskiai aprasyta desimtoje ,,Srimad-
Bhagavatam* giesmeéje, kuri ir yra $ios knygos pagrindas.

I$sivadavusios sielos dainiausiai klausosi pasakojimy apie Viespaties
zamdimus ir tai teikia joms didj dZiaugsma. Salygotoms sieloms patinka
skaityti pramanytas istorijas apie materialius kurio nors paprasto Zmogaus
Zygius. Apie transcendentinius Viespaties darbus pasakoja ,,Srimad-Bha-
gavatam” bei kitos Purdnos. Taciau salygotos sielos, deja, mieliau skai-
to iprastines istorijas — VieS§paties Krsnos Zaidimy aprasymai joms nejdo-
mis. Ir vis délto VieSpaties Krsnos Zaidimy aprasymai tokie patrauklas,
kad juos su malopumu skaito jvairiis Zmonés. Pasaulyje esama trijy ka-
tegoriju Zmoniy. Pirmajai priklauso issivadavusios siclos, antrajai — besi-
stengiantys issivaduoti, o treciajai — materialistai. Ta¢iau kad ir koks bii-
tu Zmogus — iSsivadavusi ar besistengianti iSsivaduoti siela, ar uzkietéjes
materialistas — susipaZinti su VieSpaties Krsnos Zaidimais jiems vertétu.

I3sivadavusioms sieloms neriipi materiali veikla. Impersonalisty teorija,
teigianti, jog iSsivadavusi gyva biitybé nieko neveikia ir jai sventraiciy Zo-
dziai nereikalingi, neirodo, kad issilaisvinusi asmenybé yra neveikhi. Gy-
voji siela negali biiti neveikh, Tiek issivadavusi, tiek salygota, ji biitinai
veikia. Netgi ligotas Zmogus yra veiklus, tik kiekvienas judesys jam ke-
lia skausma. Pasveikes $is Zmogus yra dar veiklesnis, tadiau dabar veik-
la jam teikia dZiaugsmo. Taigi ir impersonalistai teiSsivaduoja i§ Hguistos,
salygotos veiklos, tadiau jie nieko neidmano apie sveikos biisenos veikla.
issivadavusios ir igijusios visiska Zinojima sielos klausosi pasakojiru apie
Krsnos darbus — ir tai yra grynai dvasiné veikla.

Tiems, kurie i§ tikryjy issivadavo, labai svarbu klausytis pasakojimy
apie Krspos Zaidimus. I$sivadavusiems jie suteikia tauriausia dZiaugsma,
O tiems, kurie tik bando i§sivaducti, tokiy tekstu, kaip ,,Bhagavad-gita“
ar ,,Srimad-Bhégavatam“, klausymasis atverty keliq i iSsivadavimg. ,, Bha-
gavad-gita“ reikéty gvildenti pries ,,Srimad-Bhagavatam®. Aiskindamasis
»3ita", Zmogus geriau suvokty Viedpaties Krsnos esme, o atsidires prie
Krsnos lotoso pédy jis suprasty ,,Srimad-Bhagavatam® papasakotas isto-
rijas apie Krsna. Todél Vie§pats Caitanya Savo pasekéjams skelbé, kad ju
uzdavinys — skleisti krsna-kathg.

Krsna-kathd — tai pasakojimai apie Krsna. Yra dvi krsna-kathos rasys:
istorijos, kurias papasakojo Krsna, ir istorijos, papasakotos apie Krsnq.
.Bhagavad-gitd“ — tai pasakojimas, filosofija arba mokslas apie Dieva,
paskelbtas Paties Krsnos lipomis. ,Srimad-Bhagavatam® pasakoja apie
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Krsnos darbus bei transcendentinius Zaidimus. Abi knygos yra krsna-ka-
tha, Viespats Caitanya ragino skleisti krsna-kathq visame pasaulyje, nes
jet salygotos sielos, draskemos materialios biities kanciu, kreipsis | krsna-
kathg, joms atsivers tiesus kelias i laisve. Si knyga parasyta, norint paakin-
ti Zmones suprasti Krsna arba &rsna-kathg, nes tai pades jiems iSsivaduoti
i§ materijos vergijos.

Krsna-kathd sudomins net didZiausia materialista, nes Krsnos nuoty-
kiai su gopénmis {piemenaitémis) kaip du vandens ladai panasiis | mate-
rialaus pasaulio jaunuoliy meile. Juk lytinis potraukis, kuri stebime Zmo-
niy visuomenéie, yra visiékai nattiralus, nes jis biidingas ir pirmapradziam
Dievo Asmeniui. Malonumo galia vadinasi Srimati Radharani. Meilés
pergyvenimai seksualinio potraukio pagrindu — prigimtinis Auki¢iausio-
jo Dievo Asmens bruoias, ir mums, salygotoms sieloms, neatsiejamoms
Auksdiavsicjo dalelems, irgi budingi Sie jausmai, tadiau mes iSgyvename
juos iskreiptai ir nepilnavertitkai. Todél Sio materialaus pasaulic gyven-
tojai, kuriuos traukia lytinis gyvenimas, girdedami apie Krsnos ir gopin
nuotykius pajunta transcendentini pasitenkinima, nors jis atrodyty ir mate-
rialus. Ir jie turn didziulés nandos — palengva tobuléja dvasiskai. ,.Bhaga-
vatam® pasakyta: jeigu Zmogus nuolankiai kiausosi ausoritery pasakojimy
apie Viespaties Krsnos nuotykius su gopémis, jis artéja prie transcendenti-
nio metlés tarnysiés VieSpadiui lygmens ir jo 8irdi apémusi materiali geis-
mo liga visiskai praeina. Kitais ZodzZiais, taip yra neutralizuojama mate-
rialaus seksualinio gyvenimo trauka.

Krsna sudomins ir idsivadavusias sielas, ir besivaduojandias, ir ypac sa-
lygoty biitybe — uzkietéjusi materialista. Pasak Maharajos Pariksito, ku-
ris isgirdo apie Krsna id Sukadevos Gosvamio, krsna-kathd naudinga kiek-
vienam zmogui, kad ir kas jis bity. Kiekviena suzavés krsna-karha. Taéiau
Maharaja Pariksitas perspéjo, kad Zmonéms, kurie zudo gyvulius ir save,
ko gero, krsna-kathd gali ir nepalikti jspidzio. Zodziu, paprastiems Zmo-
néms, kurie vadovaujasi reguliatyviosiomis moralés nermomis i§ Sventras-
¢iy, kad ir kas jie biity, krsna-kathd, be abejo, bus patraukhi. Tadiau ji ne-
patiks tiems, kurie Zudo save. , Srimad-Bhagavatam® taj isreikita zodziu
pasughna — , iudo gyvulius arba Zudo save®. Kas nepaZino savojo ,,ad" ir
nesidomi dvasiniu tobuléjimu, tas yra savizudis. Zmogaus gyvybés formos
paskirtis — visy pirma paZinti save, tad Zmogus, kuris nepaiso $io svarbaus
savo gyvenimo aspekto, gyvena tuiéiai, tarsi gyvulys. Jis yra pasughna. Ki-
ta §io Zodzio reik$mé — | Zudantis gyvulius”. DaZniausiai jis nurodo Zmo-
nes, kurie valgo meésa (dargi Suniena). Jie zudo gyvulius kaip jmanc —
medztoja, stato skerdyklas ir pan. Tokie Zmonés krsna-katha nesusidomes.

Karalius Pariksitas klausési krsna-kathos labai susidoméjes, nes Zino-
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i0, kad senelis Arjuna, vienas i$ jo protéviy, didjji Kuruksetros miii iai-
méjo todél, kad jam padéjo Kysna. Kuruksetros misio lauku mes galétn-
me laikyti ir § materialyjj pasauli. Siame masio lauke, kur kas Zingsnis
tyko pavojai, visi mes kiek galédami kovojame uZ biivi. Pasak Mahara-
jos Pariksito, Kuruksetros miisio laukas atrode tarsi pladiausias vandeny-
nas, knibZdantis pavojingy gyviinu. Jo seneliui Arjunai teko kautis su to-
kiais didvyriais, kaip Bhisma, Drona, Karna ir daugelis kitq. O tai buvo
nepaprasti kariai. Siuos karzygius Vedos lygino su vandenyne gyvenan-
¢ia fimingilos zuvimi. Timingilos Zuviai buvo vieni niekai praryti didziau-
sig bangini. Garsieji kariai, kurie dalyvavo Kuruksetros miiiyje, be vargo
galejo susidoroti su daugybe Arjunu, taciau Krsnos malone Arjuna visus
juos lengvai jveiké. Kaip Zmogus lengvai perzengia balutg, telkiandia ver-
elio pédoje, taip Arjuna Krsnos valia lengvai perfoko Kuruksetros mii-
$io vandenyna.

Maharaja Pariksitas labai vertino Krsnos darbus ir dél daugelio kity
priezaséiu. Krsna iSgelbéjo nuo nelaimés ne tik jo senelj, bet ir ji pati. Visi
Kuru giminés nariai — vaikai ir vaikaidiai, kovoje ir Dhrtarastros, ir Pan-
davy puséje, isskyrus penkis brolius Pandavas, Zuvo Kuruksetros miidyje.
Tada Maharaja Pariksita motina dar nesiojo jséiose. Jo tévas Abhimanyu,
Arjunos sinus, irgi Zzuvo Kuruksetros masyje. Taigi Maharaja Pariksitas
gime jau mirus tévui. | ji, dar tebeglidinti motinos isiose, Aévatthama
nukreipé brahmastros ginkla, norédamas ir ji vZmusti. Bet kai Pariksito
Maharajos motina Uttard pribégo prie Krsnos ir émé maldauti, kad ja
apsaugoty, Krsna, matydamas jos vaisivi gresianti pavoiy, kaip Supersiela
iéjo i jos iséias it iSgelbéjo Mahardja Pariksita. Kitas Maharajos Pariksito
vardas Visnurata, nes ji dar motinos jséiose iSgelbéjo Patsai Viedpats Vis-
nu.

Taigi kiekvienas, kad ir kas jis bity, turéty stengtis klausytis pasakoji-
my apie Krsna bei Jo darbus, nes Kysna — Auké&ausicji Absoliuti Tie-
sa, Dievo Asmuo. Jis — visur esantis. Jis gliidi visy sirdyse ir egzistuoja
visatos pavidalw. Ir vis délto, kaip rasoma ,Bhagavad-gitoje’, Zmonéms
Jis apsireiskia toks, koks yra, ir vienintelis Jo troskimas — pakviesti juos
grizti | transcendentine Save buveing, namo, atgal pas Dieva. Visi mes
turétume stengtis pazinti Krsna, $i knyga tam ir skirta. Te monés suzino
apie Krsna — tai proga gauti viska, ka gali suteikti Zmogui gyvenimas.

Devintoje ,,Srimad-Bhagavatam* giesméje Sri Baladeva vadinamas Ro-
hini, Vasudevos Zmonos, siinumi. Vasudeva, Krsnos tévas, turéjo fedioli-
ka zmony. Viena i$ jy buve Rohipi, Balardmos motina. Taciau Balarama
vadina dar ir Devaki stnumi. Kaipgi Jis galgjo biiti ir Devakl, ir Rohi-
ni sinus? Si klausima pateike Maharaja Pariksitas §ukade\fai Gosvamiul.
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Ilgamzm mes suZinosime atsakyma i ji. Dar Maharaja Pariksitas paklause
Sukadevos Gosvamio, kodél Sri Krsna, kai apsireiké Vasudevos stinumi,
tuétuojan buvo perkeitas | Nandos Maharajos namus Vrndavanoje, Go-
kulgje. Be to, jam magéjo suZinocti, kg veiké Viespats Krsna, gyvenda-
mas Vrndavanoje ir Mathuroje. Bet labiausiai Maharaja Pariksita domi-
no, kodél Krsna uzmuié Savo déde i motinos pusés — Karsa. Karhisa,
Jo motinos brolis, buve labai artimas ir vyresnis uz Krsng giminaitis. Kas
gi ivyko, kad Krsna uzmudé Karisa? Dar jis teiravosi, kiek metu Viespats
Kysna gyveno Sioje Zeméje, kiek mety Jis valdé Dvirakos karalyste ir kiek
ten turéjo Zmonu. Karaliai ksatriyos dazniausiai turi daugiau negu vieng
#mona, tad Maharaja Pariksitas pasidoméjo ir apie tai. Sia knyga suda-
1o Sukadevos Gosvamio atsakymai i $ivos bei kitus Maharajos Pariksito
klavsinus.

Maharaja Pariksitas ir Sukadeva Gosvamis — nepaprastos asmenybés.
Maharaja Pariksitas yra tas Zmogus, kuris gali klausytis pasakojimuy apie
transcendentinius Krsnos Zaidimus, o Sukadeva Gosvamis — tasai, kuris
gali apie tai pasakoti. Susitikus tokioms asmenybéms, tuoj pat uzsimezga
kalba apie Krsng (krsna-kathd), ir visi Zmonés i§ tokio pokalbio gauna di-
dziule nauda.

Sioje knygoje rasoma apie tai, ka Sukadeva Gosvamis papasakojo, kai
Maharaja Pariksitas pasninkavo prie Gangos kranty, ruo$damasis miriai.
Norédamas itikinti Sukadeva Gosvami, kad jis nepavargs klausytis krsna-
kathos, Maharaja Pariksitas pasaké: Alkis ir troskulys gali kankinti pa-
prastus Zmones, net ir mane pati, tadiav pasakojimai apic Krsna tokie
nuostabls, kad ju klausydamasis niekada nepavargsti, nes patenki i trans-
cendentine biikle*. Suprantama, laimingas tas, kuris klausydamasis krsna-
kathos pasiekia tokio susikaupimo kaip Maharaja Pariksitas. O klausési
jis su dideliu démesiu, nes kas akimirksnis lauké mirties, Niekad neuz-
mirskime, kad mirtis gali ateiti pas mus kiekviena akimirka. Siame gyve-
nime néra nieko tikra — Zmogus, jaunas jis ar senas, gali mirti kiekvienu
momentu. Taigi, prie§ mirdami, turétome visiskal isisamoninti Krsna,

Laukdamas mirties, karalius Pariksitas klausési ,,Srimad-Bhégavatam“
i§ Sukadevos Gosvamio lipy, ir Sukadeva Gosvamis buvo labai patenkin-
tas, kad karalius Pariksitas parode begalini trokima klausytis pasakojimy
apie Krsna. Sukadeva buvo geriausias i§ visy ,,Bhagavatos® pasakotojuy,
ir stai, karaliaus papradytas, jis pradejo pasakoti apie Krsnos Zaidimus,
kurie naikina Kali amZiaus blogj. Sukadeva Gosvamis padékojo karaliui
uz jo kardta nora klausytis apie Krsna ir padrasino ji sakydamas: ,Bran-
gus karaliau, skvarbus tavo protas, jei tu taip troksti klausytis pasakojimy
apie Krsnos Zaidimus“. Jis pareiské Mahargjai Pariksitui, kad yra didZiai
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naudinga ir pasakoti apie Krsnos zaidimus, ir $iy pasakojimu klausytis,
nes apsivalo nuo blogio visi trys $iu pokalbiy dalyviai: tas, kuris pasakoja
apie transcendentinius Krsnos darbus, tas, kuris klausosi $iy pasakojimy,
ir tas, kuris teiraujasi apie Krsna. Krsnos Zaidimai — tarsi Gangos vande-
nys, srivantys i§ VieSpaties Visnu kojos pirsto. Jie idvalo visus tris pasau-
lius — aukStesniaja, viduriniaja ir Zemesniaja planety sistemas,
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PIRMAS SKYRIUS

Viespaties Krsnos
atéjimas i Zeme

Kitados pasaulj valde karaliai sukaupé tiek gynybos jégu, jog jos uzgulé
Zeme nepakeliama nasta. Tie karaliai déjosi esa karaliskos kilmés, bet i
tikrujuy buvo demonai. Pasaulis prarado ramybe, ir valdziusi Zeme dievy-
bé, varde Bhiimi, iskeliavo pas VieSpat] Brahma pranesti apie nelaimes,
kurias jai atnese demoniski valdovai. Bhitmi pasiverté karve, kuri apsia-
sarojusi stojo prie$ Viespatj Brabhma. Ji buvo liidna ir verké, norédama
sukelti Vie§paties uzuojauta. Bhiimi papasakojo apie negandas, idtikusias
Zeme. Viska isklauses, Viedpats Brahma labai susikrimto ir nieko nelauk-
damas patrauké prie pieno vandenyno, kur gyvena Viedpats Visnu. Paskui
Viespati Brahma trauké Viespats Siva, kurj seké visi pusdieviai, neatsili-
ko nuo ju ir Bhiimi. Pasiekes pieno vandenyno kranta, Viespats Brahma
malda kreipési i Viefpati Visnu, kuris, kitados apsireiskes nezemigko Ser-
no pavidalu, isgelbéjo Zemés planeta,

Vedy mantrose yra malda, kuri vadinasi purusa-sitkta. Pusdieviai reiskia
pagarba Visnu, Aukstiausiajam Dievo Asmeniuvi, daZniausiai §ia malda.
Sis epizodas liudija, kad jeigu planetoje kas nors nutinka, planeta valdanti
dievybé tuoj pat gali kreiptis } auk3ciausiaji $ios visatos vieSpati Brahma.
O Brahma savo ruoziu kreipiasi | Auksciausiaji Viedpat] Visnu, tadiau ne
tiesiogiai, o nuo pieno vandenyno kranto. Miisy visatoje yra planeta, kuri
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vadinasi Svetadvipa, 0 joje — pieno vandenynas. Vedy rastai nurodo, jog
ivairiose planetose yra visokiausiy vandenynuy. Misy planetoje tyvuliuoja
siiraus vandens vandenynas, kazkur esama pienc vandenyno, kazkur —
aliejaus, kazkur — vyno, o dar kazkur — dar kity riiSiy vandenynai. Taigi
pusdieviai, norédami pelnyti Aukséiausiojo Dievo Asmens Ksirodakasa-
yi Visnu palankuma, daZniausiai kalba purusa-siktos malda. Viespats guli
ant pieno vandenyno, todél Jj vadina Ksirodakasiyi Visnu. Jis — Auks-
¢iausiasis Dievo Asmuo, per kuri gauna iSraiska visos miisy visatos inkar-
nacijos.

Pusdieviai sukalbéjo Aukiliausiajam Dievo Asmeniui purusa-sitkios
malda, bet ji, rodés, buvo neidgirsta. Tada paniro | meditacija patsal Vies-
pats Brahma, kouris idgirdo Viedpaties Visnu atsaka ir perdavé ji pusdie-
viams. Sitaip perteikiamos Vedy Zinios. Pirmiausiai Aukiéiausiasis Dievo
Asmuo atskleidé Vedy Zinias Brahmai per jo Sirdi. ,,Srimad-Bhégavatam“
pradzioje pasakyia: tene brahma hydd — transcendentinés Vedy Zinios bu-
vo jdétos | Viedpaties Brahmos Sirdj. Ir Sino atveju tik Brahmia suprato
Viespaties Visnu atsaka, kuri savo ruoZiu perdavé pusdieviams, kad Sie
negaisdami imfysi atitinkamy veiksmy. VieSpats skelbé: Aukstiausiasis
Dievo Asmuo, pasitelkes Savo galias, kurios yra galingiausios, netrukus
ateis 1 Zeme. Tuo metu, kai Jis bus Zeméje ir vykdys Savo valia — naikins
demonus ir gins bhaktas, pusdieviai irgi privalo biiti &a ir Jam padéti. Jie
netrukus turi gimti Yadu giminéje, kurioje tam tikru laiku apsireiks ir Pats
Viespats.

Krsna, Auksciausiasis Dievo Asmuo, apsireiské Vasudevos siinumi.
Pries Jam nuiengiant, j 3i pasauli atéjo visi pusdieviai drauge su savo
zmonomis. Jie gimé dorovingose Seimose, kad pagelbéty Viespaiui vyk-
dyti Jo misija. Cia vartojamas Zodis tat-priydrtham. Jis reiskia, kad pusdie-
vial furi ateiti | Zeme, kad suteiktu Vie$paciui dZiaugsmo. Kitais ZodZiais,
kiekviena gyvoji biatybé, kurios vienintelis gyvenimo tiksias — patenkinti
Viespati, yra pusdievis. Be to, pusdieviams buvo pranesta, jog pries$ ap-
sireiskiant VieSpaciui Krsnai, Zemén nuZengs ir Viespaties Krsnos pilna-
verié dalis Ananta, ant kurios milijony placiai iSskleisty gobtuvy laikosi
visos visatos planetos. Pusdieviai suZinojo, kad Aukitiausiojo VieSpaties
tikslams jgyvendinti apsireiks$ ir iSoriné Visnu galia {mdya), kurios kern
valdZioje yra visos salygotos sielos.

Perdaves Viedpaties Visnu valia pusdieviams bei Bhiimi ir meiliais Zo-
dziais visus nuramings, Viespats Brahma — visy prajapaciy, arba visatos
gyventojy protéviy, tévas — isvyko | savo buveing, aukiciausiaja materia-
liz planeta Brahmaloka.

Mathuros krasta (Mathuros provincija) bei Siirasenos sritj valdé Yadu
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giminés vadas karatius Siirasena. Karaliaus Sarasenos valdoma Mathura
tapo visu Yadu karaliy sostine. Mathurd buvo paskelbta Yadu giminés ka-
raliy sostine dar ir todél, kad Yadu giminé buvo labai dorovinga ir Zinojo,
kad Viespats Sri Krsna amzinai gyvena ir Dvarakoje, ir Mathuroje.

Karta Vasudeva, Siirasenos siinus, tuoj po jungtuviy su savo jaunaja
zmona Devaki iskilmiy vezimu keliavo { namus. Devaki tévas, Devaka,
skyré savo dukrai gera kraiti, nes labai jg myléjo. Jis dovanojo Simtus
veZimy, gausiai iSpuodty auksu. Norédamas pradZiuginti seseri Devaki,
Kamsa, Ugrasenos siinus, sédo Vasudevos vezéjo vieton ir patsai paémeé
vadzias. Vedy laikais buvo laikomasi paprodio, kuris reikalavo, kad, mer-
ginai istekéjus, seseri ir svainj | ju namus nuveziy brolis. Kad jaunosios
labai nekankinty iSsiskyrimo su tévy namais ilgesys, ja iki uosvio namy
lydédavo brolis. Devaka davé dukrai kraidio keturis 3imtus aukso girlian-
domis iddabintu drambliu, penkiolika tdkstanéiv papuosty arkliy ir tiks-
tantj astuonis Simtus vezimu. Devakos paltepimu, jo dukra lydéjo du Sim-
tai dailiy merginu. Vedybiniat ksatrivy paproéiai, kuriy Indijoje laikomasi
iki $iol, reikalavja, kad ksarriyos vedybu diena i karaliaus namus kartu
su auotaka persikelty kelios desimtys jauny nuotakos draugiy. Sios kara-
lienés palydovés vadinamos tarnaitémis, taciau i$ tiesy jos yra karalienés
draugés. Sis paprotys gyvuoja nuo amiy, jo pédsakai buvo matyti bent
jau tada, kai prie$ penkis tikstanéius mety Zeméje apsireiské Krsna. Taigi
kartu su Zmona Vasudeva i namus parsivedé ir du imtus dailiy merginu.

Nuotakai ir jaunikiui vaZivojant vezimu, pazymédami laimings ivyki ap-
link grojo jvairiausi muzikos instrumentai. Sutartinai gaudé kriauklés ir
ragai, dundéjo biignai ir litaurai, liejosi daili melodija. Dziugiai ir laimin-
gai trauké procesija, o Karhsa ragino Zirgus. Tik staiga danguje suskambo
stebuklingas balsas, kuris kreipési i Karhsa: . Koks tu kvailys, Kashsa! Tu
sédi sesers ir svainio vezime su vadZiomis rankose ir net nenumanai, kad
astuntasis tavo sesers siinus nuZudys tave!*

Kariisa buvo Ugrasenos i8 Bhojos giminés stinus. Sako, jis buvo demo-
nidkiausias i§ visy Bhojos giminés karaliy. ISgirdes dangaus pranasyste, jis
¢iupo Devaki uz plauky ir uZsimojo kardu. Vasudeva apstulbino Karhisos
elgesys. Stengdamasis nuraminti savo Ziaury, begédj svaini, jis prabilo ku-
pinais giliausios prasmés zodZiais: ,,Brangusis svaini Kamsa, tu — Zymiau-
sias Bhojos giminés karalius. Zmonés pazista tave esant didj karZygi ir
gauny valdova. I§ kur tavyje tiek jtiiZio, kad pakélei ranka prie§ moter|,
savo tikra seseri, laiminga jos vestuviy diena? Ko taip i$sigandai mirties?
Mirtis lydi tave nuo pat gimimo. Tu mirdti jau nuo tada, kai i§vydai pa-
sauli. Tarkim, dabar tau dvidedimt penkeri. Tai reifkia, kad 5tai jau dvide-
fimt penkerius metus tu mirdti. Tu mirdti kas mirksnis, kas sekundé. Tad
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ar verta taip smarkiai bijotis mirties? Galy gale nuo mirties vis tiek nepa-
bégsi. Gal mirtis istiks Siandien, o gal po simto metuy, bet ji neidvengiama.
Kas gi tave taip isgasdino? Mirtis tereifkia Sio kiino pragaistj. Kai tik da-
bartinis kiinas nustoja gyvaves ir susimaiSo su penkiais materialios gam-
tos pradais, jame gliidinti gyvoji esybe persikelia j kit kiing, kurj nulemia
misy dabartiniai poelgiai ir ty poelgiy pasekmeés. Sitaip gatve eina Zmo-
i Zemg, Zengia kita. Taip vienas kiinas keidia kita, ir tatp i$ kiino i kiina
keliauja siela. Pazvelk, kaip atsargiai nuo Sakelés ant Sakelés perdliauzia
viksras! Taip ir gyvoji bittybé pereina | kita kiina, kai auk$¢iausioji valdZia
nutaria, kokj jai suteikti. Kol gyvoji butybé susaistyta ir kol yra materia-
llame pasaulyje, ji neisvengiamai keicia materialius kiinus. Kita jos kiing
nulemia gamtos désniai pagal tai, kaip ji elgési & gyvenima ir kokios jos
poelgiu pasekmeés.

Misu dabartinis kGinas yra tarsi susapnuotas. Kai miegodami sapnuo-
jame, protas kurta ijvairiausius dalykus. Mes matydavome auksa, matyda-
vome kalna, ir $tai, susijungus Sioms dviems — kalno ir aukso — idéjoms,
mes susapnuojame aukso Kalna. Kartais sapnuojame, kad turime king,
kuris gali pakilti i ora, ir tada visiSkai pamirstame savo dabartini kiina.
Taip keiiasi ir misy fiziniai kitnai. Gave nauja kina, vimirstame buvusi,
Sapne miisy kiéinai gali bt jvairils, taftav nubude visus juos pamirtame.
Juk Sivos materialius kiinus sukiiré mitsu protas. Pracina siek tiek laiko,
ir ankstesniuyju savo kiiny mes jau nebeprisimename,

Protas yra labai nepastovios prigimties. Kartais jis ka nors pripazista,
© kartais tuoj pat tai paneigia. Saveikaudamas suv penkiais jutiminio pasi-
tenkinimo objektais — forma, skoniu, kvapu, garsu ir Ilytéjimo dalykais, —
protas nuolat kg nors tai priima, tai atmeta. Taip spekuliatyvusis protas
prisiliedia prie jutiminio pasitenkinimo objekty, o kai gyvoji biitybé jsi-
geidZia kurio nors tipo kiino, ji ir gauna ji. Taigi kiing nulemia materia-
lios gamtos désniai. Gyvoji bittybé jgyija kiina ir vél patenka | materiahy
pasauli — dZiaugtis ar kentéti, — nelygu kas jos kilnui skirta. Neturédami
tam tikro kiino, negalétume nei dZiaugtis, nei kentéti pagal savo proto
ypatumus, paveldétus i§ praéjusio gyvenimo. Koks kiinas mums teks, le-
mia miisy proto bitkie miritant.

Dangaus $viesuliai — saunlé, ménulis ar Zvaigzdés — atsispindi ivairizose
skyséiuose — vandenyie, aliejuje, lydytame svieste. Banguojant skyséiui,
banguoja ir atspindys. Kai ménulis atsispindi banguojandiame vandenyje,
atrodo, kad jis juda, tadiau i§ tikro ménulis nejuda. Taip ir gyvoji biitybé
dél savo polinkio | visokiausius prasimanymus irgi igyja ivairius kiinus,
nors i$ tiesy neturi su jais nicko bendra. Apkeréta mdyos (iliuzijos) gy-
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voji bittybé mano, kad yra neatsiejama nuo savo kano. Taip reiskiasi s3-
lygotas gyvenimas. Tarkime, gyvoji bitybé gladi Zmogaus kiine. Ji tariasi
priklausanti Zmoniy bendrijai, kuriai nors Saliai ar krastui. Sitaip save su-
vokdama, ji jau ruofia dirva kitam kinui, nors i§ tikryju gyvajai biitybei
jo visiskai nereikia. Tokie norai bei mintys ir yra kiiny kaitos prieZastis,
Materiali gamta taip smarkiai aptemdo gyvosios bitybes samone, kad ji
dziaugiasi bet kokiu kdnu ir su didZiausiu malonumu tapatina save su juo.
Tad prasau taves nepasiduoti kino ir proto jtakai“.

Sitaip Vasudeva prasé Karisos netizti ant ka tik istekéjusios sesers. Mes
ant nieke neturétume pykti, nes pyktis yra baimes prieZastis tiek 3 gyve-
nima, tiek ir po mirties, kai mes turime stoti prie§ Yamarajos (dievybé, po
mirties baudZianti Zmoguy) teisma. Vasudeva meldé Kamsa Devaki vardu,
primindamas, kad Devaki — jo jaunesnioji sesuo. Be to, tai buvo laimin-
goji jos vestuviy diena. Jaunesniaja seserimi ar broliu reikia ripintis kaip
savo vaiku. . Padétis tiek kebli, — tikino Vasudeva, — kad jg vZzmuses tu
pakenksi savo geram vardui®.

Vasudeva stengési nuraminti Kamsa dorovingais pamokymais ir filoso-
finiais paaiskinimais. Taciau Karisa buvo ne i$ tu, kuriuos galima perkal-
béti, nes bi¢ivuliavosi su demonais, Bedraugaudamas su demonais jis ir pats
tapo demonu, nors gimé labai kilmingoje karaliy seimoje. Demonas nie-
kados nepaklausys gero patarimo. Jis — tarst uzkietéjes vagis, kurio jokie
graudenimai neveikia. Demonai bei ateistai vargu ar paklausys gero pa-
tarimo, net jeigu patarty ir didZiausio pasitikéjimo vertas Zmogus. Tuo ir
skiriasi demonai nuo pusdieviu, Tie, kurie klauso gery patarimy ir sten-
giast jais vadovaulis, vadinami pusdieviais, o tie, kurie ju neklauso, — de-
monais. Negalédamas nuraminti Karhsos, Vasudeva svarsté, kaipei apgin-
ti savo Zmona Devaki. Kai gresia tikras pavojus, kiekvienam i$mintingam
Zmogui reikia visomis i§galémis stengtis jo i§vengti. Tadiau jei Zmogus ne-
randa iseities i$ pavojingos padéties netgi pasitelkes visa savo sumanuma,
kaltinti jo nederétu. Zmogus, kad atlikty savo pareiga, turéty daryti viska,
kas jmanoma, taciau jei paaiSkéty, kad jo pastangos bergidiios, jis dél to
nekaltas.

Vasudeva Sitaip masi¢ apie Zmona: ,,Pirmiausia reikia gelbéti Devaki
gyvybe, o véliau, jei bus vaiky, pagalvosiu ir kaip juos iSgelbéti®. Paskui
jam dingteléjo: , Jeigu kada man gimty vaikas, kuris galéty uzmusti Karm-
sa, kaip kad tasai mano, tai ir Devaki, ir vaikas bus isgelbéti, nes Apvaiz-
dos keliai nezinomi. Bet, $iaip ar taip, pirmiausia reikia gelbéti nuo mir-
ties Devaki®.

Sunku nuspéti, kodel gyvoji biitybé gavo vienoki, o ne kitoki kiina. Ly-
giai taip pat neaifku, kodél midke uisiliepsnoia vienas, o ne kitas medis.
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Kartais degant miskui galima pastebéti, kad véjo genama liepsna viena
medj aplenkia, o kitg apima. Ir netgi jei gyvoji bitybé labai riipestingai
atlicka savo pareigas, ji vargu ar gali Zinoti, koki kiina gaus kita gyveni-
ma. Maharaja Bharata kuo iStikimiausiai vykdé dvasinio gyvenimo parei-
gas, tadiau atsitiko taip, kad kuriam laikui jis prisirifo prie elniuko, ir kitg
gyvenimg jam teko gimti elnio kiine.

Apsvarstgs, kaip gelbéti Zmona, Vasudeva kreipési | Karsa itin pagar-
biai, nors Karsa buvo didziausias nusidéjélis. Kartais net dorovingiau-
siam Zmogui, tokiam, kaip Vasudeva, tenka pataikauti didziausicms ne-
doréliams, tokiems, koks buvo Karsa. Diplomatijos jstatymy nepakeisi.
Nors Vasudevai sopéjo Sirdj, jis stengési atrodyti linksmas. Jis buvo pagar-
bus begédiskam Kamsai, nes Zincjo, koks $is buvo Ziaurus, Vasudeva taré
jam: ,Mielas svaini, suprask, sesuo nekelia tau jokios grésmés. Tu lauki
nelaimés, nes girdéjai dangaus balso pranasyste. Tadiau pavojy tan kelia
tavo sesers siiniis, kuriy dar néra. Kas Zino, ar tie stindis apskritai gims?
Visa tai apsvarséius matyti, kad dabar tau niekas negresia. Sesuo irgi ne-
kelia jokio pavojaus tau. Jeigu jai gims stniis, paZadu visus juos atiduoti
tau, kad galétumei pasielgti kaip tinkamas®.

Kathsa zinojo Vasudevos garbés ZodZio verte. Vasudevos argumentai
itikino Karisa, ir jis kol kas susilaiké nuo niekSybés — nezudé savo se-
sers. Vasudeva labai apsidZiangé ir pagyré Kamsg uZ jo sprendima. Taip
jis grizo namo.

Bégo laikas. Vasudeva ir Devaki susilauké astuoniy stiny ir dukters. Gi-
mus pirmajam stinui, Vasudeva iSlaiké duota garbés Zodj ir tuoj pat kidi-
ki nunesé Karhsai. Vasudeva garséjo esas labai kilnus ir ZodZic besilaikgs
imogus, tad jis noréjo iSsaugoti gera vardg. Skauvdandéia sirdimi jis atida-
vé naujagimi, ir Kashsa labai dZiaugési ji gaves. Tadiau ir jam Vasudevos
poelgis iskélé uzuojautos kibirksti. Sis jvykis labai pamokantis. Didi sie-
la, mokytas Zmogus, toks, kaip Vasudeva, vykdydamas pareiga nepaiso
skansmo ir nedvejodamas daro tai, kas jam privalu. Tuo tarpu demonas,
pavyzdiiui, Karsa, neifkencia nepadares ko nors bjauraus. Tad ir sakoma,
kad sventasis iStvers visas gyvenimo negandas, mokytas Zmogus, nelauk-
damas palankiy aplinkybiu, atliks savo pareigas, niekSingas Zmogus, toks,
kaip Kamsa, nesudvejos darydamas netgi didZiausig nuodéme, o bhakta
paaukos viska, kad patenkinty Auks¢iausigji Dievo Asmeni.

Karhsa diiangési Vasudevos poelgiu, tadiau kartu ir stebéjost, kad jis
tesi savo pazada. Jam pagailo Vasudevos, ir jis patenkintas tare: ,,Brangn-
sis Vasudeva, vaika gali pasilikti. Jis man nepavojingas. Man buvo iSpra-
nasauta, kad mane nuzudys astuntasis tavo ir Devaki siinus. Kam man §is
kudikis? Neskis jj atgal“.
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Grizdamas namo su savo pirmagimin, Vasudeva dziaugési Kamsos po-
elgiu, bet kartu ir nepasitikéjo juo, Zinodamas, jog Katiisa nemoka valdy-
ti savo jausm. Bedievio garbés Zodis netvirtas. Kas netramdo savo jans-
my, tas negali tvirtai laikytis ir savo sprendimy. Didysis politikas Canakya
Pandita saké: , Niekada nepasitikékite diplomatu ir moterimi*, Kas gyve-
na neZabotais jausmy malonumais, tas negali biti teisingas, ir pasitikeéti
juo nedera,

Tuo metn Karhisa aplanké didysis iSmincins Narada. Jis suZinojo, kad
Karhsai pagailo Vasudevos ir kad tasai graZino tévui pirmagimj. Nérada
labai noréjo pagreitinti Viespaties Krsnos atéjima | Zeme. Tad jis pra-
nes$é Karhsai, kad Nanda Mahéraja ir visi kiti Vindavanos gyventojai —
pierenys, piemenaités, piemeny Zmonos, be to, ir kita puse — Vasudeva,
jo tévas Sarasena bei visi i§ Yadu giminés kilg Vrsni Seimos gentainiai —
ruosiasi VieSpaties atéjimui. Narada perspéjo Kariisa, kad $is pasisaugo-
ty visy tose $eimose gimstanciu draugy, geradariy ir pusdieviu. Kamsa, jo
draugai ir patarcjai — visi buvo demonai. Demonai visados bijodavo pus-
dieviu. Suzinoj¢s i§ Narados apie pusdieviy atsiradimag jvairiose Seimose,
Kamsa sukluso. Jis suprato, kad jeigu jau nuZengé pusdieviai, netrukus
ateis ir VieSpats Visnu. Nieko nelankdamas, jis suémé savo svainj Vasu-
deva su Devaki ir uidaré juos j kaléjima.

Kaléjime geleZzinémis grandinémis surakintiems Vasudevai ir Devaki
kasmet gimdavo po siiny, ir Kasa, manydamas, kad jie yra Visnu jsiki-
nijimai, viena po kito juos Zudydavo. Labiausiai jis bijojo adtuntojo vaiko,
tadiau, apsilankius Naradai, nusprendé, kad bet kuris ju gali buti Krsna.
Todél nutaré veréiau uzmusias visus Devaki ir Vasudevos vaikus.

Toks Kamsos elgesys suprantamas. Istorija mini daug pavyzdiiy, kai
dél nezaboto valdios troskimo karaliSkyjy Seimuy nariai nnzudydavo téva,
brolj ar net iS2udydavo visa §eimg ir net draugus, Cia néra nieko nuosta-
baus: savo niekingy trokimu skatinamas demonas gali vZmuéti bet ka.

Narados malone Karhisa prisiminé savo ankstesnijj gyvenima. Jis suzi-
nojo, kad ankséiau buvo gimes demonu, vardu Kalanemi, ir kad ji uzmusé
Visnu. Dabar, gimes Bhojos $eimoje, jis nutaré tapti mirtinu Yadu gimi-
nés priedu. Krspa rengési gimti biitent Sioje $eimoje, ir Karhsa labai bijo-
jo, kad Krsna véi, kaip ir ankstesnj gimima, ji uZmus.

Pirmiausiai jis uZdaré | kaléjima savo téva Ugrasens, nes tasai buvo
svarbiausias Yadu, Bhojos ir Andhakos giminés karalius, po to uZgrobé
Vasudevos tévo Siirasenos karalyste ir pasiskelbé visy $iy Zemiy valdovu.

Taip Bhaktivedanta baigia komentuoti pirmaji ,,Kysnos® skyriy, pava-
dintq ., Viespaties Krsnos atéjimas | Zeme“.
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Karalius Kamsa ne tiktai uzgrobé Yadu, Bhojos, Andhakos giminiy bei
Siirasenos karalystes, bet ir susivienijo su kitais demoniskais valdovais:
Pralamba, Baka, Cantra, Trpavarta, Aghasora, Mustika, Arista, Dvivida,
Piitana, Kesiu ir Dhenuka. Tuo metu Magadhos sriti (dabar Biharo vals-
tija) valdé Jarasandha. Taigi apgaule Karhsa sukiiré galingiausia tuo metu
karalyste, kuria gyné ir globojo Jarasandha. Karhsa sudarinéjo vis naujas
sajungas su karaliais, kaip antai: Banasura ir Bhaumasura, kol tapo pats
galingiausias. Ir tada griebési padiy piké&iausiy veiksmy prie$ Yadu gimi-
ne, kurioje turéjo gimti Krsna.

Kamsos persekicjami Yadu, Bhojos ir Andhakos giminiy karaliai ies-
kojo prieglobséio pas kitus valdovus Kuru, Paficaly, Kekayos, Salvos, Vi-
darbhos, Nisadhos, Videhos bei Kosalos valstybése. Karisa iSardé Yadu,
Bhojos bei Andhakos karalyséiy vienybe ir tapo galingiausias bekrastése
zemése, kurios tais laikais vadinosi Bharata-varsa.

Kai Kamiisa uzmuse i eilés Sesis Devaki ir Vasudevos kiidikius, daug
demono draugy ir giminaiciy kreipési { ji, praSydami nutraokti Sias pikta-
darystes. Taciau ilgainiui visi jie tapo aistringais Kamsos gerbejais.

Kai Devaki pasiojo septintaji karta, i jos isCias i¢jo visiska Krsnos eks-
pansija, Zinoma Anantos vardu. Dél to Devaki labai apsidZiauge, bet kartu

16
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ir nulitdo. Ji dZiaugési, suprasdama, kad i jos iséias jéjo Viespats Visnu,
bet nerimavo, kad Karsa Ji vos gimusi nuzudys. Tuo metu nerimauda-
mas dél Yadavy, kurie dél Karsos Ziaurumo labai kentéjo, Aukséiausia-
sis Dievo Asmuo, Krsna, jsaké apsireiks$ti Yogamayai, arba Savo vidinei
galiai. Krsna yra visatos Viedpats, ta¢iau pirmiausiai fis — Yadu giminés
Viespats ir globéjas.

Yogamaya -— svarbiausioji Dievo Asmens galia. Vedos teigia, kad Vies-
pats, Auk$&iausiasis Dievo Asmuo, valdo daugybe galiu. Pardsya Saktir vi-
vidhaiva §riiyate. Jos veikia i§ i$orés ir i§ vidaus. Svarbiausioji i$ galiu —
Yogamaya. Viedpats liepé Yogamdyai apsireikiti Vrajabhiimio Zeméje,
Vindavanoje, kur visad $ventiskai puofnu ir kur ganosi kaimenés nuosta-
biy karviy. Vrndavanoje, karaliaus Nandos ir karalienés Yasodos namuo-
se, gyveno Rohini — viena Vasudevos Zmony. Ne viena Rohini slapstési,
bijodama Kamsos. Nuo jo Ziaurumo jvairinose $alies kampelivose slaps-
tést daugybé ir kity Yadu giminés pariy. Kai kurie ju gyveno netgi kainy
olose.

Viespats tada pasaké Yogamayai: ,Devaki ir Vasudeva widaryti Kari-
sos kaléjime. Visiska Mano ekspansija Sesa dabar gliadi Devaki jséiose. I8
Devaki is¢iy tu turétumet perkelti Sesa j Rchini iscias. Po to, kai tu $itai
padarysi, A$ Patsai su visomis Savo galiomis jeisiu { Devaki jscias ir apsi-
reikdiu Devaki ir Vasudevos stinumi. O tu apsireik3i Vindavanoje Nandos
ir Yasodos dukra.

Tu apsireikdi Mano vienmete seserimi, ir vise pasaulio Zmonés garbins
tave, aukodami aukas ir jvairias brangias dovanas: smilkalus, Zvakes, géles.
Tu netrukus patenkinsi jy jutiminiy malenumy trodkima. Materialiy saity
valdZioje esantys Zmonés garbins jvairias tavo ekspansijas, kurios vadinasi
Durga, Bhadrakali, Vijaya, Vaisnavi, Kumuda, Candika, Krsna, Madhavi,
Kanyaka, Maya, Nardyani, I¢ani, $arada ir Ambika®.

Krsna ir Yogamiya nuiengé kaip brolis ir sesuo: Auksciausiasis Val-
dovas ir aukééiausioji valdZia. Nors aiskios ribos tarp Valdove ir valdzios
ir néra, valdzia visada prikiauso nuo Valdovo. Materialistai garbina val-
dZia, o transcendentalistai — Valdova. Krspa yra Avksdiausiasis Valdovas,
o Durga ikunija auki¢iausiaja materialaus pasaulio valdzia. Vedu kultiiros
Zmonés garbina ir Valdovg, ir valdZia. Ir Visny, ir Devi pastatyta Simtai
tikstanéiy Sventykly, kartais garbinami ir jiedu abu kartu. Tie, kurie gar-
bina valdZia — Durga, arba idoring Krsnos galia, lengvai pasiekia jvairiau-
siu materialiy tiksly, tadiau trokstantys pasiekti aukstesn] transcendentinj
lygmeni turéty garbinti Valdova, bidami Krsnos samonéje.

Be to, Viedpats pareiSké Yogamayai, jog visiSka Jo ekspansija Anan-
ta Sesa gladi Devaki is¢iose. Kadangi iai ekspansijai teks pereiti i Rohi-
ni iséias, ji vadinsis Sankarsana ir bus $altinis visos dvasinés galios, arba
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balos, kuri padés pasiekti avksidiausiaja gyvenimo palaima, ramang. Taigi
apsireiSkusi Zeméje, pilnutiné dalis Ananta bus zinoma Sankarsanos arba
Balaramos vardais.

Upanisadose pasakyta: ndyam aima bala-hinena labhyah. Tai reidkia,
kad, nepatyrus ypatingos Balaramos malonés, negalima tobulai paZinti sa-
ve, Bala nereiskia , fiziné jéga“. Fizine jéga dvasinio tobulumo nepasieksi.
Cia bitina dvasiné jéga, kuria suteikia Balardma, ar Sankarsana. Anan-
ta, ar Sesa, — galia, kuri laiko planetas. Sia palaikandiaja galia materialis-
tai vadina traukos jéga, tadiau i$ tiesy {ia pasireiskia Safikarsanos ener-
giia. Balarama, ar Sankarsana, yra dvasiné galia, arba pirminis dvasinis
mokytojas. Tad Viespats Nityananda Prabhu —— irgi Balaramos inkarnaci-
ja — yra pirminis dvasinis mokytojas, Dvasinis mokytojas yra Balaramos,
Auksciausicjo Dievo Asmens atstovas, kuris suteikia dvasine jéga. Min-
tj, kad dvasinis mokytojas jkiinija Krsnos malone, patvirtina ,,Caitanya-
caritamrta®“.

I3klausiusi Aukiciausiojo Dievo Asmens valig, Yogamaya pagarbiai ap-
¢jo aplink Viespati ir apsireiské materialiame pasaulyje, kaip jai buvo liep-
ta. Tuo metu, kai Aukitiavsiasis Visagalis Dievo Asmuo perkéle Viespatj
ées_a i8 Devaki i Rohini iscias, ir Devaki, ir Rohini buve apkerétos Yoga-
mayos, kuri dar vadinama yega-nidra. Tai atsitikus, visi mané, kad septin-
tasis Devaki néStumas baigési persileidimu. Taigi, nors Balarima | zeme
atéjo kaip Devaki sbnus, Jis buvo perkeltas | Rohini jscias, kad gimty kaip
jos vaikas. Po to AukSdiausiasis Dieve Asmuo, Krsna, kuris visada pasiry-
Zgs ikveépti tyriems bhaktoms visas Savo galias, iSkilo Vasudevos mintyse
visos kilrinijos VieSpaciu. Taigi pirmiausiai Viedpats Krsna apsireiské ty-
roje Vasudevos sirdyje, o po to persikélé | Devaki Sirdi. [ Devaki jsCias Jis
pateko ne su sékla. Savo nesuvokiama galia Aukééiausiasis Dievo Asmuo
gali apsireiksti kaip Jis nori. Jeigu Jis nutaria apsireikiti, visai nebitina,
kad patekty | moters iscias kartu su vyro sékla.

Vasudeva, Sirdyje su meile saugantis Auk3$tiausicjo Dievo Asmens pa-
veiksla, Svytéjo tarsi saulé, kurios skaistlis spinduliai ir kaitra paprastam
Zmogui nepakeliami. Tyroje kaip adara Vasudevos irdyje Viespaties pa-
veiksias niekuo nesiskyré nuo pirminio Krsnos pavidalo. Kysnos apsireis-
kimas, kad ir kur Jis pasireiksty, juolab Sirdyje, vadinasi dhama. Dhama
nurodo ne tik Pati Krsna, bet ir Jo varda, pavidala, ypatybes bei pozy-
mivs. Viskas jgauna iSraidka issyk, vienu mein,

I§ Vasudevos proto amZinasis Auk$éiausiasis Dievo Asmuo ir visos Jo
galios persikélé | Devaki prota. Taip besileidZiancios saulés spinduliai nu-
tvieskia rytuose uZtekanti ménuli.

Krsna, Auksdiausiasis Dievo Asmuo, i8 Vasudevos kiino jéjo | Devaki
kiina. Tos salygos, kurioms paklista paprastos gyvosios esybés, Jam ne
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klintis. © kur Krsna, ten ir visiskos Jo ekspansijos, pavyzdZiui, Narayana,
bei inkarnacijos — Viedpats Nrsirhha bei Vardha. Materialios biities saly-
2os Ju neveikia. Sitaip Devaki tapo Auksliausicjo Dievo Asmens, vie-
nintelio ir nepakartojamo, visos kiirinijos prieZasties, priegicbséiu. Ji tapo
Absoliugiostos Tiesos prieglobséiv, tadiau kadangi kaléje Karmsos namuo-
se, ji buvo tarsi uztemdyta ugnis ar neteisingai panaudotos Zinios. Ryskiai
$viediandios ugnies nepamatysi, kai ja slepia puodo ar asofio sienelés. Ne-
teisingai panaudotos Zinics irgi nevertingos, nes neteikia Zmonéms nau-
dos. Kadangi Devaki buvo laikoma Karhisos riimuose, uz kaléjimo sienu,
transcendentinio jos groZio, kuriuo ji spindéjo, i jos jséias i€jus Auksciau-
siajam Dievo Asmeniui, irgi niekas nematé.

Taliau Kamsa pastebéjo transcendentini savo sesers Devaki groZj ir tuoj
pat suprato, kad jos jstiose glidi Avksciausiasis Dievo Asmuo. Dar nie-
kada ji nebuvo taip nuostabiai grazi. Kamsa aifkiausiai suprato, kad De-
vaki nefioja nepaprasta kiwdiki, ir labai sunerimo. Jis neabejojo, kad idmus
valanda, kai Auksdiausiasis Dievo Asmuo ji uZmus, ir kad $tai Jis atéjo.
Karhsa émé svarstyti: ,Ka daryti su Devaki? Be jokios abejonés, savo is-
¢iose ji nesioja Visnu, ar Krsna, taigi Krspa tikrai atéjo, kad igyvendinty
pusdieviy troskima. Net jeign as nedelsdamas uzmusiu Devaki, Jis vis tiek
ivykdys tai, ko atéjo | Zeme®. Kamisa puikiausiai Zinojo, kad niekas nega-
H sutrukdyti Vispu ketinimams. Kiekvienam nnovokesniam Zmogui aisku,
kad Vie§paties jstatymy nejmanoma perzengti. Kad ir kaip klindyty de-
monai, Jis Savo tiksla pasieks. Karsa masté: ,Jei dabar uzmusiu Devaki,
auk$tiausigja Visnu valia a§ biisiu dar griez&iau nubaustas. Zudyti Deva-
ki dabar biity pats nickingiausias poelgis. Kas paniis prazudyti savo gera
varda net ir tokioje keblioje padétyje. Jei dabar vZmusiu Devaki, netek-
siu gero vardo. Devaki yra moteris, juoba ad privaléiau ja globoti. Ji —
néidia, ja uZmudegs, ad neieksiu ir gero vardo, ir atlygio uZ dorybingus dar-
bus, ir galimybes ilgai gyventi,

HLabai ziaurus Zmogus jau 3j gyvenima yra tarsi negyvélis, — toliau mas-
té jis. — Niekas nemégsta Ziauriu Zmoniy nei jiems gyviems esant, nei po
ju mirties. Ziaurus Zmogus tapatina save su kiinu, tad patiria auopuolj ir
ritasi | tamsiausias pragaro gelmes®. Taigi Karhsa svarsté, verta dabar Zu-
dyti Devaki ar ne. :

Galy gale Kamhisa nusprendé kol kas Devaki nezudyti, o palikéti ir pa-
Ziaréti, ka jam lems ateitis. Tadiau prieiiskumas Dievo Asmeniui uznuo-
dijo visas jo mintis. Jis kantriai lauké gimstant kidikio, vildamasis Jj uz-
musias kKaip ir kitus Devaki vaikus. Taip skendédamas priesiSkumoe Dievo
Asmeniui vandenyne, jis gatvojo apie Krsna bei Visnu visur ir visada —
sédédamas, miegodamas, vaiki¢iodamas, valgydamas, dirbdamas. Jis bu-
vo tiek panires | mintis apie Auksciavsiaji Dievo Asmeni, jog, vaizdiai
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tariant, aplinkui tematé Krsna arba Visgu. Tatiau nors jis masté tik apie
Visnu, bhakta jo vadinti, deja, negalime, nes Krsna jis laiké savo priesu,
Didzio bhaktos mintyse irgi tegyvena Krsna, taciau bhakta masto apie Ji
geranoriskai, o ne priediskai. Geranorigkai prisiminti Krsna yra Krsnos sa-
mone, tuo tarpu piktai galvoti apie Ji yra ne Krsnos samone,

Tuo metu, tokiy didzinjy iSmindiy, kaip Narada, bei daugybés kity pus-
dieviy lydimi, VieSpats Brahma ir VieSpats Siva nematomi jZenge i Karh-
sos namus. Jie kreipesi | Aukiciausiaji Dievo Asmenj ypatingomis mal-
domis, kurios teikia daug dzZiaugsmo bhaktoms ir patenkina ju troskimus.
Pirmieji ju Zodziai Slovino Viedpati uZ istikimybe Save ZodZiui. ,,Bhaga-
vad-gita“ pazymi, jog Krsna ateina | materialy pasauli, kad apginty dorus
Zmones ir sunaikinty nedorélius, Toks buve Jo pazadas. Pusdieviai supra-
to, jog Viespats jéjo 1 Devaki jséias, kad jvykdytu Savo pazada. Jie dziau-
gési, matydami, kad Viedpats atéjo atlikti tai, kam buvo padauktas ir uz
ka Ji vadina satyam param — AuksCiausiaja Absoliuéigja Tiesa.

Visi iesko tiesos. Toksai yra filosofinis gyvenimo biidas. Pusdieviai skel-
bia, kad Aukséiausioji Absoliuéioji Tiesa — Krspa. Kas visiskai suvokia
Krsna, tas pazista Absoliuciajg Tiesg. Krsna yra Absoliuéioji Tiesa. Re-
Katyvioji tiesa ne visais trimis amzinojo laiko tarpsniais yra tiesa. Laikas
skirstomas i praeiti, dabartj ir ateitj. Krsna visada yra Tiesa — ir praeityje,
ir dabartyje, ir aieityje. Materialiame pasaulyje viska — praeiti, dabartj ir
ateiti — valdo didysis laikas. Taéiau Krsna egzistavo dar pries pasaulio su-
kirima. Kunant pasauli, viskas remiasi Krsna, o atéjus kiirinijos galui vel-
gl telicka Krsna. Taigi Krsna yra Absoliugioji Tiesa visad. It jei materia-
liame pasaulyje egzistuoja tiesa, jos Saltinis — Auvkéciausioji Tiesa, Krsoa.
Jei materialiame pasaulyje galima didybé, jos 3altinis — Krsna. Jei mate-
rialiamne pasaulyje galima lové, jos Saltinis — Krsna. Jei materialiame pa-
saulyje yra galingyju, ju galios altinis yra Krsna. Jei materialiame pasau-
Ivje egzistuoja idmintis ir mokslas, ju Saltinis — Krsna. Taigi Krsna — visy
reliatyviuju tiesy 3altinis.

Si materialy pasauli sudaro penki svarbiausieji pradai — zemé, vanduo,
ugnis, oras ir eteris —ir visi jie kile i§ Krspos. Materialistiniu pazitiry
mokslininkai penkis pirminius pradus laiko materialaus isreiksto pasaulio
prieZastimi, o i§ tiesy Sie pradai — ir grubia, ir subtilia forma - sukurti
Krsnos. Gyvosios esybés, veikianios Siame materialiame pasaulyje, irgi
yra Krsnos galios padarinys. Ji vadinasi paribio galia. Septintame , Bha-
gavad-gitos” skyriuje akivaizdZiai nurodyta: iSreikstasis pasaulis yra dvie-
ju Krsnos galios riidiy — auk§tesniosios ir Zemesniosios — junginys. Gy-
vosios esybés priklauso avkstesniajai energijai, o negyvi materijos pradai
sudaro Jo Zemesniaja energija. Pasyvioje biisenoje viskas skendi Krsnoje.
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Pusdieviai ir toliau su pagarba meldeési Aukéciausiajam Dievo Asme-
niui, Krsnai, samprotaudami apie materialios reifkinijos esme. Kas yra §is
materialus pasaulis? Jis — tarsi medis. Medis auga i$ Zemes. Taip ir mate-
rialaus kosminio pasaulio medis auga i$ materialios gamtos. Mus supan-
tis materialus kosminis pasaulis lygintinas su medziu, nes medzZiui lemta,
jog ji nukirs. Medi vadina vrksa. Vrksa reiskia ,.tai, kam lemta biiti nu-
kirstam®. Todél ir sios materialios reiSkinijos medZio nederéty laikyti Ga-
lutine Tiesa. Materialy kosminj pasaulj veikia laikas, o Krsnos kiinas —
amzinas. Krsna buvo pried atsirandant materialiam kosminam pasaualiui,
yra, kol egzistuoja pasaulis, ir bus, kai jo nebeliks.

Si pavyzdi apie materialaus kosminio pasaulio medi, kerojant materia-
lios gamtos Zemeje, pateikia ,Katha Upanisada”. Materialaus kosminio
pasaulio medis nokina dvejopus vaisivs: kancios ir laimés. Tie, kurie gyve-
na Siame medyje — kiine, yra tarsi du pauksiciai. Vienas paukstis — loka-
lizuotas Krsnos aspektas, Paramatma, o kitas — gyvoji esybé. Gyvoit esy-
bé lesa materialaus kosminio pasaulio vaisius. Kartais jai tenka laimés, o
kartais — kancios vaisius. Kitam pauk&cim nerlipi nei kancios, nei laimeés
vaisiai, nes semiasi dZiaugsmo i8 saves. Pasak ,,Katha Upanisados®, pirma-
sis paukstis, kuris gyvena kiino medyje, lesa vaisius, o antrasis viska stebti.
Medzio $aknys auga trimis kryptimis. Kitaip sakant, medZio Saknys — trys
materialios gamtos gunos: dorybé, aistra ir neidmanymas. Materialus gy-
venimas, mums prisilietus prie materialios gamtos guny (dorybés, aistros
bei nei$manymo) tista tarsi auganéio medzio saknys. Vaisiai yra ketverio-
po skonio ir reifkia religinguma, materialios gerovés kélima, jutimy ten-
kinimg ir pagaliau idsivadavima. Kurj i$ ju — religija, materialios gerovés
kélima, jutimy tenkinima ar idsivadavima — gyvoiji biitybé pasirinks, lems
jos ryys su materialios gamtos gunomis. Visa materiali veikla i§ esmés
vyksta nei$manyme, tadiau kadangi yra trys $tos veiklos ypatybés, pastara-
ja neidmanymo ypatybe retkardtais uzgozia kitos — dorybé ar aistra. Ma-
terialiy vaisiy skonis jauc¢iamas penkiais jutimais. Penkis jutimy organus,
per kuriuos mes ple¢iame paZinima, nuolat Caizo Sei rimbai — sielvartas,
ilivzija, negalia, mirtis, alkis ir troskulys. Materialu kiina, materijos kitrini,
dengia septyni sluoksniai: oda, raumenys, meésa, kauly smegenys, kaulai,
riebalai ir sékla. Medis turt astuonias sakas: Zemg, vandeni, ugni, ora, ete-
ri, prota, intelekta ir ego. Kiinas turi devynis vartus: dvi akis, dvi 3nerves,
dvi auasis, burna, lyties organus ir tiesigja Zarng. Kiinu cirkuiivoja desimt
vidiniu oro sroviu: prane, apana, udana, vyana, samana ir kt. Jau paais-
kinta, jog du medyje tupintys pauk3ciai — tai gyvoji esybeé ir lokalizuotas
Auksciausiasis Dievo Asmuo.

Cia aptarta svarbiausioji materialaus kosminio pasaulio priezastis —
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Auksciausiasis Dievo Asmuo. Auksiausiasis Dievo Asmue sukuria tris
ekspansijas, kurios atsakingos uZ tris materialaus pasaulio ypatybes, Visnu
riipinasi dorybés guna, Brahma — aistros guna, o Viespats Siva — neisma-
nymo guna. Valdydamas aistros gung, Brahma kuria miisy pasauli; valdy-
damas dorybés gung, Vieipats Visnu ji saugo, o VieSpats Siva, valdantis
nei§manymo gunq, ji naikina. Tadiau visa kiirinija gladi Auk$giausiajame
Viespatyje. Jis — kiirimo, saugojimo ir naikinimo prieZastis. Sunaikintoji
kibrinija velgi subtiliu Viespaties galios pavidalu gladi Auksciausiojo Vies-
paties kiine,

»O dabar, — meldési pusdieviai, — Avks¢iausiasis VieSpats Krsna ap-
sireiks$ iSsaugoti misy kirinija“. Tadiau Auksciausioji PrieZastis — viena,
Deja, triju materialios gamtos guny apgauti menkesnés nuovokos Zmonés
mano, jog materialaus pasaulio pasireikimo priezasdiy daugybé. [Smin-
tingesnieji teizvelgia vienintele priezasti — Krsna,. ,,Brahma-sarithita* tei-
gia: sarva-karana-icaranam. Auksdiansiasis Dieve Asmuo Krsna yra visy
prieZaséiu prieZastis. Brahma jgaliotas kurti, Visnu yra Krsnos ekspansija,
igaliotoji saugoti, o Viespats Siva — Krspos ekspansija, igaliotoji naikinti.

~Brangus Viespatie, — meldési pusdieviai, — labai sunku suvokti Tave
amzZinuoju asmeniniu pavidalu. Dauguma Zmoniy nepajégia suprasti tik-
rojo Tavo pavidale, todél Tu nuZengi, kad Pats apreik$tumei Savo amZina-
il pirmini pavidala. Tavo Qviesybés inkarnacijas jie dar Siaip taip suvokia,
taiau dvirankis Krsna, kuris gyvena tarp zmonm tarsi paprastas mirtin-
gasis, visiems yra mislé. Sis amZinasis Tavo Sviesybés pavidalas bhaktoms
teikia nuolat auganti transcendentini dziaugsmg, o abhaktoms jis kelia di-
dZiausia siauba”®, ,.Bhagavad-gitoje” teigiama, jog sddhu, $ventosioms as-
menybéms, Krspa labai mielas: paritrandya sadhiindm. Taciau demonams
tasai pavidalas kelia didZiausia grésme, nes Krsna nuZengia ju vimusti.
Todél Jis mielas bhaktoms, o pavojingas demonams.

~Brangus lotosaaki Viespatie, Tu — tyros dorybés saltinis. Dauvgel di-
dziwju iSmindiy per samddhi, ar transcendenting meditacija i Tavo lotoso
pédas, mastydami vien apie Tave, be vargo, tarsi balute, telksancia ver-
Selio pédoje, jveiké didZiuli materialios gamtos sukurta nei$manymo van-
denyna®. Meditacijos tikslas — sutelkti prota { Dievo Asmenj, pradedant
medituoti nuo minéiy apie Jo lotoso pédas. Kasdienine meditacija, kreip-
dami mintis | Vie§paties lotoso pédas, didieji iSmindiai be vargo jveikia
milzinitka materialios biities vandenyng.

»O 3vytintysai, didieji $ventieji, perplauke¢ neiSmanymoe vandenyng
transcendentine Tavo lotoso pédy valtimi, jos nepasisavine. Ji ir veél te-
besisupa Siame kranie“. Pusdieviai ¢ia pavartojo puiky palyginima: kai
Zmogus valtimi persikelia i kita kranta, kartu su juo &ia atsiduria ir valtis.
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Tadiau jeigu ji atsidurs kitame krante, kaipgi $ia valtimi pasinaudos liku-
siefi Siapus upés? Atsakydami i §} nelengva klausima, pusdieviai maldoje
nurodo, kad valtis lieka kur ir buvusi. Siame krante esantys bhaktos galés
iveikti materialios gamtos vandenyna, nes tyri bhaktos, plaukdami per ji,
valties nepasisavina. Tereikia prieiti prie valties, ir didZiausias matierialios
nezinios vandenynas virsta balute, telkandia verSelio pédoje. Taigi bhak-
toms, kurie nori persikelti i kita vandenyno kranta, imti valties neten-
ka — tereikia jiems Zengti Zingsni ir jie atsiduria anapus. Didieji Sventie-
ji yra kupini vZucjautos visoms salygotoms sieloms, tad valtis tebesisupa
prie Viedpaties lotoso pédy. Medituoti, kreipiant mintis | Jo lotoso pédas,
galima visada, ir taip bus jveiktas platusis materialios biities vandenynas.

Meditacija — tai minéiy telkimas | Viedpaties lotoso pédas. ,.Lotoso
pédos” pazymi Auksiausiaji Dievo Asmenj Impersonalisiai nepripazis-
ta Viespaties lotoso pédy ir meditacijai pasirenka beasmenj objekts. Pus-
dieviai reigkia pagrista nuomone, kad Zmonés, kurie Zavisi meditacijomis
i tustuma ar i tai, kas beasmeniska, neiS§manymo vandenyno nejveiks. Jie
tik tariasi 1§sivadave. ,,0 Viedpatie lotoso akimis! Jy mintys nedvarios, nes
jie nemedituoja i Tavo Sviesybés lotoso pédas®. Sio aplaidumo pasekmé
ta, kad impersonalistai vél puola | materialy, salygota gyvenima, nors, ga-
limas daiktas, kuriam laikui jie ir pasiekia impersonalaus paZinimo lyg-
meni. Po grieztu askeziy ir atgaily impersonalistai jsilieja i Brahmano
spindesi, arba beasmene Brahmano biti, ta¢iau ju protas nuo materijos
nedvarybiy neatsipalaiduoja, Jie tebando atmesti materialy mastyma. Ta-
&iau tai dar nereiikia, jog jie idsilaisvina. Stai kodél impersonalistai puola.
~Bhagavad-gitoje* pasakyta, kad impersonalistui, norinciam suvokti galu-
tini tiksla, tektu padéti nemaza pastangu. ,,Srimad-Bhéigavatam* pradzio-
je irgi pazymeéta, kad su atsidavimu netarnawjant Auksciausiajamn Dievo
Asmenini neimanoma iSsilaisvinti i$§ karmines veiklos panciy. Taigi taip
teigia Viespats Krsna . Bhagavad-gitoje”, taip teigia didysis iSminéius Na-
rada ,,Qrimad-Bhégavatam“, tat patvirtina ir pusdieviai. ,,Supraskime, kad
nepradéjusieji atsidavimo tarnybos neZino galutinio paZinimo tikslo ir jie
nepatyré Tavo malonés®. Impersonalistai tik rariasi iSsilaisvine — i3 tiesy
ju Sirdys Saltos Dievo Asmeniui. fie mano, kad Krsna, atéjes | materialy
pasauli, gauna materialy kiina. Impersonalistal uZmirdta transcendenting
Krsnos kiino prigimtj. Tai patvirtina i ,Bhagavad-gita“: avajdnanti mam
miidhdh. Nors impersonalistai jveikia materialy geisma ir pakyla iki issi-
vadavimo [ygmens, jie ir vél patiria nuopucli. Jeigu impersonalistai paZi-
nimo siekia tik vardan Ziniy ir su atsidavimu netarnauja Vie§padiui, tai
geidziamo tikslo jie nepasieks. Stengdamiesi idsivaduoti jie tik be reikalo
vargsta. ,,Bhagavad-gitoje” aidkiai nurodoma, jog suvokti saves ir Brah-
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mano tapatuma — dar ne viskas. Saves ir Brahmano tapatumo suvokimas
gali padéti issivaduoti nuo polinkio materijai ir suteikti neprisiri§imo prie
jos ditaugsma bei padéti pasiekti ramybés ir dvasios pusiausvyros bivi,
tafiau, jveikus $ia pakopa, reikia Zengti tolesnj Zingsnj ir atsideti atsidavi-
mo tarnystei. Kai patyrgs Brahmanga Zmogus ima su atsidavimu tarnauti
Viedpaciui, jam atsiveria dvasinés karalystés vartai. Ten jis amZiams apsi-
gyvena Aukiciausiojo Dieve Asmens draugijoje. Toks atsidavimo tarnys-
tés rezultatas. Aukiciausiojo Dievo Asmens bhaktoms nuopuolio pavo-
jus negresia kaip impersonalistams. Net jeigu bhaktos ir pulty, jie vis tiek
iSsaugoty prieraiSumo ir meilés VieSpacivi jausma. Aisidavimo tarnystés
kelyje jiems iskyla jvairiausiy kliiciy, taciau jas jie lengvai ir be baimés
iveikia. Jie atsiduoda Viespaties valiai ir neabejoja, kad Krsna visada juos
apgins. ,,Bhagavad-gitoje™ Krsna pazada: ,Mano bhaktos nickada nepra-
Zus”.

»O brangusis Viedpatie, visy materialaus pasaulio gyvyju esybiuy labui
Tu apsireikei Savo pirminiu, grynu, amZinuoju dorybes pavidalu. Tavo
apsireiSkimas Zemeje padeés visoms gyvosioms biitybéms lengvai suvoksd
Aukidiausiojo Dievo Asmens prigimtj ir pavidala. Ateidamas | Zeme, Tu
pasitarnauji visy keturiy visuomenés klasiy Zmonéms (brahmacariams, gr-
hasthoms, vanaprasthoms it sannydsiams).

Brangus Viedpatie, sekmés deivés sutuoktini, bhaktoms, kurie Tauw tar-
nauja, negresia pavojus nupulti i§ pasiektyjy auk$tumy, kaip tai nutinka
impersonalistams. Tavo globojami bhaktos prasiskina kelia pro mdyos kar-
vedZiy gretas, o jy galybé ir jie be atvangos spendZia klititis iSsilaisvinimo
trokstanciam Zmogui. Brangusis Vie§patie, Tu transcendentiniu pavidalu
apsireigki visy gyvuju biitybiy labui, kad jos savo akimis Tave pamaty-
"ty ir auclankiai lenktysi Tau, atlikdamos ritualines Vedy apeigas, misting
meditacija ar atsidaviine tarnystg, kaip sile $ventrasiai. Brangusis Vies-
patie, jeigu Tu nebitum apsireiSkes Zeméje Savo amZinuoju transcendentt-
niu, palaimos ir Zinojimo kupinu pavidalu, kuris iSsklaido visas neiSmané-
liy speliones apie Tave, veikiami jvairiy materialios gamtos guny Zmonés
kiekvienas savaip Tave isivaizduoty®.

Krsnos at¢jimas | Zeme idskiaidé visas spéliones apie Aukiciauvsiaji Die-
vo Asmeni. Zmogus susikuria toki Auksciausiojo Dievo Asmens jvaizdi,
kokia materialios gamtos guna veikia ta Zmogu. ,,Brahma-sarmhitoje” pa-
Zymima, kad Viedpats — seniausioji asmenybe. Todél, kai kuriy religiiu su-
pratimu, Viedpats yra labai senas ir vaizduojamas kaip Zilas senukas. Ta-
¢iau ,.Brahma-sarthita” velgi toki jvaizdi paneigia: nors Jis i$ visy gyvuju
biitybiu ir seniausias, yra amzZinai jaunas. ,,érirnad-Bhégavatam“ $ia mintj
isreiskia Siais zodziais: vijAianam gjiana-bhidapamarjanam. Vijfianam reis-
kia ,transcendentines Zinios apie Aukséiavsiaji Asmeni®. Be to, vijidnam
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reiskia ,Zinojimas, igytas patyrimu®“. Transcendentinis Zinojimas turi bo-
ti gaunamas i$ virfaus, per mokiniy seka — taip Brahma pateikia Ziniy
apie Krsna ,Brahma-saihhitoje®. ,,Brahma-sarhhitad* — tai vijadnam, Zi-
nios, kurias Brahmai jgijo transcendentiniu patyrimu. Juo remdamasis, jis
apradé Krsnos pavidalg bei Zaidimus transcendentinéje buveinéje. Ajia-
nabhida reifkia: ,tas, kuris sutringkina visas abstrakd¢ias teorijas ir spélio-
nes*, Zmonés, nieko nei$manydami, bando isivaizduoti, kaip atrodo Vies-
pats. Vieni mano, jog Jis turi pavidala, kiti mano, jog ne, —kaip kam
pataria vaizduoté. Tadiau , Brahma-samhitoje” pateiktas Krsnos apray-
mas yra vijidnam — mokslinis, tai Zinojimas, jgytas patyrimu. Ji pateiké
Viespats Brahma, o Vie$pats Caitanya ji pripazino. Tai neabejotina. Sri
Krsnos pavidalas, Sri Krsnos fleita, Krsnos odos spalva — visa tai realybe.
Cia pazyméta, kad vijiidnam visada nuvainikuoja bet kurj abstraktuji pazi-
nima. ,, Todél jei nebittum apsireiskes Krsnos pavidalu, toks, koks est, ne-
galétume paZinti nei kas yra ajiidnabhida (abstrakéiojo paZinimo nemok-
$iskumas), nei vijianam. Ajfiana-bhidapamarjanam — Tavo apsireidkimas
nuvainikuos nemoksiska abstraktnji paZinims ir atvers kelig tikrajam pazi-
nimui, kuri per patirtj jgijo tokie autoritetai, kaip Viepats Brahma. Zmo-
nés, veikiami trijy materialios gamtos guny, isivaizduoja Dieva skirtingai,
nelygu kokia guna juos veikia. Tad Dievas apibiidinamas jvairiai, bet Ta-
vo apsireiSkimas parodo, koks iSties yra Dievo pavidalas®.

DidZiausia impersonalisty klaida — manymas, jog nuZengusi Dievo in-
karnacija jsikiinija materialiu pavidalu, kuris priklauso dorybés gunai. 18
tiesy Krsnos, arba Narayanos, pavidalas iranscendentalus bet kurios ma-
terialios idéjos atZvilgiu. Netgi didZiausias impersonalistas Sahkarécérya
pripaZino: nardyanal pare 'vyaktdt — materialios konnijos priezasiis yra
avyakta, beasmenis materijos aspektas, arba visuminé jutimais neapéivo-
piama materijos sankaupa, tadiau Krsna Sios materialios idéjos atvilgiu
yra transcendentalus. Sia mintj .,E‘;rimad-Bhégavatam“ reiskia zodziu Sud-
dha-sattva (transcendentinis). Jis nepriklauso materialiai dorybés gunai,
Jis — virs materialios dorybés. Jis egzistuoja transcendentiniy amzinos pa-
laimos ir Zinojimo lygmeniu,

Brangus Viespatie, kai Tu apsireiski, priklausomai nuo aplinkybiy Ta-
vo inkarnacijos igyja ivairius pavidalus bei vardus. Tu vadiniesi Viedpats
Krsna, nes visi Tavimi zavisi. Dél Savo transcendentinio groZio esi vadi-
namas Syamasundara Syama reiskia ,.juosvas®, ir vis délto sakoma, kad
Tu dailesnis vz tikstancius Kupidonu. Kandarpa-koti-kamantya. Nors Ta-
vo odos spalva lyginama su juosvu debesimi, Tavo groZis Zavi tukstan-
¢ius karty labiau negu gleznas Kupidono kinas, nes Tu — Transcendenti-
nis Absoliutas. Kai kas Tave vadina Giridhariu, nes pakélei Govardhanos
kalva, o kai kas — Nandanandana, Vasudeva ar Devakinandana, nes Tu
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apsireigkei Zeméje Mahardjos Nandos, Devaki ir Vasudevos stinumi. Im-
personalistai mano, kad jvairis Tavo vardai ir pavidalai atitinka kurios
nors veiklos pobiidi ir ypatybes, nes jie vertina Tave siebincio materialis-
to podiiriu,

Brangusis miisy Viespatie, atsietai samprotaujant apie Tavo absoliu-
{ig prigimti, pavidala ir darbus neimanoma nicko pazinti. Reikia atsidéti
atsidavime tarnystei — tik tada galima suvokti Tavo absoliucia prigimti,
transcendentinj pavidala, varda ir ypatybes. Suprasti Tavo transcendenti-
ne prigimti, pavidala bei ypatybes tegali tas, kuris patyré nors Sioki tokj
tarnystés Tavo lotoso pédoms skoni. Kiti gali samprotauti milijonus mety,
tadiau tai nepadés jiems bent Siek tiek suvokti, kas i$ tikrujy esi*. Zodziu,
Auksidiausiojo Dievo Asmens, Kpsnos, niekad nesuvoks tas, kuris Jam ne-
atsidavé, nes tikruosius Krsnos bruozus nuo jo slepia Yogamayos skraisté,
»~Bhagavad-gita® tai patvirtina: ngharh prakisah sarvasya. Viespats sako:
»AS neatsiverin kam paklivvo®. Kai Krsna atejo | Zeme, Jis buvo Kuru-
ksetros lauke ir Jj maté visi. Tadiau ne visi suprato, kad Jis — Aukséiau-
stasis Dievo Asmuo. Tadiau tie, kurie Zuvo Jo akivaizdoje, visifkat issiva-
davo i8 materijos nelaisvés ir pateke i dvasini pasauli.

»O Viedpatie, impersonalistai arba abhaktos negali suprasti, kad Tavo
vardas ir Tavo pavidalas tapatiis”. Kadangi VieSpats yra absoliutas, Jo
vardas ir Jo tikrasis pavidalas niekuo nesiskiria. Materialiame pasaulyje
vardas ir pavidalas skiriasi. Mango vaisius skiriasi nuo ZodZio ,,mango®.
Tardamas ,,mango, mango, mango”, neparagausi mango vaisiaus. Taciau
bhakta, Zinantis, kad Viedpaties vardas ir pavidalas niekuo nesiskiria, kar-
toja: ,,Hare Krspna, Hare Krsna, Krsna Krsna, Hare Hare / Hare Rama,
Hare Rama, Rama Rama, Hare Hare“, — ir patiria, kad Krsna visada yra
drauge su juo.

Tiems, kuriy absoliudios Zinios apie Auk3ciausiaji negausios, Viedpats
Krsna apreiskia Savo transcendentinius Zaidimus. Tiesiog prisimindami
Viespaties zaidimus, jie turi daug naudos. Kadangi transcendentinis Vies-
paties vardas ir pavidalas nickuo nesiskiria, néra skirtumo ir tarp Jo pavi-
dalo bei transcendentiniu Viespaties Zaidimuy. Menkesnés nuovokos Zmo-
néms (moterims, darbininkams ir prekijams) didysis iSmincius Vyasadeva
parasé ,Mababharata*. Cia apie Krsna byloja ivairis Jo darby aprasymai.
~Mahéabharata“ - tai istoriniy pasakojimy knyga, ir nagrinédami, klausy-
damiesi bei jsimindami pasakojimus apie Krsnos darbus, tyry bhaktu lygi
gali pasiekti net ir menkesnio mastymo Zmonés.

Jokiu biidu nederéty manyti, jog tyri bhaktos, nuolat skendi mintyse
apie transcendentines Krsnos lotoso pédas ir su nuolatiniv atsidavimu tar-
naujantys Viedpaciui su visiska Krsnos samone, yra materialiame pasauly-
je. Sri Ropa Gosvamis pazyméjo, jog tie, kurie visada kiinu, protu ir poel-
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giais yra Krsnos samonéje, laikytini issivadavusiais esamu kiinu. Sia minti
patvirtinta ir ,Bhagavad-gita“; su atsidavimu tarnavjantieji Viespadiui jau
ifsiverié i§ materijos.

Krsna apsireiskia, kad ir atsidavusiems Viefpaties pasekéjams, ir tiems,
kurie Vie$paciui netarnauja, suteikty galimybe suvokii galutini gyvenimo
tiksla. Bhaktoms suteikiama galimybe tiesiogiai Ji matyti ir garbinti, o tie,
kurie tokiais dar netapo, turi progos suZinoti apie Jo poelgius ir tokiu bi-
du tapti jais.

»Brangus miisy VieSpatie, aukstiausiasis valdove, kai Tu ateisi | Zeme,
zus visi demonai, tokie, kaip Karisa ir Jaradsandha, ir pasaulyje jsivieipa-
taus laimé bei gerové. Kai Tu eisi per pasaulj, Tavo lotoso pédos imins
zeméje zenklus: véliava, trifakj ir Zaiba. Palikdamas Zeméje Zymes, Tu lai-
minsi ir jg, ir mus, dangaus planety gyventojus, reginéius juos”.

»O brangusis Viedpatie, — te¢sé pusdieviai, — Tu niekada negimei, to-
dél mes manome, jog vienintelé Tavo apsireidkimo prieZastis — Tavieji
palaima spindulinojantys Zaidimai*. Nors VieSpaties apsireidkimo prieZas-
ti nurodo , Bhagavad-gita“ (Jis ateina apginti bhakty ir sunaikinti ty, ku-
rie neatsidavé Viespadiui), i8 tikryju Jis nuZengia ne naikinti abhakty, o
dziaugsmingai susitikti su bhaktomis. Su abhaktomis gali nesunkiai susi-
doroti ir materiali gamta. ,Materialios gamtos, iSorinés galios, skleidima-
sis ir siauréjimas (kGirimas, palaikymas ir nykimas) vyksta savaime. Ta-
éiau, kreipdamiesi prieglobséio | Tavo dventa varda, bhaktos yra visiskai
saugiis, nes Tavo Sventas vardas visi$kai nuo Taves neatsiejamas®. 13 tie-
sy Auksciausiasis Dievo Asmuo nuZengia netgi ne ginti bhakty ir naikinti
abhakty, Jis nuZengia Savo Paties transcendentiniu noru. Kitckios o ap-
sireidkimo priezasties negali biti.

»~Brangus Viespatie, Tu apsireiski kaip geriausiasis i§ Yadu giminés, ir
su pagarba bei nuolankumu mes lenkiamés Tavo lotoso pédoms. Tu jau
esi nuZenges zuvies, arklio, véilio, Serno ir gulbés pavidalais, karaliumi
Ramacandra, Parasurama bei daugeliu kity formu, Tada Tu atéjai apginti
bhakty, ir dabar, kai Tu apsireikei Aukidiansinoju Dievo Asmeniu, mes
prasome, kad apgintum mus visuose trijuose pasauliuose, kaip gynei iki
§iol, ir pasalintum visas bédas, kurios trukdo mums gyventi taikoje ir ra-
mybéje.

Brangioji motina Devaki, tavo js¢iose — Aukitiausiasis Dievo Asmuo,
kuris apsireiSkia drauge su visomis visiSkomis Savo ekspansijomis. Jis —
pirminis Dieve Asmuo ir nuZengia | Zeme visy misy labui. Todél tau ne-
verta bijoti savo brolio, Bhojos karaliaus. Tavo siinus Viedpats Krspa, pir-
minis Dievo Asmuo, nuzengs | Zeme apginti dorybingosios Yadu giminés.
Ir Viespats ateina ne vienas, Jj lydi tiesioginé pilnaverté Jo dalis Balara-
ma',
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Devaki labai bijojo savo brolio Kamsos, nes jis nuZudé visus jos vaikus.
Ji labai nerimavo dél Krsnos. Visnu Purdnoje® pasakojama, kad, noré-
dami nuraminti Devaki, jg daZnai lankydavo pusdieviai su Zmonomis ir
drasindavo nebiikstauti dél siinaus: Kathsa Jo nenuzudysias. Jos isiose
gludintis Krsna turéjo apsireiksti Zeméje ne tik tam, kad palengvinty sun-
kia Zzemes nasta. Vienas svarbiausiyju Jo tiksly buvo ginti Yadu gimine ir,
Zinoma, Devaki sy Vasudeva. Kaip jau sakyta, 15 Vasudevos proto Krsna
persikélé § Devaki prota, o 1§ ten — jos iscias. Todél vist pusdieviai gar-
bino Krsnos motina Devaki.

Taip maldomis pagarbing transcendentini Viedpaties pavidala, pusdie-
viai, lydimi VieSpaties Brahmos ir VieSpaties Sivos, grizo i savo dangiska-
sias buveines.

Taip Bhaktivedanta baigia komentuoti antrqji . Krsnos® skyriy, pavadin-
tq ,, Pusdieviy maldos Viespaciui Krsnai, gladinciam motinos jsciose”.
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ViesSpaties Krsnos gimimas

~Bhagavad-gitoje" Viedpats nurodo, kad Jo apsireiskimas, gimimas ir
darbai — transcendentalils, ir tas, kuris juos supranta, tuoj pat igyja teisg
patekti | dvasinj pasauli. Viedpaties apsirei$kimas arba gimimas i§ esmes
skiriasi nuo paprasto Zmogaus gimimo: Zmogui nei$vengiamai tenka mate-
rialus, ankstesniyju darby nulemtas kiinas. Vie$paties apsireiskimas aiski-
namas antrame skyrinje — Jis apsireiskia Savo Paties laisva valia. Kai at-
¢jo laikas apsireiksti Viedpaciui, ZvaigZdynai pranasavo sékme. Smarkiai
sustipréjo astrologiné Rohini ZvaigZdés itaka, o 8i Zvaigzdé laikoma ypac
palankia. Rohini tiesiogiai valdo Brahmi. Astrologiniais skaiciavimais,
greta palankaus Zvaigzdziy idsidéstymo danguje, yra dar palankis ir nepa-
lankéis momentai, kuriuos lemia skirtinga planety sistemy padétis. Krspai
gimstant, planety sistemos savaime issidesté paciu palankiausiv biidu.

Tada visur: rytnose, vakaruvose, pietuose, Siauréje — jsiviespatavo taika
ir gerové, Danguje $vieté¢ palankios Zvaigides, o visi Zemés miestai, kai-
mai, ganyklos ir Zmoniy mintys spinduliavo laime. Tekejo vandeningos
upés, eZerai pasipuodé dailiaisiais lotosais. Miskai buve pilni povy ir kity
nuostabiy paukiciu. Svelniais balsais suciulbo misko pauksdiai ir su savo
sutucktinémis $oko povai. Piité $velnus vejelis, nesdamas ivairiausiy geliy
kvapus ir $velniai glostydamas kiing. Brahmanos, kuriy namuose papias-
tai buvo atnasaujamos ugnies aukos, pastebéjo, kad sie avkojimai vél tei-
ké diaugsmg. D&l demony valdovy kuriamu klitéiv brahmany namuose
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aukurai vos rusendavo, tacian dabar vél buvo galima be baimes jkurti ug-
ni. Kadangi atnadauti aukas brdhmanoms buvo draudZiama, ju mintys bu-
vo slogios, veikla labai suvarZyta, tadiau Krsnos atéjimo i Zeme akimirka,
isgirdus danguje griausmingus transcendentinius garsus, skelbiancius apie
Auksdiausiojo Dievo Asmens atéjima, brdkimany samone u?liejo nevalin-
gas dZiaugsmas.

Gandharvos ir Kinnaros planety gyventojai uigiedojo, o Siddhalokos
ir cdrany planety gyventojai émé kalbéti Dievo Asmeniui maldas. Rojaus
planety angelai su Zmonomis ir apsaromis pradéjo Sokti.

Didieji i$mindiai ir pusdieviai dzibgandami barsté Zeme gélémis. § jaros
krants $velniai muse bangos. Virs jiiros susitelké debesys ir danguje pasi-
girdo malenus dundesys.

Kai viskas buvo paruoita, VieSpats Visnu, kuris gladi kiekvienos gyvo-
sios esybés Sirdyje, apsireiSké nakties tamsoje pries Devaki Aukiciausiojo
Dievo Asmens pavidalu. Devaki buvo viena i§ deiviy, kuri kartu su Krsna
apsireiské zeméje. Tuometini Viedpaties Vignu pasirodyma tegalétume pa-
lyginti su ménulio pilnaties patekéjimu rytuose. Cia kai kas paprietarau-
tu, esa Viedpats Krsna apsireiské astuntaja deléios dieng, tad pilnaties ne-
galéjo bitti. Atsakytume, kad VieSpats Krsna apsireidké giminéje, kurios
vyriausiasis hierarchas yra ménulis. Ir nors toji naktis nebuvo pilnaties
metas, i3 dZiaugsmeo, kad Viedpats apsireiske jo gimincje, ménulis Krsnos
malone patekéjo pilnas.

~Kiamanikyos® astronomijos traktate tiksliai apradytas zvaigzdyny issi-
déstymas Viedpaties Krsnos pasirodymo akimirka. Jame patvirtinama, kad
kiidikis, kuris gimé Siuo palankiv metu, buvo Auksiéiausiasis Brahmanas,
arba Absoliudioji Tiesa.

Vasudeva ifvydo nuostaby vaikg, kuris atéjo | pasaul su keturiomis ran-
komis ir laiké jose kriaukle, vézda, diska bet lotoso Zieda. Jo king puo-
$¢ Srivatsos zenklas, ant kakio kabéjo vérinys su kaustubhos akmeniu ir
vilkéjo Jis geltono $ilko riibais. Vaikas akinarai spindéjo tarsi saulés nu-
tviekstas juosvas debesis. Jis dévéjo Salma, kuri puoéé vaidiryos akmuo,
brangias apyrankes, auskaruas bei kitus papuosalus, o Jo plaukai buvo la-
bai veslis. Sie nepaprasti vaiko bruozai Vasudeva apstulbino. Kaip nau-
jagimis galéjo biiti toks iSpuostas? Tada jis suprato, jog tai gimé Viespats
Krsna, ir jam pakirto kojas, I8 kuklumo Vasudeva stebéjosi: ,,AS paprasta,
materialios gamtos valdoma gyvoji esybé, dargi uzdaryta Kamsos kaléji-
me, taciau visur esantis Auvkstiausiasis Dievo Asmuo, Visau, arba Krsna,
apsireiSké mano namuose kaip kiidikis Savo pirmapradZiu pavidalu. Joks
ZemiSkas vaikas negimsta su keturiomis rankomis ir su visais Auksciausio-
jo Dievo Asmens Zenklais, padabintas papucéalais ir puikiais riibais”, Ne-



Turinys

Viespaties Krsnos gimimas 3

atitraukdamas akiy Vasudeva Zvelgeé i savo vaikg ir svarsté, kaipgi reike-
ty pazymeéti §j laiminga jvyki: ,Kai gimsta berniukas, — masté jis, — $iam
jvykiui pazyméti jprasta rengti ikilmes, o juk mano namuose, nors ir esu
ikalintas, gimé Aukstiausiasis Dievo Asmuo. Sias §ventiausias apeigas a8
turéciau atlikti milijony milijonus karty!“

Vasudeva, kurj dar vadino Anakadundubhi, Zvelgdamas | savo naujagi-
mj siny taip dZiaugési, kad panoro paaukoti bradhmanoms daugybe tiiks-
tanéiy karviy. Pagal Vedy tvarka, karalius ksatriva visy &ventu apeigy
metu savo rimuose dalija gausias aukas. Brahmanoms ir iSminéiams do-
vancjamos auksu i$puostos karvés. Vasudeva noréjo atlikti auky dalini-
mo apeigas ir taip pazyméti Kysnos gimima, taciau surakintam grandingé-
mis Kariisos kaléjime tai buvo nejmanoma. Todé] jis iddalijo tikstanéius
karviy brahmanoms mintyse.

Kai Vasudeva jsitikino, kad naujagimis yra Pats AuksCiausiasis Dievo
Asmuo, jis nusilenké sudéjes rankas ir émé kalbéti Jam maldas. Besimel-
dZiantj Vasudevy apémé transcendentinis jausmas ir jo baimé Karsai vi-
siskai i$nyko. Nuo naujagimio sklindantis spindesys nutvieské kambari,
kuriame Jis apsirei$ke.

Vasudeva éme melsiis: , Brangus Viedpatie, a§ suprantu, kas Tu esi.
Tu — Auksdiausiasis Dievo Asmuo, visy gyvuju esybiy Supersiela ir Ab-
soliuioji Tiesa. Tu apsireiskei prie mus Savo amZinuoju pavidalu, A3 bi-
jau Kamsos ir Zinau, kad atéjai iSvaduoti mane nuo tos baimés. Tu nesi
§io materialaus pasaulio gyventojas, Tu — tasai, kurs Savo Zvilgsniu | ma-
terialia gamta sukuri kesmini pasauli”.

Galétume papriestarauti, sakydami, jog AukSciausiasis Dievo Asmuo,
vaki js¢ias. Pancigdamas §i teigini, Vasudeva pasaké: , Brangus Viedpatie,
nicko keisto, kad Tu apsireikei Devaki isciose, nes taip buvo sukurta ir
pati kiirinija. Tu gulgjai Priezaséiy vandenyne Maha-Vispu pavidalu, ir i§
Tavo alsavimo gimé daugybé visaty. Po te Tu jZengei i kickviena visata
kaip Garbhodakasayi Visnu. Tada sukiirei Savo Ksirodakadayi Visnu eks-
pansija ir iéjai | visu gyvuju butybiy dirdis ir net i pacius atomus, Tad gali-
raa suprasti ir Tavo atsiradima Devaki is¢iose. Atrodyty, Tu jéjai i Devaki
is¢ias, tadiau, kaip ir pirma, esi visa persmelkiantis. Materialiis pavyzdziai
mums padeda suprasti, kaip Tu jeini i viska ir kartu nejeini i nieka. Visu-
miné materiali galia i§lieka nepakitus vet ir iSskaidyta | sesiolika pradu.
Materialus kiinas yra ne kas kita, kaip penkin grubinju prady — Zemeés,
vandens, ugnies, oro ir eterio — junginys. Atsiradus materialiam konui,
atrodyty, tarsi Ste pradai biitu sukurti i§ nayjo, taciau i$ tiesu jie visada
egzistuoja atskirai nuo kiino, Taip ir Tu, nors jeini | Devaki jséias kaip ki-
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dikis, i$ tikryju egzistuoji atskirai. Tu visada esi Savo buveinéje, bet kartu
idsiskleidi milijonais pavidaly.

Reikia nemaza iSminties, norint suprasti kaip Tu apsireiki, nes mate-
riali galia irgi kyla i§ Taves. Tu esi pirminis materialios galios $altinis, ly-
giai kaip saulé yra saulés dviesos 3altinis. Kaip saulés Sviesa negali paslép-
ti saulés rutulio, taip negali paslépti Taves ir i§ Taves sklindanti materiali
galia. Atrodyty, Tu esi trijy materialios galios guny valdzioje, tadiau is tie-
sy trys materialios galios gunos Taves neveikia. Gilaus proto filosofai tai
supranta. Kitaip sakant, nors gali atrodyti, kad Tu esi materialios galios
valdZioje, i8 tikruyju materiali galia nickada neaptemdo Tavo akiy®.

Is Vedu mes suzinome, kad Aukséiausiojo Brahmano skleidZiamas svy-
téjimas nutvieskia viska. O ,,Brahma-samhita® sako, kad brahmajyoti, ar
Brahmano $vytéjimas, sklinda i§ Auk$tiausiojo Viedpaties kiino, O i$
Brahmano §vytéjimo gimsta visa kiirinija. ,,Bhagavad-gitoje®, be to, tei-
giama, jog Viedpats yra ir Brahmano $vytéjimo 3altinis. Jis — pirminé ir
svarbiausioji visa ko prieZastis. Taéiau menkesnés nuovokos Zmonéms at-
rodo, kad, atéjes i materialy pasaulj, Auksciausiasis Dievo Asmuo jgauna
materialias savybes. Tai ne itin brandZios i¥vados, ir jos gimsta menkesnés
nuovokos Zmonéms.

Aukiciausiasis Dievo Asmuo tiesiogiai ir netiesiogiai yra visur. Vie§pats
yra anapus materialios kfirinijos ir kartu — joje. Jis yra misy materialioje
kiirinijoje ne tik kaip Garbhodakasiyi Visnu, bet glidi netgi atomuose,
Pasaulis egzistuoja todél, kad yra Vie§pats. Nieko néra, kas biity atsieta
nuo Jo biities. Vedos nurodo, kad reikia ieskoti Aukséiausiosios Sielos,
arba svarbiausios visa ko prieZasties, nes néra nieko, kas egzistuoty nepri-
klausomai nuo Auk$ciausiosios Sielos. Taigi materialus kosminis pasaulis
irgi téra transformuotoji Jo galia. I§ Jo atsiranda ir inertiskoji materija,
ir gyvybés jéga — siela. Tiktai nemok3a galéty teigti, kad Auk3tiausiasis
Viespats apsireikidamas pakliista materijos teikiamoms salygoms. Nors ir
atrodyty, jog Jis gavo materialy kiina, jokios materialios salygos realiai Jo
nesaisto. Todél Krsna ir apsireiSké, kad Pats paneigty visas netobulas i3-
vadas apie Aukidiausiojo Dievo Asmens apsireiSkimg Siame pasaulyje ir
iséjima i jo.

»VieSpatie, Tavo apsireikimas, gyvenimas $iame pasaulyje ir pasitrau-
kimas i§ jo yra anapus materialiy ypatybiy jtakos sferos. Kadangi, Tavo
Sviesybe, Tu esi visa ko valdovas ir Aukiciausiojo Brahmano ramstis, Ta-
vyje néra nieko nesuvokiamo ar prieStaringo. Tu Pats sakei, kad materiali
gamia juda Tau valdant. Taip vyriausiasis valdytojas vadovauja valstybés
tarnautojams. Tau metusi jtakos Tavo pavaldiniy veikla. Auks¢iausiasis
Brahmanas ir visi reiSkiniai yra Tavyje, ir Tu Pats seki visa materialios
gamtos veikla.
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Tave vadina suklam. Suklam {,,baltumas) yra simboliskas Absoliugio-
sios Tiesos jvaizdis, nes materialios ypatybés Absoliudiosios Tiesos nevei-
kia. Viedpats Brahma vadinasi rakta — .raudonas®, nes jis tkinija kiirybos
aistros bruozus. Viespaciui Sivai, kuris naikina kosmosa, patikéta riipintis
tamsa. Kosmini pasauli kuria, naikina ir palaiko Tavo galios, ir vis délto
visa tai Taves neveikia. Vedos patvirtina $ia minti: harir hi nirgunah sa-
ksar — Aukiciausiasis Dievo Asmuo visada yra laisvas nuo materijos ypa-
tybiu. Dar pasakyta, kad Auksdiausiojo Viespaties asmenybei nebadingi
aistros ir neZinios bruozai.

Viedpatie, Tu — aukiciausias valdovas, Dievo Asmuo. Tu esi visy didin-
giausias. Tu palaikai $io kosminio pasaulio tvarka. Ir nors esi auks¢iausias
valdovas, i3 Savo malonés Tu apsireiskei mano namuose. Tavo apsireiski-
mo tikslas — isnaikinti demonisky pasaulio valdovy pakalikus, kurie tesi-
dangsto karaliskais ritbais, o i tiesu yra demonai. A$ neabejoju, kad Tu
uzmasi ir juos padius, ir ju biéiulivs bei karius,

A$ zinau, kad apsiretdkei nuzudyti barbara Karhsa ir jo bendrus. Ta-
¢iau Zinodamas, kad Tu ketini apsireikin ir uZmausti ji bei jo talkininkus,
Karsa 18Zudé visus Tavo pirmtakus — vyresniuosius Tavo brolius. Dabar
iis laukia Zinios apte Tavo gimima. Kai tik suZinos apie tai, jis paims savo
ginklus ir ateis uzmusti Tave®,

Kai Vasudeva sukalbéjo savo malda, pradéjo melstis Devaki, Krsnos
motina. Ja labai gasdino brolio Ziaurumas., Devaki kalbéjo: ,.Brangusis
Viedpatie, Tavo amzinuosiug pavidalus — Nardyana, Viedpati Rima, Ha-
yadirsa, Varadha, Nysimhga, Vamana, Baladeva ir milijonus panasiy i§ Vis-
nu kylanéiy inkarnacijy Vedos vadina pirmapradziais. Tu — pirmapradis,
nes visi Tavo pavidalai, kaip inkarnacijos, yra vz §io kosminio pasaulio ri-
buy. Tavo pavidalas egzistavo prie§ sukuriant kosminj pasauli. Tavo pavi-
dalai — amzini ir visur esantys. Jie $vyti, nekinta ir jy neteria materijos
ypatybés. Améinieji pavidalai kupini amzZino Zinojimo ir palaimos. Jie eg-
zistuoja transcendentinés dorybés lygiu ir nickada nesibaigia jvairts jy Zai-
dimai. Tu neapsiriboji kurivo nors vienu pavidaly, ir visi amzinieji trans-
cendentiniai Tavo pavidalai yra patys sau pakankami. AS suprantu, kad
Tu — Auksdiausiasis Viespats Visnu.

Po dauvgybés milijonu metu, kai iSmusa paskutiné Viespaties Brahmos
valanda, sunaikinamas ir kosminis pasaulis. Tada penki pradai —Zeme,
vanduo, vgnis, oras ir eteris — grizta | mahat-taitvg, Laiko valia mahat-
tattva savo ruoZiu grizta i neisreiksta visumine materialia galia. Visuminé
materiali galia grizta | savo istakas pradhdng, o pradhana — | Tave. Todél,
sunaikinus visa kosmini pasaul, telieki Tu ir Tavo transcendentinis var-
das, pavidalas, ypatybés bei pozymiai.

Brangus Viespatie, zemai lenkiuosi Tau, nes Tu esi neisreikstos visumi-
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nés galios valdovas ir pirmutinis materialios gamtos 3altinis. Brangus Vies-
patie, kosminis pasaulis pavaldus laikui, ar tai baty akies mirksnis, ar isti-
si metai. Viska valdai Tu. Ta — pirmapradis visa ko valdovas ir visagaliy
energijy Saltinis.

Salygotos sielos amZinai keliauja i$ kiino | kona, i$ planetos i planeta,
taiau naunjy gimimy ir miréin grésmeé nuolat pakibus virs ju. Bet kai bai-
mes persekiojama gyvoji esybé ima prasyti Tavo lotoso pédy prieglobs-
&io, ji gali nuo jy pasislépti ir nebebijoti grésmingos mirties Sesélio®. Siuos
Devaki zodiius ,,Bhagavad-gitoje” patvirtina Pats VieSpats. Jis sako, kad
net skersai ir iSilgai apkeliavus visata — nuo Brahmatokos iki Patalalo-
kos, — neimanoma pabégti nue gimimo, mirties, ligy ir senatvés. ,, Tadiau
tam, kuris pateko | Dieve karalyste, — sako Viedpats, — nebereikés grizti
i materialy pasauli“.

»10del, manc Viedpatie, prasau Taves iSvaduoti mane i Ziauriy Ugra-
senos stinaus Karhsos nagu. Meldziu Tavo Sviesybe isgelbéti mane i§ Sios
siaubingos biikiés, nes Tu visada apgini Savo tarnus®, Viedpats patvirtino
tai ,Bhagavad-gitoje“, patikindamas Arjuna: ,,Gali skelbii visam pasau-
liui, kad Mano bhakta niekada neprazus“.

Devaki maldoje, kuricje ji praso Viespaties pagalbos, atsiskleidzia jos
motinigki jausmai: ,,A$ suprantu, kad paprastai § transcendentinj pavida-
la regi medituvodami didieji iSmindiai, tadiau vis tiek drebu i§ baimés, nes
kai tik Karirsa supras, kad Tu apsireiskei, jis gali Tau ka nors bloga pa-
daryti. Tad praSau, kad tuo tarpu taptum neregimas misu materialioms
akims®. Taigi ji pra&é, kad Vieipats jgauty paprasto kidikio iSvaizda.
»Brolis Kamsa kelia man siauba tik todél, kad Tu atéjai i Zeme. Bran-
gus Vieipatie Madhusiidana, gal Karissa jau suZinojo apie Tavo gimima,
tad paslépki $i keturranki Savo Sviesybés pavidala, laikanti keturis Vispu
simbolius: kriaukle, diska, vézda ir lotoso Zieda. Brangus Viespatie, po to,
kai sunaikinamas kosminis pasaulis, visata atsiduria Tavo pilve, ir vis dél-
to Savo begaline malone Tu atsitadai mano is¢iose. Mane stebina tai, kad
Tu elgiesi tarsi paprastas Zmogus, tenorédamas suteikti malonuma Savo
bhaktai*.

Isklauses Devaki maldas, Viedpats atsaké: ,,Brangioji motule, Svayam-
bhuvos Manu epochoje Mano tévas Vasudeva buvo vienas i§ Prajapadiy.
Jis vadinosi Sutapa, o tu buvai jo Zmona Préni. Tada Viespats Brahma tros-
ko, kad pagauséty gyventoju, ir prasé jisy pagimdyti palikuoni. Jis suval-
déte jutimus ir ikentéte sunkius isbandymus. Yogos kvépavimo pratybos
iSmoké tave ir tavo vyrg pakesti visas materijos désniy salygojamas aplin-
kos negandas: liiitis, vétras ir kaitrius saulés spindulius, Be to, jus laikeé-
tés visy religijos normy. Taip jiis apvaléte savo $irdis ir privertéte paklus-
ti materialius désnius. Jas tatp grieZtai tramdéte savo kiing, jog tevalgéte



Turinys

Vieipaties Kysnos gimimas . 35

nukritusius medziy lapus. Po to, pasieke minties pastovumg ir suvalde ly-
tin potrauki, garbinote Mane, idant suteikéiau nepaprasty palaiminimg,.
Judu grieZéiausiai tramdéte king dvylika tikstanciy pusdieviy mety. Vi-
sa ta laika mintimis jiés buvote su Manimi. Jis su atsidavimu Man tarna-
vote ir nuolat galvojot apie Mane $irdy, ir tai Mane nepaprastai dZiugino.
O motina be nuodémeés, $tai kodél tavo firdis visada tyra. Norédamas pa-
tenkinti tavo troskima, tada A$ apsireiSkiaun 3ivo pavidalu ir leidaun prady-
ti, ko tiktai nori, ir tv pasakei norinti, kad giméian tavo sinumi. Tu ma-
tei Mane akis i akj, tafiau uZuot pra$iusi visifko ilaisvinimo i§ materijos
vergijos, Mano galios paveikta paprasei, kad tapéiau tavo sinumi®.

Taigi, ateidamas | materialy pasaulj, Vie§pats Pats iSsirinko moting ir
téva — Préni ir Sutapa. Kai Viedpats apsireiSkia Zmogaus pavidale, Jam
reikia tévo ir motinos, tad Savo amZinaisiais tévais Jis pasirinko Préni ir
Sutapa. Todél nei Préni, nei Sutapa negaléjo pradyti Viespaties islaisvini-
mo. Issilaisvinimas ne tiek svarbus, kaip transcendentiné meilés tarnyste
Viedpadiui. Viedpats galéjo dovanoti iSlaisvinima Préni ir Sutapai tuoj pat,
tacian nusprendé verdiau sulaikyti jucs materialiame pasaulyje, nes noré-
jo biitent per juos apsireiksti jvairiais pavidalais. Apie tai papasakos to-
lesni posmai. Gaveg Viedpaties palaiminima tapti Jo tévais, Sutapa ir Préni
nutrauke asketifkus Zygius ir émé gyventi kaip vyras ir Zmona, kad galéty
pradeéti kadiki — Pati Auks¢iausiaji Viespati.

Bégo laikas. Préni pastojo ir pagimdé kiidiki. VieSpats taré Devaki ir
Vasudevai: , Pirmakart A§ vadinausi Prénigarbha. Kita epochs jiis gimeéte
kaip Aditi ir Kasyapa, ir AS tapau jtisy sinumi Upendra. Tada AS$ apsi-
reiskian nykstuku, todél vadinausi Vimanadeva. AS suteikiau jums ma-
lone tris kartus tapti Mano tévais. Pirma karta apsirei$kian Préni ir Suta-
pos siinumi Prénigarbha, kitasyk buvau Aditi ir Kasyapos siinus Upendra,
o dabar, trediaji karta, gimiav Krsna — jlsu, Devaki ir Vasudevos, siinu-
mi. Sino Vispu pavidalu apsireiskiau todél, kad patikétuméte, jog vél gi-
miau A§ —tas pats Auksciausiasis Dievo Asmuo. Gaigjau ateiti | §i pa-
sauli ir kaip paprastas vaikas, taciau tada nebttumét patikéje, kad jums
gimé Auksiciausiasis Dievo Asmuo. Mielieji tévai, jis jau ne karta augino-
te Mane kaip savo vaika, myléjote ir riipinotés, tad esu be galo jumis pa-
tenkintas ir dékingas. A§ pazadu jums, kad § karta tikrai sugriSite namo,
atgal pas Dieva, nes iki galo ivykdysite tai, kam buvote pasaukti. Zinau,
kad labai jaudinatés dél Mangs ir bijote Kamsos. Tad isakau tuétuojau
nunedti Mane j Gokula ir apkeisti 1 mergaite, ka tik gimusia Yasodai®,

Tares Savo tévui ir motinai $iues ZodZius, Viespats nutilo ir virto pa-
prastu vaiku,

Ta akimirka, kai vvkdydamas Aukséiausiojo Dievo Asmens isakyma Va-
sudeva pasiruosé nesti kiidiki i8 kambario, kuriame $is buvo gimes, Nandos
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ir Yasodos namuose gimé dukra. Tai buvo Yogamaya, vidiné Viedpaties
galia. Jos paveikti Kamsos riimy gyventojai kietai jmigo, o sargybiniai —
kie¢iaustai. Pacios atsivéré riimy durys, nors ir buvo apkaustytos geleZies
grandinémis. Buvo tamsi naktis, ta¢iau kai Vasudeva paéme Krsna ant
ranky ir i8¢jo laukan, viskas nusvito kaip diena.

»~Caitanya-caritamrtoje” sakoma, kad Krsna — tai saulés §viesa, ir kur
yra Krsna, ten néra vietos iliuzinei galiai — tamsai. Kai Vasudeva neée
Krsna, nakties tamsa issisklaidé. Pacios atsivéré visos kaléjimo durys. Tuo
metu danguje sugriaudejo perkiinas ir prapliupo smarki liitis. Kol Vasu-
deva, nedinas Krsna, ¢jo per liiit, ji iydéjo gyvates pavidalo Viedpats éesa,
iSskleidgs virs Vasudevos galvos Savaji gobtuva, kad Vasudeva nesumirk-
. Atejes prie Yamunos kranto, Vasudeva pamaté, kad putotuose jos van-
denyse §élsta didziulés bangos. Tadiau netgi {sisiautéjusi upé atvéré Vasu-
devai kelig, lvgiai kaip didysis Indijos vandenynas leido Viedpaciui R&mai
persikelti per sasiauri | Lanka. Taip Vasudeva peréjo Yamunos upe. Pa-
sickes kitg kranta, jis patrauké i Gokula, Nandos Maharajos namus. Vi-
si piemenys &ia kietai miegojo. Pasinaudojes proga, jis tyliai jslinko i Ya-
$odos namus, nepastebétas paliko savo siiny ir pasiémé ka tik Yasodos
namuose gimusia mergaite. Tylutéliai iéjes | namus ir apkeites berniuka
| mergaite, Vasudeva sugrizo | Karbsos kaléjima ir tyliai padéjo mergaite
ant Devaki keliy. Po to jis vél uzsidéjo grandines, kad Kariisa nesuprasty,
kiek daug ivykiu nutiko ta nakti.

Motina Yasoda Zinojo, kad pagimdé kiidikj, tadian gimdymo nukamuo-
ta kietai uzmigo. Pabudusi ji nebeprisiminé, kas jai gimé — berniukas ar
mergaité.

Taip Bhaktivedanta baigia komentuoti treéiaji , Krsnos* skyriy, pavadin-
tq ,, Viespaties Krsnos gimimas®.
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Kamsa pradeda persekioti

Kai tik Vasudeva uZrakineo duris ir uzkélé vartus, sargyba pabudo ir i8-
girdo nauyjagimés riksma. Kamsa lauké Zinios apie gimima, tad sargybiniai
tuoj pat nuskubéjo jam pranesti, kad kudikis jau gimé. 13girdes naujiena,
Karhsa imai pasoko nuo lovos ir suriko: ,,Stai ir gimé Ziaurioji mano mir-
tis!* Kamsa taip i$sigando artéjandios mirties, kad jo plaukai net pasifiau-
§é. Nieko nelaukdamas, jis puolé | mene, kurioje gimeé kudikis.

Isvydust atskubanti brolj, Devaki émé nuolankiai maldauti: , Brangusis
brolau, prasau nezudyti $ios mergaités. As paZadu, kad ji taps tavo siinans
zmona, tad nezudyki jos. Pranasystéje sakoma, kad tu 2isi ne nuo moters
rankos. Tave uzmus berniukas, todél prasau palikti jg gyva. Mielas brolau,
tu nuzudei tiek daug vos gimusiy, skaistiy kaip saulé mano vaiky. Bet tu
dél to nekaltas. Juos uimusti taun pataré tavo draugai demonai. Bet dabar
prasau pasigailéti $ios mergaités. Palik mano dukra gyva“.

Karhsa buvo toks Ziaurus, kad net nesiklausé gailaus savo sesers Deva-
ki maldavimo. Nubloskes seseri | $ali, jis be jokio gailes¢io griebé nauja-
gime ir uzsimojo trenkti ja § akmenines grindis. Tai rySkus pavyzdys, kaip
Ziaurus brolis uZmirdta apie giminystés rysius ir tegalvoja apie save. Tatiau
kiidikis ¢ia pat i§sprido i$ jo ranky, pakilo i padanges ir virto jaunesniaja
Visnu seserimi su astuoniomis rankomis. Ji tviskéjo puikiais riibais, géliy
girliandomis bei papuosalais. Astuontose rankose ji laiké lanka, ieti, stre-
les, karda, kriaukle, diska, vézdj ir skyda.
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1$vyde ta vaika (o tai buvo deivé Durga), pusdieviai i§ jvairiausiy pla-
nety — Siddhalokos, Caranalokos, Gandharvalokos, Apsarolckoes, Kinna-
ralokos bei Uragalokos —émé neiti jai dovanas ir didZiai Slovinti ma)-
domis. 18 aukstybiuy deivé taré Kamsai: ,Ne taw, niekSe, mane nzmusti!
Vaikas, nuo kurio rankos tu Zisi, jau gimeé Siame pasaulyje, ankséian uz
mane. Nebiik toks Ziaurus savo vargsei seseriai”. Po $io apsireiskimo dei-
vé Durg3 jvairiose pasaulio dalyse garséja jvairiais vardais.

i5girdes Sivos Zodzius, Karhisa labai issigando, ir jam prabudo gailestis
Vasudevai ir Devaki. Jis nedelsdamas nuémé nuo ju grandines ir kuo ma-
loniausiai prakalbo: ,,Brangieji sese ir svaini, nuzudes siinénus, a$ pasiel-
giau kaip tikriausias demonas. Man buvo né motais, kad mes artimi ginu-
nés. NeZinau, kas laukia manes uZ §itokius darbus. Tikriausiai a$ pateksiu
i pragara, kur siunciami brdhmany Zudikai. Taciau man labai keista, kad
dangaus pranafysté neifsipilde. Pasirodo, melagingos kalbos sklinda ne
tik tarp Zmoniy — dangaus gyventojai irgi sako netiesa. Patikéjes dangaus
gyventoju ZodZiais, a8 i§ZzudZiau visus jlisy vaikus ir tuo labai nusidéjau.
Brangieji Vasudeva ir Devaki, jiis esate didZios sielos. Ne man jus moky-
ti, ir vis délto pradau nesikrimsti dél savo vaiky mirties. Visi mes esame
auksdiausiy galiy valdZioje, ir jos neleidzia mums likti kartu, Ateina lai-
kas, ir mums tenka skirtis su savo draugais bei giminémis. Taéiau priva-
lome tvirtai Zinoti, kad net tada, kai nelicka misy materialiy kiiny, sielai
nieko nenutinka, ji gyvuoja amZinai. Antai moliniai puodai — i3 pradziy
juos nulipdo, o véliau jie sudfita. Tadiau molis visada licka molis. Taip
ir kiinai, kuriais apvelkama siela, — jie tam tikromis aplinkybémis kuria-
mi ir naikinami, tuo tarpu dvasiné siela amzina. Tad krimstis neverta. Vi-
siems mums reikéty suprasti, kad miisy materialus kiinas skiriast nuo dva-
sinés sielos, o kol to nesuprasime, neisvengsime persikbnijimo, eisime is
kiino i ktina. Brangioji sese Devaki, tu tokia romi ir gera. Atleisk man ir
nesisielok dél savo vaiky, kurin mirtis yra mano ranky darbas. Juk a$ éia
nekaltas, $ie poelgiai buvo nulemti. Zmogaus darbams vadovauja lemtis,
net jei jis to ir nenori. Zmonés klysta, manydami, kad mirus kiinui mirsta
ir siela arba kad galima uZmusti kita gyvaja esybe. Si klaidinga nuomo-
né verdia mus pakiusti materialios biities perSamoms salygoms. Zodziu,
Zmogus, kuris dar nejsitikino, jog siela amZina, ken¢ia dél to, kad Zudo
arba yra kity Zudomas. Brangioji sese Devaki ir svaini Vasudeva, atleis-
kite man uZ visus Ziaurumus, kurivos padariau. A$ menkadvasis Zmogus,
o jisy sirdys — kilnios, pasigailékite ir dgvanokite man®.

Karirsa kalbéjo su aSaromis akyse ir pagaliau puolé svainiui ir seseriai i
kojas. Kaihsa tikéjo Durgos devi, kuria késinosi nuZudyti, ZodZiais ir tuoj
pat iSlaisvino svaini ir seseri. Pats nuémé nuo ju geleZies grandines ir kaip
imanydamas rodé savo draugi$kuma bei giminiskus jausmus.
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Matydama, kaip brolis gailisi to, ka padares, Devaki nusiramino ir pa-
mir$o, kaip Ziauriai buvo susidorota su jos vaikais, Vasudeva irgi uzmirso
skriaudq ir S$ypsodamasis émé kalbinti svaini. Jis pasaké Karsai: ,,Bran-
gus laimingasis svaini, tavo ZodZiai apie materialy kiing bei sielg teisin-
gi. Visos gyvosios esybés gimsta nieko neiSmanydamos ir materialy kiing
laiko savimi. Tokia biities samprata yra neisSmanymo pasekmé ir tuo mes
susikuriame sau priedus ar draugus. Sielvartas, dziaugsmas, baime, pavy-
das, gedumas, ilivzija ir beprotybé — materialios biities sampratos brao-
Zai, Jos paveikias Zmogus visur iegko priesu. Vienintelé priezastis, kuri tai
lemia, yra jo paties materialus kinas. Taip besielgdami, mes pamirétame
savo amzinus rySius su Auvkifiausivoju Dievo Asmeniu®.

Vasudeva, pasinaudodamas proga, kad Kamisa gerai nusiteikes, pasake,
kad ir jo nedori poelgiai kilo dél klaidingos biities sampratos — dél to, kad
savo materialy kiing jis laiké savuoju ,a$". Girdédamas $inos pamokan-
¢ius Vasudevos ZodZius, Kamsa buvo labai patenkintas, ir kaltés jausmas,
kuris grauZé ji dél nuZudytyjy sinény, sumazéjo. Atsisveikines su seseria
Devaki ir svainiv Vasudeva, jis griZo | savo namus, jausdamas girdyje di-
dziuli palengvéjima.

Taciau kita diena Karhsa suSauke visus savo pataréjus ir papasakojo,
kas buvo nutike praéjusiaja nakti. Katnsos pataréjai buvo demonai, amzini
pusdieviy priesai, tad Seimininko pasakojimas apie praéjusios nakties jvy-
kius sugadine ju nuotaika. Jie nepasizyméjo didele gyvenimo patirtimi ar
mokytumu, tedél tuoj éme mokyti Karnsa: ,,Brangusis $eimininke, mums
reikia pasiriipinti, kad visuose miestuose, sodziuose, kaimuose bei ganyk-
lose bty nuzudyti vist vaikai, gim¢ per paskutiniasias dedimt dienuy. Zu-
dykime visus be jokios atrankos. Mes tikri, kad pusdieviai ni¢nieko nega-
lés mums padaryti, jei imsimés Sio pikto Zygio. Jie visada bijojo su mumis
kautis ir nedris to daryti, net jeigu ir noréty pasteti mums kelia. Jie bijo
taves, nes tavo lankas slepia neiaboia jéga. Mes patyreme, kad tereikia
stoti tau j kova ir imti laidyti | pusdievius stréles, ir jie, gelbédami savo
kaili, sprunka | visas puses. Daugelis pusdieviy nepajégé kautis su tavi-
mi ir tuoj pat pasidavé, nusiimdami turbanus ir iSleisdami Sikhas (plauky
sruogas, paliekamas nuskutus galva). Sudéje delnus, jie prasé taves pa-
sigailéti; ,Valdove, mes tirtame i§ baimés prie$ tavo jéga. Neversk miisy
dalyvauti Siose baisiose kautynése. Daugeli karty mes matéme, kaip to
nefudydavai pasidavusiuy tau kariy — persigandusiu, sulauzytais lankais,
strélémis ir veZimais, pamir$usiy apie kova ir nebepajégianéiy su tavimi
grumtis. Taigi bijotis pusdieviy neverta. Taikmegiu, kol neatsidiiria misio
lauke, jie riefia nosis ir vaizduoja didZiavyrius, tadiau kovoje nerodo nei
ypatingy sugebéjimy, nei karinés galios. Nors Vie§pats Visnu, Viespats

iva ir Vie$pats Brahma visada pasiryi¢ padéti Indros vadovaujamiems
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pusdieviams, ju néra ko bijoti. Viespats Visnu pasistépé visy gyvujy bity-
biy sirdyse ir i$ ten neislenda. Viespats Siva issizadéjo bet kokios veiklos
asketiskus Zygius. O apie Indra néra ir kalbos — lyginant su tavimi, jis té-
ra menkas Siaudas. Tad néra ko ty pusdieviy bijoti. Taciau negalima jy ir
visiskai nuvertinti, nes jie — prisicke misy priesai. Turétume pamastyti,
kaip patikimai apsiginti. Jeigu norime visus juos nusluoti, turime tarnauti
tau ir visada biiti pasiryze vykdyti tavo isakymus®,

Toliau demonai kalbéjo: , Jeigu kiing uZpuola liga, | kuria nekreipiama
démesio, ji tampa nepagydoma. Taip ir Zmogus, jei jis nesistengia sutram-
dyti savo jutimy ir duoda jiems valia, ilgainiui sunkiai juos besuvaldo. To-
dél mes privalome visada buti budrits, kad pusdieviai labai nesustipréty
ir netapty nenugalimi. Pagrindine pusdieviy jéga — Viedpats Visnu, nes
Jo patenkinimas yra galutinis visy religijos principy tikslas. Vedy nurody-
mai, brahmanos, karvés, askezés, auky atnasavimas, labdara ir turto da-
lijirnas — visa tai skirta Viedpaciui Visnu patenkinti. Tad nieko nelauke,
iSzudykime brahwmanas, saugancius Vedy Zinias, bei didZivosius iSmincius,
kurie ridpinasi aukojimo apeigomis. I$pjaukime ir karves, kurios duoda
sviesta, biting aukojimams. Mes prasome tavo leidimo juos visus uzmus-
tic,

Brahmanos, karvés, Veduy Zinios, askezé, teisingumas, jutimy ir proto
valdymas, tikejimas, labdara, pakantumas bei auky atnaSavimas isties yra
transcendentinio Viespaties Visnu kiino dalys. Viedpats Visnu gludi visy
Sirdyse, Jis — vyriausiasis tarp pusdievi, vyresnis uz Viespati Siva ir Vies-
pati Brahma,. ,Miisy nuomone, persekioti didZzinosius iSmincius ir brahma-
nas — tas pats, kas vZmusti Viedpati Visou*, — pasaké vyriausieji Kamsos
pataréjai.

Demony pataréjy paakintas, visa ryjancio amZinojo laiko pancicjamas,
Kamsa — didZiausias nenaudélis nuo pat savo gimimo — nusprende pra-
deti persekioti brdhmanas ir vaisnavas. Jis isaké demonams visaip kamuo-
ti §ventuosivs ir grizo | savo rimus. Karhsos pakalikai buvo patekg i aist-
ros gunos valdiia ir Zvelge | viska neiSmanymo gunos apdumtomis akimis.
Jie be perstojo ieskojo dingsciy susipykti su $ventaisiais Zrmonémis. Toks
elgesys tetrumpina gyvenima. Demonai paspartino Siuos ivykius ir kiek
jmanydami artino sau gala. Belaiké mirtis — ne vienintelé Sventyju perse-
kiojimo pasekmeé. Tas, kuris juos persekioja, taip smarkiat nusiZzengia Die-
vui, kad tolydzio praranda groZj, gera varda, vzmirta religijos principus
ir taip uzkerta sau kelia | aukstesniasias planetas. Savo klaidingu nuosta-
ty skatinami, demonai kenkia visu gerovei. NusiZzengti bhakty ir brahma-
ni; lotoso pédoms — baisiau negy nusikalsti Paties Aukiéiausiojo Dievo



Turinys

Karmhsa pradeda persekioti 41
Asmens lotoso pedoms. Pasukusi $iuo keliu, bedieviska civilizacija tampa
visy nelaimiy $altiniu.

Taip Bhaktivedanta baigia komentuoti ketvirtqji ,, Krsnos“ skyriy, pava-
dintq ,, Kamsa pradeda persekioti®.
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Nandos ir Vasudevos
susitikimas

Nors Krsna buvo tikras Vasudevos ir Devaki sitnus, Vasudeva dél
Karhisos Ziaurumo negaléjo atSvesti dZiaugsmingo siinaus gimimo. Tadian
Nanda Maharaja, Krsnos itévis, graziai pazymeéjo sig svente. Kita diena
buvo paskelbta, kad Yasoda pagimdé stiny. Kaip dera pagal Vedu papro-
éius, i gimimo apeigas Nanda Maharaja sukvieté mokytus asirologus ir
brahmanas. Kudikiui gimus, astrologai apskaidiuoja jo gimimo akimirka ir
sudaro bisimojo gyvenimo horoskopa. Ta proga vyksta ir kitos apeigos:
$eimos nariai idsimaudo, pasidabina dventiniais ritbais, papuosalais ir visi
susiburia prie vaiko paklausyti. kaip jo ateiti i§pranasaus astrologas. Per-
sirenge Nanda Maharija ir kiti $eimos nariai susédo prie lopéic. Brahma-
nos, susirinke  $ig svente, piedojo apeigyno numatyias Sventas mantras, o
astrologai tuo metu atliko apeigg, skirta vaiko gimimui pazyméti. Vaiko
gimimo proga pagerbiami ir pusdieviai bei $eimos protéviai. Nanda Ma-
hardja isdalino brahmanoms du Simtus tikstanéiy papuosalais ir audiniais
padabinty karviy. Jis dovanojo ne tik karves, bet ir kalnus gridy, kurinos
dengé auksu siuvinéti audeklai, bei gausybe papuosahy.

Materialiame pasaulyje mes igyjame ivairiu turty, tadiau daznai ne pa-
¢in doriausiu ir garbingiausiv bidu, nes tokia jau turto kaupimo esmé.
Todél Vedos siilo nedorai sukauptg turta apvalyti teikiant labdara — do-
vanojant karves bei auksa br@hmanoms. Be to, kai brahmanoms dalijami
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gradai, apsivalo ir navjagimis. Materialiame pasaulyje mes visada netyri
Todél bitina apvalyti savo biit, turta ir padius save. Biiti apvalome kas-
dien maudydamiesi, Svarindamiesi tiek vidujai, tiek iSorndkai, laikydamie-
si ir kituy dedimties apsivalymo biidy. Askezés, Viedpaties garbinimas ir
labdaringos dovanos apvalo turta. Studijuodami Vedas, siekdami paZinti
save ir suvokti Aukéciausiaja Absohudiaja Tiesa, apsivalome patys. Tad
Vedu rastuose sakoma, kad vist gimsta sidromis, o apsivale tampa dukart
gimusiais. Mokydamasis 1§ Vedu, Zmogus gali tapti vipra, o Z2enges dar
vieng zingsnj — brdhmana. Brahmana Zmogus laikytinas tada, kai iki galo
suvokia Absoliuciaja Tiesa. O dar patobuléjes, brahmana tampa vaisnava,
arba atsidavusiu Dievo pasekéju.

| ceremonija susirinke brdhmanos nigiedojo Veduy mantras, kad vaika
lydétly visokeriopa sékmé. Yra keletas giedojimo bidu: sira, mdagadha,
vandi it viruddvali. Giedant giesmes bei mantras, lauke pritariamai skam-
béjo ragai, dundéjo litaurai. DZiaugsmingi $ventiniai garsat aidéjo ir ganyk-
lose, ir namuose. Pastaty iSoré ir vidus buvo datiliai iSpuosti ryZiy tyrele, o
viskas aplinkui — netgi gatvés ir keliai — apsiakstyta kvapiuoju vandeniu.
Lubas ir stogus puoie véliavos, girliandos, zali lapai. 13 Zaliy lapu ir geliy
buvo nupintos arkos. Karves, jauéius ir verselius iStepe aliejaus ir kurku-
mos misiniu, idaZé natiraliais ochros, geltonojo molio bei mangano da-
zais. Jiems wzkabino povo plunksny girliandas, uzdéjo aukso antkaklius,
o nugaras apdengé spalvingais audeklais,

Piemeny nuotaika buvo pakili, o kai jie suzincjo, kad Krsnos tévas
Nanda Maharaja dvendia siinaus gimima, juos apémé nevaldomas dZiuge-
sys. Jie pasipuocdé brangiausiais ribais, isisegé auskarus, uzsikabino véri-
mius, o ant galvy uzsidéjo didZiulius turbanus. Pasidabine piemenys su do-
vanomis patrauke | Nandes Maharijos namus.

Kai naujiena, jog motina Yasoda pagimdé vaika, pasieke piemenu mo-
teris, jas pagavo dZiaugsmas ir jos taip pat ¢émé puostis brangiausiais rii-
bais, dabintis papuosalais, ilsitryné kvapiaisiais aliejais.

Ziedadulkés ant lotoso Ziedo pabrézia nepaprasta Sios gélés grozi, to-
dél gopés (piemeny moterys) pasipudravo savo dailius it lotosas veidus
kurikumos milieliais. Netrukus grazuolés gopés, nedinos dovanomis, atsi-
rado prie Nandos Maharajos namu. Sunkis klubai ir pilnos kriitys truk-
dé joms greitai eiti, tadiau karsta meilé Krsnai moteris ginte giné ir jos
skubéjo kiek jmanydamos. Jy ausyse Zéréjo perly auskarai, kaklus juosé
brangakmeniy vériniai, lopos ir akys buvo paryskintos dazais bei tepa-
lais, rankas puosé dailios aukso apyrankés, Gopéms beskubant akmeni-
mis gristu keliv, jas puosusios géliu girliandos biro ant Zemes, ir atrodé,
jog 1§ dangaus krinta géliy lietus. Joms Zengiant, gausiis papuosalai mir-
guliavo, ir jos atrodé dar puikesnés. Taip gopés pasieké Nandos bei Yaso-
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dos namus ir émé laiminti kiidiki: ,,Brangusis vaikeli, gyvenk ilgai ir sau-
gok mus“, Laimindamos mazaji Krsna, jos Slaksté Ji kurkumos, aliejaus,
jogurto, pienc ir vandens miSiniu. Juo buvo padlakstytas ne tik kidikélio
Krsnos konelis, bet ir visi susirinkusieji. Sventés proga i$ visy pusiy liejosi
skambi muzika.

Pamate, kaip linksminasi ju moterys, piemenys ir patys labat isismagi-
no: jie puolé laistyti gopes jogurtu, pienu, lydytu sviestu bei vandeniu. Ta-
da jau visi émé svaidytis sviestu. Matydamas piemeny isdaigas, pasijuto
labai laimingas ir Nanda Maharaja, kuris dosniai apdovanojo | $vente at-
vykusius dainius. Vieni dainiai deklamavo nemirtingus Upanisady bei Pu-
riny posmus, kiti Slovino Seimos protévius, o treti trauké malonias gies-
mes. Cia susirinko daug mokytu brahmanpy, it neidpasakytai patenkintas
§vente Nanda Maharaja dovanojo jiems raby, papuosalu bei karviy.

Cia svarbu pazyméti, kokie turtingi buvo Vindavanos gyventojai, nors
vertési vien i to, kad laiké karves. Piemenys priklausé vaisyi bendruo-
menei. Jy ripestis buvo globoti karves ir auginti javus. Taéiau, nors pie-
menys gyvenc mazame kaimelyje, sprendZiant i8 ju apdary, papuosaly ir
elgsenos, ju gerovei nieko netriiko. Jie turéjo tiek daug jvairiausiy pieno
gaminiy, jog dosniai, netaupydami svaidé vieni | kitus sviestu. Pienas, jo-
gurtas, lydytas sviestas bei daugybé kity pieno produkty buvo ju turtas, ir
parduodami tai, ka duoda Zemé, jie jsigydavo pakankamai brangenybiu,
papuoialy bei brangiy ritby. Maza to, visas Sias gérybes jie galédavo au-
koti, kaip tai daré Nanda Mahargja.

Nanda Mahiraja, Viedpaties Krsnos jtévis, tenkino visus sveciy norus,
Pagarbiai visus juos sutiko ir dovanojo visiems, kas ko tik geide. Mokyti
brahmanos neturéjo jokio pajamuy Saltinio, todél juos visiskai iSlaikydavo
vaisyos ir ksatriyos, o gimimo dienos ar vestuvés biidavo tos iSkilmes, ku-
viy proga brahmanos gaudavo dovanas. Nanda Maharaja garbino Viedpati
Visnu ir stengési jtikti sveciams, tenorédamas, kad naujagimis Krsna biity
laimingas. Jis neZinojo, kad $is vaikas yra Visgu Saltinis, ir melde Viedpati
Visnu Ji apginti.

Rohinidevi, Balarimos motina, buve laimingiausia Vasudevos Zmona.
Nors vyro 3alia nebuvo, norédama pasveikinti Nanda Maharija siinaus
Krsitos gimimo proga, ji apsivilko puosniais drabuziais. Pasidabinusi géliy
girlianda, papuosaly vériniu bei kitomis brangenybémis, Rohintdevi vaiks-
tinéjo iskilmése tarp sveéiu. Pagal Vedy paprodius, moteris, kai vyro néra
namie, nesipuodia. Taciau nors Rohini vyro Zalia ir nebuvo, tokio ivykic
proga ji vis délto apsirengé labai puodniat.

Krsnos gimimo iskilmiy prasmatnumas livdija, kad tuo metu Vrnda-
vana visokeriopai klestéjo. Kadangi Viespats Krspa gimé karaliaus Nan-
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dos ir motinos Yasodos eimoje, sékmés deivei teko Vrndavanoje apreiks-
ti savo turtus ir, atrodo, ji ¢ia jautési visai neblogai.

Kai Krsnos gimimo apeigos baigési, Nanda Maharaja idsiruodé | Ma-
thurg sumokéti Kamsos vyriausybei kasmetini mokesti. Pries iSvykdamas,
jis sukvieté stipriausius kaimo piemenis ir paprasé j4 jam nesant riipintis
Vrndavana. SuZinoj¢s, kad Nanda Maharaja atvyko | Mathura, Vasudeva
ilgai negaiddamas nuskubéjo 1 namus, kurinose apsistojo jo biciulis, kad
ji pasveikinty. I8vydes Nanda, Vasudeva pasijuto tarsi biity atgaves gyvy-
be. O dziaugsmo pagautas Nanda pasoko ir apkabino Vasudeva. Sveéias
buvo labai Siltai sutiktas ir patogiai pasodintas. Tuo metu Vasudevai ne-
davé ramybés mintis apie du jo sttus, kurinos globojo nicko apie tai ne-
numanantis Nanda. Labai susirQpines Vasudeva émé apie Juos klausiné-
ti. Ir Balarama, it Kysna buvo Vasudevos stnds, Balarama buve perkeltas
i Vasudevos Zmonos Rohini iséias, tadiau ja globojo Nanda Maharaja. O
Krsna jis pats atne$é Yasodai ir sukeité su jos dukra. Nanda Maharaja zi-
nojo, kad Balarama — Vasudevos stinus, tadiau kad Krsna yra Vasudevos
shinus, nenitmane. Vasudeva tai, be abejo, zinojo ir nekantraudamas klau-
sinéjo apie Krsna ir Balarama.

Vasudeva kreipési i ji: ,.Mielas brolau, tu jau pradéjai senti ir karstai
troSkai turéti siny, tadiau tavo norai nesipildé. Ir 8tai Viedpaties malone
tau nusiSypsojo laimé susilaukti nuostabaus sinaus. Manau, kad §i diena
tau labai laiminga. Mielas drauge, Kamsa buvo uZdargs mane i kaléjima,
dabar gi i3 ten istritkau ir jaudivosi tarsi biiciau antrakart gimegs. Neturé-
jau vilties tave pamatyti, tadtaun Dievo malone mes vel susitikome*, Po to
Vasudeva issake savo nerima del Krspos. Krsna buveo slapta atnestas ir
paguldytas | motinos Yasodos lova, o kai iskilmés Krsnos gimimui pazy-
meti pasibaige, Nanda iSvyko | Mathura. Vasudeva patenkintas tare: |, A$
lyg naujai gimes“. Jis jau nesitikéjo, kad Krsna liks gyvas, nes Karsa i$-
Zud¢ visus jo shnus.

- Vasudeva tgsé: ,Mielas bi¢iuli, mums niekaip nepavyksta pabuiti kartu.
Nors mus jungia bendra $eima bei giminés, musy sfinds ir dukros, likimas
mus vis iSskiria. Taip atsitinka todél, kad kiekviena gyvoji buitybé ateina
i Zeme sukaupusi nevienoda karmines veikios pasekmiy nasta. Nors jos ir
sueina draugén, ta¢iau niekas negali laiduoti, jog tai ilgam. Zmoniy keliai
idsiskiria, nes skirtingi ju poelgiai, kurinos lemia karminés veiklos pasek-
més. Vandenyno bangose plavko daug Zoliy ir dumbliv. Tai jie plidurivo-
ja kartu, tai iSsiskiria amZiams: viena Zolelg¢ nunesa | viena puse, kita— i
kita. Taip ir misu $eima: kol mes kartu, gyvenimas atrodo $viesus, taciau
praeina kuris laikas, ir laiko bangos isblasko mus | salis”,

Sie Vasudevos 7odziai reiské: nors Devaki pagimd¢ jam astuonis siinus,
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deja, jis visy ju neteko. Jis netgi negaléjo pasilikti savo sinaus Krsnos. Va-
sudeva kamavo idsiskyrimas su Juo, taciau tikros tiesos jis negaléjo pasa-
kyti. ,Papasakok, kaip reikalai Vrndavanoje, — tare jis. — Jis turite daug
gyvuliy, ar jie patenkinti? Ar jlems uZtenka Zoles ir vandens? Pasakyk,
ar jisy namuose viespatauja taika ir ramybe?“ Apie tai Vasudeva klausi-
néjo todél, kad labai riipinosi Krsnos saugumu. Jis Zinojo, kad Karsa ir
jo pakalikai bando nuZudyti Krsna, sinsdami pas Ji ivairius demonus. Jie
jau nutaré isZudyti visus vaikus, kurie gime penkias dienas pries ir pen-
kias dienas po Krsnos gimimo. Vasudeva labai nerimavo det Krsnos, tad
pasideméjo, ar Jis saugus. Vasudeva pasiteiravo ir apie Balarama bei Jo
moting Rohini, kurivos buvo patikéjes Nandos Maharajos globai. Vasu-
deva dar priminé Nandai Maharajai, kad Balatama neZino, kas yra tikra-
sis Jo tévas. ,.Jis mano, kad tu esi Jo tévas. Dabar tu turi dar vieng vaika,
Krsna. As manau, kad tu Jais abiem gerai riipiniesi“, Svarbu pazymeti ir
tai, kad Vasudeva pasidoméjo ir Nandos Mahardjos gyvuliais. Gyvuliais,
ypac karvémis, buvo riipinamasi kaip savo vaikats. Vasudeva buvo ksatri-
ya, o Nanda Maharaja — vaisya. Ksasrivy pareiga — ginti Zmones, o vais-
vos tori globoti karves. Karvés svarbios tiek pat, kiek ir Zmonés. Todél
karvémis retkia riipintis lygiai taip pat, kaip ir Zmonemis.

Vasudeva toliau kalbéjo, kad religijos principy laikymasis, maierialios
geroves kélimas bei pakankamas jutiminiu poreikiy tenkinimas priklauso
nuo to, kaip bendradarbiauja giminé, tauta ir visa Zmonija. Todel kiekvie-
no pareiga zigreti, kad nei bendrapiliediai, nei karvés nepatirty sunkumy.
Visi tun ropintis, kad juos supantys Zmones ir gyvulial gyventy ramiai ir
patogiai. Tada isiviespataus religijos principai, matertali gerove ir Zmonés
galés patenkinti savo jutimus. Vasudeva apgailestavo, kad nesugebéjo ap-
ginti shiny, kurivos jam pagimdé Devaki. Jis mané, kad tuo pamyné reli-
gijos normas, prarado materialias gérybes ir nebegali jutimiskai pasiten-
kinti.

Isklauses §inos zodZius, Nanda Maharija taré: ,Brangus Vasudeva, as
suprantu tavo liidesi. Ziaurusis valdovas Karhisa uzmusé visus vaikus, ku-
rinos tau pagimdé Devaki. Paskutiniojo kiidikio — mergaités Karisai ne-
pavyko wzmusti, ir ji pakilo { dangaus planetas. Mielas drauge, nelitidék,
visus mus valdo nematomi praeities poelgiai. Visi esame jiems pavaldas,
ir tasai, kuris ismano moksla apie karmag bei jos atoveik), yra isties Zinan-
tis. Toksai Zmogus, gera jam nutinka ar bloga, niekada nenusimena®.

Vasudeva atsaké: ,Brangusis Nanda, jeigu spéjai sumokéti valstybeés
mokesctius, skubinkis namo, nes nuojauta man sako, kad Gokuloje gali
atsitikti nelaimé*.

Po sio draugisko pokalbio su Nanda Maharaja, Vasudeva sugrizo na-
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mo. Grizo atgal ir piemenys, kurie drauge su Nanda Maharaja buvo atvy-
ke | Mathura sumokéti mokesciy.

Taip Bhaktivedanta baigia komentuoti penktaji ,Krsnos* skyriy, pava-
dinta ,Nandos ir Vasudevos susitikimas*.
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Putanos galas

Griztant name, Nandai Mahérajai nejo i3 gaivos Vasudevos jspéjimas,
kad Gokuloje gali nutikti kazkas negera. [spéjimas, be abejo, buvo drau-
giskas ir nwosirdus. Nanda pamane: , Jame gali biti tiesos, ir baiminda-
masis émé melstis, kad Auk$diausiasis Dievo Asmuo ji apginty. Visi$kai
suprantama, kad patekegs | pavoju bhakta prisimena Krspa, nes jam néra
kito uztar¢jo. | pavojy patekes vaikas iesko tévo ar motinos globos. Tai-
gi ir bhakta nuolat globoja Auksciausiasis Dievo Asmuo, fadiau atsidires
pavojuje bhakta pirmiausiai ima galvoti apie Viedpati.

Pasitargs su savo ministrais demonais, Kamsa liepe raganai, vardu Pg-
tana (juodosios magijos Ziniuonet, mokéjusiai baisiais ir nedorais bidais
galabyti mazus vatkus), isZudyti visus vaikus miestuose, kaimuose bei ga-
nyklose. Tadiau juodieji ragany burtai veikia tik ten, kur negiedama ir
nesiklausoma $ventojo Krspos vardo. Pasakyta, kur giedamas $ventasis
Krsnos vardas, net ir atsainiai, i$ ten nedelsdamos traukiasi visos blogio
jégos — raganos, vaiduokliai ir siaubingos nelaimeés. O juo labiau jos pasi-
traukia i ten, kur sventasis Krsnos vardas giedamas riipestingai, kaip de-
ra — ypac Vyndavanoje, kai ten gyveno Pats Auki¢iausiasis Viedpats. Tai-
gi neabejotina, jog Nandos Maharajos nerima sukelé meilé Krsnai. Nors
Pinana buvo labai galinga, Krspai ji nekéle jokios gresmes, Tokios raga-
nos, kaip Piitana, vadinamos khecari; tai reidkia, kad jos gali skraidyti. Si
juodaji keréjimo mena ir dabar imano kai kurios moterys tolimuose §iau-
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rés vakary Indijos kampeliuose. Jos gali skraidyti ant iSrauto med#io 3a-
kos. Piitana iSmane §i ragany amata, tad , Bhagavatam® ja vadina khecar?.

Nepaprasiusi leidimo, Piitana atéjo i Gokula, kur gyveno Nanda Ma-
haraja. Pasivertusi grazuole, ji atsirado prie motinos Yasodos namu. Ji
trauké aki-— apvaliis klubai, auksta kritine, auskarai, gélés plaukuose.
Ypaé ja puosé liaunas liemuo. Ji laide kerinéius Zvilgsnius ir dailiai 8ypso-
josi. Vindavanos gyventojai buve suzaveti, Atviradirdés piemeny moterys
palaiké ja pacia sékmeés deive, nusileidusia § Vrndavana su lotoso géle ran-
koie. Joms atrodé, kad atvykéle atéjo pas Krsna, savo sutuoktini. SuZavétt
nepaprasto Pitanos groZio, niekas jos nestabde, ir ji visiskai netrukdoma
iéjo | Nandos Maharajos namus. Pitana, daugybés vaiky zudikeé, isvydo
mazyli Krsna, gulinti lopéyje, ir idsyk suprato, jog Jame glidi nepaprastos
galios. Pitana pamané: ,,Vaikas toks galingas, kad akimirksniu gali sunai-
kinti visata®.

Kad Piitana taip pagalvojo, labai svarbu, Auksciausiasis Dievo Asmuo
Krsna gladi kiekvieno $irdyje. ,,Bhagavad-gitoje* pasakyta, kad Jis duo-
da Zmogui prota ir uzmarsti. Piitana issyk suprato, kad vaikas, kurj ji pa-
maté Nandos Maharajos namuose, yra Pats Auks¢iausiasis Dievo Asmuo.
Lopsyie Jis guléjo tarsi paprastas kidikis, tadiau tai nereiskia, kad Jo ga-
Ha baty sumazéjusi. Materialistine teorija, teigianti, kad Dievo garbinimas
yra antropomorfizmas, neteisinga. Marindama kiing ar medituodama, jo-
kia gyvoji esybé netaps Dievu. Dievas visada yra Dievas. Kidikis Krsna
yra toks pat tobulas, kaip ir suauges Krsna. Mavavddos teiginiais, gyvoji
esybé kitados buvusi Dievas, taciau ilgainivi ji pateko | mdyos jtaka. Ma-
yavadiiai teigia, kad dabar ji nesanti Dievas, taciau iSnykus mayos povei-
kiui vél tapsianti Juo. Sie teiginiai netaikytini gyvosioms esybéms, nes jos
yra labai mazos. Gyvoji esybe yra labai maza, neatsiejama Auvksciausiojo
Dievo Asmens dalelé. Ji yra avkidiausiosios ugnies dalelé, arba kibirks-
tele, tadiau ji negali biti pirminé ugnis — Patsai Krsna. Krsna yra Auks-
¢iausiasis Dievo Asmuo netgi tada, kai apsireiskia Vasudevos ir Devaki
namuose.

Krsna pasielgé kaip mazas vaikas ir uZsimerke, tarsi nenorédamas ma-
tyti Plitanos veido. 8§ ivyki bhaktos supranta ir aiskina ivairiai. Vieni tei-
gia, kad Krsna uzsimerké, nes nenoréjo matyti Pitanos, kuri prazudé dau-
gybe kiidikiy ir atéjo nuzudyti Jo Paties. Kitu nuomone, ragana vykdZiusi
aukitesniaja valia, ir Krsna uZsimerke, drasindamas demong, kad ji ne-
nusigasty. Tretieji aiskina, kad Krsna apsireiské, kad uZmusty demonus ir
apginty bhaktas, kaip tat nurodo ,Bhagavad-gita“: paritrandya sadhiinarm
vingsdya ca duskrtam. Pirmasis demonas, kuri Jis turéjo uzmusii, buvo
moteris. Vedos draudzia Zudyti moterj, brahmang, karvg ar vaika. Krsna
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neidvengiamai turéjo uzmusti demone Piitang, bet Zudyti moterj draudzia
Vedy sdstra, tad Jam teliko uZzsimerkti. Dar sakoma, jog Krsna uZsimerké
todel, kad palaiké Piitana Savo Zindyve. Piitana atéjo pamaitintgi Viedpati
kriitimi. Krsna yra toks maloningas, kad net Zinodarnas, jog Putana nori
Ji nuzudyti, pasielge taip, tarytum ji boty Jo motina arba Zindyvé,

Pasak Vedy, Zmogus turi septynias motinas: tikraja, dvasinio mokytojo
arba globéjo Zmona, karaliaus Zmona, brdhmanos Zmona, karve, Zindyve
ir motina Zeme. Kadangi Piitana noréjo paimti Krspa ant keliu ir pamai-
tinti krittimi, Krsna sutiko jg kaip viena i$ Savo motiny. Manoma, kad fai
dar viena i§ prieZaséiu, dél kurios Jis uzsimerké. Jam teksia nuzudyti Savo
Zindyve — Savo motina, Tafiau kai motina ar Zindyve nuzudo Krsna, sis
Jo veiksmas visiskai nesiskiria nuo meilés tikrajai Savo motinai bei jmotei
Yasodai. 1§ Vedy suZinome, kad Krsna su Pitana pasielge kaip su motina
ir suteike jai tiek malones, kaip ir Yasodai. Pittanai, kaip ir Yasodai, bu-
vo suteiktas iSlaisvinimas i materialaus pasaulio. Kai maiylis Krsna uisi-
merké, Piitana pasieéme Ji ant keliu. Ragana neZinojo, kad rankose laiko
ikiinyta mirti. Jei Zmogus per klaida gyvatg palaiko virve, jis ziva. Taip ir
Pitana, iki susitikimo su Krsna nuzudZiusi daugybe vaiky, laiké rankose
gyvate, kuri netrukus turéjo ja nuzudyti.

Kai Pitand paémé mazyli Krsna ant keliy, ir Yasoda, ir Rehini buve
greta, taciau jos tam neprieStaravo, nes ji buvo labai graziai apsirengusi ir
reidké motiniska meile Krspai. Jos nesuprato, kad ji — tai kardas dailiose
makstyse. Pitanos kriitys buvo isteptos stipriavsiais nuodais. Ji pasiguidé
kadiki ant keliy ir paskubomis ibruko Jam j burnyte kroties speneli. Ra-
gana tikéjosi, jog pradéjes Zisti piena Krsna tuoj pat mirs. Tadiau mazasis
Krsna piktai stvéré speneli ir is¢inlpé vZnuodyta pieng kartu su demonés
gyvybés oru. Zodzin, Krspa isgeré jos piena ir nuzudé ja padia, kartu sy
pienu is¢iulpdamas demonés gyvybe, Krsna toks maloningas, kad net pa-
tenkino demonés Piitanos nora pamaitinti Krsng kriitimi ir sutiko ja kaip
moting. Tadian, norédamas sulaikyti demone nuo kitu nieksybiu, Krsna ja
nedelsdamas nuzudé. Demoné tapo iSvaduota, nes ja nuzudé Krsypa. Kai
Krsna i$¢iulpé paskutinj Piitanos kvapa, ji, iSskétusi rankas ir i§Zergusi ko-
jas, krito ant Zemés ir susuko: ,, Ak, paleisk mane, vaike, paleisk!“ Ji gar-
siai klyké ir visa Zliaugé prakaitu.

Mirdama demoné klaikiai suriko, ir nuo jos $auksmo sudrebéjo Zemé,
suvirpéjo dangus, o Zmonés pamane, kad tai nugriaudéjo perkiinas. Taip
baigési Siurpus nuotykis su ragana Pidtana, ir ji vél atgavo milZinés demo-
nés iSvaizda. Baisi milZinés burna buvo praZiota, kojos ir rankos pladiai
iskéstos. Ji parkrito paslika tarsi Vrtrasura, i kuri trenké Indros Zaibas.
Iigi demonés plaukai iSsidraiké po visa Zeme. Jos kiinas i§tiso per dvylika
myliy, | Sipulius sutriugkings visus aplinkinius medZius, o Zmonés negaléjo
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apsistebéti, regédami toki mésos kalna. Jos dantys atrodé kaip duobémis
ismaltas kelias, o dnervés — it kalny olos. Kriitys buvo panasios { neaunks-
tas kalvas, o plaukai piipsojo tarsi tankiis rausvi krivmai. Demones aki-
duobés priminé du gilius 3ulinius, o Slaunys — upés krantus. Jos rankos
tisojo tarsi tvirtai surgsti tiltai, o pilvas — lyg isdzitives ezeras. Sis vaizdas
apstulbino ir igasdino piemenis bei ju moteris. Trenksmas, su kuriuo kri-
to demone, ilgai skambejo jy ausyse ir Sirdys smarkiai plaké ju kriitinése.

Pamadiusios ant Pitanos kriitinés be baimés Zaidzianti maZaji Krspa,
gopés tuojau puole prie Jo ir nukélé nuo demonés. Motina Yasoda, Ro-
hini ir kitos vyresnés gopeés nedelsdamos atliko Sventuosius ritualus: ap-
¢jo aplink Krsna, laikkydamos karvés vodega, apiplové Ji karvés Slapimu
ir visa Jo kiing nubarsté karviy kanopu sukeltomis dulkémis. Tai turéjo
apsaugoti mazyli Krsna nuo galimu nelaimiu. Sis epizodas liudija, kokia
svarbi karvé Seimai, visuomenei ir apskritai gyvosioms biitybéms, Trans-
cendentiniam Krsnos kiinui nereikia jokios apsaugos, tad¢iau kad mes su-
prastume, Kaip svarbi karvé, Viespats visas buvo isteptas karvés mésh,
apiplautas karvés slapimu ir nubarstytas karviy sukeltomis dulkémis.

Atlikusios apvalomasias apeigas, visos gopés, sekdamos moting Yaso-
da ir Rohini, giedojo dvylika Visnu vardy, kad visi$kai apsaugoty Krsnos
kiing nuo pikto. Jos nusiprausé rankas bei kojas ir, kaip jprasta, pries kar-
todamos manfrq tris kartus gurksieléjo vandens. Po to buvo pradéta gie-
doti; ,Brangusis Krsna, te Viedpats, vardu Magimanas, saugo Tavo Slau-
nis, te Viedpats Visnu, vardu Yajiia, saugo Tavo kojas, te Viespats Acyuta
saugo Tavo liemeni, te Viespats Hayagriva saugo Tavo pilva, te Viedpats
Kesava saugo Tavo §irdj, VieSpats Visnu teapsaugo Tavo rankas, o Vies-
pats Urukrama — Tavo veida, te Viedpats svara saugo Tavo galva, Vies-
pats Cakradhara teapsaugo Tave i§ priekio, te Viedpats Gadadhara saugo
Tave 15 nugaros, te Viespats Madhusiidana, laikantis lanka, apsaugo Ta-
vo dedinjji Sona, Viedpats Visou, laikantis Savo kriaukle, teapsaugo kairijj
$ona, te Dievo Asmuo Upendra saugo Tave i§ virsaus, o VieSpats Tarksya
tesaugo Tave i§ po Zemiy, VieSpats Haladhara tesaugo Tave i$ visy pusiy,
te Dievo Asmuo, vardu Hysikesa, apsaugo Tavo jausmus, te VieSpats Na-
rayana apsaugo Tavo gyvybés ora, o Svetadvipos Viespats Nardyana te-
saugo Tavo Sirdj, Vie$pats Yogesvara teapsaugo Tavo prota, te Viedpats
Prénigarbha apsaugo Tavo intelekta, o Aukiciausiasis Dievo Asmuo te-
apsaugo Tavo siela. Kai Zaidi, tesango Tave i§ visy pusiy Viedpats Govin-
da, ¢ kai miegi, teapsaugo Tave nuo visy pavojg VieSpats Madhava, te-
neleidzia Vaikunthos Viefipats Tau parkristi, kai vaik$tai, te visiskai Tave
apsaugo Vaikugthos Viespats, kai Tu sédi, te nuo visko Tave saugo visu
aukojimy Viedpats, kai valgai®,

Sitaip kartojo motina Yasodd Visnu vardus, kad apsaugoty ivairias
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maiylio Krsnos kuno dalis. Ji buvo jsitikinusi, kad privalo apginti savo
vaikg nuo jvairiausiy pikty dvasiy ir vaiduokliu: dakiniy, yatudhaniy, kis-
mandy, vaksu, raksasy, vindyaky ir unmady, tokiu ragany, kaip Kotara,
Revati, }yestha, Pitana ir Mairka, bei kity nelaby dvasiy, kurios priver-
¢ia Zmogy uzmirsti save ir kenkia normaliam jo gyvybés oro judéjimui
bei jausmams. Kartais jos pasiredo sapnuocse, jvarydamos Zmogui baime,
o kitasyk pasivercia senémis ir sturbia mazy vatku krauja. Taéiau ten, kur
giedamas $ventas Dievo vardas, vaiduokliat ir piktosios dvasios nedrista
kelti kojos. Motina Yasoda né kiek neabejojo, kad Vedos raso tiesa apie
karviu ir $ventojo Visnu vardo svarba, tad apsaugoti Krsna ji patikéjo kar-
vems ir §ventajam Visnu vardui. Yasoda pakartojo visus sventuosius Vis-
nu vardus, idant Visau saugoty jos vaika. Karviy laikymo ir §ventyju Vis-
nu vardy giedojimo nauda Vedy kultidra Zinojo dar istorijos apyausryje ir
tie, kurie tebetesia Vedy tradicijas, ypaé Seimos Zmonés, laiko ne maziau
tuzino karviy bei namuose garbina Viespaties Visnu Dievybe.

Vyresniosios Vrndavanos gopés nepaprastai myléjo Krsna ir noréjo Ji
nuo visko apsaugoti, nors to visiSkai nereikéjo, nes Jis Pats Save saugojo.
Jos nesuprato, kad Krsna — tai Aukséiausiasis Dievo Asmuo, kuris teat-
lieka vaiko vaidmenj. Po apeigy motina Yasoda paéme Krsna ant ranky
ir davé Jam kriti. Sukalbéjusi visnu-mantrg vaikui sergéii, motina Yasoda
pasijuto dél Jo rami. Tuo metu, sumokeéje mokestius, i8 Mathuros sugriZo
piemenys ir, i$vyde milziniskg Putanos lavona, labai nustebo.

Nanda Mahardja prisiminé Vasudevos pranadyste ir nutaré, kad jis di-
dis i$mincius ir yogas mistikas — kaipgi kitaip jis bty nuspéigs, kas nu-
tiks i8vykus jiems i§ Vrndavanos? Kai viskas nurimo, Vrajos gyventojai
supiauste milziniska Pitanos kiing { gabalus ir sumeté i lanza. Degdamas
Patanos kiinas skleidé malony aromata. Lauzo dimal kvepéjo, nes demo-
n¢ nuZudé Krsna. Tai reiske, kad demoné Piitana apsivalé nuo nunodémiy
ir igijo dangiska kina. Sis pavyzdys byloja apie begalini Aukstiausicjo
Dievo Asmens geruma. Piitana atéjo nuzudyti Krsnos, tac¢iau Krsna atsi-
gere jos pieno, ir tai ja apvale, todel negyvas jos kinas jgijo transcenden-
tintiy ypatybiy. Ragana Zudé mazus vaikus, nes jai labai patiko jy kraujas.
Ir nors ji nekenté Krsnos, vis délto buvo islaisvinta, nes Krsna paragavo
jos pieno. Tad kg kalbeéti apie tuos, kurie myli Krsna tarsi tévas ar moti-
na?

Tyri bhaktos su didziausia meile nuolat tarnauvja Krsnai, nes Jis — Auks-
¢iausiasis Dievo Asmuo, visy gyvuju esybiu Supersiela. Juk sakoma, kad
net menkiausios pastangos pasitarnauti VieSpaliui aine$a neapsakoma
transcendenting nauda. Tai paaiskinta ,Bhagavad-gitoje”: svalpam apy
asya dharmasya. Atsidavimo tarnyste isisamoninus Krsana yra tokia didi,
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kad net menkiausias darbas Krsnai — samoningas ar ne — teikia didZiau-
sig nauda. Kai garbiname Krsna aukodami Jam medZio Ziedus, nauda i$
to gauna netgi medyje gladinti gyvoji bitybe. Kai Krsnai avkojame Zie-
dus ar vaisius, i$ to netiesiogial laimi ir juos sunokines medis. Todél ar-
cana, arba garbinimas, naudingas visiems. Krsna garbina net didieji pus-
dieviai — Brahma, Viespats Siva. Taigi Pitanai labai pasiseké, kad mazaji
Krsna, ta patj Krgna, kuri garbina netgi didieji pusdieviai, ji gavo palaiky-
ti savo glébyje. Krsnos lotoso pédos, kurioms lenkiasi didieji iSmindiai ir
bhaktos, lieté Piitanos kiing. Zmonés garbina Krsna ir aukoja Jam mais-
ta, o ¢ia Krspa Pats géré jos pieng. Todél bhakty maldose ir sakoma, kad
jeigu Krsna Sitaip apdovanojo Pitana, kuri buvo Krsnos priesas ir bandé
Ji nunuodyti, tad kaip bus apdovanotas tas, kuris garbina Krsna su meile
it atsidavimu?

Garbinti Krsna reikéty jau vien todél, kad tas, kuris Ji garbina, bus
apdovanotas. Piitana buvo piktoji dvasia, taciau ji buvo taip pagerbta, ta-
ryium i tiesy bty Auksciausiojo Dievo Asmens motina. Zinoma, kar-
ves ir vyresniosios gopés, maitinusios Krsna savo pienu, taip pat pasieké
transcendencija. Kickvienam Krsna gali suteikti tai, ko jis nori — prade-
dant ivadavimu ir baigiant materialia malone, kokia tik gali sukurii ma-
sy vaizduote. Tad netenka net abejoti, kad Kysna iSvadavo Putana — juk
Krsna iSgére tiek daug jos pieno. O jeigu taip, tai ar galima abejoti, jog
buvo iSvaduoctos ir gopés, kurios taip myléjo Krsna? Visi, kurie su didzia
meile tarnavo Krsnai — Vrndavanos piemencliai, gopés ir karves, be abe-
jones, buvo islaisvinti i$ nelaimingos materialios biities.

Uzuode malony aromata, kuris kartu su diimais sklido nuo degancios
Putanos, Vrndavanos gyventojai émé vienas kita klausinéti: ,I§ kur sklin-
da tasai nuostabus kvapas?“, kol pagaliau suprato, kad Sitaip kvepia de-
ganti Patand. Jie labai myléjo Krsna ir kai tik isgirdo, kad Jis uimuse
ragana, kupinomis meiiés $irdimis ¢mé laiminti mazyli. Kai Patana bai-
ge degti, Nanda Mahardja grizo namo, pasisodino siiny ant keliy ir emé
nosti Jo plaukus, patenkintas, kad vaikas iSvengé tokios baisios nelaimes
ir liko gyvas bei sveikas. Srila Sukadeva Gosvamis palaimino visus, kurie
klausosi pasakojimo apie ta), kaip Krsna uzmusé Piitana. Jie biitinai pel-
nys Govindos palankuma.

Taip Bhaktivedanta baigia komentuoti sestqji ,, Krsnos™ skyriy, pavadin-
tq ., Pitanos galas®.
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Trnavartos iSgelbéjimas

Aukiciausiasis Dievo Asmuo Krsna pasizymi SeSiais privalumais —
Jam priklauso visi turtai, visa jéga, visa Slové, visos Zinios, visas groZis
ir visas atsizadéjimas. VieSpats apsireiSkia jvairiais pilnaverdiais bei am#i-
nais pavidalais, ir visos salygotos sielos gali suZinoti apie transcendentinius
vairiy VieSpaties inkarnacijy darbus. ,, Bhagavad-gitoje* sakoma: janma
karma ca me divyam. VieSpaties Zaidimai ir darbai nematerialiis, jie mate-
rialisl nesuvokiami. Bet klausytis pasakojimy apie antzmogiskus Viespa-
ties darbus salygotai sielai labai naudinga. Klausymasis leidZia bendrauti
su Viegpadiu. Klausytis apie Jo darbus — tiesiog klausytis — reidkia grizti
prie savo transcendentinés esmés. Salygotos sielos savaime linkusios klau-
sytis pasakojimy apie kitas salygotas sielas jvairiy pjesiy, apsakymy ar ro-
many pavidalu. Si polinki galima panaudoti ir klausantis pasakojimy apie
VieSpaties zaidimus. Taip galima labai greitai sugriZti prie savo transcen-
dentinés esmés. Kysnos Zaidimai ne tik nuostabus, bet ir labai dZiugina
dvasta.

Klausantis pasakojimu apie Viedpaties Zaidimus, Sirdis tuoj pat apsi-
valo nuo materialios ne$varos dulkiy, kurios susikaupe Sirdyje ilgai bend-
raujant su materialia gamta. Ir Viegpats Caitanya mokeé, jog tereikia klau-
sytis, kaip tariamas transcendentinis Viepaties Krsnos vardas, ir Sirdis
apsivalys nuo visy materijos nesvarybiy. Egzistuoja ivairis saves paZini-
mo bidai, tadau atsidavimo tarnysté, kurios svarbiausioji dalis — klausy-
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masis, savaime apvalo salygota siela nuo materijos nedvarybiy ir leidzia
suvokti savo tikraja prigimti. Susiterdimas materija ir yra salygoto gyve-
nimo prieZastis. Apsivaliusi nuo jos, gyvoji esybé tuoj pat suvokia, kad
jos priedermée — tarnysté Vie$padiui. Pletodamas amzZinuosius savo ryiius
su Auksciausivoju Viespaciu, Zmogus turi progoes susidravgauti su bhak-
tomis. Remdamasis gyvenimiskaja patirtimi, Maharaja Pariksitas visiems
pataré klausytis pasakojimy apie transcendentinius Viedpaties Zaidimus.
Sis veikalas apie Krsna tam ir skirtas, kad skaitytojas suzinotu apie trans-
cendentinivs Viespaties Zaidimus ir pasiektu galutini Zmogaus gyvenimo
tiksla.

Savo neprieZastine malone Viedpats ateina | §i materialy pasaulj tarsi
paprastas Zmogus ir apreiskia Savo darbus, Deja, impersonalistai ir bedie-
viai Krsng telaiko paprastu Zmogumi — tokiu, kaip ir jie patys, isjuokia Jj.
Pats Viedpats ,Bhagavad-gitoje” pasmerkia tokj elgesi, sakydamas: ava-
jananti mam midhah. Midhos, arba nenaudéliai, telaiko Krsna paprastu
ar kiek galingesniu uz kitus Zmogumi. DidZiausiai savo nelaimei, jie nega-
li pripaZinti Jo Aukidiansiuoju Dieve Asmeniu, Kartais nelaimingieji pa-
tys, nesiremdami jokiais autoritetingais §ventradéin tvirtinimais, apsiskel-
bia Krsnos inkarnacijomis.

Kiek patigeéjes Krsna jau nebeidguléjo ant nugaros —pradéjo verstis
ant pilvuko. Yasoda ir Nanda Maharaja surengé dar viena apeiga — pa-
zyméjo pirmaji Krsnos gimtadieni. Sio paproéio ir siandien tebesilaiko vi-
si, kurie gyvena pagal vedigkasias normas. (Indijoje Krsnos atéjimo diena
§vendia visy induizmo pakraipy atstovai.) | svent¢ buvo sukviesti visi pie-
menys bei ju moterys, ir jie noriai atéjo. Grojo puikiis muzikantai, ir sve-
¢iai pasimégaudami klausési muzikos. Pakviesta buvo ir mokyty brahma-
ai. Jie giedojo Vedy himnus, kad Krsna lydéty sékme. Kol buvo giedam
himnai ir skambéjo muzika, Yasoda maudé Krspa. Krsnos maudymo apei-
gai jvardinti vartojamas specialus terminas — abhiseka. Per Janmastami,
Viespaties Krspos atéjimo diena, ji iki $iol atlickama visose Vrndavanos
gventyklose.

Ta proga motina Yasodd ruipinosi, kad bity isdalinta daug gridy i
auksu padabintos pieningiausios karves, skirtos mokytiems ir gerbiamiems
brahmanoms dovanoti. Yasoda iSsimaude, puodniai apsirengé iz, pasiémusi
ant keliu tinkamai $iam jvykiui aprengta ir imaudyta Krsna, atsisédo pa-
klausyti Vedy himny, kurivos giedojo brdhmanos. Besiklausydamas him-
ny vaikas uZsniido, ir motina Yasoda tylutéliai paguldé Ii | lovyte. Uz-
siémusi draugais, giminémis ir Vrndavanos gyventojais, kurie susirinko
§ventos sukakties proga, ji pamirSo pamaitinti vaika, I3alkes vaikas émé
verkti, tadiau per triuk$ma motina Yasoda neidgirdo Jo verksmo. Kadangi
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molina neatkreipé démesio j alkana vaika, Jis supyko. Krsna i8kélé  virsy
Savo lotoso pédutes ir émé spardytis visai kaip paprastas berniukas. Ma-
zasis Krspa guléjo po rankiniu veziméliu ir besispardydamas netyéia uZ-
kliudé rata. Vezimelis su didZziausiu trenksmu subyréjo, iSvirto jame gubé-
j¢ ivairiausi rykai, variniai bei geleZiniai indai. VeZimélio ratas nuléké nuo
asies, stipinai sulfiZo ir pabiro | visas puses. Motina Yasoda, gopés, Nanda
Mahdridja ir piemenys niekaip negaléjo suprasti, kaip subyréjo vezimélis,
Prie veziméhio susispiete vyrai bei moterys, $ventos apeigos dalyviai, émé
svarstyti, kaipgi tai nutiko. Niekas negaléjo paaiskinti, tadiau mazieji, ku-
riems buvo liepta zaisti su Krspa, susib@irusiai miniai papasakojo, kad ve-
ziméli sulauzé Krspa, spyres ji kojyte. Jie jtikinéjo savo akimis tai mate ir
tvirtai laikési savo. Vieni tikéjo vaiky zodzZiais, o kiti sake: ,Kas gali tiké-
ti vaiky $nekomis?” Piemenys ir ju moterys nesuvoké, kad jy akivaizdoje
guléjo visagalis Auksciausiasis Dievo Asmuo, apsireiSkes vaiko pavidalu,
ir kad pasaulyje nebuvo tokiy dalyku, kurie bty nejmanomi Jo jégoms.
Kol visi gindijosi, maZasis Krspa verké, ir motina Yasoda, nesiveldama §
kalbas, pasiémé vaika ant kelin. Ji pakvieté mokytus bréhmanas giedoti
sventy Vedy himny, kad issilakstyty piktosios dvasios, ir ¢ia pat dave vai-
kui kritj. Jei kadikis ramiai éiulpia motinos piena, vadinasi jam niekas
negresia. Tada stipresnieji piemenys sutaisé veZzimelj ir tvarkingai sudéjo
iSbyréjusius daiktus. Brdhmanos ant aukuro émeé atnasauti jogurta, svies-
ta, kusos Zolg ir vandeni. Jie garbino Auksciausiajj Dievo Asmenj, prasy-
dami vaikui laimingos lemties.

Ty laiky brakimanos buvo verti garbingo brahmanos vardo, nes nieckam
nejauté pykéio. Jie niekada nemelavo, nebuvo iddidiis, nenaudojo prievar-
1os ir nesieké tuscios garbés, Visi jie buvo bona fide brahmanos, todél ne-
buvo pagrindo manyti, kad ju palaiminimai neturés galios. Visiskai pasi-
kliaudamas iSmintingaisiais brahmanomis, Nanda Mahardja paémé vaika
ant ranky ir iSmaudé Zoliy nuovire, o tuo metu brahumnanos giedojo ,,Bg",
» Yajur® ir ,Sama“ Vedy himnus.

Zmogui nevalia skaityti Vedy mantry, jeigu jis néra tikras brahmana.
Tai rodo, kad susirinkusieji brdhmanos pasizymejo visomis bitinomis ypa-
tybémis. Nanda Maharéja jais visiskai pasitikejo, tad paprasé atlikti ritua-
ling apeiga, kurios metu skamba Veduy mantros. Skirtingomis progormis
numatyti ir skirtingi aukojimai, taciau viena salyga visad biitina — man-
tras tegali kartoti iSmanantys brahmanos. Dabartiniame Kali amzZiuje to-
kiy brahmany néra, todél visi Vedose nurodomi ritualiniai aukojimai yra
uzdrausti. Stai kodél $ri Caitanya Mahaprabhu misy amziuje rekomenda-
vo tiktai viena, padia papraséiausia auka — sankirtana-yajfiq, artba mahd-
mantros kartojima: ,Hare Krsna, Hare Krsna, Krsna Krsna, Hare Hare /
Hare Rama., Hare Rama, Rama Rama, Hare Hare*.
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Kai brahmanos antrasyk pagiedojo Vedy himnus ir atliko ritualines
apeigas, Nanda Maharaja v¢l gausiai apdovanojo juos gridais ir karvémis,
Dovanojamos karvés buvo papuostos dailiais auksu sivvinétais audeklais,
aukso Ziedais ant ragy, sidabru kaustytomis kanopomis ir ant kaklo ka-
banciom géliy girliandom. Tenorédamas gero savo nuostabiajam stinui, jis
isdalijo daugybe karviy, ir brdhmanos atsidekodami i$ Sirdies ji laimino.
Patyrusiy brahmany palaiminimai visada idsipildo.

Kartg, pra¢jus kuriam laikui po apeigu, motina Yasoda pasidéjusi ant
keliv mylavo savo vaika, ir Jis pasirodé jai labai sunkus. Nebegaledama
ilgiau nulaikyti mazylio, ji nenoromis pagulde Ji ant Zemés, o netrukus,
viska wZmirSusi, ji jau pludo apie namus. Tuo metu, Karhsos lieptas, pasi-
vertgs viesulu pasirodé vienas i§ jo tarnuy, vardu Tynavarta, Pasisodings vai-
ka ant peéiu, jis sukélé Vindavanoj baisig audra. Kuri laika duikiy stulpai
uztemdé saule, ir Vrndavang bet jos apvlinkes apgaubé tirSta tamsa. Net
per zingsni nieko nebuvo matyti. Tos didZios nelaimés metu motina Ya-
soda pasigedo savo pagrobiojo kidikio ir graudziai pravirko. Ji parpuole
ant Zemes tarsi karve, netekusi verdelio. Prie gailiat raudancios Yasodos
subego moterys ir puolé ieskoti vaiko, tadian, didZiausiam ju nusivylimui,
nickur negaléjo Jo rasti. Tuo tarpu demonas Trpdvarta su mazueoju Krsna
ant peties kilo aukstyn | dangu. Tadiau netikétai vaikas pasidaré toks sun-
kus, kad demonas nebepajégé auksciau kilti ir Hovési sukiis viesulu. Maia-
sis Krsqa, isikabings demono kaklo, vis sunkéjo ir trauké demona Zemen.
Trpdvartai pasirodé, kad jis neda ne vaika, o didiziuli kalna, Jis pabande
issivaduoti i3 fvirto Viespaties glébio, tadian jam nepavyko, it jo akys émé
virsti i§ akiduobiy. Siaubingai kaukdamas, Tenavarta krito ant Vrndava-
nos zemes ir ileido paskutini kvapa. Demonas trenkesi tarsi Viedpaties
Sivos strélés pervertas Tripurdsura. Jis téskési | kieta zeme, ir i$ jo teliko
$lapia vieta. Dabar jo kiing paléjo matyti visi Vindavanos gyventojai.

Regédamos negyva demona ir ant jo kino linksmai zaidzZianti Krsna,
gopés su didZiausia meile puolé prie Jo ir nukelé Zemeén. Piemenys ir ju
moterys labai dZiavugeési, atgave savo numylétini mazaji Krsna, ir negalejo
atsistebéti: argi tai ne stebuklas, kad demonas, noréjes suésti vaika, pats
krito negyvas. Kai kurie samprotavo: ,, Taip ir turéjo atsitikti, nes nuside-
jélius prazudo ju patiu nuodémés, o mazasis Kysna yra dorybingas, tad
nelaimés Jo lenkiasi. Turbit ir mes ankstesnivose gyvenimuose atlikome
nemazas auvkas, garbinome Aukidiausiajj Dievo Asmeni, dosniai dalijome
dovanas, myléjome Zmones ir riipinomés ju gerove. Dori darbai isgelbéjo
misy vaikg nuo pavoju®,

Susirinkusios gopés kalbéjosi: , Kaip grieitai mums teko tramdyti k-
na ir atgailauti savo ankstesnisose gyvenimuose! Matyt, mes garbinome
Aukstiausiaji Dievo Asmeni, atnasavome aukas, buvome labdaringos ir
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dirbome visiems naudingus darbus — auginome banjanc med?Zius, kase-
me Sulinius. Taigi per dorybingus darbus atgavome savo vaikuti, kuri jau
manéme prarade. Jis sugrizo pas mus ir vél dZiugins Savo artimuosius®.
Po 1y stebuklingy ivykiu Nanda Maharaja daznai prisimindavo Vasudevos
zodzius ir susimastydavo.

Karta, netrukus po $io pvykio, kai Yasoda $velniai supo ir mylavo si-
ny, staiga 1§ jos krity pradéjo laséu pienas. Ji praziodé kodikio burny-
te, norédama duoti Jam kriiy, ir netikétai iSvydo visata. Krsnos burno-
je mirguliavo dangaus skliautas — $viesuliai, Zvaigzdés, saulé, ménulis. Ji
maté ugni, ora, jras, salas, kalnus, upes, miskus, jvairias judandias ir pe-
judandias batybes. Nuo 3io reginio jai émé smarkiai plakti Sirdis, ir ji ta-
ré san: .Kokie stebuklai!* Nebegalédama istarti né Zodzio, ji uzsimerké
ir paskendo nuostabiose mintyse. Tai, kad gulédamas ant motinos keliy
Krsna apreiské Auksciausiojo Dievo Asmens visatos pavidala, rodo, jog
Auksciausiasis Dievo Asmuo visada yra Aukséciausiasis Dievo Asmuo —
ar Jis apsireik$ty kidikiu ant motinos keliu, ar vezéju Kuruksetros misio
lauke. Tatai paneigia impersonalisty prasimanymus, esa Dievu tegalima
tapti medituojant ar kuriomis kitomis nenatiiraliomis materialiomis prie-
monemis. Dievas visada yra Dievas, bet kuriomis aplinkybémis, o gyvo-
sios esybés visada yra neatsiejamos Auks¢iausiojo Viespaties dalelés. Jos
nickada neprilygsta nesuvokiamam, antgamtiskam, galingajam Auksciau-
siagjam Dievo Asmeniui.

Taip Bhaktivedanta baigia komentuoti septintaji ., Krsnos™ skyriy, pa-
vadintq ,, Trndvartos iSgelbéfimas®.
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Visatos pavidalo regéjimas

Po §io jvykio Vasudeva paprasé Seimos Sventiky Gargamuni aplankyti
Nandos Maharajos namus ir atlikti astrologinius Krsnos ateities skaicia-
vimus. Gargamaunis — didis $ventasis iSmincéius, athkes daugybe asketisku
Zypiu, buvo ifrinktas Yadu giminés Sventiku. Nanda Maharaja labai apsi-
dziaugé, kai ant jo namu slenks€io pasirode Gargamunis. Jj iSvydes, Nan-
da Maharaja tuoj pat pakilo i, suglaudes delnus, pagerbé atvykéli. Fis
pasitiko iSminéiy, tarsi Sis biity Patsar Dievas, Aukséiausiasis Dievo As-
muo, — patogial )i pasodino ir nuosirdziai juo rapinosi. Po to labai pagar-
biai kreipési i Gargamuni: ,,Brangusis brahmana, tu ateini | $eimos Zmo-
gaus pamaus tenorédamas issklaidyti tamsa, Paskende Seimos ripeséinose,
mes pamirstame, kad tikroji mosy priedernmé — pazinti save. Tu ateini §
misy namus mokyti dvasinie gyvenimo. Kity tikshy eidamas pas mus ne-
tuni”, Ir iSties $ventam Zmogui, arba brafimanai, nedera lankytis pas $ei-
mos zmones, kuriy nuolatinis ripestis — pinigai. Vienintelis tikslas, kurio
siekia $ventieii ir brghmanos, ateidami pas Seimos Zmones, — noras Svies-
ti. Galétume paklaustt, o kodél gi Seimos zZmogui padiam nenuéjus pas
$ventaji ar brafmang, ieskant pradvieséjimo? Afsakytume: seimmos Zmonés
yra didziausi dvasios skurdziai. DaZniausiai jie mano, kad svarbiausia —
$eimos reikalai, o dvasinis paZinimas ir tobuléjimas — antraeiliai dalykai.
Sventieji ir brahmanos uisuka i Seimos Zmoniy namus tik wZuojautos ska-
tinami.
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Nanda Maharija kreipesi | Gargamuni kaip 1 didZiausia astrologijos
mokslo autoriteta. Astrologijos pranadystes (Saulés bei Ménulio uZtemi-
muy nustatymas ir ki) reikalavja sudetingu skai¢iavimu, o §is ypatingas
mokslas padeda Zmogui geriau pazinti ateiti. Gargamunis puikial iSmané
astrologija — moksla, padedant) suzinoti miisy poelgius ankstesnivose gy-
venimuose, del kuriy §f gyvenima mes dZiaugiamés ar kenéiame.

Maza to, Nanda Maharaja pavadino Gargamuni ,geriausivoju i§ brih-
many”. Brahmana tegali buti tas, kuris gerai paZista Aukiéiausiaji. To,
kuris neturi Ziniy apie Auksciausiaji Absoliuta, nedera vadinti brdhmana,
Siuo atveju vartojamas sanskrito zodis brahma-viddm, kuris reiskia ,tas,
kuris puikiai paZista Aukséiausiaji”. Patyres brahmana gali padéti apsiva-
lyti Zemesniy kasty zmonéms — ksatriyoms bei vaisyoms. Sadros valymo-
si apeigy neatlieka. Brahmana yra ksatriyy bei vaisyy dvasinis mokytojas
arba $ventikas. Nanda Mahdraja buvo vaisya, ir Gargamuni laiké tobu-
liausiv brahmana. Todél ir paprasé jo apvalyti du savo istinins — Krsna ir
Balarama. Jis buvo isitikings, kad ne tik siems berniukams, bet ir visiems
Zmonéms gimus reikia dvasinio mokytojo, o juo tegali buti brahmana.

Atsakydamas j §i pradyma, Gargamunis taré: ,Vasudeva atsiunté mane
stebéti, kaip berniukams, ir visy pirma Krspai, bus atliekamos apvalomo-
sios apeigos. Esu Jy Seimos 3ventikas. Beje, man atrodo, kad Krspa yra
Devaki stinus®. Astrologiniai Gargamunio skai¢iavimai rodé, kad Krsna
— Devaki siinus, taciau Ji globoja apie tai nieko nenumanantis Nanda
Mahiraja. Taip kalbédamas jis pasake, kad ir Krsna, ir Balardma — abu
yra Vasudevos stnils. Balarama Vasudevos siinumi laiké visi, nes Nan-
dos Maharajos namuose gyveno Jo motina Rohini, tadiau dél Krsnos
Nanda Maharaja nicko neitaré. Gargamunis uzuominomis pasaké, kad ir
Krsna — Devaki vaikas. Tactau iSminéius perspéjo Nandg Maharaja, kad
jei apvalomasias apeigas atlikty jis, tai Karhsa — tas apsigimes nusidejé-
lis suprastu, jog Krsna — Devaki ir Vasudevos slinus. Pagal astrologinius
skai¢iavimus, Devaki negaléjo pagimdyti mergaités, nors visi mane, jog
astuntasis Devaki vaikas buvo mergaité. Taigi Gargamunis uzsiminé Nan-
dai Mahardjai, kad mergaite pagimdé Yas$oda, ¢ Krsna— Devaki, ir kad
vaikai buve apkeisti. Be to, mergaité, arba Durgd, i$pranasavo Karhsai,
kad ji nuiZudysiantis vaikas jau gimé, ta¢ian ne Nandos Maharijos na-
muose, Gargamunis pabrézé; Jeigu ad sutetksiu tavo vaikui vardy ir jei-
gu Jam skirta jvykdyti tat, ka mergaité iSpranasavo Karhsai, gali atsitik-
ti, kad, apeigoms pasibaigus, nedorélis demonas nuzudys ir $itg vaika. As
nenorédiau biiti Sios nelaimés priezastimi®.

I8klausgs Gargamunio ZodZiy, Nanda Mahardja taré: ,Jeigu yra toks
pavojus, pradmatniy vardo suteikimo apeigy veréiau nerenkime. Sugiedok
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Vedy himnus, atlik apvalymo apeigas, ir to pakaks. Mes priklausome du-
kart gimusiyju kastai, ir a8 noréciau pasinaudoti tavo atvykimu. Tad at-
likime Sias apeigas be iSorinio puosnume”. Nanda Mahar3ja noréjo, kad
vardo suteikimo apeigos likty paslaptyje, tadiau pageidavo, kad jas atlik-
ty Gargamunis,

Nandos Maharajos maloniai prasomas, Gargamunis atliko vardo sutei-
kimo apeigas Nandos Maharajos karvidéje ir stengési, kad jos vykiy kuo
slapéiau. Jis iSpranasavo, kad Balarama, Rohinpi siinus, suteiks Savo Seimai
bet giminai¢iams daug dziaugsmo, todél vaikas iesivadina Rama. Ateityje
Jis taps nepaprastu stipruocliu, todél vadinsis Balardma, Gargamunis dar
pridiiré: ,,Kadangi tavo 3eima ir Yadu giming sieja fabai glaudis rysiai ir
abipusé meilé, Jis dar vadinsts ir Sankarsana®. Taigi Gargamunis Rohini
stnui davé tris vardus: Balarama, Sankarsana ir Baladeva. Tadiau jis bu-
vo atsargus ir nutyléjo, kad ir Balarama pirma apsireiské Devaki isciose,
0 tik po to buve perkeltas | Rohint js¢ias. Krsna ir Balarama — tikri bro-
liai, nes i$ tiesy abu yra Devaki stnis.

Po to Gargamaunis pasaké Nandai Maharijai: ,,O dél kito berniuko, tai
ivairiose yugose (epochose) Jis biidavo vis kitokio gymio. IS pradziy Jis
buvo baltas, paskui — raudonas, po to — geltonas, o dabar — juodas. Be
to, anksfiau Jis buvo Vasudevos stinus, tad ir vadinii Jj reikty Vasudeva
bei Krsna. Vieni Zmonés Ji vadins Krsna, kiti — Vasudeva. Tadiau Zinok,
kad tavo siinus turi daugybg ir kity vardu — atsizvelgiant | ivairiausius Jo
darbus®.

Gargamunis dar uZsimine, kad Nandos siinu vadins Giridbariu, nes Jis
pakels Govardhanos kalva — apreik$ dar viena nepaprasta Savo Zaidima.
I3min¢ius kaip ant delno mate ateiti ir praeit, tad taré: ,A$ Zinau, kokie
buvo ir kokie bus Jo darbai bei vardai, taciau kitiems tai nezinoma. Sis
vaikas bus piemeny ir karviy dziaugsmas. Visy mylimas Vrndavanoje, Jis
bus tavo laimés priezastis. Jo padedamas, tu jveiksi visas materialias ne-
gandas ir priedidkas jégas”,

Gargamunis t¢se: ,,Brangusis Vrajos karaliau, ankstesniuose Savo gyve-
nimuose politiniy suiruéiy metu sis vaikas daugybe karty apgyné teisivo-
sius nuo nieksy ir plésiky. Tavo vaikas toks galingas, kad né vienam, ku-
ris taps atsidavusiv Jo pasekéju, nebus baisus joks priefas. Kaip Viespats
Visnu visada saugo pusdievius, taip Narayana, Auksciausiasis Dievo As-
muo, visada gins tavo vaiko pasekéjus. Jéga, groZiu, turtats — viskuo §is
vaikas prilygs Narayanai, Aukitiausiajam Dievo Asmeniui. Tad patartiau
tau riipestingai Ji saugoti, kad Jis augty be jokiy ripeséin®.

Gargamunis dar pareiské, kad Nanda Maharaja buves didis Nardyanos
bhakta, ir uz tai Viedpats Naradvana jam siuntgs Sau lygy siny. Ir pabréie:
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wJavo sting puls daugybe demonu, tad bk atsargus ir saugok Ji“. Taip
Gargamunis itikino Nanda Mahardja, kad jo sinumi tapo Pats Narayana.
Iis ilgai kalbéjo apie transcendentines karaliaus siinaus ypatybes, Papasa-
kojes apie tai, Gargamunis iSvyko namo. Nanda Maharaja labai dZiaugési
tokiu palaiminimu ir buvo laimingiausias Zmogus pasaulyje.

Netrukus po $io jvykio Krsna ir Balarama prad¢jo Sliauzioti keturiomis
ir tuo be galo dziugino Savo motinas, Kai Jie $liauZiodavo, maloniai skimb-
¢iojo varpeliai, paristi Jiems ant juosmens ir kulk3niy. Tie, kuric maté 3
vaizda, negaléjo Jais atsidziaugti. Kartais Jie tarst paprasti vaikai imai ko
nors idsigasdavo ir skubédavo j motiny glébius. Kartais Jie puldavo ant
Zemés, voliodavosi Vrndavanos purve ir grizdavo pas motinas, nuo galvos
iki koju aplipe molin bei $afranu. I3 tiesy $afranu bei sandalmedzio pasta
Juos patepdave Ya$oda ir Rohinj, tadiau, sliavZicdami po purvynus, Jie i§-
simurzindavo ir moliu, Kai tik Jie atropodavo pas metinas, jos tuoj sodin-
davo Juos ant keliu ir, prisidengusios sdriy skvernais, duodavo Zisti kri-
tis. Zindydamos vaikus, jos maté besikalanéius Ju dantukus. Matant, kaip
auga berniukai, motiny dziaugsmui nebuvo riby. Kartais neklavzados jro-
podavo § karvide ir, sugriebe verfeliams u? uodegos, bandydavo atsistoti,
Igsigande verSiukai imdavo blaskytis po karvide, paskni save tempdami
per molj ir médla vaikus. Yasoda ir Rohini savkdavosi kaimynystéje gyve-
nanéias gopes, savo drauges, paziliréti §io smagaus reginio. Nuo vaikitky
Viedpaties Krsnos iSdaigy gopes vzliedavo transcendenting palaima, ir jos
smagiai juokési,

Krsna ir Balarama buvo tokie nenuoramos, kad besiruosiancioms apie
namus motinoms Yasodai ir Rohini teko dar ir sergéti vaikus nuo karviy,
jaudiy, bezd#ioniu, vandens, ugnies ir paukifiy. Uoliai besikuopdamos ir
nenuleisdamos nue vaiky akiy, jos neturéjo né akimirkos poilsio. Netru-
kus Krsna ir Balarama jan émé patys stotis ir Zengti pirmuosius Zingsnius.
Kai Jie pradéjo vaikscioti, prie Jy prisidéjo ir kiti bendraam#iai vaikai, ir
visi drauge gopéms, o ypa¢ motinai Yasodai ir Rohini, teiké didziausia
transcendentine palaima,

Vaikiskomis Krsnos ir Balaramos iSdaigomis Vrndavanoje dziavgési vi-
sos gopés, Yagodos bei Rohini draugés. Norédamos patirti dar didesne
transcendenting palaima, kartg jos nuéjo pas moting Yasoda, kad pasi-
skusty mazaisiais nenvoramom. Krsna sédéjo priesais moting Yasoda, ir
vyresniosios gopés éme Yasodai Fuo skustis, kad girdéty ir Jis. Jos tare:
»~Mieloji Yasoda, laikas sutramdyti iSdykéli Krsna. Kas ryta ir vakara, kai
ruosiameés melzti karves, Jis drauge su Balarama ateina | miisy namus ir
atrisa verSelius, kurie puola Zjsti karves ir nepalieka né laselio pieno. Nue-
jusios melzti karviu, turime grizti tuséiomis puodynémis. Kai Krsna ir Ba-
lardma ispéjame, kad taip nedarytuy, Jie ima dailiai Sypsotis, ir mes nieko
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negalime padaryti. Be to, kad ir kur mes sléptume savo sviesta bei jogurta,
jisy Krsna ir Balardama vis tiek suranda misu atsargas ir iStudtina jas —
jiems tai didZiausias malonumas. Kai uzklumpame vagiant, Jie atSauna:
~Kodél jis kaltinate Mus vagyste? Nejaugi manote, kad Misy namuose
triiksta sviesto ar jogurto?* Kartais pavogta sviesta, jogurta ir piena Jie is-
dalina bezdZzionéms. Kai bezdZionés priryja ir net Ziliréti i édalg nebenori,
jiosu berniukai dar ir pasiSaipo: ,, Tasai sviestas, pienas ir jogurtas niekam
tikg, ju net bezdzionés neéda”, Jie sudavzo puodus ir visur i§méto ukes.
Krsna su Balarama suranda miisy sviests, jogurta ir piena, laikomus netgi
nuodaliausiose ir tamsiausiose vietose, nes akinantis spindesys, kurj sklei-
dzia Ty brangenybés ir papuosalai, iSsklaido tamsa. Kai Krsna ir Balarama
paslépty jogurto ir sviesto neranda, Jic eina pas milsy mazylivs ir Znaibo
juos, kol tie pravirksta, o po to sprunka. Kai savo sviesto ir jogurto at-
sargas pakabiname aukstai palubéje, ir vagiliai negali pasickti puody, ta-
da Jie ropséiasi virSun, prikrove ant piestos visokiu lentgaliv. O jeigu tai
Jiems nepavyksta, tada pramusa puoduose skyles. Tad nuvimkite nuo savo
vaiky bent tuos brangius papuosalus®.

Tai girdédama, Yasodd atsaké: ,Gerai, a§ nuimsiu nuo Krsnos visas
brangenybes, ir Jis tamsoje neatras paslépto sviesto”. Tadiau gopés jai
papriestaravo: , Ne, ne, nedaryk taip. Kas i8 to, kad nuimsi nuo Jo bran-
genybes? Mes nesuprantame, kas tai per vaikai, tadiau ne tik nuo Iy pa-
puoSaly, bet ir nuo Ju Padiy sklinda 3vytéjimas, todél Jie ir tamsoje vis-
ka mato®. Tada motina Yasoda pataré: ,Paslépkite savo sviesta ir pieng
taip, kad Jie neatrasty”. O gopés atsaké: ,,Mes taip ir darome, bet mums
juk reikia dar ir apie namus ruostis, o tie neklaunzados suranda biidy jlisti
i milsy namus ir viskg pagadinti. Kartais, negalédami pavogti sviesto ar
jogurto, i$ pyk¢io Jie prislapina ant $variy grindy ar jas prispjaudo. Pa-
zvelk | savo stiny, kaip Jis klausosi miisy skundu. Istisas dienas Jie sukasi
apic masy namus, galvodami, kaip ¢ia pavogus sviesto ir jogurto, o dabar
3tai dedasi romiais ir klusniais vaikais. Tik paivelk | Jo veida®. Po tokiy
zodziy motina Yasoda nusprendé berniuka iSbarti, taciau, pazvelgusi i Jo
gailias akis, nusiypsojo ir nicko nebesake.

Kitasyk, kai Krspa ir Balarama Zaidé su draugais, Balarama drauge su
kitais berniukais paskundé motinai Yasodai, kad Krsna valgé molj. Ligir-
dusi tai, motina Yasoda ¢iupo Krsna uZ rankos ir taré: Mielasis Krsna,
kodél Tu pasislépes valgei zeme? Stai pasigérék — Tavimi skundgiasi visi
Tavo draugai ir Balardma®. Nusigandes Krsna atsaké motinai: ,, Brangicji
mama, Mano draugai ir vyresnysis brolis Balarama meluoja. Af nevalgiau
jokio molio. Siandien, bezaidziant su vyresnéliu Balarama, Jis ant Manes
supyko ir susimokes su kitais apskundé tau. Jie tai padaré norédami, kad
tu uZpyktum ir nubaustum Mane. Jeigu manai, kad jie sako tiesa, pazvelk
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i Mano burng ir pamatysi, valgiau molj ar ne”. Motina sutiko: ,Na gerai,
Motinat lepus, Auki¢iaunsiasis Dievo Asmuo Krspa tuoj iSsiZicjo tarsi
paprastas vaikas, ir Jo burnytéje motina Yasoda iSvydo visa kirintjos di-
dybe: kosmosa, pasklidusj visomis kryptimis, kalnus, salas, vandenynus,
juras, planetas, ora, ugni, ménulj bei Zvaigzdes. Ji maté ne tik ménu-
1j bei ZvaigZdes, bet ir visus kfiriamuosius pradus — vandeni, dangu, ete-
rio struktiiry platybes, visuminj ego, jutimy padarinius bei jutimy valdo-
va, visus pusdievius, jutimy objektus — kvapa bei garsa ir tris materialios
gamtos gunas. Dar Jo burnytéje ji pamaté visas gyvasias esybes, amZinaji
laika, materialia ir dvasing gamta, veikla, samong ir jvairiausias begalinés
kurinijos formas. Savo sitnaus burnoje Yasoda pamaié visa, ko reikia kos-
miniam pasaulivi sukurti. Ji pamate ir pacia save, imancia Krsna ant keliu
ir duodanéia ¥am kriiti. Nuo $io reginio Yasoda apémé pagarbi baime, ir
il pradéjo svarstyti, kas tai buvo — sapnas ar i# tiesu kazkoks nepapras-
tas reginys. Yadoda pamane, kad ji arba miega, arba mato Aukiciausio-
jo Dievo Asmens iliuzines galios Zaisma. O gal ji pamiso, kad regi tokius
stebuklus. Po to jai $ové i galva: , Matyi, mano vaikas turi kazkokia mis-
ting galia, todel ir iSvydau toki regini, nuo kurio netekau zado. Man deré-
ty nusilenkti Aukiciausiajam Dievo Asmeniui, kurio galia ver¢ia manyti,
kad misy kiinas yra milsy ,,a$" ir kad misy konui kaZzkas priklausc®. Po
to ji taré: ,,Lenkiuosi Tau, kurio dliuziné energija vercia mane manyti, kad
Nanda Mahardja yra mano vyras, o Krsna — sfinus, ir kad visas Nandos
Mahaérijos turtas priklauso man, o piemenys bei piemenes yra mano val-
diniai. Visus sivos klaidingus isitikinimus gimdo Auk3ciausicjo Viespaties
ilinzinés galios veikimas. MeldZiuosi Tau, kad Tu visada mane globotum®™,
Kol metina Yasoda maste kaip tikras iSmincius, Viedpats Krspa vél pa-
leido | darba Savo viding galia — paZadino joje motinitka meile. Moti-
na Yasoda tuoj pat pamirso visus filosofinins apmastymus ir émé galvoti
apie Krsna kaip apie savo siny. Motinidkos meilés pagauta, ji pasisodino
Viedpatj ant keliy ir pamané: ,,Krsna neperprantamas tiems, kurie masto
primityviais paZinimo biidais. Taciau Ji galima paZinti gilinantis | Upani-
sadas, ,,Vedanta“, misting vogg bei sankhyos filosofija*”. Ir ji pradéjo gal-
voti apie Aukstiausiajj Dievo Asmeni kaip apie pacios pagimdyta stnuy.
Neabejotina, jog motina Yasoda atliko daugybe dorybingy darby, todél
Absoliucicji Tiesa, Aukéciausiasis Dievo Asmuo, apsireiske jos stnumi ir
¢iulpe jos piena. Nanda Maharaja vélgt atliko nemaZa gausiy aukojimy
bet dorybingu darby, idant Vie3pats Krsna tapty jo sanumi ir pavadinty
ji tévu. Tadiau nuostabg kelia tai, kad Vasudevai ir Devaki nebuvo lem-
ta patirti transcendentinés vaikisku Krsnos Zaidimy palaimos, nors Kysna
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ir buvo tikras ju sGnus. Krsnos vaikystés Zaidimus ir $iandien tebeslovina
daugybé iSmindiu bei $ventyju, tac¢ian Vasudevai ir Devaki Jo Zaidimais
géretis neteko. Kodél taip atsitiko, Maharajai Pariksitui paaiskino Suka-
deva Gosvamis,

Kai Viespats Brahma liepé Dronai, geriausiajam i§ Vasu, ir jo Zmonai
Dharai gausinti palikuonis, jiedu paprasé: , Brangusis téve, suteik muams
savo palaiminima®. Ir Brahma palaimino Drong ir Dhara, kad ateityje, kai
jiedu vél gims Sioje visatoje, Auk3diausiasis Vie§pats Krsna Savo patrauk-
liu vaiko pavidalu visiskai uZzvaldys ju démesj. Dronos ir Dharos santykiai
su Krsna turés tokia galia, kad kiekvienas, kuris idgirs apie Krsnos vai-
kystés zaidimus su tévais, be varge jveiks nezinojima, dél kurio gimstama
ir miritama. VieSpats Brahma dovaﬁ'ojo toki palaiminima, ir §tai Vrnda-
vanoie Drona tapo Nanda Mahérdja, o Dhara — motina Yasoda, Nandos
Mazharajos Zmona.

Taip Nanda Mahiérdja ir jo Zmona, motina Yasoda, subrandino tyrg
atsidavima Auk$¢iausiajam Dievo Asmeniui, kuris gimé jy sinumi. Visi
Krsnos palydovai — gopés bei piemenys irgi be ypatinguy pastangy issing-
dé meile Krsnai.

Vie$paties Brahmos palaiminimu, Vie§pats Krsna kartu su visika eks-
pansija Balarama nuZenge | Zeme. O kad Vindavanos gyveatojai patirty
dar didesne transcendentine palaima, Jis apreiskeé Savo vaikystés Zaidi-
mus.

Taip Bhaktivedanta baigia komentuoti astunigji , Krsnos” skyriy, pava-
dintg ,, Visatos pavidalo regéjimas*”.
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Karta, matydama, kad tarnaité nespéja ruostis apie namus, motina Ya-
$oda nusprendé pati sumusti sviesta. Plusdama ji dainavo apie Krsnos vai-
kystés Zaidimus, ir mintys apie siny ieiké jai didZiausia dZziaugsma.

Yasoda buvo standziai suverZusi sgri ir smarkiai, abiem rankom muse
sviesta. Jos rankos lieté kriitis, ir dél karitos meilés siinui i8 ju pradéjo
lagéti pienas. Jai plusant, kliudydamos viena kita, ant ranky skimbéicjo
apyrankés, lingavo kriitys ir auskarai. Yasodos veida ismusé prakaito la-
seliai ir | visas puses pabiro jos galva puode géliy Ziedai. Tuo metu duryse,
kaip mazas vaikas, pasirodé Viespats Krspa ir iSvydo § nuostabu reginj.
Jis buvo alkanas ir i$ meilés Savo motinai panoro, kad toji liautusi plakusi
sviesta. Viespats parodé, kad pirmiausia ji turéty pamaitinti Jj, o tik tada
baigty musti sviesta.

Motina Yasoda uisikélé vaika ant keliy ir dave Jam kriti. Kol Krsna
ciulpé pieng, ji Sypsojosi, negalédama atsigrozéti dailiu Jo veidelin. Stai-
ga émé bégti ant krosnies pastatytas pienas, Skubédama ji nukaisti, moti-
na Yasoda paguldé Krsna ir pribégo prie krosnies. Paliktas vienas, Krspa
taip supyko, kad Jo akys ir lipos net paravdo. Jis sukando dantukus, su-
ciaupé ltipas ir, griebes akmenj, sudanzé puodg su sviestn. Pakabines ran-
ka sviesto, Jis nulindo  nuosaly kampa ir, dédamasis, jog verkia, émeé ji
valgyti.

66



Turinys Motina Yasoda surisa Viespati Krsna 67

Tuo metu, pazidiréjusi bégancio pieno, motina Yasoda griZo prie svies-
to mustuvés ir pamaté, kad puodas, kuriame buvo laikomas sviestut skir-
tas jogurtas, sudauzytas. Neradusi vaiko, ji nutare, kad puods sudauzé Jis.
wOudruelis. Sukiilé pueda ir pasislepe, kad nenubaustiav”, — pamane ji
ir nusiSypscjo. Visur apieskojusi, galy gale ji rado sGineli ant apverstos di-
delés medinés piestos. 18 puodo, kuris buvo priristas prie luby, Jis kabino
sviesta ir §er¢ juo bezdZiones. Krsna isgastingai dairési i $alis, suprasda-
mas, kad elgiasi neperai. I8vydusi, ka iddaringja jos stnus, Yasoda tyluté-
liai prisclino Jam i$ nugaros. Tac¢iau Krsna tuoj pat pastebéjo ja su rykite
rankoje ir nicko nelaukes $oko Zeméen ir i§ baimés nukiré. Motina Yaso-
da vaikesi Ji po visus kampus, stengdamasi suétupti Auksciausiaji Dievo
Asmenij —ta, prie kurio negali priartéti netgi Ji medituojantys didieji yo-
gai. Taigi Auksdiausiasis Dievo Asmuo Krsna — tas, kuris nepasickiamas
nei yogams, nei spekuliatyviems mastytojams, apsiteidke motinai Yasodai,
didelei bhaktai, jos vaiku. Apkiniai, bet liauno liemens motinai Yasodai
buvo nelengva pagauti greitakoji berniuka. Tadiau ji stengési kiek imany-
dama. Jos plaukai atsiri3o, o juose jsegtos gélés pabiro ant Zemés. Nors ir
nuvargo persekiotoja, tadiau galy gale pavijo savo neklauzada siiny ir su-
griebé Ji. Suciuptas Krsna vos nulaiké asaras. Trindamas kumsteliais akis,
parydkintas juodais daZais, Jis Zvelgé | palinkusia vir§ Jo moting, ir jo akys
éme Sokinéti i$ baimés. Motina Yasoda suprate, kad Krsna nejuokais is-
sigando, ir jau ruosési J| nuraminti.

Trokidama savo vaikui gero labiau negu koks kitas Zmogus, motina
Yasoda pamané: ,Jei vaikas labai bijos manes, neZinia, kas gali Jam nu-
tikti“. Yasoda numeté rykste ir nutaré, kad uZ bausme verdiau sari§ Jo
rankas virve. Ji nezZinojo, kad suridti Auksfiausiaji Dievo Asmenj neima-
noma. Motina Yasoda mane, kad Krsna— jos mazasis stinelis, ir né nej-
taré, jog 8is vaikas — tasai, kuris neturi jokiu riby. Néra nei Jo iSorés ar
vidaus, nei pradZios ar galo. Jis — beribis ir visur esantis. 1§ tiesy Jis yra
visas kosminis pasaulis. It vis délto motinai Yasodai Krsna buvo jos vai-
kas, Nors Krsna jutimais nepasiekiamas, ji stengési priristi vaika prie me-
dinés piestos, Tadiau kai motina pabandé Jj supandioti, pamaté, kad virvé
per trampa — triiko poros coliy. Yasoda namuose snieskojo dangiau vir-
viy, tadiau ir ju neuZteko. Gahliausiai ji surai$iojo visas virves, kokias tik
rado namie, taéian ir vél pritriiko poros coliy! Motina Yasoda Sypsojosi,
ja apémeé didZiulé nuostaba. Kaipgi galéjo fitaip biti?

Bandydama suriti siiny, motina Yasoda baisiai nuvargo. Ja iSpylé pra-
kaitas, nuo galvos nusirito géliy pyné, Matydamas sunky motinos tridisa,
Viespats Krsna i$ uzuojautos leidosi suriSamas. Motinos Yasodos namuose
Krsna atliko Zmoniy vaiko vaidmeni ir apreiiké Savo nuostabiausias pra-
mogas. Suprantama, niekas negali valdyti Auksciausicjo Dievo Asmens.
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Tyras bhakta pakliista VieSpaties lotoso pédoms, o Viespats gali ji apgin-
ti arba nubausti. Tadiau jam nevalia uzmirsti, kad yra priklausomas. Savo
ruoztuy, atsiduodamas bhaktos globai, Viespats jaucia transcendentini ma-
lonuma. Toki pavyzdi parodé Krsna, paklusdamas Savo motinai Yasodai.

Krspa — Auksiciausiasis, galintis dovanoti Savo bhaktoms bet kokj is-
sivadavima, tadiau maloné, kuri teko motinai Yasodai, nepasiekiama nei
Viespaciui Brahmai, nei Viespaciui Sivai, nei sékmés deivei.

Aukidiausiojo Dievo Asmens, kuris Zinomas kaip Yasodos ir Nandos
Maharajos s@inus, nepavyks tobulai paZinti nei yogams, nei spekuliaty-
viems mastytojams. Ta¢lau bhaktoms Jis lengvai pasiekiamas. Yogai ir
spekuliatyvieji mastytojai nesugeba suvokti, kad Jis yra aukétiausias visy
malonumy Saltinis.

Surisusi siiny, motina Yatoda émé tvarkytis apie namus. O prie medi-
nés piestos priristo Krsnos Zvilgsnis pakrypo i du netoliese augandius ar-
junos medzius, Didysis palaimos $altinis, Viespats $ri Krsna, pamané: I3
pradziy motina Yasoda paliko Mane, neleidusi sodiai atsigerti pieno, to-
dél A3 sudauziau jogurto puodyne, o po to susériau sviest bezdzionéms.
Dabar ji pririso Mane prie medinés piestos. Todél iskrésiu jai dar didesnj
poksta“. Ir Jis sumané nuversti du didsiulius arfunos medzius.

Sie arjunos medziai turi savo istorija. Ankstesniji gyvenima jie buvo
Zmonés, Kuveros siinis, vardu Nalakivara ir Manigriva. Laimé, jie Vies-
paciui krito | aki. Didysis iSmin¢ius Narada juos prakeiké, norédamas
suteikti didZiausia malone — galimybe pamatyti Viespatj Krsna. Sis pra-
keiksmas, kuris i$ tiesy buvo maloné, teko jiems per vimarsuma, kurj pa-
skatino apgirtimas. Si istorija pasakojama kitame skyriuje.

Taip Bhaktivedanta baigia komentuoti devintgji ,, Krsnos“ skyriy, pava-
dintq ., Motina Yasoda surisa Viespati Krsnq“.



Turinys

DESIMTAS SKYRIUS

Nalakiivaros ir Manigrivos
isgelbéjimas

Cia pasakojama istorija apie tai, kaip palaimingu didZiojo iSmindiaus
Nirados noru Nalakiivara ir Manigriva buvo prakeikti ir Krsna juos isva-
davo.

Du galingi pusdieviai Nalakiivara ir Manigriva buvo pusdieviy izdinin-
ko Kuveros — didzio Viespaties Sivos pasekéjo — siniis. VieSpaties Sivos
malone, Kuvera valdé pasakiSkus materialius turtus. Turtuoliy soiniis daz-
nai palinksta j vyna ir moteris, ir Kuveros siinlis nebuvo isimtis. Karta,
norédami pasilinksminti, pusdieviai atéjo i Viespaties Sivos soda Kailasos
apylinkese ant Mandakini Gangos kranto. Kvepianéiame, pilname géliy
sode jie gére midy ir klausési malonaus graziu mergeliy dainavimo. Ap-
svaige broliai jbrido i Ganga, nuséta lotoso Ziedy, ir iSdykavo vandenyje
su jaunomis mergelémis tarsi drambliai su savo patelémis.

Jiems vandenyje besismaginamt, i tg vieta netyéia uzklydo didysis is-
mindius Narada. Jis pamaté, kad pusdieviai Nalak@ivara ir Manigriva jau
visiskai apgirto ir nebepaZista jo. Jaunosios pusdieviy draugés buvo uz
juos blaivesnés. ISvydusios didiji idminciy Narada, jos susigédo savo nuo-
gumo ir puolé rengtis. C apdujusiems pusdievio Kuveros sitnums buvo né
motais, kad priefais juos stovéjo iSmindius Narada, ir jie nepridengé savo
nuogumo. Matydamas, kaip Zemai krito girtuokliaudami Kuveros siinis,
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Nirada panoro jiems gero ir prakeiké juos, tuo parodydamas save neprie-
Zastine malone.

Didysis imincius nuocirdZiai gailéjosi Kuveros siiny ir trosko, kad jie
liautysi iedkoje dZiaugsmy svaigaluose bei linksmybése su jaunomis mer-
gelemis ir savo akimis i$vysty Viespati Krsna. Jis nutaré prakeikti pusdie-
vius. Pasak Narados, potraukis materialiems malonumams kyla sustipréjus
aistios gunos poveikivi. Materialiame pasaulyje Zmogy, gausiai apdova-
nota materialiais turtais, paprastai traukia trys dalykai — svaigalai, lytiniai
turtuoliai praranda bet koki gailestinguma — stato skerdyklas ir Zudo gy-
vulius. Jie mano esa nemirtingi. Pamirie gamtos désnius, $ie neismanéliai
beprotiskai lepina savo kitina. Jie uZmiréta, jog materialus kiinas — net ir
toks tobulas, kaip pusdieviy, — ilgainiui pavirsta pelenais. O kol Zmogus
gyvas, kad ir kokij patraukly kiing jis turéty, Siame ktine téra iSmatos, §la-
pimas ir ivairiausiy kirmeliy knibzdélynas. Pavydédami kitiems Zmonéms
ir skriausdami juos, materialistai negali suvokti svarbiausiojo gyvenimo
tikslo, o jo nesuvokdami, kita gyvenimg jie daZniausiai degraduoja ir pa-
tiria pragaro kandias. Laikydami save kiinais, §ie paikuoliai nevengia jvai-
riausiy nuedémiy ir net nesusimasto, ar juy kitnas iSties yra juy nuosavybeé,
Sako, kiinas yra to, kas }i maitina. Jei taip, tai kiinas priklanso ne padiam
Zmogui, o Seimininkui, kuriam Zmogus tarnauja. Vergvaldys reiskia teises
i savo vergy kiinus, nes jucs maitina. Kita vertus, kam priklauso kiinas —
tévui, davusiam sékla, ar motinai, kuri iSneficjo vaika savo isCiose?

Neismanéliai jvairiai nusideda, nes materialy king klaidingai tapatina
su siela. Taciau pasistenkime suprasti, kam ki@inas priklauso. Kvailys Zudo
gyvulius, kad pamaitinty savo kiina, tafiau nesusimasto, kam priklavso
jo kilnas — jam paciam, jo tévui, motinai ar seneltams i motinos pusés.
Kitasyk tevas isleidZia savo dukra uZ vyro su salyga, kad isitnys dukters
vaika. Atsitinka ir taip, kad silpnesniojo kiinas atitenka stipresniam, tam,
kuris privercia ji tarnauti. Kartais vergo kitnas su visomis nuosavybes tet-
sémis yra parducdamas kitam Seimininkui. Galu gale gyvenimui pasibai-
gus kilna pasitma ugnis, ir jis virsta pelenais, arba yra iSmetamas i gatve,
kur ji sudoroja Sunys ir maitvanagiai.

Kartais, norint ismaitinti kona, daromos nuodemes, taciav, pries da-
rant tokias nuodémes, reikia iSsiaiskinti, kam $is kiinas priklause. Kiinas
gimsta i$ materialios gamtos ir po tam tikro laiko joje iStirpsta. Taigi ga-
lima daryti-i3vada, kad klinas priklauso materialiai gamtai. Nermanykime,
kad kiinas priklauso mums, —tai klaida. Tad kam gi Zudyti — juk zudo-
me stengdamiesi ifsaugoti tai, kas moms vis tiek nepriklauso? Ar tam, kad
idmaitintume kiina, biitina zudyti nekaltus gyvulins?
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Kai Zmogy apakina tuscias didZiavimasis turtais, jis nepaiso jokiy do-
roviniy pamokymi; — jam terlipi vynas, moterys ir gyvuliu Zudymas. Tai-
gi dainai neturtinge Zmogaus padétis geresné, nes vargingieji neiSskiria
saves i§ kity. Paprastai vargias nenori skaudinti kity, nes savo kailiu yra
patyres skausma. Todél didysis iSmincius Narada, matydamas, kad pusdie-
viai Nalakiivara ir Manigriva apakinti puikybés, nutaré pastysti juos ten,
kur nebiity jokiy turty.

Zmogus. isivares raksti, to niekam nelinkes; jautrios Sirdies vargsas ne-
linkés kitam vargo. Turtuolis, kiles i8 vargiy, daZniausiai | gyvenimo pabai-
g4 ikuria labdaringa jistaiga, kad padéty kitiems beturciams, Zodziu, gai-
lestingas varg3as labiau atjaudia kity vargus ir bédas. Beturtis retai kada
keliasi | puikybe, ji re¢iau apakina aistros. Paprastai jis pasitenkina tuo,
ka gauna per Viespaties malone.

Gyventi vargingai reiSkia askeze. Tad Vedu kultiros brahmanos pa-
prastai stengiasi gyventi skurde, kad iSvengtu tuicéio didZiavimosi, kurj su-
kelia materialus turtas. Materialaus klestéjimo pagimdytas iSdidumas —
didele kiiittis dvasinio iSsivadavimo kelyje. Skurdziui negresia nutukti. nes
jis neturt galimybés be saiko valgyti. Tad ir jo jausmai neiaudrinti. O su-
sitvardes Zmogus nelinkes ir § prievarta.

Kitas neturto privalumas tas, kad $ventas zmogus nesivarzo uZsukti |
varg$o namus, taigi vargsui pricinamas bendravimas su $ventuoju. O tur-
¢ius § savo namus psileidZia ne kiekviena, tad $ventajam kelias i jo na-
rmous uZdaras. Pagal Veduy tradicija, $venti Zmonés tampa elgetomis, nes,
prasydami iSmaldos, jie gali pasibelsti i kiekvieno $eimos zmogaus duris.
O Zmonéms, kurie per seimos riipeséius dazniausiai uzmirsta apie dvasinj
tobuléjima, bendravimas su $ventais Zmonémis yra ypac naudingas. Bend-
rayjant sa sventuoju, vargdui atsiranda galimybé issivaduoti. Ko verti tie
zmonés, kurie didZiuojasi savo materialiais turtais ir skesta puikybéje, jei
negali bendrauti su §ventaisiais ir Aukséiausiojo Dievo Asmens atsidavu-
siais pasekéjais?

Taigi didysis i$mincius Narada nutaré, kad jo pareiga — sukurti Siems
pusdieviams tokias aplinkybes, kuriomis jie negaléty tuséiai didzivotis ma-
terialiais turtais. Jausdamas gailestj, Narada noréjo idtraukti juos i§ nuodé-
mingo gyvenimo. Jie buvo patekg | tamsos gunos valdia, todél nepajégé
valdyti jausmy ir tegalvojo apie lytinius dZziaugsmus. IStraukti juos i§ tos
pasibaisétines buklés buvo Svento Zmegaus, tokio, kaip Narada, pareiga.
Gyvuliai nesuvokia save nuogumo. Tadiau Kuvera — jy tévas buveo pus-
dieviy izdininkas, svarbias pareigas einantis asmuo. O jo sinis elgési kaip
tikri gyvuliai ir apgirte tiek prarado atsakomybés jausma, kad net nesuvo-
ke, jog yra nuogi. [8aukleti Zmonés turéty dengti kiina Zemiau juosmens.
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Tai pamirsus, gresia nuopuolis. Tad Narada nutaré, kad geriausia bausmé
bus paversti juos nejudriomis gyvosiomis esybémis — medZiais. Gamtos
désniai neleidZia medZiams judéti. Nors medziy samone temdo neiSmany-
mo guna, jie negali nieckam padaryti bloga. Didysis i¥mindius Narada ma-
né, jog paverstiems medziais pusdieviams pravartu palikti atminti, kad jie
Zinotu, uZ ka skirta sioji bausmé. Pakeitusi kiing, gyvoji biitybé dazniausiai
uzmirsta ankstesniji gyvenima, taciau ypatingais atvejais Viespaties malo-
ne atmintis palickama — kaip tai atsitiko Nalakiivarai bei Manigrivai.

Taigi i§minéius Narada nusprendé, kad abu pusdieviai Simta mety pus-
dieviy laiku turés biati medZiais, o po §imto mety nepriezastine Auks-
diausicjo Dievo Asmens malone jiems teks laimé savo akimis i$vysti Patj
Auksciausiaji Dievo Asmenj, Taip jie atgausia savo auksta padéti — vél
tapsia pusdieviais ir didZiais Viefpaties bhaktomis.

Tai pasakes, didysis iSmincius Narada griZo i savo buveing Narayanas-
ramg, o pusdieviai virto medziais dvyniais, vadinamais arjuna. Nepriezas-
tine Narados matone pusdieviai iSaugo Nandos Maharajos kieme ir gavo
nepaprasts galimybe i§ arti regéti VieSpatj Krsna.

MazZasis Krsna, nors buvo pririStas prie medinés piestos, i§ 1éto nurép-
liojo prie medZiy dvyniy, kad jvykdyty Savo didzio bhaktos Narados pra-
nasyste, Viespats Krsna Zinojo, kad Narada — didis bhakta, o arjunos me-
dZiai dvyniai, kurie stovéjo priesais Ji, — Kuveros siiniis. ,,Atéjo laikas
ivykdyti Mano didZio bhaktos Narados ZodZius“, — pamané Jis ir Zengé
pro medZiu tarpa. Pats Kysna lengvai pralindo, tadiau didelé mediné piesta
tarp medziu jstrigo. Tada Viespats Krsna isirgZes stipriai trukteléjo piesta,
prie kurios buvo priristas, ir abu medZiai su visa lapija triokéédami nuvir-
to Zemen. I§ nuvirtusiy medziy iskilo dvi aepaprastos, vytintios it lieps-
na bitybés. Joms pasirodZius, viskas aplink nusvito. Tyrosios bitybeés pri-
siartino prie Vie$paties Krsnos, nusilenké ir, iSreikdamos savo pagarba,
kreipési i Jj maida:

Brangusis Viespatie Krsna, Tu — pirminis Dievo Asmuo, visy misti-
niy jégu valdovas. Mokyti brahmanos puikiai Zino, kad kosminis pasaulis,
kuri mes matome, gimsta i§ Tavo galiy, kurios tai akivaizdZiai pasireiskia,
tai biina neisreikstos. Tu — pirminé priezastis, suteikianti gyvosioms bi-
tybéms gyvybe, kiing ir jutimus. Tu — amzZinasis Dievas, Viedpats Vignu,
visa aprépiantis, nemirtingas bities valdovas. Tu — pirmapradis Saltinis
kosminio pasaulio, kuris juda valdomas trijy materialios gamtos guny —
dorybés, aistros ir neiSmanymo. Kaip Supersiela, Tu gyveni visy riisiu gy-
vostose biatybése ir Zinai, kas dedasi jy kGinuose bei protuose. Todél Tu —
auk3diavsias valdovas, kurio valioje visy gyvuju blitybiu poelgiai, ir nors
Tu jeini } visus materialios gamtos guny valdomus reiskinius, Tau Pgéiam
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stos suterstosios ypatybés nedaro jokios jtakos. Niekas negali suprasti Ta-
vo transcendentiniy ypatybiy, bidamas materialios gamtos guny valdzio-
je. o transcendentinés Tavo ypatybés egzistavo dar pries pasaulio pradzia.
Todél Tave vadina Auvkiéiausivoju Brahmanu, kurj amZinai §lovina Jo vi-
dinés galios. Materialiame pasaulyje Tave galima paZinti tik per jvairias
inkarnacijas. Nors Tu igyji tam tikrus kiinus, jie néra materialios kirinijos
dalis. Sie kitnai visada Kupini transcendentiniy galiy — begalinio turto, jé-
gos, grozio, $lovés, iSminties ir atsizadéjimo, Materialiame pasaulyje kii-
nas skiriasi nuo $eimininko, tatiau Tu apsirei$ki pirminiv dvasiniu kiinu,
todél §ie skirtumai Tau negalioja. Tau nuZengus, nepaprasti Tavo Zygiai
byloja apie tai, kad Tu — Auk3&iausiasis Dieve Asmuo. Niekas materia-
liame pasaulyje nepajégia nuveikti tokiu antZmogiSky darby. To, Auks$-
ciausiasis Dievo Asmuo, nuZengei su visomis visiSkomis ekspansijomis ir
nesi gyvosioms biitybéms gyvybe, mirtj bei idsivadavima. Tu kiekvienam
gali suteikti bet kurj palaiminima. O VieSpatie! O laimés ir gério 3altini,
su didZiausia pagarba lenkiamés Tau. Tu — visa aprépiantis Auksdiausia-
sis Dievo Asmug, ramybés versme ir visy svarbiausias i§ karaliaus Yadu
giminés. O VieSpatie, miisy tevas pusdievis Kuvera — Tavo tarnas. Tavo
tarnas ir didysis iS$minfius Narada. Tai ju malone mes galime regéti Tave.
I eisk mums nuolat su transcendentine meile Tau tarnauti, Tave $lovinii
ir klausytis pasakojimuy apie Tavo transcendentinius darbus. Te miisy ran-
kos ir kitos kino dalys visad tarnauja Tau, te miisy mintys nuolat krypsta
i Tavo lotoso pédas, o miisu galvos tesilenkia visa aprépianciajam Tavo
Sviesybés visatos pavidalui®.

Kai pusdieviai Nalakivara ir Manigriva baigé melstis, maZasis Vie$pats
Krsna, Gokulos seimininkas bei valdovas, Yasodos pririStas pric medinés
piestos, nusiypsojo ir taré: ,,A$ Zinau, kad patyréte neprieZasting Mano
didelic bhaktos — iSminciaus Narados malong. Jis iSgelbejo jus nuo pasi-
bjaurétino didziavimosi dailia i§vaizda ir nepaprastais turtais, kurivos jis
gavote, gime pusdieviy Seimoje. Jeiga ne jis, jiis galéjote nusiristi | praga-
ra ir didziai kentéti. Man Zinoma, kaip viskas nutiko. Jis ne tik prakeike
jus, bet ir suteiké nuostabia galimybe ji pamatyti, — taigi jums nepapras-
tai pasiseké. Jeigu siela, netgi ir atsitiktinai, savo akimis pamato toki didj
ir $venta Zmoguy, kaip Narada, — visada romy ir visiems gailestinga, —ji
nedelsdama idsivaduocja 1§ salygoto gyvenimo. Tai tolygu patekti | rydkia
saulés $viesa, kurioje niekas netemdo miusy Zvilgsnio. Taigi, Nalakvara
ir Manigriva, dabar josy gyvenimas jgavo prasme, nes patyréte ekstating
meile Man. Daugiau jiis negimsite materialiame pasaulyje. O dabar griz-
kite j tévo buveine dangaus planetoje, gyvenkite atsidavimo tarnystés dva-
sia, ir dar §i gyvenima jiis patirsite iSsivadavima®.
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Po to pusdieviai apéjo aplink Viedpatj daug karty, daugsyk Jam nusi-
lenké ir pasitrauké. O Viedpats liko vienas, pririStas prie piestos.

Taip Bhaktivedanta baigia komentuoti desinuaji ,, Krsnos“ skyriy, pava-
dintg ,, Nalakiivaros ir Manigrivos isgelbéjimas*.
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Demony Vatsasuros ir
Bakasuros mirtis

Kai arjunos medziai dvyniai nuvirto ant Zemés su tokiu griausmu, kad,
rodes, trenké Zaibas, § jvykio vieta nedelsdami subégo visi Gokulos gyven-
tojail, o su jais atskubéjo ir Nanda Maharaja. Jie labai stebéjosi, jog nei i§
§io, nei i§ to nuvirto du medziai milZinai. Gokulos gyventojai suko galvas,
nesuprasdami, kaip tai paaidkinti. Pamatg prie medinés piestos Yasodos
virvémis priraidiota mazyli Krsna, jic pamane, kad tai bisias kurio nors
demono darbas. Kas dar gal¢jes tai padaryti? Ir jie didZiai susiriipino, kad
mazajam Krspai nuolat nutinka tokie keisti nuotykiai. Tatp vyresniesiems
piemenims besvarstant, netoliese zaide vaikai papasakojo, kad medzius
nuverté Krsna, tempdamas paskui save medine piesta, prie kurios buvo
priristas. ,Krsna tarp medzZiu pralindo, — aiskino jie, — o piesta émé ir
istrigo. Jis trukteléjo virve, ir medziai nuvirto. I§ nugriuvusiu medzig pa-
kilo dvi akinamai Svytindios biitybés ir émé su Juo kalbétis*.

Dauguma piemeny nepatikéjo vaiky Zzodziais. Jie negaléjo isivaizduoti,
jog tai apskritai jmanoma. Tac¢iau atsirado ir tokiy, kurie patikéjo jais ir
taré Nandai Maharsjai: ,, Tavo slinus —ne toks, kaip kiti vaikai. Galbit
tai Jo darbas. Klausydamasis, kaip piemenys kalba apie nepaprastas sii-
naus galias, Nanda Maharaja 8ypsojosi. Jis pri¢jo ardiau ir atriso virve, is-
faisvindamas stebuklingaji siny. Tada vyresniosios gopés tuoj pat paémé
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Krsna ant ranky, nune$é i Jo namaus ir, pliaukiédamos delnais, gyré nuos-
tabius $io vaiko darbus. Krspa kartu su jomis plojo delniukais, tarsi idties
biity paprastas berniukas. AukSsciausiasis Viespats Krsna visiSkai pakluso
gopiy valiai ir it lél¢ émé dainuoti ir Sokti ju rankose.

Kartais motina Yasoda pradydavo Krsnos atnesti jai medinj suoleli. Nors
suolas bdavo per sunkus, tadiau Krgna isigudrindavo ji atvilkti. Kita-
syk, kai garbindamas Narayana tévas pradydavo Krsnos atnesdti medinius
sandalus, Krspa vZsikeldavo juos ant galvos ir sunkiai neidavo. Paprasy-
tas pakelti daikta, kuris biidavo per sunkus, Jis imdavo skéstioti ranko-
mis. Kiekviena diena, kiekviena akimirka su Krsna tévams teiké didZiau-
sig dziaugsma. VieSpats apreiské Vindavanos gyventojams Savo vaikiskus
darbus, norédamas parodyii didiesiems iSminc¢iams bei filosofams, ieskan-
tiems Abscliuciosios Tiesos, kaip Aukséiausioji Absolin¢ioji Tiesa, Dievo
Asmuo, paklasta Savo tyry bhakiy norams.

Karta prie Nandos Mahdrijos namy atéjo vaisiy pardavéja, I3girdes jos
garsy kvietima: ,,Kas nori vaisiy, ateikite ¢ia!*, mazasis Krsna suspaudé
delnivkuose saujele gridy ir nuskubéjo keisti juos i vaisius. Tais laikais
prekyba vyko mainais, ir Krsna, ko gero, mates, kaip tévai keidia vaisius
ir kitas prekes, juos meégdziojo. Tafiau Jo delniukai buvo labai mazi, ir Jis
nemokejo tvirtai ju sugniauzti, tad gritdai biro ant Zemés. Vaisiy pardavé-
ja tai maté ir, VieSpaties groZio pakeréta, pridéjo Jam pilng glébj vaisiy,
tepaémusi kelis gridelius, kurie liko delniukuose. O kati ji pazvelgé | savo
pintine, pintiné buvo pilna visokiy brangenybiu. Viedpats ne$yksti jokiy
maloniy, Duodami VieSpaéiui kg nors, ne prarandame, o laimime milijo-
na kartu.

Sykj Viespats Krsna, arjunos medziy dvyniy iSgelbétojas, 2aidé su Bala-
rama ir kitais vaikais ant Yamunos kranto. Artéjo vidurdienis, ir Rohini,
Balaramos motina, atéjo kviesti ju namo. Taciau Krsna ir Balarama taip
isitrauké j Zaidimus su draugais, kad visiSkai nenoréjo namo. Jie nekreipé
demesio i praSymg ir Zaidé Sau toliau. Negalédama Jy prisikviesti, Rohi-
i grizo namo ir ifsiunté motina Yasodg. Yasoda taip myléjo savo stny,
kad vos idéjo Jo kviesti, jos kriitys pritvinko pieno. H garsiai stkteléjo:
»Mielas vaikeli, grizk namo. Jau senu seniausiai pietu metas”. Ir pridiré:
w~Brangusis Krsna, mano mielas lotosaaki slinau, ateik gerti mano pieno.
Ta jau paZaidei ir tikriausiai esi labai alkanas. Turbiit pavargai taip ilgai
bezaisdamas, mielas mano mazyli“, Paskui ji kreipési | Balarama: ,,Mie-
las vaike, §eimos puo$mena, tu¢tuojau grizk su jaunéliu Kysna namo. Jas
ZaidZiate nuo pat ryto it, ko gero, visai nusilakstéte, GriZkite pavalgyti.
Teétis Nandaraja laukia JGsu. Jis alkanas, tad eikite namo, kad ir jis galétu
papietauti®,
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Kai tik Kysna ir Balarama isgirde, kad Nanda Maharaja laukia Jy ne-
pradédamas valgyti, tuoj pat suskubo namo. O Zaidimo draugai émé skus-
tis: . Krsna visada ifeina paciame Zaidimo jkarstyje. Kita karta Jo neislei-
sime*,

Ir jie pagrasino daugiau su Juo nebezZaisia. Krsna idsigando ir, uZuot &jgs
namo, vél griZo pas draugus. Tada motina Yasoda isbaré vaikus ir taré
Krspai: ,,Brangus Krsna, Tu kaip gatvés valkata! Ar neturi namy? PraSau
grizti! Pazvelk, kaip Tu idsimurzinai, zaisdamas nuo pat ankstyvo ryto! Eik
namo — Tau reikia i§simaudyti. Be to, $iandien Tavo gimimo diena, ir Tu
turi grizti namo, kad iSdalinturm brahmanoms karves. Argi nematai, kaip
dailiai papuo$é mamos Tavo draugus? Ir Tave reikia nuprausti, grafiai
aprengti ir padabinti papuosalais. Tad eik namo, iSsimaudyk, pasipuosk,
o tada vél galési Zaisti“,

Taip motina Yasoda kvieté namo Viedpatj Krspa ir Balarémg—tuos,
kuriems lenkiasi didieji pusdieviai Viespats Brahmi ir VieSpais Siva. Mo-
tinai Yaéodai Viespats Krsna ir Balarama tebuvo jos vaikai.

Kai motinos Yasodos siiniis Krsna ir Balarama griZo namo, ji $variai
Juos iSmaudé, aprengé ir iSpuosé. Paskui sukvieté brahmanas ir Krsnos
gimimo dienos proga save vaiky rankomis isdalino jiems daugybe karviy.
Stai taip buvo §vendiama Krsnos gimimo diena.

Karta, po Kysnos gimtadienic iskilmiy, susirinko drauge vyresnieji pie-
menys, kuriems vadovavo Nanda Maharaja. Jie tarési, kaip padaryti gala
nelaiméms, kurias Mahavane kelia demonai. Susirinkime dalyvavo Nan-
dos Maharajos brolis Upananda. Jis garséjo kaip mokytas ir patyres Zmo-
gus ir linkéjo Krsnai bei Balaramai gero. Upananda, kaip vienas i$ vyres-
niujy, kreipési i susirinkusius: , Brangiis bic¢iuliai! Mums reikia keltis j kita
vieta, nes | Gokula kiekviena diena braunasi didZiuliai demonai ir druns-
¢ia miisy ramybe, o ypac jie taikosi nuZudyti miisy mazylius, Prisiminki-
me, kaip Piitani atejo nugalabyti Kysng. Tik per Viespaties Hari malone
Jis itriko i§ baisios raganos nagy. Po to Krsna buvo nuivéres demonas
viesulas, kuris pakilo auksiai | padanges, ir tik Viespaties Hari malone
Krsna liko gyvas ir sveikas, 0 demonas Kkrito aat akmenuy ir uzsimusé, Vi-
sai neseniai bernivkas Zaidé tarp dvieju medziy tno metu, kai jie grésmin-
gai nugriuvo, nors ir aesuZeidé Jo, Viespats Hari ir Sikart Jam padéjo. Isi-
vaizduokite, kokia blity istikus nelaimé, jeigu Ji ar kita ten Zaidusj vaikg
biity prispaude virstantys medZiai! Tai turint galvoje, negalima nesutik-
ti, jog gyventi ¢ia darosi nebesaugu, Vykime kitur. Nuo jvairiy nelaimiy
mus gelbéjo Viespaties Hari maloné. Ir vis délto biikime atsargiis ir pa-
likime Gokula. Jsikurkime ten, kur niekas netrikdys miisy ramaus gyve-
nimo, As manau, kad mums reikétu keltis | Vraddvanos miska, kuriame
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daug $vie¥os Zolés ir Zalinoja jvairis augalai. Ten biity puiki ganykla mi-
sy karvéms, o mes patys ir miisy $eimos — gopés bei vaikai — gyventume
ramybéje. Prie Vrndavanos stiikso nepaprasto grozic Govardhanos kalva,
ten auga tanki Zolé ir yra uitektinai pasaro gyvuliams, taigi pragyventume
nesunkiai. Tad siitly¢iau nedelsiant vykti | ta puikia vieta, nes ilgiau gaisti
neverta. Jei sutinkate, ruo$kime veZimus, veskime karves ir kelionén®.

I8klause Upananda, piemenys nedelsdami sutiko: ,,Grei¢ian ruoskimés
kelionén®. Po to visi sukrové | veZimus namy turta bei ivairiausius rakan-
dus ir pasiruodé keliauti | Vrndavana. Kaimo senukai, moterys ir vaikai
buvo susodinti § veZimus, o lankais ir strelémis apsiginklave vyrai pasiruo-
$¢ lydéti vilksting. Karvés, jauciai ir versiukai bégo priesais, ginkluoti vy-
rai apsupo kaimenes ir éme pusti ragus bei trimitus, Vilkstiné trivkémin-
gai pajudéjo Vrndavanos link.

Kas gali apsakyti Vrajos mergeliy grezi? Jos sédéjo vezimuose, pasipuo-
susios brangiais sdrigis ir pasidabinusios puikiais papuosalais. Kaip visada
gopés éme dainuoti apie mazojo Krsnos Zaidimus. Motinos Yaseda ir Ro-
hini vaZiavo atskirais veZimais, o Krsna ir Balarama sédéjo joms ant keliy.
Pakeliui Rohini ir Yasoda kalbéjosi su savo vaikais, Krsna ir Balarama, ir
laimingos spindéjo nepaprastu groziu.

Sitaip vilkstiné pasieké Vrndavana, kur gyvenimas amzinas, kupinas ra-
mybés ir laimés. VeZimai apsuko Vrndavana ir issirikiavo vienas paskui
kita. Pasigéréje puikiu vaizdu — Govardhanos kalva, stiksandia ant Ya-
munos kranto, keliautojai pradéjo statytis biistus. BendraamZiai laikési
kartu, vaikai kalbéjosi su tévais. Visi Vrndavanos gyventojai buvo labai
laimingi.

Krsnai ir Balaramai buvo patikéta ganyti verielius. Svarbiausia pieme-
nukams — saugoti maZiausivosius i§ ju. Ganyti verselius berninkar mo-
komi nuo pat vaikystés. Kartu su kitais piemenukais Krsna ir Balarama
gindavo verselius § ganyklas ir Zaisdavo su draugais. Ganydami verselivs,
broliai kartais grodavo fleitomis, kartais spardé @malaki ir belo vaisius
kaip kamuoli arba $okdavo, skimb¢icdami varpeliais, kurie buvo paristi
Jiems ant kulks$niu. Kartais, apsigaube antkiodémis, vaikai Zaidé karves
bei jauius, Taip pramogavo Krsna ir Balarama. Broliai daZnai mégdzio-
davo jaudiy ir karviy mykima, Zaidé ,buliy kautynes“ ar klykavo tarsi
paukséiai ir jvair@s gyviinai. Sitaip Krsna ir Balarama linksmai leido Savo
vaikystés dienas tarsi paprasti Zemés vaikai,

Karta, Krsnai ir Balaramai beZaidZiant prie Yamunos, jos pakrantéje
pasirodé verselin pasivertes demonas Vatsasura, ketindamas Juos nuzu-
dyti. Verselio iSvaizdos demonas tuoj pat isimaigé tarp ity verseliy, Ta-
¢iau Krsna iskart jj pastebéjo ir tuojau pranesé Balaramai, kad i kaimene
jsiverzé demonas. Abu broliai émé ji sekti ir prislinko arciau. Tada Krsna
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griebé ji vz uzpakaliniy koju bei vodegos, smarkiai isuko ir sviedé | medi.
Demonas isleido paskutinj kvapg ir nuo medzio virtinés negyvas nukri-
to zemén. Visi Krsnos draugai puolé Ji sveikinti: +Saunuolis, saunuolis!*,
o suzaveti pusdieviai i$ dangaus pradéjo barstyti géles. Taip Vrndavanos
piemenukai — Kérinijos saugotojai Kysna ir Balarama — kiekviena ryta
gindavo | ganyklas verSelius ir dZiaugési Savo vaikystés Zaidimais.

Piemenukai kasdien eidavo prie Yamunos girdyti verseliy ir, pagirde
verselius, daZnai patys numalsindavo troskuli. Karta, atsigére Yamunos
vandens, piemenukai susédo ant kranto ir iSvydo milZinigks it kalnas pa-
dara, kuris buvo panasdus j garnj. Jo snapas buvo tvirtas kaip Zaibas. Pama-
te nepaprasta biitybe, piemenukai iSsigando. Paukstis vadinosi Bakdsura
ir buvo Karhsos draugas. Netikétai pasirodes pauapy, jis puolé prie Krsnos,
prazicjo smaila astry snapa ir kaipmat Ji prarijo. Balarama ir berniukai
net zado neteko ir sustingo tarsi negyvi. Ta¢iau demonas Bakasura, ry-
damas Krsna, pajuto gerkléje smarky perstinti skausma. Tai degino rydki
$viesa, kuria skleide Krsna. Demonas tuoj pat iSspjove Krsna ir pabandé
pergnybti Ji spapu. Bakasura neiinojo, kad Krsna buvo pirminis visatos
kiiréjo — Viedpaties Brahmos tévas, nors ir atliekantis Nandos Maharajos
sinaus vaidmeni. Motinos Yasodos vaikas, pusdieviy dZiaugsmas ir Sven-
ty Zmoniy globéjas, griebé milZzing garnj uZ snapo ir Savo draugy pieme-
nuky akivaizdoje perplése ji pusiau tarsi kokia Zolyte. Suzavéti $io regi-
nio, rojaus planety gyventojai i§ dangaus pabéré kvapiasias malli géles, o
géliy liety lydéjo trimity, bagny ir kriaukliy garsai.

I3vyde géliy liety ir iSgirdg dangiSkuosius garsus, vaikai labai nustebo,
O kai pamate Krsna, piemenukai ir Balarima taip apsidziaugeé, tarsi bty
atgave savo gyvasties Saltin). Jie vienas po kito glébeséiavo ir spaudé prie
kriitinés grizusi Nandos siny. Po to suginé dravugén visus verselius ir pa-
travké namo.

Sugnze vaikai papasakojo apie nuostabius Nandos s@naus Zygius, ir go-
pés bei piemenys nepaprastai dziigavo. Jie ir taip myléjo Krsna, taciau,
igird¢ pasakojant apie Jo Slovingas pergales, pamilo Ji dar labiau, Pri-
siming, kad mazylis Krspa iStriko i8 mirties nasry, jie Zvelgé | Jo veida
su didele meile ir susizavéjimu. Piemenys turéjo daugybe riipeséiu, tadian
negaléjo atitraukti savo Zvilgsnio nuoe Krsnos. Gopés ir ju vyrai stebéjosi,
kad jvairis demonai, tiek karty puole Krsna, patys Ziidavo, o Jis visada
likdavo gyvas ir sveikas. Kiek nuoZmiy demony késinesi i Krsng, noré-
dami Ji nuZzudyti, — kalb¢josi jie, — taciau Hari malone niekas negaléjo
Jam pakenkti. Demonai patys zidavo it musés ugnyje. Cia jie prisiminé
Gargamunio Zodzius, kuris, gerai iSmanydamas Vedas bei astrologija, i3-
pranadavo, kad daugybé demony puls §i berniuka. Dabar jie ir patys jsi-
tikino, jog viskas pildosi Zodis Zodin.
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Vyresnieji piemenys bei pats Nanda Maharaja dainai kalbédavosi apie
stebuklingus Krsnos ir Balaramos darbus ir taip isitraukdavo i sias kalbas,
jog pamiridavo trejopas materialios biities kanéias. Stai koks yra Krsnos
samoneés poveikis. DZiaugsma, kurj patyré Nanda Maharaja prie$ penkis
tikstandius mety, Krsag isisamoninusiefi Zmonés gali iSgyventi ir dabar —
tereikia jiems prabilti apie transcendentinius Krsnos bei Jo palydovy Zai-
dimus.

Taip vyko dZiaugsmingi Krsnos ir Balaramos vaikystés Zaidimai. Krsna
ir Balardma vaizducdavo Viepaties Ramacandros bezdiiones, nutiesu-
sias per vandenyna tilta, ir Hanumana, kuris perSoko jiira iki pat Ceilono.
Kartu su draugais Jie mégdZiedavo tuos Zaidimus ir lairingai leido Savo
vaikyste.

Taip Bhaktivedamta baigin komentuoti vienuoliktaji ,, Krsnos“ skyriy, pa-
vadintg ,, Demony Vatsasuros ir Bakasuros mirtis®,



Turinys

DVYLIKTAS SKYRIUS

Demono Aghasuros mirtis

Viena anksty ryta Viedpats panoro su Savo draugais piemenukais nuei-
ti i miska ir ten kartu papietauti. Pakiles i§ patalo, Jis tuoj papiité buivolo
raga ir sukvieté dravgus, Varydami verSelius, berniukai patrauké i miska,
Su Viedpadiu Krsna é&jo tiikstandiai Jo draugy. Kiekvienas nedési lazda,
fleita, rageli bei rySuléli su pietumis, ir kiekvieno kaimenéje buvo titkstan-
¢iai verseliu. Iskylautojai atrodé labai linksmi ir laimingi. Kiekvienas ziG-
réjo savo verseliy. Berniukai buvo iSpuoéti jvairiausiais aukso papuocsalais
ir ifdaigaudami skyné miske géles, lapus, rinke Sakeles, povy plunksnas
bei raudonaji molj ir dabinosi kaip tik idmaneé. Trauvkiant miSku, vienas i
berniuky juokais pavogé draugo piety rysuléli ir perdavé kitam, Apvog-
tasis, pastebéjes, jog néra rysulélio su maistu, bandé ji atgauti, tadiau ry-
sulélis nuskriejo pas kita. Berniukai isdykavo, kaip ifdykauja vist vaikai.

Kai Viepats Krsna atitriikdavo nuo draugy, kad pasigroZéty nuostabiu
gamtos vaizdu, bernivkai stengési Ji pavyti ir jnirtingai varzési, kas palies
Ji pirmasis. Vienas saké: ,AS pirmas pavysiu Krsua“, o kitas prieftaravo:
»Ne, tau nepavyks. Af pirmasis pavysiv Krsna®. Vieni vaikai grojo flei-
tomis ar piité ragelius i§ buivolo rago, kiti linksmai vaikési povus ir még-
dziojo gegutés kukavimg. Jie vaikési dangumi skrendanéiy pauksiéiy sese-
lius, stengdamiesi nenukrypti nuo ju, &o pas bezdziones ir tylomis tipeési
greta, mégdZiojo povy soki, tampé uz uodegy bezdzZiones, Zaidé su jomis.
Berniukai ropidavosi paskui jas | medzZius, o kai jos saipydavost ir rodyda-
vo grimasas, atsilygindavo joms tuo padiu. Ant Yamunos kranto jie Zaide
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su varlémis, ir kai iSgasdintos varlés susokdavo | vandeni, berniukai ner-
davo i paskos. Pamate savo $edélj, jie Sokdavo i§ vandens ir, stovédami
ant Kranto, linksmai juokési bei vaipési. Vaikai bégdavo prie tuscio sulinio
ir garsiai $aukdavo | ji, o atsiliepus aidui kvatojo ir vadindavo ji bjauriais
Zodziais.

Pats Aukséiausiasis Dievo Asmuo ,Bhagavad-gitoje* teigia, kad trans-
cendentalistai, atsizvelgiant { ju lygi, paZista Ji kaip Brahmana, kaip Pa-
ramatma arba kaip Aukidiausiaji Dievo Asmeni. Cia, patvirtindamas $j
teigini, VieSpats Krsna, kurio kiino $viesa suteikia impersonalistams Brah-
mano patyrima, kaip Auksciausiasis Dievo Asmuo teikia palaima Savo
bhaktoms. Tiems, kuriuos uzbiiré iSoriné Krsnos galia, mayd, Jis téra nuos-
tabus vaikas. Ta¢iau su Juo Zaidusiems piemenukams Jis suteiké beribe
transcendenting palaima. Auksc¢iausicjo Dievo Asmens draugyste berniu-
kai pelné tuo, kad kitados atliko daugybe dorybingy poelgiy. Kas apsa-
kys transcendenting Vrndavanos gyventojy laimg? Jic savo akimis regé-
jo Aukidiausiaji Dievo Asmeni, kurio neidvysta netgi daugelis didZiausias
askezes atlikusiu yogy, nors Jis glidi visy Sirdyse. Sia mintj patvirtina ir
~Brahma-samhita”. Krsnos, Aukséiausiojo Dievo Asmens, galima ieskoti
Vedy ir Upanisady puslapivose, taciau tas, kuriam nusidypso laimé bend-
rauti su bhaktomis, Auk3ciausiaji Dievo Asmeni gali idvysti savo akimis.
Per daugybe¢ ankstesniy gyvenimy atlikusiems aibes dorybingu darby pie-
menukams teko gyventi greta Krsnos ir Zaisti su Juo kaip su draugu. Jie
nesuprato, kad Krsna — Aukséiausiasis Dievo Asmuo. Jie buvo artimi
Krsnos drauvgai ir labai Ji myléjo.

Kol Viedpats Krsna mégavosi vaikifkais Savo zaidimais su dravgais, de-
monas Aghasura i§ pykéio netvéré savo kailyje. Jam buvo nepakenciama
matyti, kaip Krspa ZaidZia, todél jis apsireisdké bernmiukams, norédamas
juos visus nuZudyti. Aghasura buvo toks pavojingas, kad jo prisibijojo net-
gi dangaus gyventojai. Nors dangaus gyventojai kasdien géré gyvenima
ilginanti nektara, jie negaléjo atsikratyti baimés Aghasurai ir vis galvojo:
~Kada gi ateis tam demonui galas?" Dangaus gyventojai géré nektara,
kad tapty nemirtingi, taciau nelabai tikéjo savo nemirtingumu. Tuo tarpu
Krsnos zaidimy draugai demony visiSkai nebijojo. Baimés jausmas jiems
buvo svetimas. Bet kokios materialios pastangos apsisaugoti nuo mirties
negali laiduoti Zmogui visisko saugumo, bet tam, kuris isisamoenino Krsna,
nemirtingumas yra garantuotas,

Demonas Aghiasura, kuris buvo jaunesnysis Piitanos ir Bakasuros bro-
lis, pasirodé Kysnai ir Jo draugams. Jis mané: , Krspa nuZudé mano brolj
ir seseri. Bet dabar a$ sudorosiu Jj Pati, visus Jo draugufius ir versius®,
Karhsos pakurstytas, Aghasura buvo nusiteikes labai ryztingai. Jam sové
mintis, kad jeigu brolio ir sesers atminimui Jis paaukos gridy ir vandens
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bei nudobs Krsna ir piemenukus, Vindavanos gyventojai i$mirs savaime.
Juk vaikai $eimos Zmonéms yra ju gyvenimo prasmeé. Tad vaikams numi-
rus, i§ meilés jiems mirs ir tévai.

Taigi, nutargs numarinti visus Vrndévanos gyventoius, Aghisura pasitel-
ké yogy siddhi, kuri vadinasi mahima. Jis émé didéti. Demonai daZniausia
labai gerai valdo beveik visas mistines jegas. Vienas yogos pasickimy yra
mahima-siddhi, kurt leidzia kiek nori padideti. Demonas Aghasura istiso
per aStuonias mylias ir pasiverte storiausiu slibinu. Igijes toki nepaprasta
kiina, jis jsitais¢ ant kelio ir i§Ziojo savo j kainuy ola panasia rykle, ketin-
damas vienu ypu praryti visus berniukus kartu su Krsna ir Balarama.

Dideliv storu slibinu pasiverigs demonas issiZiojo taip pladiai, kad jo
apatiné Ziauna réme Zeme, o virduting sieké debesis. Jo Zabtai atrodé tarsi
milziniska, bedugné kalny ola, dantys — tarsi virSukalnés. Jo liezuvis bu-
vo platus kaip viedkelis, o kvépavimas — lyg uragano siausmas, Demono
akys spindejo inirdiv. I$ pradziy bernivkai demona palaiké stovyla, tacian
geriau jsiZidréje suprato, kad ant kelio tisantis milZiniskas iSsiziojgs slibi-
nas, ko gero, yra tikras. Berniukai émé 3nekétis: ,, Turb{it iitas sliuzas isi-
taisé {ia ant kelio, kad mus praryty. Aure, juk tai didZiulis slibinas. Jis
guli praziodes nasrus ir ketina visus mus suéstil*

Vienas berniuky taré: ,, Taip, tavo tiesa. Virsutiné §io Zvéries Ziauna pa-
naéi { saulés spindesi, o apatiné — i saulés nurausvinta zemes lopa. Bran-
giis biciuliai, pazvelkite i kairijj ir dediniji Zvéries nasry $ona — Jo nasrai
tarst milZiniska kalny ola, kurios vir§aus net Zvilgsnis nesiekia, o Zandikau-
lis styro tarsi kalny virsiné. Tasai ilgas vieskelis, matyt, bus Zvéries liezu-
vis, 0 tamsi ola — ryklé. Kai zvéris kvepuoja, i$ jo nasry uraganu verziasi
karstas véjas, kuris neda bjaury Zuvimi trenkianti jo viduriu dvoka™.

Berniukai émé tartis: ,.Jeigu mes sykiu sueitume j to milZino slibino
nasrus, visy masy praryti jis nepajégtu! O jei mus ir praryty, tai Krsgos
jis tikrai nepraris. Krgna tuoj pat ji vZmus, kaip vzmusé Bakasurg”. Tare
siuos zodzius, berniukai pazvelgé i daily it lotoso Ziedas Kysnos veida ir
émé sypsotis bei ploti. Jie patrauké tiesiai j milzino slibino rykle.

Tuo tarpu Krsna, visy Sirdyse gladinti Supersiela, puikiai suprato, kad
didziulis sustinges it stovyla siaubiinas yra demouas. Kol Jis svarsté, kaip
idgelbéti nuo praziities Savo artimiausius draugus, bernivkai su verieliais
bei karvémis jéjo i slibino nasrus. Tik Krsna deisé. Demonas lauké Krspos
ir galvojo: ,Visi jau mano gerkléj, vienas Krsna — mano broliy ir sesery
Zudikas kazin ko delsia®,

Krsoa sango mus visus. Tadiau kai Krsna pamaté, kad greta neliko drau-
gu ir kad jie atsidiiré milZino slibino pilve, Jo giedra nuotaika 3iek tiek ap-
niuko, bet neilgam. Krspa net Pats negaléjo atsistebéti, kaip stebuklingai
veikia iSoriné galia. Jis émé svarstyti, kaip nudobus demona ir idgeibéjus
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berniukus ir verelius. Taciau i3 tiesy Jam nebuvo ko riipintis. Kiek pa-
svarstgs, galy gale ir Jis jZengé i demono nasrus. Kai Krsna i$nyko jo nas-
ruose, debesyse pasislépe pusdieviai, kurie susirinko pasizi@iréti linksmo
nuotykio, susijauding suduko: ,Vaje, vaje!” O tuo metu Aghasuros drav-
gai, ryjantys mésg ir geniantys krauja, pajute, kad Krsna atsidiiré demono
nasruose, netvére i§ dZiaugsmo. O visy labiausiai dZiangési Kamisa,

Demoenas jau taikési praryti Krsoa ir Jo bidiulius, bet Krsna, idgirdes
pusdieviy dejones: , Vaje, vaje®, jau nicko nebelauké ir émé didéti demo-
no gerkléje. Nors demono kiinas buvo ir milZiniskas, didédamas Krsna
éme ji dusinti, Didelés jo akys émé siaubingai vartytis, ir netrukus demo-
nas uzduso, Jo gyvybés oras, nerasdamas pro kur istrukti, idsiverzé pro vir-
3uting kaukolés anga, Taip jis ir ifleido kvapa, Kai demonas krito negyvas,
Krsna paivelgé | berniukus bei verselius — transcendentinis Jo Zvilgsnis
graZine jiems samone, ir visi jie i§éjo i§ demono ryklés. Kot Kysna buvo
Aghasuros nasruose, i$ demono kiino iSskriejo siela, ir jos akinamas Svy-
téjimas viskq nutvieské aplink. Siela pakibo ore ir likuriavo, kot pasiro-
dys Krsna su Savo draugais bei verieliais. Kai jie iSéjo i$ demono rykiés,
pusdieviai pamaté, kaip zéruojanti Sviesa jsilicjo i Krsnos kiina.

Dziaugsmo pagauti pusdieviai apibéré Krsna, Auksciausiajj Dievo As-
menj, gélémis — taip jie reifké savo pagarba Viespadiui. Rojaus gyventojai
i§ dziangsmo Soko, o Gandharvalokos gyventojai kalbéjo maldas. Links-
mai sutratéjo biignai, brahmanos deklamavo Vedy himnus, 0 Vie§paties
bhaktos Sauké: ,Jaya! Jaya! Tebiina paslovintas Auk3ciausiasis Dievo As-
muol®

Viedpats Brahma, idgird¢s Sivos dZiaugsmingus garsus, kurie skiido po
visas aukatesnigsias planetas, nuZengé i$ aukStybiy suZinoti, kas nutiko. Jis
pamaté negyva demona ir, pagalvojes apie nepaprastus, $lovingus Dievo
Asmens darbus, suglumo. Milfiniski pratiodyti demono nasrai dar ilgai
styrojo, kol pamaZu sud#ifivo ir tapo piemenuky linksmy isdaigy vieta.

Aghasura buve nugalétas, kai Kysnai ir Jo draugams nebuvo sukake né
penkeri metai. Vaikus iki penkeriu metu vadina kaumdaromis. Nuo penke-
riy tki dedimties — paugandomis, o nuo degimties iki penkiolikos mety —
kaisoromis. Vyresni negu peakiolikos mety berniukat laikomi jaunuoliais.
Taigi vienerius metus Vrajos kaime apie nutikima su demonu Aghasura
niekas neuisiminé. Tafiau kai berniukams sukako 3ederi, jie susizavéje
papasakojo tévams apie Aghasuros mirti. Sio tyléjimo priezastis bus at-
skleista kitame skyrivje.

$ri Krsnai, Auksiciausiajam Dievo Asmeniui, kuris yra daug galinges-
nis vz tokius pusdievius, kaip Viespats Brahma, visai nesunku suteikti
kam nors galimybe susilieti su amZinuoju Jo kiinu. Ja gavo ir Aghasu-
ra. Aghdsura neabejotinai buvo didziausias nusidéjélis, tad nnodémingai
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gyvajai biitybei isilieti i Absoliudios Tiesos biitj neimanoma. Taciau Sivo
ypatingu atveju Krsna Pats j¢jo § Aghasuros kiing, todé]l demonas visiskai
apsivalé nuo nuodémiy nastos. Zmonéms, kurie nuolatos medituoja amzi-
naji Viedpati Dievybés pavidalu arba prisimena Jo paveiksla, patiria ma-
long pasickti transcendentinj tiksla — patekti i Dievo karalyste ir bend-
rauti su Aukidiansinoju Dievo Asmenin. Tad mes tegalime isivaizduoti,
kokia neregéta laimé teko tokiam nusidéjélivi, kaip Aghasura, kad | jo
kiing iéjo Patsai AukSciausiasis Dievo Asmuo, Krsna. Didieji i$mindiai,
medituojantys yogai bei bhaktos saugo Dievo paveiksla savo Sirdyse arba
mato Jj Dievybés pavidalu dventyklose. Taip jie atsikrato visy materijos
nedvarybiy ir mirus kiinui keliauja | Dievo karalyste. Tokiam tobulumui
pasiekti tereikia mintyse saugoti VieSpaties paveikslgq. Tadiau $iuo atveju
Auksiéiausiasis Dievo Asmuo Pats iéjo | demono kiina, Todél Aghasuros
padétis aukstesné negu paprasty bhakty ar didZiausin yogy.

Maharaja Pariksitas klausési pasakojimy apie transcendentinius Vies-
paties Krsnos Zaidimus {Krsna isgelbéjo Maharajos Pariksito gyvybe, jam
dar esant motinos is€iose) su vis didesniu susidoméjimu ir émé klausiné-
ti idmindiy Sukadevg Gosvami, kuris pasakojo karaliui ,,srimad-Bhégava-
tam®.

Egirdes, kad apie demono Aghasuros mirtj niekas neuisiminé iitisus
metus, kol berniukams nesukako paugandos amiius, karalius Pariksitas
kiek nustebo. Mahardja Pariksitas labai noréjo apie tai kuo daugiau suki-
noti, nes buvo tikras, kad §j tyléjima galima paaiskinti tik jvairiy Krspos
galiy veikimu,

Ksatriyos, valdandioji visuomenés dalis, yra uZsiéme politiniais reika-
lais, todél klausytis pasakojimy apie transcendentinius VieSpaties Krsnos
zaidimus neturi kada. Klausydamasis ju, Mahardja Pariksitas buvo labat
laimingas, nes jam pasakojo Sukadeva Gosvamis — didziausias ,,Srimad-
Bhagavatam“ Zinovas. Maharajos Pariksito klausimy paskatintas, Suka-
deva Gosvamis tesé pasakofima apie transcendentinius VieSpaties Krsnos
Zaidimus, Jo pavidala, savybes, Slove ir apie viska, kas su Juo susije.

Taip Bhaktivedanta baigia komentuoti dvylikigji ., Krsnos* skyrig, pava-
dintg , Demono Aghésuros mirtis”,
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Maharajos Pariksito klausimas, kodél piemenukai prasneko apie Agha-
suros mirtj tik po metu, labai ikvépé Sukadeva Gosvami. Ir jis $itaip pa-
aiskino vaikuy tyléjima: ., Brangusis karaliavw, tavo smalsumas dar labiau
pagyvina pokalbius apie transcendentinius Krsnos zaidimus®,

Pasakyta, jog visas savo mintis, jegas, kalbos bei klausos dovana ir pan,
bhaktos skiria pasakojimu apie Krsna klausymuisi ir kalboms apie Ji. Tai
yra Krsnos samonée. Démesingai klausanéiam apie Krspa bei Slovinanéiam
Ji tai nickados nejgrysta. Krsnos tema niekada neblésta, Transcendentiniai
dalykai tuo ir reik$mingi, tuo jie skiriasi nuo materialiyjy. Kas materialo,
tas greitai apkarsta, Zmogus negali ilgai klausytis tu paciu kalbu, jis tu-
ri keisti pokalbio tema. O transcendentinés temos vadinamos nitya-nava-
navayamdna. Tai reiskia, jog VieSpaties Slovinmimas ir pasakojimai apie Ji
ne tik nenuvargina, bet jkvepia naujy jégu, ir ju norisi klausytis vis dau-
gian,

Paaiskinti visus slaptingus ir sunkiai suvokiamus dalykus nuosirdziam
ir smalsiam mokiniui yra dvasinio mokytojo pareiga. Taigi Sukadeva Go-
svamis pradéjo aiskinti, kodél visus metus buvo tylima apie Aghisuros
gala, Sukadeva Gosvamis pasaké karaliui: ,,A§ atskleisiu tau 3ig paslapti.
Idémiai klausyk®. Nugalabijes Aghasurg ir i§ jo nasru iStraukes draugus,
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Viedpats Krsna atvedé juos ant Yamunos kranto ir taré: , Brangieji biciu-
liai, pazvelkite, kokia grazZi vieta. Kaip gera ¢ia bity papietauti ir pazaisti
ant minksto, sméléto Yamunos kranto. PaZveikite, kaip nuostabiai véjy-
ie linguoja lotosai — visur tvyro ju aromatas. Pauksteliy ulbéjimas, povy
klyksmas, mediiu lapu 3lamesys susilieja, ir tie garsai tarsi aidas kartoja
vienas kita, dar labiau parys$kindami nuosiabaus misko grozi. Papietauki-
me {ia, nes jau vély, ir visi labai iSalkome. Verseliai tesigano greta ir ge-
ria Yamunos vandeni. Kol mes valgysime, ver$eliai gales sau pesti aplink
augandia minkstg Zole™.

Krsnos pasifilymas berniukus labai nudziugino. ,.Na, Zinoma, séskime
pietauti®, — taré jie, paleide verselius ganytis minkstoje zoleje. Suséde ant
Zemés aplink Krsna, vaikai iisitrauke i§ namy atsineStus rysulélins, Vies-
pats Sri Krsna sédéjo rato viduryje, ir visy berniuky veidai buvo nukreip-
ti i Ji. Jie valgé ir dZiaugési, galédami nuolat matyti Viespati. Krspa buvo
it lotoso Ziedo vidurys, o ratu aplink Jj suséde berniukai — tarsi ziedla-
piai. Priskyng géliy, pasirinke lapu bei medziy Zievés ir pakloje visa tai
po maisto krepSeliais, drauge su Krsnpa jie pradéjo valgyti. Bevalgant at-
siskleidé kiekvieno berniuko rysys su Krsna. Jie dZiaugesi bidami kartu
ir juokavo. Uzsikisgs fleita uZ juostos, o rageli bei lazda pasikabings prie
kairiojo Sono, Viespats Krsna su draugais gardziai valgé. Kairéje rankoje
Hs laiké pagaminta 1§ jogurto, sviesto bei ryziu skanésta ir vaisiy saloty
gabalélius, kurie matési pro Jo i gelés Ziedlapius panasius pirStus. Auks-
diausiasis Dievo Asmuo — didzigju aukojimu tikslas, juokési ir pokstave,
vaidindamasis su Save biciuliais Vrndavanoje. 3 vaizda i§ dangaus stebé-
jo pusdieviai. O berniukai Aukséiausiojo Dievo Asmens draugijoje juto
transcendenting palaima.

Tuo metu netoliese besiganantys verSeliai, SvieZios Zolés vilicjami, pa-
trauke tankaus miSko link ir pagaliau dingo berniukams i$ akiy. Nebema-
tydami vereliy, vaikai idsigandg eéme $aukti: , Krspat*

Krsna sunaikina ikiinytaja baime. Visi bijo ikiinytosios baimeés, bet Krs-
na jai paciai varo baime. Tereikéjo berniukams susukti ,Krsgal!™, ir bai-
mes kaip nebiita. Krsna labai myléjo savo draugus ir nenoréjo, kad jie
pulty ieskoti verseliu, nepabaige valgyti. Todél Jis pasaké: ,,Mieli bidiuliai,
as nenoriu, kad nutrioktu misy smagios vaisés, Valgykite toliau. AS Pats
eisiu paieskoti verdelin”, Viedpats Krsna tuoj pat idéjo ieskoti verdeliy. Jis
narsé po olas ir kriimus, po kalny tarpeklius bei miskus, tadiau niekur jy
nerado.

Kai pusdieviai st didzia nuostaba seké, kaip Krsna nugalabijo Aghasy-
ra, §io reginio pasiZiliréti atvyko ir Brahma, pusdievis, gimes lotoso Zie-
de, kuris iSaugo i$ Vispu bambos. Jis negaléjo atsistebéti, kaip toks maZas



Turinys

Krsna, Aukécigusiasis Dieve Asmueo

berniukas Krsna gali daryti tokius stebuklus. Brahma Zinojo, kad maza-
sis piemenukas — Auksciausiasis Dievo Asmuo, tadian, norédamas iSvys-
ti dar §lovingesniy Vie$paties darbuy, pavoge verselius bei piemenukus ir
paslépé juos, Viedpats Krsna, kad ir stengési, nickur negaléjo rasti verse-
liy. Maza to, kazkur dingo ir draugai, su kuriais Jis smagiai pietavo Ya-
munos pakrantéje. Lyginant su maZuoju piemenuku — Viespadiv Krsna,
Brahma buvo tikras milZinas, tadiau kadangi Krsna — Aukséiausiasis Die-
vo Asmuo, Jis tuojau suprato, kad verselivs ir berniukus pavogé Brahma.
Krsna pagalvojo: ,,Brahma paslépé berniukus ir verfelius. Kaip A be ju
griSiv | Vrodavana? Jy motinos neras sau vietos!*

Norédamas, kad Jo bifiuliy motinos nelitidéty, o Brahma jsitikinty Jo,
Dievo Asmens, virfenybe, Krspa iSsiplété ir sukiiré piemenuky bei ver-
feliy ekspansijas. Vedose pasakyta, kad Aukiciausiasis Dieve Asmuo, i§-
plésdamas Savaja galia, sukuria daugybe gyvujy biitybiy. Taigi sukurti
piemenuky bei verfeliu ekspansijas Jam nebuvo jokio vargo. Nors visy
berniuky veido bruozai bei kiino sudéjimas skyrési ir nors kiekvienas bu-
vo kitaip apsirenges ir savaip pasipucides, Viedpaties sukurtosios ekspansi-
jos tiksiiai atkartojo ju iSvaizda, elgsena ir jiems bldingus poelgius. Visy
misy skoniai skiriasi; kickvienas Zmogus — individuali siela, tad pasizy-
mi jam vienam bitdingais poelgiais bei elgsena. Tacian Krsna sukiiré tiks-
lias visy bernivkuy ekspansijas. Jis tapo verseliais, kurie irgi buvo nevie-
nodo dydzio, spalvos, biido ir kt. Tai buvo imanoma todél, kad viskas yra
Krsnos galios ekspansija arba t¢sinys. ,,Visnu Puranoje* pasakyta: parasya
brahmanah Saktih. Visa tai, ka mes matome kosminiame pasaulyje, kad
ir kas tai biity «— materija ar gyvyju biitybiy darbai, téra Viedpaties galiy
ekspansija, kaip kad karstis bei $viesa téra ivairds ugnies pasireiskimai.

Sukiires berniuky bei verdeliy su jiems bidingais bruoZais ekspansijas
ir Savo ekspansijy apsuptas, Krsna izengé | Vrndavana. Apie tai, kas nu-
tike, kaimo gyventojai nicko neZinojo. Atéje i Vrndavanos kaima, verse-
Kai sugjo i tvartus, o berniukai griZzo namo, pas savo mamas.

Bernivkams dar neiZengus i kaima, ju mamos isgirdo fleitos garsus ir
isbégo i3 namuy iy pasitikti bet apkabinti. I$ meilés vaikams pienas tekéjo
i§ ju kriity ir jos ¢ia pat émé maitinti savo stinus, Tadiau i§ tiesy jos mai-
tino ne savo siinus, 0 Auksciausiaji Dievo Asmeni, sukiirusi ju ekspansi-
jas, Taip Aukséiausiasis Dievo Asmuo suteiké Vyndavanos motinoms dar
viena proga pagirdyti Ji savo pienu. Taigi VieSpats Krsna leidosi maitina-
mas ne tik Yasodai — § karta Jis leido tai padaryti ir visoms vyresnéms
gopéms.

Bernivkai elgési su savo mamom kaip visada, ¢ mamos vakare, kaip
jprasta, iSmaudé savo vaikus, papuoié tilaka, uidéjo papuocsalus ir paval-



Turinys

Brahma pavagia bemiukus ir verselius 89

gydino, 13 ganykly sugrizusios karvés irgi émé Sauktis savo verseliy. Ver-
eliai tugj pat atbindzeno pas savo motinas, ir $ios émé juos laizyti. Tai-
gl gopiy ir karviu santykiai su vaikais nepasikeité, nors i$ tikrijju pas jas
grizo ne ju vaikai. Karviy meilé savo verSeliams ir vyresniuju gopiy meilé
save vaikams kazkodél netgi sustipréjo. Tai jvyko savaime, nors nei verse-
liai, nei berniukai nebuvo tikrieji ju vaikai. Karvés ir vyresniosios Vinda-
vanos gopés Krsna myléjo labiau vz savo vaikus, tadiau dabar jos pamilo
savo vaikus kaip Patj Krspa. Visus metus Krsna iSbuvo verseliy bei vaiky
pavidalu ir leido diepas ganyklose.

»~Bhagavad-gitoje” teigiama, kad Krsnos ekspansija Supersiela gladi vi-
su sirdyse. Siuo atveju Krspa irgi iSsiskleidé, bet ne Supersielos, o pieme-
nuky bei verseliu pavidaly, ir tai truko visus metus.

Kartg, beganydami migke verselius, Krspa ir Balarima iSvydo ant Go-
vardhanos kalvos viriinés pesanéias Zole kelias karves. Nuo kalvos gerai
matési slénis, j kurj berniukai atginé verselius. ISvydusios verselins, karvés
staiga puoié bégti prie ju. Jos bégo nuo kalno tokiais $uoliais, kad uZpaka-
linés kanopos ore kliudé priekines. Karvés netvéré meile savo verseliams
ir ju visiSkai negasdino nelygus takelis, vingiuojantis nuo Govardhanos i
ganykla. Karvés fuoliavo artyn pakeltomis uodegomis, pilnais tesmenimis
pieno. 1§ begalinés motiniskos meilés verseliams, nors jie buvo ir ne ju,
karvéms bebégant nuo kalno, i ju teSmeny ant Zemés tekéjo pienas. Jos
turéjo save verfelius, be to, die, prie Govardhanos kalno besiganantieji,
buvo vyresni, tad tarsi ir neturéjo Zjsti teSmens — pakaktu Zolés. Taciau
atskubéjusios karvés puolé juos laizyti, ir versiukai éme Zjsti ju piena. Bu-
vo akivaizdu, jog karves ir versiukus sieja labai stiprus meilés jausmas.

Piemenys lekiancias nuo Govardhanos kalvos karves bandé sustabdyti.
Suaugusias karves gano vyrai, o verdelius — vaikai. Stengiamasi kiek ima-
noma verfelius atskirti nuo karviy, kad sie neidZjsty viso pieno. Taigi vy-
rai, ant Govardhanos vir§inés gang karves, bandé jas sulaikyti, deja, jiems
tai nepavyko. Suirze dél nesékmes, degdami i§ gédos ir pykdio, jie nust-
leido | pakalng, tadiau idvydg, kaip ju vaikai riipinasi versiukais, jie fimai
pajuto didziule meile jiems. Tai buvo nuostabu. Nors vyrai nusileido pa-
kalnén nusivyle, suirze ir pikti, tereikéjo iSvysti savo vaikus, ir ju Sirdys,
uZpliidus begaliniam $velnumo jausmui, atlyZo. Pykti, nepasitenkinima ir
liidesi kaip ranka nuémé. Jie negaléjo sutramdyti savo téviskos meilés
vaikams, kélé juos ant ranky, mylavo, neapsakomai dZiaugdamiesi sutike
juos budiavo, uodeé vaiky plaukus. Pamylave vaikus, piemenys vél nuginé
karves { Govardhanos kalna. Pakelivi jie galvojo apie savo vaikus, ir mei-
lés asaros ritosi iS ju akiu,

Matydamas, kaip karstai karvés myli verselius, o piemenys — savo vai-



9 Krsna, Auksciausiasis Dieve Asmuo

kus, nors tiek meilés ir riipescio nei vaikams, nei ver§eliams nereikéjo, Ba-
laréma nusistebéjo ir susimasté, ka reiksty toks nepaprastai stiprus jaus-
mas. Jam buvo keista, kad Vrndavanos gyventojai savo vaikus pamilo taip
stipriai, kaip ankséiau Krsna temyléjo. Ypatingai Svelnios verseliams buvo
ir karves — tiek Svelnumo jos rodé tik Krspai. Pagalvojes Balarama nuta-
r¢, kad tokiame nepaprastame meilés protrikyje slepiasi kazkokia paslap-
tis — tai galéjo biti pusdieviy arba kokio galingo Zzmogaus darbas. Kaipgi
kitaip paaiskinsi tokia neitikétina permaing? Jis nutaré, kad paslaptingo-
$108 permainos priezastis bus Krsna, kuri Balarama laiké Dievo Asmeniu
ir garbino. Jis pagalvojo: ,Visa tal padare Krsna, ir net A3 bejégis pries Jo
misting galia®. Balarama suvoke, jog berniukai ir verseliai — tai Krsnos
ekspansijos.

Balarama papra3é Krsnos paaiskinti, kas gi &a 1§ tikruyju vyksta, Jis pa-
klausé: ,,Brangusis Krsna, i§ pradziy AsS maniau, kad karvés, verieliai ir
piemenukai — tai arba didieji i$mindiai ir §ventieji, arba pusdieviai, tadiau
dabar man aisku, kad jie — Tavo ekspansijos. Jie — tai Tu. Tu Pats — ber-
niukai, verieliai ir karvés. Kuo tai paaiskinti? Kur dingo kiti verSeliai, kar-
ves ir berniukai? Ir kedél Tu issiplétei ir tapai karvémis, verSeliais ir ber-
niukais? Bik geras ir pasakyk Man, kodél taip padarei“. Krspa trumpai
apsake Balaramai, kaip Brahma pavegé verfelius bei vaikus ir kaip Jis,
norédamas nuslépti nuo Zmoniuy, jog tikrieji verieliai, karvés ir berniukai
dingo, issiplété sukurdamas ju ekspansijas.

Krsnai su Balardma besikaibant, sugriZzo Brahmai. Jo gyvenimo trukmeés
pozibriu po vagysiés teprabégo akimirka. Kiek trunka Vie§paties Brahmos
gyvenimas, mums pasakojama ,,Bhagavad-gitoje*: tiikstantis cikly i3 ke-
turiy epochu, arba keturi milijonai trys Simtai tikstandin mety, padauginti
i8 tikstandio, sudaro dvylika Brahmos valandu. Taigi viena Brahmos aki-
miirka lygi saulés metams. Brahma sugriZo po akimirkos (Brahmos laiku)
pasidZiaugti pokstu, kurj iSkréte pavoges berniukus bei verfelius. Taciau ji
kausté baimé, kadangi jis Zincjo, jog ZaidZia su ugnimi. Pavoges verSelius
ir berniukus, jis idkrété iddaiga Krspai — savo Viedpaciui. Brahmai buvo
labai neramu, tad jis nedelsé ir po akimirkos (skai¢iuojant jo laiku) gri-
Zo. Sugrizes Brahma pamaté, kad berniukai, verscliai bei karvés ZaidZia
su Krsna kaip Zaide, nors jis buvo jsitikines, kad pasitelkes mistines jégas
juos pasiémeé ir uZzmigdé. Brahma susimasté: ,,As pavogiau berniukus, ver-
selius bei karves ir Zinau, kad jie tebemiega. Kaipgi galéjo atsitikti, kad tie
patys berniukai, karvés ir verseliai ZaidZia su Krsna? Nejaugi mano mis-
tiné galia juy né kiek nepaveiké? Nejaugi per ta laika — iStisus metus —
jie Zaidé su Krsna?“ Brahma stengési suprasti, kas jie ir kodél jo mistiné
jéga ju neveikia, tadiau niekaip nejstengé. Zodziu, Brahma u3biiré jo pa-
ties mistiné jéga. Jos veikimas buvo tarsi sniego spindesys tamsoje arba
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jonvabalio $vieselé diena. Nakti jonvabalis $vieéia, tadiau dieng jo dviese-
lés nepamatysi. O sniegas lavkuose ar virsukailnése spindi dieng — naktj
sidabriné jo $viesa dingsta, Mistiné Brahmos jéga, lyginant su mistinémis
Krsnos galiomis, buvo visai menka, tarsi sniego spindéjimas ar jonvaba-
lio svieselé. Kai Zmogus, tevaldas nedidele misting jéga, stengiasi rodyti
ja tam, kuris galingesnis, jo galios veikimas esti dar menkesnis. Tad netgi
toks galifinas, kaip Brahma3, paniides rodyti savo misting jégg Krsnai, ap-
sijuoké. Brahma net neZinojo, ka apie savo mistine jégg ir begalvoti.

Norédamas itikinti Brahma, kad su Juo ZaidZiantys verseliai, karvés ir
berniukai — netikri, Krsna juos paverté Visnu pavidalais. Tikrieji berniu-
kai, karvés ir verseliai, Brahmos mistinés jégos uiburti, ramiausiai miego-
jo, o vaikai, kurivos dabar maté Brahmd, buvo Paties Krsnos, arba Vispu,
ekspansijos. Visnu yra Krsnos ekspansija, ir Brahmai Yis apsireitké Vispu
pavidalais. Jie buvo melsvos odos, vilkéjo geltonais rubais, turéjo keturias
rankas, kuriose laiké vézda, diska, lotoso Zieda ir kriaukle. Ant Ju galvy
Zéréjo iipuosti brangiaisiais akmenimis aukso saimai. Daugybé Visnu bu-
vo pasidabing perlu vériniais, auskarais, ant Ju kakly karojo graziausiy gé-
liy girliandos. Visnu kriitines puoi¢ srivatsos Zyme, ant ranky Jie miveéjo
apyrankes ir kitus papuosalus. Jy kaklai buvo glotniis it kriauklés, lieme-
nis juosé aukso juestos, skimbciojo prie kojy paristi varpeliai, o Ju pirStus
puodé brangiausi Ziedai. Brahma maté, kad VieSpaties Visnu kiinas nuo
lotoso pédy iki galvos nubarstytas $vieiais tulasi pumpurais, Dar vienas
isskirtinis Vispu pavidaly bruozas buvo tas, kad Jie spinduliavo transcen-
dentiniu groziw. Jy $ypsena buvo tarsi ménesiena, o Zvilgsnis — kaip ryt-
medio saules spinduliai. Vien i8 Vispu Zvilgsniy galéjai spresti, kad tai Jie
suk@iré ir palaiko neiSmanymo bei aistros gunas. Visnu atstovauja dory-
bés gunai, Brahma — aistros, o Viedpats Siva — neiSmanymo gunai. Taigi
kadangi Visnu yra viso kosminio pasaulio saugotojas, Jis tuo paciu yra ir
Brahmos bei Viespaties Sivos kiiréjas ir saugotojas.

Apsireidkus Viedpadini Vispu, Brahma pamaté, kad apsupg Viedpati
Visnu Soka daugybé Brahmy, sivu, pusdieviy, jvairiausios gyvosios biity-
bés ir netgi skruzdélés bei siaudeliai — visi judantys ir nejudantys pada-
rai. Soki lydéjo muzika, ir visi garbino Viespati Vispu. Brahmai tapo ais-
ku, jog Visnu pavidalai aprépia viska: ir animd-siddhi — galia tapti mazu
kaip atomas, ir galia issiplésti kaip bekrastis kosminis pasaulis. Visos misti-
nés Brahmos jégos, Siva, pusdieviai ir dvidesimt keturi kosminio pasaulio
pradai — viskas telpa Visnu asmenyje. VieSpaties Visgu valia Ji garbino
visos pavaldZios mistinés jégos. Ji garbino laikas, erdvé, kosminis pasau-
lis, apvalomosios apeigos, trofkimai, veikla ir trys materialios gamtos ypa-
tybés. Brahma suprato ir tai, kad VieSpats Visnu yra tiesos, Zinojimo ir
palaimos Saltinis. Jis apjungia visas tris transcendencijos sritis — amzZiny-
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be, zinojima bei palaima, Jis yra Upanisady pasekéjy garbinimo objektas.
Brahmai tapo aisku, jog karvés, berniukai ir verfeliai atsiverté j Visnu pa-
vidala ne ypatingoms mistinéms jégoms, kurias valdo didelémis galiomis
apdovanoti yogai ar pusdieviai, veikiant. Karvés, ver$iukai ir berniukai,
virte visnu-mirti, arba Visnu pavidalais, buvo ne visnu-mdyos, ar Vispu
galios apraiska, o Patsai Visnu. Visau ir visnu-mdayos ypatybes galétume
palyginti kaip ugni ir karsti. Karstis turi ugnies ypatybe — siluma. Tadiau
karitis néra ugnis. Berniuku, karviy ir verseliy virtimas Vignu pavidalais
labiau primena ne karsti, o ugnj — jie isties buvo Vispu. I8 esmés kalbant,
Visnu — tai absoliuti tiesa, absoliutus Zinojimas ir absoliuti palaima. Galé-
tume pateikti kita pavyzdi -— materialiy objekty atspindZius, Antai saule
atsispindi induose su vandeniu, tadiau saulés atspindys néra saulé. Saulés
atspindys néra nei karicio, nei $viesos $altinis, nors ir spindi kaip saulé.
Tuo tarpu visuose Kysnos pavidaluose reiskiasi Pats Vispu. Satya — tai
tiesa, jAana — absoliutus Zinojimas, o ananda — visiska palaima.

Transcendentiniai Paties Aukiciausiojo Dievo Asmens pavidalai spin-
di tokia didybe, jog impersonalistinés pakraipos Upanisady pasekéju pa-
#nimo lygis neleidzia tai suprasti. Transcendentiniai Vie$paties pavidalai
jiems i3 esmés nesuvokiami, nes skaitydami Upanisadas jie tepajégia su-
prasti, jog Absolindioji Tiesa — ne materija ir kad ribota materiali galia
Jos nevarzo. Vieipats Brahma suprato, kas yra Krsna, ka reiskia Jo sklei-
dimasis Visnu pavidalais, suvoké, kad visa, kas kosminiame pasaulyje ju-
da ir nejuda, egzistuoja visa aprépiancia Auksdiausiojo VieSpaties galia.

Brahma stovéjo sutrik¢s, nes suprato savo valdzios ribotuma, vienuoli-
kos jutimy galimybiy riba. Jis pagaliau suprato, jog ir patsai esas materia-
lios galios kbrinys — tarsi 1élé. Lélé negali Sokti pati, ja $okdina 1élinin-
kas. Taip Aukséiausiasis Dievo Asmuo valdo ir pusdievius bei visas kitas
gyvasias blitybes. ,,Caitanya-caritimyrtoje* pasakyta, jog vienintelis $eirni-
ninkas - Kysna, visi kiti yra tarnai. Materijos kery bangos ritasi per visg
pasauli, ir gyvosios biitybés supasi ant ju it Siaudeliai vandenyje. Sitaip
vyksta ju nuolatiné kova uz biivi. Tadiau tereikia gyvajai butybei suvokti
esant amzinu Auks&iausicjo Dievo Asmens tarnu, ir mayd, arba iliuziné
kova uz biivi, tucj pat baigiasi.

Taigi VieSpats Brahma, vienvaldis moksly deivés valdovas, visy pripa-
Zintas didZiausias Vedy Zinovas, ir tas suglumo, niekaip nepajégdamas per-
prasti neregétos galios, kuria apreiské Aukiciausiasis Dievo Asmuo. Ma-
terialiame pasaulyje netgi didis Brahma nepajégia suvokti Aukidiansiojo
Viespaties mistinés jégos galimybiu, Tai, ka Krspa Brahmai apreiské, bu-
vo jam ne tik nesuprantama, bet ir visikai i$musé ji i$ véziu. '

Krsnai pagailo Brahmos, kuris nepajége suprasti, kaip Jam pavyko ap-
reiksti Vispu galia, pavirstant karvémis bei piemenukais. Ir nors Vispu
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ekspansijos buvo apreikstos, Jis visa, kas vyksta, netikétai aptrauké Savo
yogamdayos skraiste. ,Bhagavad-gitoje” pasakyta, kad AuksGiausiasis Die-
vo Asmuo yra nematomas todél, kad Ji dengia yogamdyos skraisté, Tai,
kas dengia realybe, vadinasi mahdmdyd, arba iSoriné galia, neleidZianti
salygotai sielai suprasti Aukic¢iausiojo Dievo Asmens, kuris yra anapus
kosminio pasaulio. Tuo tarpu galia, kuri i$ dalies atskleid#ia AuksCiausia-
ji Dievo Asmeni, tadiau ir kaZkiek Jj slepia, vadinasi yogamayd. Brahma
néra paprasta salygota siela. Jis gerokai pranoksta kitus pusdievius, ta-
diau ir jis negaléjo suprasti Auk3diausiojo Dievo Asmens apreiskimo, tad
Krsna nusprendé kity jégu neberodyti. Salygotoji siela tokiu atveju ne tik
sutrinka, bet ir nieke nepajégia suprasti. Yogamdyos uidanga nusileido,
kad Brahma dar labian nesuglumty.

Kai Brahma atsipeikéjo, jam atrodé tarsi jis biity pabudes i§ mirtino
stingulio ir labai sunkiai pravéré akis. Tada jis idvydo amZinaji kosminj
pasauli iprastomis akimis. Aplink drickési nepaprasto grozio miskingoji
Vrndavana, visy gyvyjy biitybiy gyvybés Saltinis. Brahmai atsivéré trans-
cendentinés Vindavanos zemés, kur visos gyvosios biitybés transcenden-
talios jprastos gamtos atZvilgiu, didybé. Jos miskuose net plésrieji tigrai
taikiai sugyvena su elniais bei Zmonémis. Be to, jis suprato, kad Vrnda-
vanos Zemé yra transcendentali lyginant su kitais krastais, nes j ja buvo
nuzenges Aukitiausiasis Dieve Asmuo ir joje nebéra nei geismo, nei go-
dumo. $ri Krsna, Auks&iausiasis Dievo Asmuo, apsirei$ké Brahmai pie-
menéliu — priesais Brahma vél stovéjo maias vaikutis, kairéje rankoje lai-
kantis skanésty ir ieSkantis Savo draugy, karviy bei verSeliy, kaip ir prie§
metus, jiems visiems dingus.

Brahma nedelsdamas nulipo nuo savo didZiosios gulbés, skraidinanéios
ji ant nugaros, ir puolé ant Zemés prieSais VieSpati tarsi aukso lazda. Kal-
bédami apie pagarby nusilenkima, vaisnavos vartoja Zodi dandavat. Jis
reiskia ,,pulti ant Zemés, i§sitiesus kaip tazdai®. Taip isreiSkiama pagarba
vyresniam vaisnaval. Taigi Brahma3, pagerbdamas Viedpatj, krito pries Jj
tiesus kaip lazda. Brahma buvo aukso gymio, tad jis atrodé tarsi auksi-
né lazda, gulinti priesais Viespati Krsna. Visi keturi $almai ant Brahmos
galvy palieté Krsnos lotoso pédas. Brahma nuplové Kysnos lotoso pédas
d¥iaugsmo asaromis. Jis kélési ir, prisimings stebuklingus Viepaties Zy-
gius, vél krito Jam po kojy. Daug karty nusiienkes, Brahma pakilo ir nu-
sisluosté asaras. Stovédamas prieais Viespati ir nepajégdamas sulaikyti
virpulio, Brabma su didZia pagarba, nuolankiai ir susikaupes émé kalbéti
maldas.

Taip Bhaktivedanta baigia komentuoti tryliktaji . Krsnos" skyriy, pava-
dintq ,, Brahima pavagia berniukus ir verSelius®.



Turinys

KETURIOLIKTAS SKYRIUS

ViesSpaties Brahmos maldos
Viespaciui Krsnai

Brahma tare: , Brangusis Viedpatie, Tu — Auksciausiasis Valdovas, Die-
vo Asmuo, vienintelis, kurj verta garbinti. Norédamas Tave patenkinti, a8
nuolankiai lenkiuosi ir meldzivesi Tau. Tavo kiinas tamsus tarytum debe-
sis pries pratriikstant lietui. Tave gaubia sidabru ZaiZaruojantis $vytéjimas,
kuri skleidzia Tavo geltoni ribai.

Dar ir dar karta nuolankiai lenkivosi Maharajos Nandos sinui, kuris
stovi priefais mane su kriaukle rankoje, auskarais ausyse ir povo plunksna
plaukuose. Jo veidas $vyti nuostabiu groziu, Jo galva dengia $almas, kak-
Ia puodia misko géliy girlianda, o rankoje gardumynas. Jis nediojasi lazda,
buivolo raga ir fleita. Jis stovi priesais, ir a8 regiv Jo lotoso peédutes.

Brangusis Viespatie, Zmonés kalba, jog a§ — didZziausias Vedy Zinovas
ir mokytojas. Jie laiko mane $ios visatos koréju, tadian dabar yra aisku,
jog Tavo esybé man nesuvokiama, nors Tu ir stovi priesais mane vaiko
pavidalu, Ziarint i Tave, bezaidZiantj su Savo draugais, verieliais bei kar-
vémis, gali pasirodyti, jog esi bemokslis. Tu panadus | kaimo bernitiksti,
kuris laiko rankoje kasnelj skanesto ir iesko verseliy. Tadiau Tavo ir ma-
no kiinai taip skiriasi, kad ad net negaliu isivaizducti Tavojo galios. AS jau
pareidkiau , Brahma-sambitoje”, jog Tavo kiinas — nematerialus™.

~Brahma-sarithitoje” pasakyta, kad Viedpaties kiinas yra grynai dvasinis

%9
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ir nickuo nesiskiria nuo fo Paties. Kiekviena Jo kiino dalis gali pakeisti
kurig kita kiino dali. Viespats gali matyti rankomis, klausytis akimis, pri-
imti aukas kojomis ir kurti burna.

Brahma tgse: ,, Tu apsireiski piemenéliu, neddamas géri visiems bhak-
toms, ir nors as nusikaltau Tavo lotoso pédoms, pavogdamas karves, ver-
selius bei dravgus, as Zinau, kad esi man maloningas. Tu labai myli Savo
bhaktas — tai transcendentinis Tavo bruozas. Ir nors Tu mane labai myli,
as$ negaliu visiskai suvokti Tavo kiino galimybiu. O jeigu a$, auksciau-
sia $ios visatos biitybé, Viespats Brahma, negahiu visidkai suvokti Auks-
¢iausiojo Dievo Asmens vaikisko kiino galimybiy, ka bekalbéti apie ki-
tus? O jeigu man nesuprantama dvasiné Tavo vaikidko kiino galybé, kaip
besuprasiv Tavo transcendentinius Zaidimus? Todél, kaip sakoma ,,Bha-
gavad-gitoje*, kiekvienas, kuris nors 8iek tiek supranta transcendentiniy
Viespaties Zaidimu, Jo apsireiskimy ir pasitraukinng prasme, vos palikes
materialyjj kiing tampa vertas jeiti | Dievo karalyste. Siems zodziams pri-
taria Vedos, kur sakoma, jog, pazinus Ankstiausiaji Dievo Asmeni, nu-
triksta besikartojanéiu gimimy ir miréiy grandiné, Tad as sililau Zmonéms
nesistengti suvokti Tave spekuliatyviu biidu.

Norint suprasti Tave, geriausia nuolankiai atsisakyti abstraktaus i$mas-
tyto paZinimo ir pasistengti suZinoti apie Tave arba i§ Taves Paties —
..Bhagavad-gitos™ bei kity Vedy rasty pasakotojo, arba i§ dvasiskai susivo-
kusio bhaktos, kuris rado prieglobsti prie Tavo lotoso péduy. Tokio bhak-
tos aiskinimy reikia klausytis nieko neissigalvojant. Ir visiskai nebiitina ka
nors keisti savo Zemiskajame gyvenime — tereikia klausytis, ka skelbi Tu.
Materialiais jutimais Taves paZinti nejmanoma, o klausantis pasakojimy
apie Tave, savo neiSmanyma palengva galima jveikti. Tik per Savo mato-
ne Tu atsiskleidi Savo bhaktai. Kitaip Tu nepasiekiamas. Pastangos ieskoti
Taves vien abstraktaus mastymo priemonemis, be atsidavimo tarnystés —
téra tuscias laiko Svaistymas. Atsidavimo tarnysté yra tiek svarbi, kad net
mazZiausi Zingsniai §ia kryptimi gali padéti Zmogui pasiektt didi tobuluma.
Taigi nederéty atmesti iskiinios atsidavimo tarnystcs ir rinktis iSprotavimu
kelig, kuris tik Siek tiek padeda paZinti Tavo apreik$taji kosmini pasauli.
Taves Paties, visa ko $altinio, taip paZinti nejmanoma. Tudéios pastangos
tu, kurie tesidemi spekuliatyviuoju paZinimu. Jie panadis | Zmogy, kuns
iefko ryziy, kuldamas tucius luk$tus. Grildy galima rasti tik neluksten-
tuose ryzinose, o kokia prasmé kulti pelus, kai ryZiai jau i3aizvti. Tai juk
tuscias darbas.

Brangus Viedpatie, istorijoje daug pavyzdiiu, kai po nepavykusiy pa-
stangu pasiekti transcendencija Zmogus visu kiinuy, protu bei ZodZiais pa-
sisvencia atsidavimo tarnystei ir taip pasiekia tobulumo virsiing — atei-
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na j Tavo buveing. Pastangos paZinti Tave abstraké¢iai mastant ar mistine
meditacija be atsidavimo tarnystés yra bergidiias darbas. Todél net dir-
bant jprastus darbus reikia iftikimai Tau tarnauti ir visada biiti arti Taves,
klausantis apie Tave ir sketbiant Tavo transcendenting Slove. Jeigu Zmo-
gui patinka kiausytis apie Tave ir Tave §lovinti, jis gali tapti visiskai tobu-
las ir patekti { Tavo karalystg. Tad jeigu Zmogus visad yra su Tavimi, jeigu
jis klawsosi apie Tave, Tave Slovina ir savo darbo vaisius aukoja Tan, jis
stkmingai patenka | Tavo auksciausiajg buveing. Tave paZjsta tie, kurie
apvalé savo irdj nvuo visy nedorybiy, o ja apvalyu galima klausantis apie
Tave ir siovinant Tavo Sviesybe“.

Viedpats yra visa aprépiantis. ,,Bhagavad-gitoje“ Wiespats Krsna sako:
»Visa remiasi i Mane, tadiau sykiu AS pesu visur®. Kadangi Vie§pats vi-
sa aprépiantis, néra to, ko Jis nezinoty. Visa aprépiandios Auksdiausio-
jo Dievo Asmens esmés gyvoji biitybé savo ribotu protu paZinti negali,
tadiau Zmogus, kuris pasieké minciy pastovuma, sutelkes jas | VieSpaties
lotoso pédas, gali Sick tiek paZinti Aukstiausiaji VieSpati. leSkodamas juo-
timinio pasitenkinimo, protas nuolatos blaskosi — tokia jo esmé. Tad su-
valdyti prota ir sutelkti ji | VieSpaties lotoso pédas tegali tas, kurio jaus-
mai nuolat tarnauja Viespaciui. Proto telkimas j VieSpaties lotoso pédas
vadinamas samadhi, Kas dar nepasieké samddhi, arba transo, negali su-
vokti Avksiausiojo Viespaties esmés. Galbiit yra filosofy bei mokslinin-
ky, kurie iStyré kiekviena kosminio pasaulio atoma, Galbit jie tiek daug
#ino, kad galéty pasakyti, kokia yra kosminés erdvés atominé sandara,
kiek danguje planety ir Zvaigzd#iu ar net kiek sauléje, kitose Zvaigidése
bei dangaus $viesulivose molekuliniy dalelin. Tadiau AuksSiausicjo Die-
vo Asmens ypatybés nesuskaiciuojamos.

wvedinta-sitros“ pradiioje rasoma, kad AuksCiausiasis Asmuo — visy
ypatybiy saltinis. Dazniausiai Jis vadinamas nirguna. Nirguna reiskia ,tas,
kurio ypatybeés neaprépiamos”. Guna reiskia ,ypatybé®, o nir — ,neapreé-
piama“. Tadiau impersonalistai Zodj nirguna interpretucja kaip ,.be ypa-
tybiy“, Kadangi esamas transcendentinio pazinimo lygis neleidzia jiems
suprasti VieSpaties ypatybiu, jie prieina prie idvados, esa Aukidiausiasis
Viespats ypatybiy neturi. Tadiau $ iSvada klaidinga. Juk Jis — pirmapra-
dis visy ypatybiu saltinis, Jis be paliovos skleidZia jvairiausias ypatybes,
Kaipgi tokia ribota biitybé kaip Zmogus suskaitiuos VieSpaties ypatybes?
Akimirka galbiit tai jam pavykiu padaryti, tadiau ta pat akimirka jy net
padaugés. Taigi nustatyti transcendentiniy Viespaties ypatybiy skaifiaus
nejmanoma. Todel Jis ir vadinamas nirguna. Jo ypatybés — nesuskaicivo-
jamos.

Neéra prasmeés varginti prota besistengiant aprépti begalines VieSpaties
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ypatybes. Teorinis paZinimas ir fizinés pratybos, siekiant mistinés yogos
tobulumo, yra bergzdzias darbas. Mums reikéty suprasti, kad tai, kiek mi-
su kiinas patirs dZiaugsmo ir sielvarto, yra nulemta i$ anksto; néra pras-
més stengtis ivengti kiiniskosios biities vargy arba siekti laimés fiziniais
pratimais. ISmintingiausia atsiduoti Auksciausiajam Dievo Asmeniui visn
kioinu, mintimis bei ZodZiais ir nuolatos Jam tarnauti. Tik toks transcen-
dentinis darbas teduos vaisiy — visos kitos pastangos patinti Absoliucia-
ja Tiesy nebus sékmingos. Todél iSmintingas Zmogus vengia pazinti Auks-
¢iausigji Asmeni-— Absoliudiaja Tiesq - abstrakéiai samprotandamas ar
pasitelk¢s mistines jégas. UZuot tai dargs, jis atsideda atsidavimo tarmys-
tei ir visiSkai pasikliauna Aukégiausiojo Dievo Asmens valia. Jis Zino, kad
viskas, kas nutinka kinui, yra atlygis uZ ankstesnius jo karminius poelgius.
Zmogus, gyvendamas paprastg gyvenimg ir viska ankodamas atsidavimo
tarnystei, net ir nesistengdamas pelnys teisg patekti j transcendentine Vies-
paties buveine. Juk visos gyvosios biitybés yra neatsiejamos Aukséiausio-
jo Viedpaties dalelés ir Dievo vaikai. Kiekvienam skirta prigimtiné teisé
drauge su Viedpadiu patirti transcendentinius dziaugsmus, tadiau susieju-
sios save su materija salygotos gyvosios biitybés tg teise praranda. Zmo-
gus, pasirinkes nesudétinga atsidavimo tarnystés biida, jau igyja galimybe
apsivalyti auo materijos nedvarybiy ir pasiekti transcendentini bendravi-
mo su Aukitiausivoju VieSpaciu lygi.

Viespats Brahma apie save buvo pernelyg geros nuomonés ir, noréda-
mas patikrinti VieSpaties stebuklingy galiy galimybes, pastelgé Viedpaties
Krsnos atzvilgiu labai jZiliai. Jis pavogé Viedpaties verSelius ir berniukus,
nes noréjo pasiziiiréti, kaip VieSpats juos susigraZins. Tadiau taip pasielges
Viespats Brahma prisipaZino, jog buvo akipiésa, nes bandé priespastaty-
ti savo jéga pirmapradZiam jégos Saltiniui. Atsipeikéjgs Vie§pats Brahma
suprato, Xad nors materialaus pasaulio gyvaju batybiy poziGriu jis ir ne-
paprastai galinga gyvoji blitybé, taiau pries Auks¢iausiojo Dievo Asmens
galybe jo galia ni¢nieko nereiskia. Materialaus pasaulio mokslininkai su-
kiiré tokj stebukla, kaip atominis ginklas, kurj susprogdinus kuriame nors
mieste ar kitame maZyfiame planetos tagke, miisy akimis, nutinka baisiis
dalykai, tadian kiek veiksmingas atominis ginklas biity Sauiéie? Ten jo
galia tebaity vos apéiuopiama. Pavogdamas Sri Krsnos verselius ir berniu-
kus, Brahma irgi parodé nepaprasta mistine jéga, taciau kai Sti Krsna pa-
reiské Savo galybe, sukiires titkstancius verseliy ir berniuky ekspansijy, ir
be vargo irodé, jog jie gali realiai egzistuoti, Brahma suvoké savo galios
menkuma.

Brahma kreipési i VieSpatj Krsna vardu , Acyuta®, nes VieSpats nie-
kada neuZmirita net ir maZiausios bhaktos paslaugos. Savo bhaktoms Jis
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toks geras ir taip juos myli, kad maZiausia paslauga vertina kaip didziunlj
darba. O Brahma i$ tiesy ilgai tarnavo Viedpadivi. Biidamas auks¢iausia-
ja butybe, kuriai skirta ridpintis Sios visatos retkalais, jis, neabejotinai, yra
istikimas Krsnos tarnas. Todél jam pavyko Krsna nuraminti. Brahma pra-
¢, kad Viedpats laikyty ji klusniu Savo tarnu, kuriam galima atleisti ma-
Zyius nusiZzengimus ir iZziluma. Jis prisipaZino pernelyg didziavesis savo,
galingojo Viedpaties Brahmos, padétimi. Ir tai suprantama, nes materia-
liame pasaulyje jis ik@inija aistra. Todél jis ir padaré klaida. Tadiau paga-
liau Viespats Kysna turéty biiti gailestingas, pasigailéti Savo pavaldinio ir
atleisti jam $ia nemenka klaida,

Viespats Brahma suvoké savo menkuma. Be abejo, jis — didis Sios vi-
satos mokytojas. Jis atsakingas vz materialios gamtos, kuria sudaro ma-
terialiyjy pradmeny visuma -~ netikrasis ego, dangus, oras, vgois, vanduo
ir Zemé, sukfirima. Nors visata ir milZiniska, bet jq galima iSmatuoti, kaip
kad ir misy kiina, kuris yra septyniy wolekdiy ilgio. Dalniausia Zmogaus
kitnas yra septyniy jo uolekéiy ilgio. Visata murms atrodyty milziniska, ta-
¢iau Viedpaciui Brahmai ji yra septyniy uolekéiu. Egzistuoja ne tik &, bet
ir galybé kity visaty, kurios musy Viedpaciui Brahmai nepavaldzios. Kaip
milijonai mikroskopiniy dalelyéiy skverbiasi pro langa dengianéio tinkle-
lic akutes, taip milijonai ir trilijonai besimezgandiy visaty iSeina 1§ Maha-
Visgu k@ino pory, o Maha-Vispu juk téra visiskos Krspos ekspansijos da-
lis. Ir nors Vie$pats Brahma yra auki¢iausioji §ios visatos bitybé, argi jis
greta Viedpaties Krsnos jau toks reik$mingas?

Tad VieSpats Brahma save lygino su kfidikiu motinos isciose. Kai, kiidi-
kiui is¢iose judinant rankutes ar spardantis, kliliva motinai, argi ji supyks
ant vaiko? Zinoma, ne. Vie$pats Brahma — labai didi asmenybé, bet vis
délto ir pats Brahmad, ir visa, kas egzistuoja, gliidi Auksciausiojo Dievo
Asmens js¢iose. Viedpaties galia — visa aprépianti, ir néra kirinijoje vie-
tos, kur ji neveikty. Viedpaties galia aprépia viska, tad muisy visatos ir kity
milijony bei trilijony visaty Brahmos yra Viedpaties galios veikimo ribo-
se. Stai kodeél Viespats laikomas motina, o visa, kas gludi motinos iséiose,
yra tarsi jos kiidikis. Gera motina nepyksta, jeigu jos jsciose besispardy-
damas kiidikis uzgauna ja.

Po to Viedpats Brahma pripazino, jog gimé lotose Ziede, kuris isdygo 1§
Narayanos bambos, kai buvo sunaikinti trys pasauliai, arba trys planeiu
sistemos — Bhirloka, Bhuvarloka ir Svarloka. Skiriamos trys visatos da-
lys: Svarga, Martya ir Patala. Sios trys planety sisternos naikinant visata
nugrimzta | vandenis. Tada Nardyana, visiSka Krsnos dalis, atsigula ant
naikinimo vandenu, i Jo bambos idauga lotosas, o jo Ziede gimsta Brahma.
Tad visiskai nesuklystama pasakius, kad Narayapa yra Brahmos motina.
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Kadangi sunaikinus miisy visata Viespats taps visu gyvuju bitybiy atilsio
vieta, Jis vadinamas Narayana. Zodis ndra reidkia gyvyju bitybiy visuma,
o ayane — atilsio vieta. Garbhodakadayl Vispu pavidalas vadinamas Na-
rayana, nes Jis guli ant naikinimo vandenuy, MaZa to, Narayana yra visy
gyvijy biitybiuy atilsio vieta ir, pasak ,,Bhagavad-gitos®, gliidi visy Sirdyse.
Sia prasie Jis irgi yra Nardyana, nes ayana reiskia ne tik ,atilsio vieta®,
bet ir ,,Ziniy Saltinis”. Dar ,,Bhagavad-gita“ teigia, kad gyvosios blitybés
atmintis kyla i§ Supersielos, gliidinéios irdyje. Gyvoji batybé, pakeitusi
kiina, ankstesni gyvenima pamir§ta, taciau jos Strdyje glidinti Supersiela,
Narayana, primena, Kaip ji turéty elgtis, kad jgyvendinty savo ankstes-
ninosius trodkimus. Viespats Brahma noréjo jrodyti, kad Krspa — pirmi-
nis Narayana, kad Jis — Narayanos Saltinis ir kad Nardyana — ne iSorinés
galios, mdyos, aprai$ka, o dvasinés galios pasireiskimas. [$oriné galia, arba
mayd, ima veikti, sukdrus §j kosminj pasaulj, o pirminé, dvasiné Naraya-
nos galia veiké dar iki sukuriant. Taigi Narayanos ekspansijos — Krspos
i Karanodakasayi Visnu, Karanodakasayl Visnu | Garbhodakasayi Visnu,
Garbhodakasayi Vispu | Ksirodakasayi Vispu ir Ksirodakasayi Vispu {
kiekvienq 8irdi, — yra Jo dvasinés galios pasireiskimai. Jie -~ ne materia-
lios galios pasireiskimo rezultatas, todél néra laikini. Visa tai, ka atlicka
materialioji galia, — laikina, o tai, kg atlicka dvasiné, — amZina.

Viespats Brahma dar kartg patvirtino savo teigini, kad Krspa yra pirmi-
nis Narayana. Jis parciské, kad milziniskas visatos pavidalas tebeguli ant
Garbhodakes vandenu. Jis pasaké: MilZiniskas visatos pavidalas — viena
Tavo galios apraisky. Visatos pavidalas irgi yra Narayana, nes Jis guli ant
vandens, o mes visi gliiddime Jo jséiose. [vairius Tavo Nardyanos pavidalus
a3 regiu visur. Matau Tave gulinti ant vandeny, jauciu savo sirdyje, o Stai
dabar Tu stovi priedais mane. Tu esi pirmapradis Narayaga.

Brangus Viespatie, §i Tavo inkarnacija jrodé, kad esi aukéciausias ma-
yos valdovas. Tu esi $iame kosminiame pasaulyje, tadiau visa kiirinija sly-
pi Tavyje. Tu tai irodei, apreikidamas motinai Yasodai visa pasaulj savo
burneje. Nesuvokiama yogamdyos galia Tu padarai tai nickam nepade-
dant.

Brangusis Viedpatie Krsna, visas kosminis pasaulis, kurj mes dabar re-
gime, gliidi Tavo kiine. Ir vis délto a§ matau Fave ne i§ vidaus, o i$ iSorés,
kaip ir Tu mane. Argi be Tavo nesuvokiamos galios tai jmanoma?*

Viespats Brahma fia pabrézia, kad, nepripaZinus nesuvokiamos Auks-
éiausiojo Dievo Asmens galios, nejmanoma teisingai paaiskinti Siy daly-
ku esmés, Jis tesé: , Brangus Viespatie, neieskokime ilgai pavyzdiiu, argt
ios dienos jvykiai — tai, kg a8 madiau savo akimis — néra Tavo nesuvo-
kiamu galiy jrodymas? 1§ pradziy as maéiau Tave viena; paskui Tu issipié-
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tei, sukurdamas draugy, verSeliy ir Vrndavanos karviy ekspansijas; véliau
a$ regéjau Tave ir bernivkus keturrankiais Visnu pavidalais, o materialiis
pradmenys, pusdieviat ir a$ pats garbinome Juos. Paskui Jie vél atvirto
piemenukais, o Tu likai vienas, kaip ir ankscian. Argi tai nereiskia, kad
Tu — Auké¢iausiasis Viedpats Nardyana, visa ko Saltinis, ir kad viskas ky-
la i3 Taves, po to vél | Tave sugriZta, o Tu islieki vis toks pats?

Zmonés, nicko nezinantys apie Tavo nesuvokiama galia, negali suprasti,
kad Tu tampi ir kiiréjas Brahma, ir kiirinijos saugotojas Visnu, ir jos nai-
kintojas Siva. Zmonés, nesuvokiantys dalyky esmés, mano, kad as, Brah-
ma, — kiiréjas, Vispu — saugotojas, o Viespats Siva—naikintojas. Ois
tiesy tik Tu ir kuri, ir saugai, ir naikini. Lygiai taip Tu apsireiski ir jvairio-
mis inkarnacijomis: tarp pusdieviu Tu isikiniji Vamanadeva, tarp didziy-
Ju i$minéiy — Parasurama, tarp Zmoniy Tu apstreiski Pats, kaip Viedpats
Krsna ar Viedpats Rama, tarp gyviiny Tu pasirodai Serno pavidaly, o tarp
vandens gyviy — Zuvies. Ir vis délto Tu negimsti, nes esi amzinas. Tu Savo
nesuvokiama galia ateini ir i$eini — ateini apginti iStikimy Savo bhakty ir
sunaikinti demony. O mano Viedpatie, o visa aprépiantis Auk3ciausiasis
Dievo Asmuo, o Supersiela, mistiniu jégy valdove, niekas negali suvokti
transcendentiniy Tavo zaidimu, kurinos Tu apreidki Sivose trijucse pasau-
livose. Nickas negali pasakyti, kaip veikia Tavo yogamdya, kaip Tu ap-
sireigki ir reiski Savo transcendenting galia. Brangus Viedpatie, kosminis
pasaulis yra tarsi akimirkos sapnas, jo laikinumas kelia nerima miisy pro-
tams. Todél fiame pasaulyje mus nuolat persekioja ritpesciai. Gyvenimas
materialiajame pasaulyje — vienas vargas ir kandia. Ir vis delto laikinas
materialus pasaulis mums mielas ir brangus, nes radosi i§ Tavojo kiino —
amiino, kupino palaimos ir Zinojimo.

Todél ad prieinu prie iSvados, kad Tu esi Aukétiausioji Supersiela, Ab-
soliuti Tiesa ir avk$ciausioji pirmapradé asmenybe. Tu — Auksdiausioji
Siela, Ta — vienut vienas, nors Savo nesuvokiamomis transcendentinémis
galiomis Tu iSsiskleidei daugybe Vispu pavidaly, gyvosiomis biitybémis ir
apreidkei jvairiausias galias. Galybé gyvujuy biitybiy yra tarsi pirmaprades
liepsnos kibirkstys. Tavo Sviesybe, neteisinga manyti, kad Supersiela be-
asmené, nes ad matau, kad Tu esi pirmapradis asmuo. Menko iSmanymo
Zmogus manys, kad Tu esi Nandos Maharajos sinus ir negali biiti pirma-
pradis asmuo, nes gimei kaip visi Zmonés. Tai klaidinga nuomone. Pirma-
pradis asmuo — tai Tu, stai ka a3 galin pasakyti. Tu — Nandos stinus, ta-
¢iaw, nepaisant to, be jokiu abejoniy esi pirminis asmuo. Tu — Absoliudioji
Tiesa, Tu ne $to materialaus tamsos pasaulio gyventojas. Tu — pirminés
brahmajyoti Sviesos ir visy materialinjy $viesuliy saltinis. Tavo transcen-
dentinis Svytéjimas tapatus brahmajyoti. .. Brahma-samhita“ pazymi, jog
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brahmajyoii yra ne kas kita, o Tavo kino $viesa. Yra daugybé Visnu bei
Tavo inkarnacijy, ikinijanéiy jvairins Tavo bruozus, taciau ne visos jos to-
Iygios. Tu — pirminis Ziburys. Kitos inkarnacijos gali $viesti ryskiai, kaip
ir pirminis Ziburys, taciau jis yra visu Sviesuy pradZia apskritai. Tu ne §io
materialaus pasaulio kiirinys, tad ir po jo sunaikinimo Tu bisi toks, koks
esi.

Tu — pirmapradis asmtuo, todél ,,Gopala-tapan* (Upanisada, Vedy ras-
tu dalis) bei ,,Brahma-samthita® Tave vadina govindam dadi-purusam. Go-
vinda yra pirminis asmuo, visy prieZasCiy priezastis. ,,Bhagavad-gita* irgi
nurede, kad Tu — Brahmano $viesos Saltinis. Nederéty manyti, kad Ta-
vo kiinas panasus | paprasia materialy kiina. Jis — aksara, , neirstantis®,
Materialy kiing nuolat drasko trejopos kancios, o Favo kiinas yra sac-cid-
ananda-vigraha: kupinas palaimos, Zinojimo ir amZinatvés. Be to, Tu —
nirafijana, nes Tavo — motinos Yasodos stinelio bei gopiy Viespaties —
zaidimai yra nesutersti materialiu ypatybiu. Tu apsireiSkei piemenukais,
karvémis bei verSeliais, tafiau transcendentiné Tavo galia besipleéiant ne-
sumenko. Tu amzZinai esi visuma. Vedy radtuose pasakyta, kad jeign i
visumos -— Aukidiausiosios Absoliudios Tiesos— viska atimtumet, ji vis
tiek islieka visuma, Auksééiausioji Absoliuti Tiesa. Ir nors yra daugybé vi-
sumos ekspansiju, ji visad yra viena. Visi Tavo Zaidimai — dvasiniai, tad
materialios gamtos gunos ju jokiu bidu nesuteps. Kai Tu nusprendi pri-
klausyti nuo Savo tévy Nandos ir Yasodos, Tavo galia nesustlpnéja — taip
Tu reidki meile Savo bhaktoms. Nickas Tau neprilygsta. Tik menkesnés
nuovokos Zmogui gali kilti mintis, kad Tavo Zaidimai bei apsireiSkimas
materialtis. Tu transcendentalus ir neZinojimui, ir Zinojimui — tai patvir-
tina ,,Gopala-tdpani“. Tu esi pirminé amyia (nemirtingumo nektaras), ne-
yrantis. Vedose teigiama: amptant sasvatarin brahma. Brahmanas — amzi-
nas, tobuliausias visa ko $altinis, negimstantis ir nemarus.

Upanisadose pasakyta, kad Aukséiausiasis Brahmanas vie¢ia kaip sau-
1é, kad Jis yra visa ko pradiia, ir tas, kuris paZjsta §j pirmapradj asmeni,
i$sivaduoja i$ salygoto materialaus gyvenimo. Kas pamilsta Tave istikimai
Tau tarnaudamas, tas pamato Tavo didybe, suvokia, kaip Tu gimsti, apsi-
reiski ir pasitraoki i§ pasaulio, suZino apie Tavo darbus. ,Bhagavad-gita“
pritaria minéiai, kad Zmogus, kuris suvoké Tavo pirmaprade esme ir tai,
kaip Tu apsireiski siame pasaulyje ir iSeini i§ jo, palikes dabartini kiing,
nedelsiant eina | dvasing karalyste. Taigi tas, kas imintingas ir nori jveikti
materialaus neiSmanymo vandenyna, ieSko Tavo lotoso pédu prieglobstio
ir nesunkiai patenka i dvasinj pasaulj. Yra daug tariamyjy medituotoju,
kurie net neZino, jog Tu— Aukséiausioji Siela. Jog Tu — Auks$ciausioji
Siela, ghidinti kiekvieno sirdyje, pazyméta ,Bhagavad-gitoje*. Tad nerei-
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kia jokio kito meditavimo objekto, tereikia medituoti Tave. Materialaus
neisSmanymo vandenyna lengvai iveikia tas, kuris nuolat medituocja Tavo
pirminj Krsnos pavidala. Taciau neZinantys, jog Tu — AukSciausioji Sie-
la, netgi praktikuodami tariamaja meditacijg pasilieka Siame materialia-
me pasaulyje. Tas, kuris bendraudamas su Tavo bhaktomis jsisgmonina,
jog Viespats Krsna — pirminé Supersiela, gali jveikti materialaus nei$ma-
nymo vandenyna. Antai Zmogus jau nesuklys ir nepalaikys virvés gyvate.
O suprasdamas, kad virvé — ne gyvaté, jis atsikrato baimeés. Taigi, jeigu
Zmogus paZins Tave, studijuodamas Tavo pamokymus ,,Bhagavad-gitoje”
ar klausydamasis Tavo tyry bhaktuy, kuriy mintys isdéstytos ., Srimad-Bha-
gavatam® ir kituose Vedy rastuocse, ir jeigu jis supras, jog Tu — galutinis
paZinimo tikslas, materialios biities jau nebebijos.

Zmogui, kuris itikimai Tau tarnauja, ir vadinamasis issivadavimas, ir
nelaisvé nieko nereiskia. Kaip ir virvé nekelia baimeés Zinanciam, kad ji —
ne gyvaté. Bhakia Zino, kad $is materialusis pasaulis priklauso Tau, tad
viska skiria transcendentinei meilés tarnystei Tau. Nelaisvé jam neegzis-
tuoja. Tam, kuris pasieké saulés planeta, saulés patekéiimas bei nusilet-
dimas, diena ir naktis nebeegzistuoja. Yra pasakyta, kad Tu, Krsna, tary-
tum saulé, o mdyd — kaip tamsa. Kur $viedia saulé, ten negalima tamsa.
Tad tiems, kurie visad su Tavimi, néra nei nelaisvés, nei t$sivadavimo. Jie
loteso pedu prieglobscio jie issilaisvino, nei$vengia nuopuolio, nes jy min-
tis negryna.

Apgailétini tie, kurie mano, kad Supersiela ir Tu Pats yra kazkas skir-
tinga, ir iesko Supersielos ne $irdyje, o kur nors miSkuose ar Himalajy
olose.

~Bhagavad-gitoje” Tu mokai, jog reikia atmesti visus kitus dvasinio pa-
zinimo badus ir tereikia atsiduoti Tau, nes tai ir yra tobulybé. Tu visais
atzvilgiais esi auk$éiausias, tad trokstantis Brahmano Sviesos bei norin-
tis pazinti Supersiela Taves ir iesko. ,Bhagavad-gitoje* Tu nurodai, kad
kazkick atstojandiu Tave Supersiclos pavidalu Tu Pats i¢jai i §i materialy-
ji kosmini pasauli. Tu esi visy sirdyse, ir néra reikalo ieskoti Supersielos
kaZkur kitur. Tas, kuris taip elgiasi, yra neiSmanélis. NeiSmanyma jveikes
Zmogus supranta, jog Tu — beribis. Tu — ir viduje, ir iSoréje. Tu esi visur.
UiZuot dar kazkur ieskojes Supersielos, bhakta visas savo mintis sutelkia
i Tave, gindint| 8irdyje. Juk Taves ieskos tik materialios bities sampratos
atsikrate Zmonés, o ne kiti. Pavyzdys apie Zmogy, kuris virve palaiké gy-
vate, tinka tik tam, kuris dar nieko apie Tave neZino. Juk tai protas virve
palaiko gyvate. Mdyd irgi teegzistuoja miisy protuose. Mavd yra ne kas
kita, kaip nezinojimas, kad esi Tu. Kai zZmogus Tave pamirsta, tai ir yra
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mayos salygotas bivis. Todél ilivzija iSoriskai ir vidujai i Tave susikaupu-
si0 nepaveiks.

Tas, kuris nors siek tiek patyré atsidavimo tarnystés skoni, supras Tavo
didybe. Tac¢iau kol Zmogus nepasuko { atsidavimo tarnystes kelia — neigi
trokédamas patirti Brahmang bei Paramitma, — tol Tavo asmens bruozai
jam nesuprantami. Galima biiti impersonalisty dvasiniv mokytoju, galima
i8eiti § miska, apsigyventi oloje ar kalnuose, tapti atsiskyrélio ir ilgus metus
medituoti, ta¢iav neatlikus nors menkuéio atsidavimo tarnystés veiksmo
neimanoma suprastt Tavo didybés. Kol zmogaus nepaliedia stebuklinga
atsidavimo tarnystés jéga, jis negali patirti ir Brahmano bei Paramatmos
nefgi daugelio mety pastangomis.

Brangusis Viedpatie, suteik man [aime § ar kita gyvenima, kad ir kur ad
giméiau, tapti vienu Tavuju bhaktu. Kad ir kur béciau, leisk man istikimai
Tau tarnauti. Man nesvarbu, koki gyvybés pavidalg igysiu, nes matau, kad
net karvémis, verseliais ar piemenukais gimusiems bhaktoms tenka laime
be paltovos su transcendentine meile tarnauti Tau ir bati su Tavimi. Todél
a§ noriu bati ne didis pusdievis, kupinas neiSmanymo, o vienas ju. Vrnda-
vanos gopéms ir karvéms teko laimé maitinti Tave savo pienu. Zmonés,
kurie aukoja gausias aukas, atnasauja geriausias ozkas, negali patirti to-
bulybés — pazinti Tave. O su atsidavimu Tau tarnaujancios paprastos kai-
mo moterys ir karvés gali tenkinti Tave savo pienu. Tu pasisotinai ju pie-
nu, taéiau ankomis Tu nepasctinamas. Todél a$ neatsistebiu, galvodamas,
koks laimingas Maharaja Nanda, motina Yasoda, piemenys ir gopés, —
juk Tu, Auksciausiasis Dievo Asmuo, Absoliucioji Tiesa, gyveni Vrnda-
vanoje ir esi jiems pats artimiausias ir mylimiausias. Brangusis Viespatie,
Vrndavanos gyventojy laime nesuvokiama. Mes, pusdieviai, gyvyju biity-
biy javsmus valdancios dievybés, didZziuojames savo pranadurmais, tadiau
su laimingaisiais Vindavanos gyventojais net lygintis negalime, nes savo
gerais darbais jie betarpiskai dZiaugiasi Tavo buvimu ir galimybe bend-
rauti su Tavimi. Mes didZiuojames, jog valdome jausmus, tadiau Vindava-
nos gyventojai yra pasieke tokio transcendentinio tobulumo, kad mums
iie jau nebepavaldis. Jie jaucia dZiaugsma tarnaudami Tau. Tad laikyéian
didziausia laime, jeigu viename biisimy mano gyvenim gaudiau proga
gimti Vrndavanos zeméje.

Brangusis Viespatie, mangs nevilioja nei materialils turtai, nei isivada-
vimas. Prie Tavo lotoso pédu nuolankiai meldziv — leisk man bet kokios
gyvybés pavidalu gimti siame Vradivanos mmske, kad mane palaiminty
dulkés nuc Vyndavanos bhaktuy pédy. Net jeigu iSaugdian kuklia Sios Ze-
més Zzolele — toks gimimas man bity didZiausia garbé. O jeigu man ne-
nusvis laimé ifaugti Vrndavanos miske, leisk gimti salia Vindavanos, kad
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sia laime. AS trokstu gimti tuo, kuri laiminty dulkeés nuo bhakey pédu.

A$ matau, kad ¢ia visi spinduliuoja Krsnoes samone. Jiems teriipi Krsnos
lotoso pédos, kuriy iesko net Vedos™,

~Bhagavad-gita“ liudija, kad Vedy tikslas — surasti Krspa, o ,,Brahma-
samhitoje” pasakyta, kad vien skaitant Vedy radtus atrasti Krsna, Auks-
¢iausiaji Dievo Asmeni, nepaprastai sunku. Bet Jis lengvai pasickiamas
tyro bhaktos malone. Tyriems Vindavanos bhaktoms teko didziule faime,
nes Mukunda (Viedpati Krsna) jie regéjo nuolat. Zodi mukunda galima
aiskinti dvejopai. Muk reikia idsivadavima. Viedpats Krspa suteikia iSva-
davima, taigi ir transcendenting palaima. Sio zodiio prasme siejasi ir su
besidypsanciu Jo veidu, kuris panasus | kundos Zieda. Be to, mukha reis-
kia ,veidas". Kundos gélé nepaprastai grazi, ir atrodo, tarsi ji Sypsotusi.
Taip atsirado 5is palyginimas.

Tyri Vrndavanos bhaktos nuo kitu bhakty skiriasi tuo, kad neturi jokiu
troskimu, isskyrus vienintelj — biiti dravge su Krspa. Krspa labai geras
Savo bhaktoms, tad tenkina ju norus. Bhaktos visad iesko Krsnos draugi-
jos, ir Viespats visada pasiryZes §j ju nora patenkinti. Vrndavanos bhakty
meilé spontaniska — jie nesilaiko reguliatyviyjy principu. Jiems nebdtina
grieZtai ju laikytis, nes jiems teko patirti transcendentine meile Krsnai,
Reguliatyviyjy principy tesilaiko dar nepatyre transcendentinés meilés.
Brahma irgi yra Viespaties bhakta, taciau jis privalo laikytis reguliatyviy-
ju principy. Savo maldoje Jis praso, kad Krsna suteikty jam proga gimti
Vrndavanoie ir patirti spontaniska meile.

Viespats Brahma tesé: ,Viespatie, kartais pagalvoju, kaip Tavo Sviesy-
bé atsidékos Vindavanos gyventojams uz ju atsidavimo tarnysie. Zinau,
jog Tu — didZziausias visy palaiminimu Saltinis, tadiau nejsivaizduoju, kaip
pajégsi atsidékoti Vrndavanos gyventojams uz ju tarnyste. As galvoju apie
tai, koks Tu geras ir dosnus. Net Phtanai, kuri atéjo Taves apgauti, apsi-
metusi mylinéia motina, Tu dovanojai issivadavima ir leidai jai tapti tikra
motina. Aghasura ir Bakasurg - tos padios giminés demonus — irgi iéva-
davai. Visa tai glumina mane. Vrandavanos gyventojai paaukojo Tau viska:
savo kiing, mintis, savo meile ir net namus. Viska jie atidavé Tau. Kaipgi
Tu graZinsi jiems skola? Juk Tu jau atidavei Save Pitanai! Manau, Tu liksi
amzinas Vradavanos gyventojy skolininkas ir niekad nepajégsi fiems atsi-
lyginti uz meilés tarnystg. Viespatie, Vrndavanos gyventoju tarnysté tokia
nepaprastai tobula tik todel, kad visi ju igimti polinkiai savaime tarnauja
Tau. Pasakyta, kad prisirisima prie materialiyjy daikty bei namy gimdo
iliuzija, kuri materialiame pasaulyje sukausto gyvaja butybe. Taciau tai te-
pasakytina apie tuos, kurie nejsisamonino Krsgos. Vindavanos gyventojai
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tokiy klidciy, kaip prisiriSimas prie namy Zidinio, nepatiria. Jiems nebeli-
ko jokiy kliGiéiu, nes savo meilg atidaveé Tau, o ju namai tapo $ventyklo-
mis, nes ¢ia visada esi Tu. Dél Taves jie pamirdo viska. Isisamoninusiems
Krsna tokiu klificiy, kaip namy Zidinys, nebéra. Iliuzija jiems irgi neegzis-
tuoja.

Tavo apsirei$kimas piemenclio — piemeny sinaus pavidalu irgi, supran-
tama, yra nematerialus. Tu tick skolingas jiems uZ ju meile, jog apsireis-
ki, kad Savo transcendentiniu buvimu ikvéptumei juos tarnauti su dar di-
desne meile. Vindavanoje skirtumo tarp dvasitkumo ir materialumo nera,
nes viskas {ia skirea meilés tarnystei Tau. Brangusis Viedpatie, Vindava-
nos zaidimais Tu tik jkvepi Savo bhaktas. Jeigu kas Tavo Zaidimus Vin-
davanoje laiko materialiais, jis labai klysta.

Brangusis Viespatie Krsna, tie, kurie isjuokia Tave, sakydami, esa Ta-
vo kinas toks pat matertalus, kaip ir visy Zmoniy, ,,Bhagavad-gitoje” va-
dinami demonais ir neidmanéliais. Tu visada transcendentalus. Abhaktos
klysta, laikydami Tave materijos kiiriniu. Juk Tu apsireidki $ivo, panasdiu
i paprasto piemenélio kioinu, kad dar labiau sustiprintum transcendenting
bhakty palaima ir jkvéptum ju atsidavima.

Brangus Viedpatie, kg as bepasakysiv apie Zmones, kurie skelbiasi jau
paiine Dievg arba patys tape Dievais dvasiSkai tobulédami. A$ atvirai pri-
sipazistu, kad mano kilnas, protas ir kalbos dovana nepadeda man pazinti
Taves. Ka galééiau apie Tave pasakyti ir kaip galiu Tave suvokti savo jaus-
mais? Protas — jausmy valdovas, tadiau ir tas mastant apie Tave bejégis
man padéti. Tavo ypatybés, darbai ir kiinas materialiam protui nesuvo-
kiami. Tik Tavo maloné teleidzia diek tiek suprasti, koks Tu esi. Brangus
Viespatie, Tu — Aukstiausiasis kirinijos Viedpats, nors kartais apgaudi-
néju save, manydamas, jog pats esu visatos vieipats. Net jeigu ir is tiesy
taip yra, tokiy visaty — galybé, galybé ir jas valdanéiy Brahmuo O Tu —
ju visy valdovas. Kadangi esi Supersiela, gliidinti visy Sirdyse, Tu Zinai
viska. Tad leisk man biiti nuolankiausiu Tavo tarnu. Viliuosi, jog Tu man
atleisi, kad sutrukdziau Tau Zaisti su draugais bei verseliais. O dabar, jei-
gu Tu leisi, a§ kuo skubiausiai pasitrauksiu ir netrukdysiu Tau.

Brangus Viedpatie Krsna, jau Tavo vardas nurodo, kad Tu — visuy pa-
traukliausias. Saviés bei ménulio patrauklumas kyla i8 Taves. Saulé yra
Yadu giminés puosmena. Ménulis suteikia jégu Zemei, pusdieviams, brdh-
manoms, karvéms ir vandenynams. Tu — aukiciausiasis groZis, nuo Tavo
rankos Zuvo Karmnsa ir kiti demonai. Tad as galiu pagristai teigti, kad Ta —
vienintelé verta garbinti Dievybe Sioje kiirinijoje. Nuolankiai garbinsiu
Tave iki pat sio materialaus pasaulio pabaigos. Kol materialiame pasau-
lyje svies saulé, a§ nuolankiai Tau tarnausiu®.
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Pagarbiai nusilenkes Aukitiausiajam Dievo Asmeniui ir apsukes aplink
Ji tris ratus, visatos vie$pats Brahma sustojo, laukdamas leidimo sugrizti
i savo buveing — Brahmaloka. Auksciausiasis Dievo Asmuo mostu paro-
dé, kad jam leista eiti. Ir, Brahmai nuéjus j Sali, Viespats $ri Krsna tapo
toks pat, kaip ta diena, kai dingo karvés bet piemenukai.

Krsna paliko Savo draugus, pietanjancius Yamunos pakrantéje, ir nors
Jis grizo lygiai po mety, piemenukams atrodé, kad teprabégo akimirka.
Sitaip reiskiasi Krspa bei ivairios Jo galios. ,,Bhagavad-gitoje“ pasakyta,
kad Krsna gliidi visy sirdyse ir kad i§ Jo kyla atmintis bet uzmarétis. Visos
gyvosios biitybés yra aukéliausiosios Viedpaties galios valdZioje. Kartais
jos atsimena, kokia ju prigimtiné padétis, o kartais — ne. Auk$¢iausios ga-
lios veikiami Krsnos draugai negaléjo suprasti, kad visus metus jy nebiita
Yamunos pakrantéje ir kad juos buvo uZbiirgs Brahmos sukurtas vaizdi-
nys. Kai Krsna apsireiské berniukams, jie pagalvojo: ,,Stai ir Krsna! Kaip
greit Jis sugrizo®, Jie prapliupo juoku, galvodami, kad Krspa nenoréjo ju
gardZiai pietaujandiy palikti. Smarkiai jsilinksmine, vaikai émé Ji kviesti:
~Branguosis biciuli Krgna, kaip greitai Tu sugriZai! Na ir gerai, pietauti mes
dar net nepradéjome, né trupinélio nesuvalgéme, Sésk greta — pavalgysi-
me kartu®. Krsna nusidypsojo ir atsisédo su draugais pietauti. Valgydamas
draugy biiryje, Krsna galvojo: ,,Berniukai jsitiking, kad A3 vos i3éjes su-
grizau, ir jiems nei i galva, jog visus metus su Viedpaties Brahmos burty
jéga galynéjausi”,

Papictave Krsna, Jo draugai bei verseliai patrauké namo i Vrajabhiimi.
Kelyje jie dar karta apziGréjo negyvo milZino slibine Aghisuros kiina.
Krsnai griztant namo j Vrajabhuimi, Ji lydéjo visy Vrndavanos gyventoju
Zvilgsniai. Jo Salma puo$é povo plunksna bei migko gélés. Géliy girlian-
da kab¢jo ant Jo kaklo, o kiinas buvo iSdaZytas spalvotais Govardhanos
kalvos oly mineratais. Govardhanos kalva visada garsejo raudonais mine-
raliniais daZais. Krsna su draugais jais ir iSsidaZé. Visi piemeneéliai ne§ési
po rageli is buivolo rago, lazda ir fleita ir Sauké savo verselius vardais. Jie
taip didZiavosi nepaprastais Krsnos darbais, kad, grizdami | kaima, slovino
Ji dainom. Visos Vindavanos gopés Zitir¢jo, kaip i kaima sugriZta nuosta-
busis Krsna. Berniukai sukiiré puikiy dainy apie tai, kaip jie iSsigeibéjo
18 milzinés gyvatés nasry ir kaip ji buvo uZmusta. Kai kurie Krsng vadi-
no Yasodos, o kiti — Nandos Mahar3jos siinumi. ,,Jis yra nepaprastas, Jis
iftrauké mus i8 didzZiojo slibino nasry ir ji uzmuie”, — kalbéjo vaikai. Ta-
&iaw né vienas juy nepagalvojo, kad nuo Aghasuros mirties jau praédjo me-
tai,

Tada Maharaja Pariksitas pasiteiravo Sukadevos Gosvamtio, kas atsiti-
ko, kad Vindavanos gyventojai staiga taip karstai pamilo Krsna, nors Jis
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buvo ne jy Seimy narys. Maharéja Pariksitas klausé: ,Kodé! piemenuky
tévai Krsna pamilo labiau uZ savo tikruosius siinus, kai §is, jiems dingus,
sukiiré jy pavidalus? Ir kodél karvés labiau myléjo Krsnos sukurtuosius,
0 ne savuosius verselius?*

Sukadeva Gosvamis atsake, kad isties kickviena gyvoji bitybé labiausiai
riipinasi pati savimi. Kiti dalykai — namai, $eima, dravgai, tévyné, visuo-
mené, turtas, prabanga bei Slové —jai yra antraeiliai. Jie mums patinka
tik todél, kad teikia malonuma miisy asmenybei. Tod¢l Zmogus dazniau-
siai apie save ir galvoja, labiausiai rizpinasi padiu savimi ir savo kiinu —
labiau negu Zmona ir vaikais ar draugais. Kai jam iSkyla tiesioginis pavo-
jus, jis visy pirma pasiriipins savimi, o tik po to kitais. Tai natlirala. Tai
reiskia, jog labiau uZ viska jis myli save. Dar Zmogus labai riipinasi savo
materialivoju kiinu. Apie dvasinés sielos egzistavima neiSmanantis Zmo-
gus taip stipriai prisiri8a prie savo kiino, kad net pasengs stengiasi ji ivai-
riais dirbtiniais badais kuo ilgiau issaugoti, manydamas, kad sena ir su-
grivvusi kiina dar iSgelbés, Zmonés sunkiai dirba nuo ausros iki sutemos,
tenorédami sau malonumo — taip elgiasi ir tie, kurie laiko save kbnu, ir
tie, kurie laiko save siela. Mes prisiridame prie daiktiskos nuosavybeés, nes
ji teikia malonumg kiinui ar jausmams. Prisiridimas prie kiino pasireidkia
tik todél, kad jame glidi ,,a3", dvasiné siela. Zmogui dvasiskai tobulé-
jent imama suvokti, kad siela teikia malonuma todél, kad ji — neatsieja-
ma Krsnos dalis. Galy gale biitent Krsna yra tasai, i$ kurio .visi semiasi
dziaugsmo. Jis yra visos biities Supersiela. Norédamas, kad mes apie tai
suZinotume, Krsna apsireiskia Pats ir sako mums, kad Jis visy Zaviausias,
tas, i kurj krypsta visy démesys. Tai, kas néra Krspos dalimi, nepatrauks
ir nesuZavés.

Zavig dalyky materialiame pasaulyje yra todél, kad yra Krspa. Tad
Krsna ir yra visy malonumy $altinis, visa ko aktyvusis pradas. Dvasiskai
tobuli transcendentalistai mato, kad viskas yra susije su Krspa. ,,Caitanya-
caritamrtoje” pasakyta, kad maha-bhdgavara, t.y. tobulas bhakta, supran-
ta Krsna kaip aktyvuii visy judriu ir nejudriu gyvu buitybiy prada. Todél
jis izvelgia viso kosminio pasaulio sasaja su Juo, Laimingasis, kurio prie-
globstis yra Krsna ir kuris viska sieja su Juo, jau iSsivadavo. Jis jau neeg-
zistuoja materialiame pasaulyje. Siai minéiai pritaria , Bhagavad-gita“. Kas
su atsidavimu tarnauja Krsnai, tas jau pasieké brahma-bhittos, t.y. dvasinj
lygi. Jau vardas ,,Krsna* byloja apie dorybe bei iSsilaisvinima. Kiekvienas,
kuris pasirinko Krsnos lotoso pédy prieglobsti, yra laive, plankianciame
per neidmanymo vandenyna. Jam materialaus pasautio platybés sumaZéja
iki verielio pédos. Did#iujy siely Zvilgsniai nukreipti i Krsna, Jis — mate-
rialiuju pasauliu prieglobstis.
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Tam, kuris gyvena Krsnos samoene, dvasinis pasaulis Vaikuntha &ia pat.
Jis jau ne materialiame pasaulyje, kur kas Zingsnis tyko pavojai. Sukadeva
Gosvamis ifsamiai i§aiskino Maharajai Pariksitui, kas yra Krsgos samoné.
Jis netgi pateiké karaliui VieSpaties Brahmos ZodZius bei maldas. Pasako-
jimai apie Viespaties Krsnos ir Jo draugy piemenéliy Zaidimus, pietus ant
Yamunos kranto ir Vie$paties Brahmos maldas yra transcendentiski. To,
kuris ju klausosi, juos atpasakoja ar recituoja, visi dvasiniai troskimai bii-
tinai issipildys. Taip aprasyti Krsnos vaikysté ir Jo Zaidimat su Balarama
Vradavanoje.

Taip Bhaktivedanta baigia komentuoti keturiolikigji . Krsnos* skyriy, pa-
vadintq ,,Viespaiies Brahmos maldos Viespaciui Krsnai®,
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PENKIOLIKTAS SKYRIUS

Dhenukasuros mirtis

Taip Sri Krsna su vyresniuoju broliu Balarima praleido Savo vaikystés
metus, vadinamus kaumdra ir periengé paugandos amiiu, kuris trunka
nuo ediy iki desimties mety. Piemenys pasitare nutaré leisti ganyti kar-
ves berniukams, kuric iZengé | Sestuosius metus. Taigi Krsnai ir Balara-
mai buvo patikéta globoti karves, ir Jie idvaik3ciojo visa Vrndavang, Savo
koju prisilietirmu valydami jos Zeme.

Grodamas fleita, Krsna giné karves ir vedé visus piemenukus per Vin-
davanos miska, kur buvo daugybé géliy, veslios Zolés bei ivairios augme-
nijos. Bidiy, géliy ir vaisiy pilras Vrndavanos midkas yra $ventas kaip ir
aiskus bhaktos protas. Miskas aidéjo nuo paukiéiy klegesio. Skaidrus eZe-
ry vanduo nuplaudavo nuovargi. Piité véjelis, neddamas svaigy kvapg ir
gaivindamas kiing beil prota. Krsna su draugais ir Balarima iéjo | midka
ir, matydamas, kaip jame gera, i$ Sirdies dZiaugesi malonia aplinka. Krsna
isvydo medzius, kurie linko nuo vaistu, jaunas sakeles, svyrancias prie Ze-
més ir prisilietimu reiSkianéias pagarbg Jo lotoso pédoms. Medziy, vaisiy
bet géliy nuolankumas dziugino Krsna, ir, suprates ju norus, Jis $ypsojosi
ir juos tenkino.

Ir tada Krsna taré Savo vyresniajam brolivi Balaramai: ,,Brangus broli,
Tu virsiausias tarp misy, Tavo lotoso pédas garbina pusdieviai. Stai pilni
vaisiy medziai nusilenké, kad pagarbinty Tavo lotoso pédas. Atrodo, tarsi
jie verztusi i§ tamsos, | kurig pateko tape medziais. O juk Vindavanos Ze-
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méje iSauge medZiai yra pe Siaip sav gyvos bittybés. Kadangi ankstesnino-
se gyvenimuose jos laikési impersonalaus poziiiro, dabar gyvena negalé-
damos pajudéti, tadiau jos gali regéti Tave Vyndavanoje ir meldzia, kad
leistumei dvasiSkai tobuléti, tiesiogiai bendraujant su Tavimi. Dazniausia
medZiai — tai gyvosios biitybés, kurias valdo tamsa. Tamsoje skendi ir fi-
losofai impersonalistai, tadiau tamsa jie galéty issklaidyti, jeign pasinau-
doty Tavo buvimu Vrndavanoje. Man regis, jog aplink Tave dizgiandios
bités ankstesnivose gyvenimuose buvo Tave bhaktos, kurie niekaip ne-
gali su Tavimi issiskirti, nes tokio gero ir mylindic Seimininko, kaip Tu,
jie neras. Tu — aukédiausias, pirminis Dievo Asmuo, ir bités stengiasi vi-
sur Tave §lovinti, kas akimirka giedodamos apie Tave. Manau, kad tarp
ju yra ir didis i$mindiai, Tavo Sviesybés bhaktos, kurie pasiverté bitémis,
nes né akimirkai negali likti be Taves. Brangusis brok, Tu — aukséiavsioji,
slovingiausioji Dievybé. PaZvelk { povus, kaip atsidéje jie Soka Tavo aki-
vaizdoje, o elniai tarsi gopés — kupinomis meilés Sirdimis sveikina Tave.
Giriy gyventojos geguiés pasitinka Tave, netverdamos dziaugsmu, nes su-
pranta, jog Tavo apsilankymas neda gérj ju namams. Vyndavanos gyven-
tojai, netgi tie, kurie yra medziai bei gyviinai, Sfovina Tave, Jie pasiruose
nuodirdZiai Tave sutikti, kaip ir dera didZiat sielai savo namuose pasitikti
Kita didzig siela. Ir Zemé {ia tokia Sventa ir laiminga, nes Tavo lotoso pé-
dos Zenklina ja.

Nieko nuostabaus, kad Vrndavanos gyventojai itaip pasitinka tokig ne-
paprasta biitybe, kaip Tu. Zolelés, vijokliai bei kiti augalai irgi yra laimin-
gi, paliete Tavo lotoso pédas. Juos, Tau palytéjus, apgaubia slové. Paslo-
vinti ir kalnai bei upés, nes Ta | juos Zvelgi. Tadiau Slovingiausios, Zinia,
yra Tavo suzavétos Vrajos mergelés, gopés, nes Tu apkabini jas tvirtomis
Savo rankormis”,

Viespats Krsna ir Balarama, bendraudami su Vyndavanos gyventojais ir
verdeliais bei karvémis, Yamunos pakrantéje patyré daug dZiaugsmo. Daz-
nai paskui Krsna ir Balaramg traukdavo ir ju draugai. Lydédami Krspa
ir Balarama, pasipuosusius misko géliy girliandomis, berniukai giedojo ir
meégdZiojo bi¢iy dozgima, Kitasyk beeidami jie imdavo mégdzioti eZeruo-
se plaukiojanéiy gulbiu girgséjimg, o pamate Sokandius povus rodé Kranai,
kaip Sie soka. Krsna islenkes kakla irgi mégdZiodavo povy 3okj ir juckino
Savo draugus.

Krsnos globojamos karvés turéjo savo vardus, ir Jis meiliai jas Sauk-
davo. Egirdusios Krsnos kvietima, karvés atsiliepdavo miokdamos, ir ber-
niukai i$ visos Sirdies dZiaugési $iuo pokalbiu. Visi jie mégdiiojo paukicin
balsus — ypac cakory, povy, geguciy bei bhdradvdjy. O pamate, kaip bé-
ga tigry ar lility riaumojimo iSgasdinti silpnesni gyviinai, berniukai kartu
su Krsna ir Balardma juos pamégdziodami irgi lékdavo i paskos. Nuilse
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jie krisdavo ant Zemes. Balarima, padéjes galva kuriam nors berniukui
ant keliy, ilséjosi, 0 Krsna tuoj pat Sokdavo masaZuoti Jam kojas. Kartais
Jis védindavo Balarama palmiy lapais, ir gaivaus oro glsiai nuvydavo Jo
nuovargj. Kel Balarama ilsédavosi, berniukai dainuodavo, sokdavo arba
galynédavosi ir Sokinédavo. Krsna neatsilikdavo nuo berniuky ir, nusitvé-
res uz ju ranku, dziaugdavosi drauge su jais, kvatodavo ir girdavo ju Zai-
dimus. Pajutes nuovargi, Krsna isitaisydavo ant didZiulio medZio sakny
ar kurio piemenuko keliy. Kai Krsna tarsi ant pagalvés atsiguldavo ant
medZio sakny ar berniuko keliy, keli berniukai masazuodavo Jam kojas,
véduodavo Jj lapais. Dainingesni vaikai, norédami suteikti Jam dZiaugs-
mo, Svelniais balsais dainuodavo, ir Jo nuovargis beregint issisklaidydavo.
Auks¢iausiasis Dievo Asmuo Krsna — tas, kurio pédoms tarnauja sekmés
deivé, Savo vidine galia apsireiskes kaimo beraiuko pavidalu, draugavo
su piemenukais, tarsi bity vienas ju. Ir nors Jis i$vaizda nesiskirdavo i§
kity kaimo bernifiki¢iy, kartais jrodydavo esas Auksciausiasis Dievo As-
muo. Atsiranda Zmoniy, kurie apsi$aukia Auk§éiausiuoju Dievo Asmeniu
ir mulkina naivuolius, iadiau jic tesugeba apgaudinéti— Dievo galybés
parodyti jie negali.

Krsnai besilinksminant draugy biiry reiskési Jo vidiné galia. Taciau Jam
ir veél atsirado proga parodyti Savo antimogiSkaja Dievo galybe. Atti-
miausi Jo draugai Sridam3, Subala ir Stokakrspa su didZia meile kreipé-
si i Krsna bei Balardma Siais ZodZiais: ,,Brangus Balarama, Tu labai ga-
lingas. Tavo rankos nepaprastai tvirtos. Brangusis Krsna, Tu gali uZmusti
pikéiausius demonus, kurie drumséia ramybe. Tad Zinokit, jog ¢ia Salimais
dunkso didziulis Talavanos miskas. Jame auga daugybé palmiy, ir medzZiai
lizta nuo vaisiv. Daug ju prinoko ir krinta Zemén, kiti jau sunoke kybo
ant 3aky. Miske labai grazu, taciau visi bijo baisaus demono Dhenukasu-
ros ir kojos ten nekelia. Niekas negali pasirinkti vaisiu. Brangusis Krsna
ir Balarama, demonas pasivertes asilu. Kartu su juo miske gyvena ir kiti
demonai — jo draugai, irgi pasiverte asilais. Jie labai stipriis, tad patekti
i Talavang labai sunku. Brangiis broliai, tik Jas galite uZmusti tuos demo-
nus. Niekas, isskyrus Jus, ten neis, nes bijo praziiti. Talavanos miska net
Zvérys is toli lenkia, jame nemiega paukiciai, ten nesutiksi né gyvos dva-
sios. Beliko dziaugtis tik svaigiu aromatu, kurf i§ $io misko atnesa véjas.
Turbiit niekas net ir neragavo saldZiy vaisiy nei nuo medziu, nei nuo Ze-
més. Brangusis Krsna, tiesq sakant, tas satdus aromatas neapsakomai mus
vilioja. Brangus Balarama, eikime ten ir paragaukime vaisiu. Ju kvapas
sklinda i$ toli, jis tvyro visur. Argi Jiis neuzuodZiate?

Linksmai besiSypsandiy bidiuliy paprasyti, Krsna ir Balarima panoro su-
teikti jiems malonuma ir, ydimi draugy, Jie patrauké stadiai i miska. [éjes
i Talavana, Balarama dramblio jéga émé purtyti medzius. Purtant nunoke
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vaisiai pabiro ant zemés. ISgirdes krentant vaisius, Dhenukasura — demo-
nas, kuris pasivertes asilu gyveno miske, — puolé ten, i8 kur sklido garsas.
Nue jo galingy Suoliy dundéjo Zeme ir medziai lingavo kaip per Zemeés
drebejima. Pirmiausia demonas puol¢ Balarama ir uZpakalinémis kojomis
spyré Jam j kriting. Balarama neatsake i Jo iSpuoli, taciau kai siaubingai
jnirigs demonas dar inirtingiau Jam spyré, Balarama viena ranka nutve-
ré ji ui koju, apsuko aplink Save ir sviedé | medzig virStines, Balaramai
besukant aplink Save demona, tas iSleido paskutini kvapa. Balarama ui-
mete jo kiina ant aukiciausios palmeés, taciau tas buvo toks sunkus, kad
palmé su 3aknimis nuvirto ant kity medziy, nugriaudama ir juos. Atrodé,
tarsi misku pradvilpé siaubingas viesulas. MedzZiai virto vienas paskui kita.
Nepaprasta jega, kuria parod¢ Balarama, neturety musy stebinti, nes Ba-
larama — Dievo Asmuo, kuri dar vadina Ananta sesanﬁga. Ant milijony
Savo galvy Ananta Sesanaga laiko planetas. Ant Jo laikosi visas kosminis
pasaulis, tarsi ant dviejy sitily audziama drobé.

Kai Dhenukidsura pakibo ant medziy, subégo jo draugai ir bendrai ir
siaubingai jsivtg puole Balarama ir Krsna. Jie degé ryztu atkerdyti uz drau-
go mirti. Tadiau Krspa ir Balarama ¢iupo vieng po kito asilus uz vZpaka-
liniy koiy ir, lygiai kaip ir pirmaji, isuke svaide ant palmiu. Sitaip Krsna
ir Balarama i$galabijo juos visus. Mediiai, nukarstyti asilu lavonais, atro-
de isptidingai. Rodés, tarsi tarp medziy vir$iniy susitelké ivairiaspalviai
debesys. Suzinoje apie nepaprasta ivyki, aukstesniujy planety pusdieviai
emé berti ant Krsnos ir Balaramos geles, musti biignus ir kalbéti atsida-
vimo maldas.

Teprabego kelios dienos po Dhenukasuros meirties, o Talavanos miske
Zmonés jau rinko vaisius ir jsidrasing gyvuliai pamaiéie grizo | miska rups-
noti vedlios Zolés. Zmogus, kuris klausosi pasakojant ir apdainuoja Sivos
transcendentinius broliy Krsnos ir Balaramos zygius bei zaidimus, didina
savo dorovingu darby kraitj.

Krsna ir Balarama su draugais grodami fleitomis grizo i Vrndavanos
kaima. Berniukai slovino nepaprastus Ju darbus Talavanos miske. Ju vei-
dus, patamséjusius nuo karviy sukelty dulkiv, puosé tilaka, o | Krsnos
plaukus buvo jsegta povo plunksna. Jiedu su Balarima grojo fleitomis,
it jaunos gopés diiigavo, matydamos namo griztanti Krsna. Jam nesant
Vrndavanoje, gopes apimdavo neapsakomas litidesys. Jos nuolat galvoda-
vo apie tai, kaip Krsna vaik3tinéja po miska ir gano karves. O pamaciusios
Ji griztant, uzmirsdavo visus savo riipeséius ir, apspit¢ Jj tarsi bités nekta-
ro kupina lotoso zieda, nenuleisdave akiy nuo Jo veido. Krsnat jZengus i
kaima, jaunos gopés éme Sypsotis ir juoktis, o Krsna, grodamas fleita, gé-
réjosi puikiais linksmy gopiy veidais.
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Krsna ir Balaramg pasitiko mylinéios Ju motinos Yadodi su Rohini ir
puolé vykdyti visus savo mylimy stnyg norus. Motinos tarnavo savo trans-
cendentiniams vaikams ir sykiu Juos laimino. Jos kruopééiai ismaudé Juos
ir dailiat aprengé. Krsna apvilko gelsvais riibais, o Balardma -— melsvais,
uidéjo papuosalus bet géliy girliandas. Kai praéjo darbo dienos ganykloje
nuovargis, Jie atrodé Zvaluis ir nepaprastai grazis.

Motiny gard#iai maitinari, Jie viska su malonumu suvalgé. Pavalgydi-
nusios ir paguldZiusios | $vary patala, mamos pradéjo dainuoti apie Jy Zai-
dimus, ir Jie netrukus kietai jmigo. Sitaip piemenéliai Krsna ir Balarama
linksmai leido dienas Vyndavanoje.

Kai kada Krspa su Balarima ir draugais, o kartais vien tik su draugais
giné karves prie Yamunos. Prasidéjo vasara, ir sykj iStrogke berniukai bei
karvés atsigéré upés vandens, kuri buvo uZznuodijes didziulis slibinas, var-
du Kalya.

Atsigére vandens, berniukai ir karvés apsinuodijo. Jie @mai kaip negyvi
krito ant femés. Tac¢iau tereikéjo Krsnai, kuris yra gyvastis viso, kas gy-
va, pazvelgti | berniukus bet karves, ir jie atsipeikéjo. DidZiai stebédamie-
si, karvés ir vaikai suZiuro viens | kita. Jie Zinojo, kad atsigére Yamunos
vandens jie mire, taciau maloningas Krsnos Zvilgsnis grazino jiems gyvy-
be. Taip jie patys patyre Kyspos, kuris yra Yoges$vara — mistiky yogy val-
dovas, mistine jéga.

Taip Bhaktivedanta baigia komentuoti penkiolikigji ,, Krsnos® skyriy, pa-
vadintg ,, Dhenukasuros mirtis".
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SuZinojes, jog Yamunos vandenis apaucdijo juodasis slibinas Kaliya,
Krsna stojo su juo | kova, iSvijo slibing i§ Yamunos, ir upes vanduo véi
tapo tyras.

Kai Sukadeva Gosvamis pasakojo §ia istorija, Mahdraja Pariksita sudo-
mino Krsnos vaikystés Zaidimai. Ir jis paprasé Sukadevos Gosvamio, kad
§is papasakoty placiau, kaip Krsna nubaude ilgus metus upéje tiinojusi
Kaliya. Maharaja Pariksitas norejo kuo daugiau suiinoti apie transcen-
dentinius Krsnos Zaidimus ir kiausingjo labai susidoméjes.

Stai ka papasakojo Sukadeva Gosvamis. Prie Yamunos telksojo didziu-
lis uzutékis, kuriame ir gyveno juodasis slibinas Kaliva. Viskas aplink bu-
vo labai apnuodyta, o i§ vandens vis kilo nuodingi garai. Jei vir$ uzutékio
skrisdavo paukstis, jis krisdavo i vandeni negyvas.

Nuodingu Yamunos gary nutrodkinti, iddziGivo pakrantés zolé ir medziai.
Viespats Krsna pamaté, ka padaré didziojo slibino nuodai: pro Vendava-
na tekanti upé nedé mirtj.

Krsna, kuris apsireiske, kad sunaikinty pasaulio blogi, ikopé | milzinis-
ka kadambos medj, kuris augo ant Yamunos kranto. Kadamba — medis,
kraunantis apvalius geltonus Ziedus ir augantis tik Vrndavanos apylinké-
se. [siropstes § medzio vir§tine, Kysna susiverzé juosta ir tarsi imtynininkas
skésteléjes rankomis Soko i pati nuedingojo uzutékio viduri. Kedambos
medis, nuo kurio Soko Krspa, buvo vienintelis nenudZzitives medis, Kai kas
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mano, kad medis atgijo, kai ji palieté¢ Krsnos lotoso pédos, o kai kuriose
Puranose tvirtinama, kad Garuda, amZinasis Visnu neiotojas, zincjo, jog
Krsna kazkada nuo jo 3oks { upe ir, norédamas apsaugoti medi, uZiasino
tarsi i ja bty imestas koks milZiniskas daiktas. Tokiomis Krsnos galiomis,
kurias Jis ¢ia parodé, stebétis netenka — i§ tikruju Jis yra visu galiy salti-
nis,

Krspa yrési tarsi didziulis galingas dramblys, sukeldamas baisu triuks-
ma, kuris pasieké ir slibina. Kiliya negaléjo to pakesti — jis suprato, kad
kaZkas ruoSiasi pulti jo biista. Ir jis staiga iSniro priesais Krsna. Kéliya su-
prato, kad Krsna vertejo pamatyti — toks nuostabus buvo Jo kiinas: odos
spalva priminé debesi, 0 kojos — lotoso Zieda. Krspa puose $rivatsos Zy-
muo, jvairios brangenybés, o vilkéjo Jis geltonais rabais. Zaviame Krsnos
veide dvieté Sypsena, Jis Zaidé Yamunos upéje, rodydamas begaling jéga.
Nors Krsna buvo nepaprastai grazus, Kdliyos Sirdyje uzviré baisus pykiis,
ir jis galingais savo Ziedais apsivijo Krsna. Pamatg, koks pavojus iskilo sli-
bino Zieduose smaugiamam Krsnai, Ji mylintys piemenukai ir Vrndavanos
gyventojai suakmenéjo i baimés. Jie skyré Krsnai viska — gyvenima, tur-
ta, meile, darbus. Viskas buvo paaukota Krsnai, tad i$vyde pavojy, kuris
Jam grésé, vaikai sianbo pagauti krito ant Zemés. Karviy, jauciy bei ver-
deliy akyse, ibestose § Krsna, buvo matyti sielvartas ir nerimas. I3 baimés
jie tepajégé raudoti ir sustingg stovéjo ant kranto, nickuo negalédami pa-
déti savo mylimam Krsnai.

Kai prie Yamunes kranto déjosi tokie dalykai, pasireiSké negeri Zenk-
lai. Emé drebéti zeme, i§ dangaus krito meteoritai, dedinioji vyru kiino
pusé &jo pagaugais. Sie Zenklai pranasavo didZiuli pavojy. Juos idvyde,
piemenys ir pats Nanda Maharaja labai iSsigando ir sunerimo. Be to, jie
suzinojo, kad Krsia, kaip tyéia, i8éjo | ganykla be vyresniojo brolio Bala-
ramos, Tai iigirde, Nanda, Yasoda ir piemenys dar labiau susirtipino. Jie
be galo myléjo Krsna ir, neZinodami visy Jo galiu, baisiai susisielojo, nes
Krsna buvo jiems visy brangiausias, ir viska — gyvenima, nuosavybe, mei-
le, mintis ir darbus jie buvo paaukoje Krsnai. I3 begalinés meilés Krsnai
juos apniko mintys, kad siandien Krsnos laukia baisi prazatis.

Visi Vrndavanos gyventojai, kurie tuo metu buvo kaime, iséjo teskoti
Krsnos. Ejo ir vaikai, ir jauni vyrai, ir senukai, ir moterys, ir gyvuliai —
visi, kas gyvi. Krsna jlems buvo vienintelis gyvasties Saltinis. Tuo tarpu
Balarama, isminties valdovas, ramiai Sau stovéjo ir Sypsojosi. Jis Zinojo,
koks galingas buvo Jo jaunesnysis brolis Krsna, ir suprato, kad néra ko
jaudintis, kai Krsna kaunasi su papraséiausia materialaus pasaulio gyvate.
Taigi Jis buvo visiskai ramus. O Vrndavanos gyventojai, didZiai susiriiping,
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puoté ieskoti Krsnos. Jie seké Krspos pédomis, kurias Jis paliko Vrnda-
vanos Zeméje, ir taip artinosi prie Yamunos upés. Sekdami pédomis, pa-
Zzymétomis véliavos, lanko ir kriauklés Zenklais, galy gale jie priéjo upés
kranty ir i$vydo verkiancius berniukus bei karves, kurie Zvelgé | juodojo
slibino glébyje suspausta Krsna. Dar didesnis skausmas sugniauzé ju §ir-
dis. Vrajabhiimio gyventojams atrodé, kad Krsna tikrai Zuves, ir juos ap-
émé didis sielvartas. Tik Balarama Sypsodamasis stebéjo ju nevilti. Nors
Vrndavanos gyventojai nedaug teZinojo apie Krsna, ju meilé buvo begali-
né. Kai jie pamaté Krsna Yamunos upéje, slibino Kaliyos giébyje, ir siel-
vartaujancius piemenukus bei karves, visi prisiminé Kysnos draugiskuma,
besisypsanti Jo veida, Sveinius ZodZius ir geruma. Galvodami apie tai ir
isitiking, kad ju Krsna nebeistriiks i Kaliyos gniauZty, jie pajuto, jog be
Krsnos istudtéjo visi trys pasauliai. Viedpats Caitanya irgi saké, kad visi
trys pasauliai be Krsnos Jam nieko nereiskia. Tai — auksciausioji Krsnos
samonés pakopa. Beveik visi Vrndavanos gyventojai patyré nepaprasta
meHés Krsnat ekstaze.

Atskubéjusi prie Yamunos, motina Yasoda buvo bepuolanti j upe, ta-
¢iau kiti ja sulaiké ir ji nualpo. Ne mazZesnis skausmas draské ir Krsnos
draugy kritines. Jiems i$ akiy srautais — tarsi lilitis ar issiliejusios upés
bangos — liejosi asaros. Tadiau norédami, kad moetina Yasoda atsitokéty,
jie émé garsiai pasakoti apie transcendentinius Krsnos Zaidimus. Moti-
na Yasoda guléjo rami, tarytum negyva, nes jos samoné buvo nukreipta
i Krsnos veida. Nanda ir kiti Vrndavanos gyventojai, kurie Krsnai paau-
koio viska, net ir gyvybe, jau buvo besiruosdia Sokti | Yamunos vandenis,
tadiau Viespats Balarama juos sulaiké, puikiai Zinodamas, kad jokio pa-
vojaus néra.

Dwi valandas tarsi vaikeli Krsna laiké suspaudes savo gléby Kiliya. Bet
kai Krsna pamaté, kad visi Gokulos gyventojai, tarp kuriy buvo ir Jo tévas,
motina, gopés, bernivkai bei karvés, tiesiog alpo i sielvarto ir ilgiau jau
nebiity iStvére, Jis tuojan pat idsilaisvino. Jo kiinas émé didéti, ir nors sli-
binas visomis iSgalémis stengési islaikyti Krsng glébyje, nuo itampos slibi-
no ziedai nusilpo, ir jam nebeliko nieko kito, kaip paleisti Dievo Asmenj,
Krsna. Kiliya nirso. Jo milziniski gobtuvai iSsipiité, i§ Snerviy émé verztis
nuodingi garai, akyse Zéravo ugnis, o i$ nasru pasipylé liepsnos. Kuri laika
milZinas slibinas nejudédamas spoksojo i Krsna. Laizydamasis savo dvisa-
kiais liezuviais, i§piites dvigubus gobtuvus, nuodais pasruvusiomis akimis
jis Zvelgé i Krsna. Umai Krsna puolé slibina tarsi Garuda gyvate. Kiliya
pabandé Krsnai ikasti, tac¢iauv Jis lengvai issisuko. Jie émé suktis ratu, kol
shibinas pagaliau pavargo ir neteko jégy. Tada Krsna soko ant slibino gal-
vy ir prispaudé jas. Brangakmeniat, kurie $vytéjo amt slibino galvy, raus.
vai apévieté Viedpaties lotoso pédas, ir Kysna — seniausiasis visy dailigjy
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ment), (tarp ju ir Sokiy) meistras — émé Sokti ant linguojandiy slibino gob-
tuvy. Tai pamate, aukitesniujy planety gyventojai émeé berti geles, musti
bignus, groti fleitomis ir giedoti maldas bei piesmes. Rojaus gyventojai —
gandharvos, siddhos ir pusdieviai -— dziligavo.

Kai Krsna soko ant vieny Kaliyos galvu, kitornis galvomis slibinas ban-
dé nubloksti Ji Zemyn. Kaliya turéjo apie §imta galvy, tadiau Krsna né vie-
nos neleido jam pakelti. Jis trempé Kaliva Savo lotoso pédomis, kol tas
visiskai nusilpo. Dabar slibinas kovojo tik vz save gyvybe. Jis émé vemti
atmatomis ir spjaudytis liepsna. Raugédamas nuodais, jis Siek tiek apsi-
valé nuo nuodémin. Pykéio apakintas jis vis dar tebesigyné, vis dar ban-
dé pakelti viena i§ galvu ir nuZudyti Vie$patj. Tadiau Viedpats tuoj ¢iupes
lenké ja Zemyn ir Sokdamas trypé ant jos. Atrodé, tarsi Kaliya garbinty
Auks$ciausiaji Dievo Asmeni, Visnu, o i§ jo nasry plastantys nuodai bty
lyg gélés, aukojamos Vie$padini. Staiga 1§ Kiliyos burnos émé plisti ne-
be nuodai, o kraujas, ir slibinas visi$kai i$seko. Atrodé, jog nuo Viespa-
ties spyriy ant jo kiino neliko sveikos vietos. Galiausiai slibinui tapo ais-
ku, kad Krsna — Auk$éiausiasis Dievo Asmuo, ir jis liovési priedintis. Jis
suvoke, jog Krsna — Auksciausiasis Viedpats, visa ko valdovas.

Viedpats, kurio js¢iose gliidi visa visata, trempe slibing jo Zmony — Na-
gapatniu akivaizdoj. Kaliyos 2monos puolé garbinti Vie$pati, nors besisku-
bindamos nespéjo net susitvarkyti plauku, ribu ir papuosaly. Kaip ir vyras,
jos nusilenké Aukiéiausiajam Viedpaciui ir émé melstis. Susijaudinusios
slibino Zmonos stiimé priesais vaikus ir parpuldamos Yamunos pakranté-
je reiské Krsnai nuolankia pagarba. Nagapatnés Zincjo, kad Krsna — visy
atsidavuasiy Jam siely prieglobstis, ir tikéjosi apsaugoti vyra nuo jam gre-
siandio pavojaus, maldomis $velnindamos Viepaties $irdj.

Nagapatnés meldési: ,,O brangusis Viedpatie, Tau visi lyghs, Tu neda-
rai skirtumo tarp siiny, dravgy ir priesu. Todél toji bausmé, kuriag Tu ma-
loningai skyrei Kaliyai, labiausiai jam tinka. O Viedpatie, Tu atéjai visy
pitma tain, kad sunaikintum visus $io pasaulio ramybés drumstéjus, Tu —
Abscliuti Tiesa, todél Tavo bausmé nesiskiria nuo Tavo malonés, Mes
isitikinusios, kad sioji Tavo bausmé Kaliyai i8 tikrujy téra palaiminimas.
Mes tikime, kad bausdamas Tu suteiki didZinle malone, nes Tavo bausmeé
naikina nuodémes. Neabejotina, kad Sita butybe, kuri turi slibino kiina,
slegia daugybé nuodémiuy, antraip argi ji turéty toki kiina. Sokdamas ant
stibino galvy, Tu palengvini jam nuodémingy darby nasta, kuria lémé sli-
bino kiinas, Tai, kad Tu supykai ir nubaudei ji, jam tik j gera. Mus stebina
Tavo maloningumas Siam slibinui — turbiit ankstesninose gyvenimuose jis
atliko daug dorovingy darby: dZiugino visus susilaikymu bei askezémis ir
padaré daug gera visoms gyvosioms biitybéms®,

Nigapatnés priminé, kad tas, kuris ankstesninose gyvenimuose neatliko
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dorybingy darby ir su atsidavimu netarnavo Viespadiui, negali susitikti su
Krsna. ,,Siksastakoje* Viespats Caitanya sako, kad kiekvienas privalo su
atsidavimu tarnauti VieSpacdiui: nuolankiai kartoti Hare Krsna mantrg, lai-
kydamas save menkesniu uZ gatvéje trypiama Siauda, ir nelaukdamas pa-
garbos sau visada reiksti pagarbg kitiems. Nagapatnés negaléjo atsistebé-
ti, kad Kaliyai, kuris dél baisiy nuodémiy gavo gyvatés kiina, buvo leista
tiek prisiartinti prie Viedpaties, kad Viespaties lotoso pédos lieté jo gal-
vas. Paprasti dorybingi darbai, be abejonés, negaléjo to lemti. Sie priesta-
ravimai kelé joms didZiausia nuostabg. Nagapatnés tesé malda: ,,O bran-
gusis Viedpatie, mes negalime atsistebéti, kad jam teko laimé savo galva
paliesti duikes nuo Tavo lotoso pédu. Apie tokia laime tesvajoja didzios
ir sventos asmenybés. Netgi sekmés deivé atliko grie7tas askezes, trok$§-
dama, kad Tu palaimintumei duikémis nuo Savo pédu. Tad kodél gi taip
lengvai ant Kaliyos galvos nukrito Sios dulkés? I8 autoritetingy Saltiniy
zineme, kad tie, kurivos palaimino dulkés nuo Tavo lotoso pédy, nenori
uzimti netgi pacios aukiciausios — Brahmos padéties. Jie netroksta vies-
patauti nei rojaus planetose, nei Zeméje, nei aukstesnése uZ $ig (Siddhalo-
kos) planetose ir nesvajoja apie mistines jégas, kurios jgyjamos per yogq.
Takie tyri bhaktes nebetroksta net iSsivadavimo isiliejus | Tave. O Vie§pa-
tie, nors sis gyvacdiy valdovas gimé padaru, kuri gioboja pacios Zemiausios
gamtos gunos ir nuolat lydi pyktis, jis pelné tai, kas retam tepasiekiama.
Po visatg klaidZicjancios ir jvairiais gyvais padarais istkinijanéios gyvos
esybes gali nesunkiai pelnyti didZiausia palaiminima tik Tavo malone®,

»Caitanya-caritimrtoje” irgi paZymeéta, jog gyvosios esybés klaidZioja po
visatg, istkiinydamos jvairiomis gyvybés formomis, ta¢iau Krsnos ir dvasi-
nio mokytojo malone jos gali jgyti atsidavimo tarnystés sékla, ir tai joms
atvertu kelig | issivadavima.

»3u pagarba lenkiamés Tau, — t¢sé Nagapatnés, — brangus masy Vies-
patie, nes Tu — Aukéciausiasis Asmuo. Tu gyveni visose gyvosiose biity-
bése kaip Supersiela. Tu esi virs kosminio pasaulio, ir vis délto viskas gltidi
Tavyje. Tu jktniji nenuilstanti laika. Laiko jéga kyla i$ Tavgs, ir todél Tu
regi ir tkOnifi visuotinj laika. Tu — praeitis, dabartis ir ateitis, ménuo, die-
na, valanda, akimirka — viskas. Taigi, o Viedpatie, Tu regi visa, kas vyks-
ta, vyko ir vyks kas akimirka, kas valanda, kas diena, kas ménesi, kasmet
praeityje, dabar ir ateityje. Tu esi visatos pavidalas, taciau kartu ir skirie-
st nuo jos, Visata ir Tu yra vienové ir skirtybé kartu. Todél mes pagarbiai
lenkiamés Tau. Tu Pats esi visata, ir vis délto Tu— jos kiréjas. Tu esi vi-
satos valdovas ir globéjas. Tu esi pirminé jos priezastis. Nors Tu reiskiesi
joje Savo triju ypatybiu inkarnacijomis — kaip Brahma, Vignu ir Mahes-
vara, Ta esi vir§ materialios kirinijos. I3 Taves kyla gyvosios bitybés —
ju jutimai, gyvybé, ju protas bei iSmintis, taian Tave Pati galima suvok-
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ti tik per Tavo viding galia. Tad su pagarba lenkiamés Tau — visos kiini-
nijos centrui, beribiui, subtiliausiam i$ subtiliausiy ir visa Zinandiam. Ta-
ves troksta pvairds {ilosofai teoretikai. Tu — galutinis filosofiniy ieskojimy
tikslas. I8 tiesu visos filosofijos bei mokymai kalba apie Tave. Su pagarba
lenkiamés Tau, nes Tu — visy Sventradéiy ir viso Zinojimo Saltinis. Tu esi
visy jrodymy pagrindas ir Auké¢iausiasis Asmuo, dovanojantis mums to-
buliausia Zinoiima, 15 Taves kyla visi troékimai ir kiekvienam Tu teiki pa-
sitenkinima. Tu esi jklinytosios Vedos. Tad pagarbiai lenkiame Tau savo
galvas.

Brangus Viespatie, Tu — Auk$diausiasis Dievo Asmuo, Krspa, Tu —
auks$éiausiasis besimégaujantis subjektas, kuris 3j kartg apsireiské zemée-
je Vasudevos siinumi, jkinijanciu tyra dorybés bivi. Tu — viespataujan-
ti proto ir intelekto Dievybé, Pradyumna ir Aniruddha. Tu esi visy vais-
navy VieSpatis. ISsiskleides catur-vyithos ekspansijomis — kaip Vasudeva,
Sankarsaga, Aniruddha bei Pradyumna, Tu skatini tobulinti prota bei in-
telekts. Tai Tu padedi gyvosioms esybéms nugrimzti | uZmarsti arba at-
rasti tikraja savo esme. Tai patvirtinta ir penkioliktame ,, Bhagavad-gitos“
skyriuje: Viespats gliidi visy Sirdyse Supersielos pavidalu ir, biidamas gy-
vosios biitybes Sirdyje, padeda jai uzmirsti, kas ji yra, arba atkurti pir-
maprade savo esme. Mes Sick tiek suvokiame, jog Tu gliidi misy Sirdyse
ir stebi miisy veiksmus, tadiau iki galo suprasti Tavoe buvima labai sun-
ku. Mes galime suvokti, jog Tu esi mumyse, tik iki tam tikros ribos. Tu
esi avksCiausias ir materialios, ir dvasinés energijy valdovas. Todél nors
Tu ir kosminis pasaulis néra tas pat, esi auksCiausias visko valdovas. Tu
esi kosminio pasaulio kiiréjas bei liudininkas, Tu — pagrindine medzZiaga,
i kurios sudarytas §is pasaulis. Todél pagarbiai Tau lenkiames. Brangus
Viedpatie, kosminiam pasauliui atsirasti nereikéjo Tavo pastangu. Paleis-
damas veikti Savo galias —— dorybés, aistros bei neiSmanymo gunas — Tu
gali kurti, palaikyti ir naikinti kosminj pasauii. Valdydamas laika, mesda-
mas Zvilgsnj i materialia gamta, Tu gali sukurti visatg ir i$judinti jvairias
matenalios gamtos jégas, kurios gliidi jvairiausiose biitybése. Tad suprasti,
kaip Tu veiki §iame pasaulyje, neimanoma. Brangusis Viespatie, nors Tu
idsiskleidei triju svarbiausiujy Sios visatos dievybiy (Viedpaties Brahmos,
Viespaties Visnu ir VieSpaties Sivos) ekspansijomis, kurios kuria, saugo
ir naikina, tikraji palaiminima visoms gyvoms bitybéms teikia Tavo ap-
sireiskimas Viedpaties Visnu pavidalu. Tad tikraja ramybe pasiekusiems,
tobuliausios ramybés ie§kantiems Zmonéms sififoma garbinti ramybe ikii-
nijanti Tavo pavidala — Viespati Visnu. O Viedpatie, Tau skiriame savo
maldas. Tu matai, kad $is vargSas slibinas netrukus atsisveikins su gyve-
nimu. Tu Zinai, kad viskas, ka mes — moterys turime, net ir miisy gyvy-
be, priklauso vyrui. Todél prasome Taves atleisti miisu vyrui Kaliyai, nes
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jeigu jis mirs, mums bus labai sunku. Pagalvok apie mus ir atleisk Savo
1Zeidejui. Brangus Viedpatie, visos gyvosios biitybés yra Tavo vaikai ir vi-
sus Tu globuji. Sis slibinas irgi yra Tavo vaikas. Atleisk jam iZeidima, nes
jis izeide Tave, be abejo, nieko neZinodamas apie Tavo galybg. Mes pra-
Some §ikart atleisti. Brangus Viespatie, priimk miisy meilg ir tarnystg, nes
esame amzinos Tavo Sviesybés tarnaités. Tu gali liepti mums ka tik nori,
ir mes ivykdysime Tavo valia. Kiekviena gyvoji biitybe gali atsikratyti ne-
vilties, jeigu ji vykdys Tavo valia®“.

Kai Nagapatnés baigé melstis, Viespats Krsna atleido Kalivai ir nebaudé
j0. Viespaties sutryptas, jis guléjo be samonés. Kai Kalivai buvo atleista, jis
atsipeikejo ir palengva jam grizo gyvybés jéga ir jausmal. Sudéjes rankas
maldai, Kiliya nuolankiai kretpési i Aukséiausiaji Viespati Krsna: ,,Bran-
gusis Viedpatie, ad gavau kiina, kuris verdia mane bilti piktu ir pavydzia
ir neleidzia issivaduoti i$ tamsaus neiSmanymeo. Tavo Sviesybé puikiai zi-
no, kaip sunku nugaléti jigimtus instinktus, nors dél ju kaltés gyva biitybé
yra priversta keliauti i§ vieno ki@ino { kita®, ,,Bhagavad-gitoje” teigiama,
kad i$ materialios gamtos gniauziy idsiverzti labai sunku, taciau atsidavus
Auksciausiajam Dievo Asmeniui, Krsnai, materialios gamtos gunos pra-
randa galia. ,,Brangus Viespatie, — tesé Kaliya, — Tu esi materialios gam-
tos gumy, kurios sukliré $ia visata, pirmapradis kiréjas. Tu 1émei skirtin-
ga gyvu bitybiy mastysena, dél kurios jos turi skirtingus kGnus. Brangus
Viedpatie, a$ gimiau slibinu, todél esu toks piktas. Tadiau kaip a$ galeciau
pakeisti savo prigimti be Tavo malonés? Itriikti i$ mavos nagy nepapras-
tai sunku. Tavo mayva laiko mus nelaisvéje. Brangus Viedpatie, bk malo-
ningas ir atleisk man v nevaldomus materialius polinkius. Taigi nuzudyk
mane arba isgelbék — Tavo valia™.

Isklauses Kaliyos zodZius, Auksiausiasis Dievo Asmuo, kuris elgési
kaip paprastas berniukas, jsaké jam: , Tuétuojau plauk i vandenyna. Bék
i$ ¢ia negaisdamas né akimirkos. Gali paimti visus savo vaikus, Zmonas
ir turta. Daugiau nenuodyvk Yamunos vandens. Tegul niekas nebetrukdo
atsigerti pric upés Mano karvéms bei piemenukams®. Tada Viedpats pa-
kartojo Zmonéms tai, ka Jis jsaké slibinmi Kaliyai, kad visi tai atminty ir
daugiau jo nebebijotu.

Tie, kurie ifgirdo pasakojima apie slibing Kaliya ir jam tekusia bausme,
daugiau nebebijos pikty gyvadiy darby. Viespats pridaré: , Kas idsimau-
dys Kalivos uzutekyje, kuriame maudziausi A$ su Savo draugais pieme-
nukais, ar kas visa diena pasninkaves $io vandens paaukos protéviams, tas
nusiplaus visas nuodémes”. Viespats patikino Kaliya: ,, Tu atsibastei ¢ia i$
nuostabios ialies, skalaujamos vandenyno, nes bijojat Garudos, kuris no-
1¢jo tave suesti. Dabar, isvydes Mano lotoso peédu Zymes ant tavo galvos,
1is taves nebelies®.
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Viedpats buvo patenkintas Kaliya ir jo Zmonomis. lsgirdusios Vie§pa-
ties valia, slibino Zmonos puolé Ji garbinti pradmatniomis aukomis — dai-
liais rubais, gélémis, girliandomis, brangenybémis, papuosalais, sandalme-
dzio pasta, lotoso ziedais ir nuostabaus skonio vaisiais. Taip jos atsidékojo
Garudos valdovui, kelianéiam joms Siurpa. Vykdydami Viedpaties Krsnos
valia, gyvatés netrukus paliko Yamunos vzutéki.

Tuip Bhaktivedanta baigia komentuoti Sesioliktafi ,, Krsnos* skyriy, pa-
vadintg , Kalivos sutramdymas*.
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Kaip Krsna uzgesino
gaisra miske

Isklauses pasakojimg apie tai, kaip buvo nubaustas Kaliya, karalius Pa-
riksitas paklausé Sukadevos Gosvimio, kas priverté Kaliya palikti puikia-
ja savo 3ali ir kodél Garuda jo nekenté. Tada Sukadeva Gosvamis papa-
sakojo karaliui apie gyvates, kurios veisési Nagalavos saloje. Kaliya ten
buvo viena i§ vyriausiuju gyvadiu. Garuda maitinosi gyvatémis ir, daZnai
skrisdamas § ta sala medZioti, nuiudé daugybe gyvaciy. Kai kurias i$ ju
surydavo, tadiau daugybe kity uZmuidavo Siaip sau. Visa ropliy gimine
taip sunerimo, kad juy vadas Vasukis kreipési | Viespati Brahma pagalbos.
Viespats Brahma pasirfipino, kad Garuda palikty juos ramybéije, tadiau
kas meénesi, pasirodZiuvs deléiai, ropliai turédavo aukoti Garudai viena gy-
vate: ja reikédavo palikti po med#iu kaip auka. Garuda buvo patenkintas
aukomis ir kity gyvaciy nelieté,

Tadiau ilgainiui tuo émé naudotis Kaliya. Jis labai didZiavosi savo su-
kauptais nuodais bei materialia jega ir pamané: ,Kam Garudai aukos?
Jis liovési aukoti Garudai ir visas aukas émé ésti pats. Kai Garuda, didis
bhakta, skraidinaniis ant savo pediy Visnu, suZinojo, kad Kaliva suryja
jam skirtas aukas, jis baisiausiai tiizo ir nuléké | sala, ketindamas uimus-
ti izdiliaja gyvate. I8kéles savo galvas su nuodingais ir astriais dantimis,
Kaliya bandé kautis su Garuda ir taikési jkasti Garudai, Tarksyos stinu,
taCiau tas, pagautas siaubingo itiiZio, su milZiniska jéga, verta Viespaties
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Visnu neééjo, kirto Kalivai Zérinéiais aukso sparnais. Kéaliya, dar vadina-
mas Kadrusiita — Kadri siinumi, nieko nelaukdamas spruko | Kaliyada-
hos vzutéki prie Yamunos upés, kur Garuda negaléjo jo pasiekti.

Savo sléptuve Kiliya pasirinko Yamunos vandenis neatsitiktinai. Senian
maisto ieskoti Garuda skrido ne tik i gyvatés Kaliyos sala, bet ir { Yamu-
nos upe, kurioje gaudé zuvis. Tadiau jos vandenyse meditavo didis yogas,
garséjantis Saubharic Munio vardu, kuris labai uZjaaté Zuvis ir paprasé
Garudos palikti jas ramybéje. Garuda skraidino pati Viedpatj Visnu, tad
vykdyti kitu valios neprivaléjo, ir visgi didZio yogo jis pakiausé. UZuot li-
kes ir prarijes daug Zuvy, jis nusine$é tik vieng didziule Zuvi — Zuvy ved-
li. Saubharis Munis apgailestavo, kad Garuda nusines$é Zuvy vedly, ir, no-
rédamas apginti kitas Zuvis, prakeiké Garuda: ,JJei nuo $iol Garuda beat
kartg atskris ¢ia gaudyti Zuvy — { 5} prakeiksma idedu visa galia, — jis tuc-
tuojau Zus*.

Apie § prakeiksma Zinojo tik Kaliya. Fodél jis buvo tikras, jog Garuda
daugiau ¢ia nebepasirodys, ir suprato, kad iSmintingiausia biity pasislépti
wiutékyje netoli Yamunos. Taciau Saubhario Munio prakeiksmas Kaliyai
nepadéjo: i§ Yamunos ji iSvare Garudos Seimininkas Krsna. Beje, Garu-
da yra labai artimas Aukéiciausiajam Dievo Asmeniui ir toks galingas, jog
gali nepaisyti jokiy istatymy ar prakeitksmu. Prakeikdamas Garuda, kuris,
anot ,Srimad-Bhagavatam®, prilygsta Bhagavanui, Aukséiausiajam Die-
vo Asmeniui, Saubharis Munis labai nusikaito. Nors Garuda net nebandé
kersyti Muniui, tadiau bausmés uZ didZio vaisnavos iZzeidima $is nei§vengé.
Deél $io jZeidimo Saubharis Munis krito i§ pasiektojo yogos lygio, vedé ir
émeé vaikytis jutiminiy materialaus pasaulio dziaugsmu. Saubhario Munto,
kuris medituodamas jau ragavo dvasine palaima, nuopuolis — gera pamo-
ka tam, kuris iZeidinéja vaisnavas. Kai Krsnpa i8lipo i§ uzutékio, kuriame
gyveno Kaliya, Jj i$vydo draugai bei giminailiai, susirinkg ant Yamunos
kranto, Krsna apsireiské jiems iSsitepes candanos pasta, pasipuoses brang-
akmeniais ir visas nusagstytas auksu. Vradavanos gyventojat, piemenukai
ir piemenys, motina Yasoda, Mahdraja Nanda ir karves su verseliais, i
vyde i§ Yamunos iSlipantj Krsna, pasijuto taip, tarsi jiems kas gyvybg bo-
ty graZzines. Visi zino, kaip Zmogus dZiaugiasi, kai jam grizta gyvybé, Su
did#iausiu palengvéjimu vist i3 eilés glaude Kysna prie kritinés. Motina
Yasoda, Rohind, Maharaja Nanda bei piemenys, apkabing Krsna, pasijute
tokie laimingi, kad mané pasicke galutinj gyvenimo tiksla,

Juokdamasis apkabino Krsna ir Balarama, nes Jis, kai visi aplink labai
jaudinosi, Zinojo, kuo viskas baigsis. PasirodZius Kysnai, dZifigavo medZiai
upés pakrantéje, karvés, jauciai bei verseliai. Krsgos bei Jo Seimos na-
riy pasveikinti atéjo ir Vrndavanoje gyvenantys brdhmanos su Zmonois.
Brahmanos yra visuomenés dvasiniai mokytojai. Krsnai laimingai issigel-
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béjus, jie laimino Krsna bei Jo §eimg ir ta proga paprasé Nanda Mahara-
ja ismaldos. Sis taip dZiaugési Krsnos sugrizimu, jog isdalijo brahmanoms
daugybe karviy ir avkso. Kol Nanda Maharaja dalijo ismalda, motina Ya-
éoda glaudé prie saves Krspa ir be paliovos verke.

Atéjo naktis, ir Vrndavanos gyventojai nutaré su karvémis ir verseliais
pernakvoti ani upés kranto, nes buvo labai iSvarge. Vidurnakti, visiems
bemiegant, imai isiliepsnojo miskas, ir netrukus liepsna grasino praryti vi-
sus Vindavanos gyventojus. I3sigande kaitrios ugnies, Vindavanocs gyven-
tojai émé Saukiis Krspos — Avkidiausiojo Dievo Asmens pagalbos, nors
Jis tebuvo ju vaikas. Jie prase: ,Brangusis Krsna! O Aukséiausioji Dievo
Asmenybe! Brangusis Balarama, jégos 3altini! Pameginkite isgeibéti mus
nuo negailestingos ir visa naikinandios ugnies. Mums nebéra daugiau i ka
kreiptis pagalbos. Viska naikinanti ugnis tuojau mus praris!* Jie meldési
Krsnai, sakydami, kad vienintelis ju prieglobstis — Jo lotoso pédos. Vies-
pats Krsna, gailédamas Savo gimtojo kaimo gyvenioju, prarijo vgni, kuri
buvo apémusi visa miska, ir igelbéjo juos. Tai Krsnos valioje, nes Jis —
beribis. Jis turt galia daryti viska, ka nori.

Taip Bhaktivedanta baigia komentuoti septynioliktaji ,Krsnos® skyriu,
pavadintg ., Kaip Krsna uigesino gaisrg miske".
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Demono Pralambasuros mirtis

Uzgesines milZiniska gaisra, lydimas giminiu, draugy, karviy, verseliy
bet jauéiy, kurie Slovino Jj giesmémis, Krsna sugrizo | karviy karalyste —
Vrondivana. Kol Krsna ir Balarama su piemenukais linksmai leido dienas
Vrndavanoje, atéjo ir vasara. Indijoje vasara nepaprastai kardta, tad Zmo-
nés ja ne itin dziaugiasi, taciau Vrndavanoje niekas nelitidéjo, nes vasara
ten priminé pavasari. Taip vyko todél, kad Vindavanoje gyveno Viedpats
Krsna ir Balarama, kuriems paklGsta net Viespats Brahma ir Viedpats Si-
va. Vyndavanoje buvo daug kriokliu, ir malonus ju ofimas uzgoié svirp-
iy éirpima, Cia netriiko vandens, todél miskas visada buvo Zalias ir ne-
paprastai grazus,

Vrndavanos gyventojuy niekada nekankino svilinantys saulés spinduliai
ir vasaros kaitra. Vradavanos ezery pakrantése Zélé tanki Zolé, o vande-
nyje Zydéjo ivairiausi lotosai — kalhara, kadja bei utpala. Kvapnias ju Zie-
dadulkes nesiojo vejelis, Yamunos upés, eZery bei kriokliy vanduo pursle-
liais tisko ant Vyndavanos gyventojy ir maloniai juos gaivino, tad vasaros
kaitra ju beveik nekamavo.

Vrndavanoje nepaprastai grazu. Cia visada zydi gélés, klaidZioja dailas
elniai, ¢inlba pauksdiai, $okdami klykauja povai ir dizgia bités. Penkiais
ivairiais balsais skambiai kukuoja gegutés.

Grodamas fleita, vyresniojo brolio Balaradmos bei kity piemenuky ir
karvig lydimas Kysna, malonumy versmé, iZenge | nucstabyji Vrondavanos
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miska, kad pasigéréty jo grozin. Vaikai vaikitinéjo tarp neseniai suzalia-
vusiy medziy, kuriy Ziedai buvo panasis | povo plunksnas. Pastpuose Sy
géhiy girliandomis ir idsimargine Safrano spalvos kreida, jie Soko, dainavo
ir galynéjosi. Kai Krsna Soke, vieni piemenukai dainavo, o kiti grojo flei-
toris, piité buivolo ragus ir plojo delnais, girdami Krsna: ,Kaip graziai
$oki, mielas broliuk!* Sie berniukai buvo aukstesniyjy planety pusdieviai,
nusileide padéti Krsnai rengti Jo Zaidimus. Piemenukais virte pusdieviai
gyré Sokanti Krsna tarytum Sokeéjai, drasinantys vienas kita. Kadangi nei
Balarama, nei Krsna dar nedalyvavo plauky kirpimo apeigose, ilgos Ju
plauky sruogos atrodé tarsi varny plunksnos. Visi jie ilgai Zaidé slépynes,
Sokinéjo arba galynéjosi. Kartais, draugams Sokant ar dainuojant, Krsna
irgi imdavo juos girti: , Mielieji bi¢iuliai, kaip graZiai jiis Sokate ir dainuo.
jate*. Gaudydami tarsi kamuol}, bernivkai zaidé belo ir dmalaki vaisiais,
Zaidé ,,akla vista“, éjo ghiyniuy — erzino vienas kita ir vaikési, stengdamiesi
prisiliesti ranka. Jie vaizdavo misko elnius bei jvairiausius paukidius, kva-
tojo mégdziodami varliy kvarkimag ir smagiai suposi isitenge po medziais
sGpynes. Kartais jie Zaidé karaliy ir pavaldinius. Taip Krsna ir Balarama
Zaisdami su draugais mégavosi ramybe dvelkiancia Vindavanos aplinka,
kur daug upiy, ezery, upoksniy, nuostabiy medZ#iy, vaisiy bei géliy.

Kartg, kai Krspa ir Balarama buvo inike | Savo transcendentinius Zai-
dimus, j vaiky bitrj {sibrové piktasis demonas, vardu Pralambasura, kuris
ketino pagrobii Balardma ir Krsna. Krsna slépési po piemenuko isvaiz-
da, tadiau Jam, Auksciausiajam Dievo Asmeniui, buvo Zinoma viskas —
praeitis, dabartis ir ateitis. Todél kai vaiky bryje pasirodé Pralambasu-
ra, Krsna émé svarstyti, kaip ji nudobus, tafiau Savo minciy neatskleidé
ir elgési su juo draugiskai. , Mielas dravge, — taré Jis, — kaip puiku, kad
atéjai paZaisti st mumis®, Krsna sukvieté draugus ir pasaké: ,,Dabar pasi-
skirstysime poromis ir, iskviete viens kitg i kova, Zaisime gromtynes®. [3-
girde § pasifilyma, berniukai suéjo biirin ir pasiruo$é dvikovai. Vieni stojo
Krsnos, o kiti -— Balaramos pusén. Nugalétieji turéjo nestoti nugalétojus
ant nugaros. Bermiukai pradéjo zaisti, retkardiais uzmesdami aki | besiga-
nanc¢ias Bhandiravanos miske karves. Laiméjo Balaramos birys, kuriame
buvo Sridama bei Visabha, ir Krsnos biriui teko Juos nesti ant nugaros
per Bhandiravanos miska. Patyre pralaiméjima, Aukséiausiasis Dievo As-
muo Krsna ant nugaros nesé Sridéma, 0 Bhadrasena — Vrsabha. Pralam-
basura, pasivertes piemenuku ir mégdZiodamas vaikus, ant nugaros nedé
Balarima. Pralambasura, didZiausias i§ demonu, sumeté, kad i§ visy pie-
menuky galingiausias yra Krsna,

Vengdamas susitikti su Krsoa, Pralambésura stengési nunesti Balarama
kuo toliau. Demonas buvo isties galingas, taciau jis nesé ne bet ka, o Ba-
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laramg, kuris prilygo kalnui. Netrukus demonas pajuto baisy svorj ir at-
gavo tikraja 1$vaizda. Su aukso Salmu ir auskarais ausyse demonas buvo
panasus i Zaibuojantj debesi, kuris ne$esi ménulj. Balaramos akivaizdoje
demonas iSaugo iki pat debesy, jo akys zéravo ugnimi, ¢ burnoje suZibo
aétriis dantys. I8 prad?iy demono iSvaizda Balarama nustebino ir Jis pa-
mané: , Kaip galéjo Sis berniukas, nes¢s Mane ant nugaros, taip staiga pa-
sikeisti?* Taciau, biudamas aikaus proto, Jis greit sumeté, kad tai demo-
nas, kuris nesa Jj tolyn nuo draugy, kad uzmudty. Nedelsdamas Balarama
galinguoju kums¢iv smogé demonui per galva, tarsi rojaus planety kara-
lius trenkia Zzaibu i kalna. Nuo Balaramos smigio demonas krito negy-
vas it gyvaté sutrivikinta galva, ir kraujas pliiptelejo jam i$ burnos. Tarsi
milZiniskas kalnas, | kurj frenkeé karaliaus Indros zaibas, demonas griuvo
sukeldamas didziulj trivksma. Netrukus &a atbégo ir berniukai. Siurpaus
vaizdo apstulbinti, jic émé girti Balarama: ,Saunuolis, Saunuolis!* Vienas
po kito su didZiausia meile jie apkabino Balarama, manydami, kad Jis tik
per plauka issigeibéjo nue mirties, lovino Ji ir sveikino. Rojaus planety
pusdieviai dziigavo, laimindami ir sveikindami Jj, nugaléjusj didiji demo-
na Pralambasura. Jie apibéré transcendentini Balaramos kuna géliy lietw-
mi.

Taip Bhaktivedanta baigia komentuoti astuoniolikiqji , Krsnos*” skyriy,
pavadintg ., Demono Pralambdsuros mirtis®.
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Kaip Krsna prarijo
gaisra miske

Kol Krspa ir Balarama su draugais Zaideé, neganomos karvés, SvieZios
Zoles paviliotos, nuklyde | misko giluma. Ozkos, karvés ir buivolai &jo i8
giraités | giraitg, kol atsidare Isikatavi miske. Cia zaliavo vesli zolé, kuri
ir patrauke gyvulius, Taciau i¢je | miska jie iSvydo, kad medzivs apsupo
didZiulés liepsnos, ir émé gailiai baubti. O kitame misko gale Krsna, Ba-
larama ir Jy draugai pasigedo gyvuliy ir labai susiripino. Jie seké paskui
karves pagal nuéstos Zolés juosta ir kanopu Zymes. Berniukai issigando,
kad dingo karves — svarbiausiasis ju gyvenime turtas. leSkodami ju, jie
nusilpo ir iStrofkoe. Taciau staiga vaikai iSgirdo baubiant karves. Krsna i
visy jégy émé Saukti jas vardais. ISgirdusios Krspos balsa, karvés atsilie-
pé dziaugsmingai mykdamos. Tuo tarpu liepsnos jau supo i$ visy pusiy, ir
padétis darési labai grésminga. Stiprus véjas dar labiau kurste ugni, ir at-
rodé, jog ugnis praris viska — ir judanéius, ir nejudancius daiktus. Karvés
ir berniukai ne juokais iSsigando ir Zvelgé | Balarama tarsi miritantysis
i Auksciausiojo Dievo Asmens atvaizda. Jie taré: ,Brangis Krsna ir Ba-
larama, mes tuoj sudegsime gaisro liepsnose, tad meldZiame prieglobséio
prie Jisy lotoso pedu. Mes Zinome, kad Jos galite apsaugoti mus nuo $io
baisaus pavojaus. Krsna, brangus bi¢iuli, mes esame artimi Tavo draugai
ir neturétume taip kentéti — tai bty neteisinga. Mes esame visi$koje Ta-
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vo valioje, juk Tu Zinai, kas yra religinis gyvenimas. Mes turime tik Tave
vieny ir nieko daugiau®,

13girdes maldaujamus draugy balsus, Dievo Asmuo maloningai pazvelgé
i juos. Jo Zvilgsnis bylojo, kad bi¢iuliams néra ko baimintis. Po to Krsna —
didis stebukladarys, galingasis Dievo Asmuo, prarijo liepsnas. Taip baisaus
pavojaus akimirka berniukai ir karvés buvo isgelbeéti. 15 baimés berniukai
buvo jau netenky samones, tadiau jie atsipeikejo ir praverg akis pamaté,
kad vél besa miske kartu so Krsna, Balardma ir karvémis. Jie nustebo i$-
vyde, kad liepsnos jau nebegresia ir karvés idgelbetos. Tylomis vaikai pa-
mané, kad Krsna — ne paprastas berniukas, o koks nors pusdievis,

Vakare, grodami fleitomis, kartu su berniukais ir karvémis Krsna ir Ba-
larama grizo i Vindavana. Jiems priartéjus prie kaimo, gopés émé dzia-
gauti. Visg dieng, kol Krsna buve migke, gopés temasté apie Jj, ir kiek-
viena akimirka Jo belaukiant prailgdavo iarsi dvylika retu.

Taip Bhaktivedanta baigia komentuoti devynioliktqji , Krsnos“ skyriy,
pavadintq ., Kaip Krsna prarijo gaisrq miske*.
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Rudens aprasymas

Visos Vrndavanos $eimos kalbéjo apie tai, kaip Krsga ir Balarama uz-
musé Pralambasurg ir prarijo visa naikinantj misko gaisra. Piemenys pasa-
kojo apie nepaprastus Krsnos Zygius savo Zmonoms ir kaimynams, ir visi
labai stebéjosi. Jie pradéjo manyti, kad Krsna ir Balarama — pusdieviat,
kurie suteiké jiems malong, apsireik§dami Vradavanoje ir tapg ju vaikais.

Prasidéjo lid¢in metas. Indijoje po vasaros kariiy labai laukiama li-
¢iy. Danguje susitvenke debesys uZstoja saule ir menulj ir dZziugina lietaus
lavkiancius Zmones. Po vasaros atéjusi lii¢iy meta visi sutinka kaip gyvy-
bés $altini. Visus dZiugina griaudéjantis dangus ir Zaibo biyksniai.

Lin¢iy sezono poZzymius galétume palyginti su gyvuju bitybiu, kurias
temdo trys materialiosios gamtos gunos, poZymiais. Beribis dangus — tai
Auksciausiasis Brahmanas, o mazytés gyvosios esybés — debesuotas dan-
gus, Brahmanas, kurj temdo trys materialios gamtos gunos. Visi mes sa-
vo prigimtimi esame neatsiejamos Auksc¢iausiojo Dievo Asmens daleles,
Debesys niekada negali uZstoti Aukiciausiojo Brahmano — vise dangaus,
kuriam néra ribu, tadiau jo dalj jie uzstoja. ,.Bhagavad-gitoje” pasakyta,
kad gyvosios esybés yra neatsiejamos Auksciausiojo Dievo Asmens dale-
lés. Tadiau jos tesudarco nedidele Aukséiausiojo Viespaties dali. Sia dalj
termdo trys materialios gamtos gunos, todél gyvosios esybés ir tlino mate-
rialiame pasaulyje. Dvasinis brahmajyoti Svytéjimas yra tarsi saulés sviesa.
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Saulés sviesa sudaro smulkiausios sviesos dalelés, o brahumajvoti — bega-
Iybé labai smulkiy Auksdiausicjo Dievo Asmens dalelyéiy. Vienas ju pa-
veikia, arba aptemdo, materialioji gamta, o kitos iSlicka laisvos.

Debesys -— saulés i$garintas i§ Zemés vanduo. IStisus astuonis ménesius
saulé garina i$ Zemés vandeni. Vanduo kaupiasi ir sudaro debesis, o kai
reikia, i$krinta letaus pavidalu. Taip ir valstybé renka mokescius i§ pilie-
¢iy, kurie uzdirba pinigu materialia veikla: dirbdami Zemés tikyje, preky-
boje ir pramonéje. Valstybé ima pajamy mokesti bei prekybos rinkliava.
Taip saulé garina vandenj i§ dirvos. Kai dirvai vél prireikia vandens, saulé
paverdia ji debesimis ir paskirsto po visa Zemés rutulj. Vaistybés surinkti
mokeséiai irgi paskirstomi Zmonéms per Svietimo, buitinic aptarnavimo,
sveikatos apsaugos sistemg ir pan. Norint, kad valstybe klestéty, tai labai
svarbu. Vyriausybé neturi teisés Svaistyti surinkty mokeséiy — juos biti-
na skirti visuomenés labui,

Lifi¢iy sezono metu pucia smarktis véjai, kurie siaudia po visa krasta
ir blasko lietans debesis, skirstydami vandenj. Vasarai baigiantis, kai vi-
sur labai triiksta vandens, debesys primena turtinga Zmogu, kuris esant
nepriteklini dalina pinigus, kartais i$tustindamas visa savo pinigine. Taigi
debesys visg sukauptg vandenj graZina Zemei.

Pasakojama, kad Mahiraja Dasaratha, Viedpaties Ramacandros t¢vas,
kovési su priegais tarsi zZemdirbys, kuris su faknimis rauna nereikalingus
augalus bei medZins. O kai reikéjo dalinti iSmalds, jis buve tarsi dosniai
lyjantis debesis. Debesys negaili lietaus, tad jie ir lygintini su kilniais lab-
daringais zmonémis. Lietaus faai krinta net ir ten, kur vandens nerei-
kia — ant uolu ir kalnu, vandenyny bei jiiry. Lietus yra tarsi dosnus Zzmo-
gus, kuris skiria savo santaupas labdarai ir dosniai jq teikia, nepaisydamas,
reikalinga ji ar ne.

Pries prasidedant liitims dirvoje nebelieka jokiy syvuy, ir ji atrodo la-
bai skurdziai. Tadian po htic¢iy zemé vél sualiuoja ir atrodo derlinga bei
kupina gyvybés. Cia tikty palyginimas su zmogumi, kuris grie#tai tramdo
savo kina, norédamas jgyvendinti materialius troskimus. Po litidiy suza-
liavusi Zemé lygintina su materialiy nory issipildymu. Kartais, kai valdzia
atsiduria nepageidaujamos vyriausybés rankose, kai kurie Zmonés bei par-
tijos, siekdami valdZios, atlieka grieZtas askezes, o kai jiems pavyksta uz-
irnti valdzia, jie suklesti, paskirdami sau solidZias algas. Lygiai taip sukles-
ti ir Zemé HAdiy metu. I3 tikryjy Zmogus turéty laikytis griezty askeziy
tik sickdamas dvasinés laimés. ,,Srimad-Bhégavatam“ sitlo atlikti tapasyq,
askeze, kad pazintume Auks&iausiaji Viespati. Zmogus, kuris praktikuoja
atsidavimo tarnystés askeze, atgimsta dvasiniam gyvenimui ir taip pasie-
kia beribe dvasing palaima. Tadiau jei askezé ar atgaila skirta materiatiai
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naudai gauti, jos rezultatai, kaip teigia ., Bhagavad-gita®, yra laikini ir jais
tesusigundo menkesnio intelekto Zmonés.

Liti¢iy metu, vakarais, vir§ medZiy virsiiniy $méZuoja pulkai tarsi ugne-
les Zybsinciu jonvabaliy. Tuo tarpu dangaus $viesuliy, ZvaigzdZiy ir mé-
nulio nesimato. Taip ir Kali amZiuje bedicviai bei piktadariai Jabiau pa-
stebimi, o Zmoniy, kurie isties vadovaujasi nurodytais Vedose dvasinio
issilaisvinimo principais, beveik nepastebési. Kali-yugos amzius gyvosioms
biatybéms yra tarsi debesuotas laikotarpis. Siame amziuje per iSvystytos
materialios civilizacijos skraistg nesimato tikrojo Zincjimo. | pigius sam-
protavimus linke Zmonés, bedieviai ir vadinamujy ,religiniy principy®
kidréjai tarsi tie jonvabaliai yra labiau pastebimi, o Zmones, kurie griez-
tai laikosi Vedy normy ir $ventraiciu nurodymy, uZstoja amZiaus debe-
sys. Zmonés turéty imokti orientuotis pagal tikruosius sviesulius — saule,
meénulj bei zvaigides, o ne pagal jonvabalius. Jonvabaliy Ziburéliai nakties
tamsos neidsklaidys. Kartais net inéiy metu dangus pragiedréja — isneria
meénulis, suspindi Zvaigidés ar savle. Taip kartais ir Kali-yugoje atsiranda
#monéms palankios aplinkybés. Sitaip turétu biti vertinamas vediskasis
Viedpaties Caitanyos judéjimas, skleidziantis Hare Krspa mantrq. Uzuot
ieskoje pragvieséjimo pas ateistus ir abstrakéiy teortju mégéjus, Zmonés,
kuriems riipi tikroji $viesa, turéty pasinaudoti dio judéjimo teikiamomis
galimybémis.

Po pirmojo lietaus, kai danguje griaudéja perkiinija, tarsi mokiniai, stai-
ga puole kartoti pamokas, ima kvakséti varlés. DaZniausiai mokiniai kelia-
si anksti ryta — ne tada, kai isigeidZia, o kai vienuolyne ar kurioj $vietimo
istaigoj suskamba varpelis. Dvasinio mokytojo liepiami, jie keliasi ir atli-
ke rytmetines pareigas séda mokytis Vedy rasty ar kartoti Vedu mantras.
Kali-yugos tamsoje visi miegame, taciau kai ateina didis @carya, tereikia
iam pakviesti ir Zmonés ima kruopséiai tyrineti Vedas, kad igyty tikryju
prisipildo vandens. Materialistai yra tiek pat sausi ir tik kartais, susikrove
~turtus®, sukiire Seimas ar sukaupe banke santaupy, tarsi ir atkunta, ta-
diau netrukus vél isdZifiva kaip upeliikstis ar tvenkinys. Pasak poeto Vid-
yapacio, su bidiuliais, $eima, vaikais ar Zmona, be abejonés, galima patir-
ti dZiaugsma, tadiau tas dziaugsmas yra tarytum lagas vandens dykumoje.
Kiekvienas troksta laimés tarsi dykumoje atsidiirgs Zmogus vandens. Ta-
¢ian lasas vandens, net ir tikras, dykumoje nieko nevertas. Gyvendami
materialistiSkai, mes svajojame apie beribe it vandenynas laime, tadiau vi-
suomeng, draugai ir Zemiskoji meilé suteikia tik menka laseli misy troks-
tamos laimés. Mes nerandame pasitenkinimo ir esame tarytum tie upe-
links¢iai, eZerat ir tvenkiniai, kurie per sausra iSdzitiva.
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Pasisoting lietaus vandeniu, Zolé, medziai ir visa augmenija ryskiai su-
Zalivoja. Kariais Zolg apipuola raudoni vabzdziai, ir kai raudona bei Zalia
spalvos susimai$o su panagiy i skééius gryby spalvomis, gamtovaizdis vi-
siskai pasikeidia tarsi staiga praturtéjes zmogus. Tada tikininkas, matyda-
mas savo laukuose gausy javu derliu, dziavgiasi, o stambis imonininkai,
nicko nenutuokiantys apie antgamtiniu jégy veikima, biina nepatenkin-
ti, nes bijo rinkos varzovy. Kitose salyse stambis jmonininkai, uZimantys
valdZios postus, draudzia zemdirbiams auginti daug javy, nes nezino, kad
visus javus teikia Aukiciausiasis Dievo Asmuo. Vedos nurodo: eko bahii-
ndm yo vidadhdti kdmdn — Auksdiausiasis Dievo Asmuo palaiko $ia ki-
rinija, todél Jis pasiriipina, kad visoms gyvoms blitybéms nicko neirtkty.
Gyventojams pagauséjus, Aukséiausiasis Viespats pasirlipina, kaip juos is-
maitinti. Tadiau ateistams ir piktadariams gausus javuy derlius ne prie Sir-
dies, ypaé jeigu jis kenkia ju bizniui.

Lidéiy metu atgyja gyvosios esybés, kurios gyvena zeméje, danguje bei
vandenyse, kaip ir zmonés, kurie ryZtasi su transcendentine meile tarnauti
Vietpaéni. Tai irodo miisy mokiniai — Tarptautinés KriSnos samonés or-
ganizacijos nariai. Prie§ tapdami mokiniais jie buvo kupini nesvaros, nors
i8 prigimties turéjo ir gery bruozy. Nieko neZinodami apie Krsncs samo-
ne, jie skendéjo purvyne ir buvo labai nelaimingi. Kai sie Zmonés kreipési
i Krsnos samone, pasitaisé ju sveikata. Dabar jie laikosi visy taisykliy ir
nurodymy, todél ju kiinai émeé spindéti. Safrano spalvos riibais, su rilaka
kaktoje, laikantys rankose karolius ir uzsidéje juos ant kaklo, jie atrodo
tarsi nusileide tiestai i§ Vaikunthos.

Per liiitis, kai patvinusios upés verZiasi j vandenynus bei jiiras, jos tarsi
sudrumséia vandenyno ramybe. Taip ir misting yogg praktikuojanti Zmo-
gy, kuris nepasieké dvasinio gyvenimo aukstumuy, gali sujaudinti lytinis
geidulys. Tadiau kalnuy virSunés, nors ir plaunamos lietaus srauty, nepa-
kinta, Taip ir tas, kuris pasieké Krsnos samonés aukstumas, nesutriks sun-
kia valanda, nes dvasidkai tobulesnis Zmogus ir nepalankiausias gyvenimo
salygas laiko Viedpaties malone ir todél pelnytai gauna teisg eiti j dvasing
karalyste.

LiG¢iy metu kat kurie retai vaZinéjami keliai apZelia auk3ta Zole. Taip
ir brahmana, kuris neissiugdé iproéio gilintis i Vedas ir laikytis ju nuro-
dymu, padedanéiy Zmogui tobuléti, apauga auksta mayos Zole. Tada, uz-
mirfgs pirmaprade savo esme, jis netgi neprisimena, jog esame amiini
Auksciausiojo Dievo Asmens tarnai. Kai minétomis aplinkybémis suvesdi
auksta mayos zolé, Zmogus isklysta i§ kelio, tapatindamas save su mdyos
kuirinija. Pasiduodamas iliuzijai, jis pamirsta dvasini gyvenima.

Per lintis debesuotame danguje tai vienur, tai kitur blyksteli zaibas. Sis
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reiskinys lygintinas su geidulinga moterimi, kuri galvoja apie davgel] vy-
ru. Debesi galima palyginti su valdZia turinéiv Zmogumi, nes lietaus metu
jis maitina gyvas biitybes. ValdZios Zmogus taip pat apripina daug gyvu-
Ju biitybiy: seimos narius, gausy savo imones darbininky biirj. Deja, vi-
sa jo gyvenima gali sugriauti Zmona, nutardama skirtis su juo. Kat vyras
praranda ramybe, griliva viskas: suyra Seima, i3siskirsto vaikai, uisidaro
imoné. Todél moteriai, kuri troksta igyti Krsnos samone, geriau su vyru
sugyventi taikiai. Sutuoktiniai neturety skirtis jokiomis aplinkybémis. No-
rédami, kad ju gyvenima lydéty sékmé, vyras ir Zmona turéty riboti lyti-
nius santykius ir sutelkti savo mintis | Krsnos samone. Siaip ar taip, ma-
terialiame pasaulyje vyrui reikia moters, o moteriai — vyro. Sujunge savo
gyvenimus, jie privalo taikiai gyventi Krspos samonéje, nesibladkydami it
Zaibas po debesuota dangu.

Retkartiais debesuotame, griaudéjanéiame danguje pasirodo vaivoryks-
té, panasi | lanka be templés. Lankas islenktas todél, kad abu jo galus
jungia templé. O vaivoryksté ir be templés nuostabiai issilenkia dangu-
je. Auksciausiasis Dievo Asmuo, atéjes { §§ materialy pasauli, irgi atrodo
panasus | paprasta Zmogu, taiau materialios salygos Jo neveikia. ,,Bha-
gavad-gitoje™ Viespats sako, kad Jis apsirveiskia vidine Savo galia, kurios
nepandioja tSoriné galia. Tai, kas paprastai biitybei yra panéiai, Dievo As-
meniui — laisvé. Lifiy meto ménulj vzstoja debesys, tadiau tarpais jis is-
nyra i$ uZ debesy. Kartais plavkiant debesims atrodo, kad ménalis juda,
tatiau i§ tiesu jis nejuda — $is jspiidis susidaro dél debesy judéjimo. Taip
ir iliuzija aptemdo tikraja dvasios $viesq, kai Zmogus sutapatina save su
judandiu materialiu pasavliv, ir materialiy darby tékmeé veréia ji manyti,
esq jis einas per jvairias gyvenimo sritis. Ta pojiiti sukelia netikras ego,
kuris atriboja dvasine blti nuo materialios, kaip kad debesys atriboja me-
nulio $viesa nuo tamsos. Kai prasidedant lilitims atslenka pirmieji debe-
sys, ima dziaugsmingai Sokti povai. Sokané¢ius povus galima palyginti su
i§vargintais materialistinio gyvenimo Zmonénus. Jeigu jiems pavyksta su-
sitikel su zmonémis, kurie su atsidavimu ir meile tarnanja Viedpadiui, jie
tampa apsviesti ir irna $okti tarsi povai. Mes turéjom progos tuo isitikin-
ti — daugelis mokiniy, kurie pries atetdami § Krsnos samong buvo $alti ir
niitrlis, susipazing su bhaktomis émé Sokti tarsi dZiigaujantys povai.

Augalai auga gerdami i$ dirvos vandeni. Taip ir ilgy askeziy issekintas
Zmogus, patyres ju rezultatus, pradeda dZiaugtis gyvenimu ir semiasi juti-
miniy malonumy i$ §eimos, visuomenés, meilés, namy ir pan. Kartais ga-
lima matyti, kaip gervés bei antys klaidZioja eZery ir upiu pakrantémis,
nors pakrandiy vandenys dumblini, pilni Siuksliy bei dygliazoliu. Taip el-
giasi ir Seimos Zmonés, kurie neifsiugdé Krsnos samonés: jie visa gyveni-
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ma kenfia, tadiau iSsizadéti materialaus gyvenimo nenori. Be Krsnos sa-
monés Zmogus neras laimes nei gyvendamas Seimeje, nei badamas vienas.
Srila Narottama dasa Thakura savo maldose teigia noris bendrauti su tuo
zmogumi, kuris su transcendentine meile tarnauvja Viedpadiui ir be pa-
liovos gieda $venta Viedpaties Caitanyos varda — nesvarbu, ar jis vedes,
ar atsizade¢jes pasaulio. Materialisto gyvenimas — tai nesibaigianéiy bédy
virting, o Krsna isisamonings zmogus visada jaudiasi laimingas.

Kaip laukuose stovinéius pylimus kartai nuplauna smarki lidtis, taip ir
klaidinga ateistiné propaganda Kali amzZiuje pralauZia Vedy nurodyny
nustatytas ribas. Dél to Zmonés pamazu pagenda ir tampa bedieviais. LiG-
¢iy metu véjo genami debesys prapliumpa lietumi, kurivo visi dZiaugiasi
lyg nektaru. Toks pat nektaras yra ir turtingy Zmoniy — valdovy bei pirk-
liu dovanos, kurias jie Vedy pasekéju, brahmany, paskatinti dalina kaip
ismaldg dideliy aukojimy metu. Keturi Zmoniy visuomenés slucksniai —
brahmanos, ksatriyos, vaisyos ir Sidros — sukurti tam, kad Zmonés tai-
kiai sugyventy ir bendradarbiauty. Kai visuomenei vadovauja patyre Ve-
dy brahmanos, kurie atnagaunja aukas ir lygiai paskirsto turtus, taip viskas
ir vyksta.

Vrndavanos miskas po lietaus dar pagrazéjo, gausiai prinoko mango,
datuliy, gervuogiy ir kity uogy bei vaisiy. Viedpats Krsna, AukSciausia-
sis Dievo Asmuo, Jo draugai ir Viedpats Balarama jZengé j miska pasi-
dziaugti naujuoju mety laiku. Sviezioje 2oléje atsiganiusios karvés atgavo
jégas ir ju teSmenys ispampo nuo pieno. Kai Viespats Krsna Sauké karves
vardais, sios Zvelgdamos su meile tuojau bégo pas Jj ir i§ dZiaugsmo pie-
nas tekéjo ié ju tesmeny. Traukdamas per Vrndivanos miska netoli Go-
vardhanos kalno, Viespats Krspa Svytéte svytéjo i§ dziaugsmo. Yamunos
pakrantés medzivose Jis maté bi¢iy avilivs, i§ kurig varvéjo medus. Nuo
Govardhanos kalno $nioksdami krito kriokliai. Krsna girdédavo malony
ju Gizesi, kai landziodavo po Govardhanos olas. LiGiciy metas dar nepasi-
baigé, tafiau pamazu artinosi ruduo, ir kartais, daZniausiai vzklupus lietui,
Krsna su bidiuliais siépdavosi miske po medziais ar Govardhanos olose ir
smagiai leisdavo laika, ragaudami prinokusius vaisius ir $nekuciuodamie-
si, Kai Krsna ir Balarama visa dieng biidavo miSke, motina Ya$oda atsiys-
davo Jiems vaisiy, saldumyny ir ryZiy su jogurtu. Krsna sesdavo valgyti
ant akmens Yamunos pakrantéje. Krsna, Balarama ir piemenukai valge
ir kartu seké akimis karves, verSelius bei jau¢ius. Karvés atrodé pavargu-
sios, nes sunkis teSmenys trauke prie Zemes. Taciau dabar, pailséjusios ir
priédusios Zolés, jos atrode patenkintos, ir Krspa dZiaugesi, Ziiredamas |
jas. Jis didZiavosi, regédamas misko groii, kuris buvo vélgt Jo galios pasi-
reiskimas.
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Tokiomis akimirkomis Krsna girdavo ypatinga gamtos veikima liti¢iu
metu. , Bhagavad-gitoje” pazyméta, jog materialioji galia, arba gamta, ne-
gali veikti savarankiskai. Ji veikia valdoma Krsnos. ,,Brahma-sarshitoje™
teigiama, kad materiali gamta, kuri vadinama Durga, veikia kaip Krsnos
$esélis. Ji paklista visiems Krsnos isakymams. Taigi gamtos grodis liticiu
metu pasireitké Krsnos valia. Netrukus vanduo tvenkiniuose tapo skaid-
rus it kristolas. Piité gaivus artéjancio rudens véjelis. Dangus visiskai is-
sigiedrijo ir vél aigavo iprasta Zydra spalva. Skaidriame migko tvenkinyje
Zydintys lotosai atrodé tarsi puole yogai, kurie griZo | dvasinj gyvenimg ir
vél atgavo savo grozi.

Atéjus rudeniui, gamtai griZta natiiralus grozis. Materialistas, {sitraukes
i Krsnos samong ir pradéjes gyventi dvasiskai, irgi tampa tyras kaip ru-
dens dangus ir vanduo. Ruden]j danguje nelieka tamsiy debesy griisties, o
vandenyje — dumblo. Apsivalo Zeme. Taip ir pradejes praktikuoti Krsnos
samong Zmogus netrukus apsivalo nuo iSorings ir vidinés nesvaros, Todél
Krsna ir vadinamas Hari. Hari reiSkia ,tasai, kuris pasalina®. Zmogui te-
reikia pradéti praktikuoti Krspos samong, ir Krsna tuoj pat pasalina bjau-
riausivs iprocius. Rudens debesys — balti, nes juose nebéra vandens. Taip
ir atsizadéjes veiklos Zmogus, kuris paiiko visus Seimos retkalus (namy,
zmonos bei vaiky iflaikyma) ir visiskai pasinéré | Krsnos samong, ijsiva-
duoja nuo visy réipeséiy ir tampa Sviesus kaip rudens debesis. Kartais ro-
denj kalnuose $niokiéia tyro vandens kriokliai, o kartais jie tyli. Taip ir
didieji 3ventieji kartais skieid?ia tyra Zinojima, o kartais tyli. Tvenkiniai,
per liiitis sklidini vandens, rudeni ilgainiui isdZinva. MaZi gyviai, besivei-
siantys juose, negali suprasti, kad juy kasdien mazéja, kaip nesuvokia ir
materijon jklimpe zmonés, jog kasdien vis trumpéja juy gyvenimas. Jiems
labiau riipi karvés, nuosavybé, vaikai, visnomené bei draugysté. Kadangi
rudeni senka vanduo, o saulé tebekepina, tvenkiniuose besiveisianéiy gy-
viy knibZdélynas nerimsta. Lygiai taip elgtasi ir nesusivaldantys Zmonés,
kurie visada jaudiasi nelaimingi, nes nesugeba dziaugtis gyvenimu ar islai-
menija nuvysta, taip ir Krsnos samong igijusio Zmogaus troskimas mégau-
tis Seimyniniu gyvenimu ima nykiti,

Atéjus rudeniui, vandenynas nurimsta tarytum dvasiskai paZines save
Zmogus, kurio nebetrikdo trys materialios gamtos gunos. Ruden; @ikinin-
kai kaupia laukuose vandens atsargas — stato tvirtus pylimus, uztverdami
kelig laukuose susikaupusiam vandeniui. Maza vilties, kad dar palis, tad
jie stengiasi sulaikyti vandenj. Dvasiskai patobuléjes Zmogus irgi neeikvo-
ja jégu jausmams valdyti. Penkiasdesimties mety sulaukusierns Zmonéins
sililoma pasitraukti i8 Seimos ir tausoti fizines jégas — jas reikéty skirti tik



Turinys
Rudens aprasymas 137

Krsnos samenei tobulinti. Jeigu Zmogus nemoka valdyti jausmy ir sutetkti
ju transcendentinés meilés tarnystei Mukundai, jam nepavyks issigelbeti,

Rudenj dieng nepakenciamai kepina saulé, tadiau vaiski nakties méne-
siena per diena isvargusiems zmonéms teikia poilsj. Zmogui, ieskanciam
prieglobséio pas Mukunda, arba Krsna. jo nuovargis, kurj sukelia klaidin-
gas sielos ir kiino tapatinimas. kaipmat iSnyksta. Mukunda, arba Krsna,
yra Vyndavanos mergeliy paguoda. Vrajabhiimio mergeles visada kankina
i8siskyrimas su Krspa. Tadiau, pasimacius su Juo ménesienos nutvieksta
rudens nakti, issiskyrimo sukeltas nuovargis dingsta, Nakti, issisklaidzius
debesims, nuostabiai §viecia Zvaigzdés. Grazus it Zvaigidé rudens dangu-
je tampa ir apsivales nuo visy nesvarybiy bei isisamonings Krsna zmo-
gus. Nors, pasak Vedu, jis turéty vykdyti karmq — atnasauti aukas, tadiau
galutinis aukos tikslas, kaip nurodo ,Bhagavad-gita”, — kreiptis i Krsnos
samone, gerai suvokus, kur veda Vedos. Taigi tyra Krsna isisamoninusio
bhaktos sirdj galétume palyginti su vaiskiu rudens dangumi. Giedrame
rudens danguje menulis ir zvaigideés tviska labai ryskiai. Kaip ménulis nu-
§vinta tarp Zvaigidziu, taip Viedpats Krsna apsireiskia Yadu giminés pa-
dangéje tarp Yadu giminés nariu. Kai miSko pievose prazysta géles, Svel-
nus, kvapnus véjelis atgaivina po vasaros kariciy ir laciu. Deja, gopiy jis
visiskai nepaguodzia, nes juy $irdys priklauso Krsnai. Paprastiems Zzmonéms
rudens véjelis malonus, bet gopés dziaugsma tepajunta Krsnos glébyje.

Atéjus rudeniui pastoja karveés, slirnos, kity zvériy bei paukiciy patelés,
nes daznriausiai tada sustipréja patiny lytinis potraukis. Tai primena trans-
cendentalistus, kuriems Auksciausiojo Viespatics malone tenka galimybé
pasiekti gyvenimo tiksla, Srila Ripa Gosvamis ,Upadesamrioje” moko
Zmones tarnauti Viespaciui su didziausiu jkvepimu, kantrybe ir tikéjima.
Reikia gyventi vadovauiantis taisyklémis ir nurodymais, nesusitersti ma-
terija ir laikytis bhakty draugijos. Tas, kuris laikysis $iu principy, bitinai
pasieks geidZiama atsidavimo tarnystes rezultata. Kantriai besilaikantie-
ji reguliatyviy atsidavimeo tarnystés principu visad pasiekia tiksla, kaip ir
pastojusi moteris susilaukia kadikio,

Rudenij eZerai praZysta lotoso Ziedais, tadiau lelijos tada nezydi. Ir leli-
jos, ir lotosai auga sauléje, bet kaitriis rudens saulés spinduliai patankiis tik
lotosui. Tai pasakytina ir apie $ali, kuri turi galinga karaliy ar vyriausybe.
Jiems vatdant negali klesteti nepageidaujami visuomenés elementai — va-
gys ir plésikai. Kai piliediai zino, jog ju neuzpuls plésikai, jie gali ramiai gy-
venti ir dirbti. Tvirta vyriausybé yra tarsi kaitrQs rudens saulés spinduliai,
lelijos — tarsi plésikai ir kiti nepageidanjami visuomenés nariai, o lotoso
ziedai — tarst patenkinti valstybeés piliediai. Rudenj laukuose subresta ja-
vai, ir Zmonés dZiaugiasi gausiu derliumi. Jie atlieka apeigas, pavyzdziu,
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Navanng, kai Auksciausiajam Dievo Asmeniui atna$aujami surinkti gri-
dai. Griidai aukojami Dievybeéms jvairiose $ventyklose. Visi kvieéiami ra-
gauti saldaus ryziy patiekalo i$ naujojo derliaus. Atliekamos ir kitos religi-
nés apeigos bei garbinimo ritualai, ypa¢ Beongalijoje, kur vyksia didZiausia
i$ $iy apeigy — Durga-pijja.

1 Vrndavang atéjo nepaprastai graZus ruduo, nes Vradavanoje gyveno
Aukstiausiasis Dievoe Asmuo — Krsna ir Balarama. Pirkliai, karaliskojo
luomeo atstovai ir didieji iSminciai galéjo laisvai keliauti ir Viespaties ma-
lone turéti visko, ko troksta. Taip transcendentalistai, istriike i materia-
laus kiino narvo, pasiekia trokstama tiksla. Kol tesiasi lintys, prekijy luo-
mo zmonés negali keliauti, todél ir juy pelnas menkas. Karalidkojo lnomo
atstovai taip pat tvo metu negali keliauti ir rinkti i$ Zmoniu mokeséius.
Liditys sulaiko ir $ventuostus, kurie noréty keliauti ir skelbti transcenden-
tines Zinias. Tadiau rudeni visi iStrdksta i$ Sios nelaisvés. Transcendenta-
listy — jAdniy, yogu ir bhakty — dvasiniai laiméjimai néra tobuli, kol jie
yra materialiame kiine. Taciau palikgs kiina, t.v. po mirties, jAdnis istirpsta
dvasiniame Aukidiausiojo Viespaties svytéjime, vogas pasikelia j auksies-
ntasias planetas, o bhakia eina i Aukiciausiojo Viedpaties planeta, Golo-
ka Vrndavang, arba | Vaikunthas ir ten dziaugiasi amzinu, dvasiniu gyve-
nimu.

Taip Bhaktivedanta baigia komentuoti dvidesimtqji , Krsnos* skyriy, pa-
vadinig ,, Rudens aprasymas®.
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Gopes pavilioja fleitos garsai

Krsnai labai patiko miske, kur Zvdéjo gélés ir linksmai dizge bités bei
tranai, Pauksciai, medZiai ir jy $akos atrodé nepaprastai laimingi, ir Krsna,
beganydamas su Sri Balarama bei piemenukais karves, €mé groti franscen-
dentine Savo fleita. [Sgirdusios Krsnos fleitos garsus, Vindavanos gopés
prisimindave Jji ir girdavo nuostaby Jo grojima. Besistengdamos apsakyti
melodingus Krsnos fleitos garsus, gopés prisimindavo ir Zaidimus su Juo.
Tada ju mintys visai susijaukdavo, ir jos neistengdavo Zodziais isreiksti tu
garsy grozio. Kalbédamos apie transcendentinius garsus, jos prisimindavo
Krsnos drabuzius, Jo plaukus, kurivos puoié povo plunksna, tarsi Jis bi-
ty sokéjas, ir uZ ausies kySandias mélynas géles. Jo rabai spindéjo aukso
geltoniu, o ant kaklo kabojo vaijayanii vérinys. Zavingai pasipuoses Krsna
pildé fleitos skylutes nektaru, kuris sruve i§ Jo lipu. Taip gopés jsivaizda-
vo Krsna, bezengianti i Vindavanos miska. $i miska visada gaubia slovés
aureolé, nes ten galima rasti Krsnos ir Jo palydovy pédy Zymes.

Krsna nuostabiai grojo fleita, ir jos garsai burte uzbiré gopes. Sie
garsai jaudino visas juos girdinéias gyvasias btybes. Viena i§ gopiy taré
draugéms: ,Didziausias akiy tobulumas — tai regéti Krsna ir Balarama,
kai Jie, grodami fleitomis, Zengia { miska ir gano su draugais karves®,

Tie, kurie nuolat skendi transcendentinéje meditacijoje ir mato Krsna
viduje ir iSoréje, kurie masto apie Ji — grojanti fleita, Zengianti | Vinda-
vanos miska ir gananti karves kartu su piemenukais, — iSties pasieké to-
bulg samadhi. Samadhi, transas — tai visy jutimy sutelkimas i kuri nors
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objekta, o gopiy zodziai nurodo, jog prisiminus Krsnos zaidimus pastekia-
mas meditacijos ir samadhi tobulumas. ,,Bhagavad-gitoje* irgi tvirtinama,
kad i$ visy yogy tobuliausias yra tas, kuris nuolat paskendes mintyse apie
Krsna.

Kitos gopés nuomone, ganantys karves Krsna ir Balardma atrodeé tarsi
besiruodiantys iseiti | sceng aktoriai. Krsna vilkéjo Zvilgandiais geltonais
riibais, o Balardma — Zydrais. Rankose Jie laiké jaunas mango sakeles,
povo plunksnas bei géliy puokstes. Pasipuose lotoso Ziedy girliandomis
Jie kartais draugy biiryje dainnodavo nuostabiais Savo balsais. Viena go-
pé klausé kitos: ,Kodél Krsna ir Balardma tokie graziis?* O toji atsa-
ké:  Mielosios draugés, mes net jsivaizduoti negalime, kokius dorybingus
darbus teko nuveikti bambuko fleitai, kad dabar galéty gerti Krspos lipy
nekiara®. Kartais Krspa buciuoja gopes, todel tik jos gali paragauti trans-
cendentinio Jo liipy, kurios laikomos gopiy nuosavybe, nektaro. Todél go-
pés klausinéjo: , Kodél Kysnos fleita — paprasta bambuko lazdelé — nuo-
latos geria Krsnos lipy nektara? Jos tévai turéty biti labai laimingi, kad
§i bambuko lazdelé tarnanja Aukséiausiajam Viedpaciui®.

EZerai ir upés laikomi medZiy motinomis, nes mediiat gyvena vien
vandeniu. Vendavanos eZery ir upiy vandenyje Zydéjodaugybé laimingy
lotoso Ziedu, nes vandenys mané: ,Kaipgi galéjo atsitikel, kad misy vai-
kas — bambuko lazdelé geria Krsnos lipy nektara?* Matydami, kad ju
giminaitis tarnauja VieSpaéiui, dZifigavo ir upiy bei eZery pakrantcse an-
gantys bambukai, katp kad iSmanantys zmones dzZiaugiasi regédami Vies-
padiui tarnaujanéius savo vaikus, Nuo dziaugsmo apimtuy medziy $aky var-
véjo medus, kuris sunkési i§ bi¢iu aviliu,

Kartais gopés kalbédavo draugéms apie Krspa: ,Brangios bi¢iules, mu-
s Vindavana atne$e ilove visai zemel, nes Sia planeta pagerbé Devaki
sitnus, palikdamas joje lotoso pedas. Kai Govinda uZgroja fleita, ima Selti
povail. Kai Govardhanos kalvos virSineje ar siényje Zzverys, medZial ir au-
galai pamato Sokancius povus, jie nuséifiva ir labai démiai kiausosi trans-
cendentiniy fleitos garsy. Mums atrodo, kad tokia palaima jokioje kitoje
planetoje neimanoma®. Nors gopés tebuvo kaimo piemenaités, jos gerai
iSmané apie Krspa. Taigi aukiciausias tiesas galima pazinti klagsantis Ve-
dy i$ autoritetingy saltiniy.

Kita gopé taré: ,.Brangiosios draugés, pazvelkite i stirnas! Nors tai
kvaili gyvuliai, tadiau ir jos ateina pas Nandos Maharajos stiny Krsna. Jas
vilioja ne tik Krsnos ir Balaramos ritbat — tereikia idgirsti fleitos garsus,
ir stirnos kartu su savo vyrais kupinomis meilés akimis pagarbiai lenkiasi
Viespaciui®. Gopés pavydéjo stirnoms, nes jos galéjo tarnauti Krspai kar-
tu su savo vyrais. Gopés pamanydavo, kokios anos laimingos, nes kai jos
norédavo eiti pas Krsna, ju vyrat ne itin tno dZiaugdavosi.
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Dar kita gopé saké: ,Mielosios draugés, Krspa taip puosdniai apsiren-
ges, jog moterys tik dél Jo atlieka jvairiausias apeigas. Transcendentiniai
Jo fleitos garsai Zavi netgi dangaus gyventojy Zmonas. Jos keliawja orlai-
viais erdvémis, o greta jy visada bina ju vyrai, tadiav pasigirdus Krsnos
fleitai jos ima jaudintis. Juy Sukuosenos idsileidZia, 0 drabuZiai, standziai
aptrauke kiing, atsipalaiduoja®. Taigi transcendentiniai Krsnos fleitos gar-
sal pasiekia visus visatos kampelius. Svarbu ir tai, kad gopés Zinojo apie
ivairiausiy orlaiviy, skraidanciy dangumi, buvima.

Trecioji gopé §tai ka pasaké: ,Mielos biciules, transcendentiné Krsnos
fleita uZburia net karves. Joms atrodo, jog i$ fleitos licjasi nektaras, ir jos
tuojau pat pastato ilgas ausis, norédamos, kad | jas patekty sodrusis nek-
taras. Verseliai gi, apZicje meoting spenelius, nebegali Zisti pieno. Atsida-
vimo jausmas gniauZia jiems kvapa, o 1§ akiy sriiva adaros, kurios paredeo,
kaip karstai jie glaudZia prie Sirdies Krsna“. Netgi Vrndavanos karves ir
versehiai verke del Krsnos ir glaude ji prie Sirdies. I8 tikryjy meile Krspos
samongje vainikuoja asaros.

Viena jauna gopé pareiské savo motinai: ,Brangi motule, paukééiai,
tupintys ant medZiy Saku, Zvelgia | fleita grojantj Krsng labai atidziai
klausydamiesi. Ju isvaizda sakyte sako, kad jie pamirso viska ir tesiklauso
Krsnos fleitos garsy. Tai liudija, jog tie paukidiai nepaprasti — tai didieji
iSminciai ir bhaktos, gime Vyndavanos miske tik todel, kad iSgirstu Krsnos
fleita®. Didieji i$min¢iai ir mokslininkai domisi Vedy tiesomis, o jy esme
trumpai isreiksta ,Bhagavad-gitoje™: vedais ca sarvair aham eva vedyah.
Vedy tiesos skirtos tam, kad paZintume Krspa. Pauksciy elgesys aiskiai
rodé, kad jie — tikrieji Vedy iSminties Zinovai, kadangi pasiryzo klausytis
transcendentiniy Krsoos fleitos garsy ir atmeté kitas vediskojo paZinimo
$akas. I$girdusi transcendenting Krsnos fleita, netgi Yamuna paniido ap-
glébti Jo lotoso pédas. Ji liovesi audringai bangavusi ir neSdama rankose
lotoso Ziedus ramiai nuplauké, kad svelniausiy jausmuy kupina padovano-
ty juos Mukundai.

Kartais rudens saulés kaitra darési nepakenciama, tad, Krsnai ir Bala-
ramai su dravgais begrojant fleitomis, Juy gailedamt danguje susitvenkda-
vo debesys. Noredami susidraugauti su Krsna, debesys vir berniuky gai-
vi i8skleisdavo vésinanti savo skéti. Zaismingos éiabuvés merginos irgi su
malonumu barsté veidus ir kritis Vrndavanos dulkémis, rausvomis nuo
Krsnos lotoso pedu prisilietimo. Jos buvo pilnakriités ir labai atstringos,
taéiau kai ju kritis glosté jy mylimieji, didelio malonumeo jos nepatirdavo.
I3 misko tankymés jos matydavo, kaip Krsnai einant nuo Jo lotoso pédy
byrantys kunkumos milteliai rausvai nudazo Vindavanos lapus ir Zoles. Jo
lotoso pédas gopés glausdavo prie savo kritiniy, irgt pabarstyty kuskuma,
o Krsnai su Balarama ir draugais bevaik$tiojant po Vrndavanos miska,
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rausvieji milteliai biro ant 2emes. Taigi aistringos ¢iabuvés ziliréjo j fleita
grojanti Krsna ir, pamaéiusios ant Zemés rausva kurtkurng, nedelsdamos
barsté ja savo veida bei kraitis. Sitaip jos patirdavo visiska pasitenkinima,
kurio nejausdavo, kai mylimieji liesdavo juy kriitis. PaZintis su Krsnos sg-
mone gali tuoj pat patenkinti visus materialius geismus.

Kita gopé émé kalbéti apte Govardhanos kalva, sakydama, kokia ji
nepaprasta: , Tai laiminga Govardhanos kalva — ji taip daZnai mato Vies-
pacius Krsna ir Balarama, bevaikstanéius po ja. Govardhang nuolat lyti
Viedpaties lotoso pédos. Dékodama VieSpaciui Krsnai ir Balaramai, Go-
vardhanos kalva teikia jvairiausius vaisius, $aknis, Zoles bei malony, kristo-
linio tyrumo eZery vandeni — ir viska ji skiria VieSpadiui. Taciau geriausia
Govardhanos dovana — §viezia zolé karvéms ir verseliams“. Govardha-
nos kalva Zinojo, kad Vie$paéiui visada bus malonu tas, kas malonu my-
limiausiems Jo palydovams — karvéms ir piemenukams.

Kita gopé sake, kad Vindavanos miSkas atrede stebuklingai, kai po ji
vaikitinedami Krsna ir Balarima grojo fleitomis ir bictuliavosi su jvairio-
mis judandiomis ir nejudriomis gyvomis esybémis. Jiems grojant transcen-
dentinémis fleitomis, judandios gyvosios esybés sustingdavo neteke Zado,
o nejudriosios — medziai ir kiti augalai — ekstazés pagauti imdavo virpe-
i,

Ant pediu Krsna ir Balarama nesiodavosi pancius, tarytum bty buve
paprasti piemenukai. Prie§ melidami karves berniukai suriSdavo uzpaka-
lines karviy kojas trumpa virve, Sios virvés beveik visada buvo matyti
amt berniuky ir Krsnos bei Balaramos peciy. Nors Krspa ir Balarama —
Aukitiausiasis Dievo Asmuo, Jie elgesi tarsi paprasti piemenukai, tad vis-
kas, ka Jie daré, buvo nuostabu. Kai Vrndavanos miske ar ant Govardha-
nos kalvos Krsna gané karves, likusios kaime gopés né akimirkai Jo ne-
pamirddavo ir pasakodavo viena kitai apie transcendentinius Jo Zaidimus.
Vienaip ar kitaip nuolatos prisiminti Kysna — puikus Krsnos samones pa-
vyzdys. Gopiy elgesys visada tobulas, tad Viespats Cattanya ir saké, jog
niekas negarbina Aukiéiausicjo Viespaties geriau uz gopes. Gimé jos ne
kilmingose brahmany ar ksatrivy, 0 vaisyy Seimose, ir neigi ne turtingy
prekiju, o piemeny. Gopés nebuvo labai issilavinusios, nors i§ brahmany,
Vedy moksio autoritety, daug suZinojo. Gopés nuolat masté apie Krsna,
ir kitkas joms nerfipéjo.

Taip Bhaktivedanta baigia komentuoti dvidesimt pirmaji ., Krsnos" sky-
riy, pavadintq ,,Gopes pavilioja fleitos garsai*.
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DVIDESIMT ANTRAS SKYRIUS

Krsna pavagia
netekéjusiu mergeliu gopiu
drabuzius

Pagal Vedy paprodivs, netekéjusios dedimties—-keturiolikos mety mer-
ginos, norédamos gauti gera vyra, garbina arba Viespati Siva, arba deive
Durga. Netekejusias Vindavanos mergeles pavergé Kyspos groiis, ir vis
délto prasidéjus Hemantai {(mety laikas pries pat ziema) jos tebegarbino
deive Durga. Pirmasis Hemantos ménuo vadinamas Agrahayana (spalis—
lapkritis). Agrahdyanos ménes] netekéjusios Vrndavanos mergelés émé
garbinti deive Durga, duodamos izadus. I8 pradzin jos valgé havisydn-
ng — kartu virty ankstiniy, vadinamuy ,,mung®, ir ryziu patiekala be jokiy
prieskoniy ir kurkumeos. Vedos pataria valgyti $i patiekala pries ritualines
apeigas kiinui apvalyti. Kiekviena anksty ryta, iSsimaudzivsios Yamunos
upéje, netekéjusios Vrndavanos gopés lovino deive Katyayani. Katyaya-
ni — kitas deivés Durgos vardas. Garbinant deive, i$ Yamunos pakraniés
smeélio bei molio nulipdoma skulptiirélé pagal Durgos atvaizda. Vedy ras-
tuose nurodomi materialiis elementai, 1§ kuriy galima padaryti dievybés
atvaizda: ji galima nupiesti, iSlieti i§ metalo, pagaminti i§ brangakmeniy,
medzio, zemés ar akmens, arba garbintojas gali sukurti ji savo Sirdyje. Fi-
losofai mayavddziai $iuos dievybiy pavidalus laiko isivaizduojamais, taciau
Vedy raStuocse jie pripaZistami tapaciais arba Auk$¢iausiajam Viedpaciui,
arba konkrediam pusdieviui.
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Netekejusios gopés lipdé deivés Durgos atvaizda ir garbino ji, auko-
damos candanos pasta, girliandas, smilk::flus, ugni ir jvairiausias dovanas —
vaisius, grudus bei augaly 3akeles. Pagarbinus deive, prasoma palaimini-
mo. Netekéjusios mergeleés karstai meldési deivei Katyayani, kreipdamo-
si i ja Sitaip: ,.O auksciausioji iSorine Dievo Asmens galia, o aukiéiausioji
mistine jéga, o aukéfiausioji Sio materialaus pasaulio valdove, o deive, bitk
mums gailestinga ir padék iStekéti uz Nandos Maharajos siinaus Krspos®.
Dazniausiai vaisnavos pusdieviy negarbina. Tiems, kurie nori tyrai atsida-
ve tarnauti Viespadiui ir tobuléti, Srila Narottama dasa Thakura grietai
uzdraude garbinti pusdievius. Taciau gopés, kuriy meilés Krsnai niekas ne-
pranoksta, garbino Durga. Pusdieviy garbintojai kartais primena, esg §tai
ir gopés garbine deivg Durga, taciau nepamirskime, ko jos sieké. Dazniau-
siai deive Durga Zmonés garbina trok$dami materialiy malonumu. Tadiau
gopés meldést, kad istekety uz Viedpaties Krsnos. Jeigu tikslas — Krsna,
tinka bet kurios priemonés jam pasiekii. Gopés buvo pasiruodusios daryti
viska, kad tik patenkinty Krsna ar galéty patarnauti Jam. Fai pats nuosta-
biausias gopiy bruoZas. Visa ménesj jos garbino Durga, kad atitektu Krs-
nai. Gopés kasdien meldesi, kad Krsna, Nandos Maharajos stinus, taptu
ji vyru,

Anksty ryta gopés traukdave prie Yamunos kranto iSsimaudyti. Susi-
rinkusios ir susikibusios rankomis, jos garsiai giedodavo apie nepaprastus
Krsnos Zaidimus. Nuo seno Indijos moterys bei merginos eina maudytis
1 upe visigkai nuegos, palikdamos riibus ant kranto. Prie upés, kur mau-
dosi miergaités bei moterys, pasirodyti vyrams buvo grieztai draudziama.
Taip elgiamasi ir dabar. AvksCiausiasis Dievo Asmuo, Zinodamas, ko nori
jaunos netekéjusios gopés, palaimino jas, kad isipildytu ju trodkimai. Jos
trosko, kad Krsna tapty ju vyru, ir Krsna panore patenkinti ju troskimus.

Meénesiui baigiantis, Krsna su draugais atéjo | motery maudymosi vie-
ta. Kitas Krsnos vardas — Yogeévara, visy mistiniy jégy valdovas. Medi-
tuodami yogai idsiugdo gebéjima suvokti menkiausius kity Zmoniy sielos
virpesius, ir Krsna, be abejo, zinojo, apie ka svajoja gopés. Atéjes prie
upés, Jis nedelsdamas surinko gopin drabuzius. ilipo i greta auganti medi
ir sypsodamasis éme su jomis Snekuciuotis.

~Mielosios mergaités, — taré Jis, — jis turite kiekviena paeilivi prieiti
prie Manes ir papradyti, kad graZindiau riibus, ir tada A3 jums atiduosiu
juos. AS nejuokauju ir kalbu visai rimtai. Neturitt jokio noro su jumis juo-
kauti, nes, garbindamos deive Katyayani, jis visa ménesi laikétés regulia-
tyviuju principu. Tadiau nepulkite éia visos kartu, eikite po viena. A$ noriu
pamatyti kiekvienos jlisy grozj — jisu visy tokie liauni liemenys. Prasau
prieiti po vieng. Padarykite, kaip A§ geidziu*.
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Isgirdusios linksmus Krsnos Zodzius, vandenyje besimaudancios mer-
gaités éme zvalgytis viena | Kkita ir Sypsotis. Jos apsidZiauge Sivo Krsnos
prasymu, nes buvo Jj isimylejusios. Mergaités droviai Zvalgesi viena j ki-
ta, tadiau i3 vandens nebrido, nes buvo nuogos. {lgai isbuvusios vandenyje
ios sudalo ir drebéjo, tadiau $velnis ir linksmi Govindos Zodziai pripilde
jas dziaugsmo, ir susijaudinusios jos taré: ,,Brangusis Nandos Maharajos
stinau, nesifaipyk i3 misy, tai neteisinga. Tu esi labai gerbiamas, nes Ta-
vo tévas — Nanda Maharaja. Tu ir mums labai patinki, tac¢ian Tau neva-
lia 3itaip Saipytis i$ musu, juk vandenyje mes sudalome ir visos tirtame.
Neversk miisu kentéti ir tuoj pat grazink drabuzius®. Po to jos labai nuo-
lankiai kreipési j Krsna: ,.Mielas Syémasundara, mes esame amzinos Ta-
vO tarnaités ir nedvejodamos privalome vyvkdyti Tavo valia, nes tai mi-
sy religiné pareiga. Bet sio Tavo prasymo mes negalime jvykdyti, ir jeigu
Tu primygtinai to reikalausi, mes pasiskusime Nandai Maharajai. O jeigu
Nanda Maharaja Taves nenubaus, tada apie Tavo nederama elgesi mes
pranesime karaliui Karsai®.

Isklauses netekéjusiy gopiy Zodzius, Krsna atsaké: , Mielos mergaiiés,
jeigu laikote save amZinosiomis Mano tarnaitémis ir visada pasiryzusios
vykdyti Mano valia, tada jsakau: Sypsodamosi i§ eilés ateikite pas Mane
pasiimti savo riilby. Man né motais, kad skysités Mano tévui. Jis jau senas
ir nieko Man nepadarys®.

Gopés pamaié, kad Krspa tvirtai ir ryZtingai nusiteikes, ir suprato, jog
joms nelieka nieko kiia, kaip tik paklusti Jo valiai. Viena po kitos jos bri-
do i§ vandens, bet, badamos visitkai nuogos, stengési pridengti nuoguma
kaire ranka. Sitaip jos ir stovéjo, visos drebeédamos. Jos buvo tokios pa-
prastos ir tyros, jog negaléjo nepatikti Viespaciui Krsnai. Taip issipildé ne-
tekéjusiy gopiy, kurios prasé Katyayani, kad Krspa tapty jy vyru, troski-
mas. Nuoga moteris tegali pasirodyti savo vyrui. Netekéjusios gopés to ir
geidé. Silaip Krsna jvykdé jy nora. Patenkintas Jis uZsimeté jy ritbus ant
peties ir taré: ,,Mielosios mergaités, jiis maudétés nuogos Yamunos upéje
ir padaréte baisia $ventvagystg. Tuo jiis supykdéte Yamunos valdova pus-
dievi Varunadeva. Tad sudékite rankas ties kakta ir nusilenkite pusdie-
vini Varunpai, kad jis atleistu jums vz §j prasikaltima*“. Gopés buvo labai
naivios ir kiekvieng Krsnos Zodj laike tiesa. Noredamos isvengti Varuna-
devos pykcio bei pasiekti geidZiama tiksla ir, visy svarbiausia, — suteikti
malonuma savo garbinamam Viedpadiui Krsnai, gopés pakluso Jo valiai.
Taip jos tapo Krsnos mylimosiomis ir klusniausiomis Krspos tarnaitémis.

Niekas neprilygs Siam gopiy pasicktam Krspos samonés lygiui. Juk
joms neriipéjo nei Varuna, nei kiti pusdieviai — jos tegeidé patenkinti
Krsna. Krsnai labai patiko gopiy paprastumas, ir Jis visoms i$ eilés grazi-
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no ribus. Nors Krsna apgavo jaunas netekéjusias gopes ir priverté nvogas
stovéti Jo akivaizdoje, nors draugiskai saipési i$ ju, elgési su jomis tarsi
su lélémis ir pavogé ju ribus, jos vis délto buvo patenkintos ir nesiruo-
3¢ skustis. Gopiy laikysena VieSpats Caitanya Mahaprabhu nusako Savo
maldose: ,.Brangus Viedpatie Krsna, Tu gali Mane apkabinti ar sutrypti,
gali sudraskyti Mano $irdj niekada Man nepasirodydamas. Gali daryti vis-
ka, kas Tau patinka, nes Tavo veiksma laisvé neribota. Taciau kad ir kaip
Tu pasielgtum, Tu amziams biisi Mano Viedpats ir nieko kito AS negar-
binsiu“. Stai ka gopéms reiské Krsna.

Viespats Krsna buvo patenkintas gopémis, ir kadangi visos jos noréjo
biti Jo Zmonomis, Jis taré:  Brangios paklusniosios mergaités, A$ Zinay,
kad trokitate Manes, Zinau, kodél garbinote deive Katyayani, ir visiskai
pritariu jiisy poelgiui. Tas, kuris visa savo samone atsigreZia | Mane, netgi
darydamas tai i$ geismo, yra kilni siela. Kaip niekada neisdygs pakepintos
seklos, taip nesukels karmos pasekmiy troskimai, susije su meilés tarnyste
Man*,

»Brahma-samhitoje® pasakyta: karmani nirdahati kintu ca bhakti-bha-
jam. Visus Zmones pan¢ioja darbai, kuriais jie siekia pasitenkinimo, taciau
bhakta darbuojasi tik norédamas patenkinti Viespati, tad kenteéti dél savo
veiklos pasekmiy jam netenka. Gopiy jausmy Krsnai, nors jie ir biity pa-
nasis | geisma, nepalyginsi su iprastomis motery aistromis. PrieZasti pa-
aiskina Pats Krsna. Atsidavimo tarnystés Krsnai darbai yra transcenden-
talus, jie yra virs bet kuriu karmos pasekmiu,

~Brangiosios gopés, —tg¢sé Krsna, — jilsy trodkimas, kad tapciau jiisy
vyru, iSsipildys, nes to pradydamos jiis garbinote deive Katyayani. Kita ru-
deni susitiksime, ir A8 busiu jiisy vyras. As pazadu®.

Pasitraukes | medziy sedéli, Krsna jautési laimingas. Eidamas Jis krei-
pést | Vindavanos gyventojus: ., Brangus Stokakrspa, brangus Varithapa,
brangus Bhadrasena, brangus Sudama, brangus Subala, brangus Arjuna,
brangus Visala, brangus Rsabha — pazvelkite | laiminguosius Vrndavanos
medzius. Savo gyvenimg jie skyre kitu labui. Jie patys kantriai kencia vi-
sas gamtos skiriamas nelaimes — viesulus, lititis, nepakeliama kaitra ir 3ai-
ti, tadiau Zitrékit, kaip jie stengiasi palengvinti sy nuovargi ir suteikti
mums savo pavési, Mielieji draugai, A manau, kad gimimas medziais da-
ro jiems garbe. Fie taip stengiasi suteikti kitiems savo paveési, kad pana-
siis i didziadvasius, kilnius ir dosnius Zmones, kurie visada suteiks ismalda
kiekvienam tiesian¢iam ranka. Sie med#iai priglaus kiekviena. Zmonéms
jie teikia viska, ko reikia — lapus, Ziedus, vaisius, pavési, saknis, Zieve,
kvapnius prieskonius ir kura. Jie — geriausias kilnaus gyvenimo pavyzdys.
Jie panaiiis | taurius Zmones, kurie viska, ka turi — kiing, prota, darbus,
intelekty ir Zodzius — paaukojo gyvujy esybiy labui®.



Turinys
Krsna pavagia netekéjusiy mergeliy gopiy drabuzius 147

Auksciansiasis Dievo Asmuo vaikstinéjo Yamunos krantu, liesdamas
medziy lapus ir vaisius, Ziedus bei Sakeles, ir §itaip $lovino ju dosnuma.
Ivairtis Zmonés gali skirtingai vertinti jvairios labdaringos veiklos nauda
visuomenei, nelygu koks ju poziliris. Tuo tarpu Krsnes samonés judeji-
mo plétojimas suteikia amZina géri visiems. Vist turéty biiti pasirenge ji
skleisti. Vie$pats Caitanya moké biiti nuolankesniam uZ trypiama Zole ir
kaniresniam uZ medj. MedzZiy kantrybe apibiidino Pats Krsna. Skeibian-
tieji Kysnos samoeng turéty pasinaudoti Viespaties Krsnos ir Viedpaties
Caitanyos pamokymais, kuriuos Jie neiSkreipdami perteiké mokiniy seka.

Eidamas per Vrndivanos miska netoli Yamunos, Krsna sustojo gra-
Zioje vietoje, atsisedo ir leido karvems atsigerti 3alto, skaidraus upés van-
dens. Pavarge piemenukai, Krsna ir Balarama irgi numalsino troskul). Po
susitikimo su jaunosiomis gepémis, kurios maudési Yamunoje, visg ryta
Krsna praleido su berniukais.

Taip Bhakiivedamta baigia komentuoti dvideSime antrgji , Krsnos” sky-
riy, pavadintg ., Krsna pavagia netekéjusiy mergeliy gopiy drabuiius”.
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DVIDESIMT TRECIAS SKYRIUS

Kaip buvo iSlaisvintos
aukas atnasaujanciy brahmanuy
Zmonos

Idienojo, ir piemenukai labai i3alko, nes dar buvo be pusryéiy. Priéje
prie Krsnos ir Balaramos jie tare: ,,Brangiis Krsna ir Balarama, Jis esa-
te visagaliai. Jis galite uzmuéti daugybe demonu, taciau Siandien mus uz-
puolé alkis ir neducda ramybés. Sugalvokite ka nors jam numalsinti®.

Draugy prasomi, Krspa ir Balarima parodé Savo gailestinguma ke-
lioims brahmany, kurie atnasavo auvkas, Zmonoms. Jos buvo didzios Vies-
paties bhaktos, ir Krsna pasinaudojo proga, norédamas jas palaiminti. Jis
tare: , Brangiis draugai, ¢ia netoliese gyvena brahmanos. Eikite | ju na-
mus. Dabar jie atnasauja Vedu aukas, vadinamas drigirasa, nes nori pakil-
ti | rojaus planetas. Eikite pas juos”. Tadlau perspéjo juocs: ,,Brahmanos,
pas kuriuos jus siunciu, — ne vaisnavoes. Istarti Misu, Krsnos ir Balara-
mos, vardus jiems lieZuvis neapsiverdia. Jie labat uoliai gieda Vedy him-
nus, nors Vedy paZinimo tikslas — atrasti Mane. Kadangi Krsnos ir Bala-
ramos vardai jiems nepatinka, Mano vardu veréiau jy nieko nepradykite.
Prasykite iSmaldos Balaramos vardu®,

I$malda jprasta duoti aukstos padéties brahmanoms, o Krsna ir Bala-
rama gimé ne bréhmany $eimoje. Balardma buvo ksatrivos Vasudevos si-
nus, o Krsna Vrndavanoje — vaisyos Nandos Mahar3jos. Né vienas i§ Ju
nepriklausé brahmany luomui. Todél Krsna pamané, kad aukas atnasau-
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jantys brahmanos, ko gero, i8maldos ksatriyai ir vaiSyai nepanorés duoti:
~Man jie atsakys iSmaldos. Tad iStarkile bent jau Balaramos varda — gal-
biit ksatrivai jie sutiks duoti iSmalda™,

Auksiciausiajam Dievo Asmeniui liepus, berniukai nuéjo pas brahma-
nas ir émé pradyti iSmaldos. He prisiartino prie brdfimany suglaudg delnus
ir puolé kniabsti, reikddami pagarba: ,,O Zemés dievai, teikités idklavsyti
mus, vykdanéius Viedpaties Krsnos ir Balardmos valia. Tikimés, kad jis
gerai Juos paZistate, ir linkime jums visokeriopos sekmés. Krsna ir Bala-
rama netoliese gano karves, 0 mes Juos lydime. Atéjome paprasyti mais-
to. Jus — brahmanos, religinin taisykliy Zinovai, ir jeigu manytumét, kad
mus vertéty suselpti, duokite mums pavalgyti, kad mes su Krspa ir Bala-
rama galétume numalsint: alki. Jus, braékmanas, visitomené ypac gerbia, ir
visos religinio gyvenimo normos jums turéty biti zinomos®,

Nors kaimo berniukams neprivalu buvo iSmanyti visas vediskasias re-
liginiu apeigy taisykles, jie leido suprasti, kad bendraudami su Krsna ir
Balarama tas taisykles iSmana. Bréiimanas pavadine , religiniy taisykliy Zi-
novais”, berniukai pasaké, kad jeigu Aukiciausiasis Dievo Asmuo, Krsna
ir Balarama, praSo maisto, brdfunanos tuétuojau, ilgai nesvarstydami tu-
réty duoti ko nors pavalgyti, nes ,,Bhagavad-gitoje” pasakyta, kad yajfq,
aukag, deréty atlikinéti tik Viespadiui Visnu patenkinti.

Berniukai tesé: ,Viespats Visnu, pasireidkes Krsnos ir Balaramos pa-
vidalu, stovi it laukia, tad paskubékite duoti ka nors®. Be to, jie paaiskino
brahmanoms, kad maista, kurj jie aukojo, jau galima valgyti. DaZniausiai
vaisnavos, tyri Vieipaties bhaktos, iprastinése aukojimo apeigose nedaly-
vauja. Taétau jie puikiai Zino ritualus, kurie vadinasi diksa, pasu-saristhi
ir sautr@mani. Valgyt galima po diksos apeigy, prie§ aukojant gyvulj bei
pries sautramani apeiga, kai atnasaujami svaigalai. Berniukai taré: ,,Da-
bar jau toks apeigy metas, kai mes galime paimti maista — tai nebedrau-
dziama. Duokite mums pavalgvti®.

Viespaties Krsnos ir Balaramos palydovai buvo paprasti piemenukai,
tatian galéjo isakinéti netgi atnadaujantiems ritualines Vedy aukas auks-
tos padéties brahmanoms. Taciau smdrta-brahmanos, kuriems tertipéjo au-
kojimai, neifgirdo transcendentiniy Viedpaties bhakty liepimo. Jie netgi
nesugebéjo tinkamai jvertinti to, kad idmaldos praso Pats Aukiciausia-
sis Viespats — Krsna ir Balardma. Brahmanos iSklaus¢ argumentus, kurie
buvo pateikti Krsnos ir Balaramos vardu, tadiau tai jiems buve ne mo-
tais — jie net nesiteike kalbéti su berniukais. Tokie Viedpadiui neatsida-
ve brahmanos, kad ir puikiausiai iSmanantys Vedu aukojimo ritualus, yra
tamsuoliai ir kvailiai, nors mano pasicke dvasios tobulumo. Visi ju darbai
beprasmiski, nes jie nezino Vedy tikslo. ,Bhagavad-gitoje™ aidkinama, jog
Vedy tikslas — suvokti Krsna. Tegu jie ir gerai iSmano Vedas bei ritualus,
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tadiau Krsnos jie nepazista, taigi ju Vedy supratimas yra pavirSutiniskas.
Ta proga prisimintina labai vertinga VieSpaties Caitanyos mintis. Jis pa-
zymejo: Zmogui nebiitina gimti brdhmanos Seimoje, nes jeigu jis pazista
Krsna arba ismano Krsnos samonés moksla, jis yra didesnis uz brahmang
ir vertas biti dvasiniu mokytoju.

Aukodami turétume laikytis tam tikry reikalavimy — auvkojant svarbu
desa (vieta), kdla (laikas), prthag-dravya {ivairis smuikiai apibiidinti kul-
to reikmenys}), manira (himnai), tantra (rasty lindijimai), agni {ugnis), rivif
(mokyti aukotojai), devaid (pusdieviai), yajamdna (atnasaujantys auka),
kram (pati auka) ir dharma (apeigos). Visi die elementai skirti Kysnai pa-
tenkinti. Zinoma, jog Jis yra tas, kuris isties mégaujasi visomis aukomis,
nes yra Pats AukéCiausiasis Dievo Asmuo bei Auksciausioji Absoliuti Tie-
sa, kurios suvokti ar isgalvoti materialiu protu neimanoma. Jis mums ap-
sireiskia paprastu berniuku. Tacdiau Zmonéms, kurie tapatina save su kii-
ny, labai sunku Ji suvokti. Brahmanos tesirtpino savo materialaus kiino
patogumais ir tegalvojo vien apie tai, kaip pakilti | aukStesniyjy planety
buveines — svarga-vdsas. Todél jie visifkai negaléjo suprasti Krsnos didy-
bés.

Pamate¢, jog brdhmanos nesiteikia su jais kalbétis, berniukai labai nu-
siminé. Sugrize pas Viedpati Krsna ir Balaramg jie papasakojo, kas jvy-
ko. I$klauses ju pasakojima, Aukiciausiasis Asmuo nusisypsejo. Jis pasa-
ké, kad neverta grauZtis dél brahmany elgesio, nes prasantiems tsmaldos
daznai taip atsitinka, ir jtikino juos, kad renkant avkas ir prasaot ismaldos
nereikia tikétis, jog visada seksis. Kai kur gali nepasisekti, tadiau nusivilti
dél to nereikéty. Viedpats Krsna paprasé berninkus grizti atgal, tadiau §-
syk pataré kreiptis | atnasautoju brahmany Zmonas. Jis pridiré, kad brah-
many Zmonos — didZiai atsidavusios sielos. ,,Jos nuolat masto apie Mus.
Eikite ir Mano bei Balaramos vardu paprasykite ko nors pavalgyti. AS
isitikings, kad jos duos jums visko, ko tik panorésite®.

Vykdydami Krsnos valia, berniukai nedelsdami patrauké pas brdakma-
ni Zmonas. Brahmany Zmonas jie rado namuocse labai dailiai pasipucéu-
sias. ISreiske savo pagarba, bernivkai taré: ,,Brangicsios motinos, priimkite
nuolankia pagarba ir isklausykite mus. Norime jums pranedti, jog neto-
liese apsistojo Viedpats Krspa ir Balarama. Jie atginé ¢ia Savo kaimenes.
Tebus jums Zinoma, jog tai Jie atsiunté mus. Mes labai i3alke ir atéjome
prasyti maisto Krspai, Balaramai ir saun®.

I3girdusios apie tai, brahmany Zmonos labai susiriipino Krsna ir Bala-
rama. Ju elgesys buvo spontanidkas. Nereikéjo aiskinti, kad Krsna ir Bala-
rama nepaprasti Zmones. Vos isgirdusios Juy vardus, brahmany Zmonos la-
bai panoro Juos pamatyti. Nuclatos mastydamos apie Krsna jos tobuléjo,
nes praktikavo geriausia mistinés meditacijos forma. Brdhmany Zmonos
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puolé krauti | puodynes skanius valgius, Vyko aukojimas, ir visi valgiai
buvo labai gardiis. Pridéjusios maisto tiek, kad jo uztekiy geroms vaiséms,
jos idskubéjo pas Krsna — savo karséiausios meilés tiksla, tarsi upés | ja-
ra.

Jau seniai brahmany irmonoms magéjo pamatyti Krsna. Tadiau kai tik
jos susiruose eiti pas Ji, vyrai, tévai, stiniis bei giminaiciai émé prasyti, kad
jos likiy namuose. Bet jos nepaklausé. Kai bhakta pradeda ilgétis Krsnos,
zemiskieji saitai jam neberiipi. Moterys atskubéjo i Vrndavanos miska,
ofiantj ant Yamunos kranty. Miske veséjo jauni vijokliai, gélés, ivairios
zolés, medziai ir krimai. Ten jos pamaté Krsng ir Balarama, kurie su my-
limais draugais gané karves,

Brahmany zmonoms atéjus, Krsna vilkéjo auksu Zérinéiais riubais. Ant
Jo kaklo kabéjo daili misko géliy girlianda, o | plaukus buvo jsegta povo
plunksna. I3sidaZes paprastais Vrndavanos dazais, Jis atrodé tarsi Sokéjas
teatro scenoje. Krsna stovéjo viena ranka atsirémes | draugo peti, o kitoje
laike lotoso zZieda. Jo ausis puose lelijos, ant kiino buvo nupiedii filakos
Zenklai, ir Jis Zavingai Sypsojosi. Dabar brahmany Zmonos savo akimis
pamaté Aukséausiajj Dievo Asmeni, apie kurj tiek girdéjo, nuolat masté
ir kuris buvo joms toks brangus. Jos susitiko su Krsna akis | aki, ir pro ju
akis Krsna prasiskverbe i ju sirdis.

Brahmany Zmonos glaude Krsna prie saves, kiek trotko ju Sirdys, ir
issiskyrimo ilgesys netrukus aprimo. Jos buvo tarsi didiefi iSmindiai, ku-
rie kaupdami Zinias pagaliau jsilieja | AuksCiausiojo biiti. Viespats Krsna,
visy Sirdyse gyvenanti Supersiela, suprato jy mintis. Jos atejo ¢ia, nepai-
sydamos giminiy, tévy, vyry ir broliy draudimo, uZzmiriusios namuy parei-
gas. Jos tenoréjo pamatyti Ji, kuris buvo jy gyvenimas ir siela. Jos pasi-
elgé taip, kaip Krsna nurodé , Bhagavad-gitoje™: ,,Palik visas zemiskasias
bei religines parcigas ir atsiduok Man®, Taigi brahmany zmonos iki galo
ivykdé ,Bhagavad-gitos* nurodyma, ir Krsna, meiliai Sypsodamasis, éme
su jomis kalbétis. Beje, kai Krspa iZzengé i ju Sirdis, jos glaudé 1j prie saves
it su Juo susiliejusios juto transcendenting palaima. Taciau AuksCiausiasis
Dievo Asmuo neprarado Savo individualumo, o visos brdhmany zmonos
islaiké savaji. Taigi ir Viedpats, ir brdhmany Zmonos patyré bities vieno-
ve, tad¢iau ju individualybé nebuvo paZeista. Kai vienas mylimasis paklis-
ta kitam, uZzmirsdamas save, tai yra vienové. Apie §j jausma Viespats Cai-
tanya kalbéjo ,,Qiksés(akoje“: Krsnai valia daryti ka nori, tafiau bhakta
privalo visados isaugoti savo ir Jo nory vienove, t.y. prisiderinti prie ju.
Tokios vienovés pavyzdys buvo brahmany 2mony meilé Krsnai.

Krsna pasveikino jas: Mielosios brdhmany monos, jums nusiSypsojo
sékmé ir A§ dziaugivosi jus matydamas. Pasakykite, ka galéciau jums pa-
daryti. Jus atéjote norédamos pamatyti Mane, nors jusy giminés, tévat,
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broliai bei vyrai visaip kliudé ir draude, taigi pasielgete visiskai teisin-
gai. Zmogus, kuns elgiasi taip, kaip jiis, iSties Zino, kas jam naudinga, nes
transcendentiné meilés tarnysté Man be jokiy isskai¢tavimy ir apribojimy
teikia gyvosioms bitybéms tikraji gérni®,

Viedpats Krsna ¢ia pabrézia, jog salygota sicla aukidiausia tobulumo
pakopa pasiekia atsiduodama Jam. Kitas pareigas reikia staciai uZmirsti.
Toks visiskas atsidavimas Auksciausiajam Dievo Asmeniui — tinkamiau-
sias kelias salygotai sielai pasiekti Ji, nes i$ tikryu Viespats ir yra auks-
¢iausias meilés objektas. Visi mylt Krsna, taciau kiekvienas tai suvokia pa-
gal savo pazinimo lygi. Palengva Zimogus ima suprasti, jog tikrasis ,,a$“ —
dvasiné siela, o ji yra ne kas kita, kaip neatsiejama Auksciausiojo Viedpa-
ties dalelé. Taigi Aukséiausiasis Viespats — galutinis meiles tikslas ir Jam
reikia skirti visg save. Atsidavimas Aukiciausiajam Viedpadivi — geriau-
sia, ka gali pasirinkti salygota siela. Misu gyvybé, nuosavybé, namy zidi-
nys, Zzmona, vaikai, namai, tévyné, visuomené ir kit taip mums brangis
dalykai téra Auks$éausiojo Dievo Asmens pasireiskimai. Jis — pagrindinis
meilés objekias, nes tai Jis teikia mums dziaugsma, apsireikSdamas jvai-
riausiais biidais -~ pagal {izine, psiching ar dvasine misy bikle.

»Dabar mielosios brdhmany Zmonos, — taré Krsna, — galite griZii na-
mo. Ainasaukite aukas, tarnaukite savo vyrams, atlikite namy pareigas,
kad vyrai biity jumis patenkinti ir kaip dera pabaigty pradétus aukojimus.
Juk jirsy vyrai — $eimos Zmones ir be jiisy pagalbes vargu ar jvykdys savo
pareigas”,

Brahmany tmonos atsake: ,Brangus Viedpatie, Tau nederéty taip kal-
béti. Tu pazadéjai, kad visada apginsi Savo bhaktas, ir dabar turi teséti §
pazada. Kas Tau atsiduoda, tas nebegrii | salygota materialia bati. Mes ti-
kimés, jog Savo pazada Tu jvykdysi. Mes atsidavéme Tavo lotoso pédoms,
kurios nubertos fulasi lapeliais, ir visai nenorime palikii Sio prieglobséio
it grizti pas vadinamuosius gimines, drauguos bei visuomeng. Ka mes pa-
sakysim grizustos namo? Vyrai, broliai, tévai, sintis, motinos bei draugai
nebepriims misu, nes mes juos palikoime. GriZti nebéra kur. Tad neragink
milsy eiti nameo, o leisk pasilikti prie Tavo lotoso pédu ir amzZinai gyventi
Tavo prieglobsty*.

Auksdiausiasis Dievo Asmuo atsakeé: ,Mielosios bralunany Zmonos,
biikit rantios — vyral neatstums jiisy, ir nei broliai, nei stinis, nei tévat ji-
su neatsiZadés. Jos esate tyrai atsidavusios Man sielos, ir ne tik jiisy gimi-
n¢, bet visi Zmonés ir pusdieviai dziaugsis jumis”. Krsna glidi visy Sirdyse
it yra Supersiela. Taigi kai Zmogus tyrai atsiduoda Viedpaciui Krsnai, jis
tuoj pat ima visiems patikti. Tyras Viespaties bhakta nickada nickam ne-
junta priesiskumo. Todél protingas Zmogus nebus priesiskas tyram bhak-
tai. , Transcendentiné meilé Man nepriklauso nuo kuniSky rysiu, — tesé
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Krsna, — ir visi nuolat apie Mane mastantys Zmonés neabejotinai sugris
pas Mane ir amZinai bus su Manimi*.

Isklausiusios Aukéciausiojo Dievo Asmens valia, brdhmany monos
grizo namo pas vyrus. Dziaugdamiesi, kad zmonos sugrizo, brahmanos
kartu su jomis, kaip ir nurodoma sdstrose, atliko aukojimus. Vedose rei-
kalaujama, kad religines apeigas vyras ir Zmona atlikty kartu. Brahmany
Zmonoms sugrizus, aukojimas buvo atliktas kaip pridera, pagal visas tai-
sykles. Beje, viena brahmanos imona, jéga sulaikyta nuo pasimatymo su
Krsna, pradejo medituoti | 8, i§ pasakojimy susikurta Krsnos paveiksia ir,
paskendusi mintyse apie Krsaa, paliko savo materialyji kiing, kurj jai bu-
vo suteike gamtos désniai.

Sri Govinda, amZinai dZiaugsmingas Dievo Asmuo, apreiské Savo tran-
scendentinius Zaidimus ir, nuZenggs paprasto Zmogaus pavidalu, suvalgé
brahmany Zmony pasiillytus valgius. Sitaip Jis nori patraukti paprastus
Zmones | Krsnos samong. Jo kalba ir groZis suzavéjo Vindavanos karves,
piemenukus ir mergaites.

Kai Zzmonos grize i susitikimo su Kysna, atnadavusieji aukas brghma-
nos eme gailetis nusidejg — juk jie nepavalgydino Auksciausiojo Dievo
Asmens. Pagaliau jie suprato savo klaida: dél Vedy ritualy jie uzmirso
Auksciausiaji Dievo Asmeni, kuris tarsi paprastas Zmogus atéjo ir paprasé
pavalgydinamas. Matydami, koks tvirtas ju Zmony tikéjimas ir kaip jos at-
sidavusios Viespaciui, brdhmarnos visaip save baré. Jie labai krimtosi, kad
ju Zmonos sugebéjo jtikti Viespadiui, o jie patys net nenutuoké, ka reis-
kia myléti Aukséiausiaja Stela ir su transcendentine meile tarnauti Jai. Jie
svarsté: , Teprasmenga gimimas bralmanomis! Teprasmenga Vedy rastu
ismanymas! Teprapuola didieji atnadavimai ir visos taisyklés! Teprapuo-
la seima! Tepradingsta miisy patirtis ir tiksliai, pagal $ventraséiy taisykles
atliktos apeigos! Tepraziiva visa tai, jei mes neidmokome su transcenden-
tine meile tarnauti Auksdiausiajam Dievo Asmentui, kuris nepasiekiamas
spélioniy apniktiems protui, kiinui bei jutimams!*

Ne veltui apgailestavo mokyti brghmanos, Vedy ritualy Zinovai. Reli-
giniu pareigu vykdymas neugdant Kisgos samonés — tuséias laiko ir jégu
$vaistymas. ,Isoriné Krsnos galia, - tesé brahtmanos, — nepaprastai galin-
ga, ji sukuria 1liuzija, kuriai nepasipriesins net didziausias yogas mistikas.
Mes, patyre brahimanos, laikomi kity vishomenés nariy mokytojais, taéiau
iSoriné galia apgavo mus. Kokios laimingos $ios moterys, gyvenima ati-
davusios Aukiciausiajam Dievo Asmeniui, Krsnai. Kaip lengvai jos nusi-
meté seimos saitus, kuriy atsikratyti taip sunku. Seimyninis gyvenimas —
tarst gilus $ulinys, kuris teprailgina materialias kandias®,

Moterys dazniausiai yra atviradirdés ir greitai priima Krspos samone,
o patyrusios meile Krsnai gali be cidelin pastangy i$sivaducti i§ mayos
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gniauzty, kuriuos sunkiai jveikia netgi vadinamieji protingi ir mokyti vyrai.
Vedy nuostatos moterims draudZia atlikti apvalomuosius j$ventinimus —
joms neiteikiama Sventoji virvelé, neleidziama gyventi dvasinio mokytojo
asramoje kaip brahmacarint. Moterims nerekomenducjama griezta draus-
mé ir joms ne ypad sekasi nagrinéti filosofinius klausimus apie saves pazi-
nima. Be to, i§ prigimties jos néra tyros Sirdies ir ne itin linksta prie dory,
dvasiniy poelgiu. ,,Bet argi nenuostabu, kad jos patyré transcendenting
meilg Krsnai? Mes, kuriuos visi laiko apvalomujuy apeigu Zinovais, perne-
lyg zavimés materialivoju gyvenimu ir nepajegiame suvokti tikrojo savo
poelgiy tikslo. Nors piemenukai mingjo mums Krsna ir Balarama, taciau
mes buvome Jiems nepagarbils. Dabar mums aisku, jog AukicCiausiasis
Dievo Asmuo, pasiuntes Savo draugus prasyti maisto, iskreté poksta, ku-
ris prilygsta malonei. Antraip, kam gi Jis bty juos siuntes? Ju alki Jis ga-
l&¢jo numaldinti ir be masu pagalbos — tereikéjo Jam panoréti.

SuZinojes, kad Krsna vertési i$ karviu ganymo, kas nors tvirtins, jog
Viespats néra Pats Sau pakankamas. Suzinojes, jog Krsna i$ tikruyju isal-
ko, jis gali jtarti, jog maistas Jam vis delto reikalingas. Taciau prisimin-
kime, kad Krsnai nuoclat tarnauja sékmeés deivé. Pastovi tarnysté Krsnai
gali padéti atsikratyti blogo iproéic nenustygti vietoje. Vedy rastuose —
~Brahma-sarbhitoje” teigiama, jog Krsnos buveinéje Jam labai pagarbiai
tarnawja ne viena, o daugybé tikstanciy sekmés deiviy. Taigi manyti, kad
Krspai reikéjo brahmany maisto —ilivzija. Tai gudrybé, kuria Jis tenoré-
jo parodyti, kokia maloné yra su tyru atsidavimo Jam patarnauti. Smul-
kiis Vedy ritualy apradymai, tinkamas aukai laikas ir vieta, jvairds apeigy
reikmenys, Vedy himnai, Zynys, galis atlikti aukojima, wgnis, pusdieviai,
aukos atnasautojas bei religijos principai — visa tai skirta Krsnai pazinti,
nes Jis — Auksciausiasis Dievo Asmuo. Krspa — Aukséiausiasis Viespats
Visnu ir visy yogy mistiky valdovas.

»Jis apsireiské Yadn giminéje kaip vaikas. Mes buvome tokie neisrna-
néliai, jog nesupratome, kad Jis — Auksdiausiasis Dievo Asmuo, — kalbé-
jo brahmanos. — Tadiau, kita vertus, mes galime didzZiuotis savo nepapras-
tomis Zmonomis, kurios istengé su tyra transcendentine meile patarnauti
Viespadiui, nors mes atkaklial tam pries$inomés. Nuoclankiausiai lenkiamés
Viespaties Krsnos lotoso pédoms. Jo iliuzijos galia — mayd — panardina
mus j karmtine veikly. Todél prasome Viespati maloningai atleisti mums,
nes mes tesame papraséiausi iSorinés Jo galios vergai®.

Taip bréhmanos atgailavo dél savo nuodémingos veiklos. Jie noréjo
patys ifreiksti pagarba Krsnai, tadiau néjo pas ji, nes bijojo Kamsos. Ki-
taip sakant, Zmogui, kuris neapsivalé per atsidavimo tarnyste, labai sunku
visiskai atsiduoti Dievo Asmentui. Mokytieji brahmanos ir ju Zmonos —
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akivaizdus pavyzdys. Brahmany Zmonos, tyros atsidavimo tarnystés ikvép-
tos, nepaisé jokiy klifi¢iy. Jos nedvejodamos &jo pas Krsna. O brahmanos,
nors ilgainivi ir suvoké VieSpaties visagalybe ir atgailavo, vis délio bijojo
karaliaus Kamsos, nes buvo pernelyg paskend¢ karminéje veikloje.

Taip Bhaktivedanta baigia komentuoti dvidesimt treciaji ., Krsnos® sky-

riy, pavadintq ,, Kaip buvo islaisvintos aukas amnasaujanciy brahmany Zmo-
nos*®,
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DVIDESIMT KETVIRTAS SKYRIUS

Govardhanos kalvos
garbinimas

Brahmany, kurie pernelyg dideli démesj skyré Vedy aukojimams, is-
torijai baigtantis, Krsna ir Balarama pastebéjo, kad panasia auka rengia ir
piemenys, norédami patenkinti dangaus valdova Indra, kuris riipinasi, kad
nieckam nestigty vandens. ,Caitanya-caritdmrtoje” pasakyta, kad Krsnos
bhakta tvirtai Zino, jog Krsnos samoné ir transcendentiné meilés tarnysté
atpalaiduoja Zmogy nuo visy kity pareigy. Tyram Viegpaties Krsnos bhak-
tai nereikia atlikinéti ritualiniy apeigu, kurias nurodo Vedos, ir nebiitina
garbinti pusdieviu. Tas, kuris tapo Viedpaties Kysnos bhakta, jau atliko vi-
sas Vedu apeigas ir pagerbé visus pusdievius. Atlikdamas Vedy ritualines
apeigas ir garbindamas pusdievius, Zmogus nepaZengs atsidavimo tarnys-
téje Krsnai. Bet tas, kuris visi$kai atsidéjo VieSpaties tarnystei, jau jvykdé
visus Veduy nurodymus.

Gyvendamas Vrndavanoje Krsna noréjo paskatinti Savo bhaktas au-
traukti §ia veikla ir uZsitmti tik atsidavimo tarnyste Jam. Krsna, visaregis
Dievo Asmuo, Zinojo, kad piemenys ruofiasi atnasauti auka Indrai, ta-
¢iau, laikydamasis mandagumo taisykliu, Jis labai nuolankiai ir pagarbiai
pastteiravo apte tai Nandos Maharajos bei kity vyresniyju.

Krsna paklausé: ,Brangus téve, atrodo, ruofiamasi dideliam aukoji-
mui? K3 duos Sis aukojimas ir kam jis skirtas? Kaip jis atliekamas? Pa-
pasakok Man apie tai. Norééiau suZinoti apie Sias apeigas ir koks jy tiks-
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las®. Tévas Nanda Mahérgja | Jo klausimg neatsaké, nes mané, jog vaikas
per mazas, kad suprasty painia yajrios atlikimo tvarka. Taciau Krsna buvo
atkaklus: ,Brangus téve, $ventas kilniadirdis Zmogus neturi paslapéiy. Jis
neskirsto Zmoniy j draugus ir prieSus, nes visada visiems atviras. Netgi ne
itin kilnios Sirdies Zmogus nieko neslepia nuo Seimos nariy bei draugy —
nebent nue priefy. Tad ir tu neturétum nuo Mangs ko nors slépti. Visi
zmonés pasinérg § karming veikla. Kai kurie Zmonés Zino, kam ji skirta,
ir paZista jos vaisius, o kiti veikia neZzinodami nei jos tikshy, nei pasekmiu.
Zmogu& kuris veikia su tobulu idmanymu, gauna pilnavertj rezuitata, o
tasai, kuris veikia be iSmanymo, gery rezultaty nepasiekia. Tad paaiskink,
koks jlisy ruodiamu auky tikslas. Ar aukojimas vyks pagal Vedy nurody-
mus, ar tai bus papraséiausia Zmoniu $venté? Papasakok apie §i aukojima
smulkiau®.

Smalsiam Krsnai Nanda Maharaja atsake: ,Mielas berniuk, Sios apei-
gos, galima sakyti, tradicinés. Mes turime padékoti tam, kuris valdo lie-
tu, — Maharajai Indrai, nes lietus priklause nuo valdovo Indros malonés.
Debesys — tai jo pasiuntiniai, o vanduo miisy gyvenime labai daug reiskia.
Todé! sia auka mes norime suévelninti valdovo Indros dirdi, nes jis siuncia
pakankamai debesy, kad uitekiu lietaus sékmingai idirbti Zemg. Vanduo
mums labai svarbus. Be lietaus negalétume tkininkauti ir iSauginti griaduy.
Be lietaus neimanoma gyventi. Jo reikia, kad s¢kmingai atliktume Sventas
apeigas, kad geriau gyventume, pagaliau, kad pasiektume iSsilaisvinima.
Todél mums nevalia atsisakyti tradiciniy apeigy. Zmogui maza garbés, jei-
gu jis, paveiktas geismo, godumo ar baimés, apleidiia tradicines apeigas”.

Isklausgs Nanda Maharaja, Krsna, Aukséiausiasis Dievo Asmuo, tévo
ir visy Vrndavanos piemeny akivaizdoje pradneko Zodziais, kurie turéjo
uzriistinti dangaus valdova Indra. Jis pasiilé neatnadauti aukos. Pneias-
tys, dél kuriu Jis jkalbinéjo visus neatnasauti Indrai auky, buvo dvi, Pir-
miausia, kaip pasakyta ,,Bhagavad-gitoje”, nedera garbinti pusdieviu del
materialiu gérybiu. Sios gérybés laikinos, o tai, kas laikina, domina tik
menkai i$mananéius Zzmones. Be to, net ir laikinas malones, kurias mes ta-
riamés gaung 1§ pusdieviy, i$ tikryju siuncia Auksciausiasis Dievo Asmuo.
~Bhagavad-gitoje* aiskial pasakyta: mayaiva vihitan hi tan. Visas pusdie-
viy malones is tiesy teikia Aukséiausiasis Dievo Asmuo. Be Aukidiausio-
io Dievo Asmens valios niekas negali suteikti jokiy maloniy. Deja, kartais
materialios gamtos veikiami pusdieviai ima keltis i puikybe. Laikydami
save pasaulio valdovais, jie pamirsta, jog viskas priklauso nuo Aukséiau-
sicjo Dievo Asmens valios. ,,Srimad-Bhﬁgavatam“ nurodoma, kad Krspa
taip pasielgé norédamas sukelti valdovo Indros rlisti. Krsna nuzengé | ze-
me visy pirma tam, kad sunaikinty demonus ir apginty bhaktas. Zinia,
valdovas Indra irgi buvo bhakta, o ne demonas, bet kadangi jis i$puiko,
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Krsna nutaré jj pamokyti. Pirmiausia Krsna notaré supykdyti Indra, su-
stabdydamas Indra-phja, kuriai ruosési Vrmdiavanos piemenys,

Turédamas minty § késla, Krsna pradneko tarsi bedievis, iSpaZistgs
karma-mimarisos filosofija. Sios pasaulézitiros salininkai nepripazista Die-
vo Asmens visavaldystés. Jie teigia, kad dorai dirbantis Zmogus gaus, ko
nusipeine. Juy nwomone, jeigu Dievas, kuris apdovanoja uz padarytus dar-
bus, ir yra, Jo garbinti nebitina, nes nedirbanéiam Zmogui Viespats malo-
niy nesiys. Jie sako, kad Zmonés, nZuot garbine pusdievius ar Dieva, pir-
miausia turéty stengtis kuo geriau atlikti savo pareigas, ir jiems tikrai bus
atlyginta. Taigi Viespats Krsna émé aiSkinti Savo tévui karma-mimdrisos
filosofijos pagrindus. , Brangus téve, — saké Jis, — A§ nemanau, jog no-
rint sekmingai dirbti Zemg reikéty garbinti koki nors pusdievi. Visos gy-
vosios bitybes gimsta pagal savo ankstesng karmgq, o pasitraukdamos i$
gyvenimno nusinesa karmg, kuria igijo dabar. Kokios gyvybés ridies k-
i3 gauname ir koks pavidalas mums tenka, priklauso nuc miisy praeities
darbu, o $io gyvenimo poelgiai nulems kita muisy gimima. Materialios lai-
mes ir kancies pojiitis, gyvenimo patogumai ir nepritekliai — tai vis miisy
darby ankstesniame ar $iame gyvenime vaisiai“,

Nanda Maharaja ir kiti vyresnieji bendruomenés nariai émé jrodinéti,
kad, nepatenkinus vieSpataujantios dievybes, vien materialia veikla geru
rezultaty nepasieksi. Ir tai tikra tiesa. Juk kartais net ir geriausio specia-
listo gydomas ligonis mirsta, nors jam suteikiama tobuliausia medicinos
pagalba. Taigi net ir geriausia medicinos pagalba bei patyrusio mediko
pastangos savatime dar néra ligonio pasveikimo priezastis — ¢ia pasireis-
kia ir Aukstiausiojo Dievo Asmens ranka. Tévy riipinimasis vaiku irgi né-
ra jo gerovés priezastis. Kartais net ir labai riipestingu tévy vaikai iSauga
netike arba numirdta. Taigi rezultata lemia ne vien materialios priezastys.
Reikia Aukiciausiojo Dievo Asmens valios. Todél Nanda Mahardja ir sa-
ké, kad, norint gauti gera derliy i§ Zemés, biitina patenkinti Indra — vy-
riausiajq lietavs dievybe. Taciau Viedpats Krsna su tuo nesutiko, sakyda-
mas, kad pusdieviai apdovanoja tik tuos, kurie vykdo nurodytas pareigas.
Pusdieviai negali apdovanoti Zmogaus, kuris neatlicka pareigy. Taigi pus-
dieviai yra priklausomi nuo to, ar Zmogus vykdo pareigas, ir apdovanoda-
mi Zmogy jie nera visagaliai,

»~Brangus téve, garbinti pusdievi Indra visiSkai nebitina, — pasaké
Viedpats Krsna, — kiekvienas gaus tai, ko nusipelné, ir be Sio garbinimo.
Gyvenimas rodo, kad Zmogus daro tai, i ka linkes, taigi gyvuju bitybiy
polinkiai ir nulemia ju veiklos rezultata, kad ir kas jie bty — Zmonés ar
pusdieviai. Gyvosios butybés gauna geresnius ar blogesnius kiinus, susi-
kuria sau priesus ar draugus arba licka kam nors abejingos tik todél, kad
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kickviena gyva bitybe vis kitaip veikia. Visi turétume stengtis vykdyti
tas pareigas, i kurias linksta prigimtis, ir nedvaistyti jégy ivairiy pusdieviy
garbinimui. Jeigu pareigos atlickamos tinkamai, pusdieviai bus patenkinti,
taigi juos garbinti nebiitina. Verdiau gerai atlikime mums skirtas pareigas.
I3 tikryju nevykdant pareigy laimé neimanoma. Todél tas, kuris saZinin-
gai nevykdo nurodytyju pareigy, lyginamas su puolusia moterimi. Brah-
mamy pareiga — aidkintis Vedas. Valdovu ksatriyy pareiga — ginti valdi-
nius. Vaisyy luomo pareiga — lkininkauti, prekiauti ir globoti karves, o
Stdry — tarnauti aukstesniwju klasiu Zmonéms: brahmanoms, ksatrivoms
ir vaisyomns. Mes priklausome vaisyoms ir misuy pareiga — tkininkauti,
prekiauti zemés Gkio produktais, globoti karves ir tvarkyti piniginius rei-
kalus®.

Krsinra priskyré Save vaiSyy luomui, nes Nanda Mahiraja laiké didele
karviy banda, kurig gané Krsna. Hs iSvardijo keturis vaisyy verslus - tai
dirbti bet kuri i§ minéty darbu, pagrindiniu Vrndavanos uZsiémimu buve
karviy priezilira.

Krspa tévui dar pasake: ,Kosminis pasaulis yra valdomas trijy mate-
rialios gamtos guny — dorybés, aistros ir neismanymo. Sios trys gunos su-
kuria, palaiko ir naikina pasauli. Debesis atsiranda veikiant aistros gunai,
tad lietaus priezastis — aistros gung. Po lietaus gyvosios biitybés sulaukia
jo vaisiy — suklesti zemés iikis. Kuo ¢ia détas Indra? Jeigy jits Indrai ir
nejsiteiktumét, ka jis padarys? Indra néra mums ypaé naudingas. Jis siun-
¢ia liety ir | vandenyna, kur vandens visiskai nestokoja. Jis laisto tiek van-
denyna, tiek Zzeme, tad garbinti ji mums néra prasmés. Mums juk nereikia
keltis | kita miestq, kaima ar svecia sali. Miesty pastatai tarsi riimai, tadian
mes visikal gerai gyvename ir ¢ia, Vrndavanos mifke. Miisy gyvenimas
labiausiai susij¢s su Govardhanos kalva ir Vrndavanos misku. Tai ir yra
miisy pasaulis. Taigi, brangus téve, pradékite auka vietos brahumanoms ir
Govardhanos kalvai, o su Indra nesusidékime®.

isgirdes Siuos Krsnos ZodZius, Nanda Mahiaraja taré: ,Brangusis ber-
niuk, jei Tu pradai, a§ pasiripinsiu, kad biity surengtas dar vienas auko-
jimas vietos brahmanoms bel Govardhanos kalvai. Bet atlikime ir Indra-
yajitos auka™.

Taciau Krspa atsaké; ,.Brangusis téve, veréiau nedelsk. Pasiruosimas
aukojimui, kurj Tu ketini surengti Govardhanai ir vietos brahmanoms, at-
ims daug laiko. Indra-yajiai jau viskas paruosta, surinkti visi batini reik-
menys, tad geriau nedelsdamas pradék auka Govardhanos kalvai bei vie-
tos brahmanoms™.

Galy gale Maharaja Nanda nusileido. Tada piemenys émé kiausinéti
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Krsnos, kaip Jis noréty atnasauti yajriq, ir Krsna pareiské: IS yajiai skir-
ty griidy bei lydyto sviesto pagaminkite skaniy valgin. Paruoskite ryZius,
dalg, chalava, pakoras, puri ir jvairiausius pieno patiekalus — saldZius ry-
Zius, rabri, saldzius rutulivkus, sandesq, rasagullas bet laddu. Sukvieskite
mokytus brahmanas, kurie moka giedoti Vedy himnus ir ugnyje atnadauti
aukas. Negailékite jiems griidy. Po to papuoskite karves ir gerai jas paser-
kite. Kai tai padarysite, iddalinkite brahmanoms pinigy. O dél menkesniy
padaru, pavyzdiivi, 3unu, bei Zemesaiujy stuoksniy (,.penktosios klasés™)
atstovy — canddly, kurie laikomi ,nelie¢iamaisiais®, tai juos irgi galima
social pamaitinti prasadam. Padave karvéms geriausios Zolés, pradekite
aukojima, kuris vadinasi Govardhana-piija. Si auka suteiks Man didziuli
malonuma*“.

I3 esmés Viespats Krsna €ia apibrézé ekonomntine vaisyy bendruomencs
veikly, Visi turi savo vaidmeni — tiek Zmonijos sluoksniy atstovai, tiek gy-
vuliai — karvés, sunys, ozkos ir kt. Visi turéty darbuotis bendram visuo-
menés labui, o visuomene sudaro ne tik gyvoji, bet ir negyvoji gamta —
kalnai, zemé, Vaisyos privalo rapintis visuomenés gerove — tiekti gridus,
globoti karves, riipintis maisto pervezimu, tvarkyti finansy bei banko rei-
katus.

Kisna paaiskina, jog globoti karves yra svarbiau negu ripintis Sunimis
ir katém, be kuriy $tuolaikinis Zmogus negali gyventi, nors pastarujy vélgi
nereikia niekinti. Kitas dalykas, apie kuri Jis kalba, yra tai, kad aukstes-
niyju klasiu Zmonés neturéty palikti be globos candaly, arba ,neliediamu-
ju. Kiekvienas yra svarbus, tadiau vieni visuomenés nariai uz visuomenes
vystymasi atsako tiesiogiai, o Kiti — netiesiogiai. Tadiau Krsnos samonéje
nuosekliai riipinamasi visy gerove.

Krsnos samonés judéjimas t¢sia Govardhana-piijos aukojimuy tradicija.
Viedpats Caitanya nurodé: jeigu garbintinas Krsna, garbintinas ir Jo kras-
tas— Vrndavana bei Govardhanos kalva. Siuos zodzius patvirtina ir Vies-
paties Krsnos teiginys, kad Govardhana-pja tolygi Jo Paties garbinimui.
Nuo to laiko Govardhana-piyja svendiama iki $iol. Ji vadinasi Annakiita.
Visose Vrndavanos ir ne tik Vyndavanos sventyklose siorns apeigoms ruo-
$iamos gausios vaisés, ir visi susirinkusieji dosniai vaidinami. Kartais vai-
gial métomi | minia, ir ji dZiGgaudama renka juos nuo zemeés. Tai pavyz-
dys, kuris rodo, jog Krspai paankotas maistas prasddam nesusitepa netgi
nukrites ant Zemés. Todél Zmonés su didZiausiu malonumu jj renka ir val-
go.

Auksciausiasis Dievo Asmuo Krsna pataré piemenims nutravkti Indra-
yajita ir pradéti Govardhana-piija, norédamas nubausti Indra, kuris émé
pernelyg didZinotis auks¢iausio dangaus planety valdovo padétimi. Nanda
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Maharaja, o jam ikandin ir kiti piemenys — nuogirdus ir paprasti Zmonés
sutiko su Krsnos pasililymu ir viska padaré taip, kaip Jis saké. Jie pagar-
bino Govardhana ir apéjo aplink visa kalva. (Siais laikais, kaip ir tada,
kai Krsna ivede Govardhana-piija, Vrndavanos gyventojai pasipuose su-
sirenka prie kalvos, atgena karves ir garbina Govardhanga, eidami aplink
ja.} Vykdydami Viedpaties Krsnos valia, Nanda Maharaja ir piemenys su-
kvieté mokytus brahmanas ir émé garbinti Govardhanos kalva — giedojo
Vedy himnus ir aukojo prasddq. | $vente atéje Vrndavanos gyventojai is-
puosé savo karves ir pasere jas Zole. Gindami priekyje karves, jie patrau-
ké aplink kalva. Gopés, apsivilkusios puoiniais drabuiiais, vaziavo aplink
kalva jauciais kinkytais veZimais ir giesmémis &lovino Kyspos Zaidimus,
Govardhana-piijoje dalyvaujantys bradhmanos, Zyniai, laimino piemenis ir
ju Zmonas gopes. Kai viskas buvo paruodta, Krsna apreiske Save milZinis-
ku transcendentiniu pavidalu ir paskelbé Vyndavanos gyventojams, kad
Govardhanos kalva —tai Jis Pats. Krsna noréjo itikinti Savo bhaktas,
kad Govardhanos kalva ir Krspa — tapatis. Po to Krsna éme valgyti vi-
sus ¢ia paaukotus vaigius. Govardhanos kalvos ir Krsnos tapatumas visy
pripaZistantas ikt §iol, o Govardhanos akmenys didzZiy bhaktu garbinami
lygiai taip, kaip garbinama Krsnos Dievybé $ventykiose. Bhaktos renka
nuo Govardhanos kalvos mazas uolienos nuolauzas ar akmenukus ir gar-
bina juos. Tai tolygu garbinti Dievybe. Krsnos pavidalas, kuris éme val-
gyti aukas, egzistavo atskirai, o Pats Krsnpa kartu su Vindavanos gyven-
tojais lenkési Jam ir Govardhanos kalvai. Lenkdamasis milzinidkam Savo
Paties pavidalui bei Govardhanos kalvai, Krsna saké: |, Tik paZvelkit, Go-
vardhanos kalva igavo milZiniska pavidala ir iSreiské palankuma, priim-
dama misu aukas“. Krsna dar pridiré susirinkusiems: ., Tas, kuris neseks
Mano pavyzdziu ir negarbins Govardhanos kalvos, neras laimes. Ant Go-
vardhanos kalvos knibZda dangybé gyvadiy, ir tie, kurie nepagerbs Go-
vardhanos, Zus nuo ju jkandimy. Jei Govardhanos apylinkiu Zmonés no-
ri, kad nuo ju karviu ir nuo jy padiuy nenusigrety laimé, tegarbina kalva
taip, kaip A$ nurodziau®.

Atlike Govardhana-piijos avka, Vrndavanos gyventojai ivykdeé Krsnos,
Vasudevos siinaus, valia ir grizo | namaus.

Taip Bhaktivedanta baigia komentuoti dvidesimt ketvirgji ,, Krsnos* sky-
riy, pavadintg , Govardhanos kaivos garbinimas®,
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Niokojanti lintis Vrndavanoje

Kai Indra suZinojo, kad Krsna sustabdé Vrndavanos piemenu rengia-
ma aukojima, jis labai supyko ir isliejo savo pykti ant Vrndavanos gyven-
toju bei ju valdovo Nandos Maharajos, nors puikiausiai Zinojo, kad juos
globoja Patsai Krsna. Indra — visy debesy valdovas pasidauké sdmvaria-
kos debesi. Sio debesies jis saukiasi, kai reikia nusiaubti visa kosminj pa-
sauli. Jis isaké sdmvartakai lékti | Vindavang ir uZtvindyti visas jos apy-
linkes. Indra tarsi demonas mané esas visagalis aukéciausiasis asmuo. Kai
demonai jgyja daug galiy, jie ima niekinti auksc¢iausiaji valdova, Dievo As-
meni. Nors Indra buvo ir ne demonas, taciau jis éme pernelyg didziuotis
materialia savo galia ir mei¢ i$30kj aukiciausiam valdovui. Jis bent jau ta
akimirka mane¢ esas toks galingas, kaip Krsna. Indra tare: ,Kokie jzalis
tie Vrndavanos Zmonés! Jie téra misky gyventojai, bet eme taip didziotis
savo draugu Krsna, kuris velgi téra paprastas Zmogus, kad iddriso mesti
iS50ki pusdieviams®.

»~Bhagavad-gitoje* Krsna pazymi, kad pusdieviu garbmto;ax néra labai
ismintingi. Visa démesij, — teigia Jis, — reikia skirti Krsnos samonei ir nie-
ko daugiau negarbinti. Istorija apie tai, kaip Krsna supvkdé Indra, o po
to ji nubaude, Viespaties bhaktoms akivaizdziai primena, kad tam, kuris
prakiikuoja Krsnos samong, nebereikia garbinti jokiuy pusdieviy, net jeigu
kuris i$ ju ir pykeu. Krsna visada apgins Savo bhaktas, ir jie turéty visiskai
pasikliauti Jo malone.

162
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Indra prakeiké Vrndivanos gyventojus uz ju poelgi: ,.Jis, Vindavanos
gyventojai, iddrise mesti i880kj pusdieviy valdziai, patirsite daug kanéiy
savo materialiame gyvenime. Jis atsisakéte atna$auti auka pusdieviams,
todél materialiy kandéiy vandenynas taps jums nejveikiama kliltis”. Ir pri-
diiré: , Paklause plepaus bernitikédio, vardu Krspa, Vrndivanos pieme-
nys paniekino mane, valdova. Kas Jis — kaZkoks berniiikstis, o jie klauso
Jo, — &tai kas mane labiausiai sintina®. Ir jis isaké sd@mvartakos debesiui
nuniokoti klestin€ia Vrodavana. , Vrndavanos gyventojai, — saké Indra, —
pernelyg didZiucjasi materialiais turtais ir pernelyg pasikiiania maZuoju
savo draugu Krsna. Jis — plepus vaikézas, kuris nicko nenutuockia, kas
vyksta kosmose, nors tariasi daug Zinas. Svarbiausias jiems Krsoa, ir ui
tat reikia juos nubausti, todél ad isakauw samvartakai uZtvindyti Vrndavana
ir sunaikinti jos gyventojus kartu su ju karvemis®,

Cia nurodoma, kad kaimo gyventoju gerove lemia karvés. Juy neteke,
Zmonés praranda visus savo turtus. Kai karalius Indra jsaké samvartakai
ir ji lydintiems debesims skrieti | Vrndavana, jie i$sigando. Taciau karalius
Indra padrasino juos: ,Lékite pirmi, o a§, audry siausmo lydimas, ant sa-
vo dramblio trauksiv jums i§ paskos. Ad panaudosiu visa savo jéga Vin-
davanos gyventojams nubausti®.

Indrai isakius, vir§ Vrndavanos susitelké grésmingi debesys ir prapliv-
po neregéto smarkumo lititis. Be paliovos Zaibavo ir griaudéjo, siauté
smarkus véjas, o lietus pylé kaip i kibiro. Jo ¢iurkslés smigo it adtrios stré-
lés. Neidsenkanéiais vandens srautais debesys pamazu uitvindé visa Vin-
davanos Zemg, ir jau nebesimaté nei aukstumuy, nei sléniy. Padétis darési
grésminga, ypac¢ gyvuliams. Linti lydéjo smarkiis véjai, ir visa, kas gyva,
Vrndavanocje kenté baisy salti. Nesitikédami i$ nieko pagalbos, Vindava-
nes gyventojai kreipési | Govinda, pradvdami prieglobscio prie Jo loto-
so pedu. Ypa¢ Zemai lenke galvas siaubingos liities nukamuotos karvés,
Siépdamos verdelius po pilvais, jos prisiartino prie Aukitiausiojo Dievo
Asmens, praSydamos prieglobséio prie Jo lotoso pedu. Vrandavanos gyven-
tojai ¢éme maldauti Viespati Krsna: , Brangusis Krsna, — kalbe¢jo jie, — Tu
visagalis ir [abai myli Savo bhaktas. Apginki mus nuo Indros ristybés®,

Esklauses ju maldas Krsna suprato, kad tai Indra, nepagarbintas auko-
mis ir negaves duoklés, siuncia liditis su didele krusa bei stipriais véjais,
nors lifi¢iy metas dar ir neprasidéjo. Krsna Zinojo, kad Indra tydia rodo
savo pykti. Todél pamane Sau: ,, Tasai pusdievis, dédamasis auks$ciausivo-
iy, parodé didiia galia, bet A3 pamokysiu ji, kaip Man ir dera, kad Zinoty,
jog pats jis nepajégus tvarkyti visatos reikaly. AS — visa ko Auksdiausia-
sis Viedpats ir sutramdysiu tuééia pasipiitima, kuri sukele jo galybe. Vi-
si pusdieviai — Mano bhaktos, todel jie neturety pamirsti, kad virliausias
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esu AS. Taciau Indra vis délto éme didZiuotis materialia galybe ir galy ga-
le visai pasélo. AS turiu padéti jam atsikratyti tuscio pasipitimo ir apginti
Savo tyrus bhaktas Vyndavanoje. Jie dabar visidkai priklauso nuo Mano
malonés. A§ paimsiu juos Savo globon ir mistinem galiom juos ifgelbé-
siu®,

Sitaip pagalvojes, Viespats Krsna viena ranka pakélé Govardhanos kal-
va, kaip kad vaikas pakelia nuo Zemés gryba. Pakeldamas Govardhanos
kalvg, Jis apreiské dar vieng i§ transcendentiniu Savo Zaidimy. Paskui
Viespats Krsna kreipési i bhaktas: |, Brangieji broliai, brangus téve, bran-
glis Vrndavanos gyventojai, slépkités po Govardhanos kalvos skéciu, kurj
$tai pakéliau — Gia jis basite saugis. Tenegasdina jiasu si kalva, nebijoki-
te — Mano ranka jg islaikys. Jus iskankino smarkios lititys ir véjai, todél
AS pakélau Sia kalva, kuri saugos jus tarsi didziulis skétis, Manau, dabar
baigsis jiisy vargai. Tegu jums ir jlisy gyvoliams po tuo skééin blna gera™,
Viedpaties Krsnos paraginti, Vindavanos gyventojai suéjo po didziule kal-
va ir idsigelbéjo kartu su savo turtu bei gyvuliais.

Vradavanos gyventojai ir ji gyvuliai, nejusdami nei alkio, nei troskulio,
nei kity vargy, isbuvo pasisiépe po kalva visa savaite. Netikédami savo
akimis jie Zitréjo, kaip Krsna laiko kalva mazuoju kairés rankos pirsteliu.
Isitikings nepaprasta Kysnos mistine jéga, dangaus valdovas Indra liko it
perkiino trenktas, o jo ryzias paliizo. Jis nedelsdamas sudauké visus debe-
sis ir jsaké jiems trauktis. Kai dangus iSsigiedrijo ir vél nusvito saulé, vé-
jo siausmas nuicivvo. Tuo metu Krsna, Aukidiausiasis Dievo Asmuo, da-
bar tSgarséjes ir kaip ,.tas, kuris laiké pakéles Govardhanos kalva®, taré:
»Brangis piemenys, audra jau baigési, ir jis kartu su Zmonomis, vaikass,
karvemis bei savo turtu galite grizti namo. Potvynis atsliigoe ir issiliejusios
upes grizo | savo vagas®,

Vyrai sukrove savo mantg i vezimus ir gindami karves i8 1éto i3éjo i§ po
kalvos. Kai po Govardhanos kalva nieko nebeliko, Viespats Krsga labai
palengva nuleido ja lygiai i ta pacia vieta, kurioje ji stiksojo ankséiau. Kai
kalva vél atsidiré savo vietoje, Vrndavanos gyventojai apspito Krsna ir
neapsakomo dZiaugsmo apimti puoleé Ji glébescivoti. Gopés, kurios, Zino-
ma, irgi labai myl¢jo Krsna, pagirdé Jj jogurtu, sumiSusiu su asaromis, ir
apipyle palaiminimais. Motina Yasoda, motina Rohini, Nanda ir Balara-
ma — stipriausias i$ stipriausiujy vienas po kito glébeséiavo Krsna ir mei-
1és, kurios nepajége sulaikyti, pagauti vis laimino ir laimino Ji. Danguje
susirinkeg jvairiy planety sistemy — Siddhalokos, Gandharvalokos bei Ca-
ranalokos pusdieviai irgi labai dZiaugési. Jie bere geles, kurios tarsi ltis
krito | Zeme, pite kriaukles, muse biignus, o Gandharvalokos gyvento-
jal, pakilaus dievobaimingumo pagauti ir norédami nudZiuginti Viespati,
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émé groti tanbuirais. Po dio jvykio Aukiciaustasis Dievo Asmuo, supamas
brangiy Savo bictuliy ir gyvuliy, griZo i namus. Gopés kaip visada giliau-
siy jausmm) pagautos i visos Sirdies éme dainuoti apie Slovingus Viespa-
ties Krsnos Zaidimus.

Taip Bhakiivedanta baigia komentuoti dvidesimi penktaji .. Krsnos* sky-
riy, pavadimq ,, Niokojanti lititis Vrndavanoje®,
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Nuostabusis Krsna

Nenutuokdami, kaip sunku pazinti Krsna, Aukiciausiajj Dievo Asme-
ni, ir nesuvokdami nepaprastos Jo dvasios didybes, atviradirdZiai Vrnda-
vanos piemenukai ir vyresnieji ptemenys kalbéjo apie nuostabius Krsnos
darbus, kuriuy nenuveiks joks zmogus.

Vienas jy taré: , Brangieji biiuliai, i$ kur Vyndavanoje tarp misy toks
nepaprastas berniukas? Tai, ka Jis daro, i§ tiesy stebuklinga! Tai neiti-
kétina. Tik pagalvokite — Jam viso labo septyneri metai! Kaip Jis galéjo
viena ranka pakelti Govardhanos kalva ir laikyti ja iSkeles tarsi drambliy
karalius lotoso Zieda? Drambliui pakelii lotoso Zieda — vieni juckai. Taip
ir Krsna be jokio vargo pakélé Govardhanos kalva. Kuadikystéje, dar do-
rai nepraregéjes, Krsna uzmusé baisia demong Putana. Jis Zindo krt ir
kartu su pienu idc¢iulpé jos gyvybés ora. Jis nuzudé demone Putana faip,
kaip Zudo gyvas biitybes amZinasis laikas atéjus mirties momentui. Karta,
vos trijy meénesiy amziaus, Krsoa miegojo po rankiniu vezimeliv. Jis isal-
ko ir, idtroske¢s motinos pieno, émé verkti spardydamasis kojytémis. Nuo
Jo spyrio vezimélis subiro | Sipulius. Krsnai tebuve metukai, kai Ji auks-
tai i dangu nusinesé viesulu pasivertgs demonas Trpavarta, Tadiau mazy-
lis pakibo ant demono kaklo, ir demonas neidlaikes krito Zemen ir uZsi-
musé. Syki Jo motina, supykusi, kad Jis vagia sviesta, pririfo Krsna prie
medinés piestos, kuria vaikas nuvilko prie dvieju yamala-arjunos medziy
ir juos isverié, Kita karta, kai miske su vyresniuoju brolin Balardma Jis
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gané verfelius, atsidangino demonas Bakasura, ir Krsna, griebes ji uZ sna-
po, perplésé pusiau. Kai demonas, vardu Vatsasura, isimaides j Krsnos ga-
nomy verseliy banda ketino Ji nuzudyti, Krsna tuoj pat pastebejo isibro-
veli ir nudobes uzmeté ant medzio. Kai Krsna su broliu Balarama iZengé
i Talavanos miska, Juos uzpuolé asilu pasivertes demonas Dhenukasura,
bet Balarama ¢iupo ji uZ uZpakaliniy koju, sviedé | palmes ir tas nusiga-
lavo, Demono Dhenukasuros uinugary stovéjo didZiausias birys demo-
ny, pasivertusiy asilais, taciau ir jiems teko atsisveikinti su gyvybe. Nuo
tada | Talavanos miska vel nebijo eiti ir Vrndavanos gyventojai, ir Zvérys.
Balaramos rankomis Krsna nudobé ir Pralambasura, isimai$iusi | Krsnos
draugy piemenuky biiri. Paskui Kysna iSgelbejo Savo dravgus ir karves
nuo pasélusic misko gaisro ir nubaudé Yamunos uzutékyje apsigyvenusi
slibina Kaliva, priversdamas jj palikti Yamunos pakrante. Sitaip Jis idvalé
uznuodytus upés vandenis”,

Kitas Nandos Maharajos draugas pareiské: ,,Brangusis Nanda, mes ne-
suprantame, kodél tavo sinus Krsna mums toks mielas. Netgi norédarm
mes negalime Jo pamirsti. Kodél atsiranda &is savaimingas prieraiumas?
Stai pagalvok, kokie stebuklai! Vaikui vos septyneri metai, o Jis lengviau-
siai pakelia didziule Govardhanos kalva! Nanda Mahiérdja, mus kankina
abejones: ar kartais tavo sGnus Krsna ne pusdievis? Jis tikrai nepaprastas
berniukas. Galbat Jis — Aukséiausiasis Dievo Asmuo?"

Isgirdes &ias Vindavanos piemeny baupses, karalins Nanda atsakeé:
..Brangiejt draugai, as tegaliv pakartoti Gargamunio zodZius, kurie issklai-
dys jasy abejones. Atlikdamas vardo suteikimo sinui apeigas, jis pasaké,
kad $is berniukas nuzengia | Zeme jvairiomis epochomis ir kaskart vis ki-
tokio gymio. Dabar, Vyndavanoje, Jis nuZengé tamsiaodis, vardu Krspa.
Pries tai Jis buvo gimes baltas, paskui — raudonas, o dar véliau — gelto-
nas. Jis dar saké, kad berniukas buvo Vasudevos siinus ir kad visi, kurie
zino apie Jo ankstesnijj gimima, vadina Ij Vasudeva. Jis teigé, kad mano
sanus turi daugybe visokiausiy vardy, atspindindiy ivairias Jo ypatybes bei
darbus. Gargacirya mane patikino, kad $is berniukas Seimai atnes viso-
keriopa géri, o visiems Vrndavanos piemenims bei karvéms — transcen-
denting palaima. Nors musy lavkia nemazai sunkumuy, $io berniuko ma-
lone lengvai juocs jveiksime. Gargicarya dar papasakojo, kad ankséiau Jis
isgelbéjo isklydusi i8 doros kelio pasaulj ir apgyne doruosius nuo nedo-
réliy. Be to, jis sake, kad laimingi bus tie, kurie pamils berniuka, vardu
Krsna, — jie nickada neprazus ir ju neiveiks joks priesas. Apskritai kal-
bant, Jis toks pat, kaip Viespats Visnu, koris visada gina pusdievius, tad
demonai ir negali ju jveikti. Baigdamas Gargicarya pasaké, kad mano
vaikas iauges Savo transcendentiniu groziu, ypatybémis, darbais, itaka ir
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didybe bus kaip Visnu, todél miisy neturéty labai stebinti nepaprasti Jo
darbai. Taip man pasakgs, Gargacarya iSkeliavo namo, ir nuo tos dienos
mes nuolatos stebime nepaprastus Krspos darbus. Jeigu tikétume Garga-
carya, Jis turéty bati Patsai Narayana arba visiska Narayanos dalis*,

Démesingai isklaus¢ Nanda Mahiraja, kuris perteiké Gargacaryos Zo-
dzius, piemenys dar labiau suvokeé, kokie nuostabis Krsnos darbai, nu-
dziugo ir buvo labai patenkinti. Jie émé Slovinti Nanda Maharaja, kuris
issklaidé gaubusj Kysna netikruma. Piemenys saké: ,, Tesaugo mus Krspa,
geriausias, graziausias ir gailestingiausias. Kai rustaujantis Indra siunté lii-
tis, didele krusa ir baisu véja, Krsna tuoj pat milsy pasigailejo. Jis pake-
¢ nuo zemés Govardhanos kalva, kaip vaikas pakelia gryba, ir iSgelbgjo
mus, milsy Seimas, karves ir visg misy turia. iKoks vis délto tai buvo ste-
buklas. Tegul Jis nepaliauja maloningat Zvelgti | mus ir misy karves. Gy-
venkime ramybéje, saugonn nuostabiojo Kysnos®.

Taip Bhaltivedanta baigia komentuoti dvidesime Sestqji , Krsnos* skyriy,
pavadintg ., Nuostabusis Krsna*.
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Dangaus valdovo
Indros maldos

Po to, kai pakéles Govardhanos kalva Krsna isgelbéjo Vrndavanos gy-
ventojus nuo Indros riistybés, Jam apsireiské surabhi karvé i§ Goloka Vin-
davanos ir valdovas Indra i§ dangaus planetos. Dangaus valdovas Indra
suprato, jog nusikalto Krsnai, ir palikes savo nuosalia vieta tyliai prisiar-
tino prie Kysnos. Indra nuolankiai puolé prie Krsnos lotoso pedy, nors jo
karbna ir $vieté tarsi saule. Indra Zinojo apie Krsgos didybe, nes Krsna
yra Indros valdovas, taciau jis niekaip negaléjo patiketi, kad Krsna nusi-
leido | Zemg ir gyvena Vrndavanoje tarp piemenu. Kai Krsna meté is$uki
Indros galybei, Sisai supvko, nes mane, kad visatoje yra virSiausias ir ga-
lingiausias. Taciav tolimesni ivykiai issklaide tuscia jo pasipiitima. Suvo-
kes savo priklausomybe nuo Krsnos, jis at¢jo pas Krsna suglaudes delnus
ir kreipési i Ji malda:

., Brangusis Viespatie, — kalbejo Indra, — tustybés pagautas as jauciausi
iZeistas, kai Tu neleidai piemenims atnasauti Indra-vajiios ir Patsai isigei-
dei sioms apeigoms paruodtos aukos. Neivertines Tavo didybés, as maniau,
kad Tu nori pasisavinti mano dalj, sakydamas, jog & auka skirta Govar-
dhanai. Dabar Tavo malone as suprantu, kad est Aukséiausiasis Viespats,
Dievo Asmuo, it kad Tu pranoksti visas materialias ypatybes. Tavo padétis
transcendenting ir vadinasi visuddha-sattvam. Tu — aukséian materialios
dorybés gunos, it materialiosios ypatybeés transcendentinés Tavo buveinés
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neveikia. Tavo vardas, slové, pavidalas, savybes bei Zzaidimai — auksciau
materialios gamtos, ir trys materialios gunos ju nepasiekia. Tavo buveing
tepasieks tie, kurie pasirenka asketizmo ir susilaikymo kelia ir kuriy vi-
stikai neveikia materialiyjy ypatybiu — aistros ir neiSmanymo antpuoliai.
Klysta tasai, kuris mano, kad atéjusi | 3i pasauli Tave ima veikti materia-
lios gamtos gunos. Maternialitjy gurny tinklas Taves nepalies ir netgi Siame
pasaulyje biidamas Tu, be abejo, su jomis neturi nicko bendra. Materia-
lios gamtos désniai Tavo Sviesybés nesalygoja.

Brangus Viespatie, Tu — pirmapradis kosminio pasaulio tévas, Tu —
vyriausias jo dvasinis mokytojas tr visa ko savininkas. Amzinojo laiko pa-
vidalu Tu tobulai baudi nusikaltusius. Materialiame pasaulyje yra daug to-
kiy kvailiy, kaip a$, kurie mano esa Aukéiausiasis Viespats arba pasan-
lio ramstis. Taciau Tu esi toks maloningas, kad nebaudi ju uz iZeidimus,
o randi budu, kaip pazaboti tuitia pasiplitima, it jie supranta, kad niekas
kitas, o tik Tu esi Aukiciausiasis Dievo Asmuo.

Brangus Viedpatie, Tu — tévy tévas, vyriausias dvasinis mokytojas ir
auksciausias valdovas, todél turi teisg bausti visas gyvasias bitybes, kai
jos netinkamai elgiasi. Tévas, dvasinis mokytojas ir didziausius valdZios
igaliojimus turintis jos atstovas savo siinums, mokiniams bei pilie¢iams vi-
sada linki gero, todél turi teisg juos bausti. Panoréjgs Tu apsireiski Zeme-
je ivairiais amZinaisiais Savo pavidalais, neddamas visiems géri. Tu ateini
Savo buvimu paslovinti Zemés planeta, bet svarbiausias Tavo tikslas —
nubausti tuos, kurie skelbiasi Dievu. Materialiajame pasaulyje tarp jvairiy
gyvuju esybiuy nuolates vyksta kova dél pirmenybés ir neidmanéliai, kurie
pralaimi, pradeda skelbtis Dievu — Aukséiausiaja Asmenybe. Siame pa-
saulyje daug tokiy kvailiy, kaip a§, taciau ilgainiw, aisitokéjg, jie nusilen-
kia Tau ir vél eina teisingu keliv, tarnaudami Tau. Stai kodél Tu baudi
tuos, kurie Tau pavydi.

Brangusis Viedpatie, nezinodamas, koks Tu be galo galingas, ad tudéiai
didZiavausi savo materialiais turtais ir labai nusikaltau Tavo lotoso pé-
doms. Bak maloningas ir atleisk man, Viedpatie, nes esu paskutinis kvai-
lys. Palaimink mane, kad taip neprotingai daugiau nesielgéiau. Jeigu Tu,
Viespatie, manytumei, kad a$ labai nusikaltau ir nesu vertas atleidimo,
tada man telicka viltis, jog atsizvelgsi i tai, kad esu amiinas Tavo tarnas.
Tu apsirei$ki Siame pasaulyje, kad apgintumei amzinus Savo tarnus ir su-
naikintumei demonus, sukaupusius pernelyg dideles karines galias, kurios
sunkia nasta ima slégti Zemeés pedius. Bik maloningas ir atleisk man, nes
€su amiinas Tavo tarnas.

Brangusis Viedpatie, Tu Aukidiausiasis Dievo Asmuo. Su gilia pagarba
lenkiuosi Tau, nes esi Aukiciausiojt Asmenybé ir Supersiela. Tu — Vasu-
devos shinus ir Aukiciausiasis Viedpats Krsna, visy tyry bhakty valdovas.
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AS puolu ant Zemes, reik$damas Tau pagarba. Tu jasmenini tobuliausia
iSminti. Tu apsirei$ki ten, kur nori, bet kurivo 1§ amzinyju Savo pavidaly.
Tu — visos kiirinijos pagrindas ir visy gyvyju biitybiu Auksciausioji Siela.
Per savo neiSmanyma as sutrikdziau Vendavanos ramybe, siusdamas liG-
tis ir smarkia krusa. Sitaip pasielgti mane paskatino inirsis, kuris sukilo,
kai Tu nutraukei man skirta aukojima. Ta¢iau Tu toks geras man, brangus
Viespatie, kad Savo malone galutinai pakirtai mano tuséia puikybe. To-
dél prasau prieglobséio prie Tavo lotoso pédu. Brangus Viedpatie, Tu —
ne tiktai aukéiausias valdovas, bet ir visu gyvujy biitybiy dvasinis moky-
tojas”.

Indros paslovintas, Vieipats Krspa, Auksidiausiasis Dievo Asmuo, gra-
Ziai nusiSypsojo ir taré: ,Brangusis Indra, A$ todél ir nutraukiau atnasa-
vima, kad noréjau apreikéti tan Savo nepriezastine malone ir priminti, jog
A$ — amzinas tave Viespats. AS ne ik tavo, bet ir visy kity pusdieviy val-
dovas. Visad atsimink, kad materialius turtus valda Mano malone. Te visi
atmena, kad Af— Aukéciausiasis Viespats. Kiekvienam AS$ galiu suteik-
ti Savo malone arba nubausti, nes néra aukstesnio uz Mane. Matydamas,
kad kas nors keliasi | puikybe, A$ atimu i3 jo visus turius, tuo pareikida-
mas jam neprieZasting Savo malong™,

Beje, Krsna kartais todél ir atima Zmogut turtus, kad jam buty lengviau
atsiduoti Krsnai. Tai ypatinga VieSpaties maloné. Kartais labai turtingas
Zmogus su aisidavimu tarnaudamas Viedpadiui tampa vargeta. Tadiau ne-
retkia manytt, jog jis nuskurdo todél, kad garbino Aukséiausiaji Viedpati.
Tikroji tyro bhaktos nuskurdimo prieZastis yra ypatinga Krsnos malone:
kai tyras bhakta nejudia, pametgs galvg, panori vie§patauti materialioje
gamicje, Krsna parodo jam ypatinga malone, atimdamas visus materialius
turtus, ir bhakta pagaliau visiskai atsiduoda Auk$ciausiajam Viegpadiui,

Pamokes Indra, Viespats Kysna paprade ji grizti i savo dangaus planety
vie§patija ir niekad neuZmirsti, kad jis néra auksciausiasis ir visada turety
pakiusti Auksciausiajam Dievo Asmeniui. Viepats patare jam likti dan-
gaus valdovu, taiau paragino saugotis tuicio pasipiitimo,

Po to Krsnai nusilenké ir émeé Ji garbinti transcendentiné karve surabhi,
kuri, kaip ir Indra, atkeliavo susitikti su Krsna. Surabhi su malda kreipési
i Viedpati: ,Brangusis Viedpatie Krsna, Tu esi galingiausias 18 visu yogu
mistiku, nes Tu — visatos siela. I5 Taves vieno atsiranda kosminis pasau-
lis. Ir nors Endra labai stengési prazudyti mano palikuonis — Vrndavanos
karves, Tu jas globojai ir i3saugojai ju gyvybes. Nieko kito mes nelaikome
Auksciausiuopu ir neieskome kitu dievy ar pusdieviy globos. Todél Tu esi
misy Indra, Tu — viso kosminio pasaulio tévy tévas, Tu — karviu, brah-
many, pusdieviy ir visy tyry Tavo Sviesybés bhakty globéjas, ir tik Tave
malone jie tobuléja. O visatos Auks$tiausioji Siela, leiski nuplauti Tave



Turinys
172 Krsna, Aukséiausiasis Dievo Asmuo

musy pienu, nes Tu esi misy Indra. O Viedpatie, Tu apsireiski, kad pa-
lengvintumei nedory darby nasta, kuri uigulé Zeme*,

Karves surabhi savo pienu nuprausé Krsna, o nesiojantis Indra dramblys
ismaudé dangaus valdova dangiskosios Gangos vandeniu i§ savo straub-
lio. Po 1o dangaus valdovas Indra kartu su karvemis surabhi, kitais pus-
dieviais bei ju motinomis pagarbino Viespati Krsna, isSmaudydami Ji Gan-
gos vandeniu it karviy surabhi pienu. Govinda, Viespats Krsna, buvo labai
patenkintas jais. AukStesninjy planety — Gandharvalokos, Vidyadharalo-
kos, Siddhalokos ir Caranalokos gyventojai visi drauge émé Slovinti Vies-
pati, gtedodami dventa Jo varda. Ju Zmonos bei rojaus planety mergelés
pradéjo linksmai sokti ir be paliovos berti i§ dangaus géles, suteikdamos
Viedpadiui daug dfiaugsmo. Ta proga, kad viskas taip gerai ir laimingai pa-
sibaigé, karvés uZliejo zeme savo pienu. Pasruvo upiy vandenys, gaivinda-
mi medzius, kuriy §akos linko ivairiausiy spalvy ir skoniy vaisiais bei Zie-
dais. Nuo medZiy varvejo medus. Kalvose ir kalnuose suveséjo vertingos
gydomosios Zolés, galéjai rasti daug brangiujy akmeny. Pykéio kamuoja-
mi Zemesnieji gyviai prarado igimia pykti. Visi Sie nuostabits dalykat vy-
ko todél, kad Zeméje buvo Krsna.

Patenkintas karaliumi Indra, Krsna — Vrndavanos karviy Viedpats, gar-
sus Govindos vardu, leido jam griZti i dangaus karalyste. Indra apsupo ba-
riai pusdieviy, ir visi kartu jie nuskriejo kosmine erdve. Nepaprastas jvy-
kis, apie kuri ¢ia buvo papasakota, — ryskus pavyzdys, parodantis, kiek
gério Krsnos samoné atnesa pasaulini. Zemesnieji padarai — net ir tie pa-
mirsta savo pykti ir igauna kilnias pusdieviy ypatybes.

Taip Bhaktivedanta baigia komentuoti dvidesimt septintgji , Krspos* sky-
rin, pavadintg ,, Dangaus valdove Indros maldos*.
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Kaip Nanda Maharaja
buvo isgelbétas is
Varunos nagu

Govardhanos apeiges vyko per jaunati. Po to septynias dienas pliaupé
lilitys ir plieke krusa, kurias siunté valdovas Indra. Praslinke dar devynios
ménulio piinaties dienos, o dedimtaja valdovas Indra pagarbino Viespatj
Krsna, ir tuo viskas sékmingai pasibaige. Vienuoliktaja pilnéjancio menu-
lio diena buvo Ekadasis. Nanda Mahar3ja visa diena pasninkave, o anks-
tyva Dvadasi (kita diena po Ekadasio) ryta nuéjo issimaudyti Yamunos
apéje. Giliai ibrides | vandeni, jis tuoj pat buvo sudiuptas Varupadevos tar-
ny. Jie atvedé Nandg Mahiraja pas pusdievi Varupa, kaltindami ji mauo-
dziusis upéje netinkamu laiku. Pagal astronominius skai¢iavimus, metas,
kada jis maudési, latkomas demonisku. Nanda Maharaja ketino maudytis
Yamunoje anksti ryta, dar nepatekéjus saulei, taciau atéjo Siek tiek per
anksti ir isimaudé nepalankiu momentu. Todél ir buvo sulaikytas.

Kai Varunos tarnai nusivedé Nanda Mahar3ja, jo palydovai émé 3auk-
tis Krsnos ir Balaramos. Krsna ir Balarama iskart suprato, kad Nanda Ma-
haraja sulaiké Varuga, ir patrauke § Varunos buveine, nes buvo jsiparei-
goje visus gelbéti. Vindavanos gyventojat, tyri Viedpaties bhaktos, kuriy
vienintelis prieglobstis — Auksciausiasis Dievo Asmuo, Saukési Jo pagal-
bos tarsi vaikai, kuriems vieninteliai gynéjai — jy tévai. Pusdievis Varu-
na priecmé Viedpati Krspa ir Balarama labai pagarbiai ir taré: , Brangusis
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Viespatie, nuo tos akimirkos, kai Tu pasiredei, mano, pusdievio Varunos,
gyvenima galima laikyti sékmingu. Nors man priklanso visi vandens tur-
tai, a$ Zinau, kad ne jic lemia gyvenimo sékme. Dabar Zvelgiu | Tave ir
galiu pasakyti, kad nuo Sios akimirkos mano gyvenimas tapo sékmingas,
nes pamacius Tave man daugiau nebeteks gimti materialiame kiine. Todé!
su pagarba lenkiuosi Tau, o VieSpatie, Auvks$éiausioji Dievo Asmenybe,
Auk$diausiasis Brahmane ir visa ko Supersiela. Ta — tobuliausia trans-
cendentine asmenybé, ir materiali gamta Taves neveikia. Labai apgailes-
tauju, kad kvaili tarnai, neidmanantys, kas dera ir kas nedera, per klaida
sulatke Tavo téva Nanda Mahargja. Prasau atleisti uz mano tarny pada-
rvta iZeidima. A$ manau, kad T Pats taip sumanei, kad galétumei apsi-
lankyti pas mane ir suteikti man malone. Brangusis Viespatie Krsna, Go-
vinda, biki man maloningas. Stai Tavo tévas. Jis gali eiti su Tavimi“.

Taip Viedpats Krsna, Auksciausiasis Dievo Asmuo, isgelbéjo Savo té-
va ir, visiems dzZibgaujant, atvedé ji pas draugus. Nanda Mahirdja labai
stebéjosi, kad toks turtingas pusdievis parodé Krspai didZiausia pagarba.
Vis dar negalédamas atsipeikéti, Nanda émé pasakoti apie i nutikima
draugams bei giminéms.

Ir nors Krsna rodé didzius stebuklus, Nanda Maharaja ir motina Ya-
$oda vis tiek nelatké Jo Aukidiausiuoju Dievo Asmenin, Jiems Jis tebuvo
mylimas Jy vaikas. Taigi Nandai Maharajai net | galva neatejo, kad Va-
runa garbina Krsna todél, kad Jis yra Auksciausiasis Dievo Asmuo. Prie-
singai, jis mané, jog Krsna toks nuostabus vaikas, kad net pats Varuna i
pagerbé. Nandos Maharajos draugai piemenys panoro suZinoti, ar Krsna
1§ tiesu yra Auksiciausioji Asmenybé ir ar tik nesiruosia Jis dovanoti jiems
islaisvinima. Kol jie tai svarsté, Krsna perprato ju mintis ir, norédamas
patvirtinti, kad jie tikrai sugri$ | dvasine karalyste, apreiské jiems dvasi-
nj dangy. Zmones, gyvenantys materialiame pasaulyje, paprastai sunkiai
dirba ir net nenutuokia, kad yra ir kita karalysté, kitas dangus, vadinamas
dvasiniu dangumi, kuriame gyvenimas amzinas, kupinas palaimos bei 7i-
nojime. ,Bhagavad-gitoje* pasakyta: kas grizta | dvasinj dangu, tas dau-
giau niekada nepateks | materialy mirties bei kanciy pasaulj.

Krsna, Aukééiausiasis Dievo Asmuo, labai nori, kad salygotos sielos
suzinoty apie dvasinj dangu, kuris plyti tohi toli nuo sic materialaus dan-
gaus, anapus daugybés visuminés materialios galios sukurty visaty. Zino-
ma, Krspa labai maloningas visoms salygotoms sieloms, ta¢iau, kaip tei-
giama ,,Bhagavad-gitoje”, Savo bhaktoms Jis ypa¢ palankus. Iigirdes, kas
jiems ripi, Krsna tuoj pat pagaivejo, kad Jo bhaktos Vrndavanoje turéty
suZinoti apie dvasini dangy ir jame plaukancias Vaikunthos planetas. Vi-
sos materialaus pasaulio salygotos sielos klaidZioja neiSmanymo patam-
sipose. O tad reiskia, kad buti jos suvokia ttk kuniskal.
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Visiems mums atrodo, kad materialus pasaulis yra miisu namai. Taip
suvokdami gyvenima, kitaip sakant, apimti neiSmanymo ir isikiinij¢ skir-
tingais pavidalais mes ir veikiame, Veikla, kuria atlieka visi kitnai, vadina-
si karma. Tai veikla sickiant naudos. Kilniska baties samprata visas saly-
gotas sielas veréia veikti pagal tai, kokios ritdies kiing jos turi. Veikdamos
jos kuria sau kita salygota gyvenima. Gerai neidmanydamos apie dvasini
pasauli, jos daZniausiai neuzZsiima dvasine veikla, kori vadinasi bhakti-yo-
ga. O tie, kurie sékmingai prakiikuoja bhakri-vogq, palike savo dabartini
k@ing eina tiesiai { dvasin pasauli — Vaikunthos planetas, Visi Vrndava-
nos gyventojai — tyri bhaktos. Palike kiinus, jie patenka net ne | Vaikun-
thalokas, o tiesiai } Krspaloka. Neabejotina, kad nuolat praktikuojandios
Krsnos samone ir su brandziu, tyru atsidavimu tarnavjanéios Krsnai asme-
nybés gauna proga po mirties susitikti su Juo materialaus pasaulio visato-
se. Krspos Zaidimai vyksta nuolat — jei ne §joje, tai kitoje visatoje. Kaip
saulé nuolat sviedia kurioje nors Sios planetos vietoje, taip nenuiriksta
ir krsna-lila, arba transcendentinis Kysnos apsireiSkimas bei Zaidimai. Jie
vyksta arba misy, arba kitoje visatoje. Branda, arba visiska Krsnos samo-
ne, igije bhaktos idsyk eina i ta visata, kurioje apsireiks Krsna. Cia bhak-
tos turi progos pirma karta asmenidkai ir tiesiogiai bendrauti su Krsna.
Taéiau bhaktos, kaip matome i§ Krsnos vrndivana-lilos muisy planetoje,
mokosi ir toliau. Taigi Krsna Vindavanos gyventojams parodé Vaikunthos
planetas, kad jie Zinoty, kas jy laukia.

Krsna jiemns apreiské amZinaji dvasini dangu, visad esanti, beribi ir ku-
pina Zinojimo. Materialiame pasaulyje egzistuoja jvairios skirtingo pazini-
mo lygio formos. PavyzdZiui, gyvoji biitybé vaiko kuine Zino maziau negu
suaugusio. Skirtingy riidiy gyvosios biltybés — vandens gyviai, medziai ir
kiti augalai, ropliai, vabzdZiai, pauksciai, Zvérys, civilizuoti Zmones ir bar-
barai — nevienodo lygio. Zmogaus gyvybés forma pranokstanciy pusdie-
viy, kurie gyvena Ciranalokoje, Siddhalokoje ir pacioje Brahmalokoje,
Viedpaties Brahmos buveinéje, pazinimo lygis irgi niekada nebiina vieno-
das. Taciau uZ $io materialaus pasaulio riby — Vaikunthos danguje — vi-
su paZinimas yra absoliutus. Ten ir Vaikunthos planetose, ir Krsnalokoje
visos gyvosios biitybés su atsidavimu tarnauja Viedpadiui,

»Bhagavad-gitd“ patvirtina mintj, kad visiSkas paZinimas — tai supra-
timas, kad Krsna yra Aukséiavsiasis Dievo Asmuo. Vedose ir ,,Bhagavad-
gitoje” dar pasakyta, kad brahmajvoti, arba dvasiniame danguje, nereikia
saules, menulio ar elektros $viesos. Jame visos planetos dvyti padios ir yra
amiinos. Brahmajyoti, dvasiniame danguje, néra nei kiirimo, nei naikini-
mo. Be to, . Bhagavad-gitoje” teigiama, kad anapus materialaus dangaus
egzistuoja amzinasis dvasinis dangus, kur néra niekeo latkino. Tadiau Ziniy
apie dvasin] dangy tegali suteikii didieji iSminéiai bei $ventieji, kuriy jau
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nebeveikia trys materialiosios gamtos gunos. Dvasing esme suvokti tega-
lima nuolat egzistuojant transcendentiniu lygmeniu,

Todel rekomenduojama praktikuoti bhakti-yoga ir dvidesimt keturias
valandas per para veikti Krsnos samonéje, nes tik tada materialios gam-
t0s gunos nebeturés mums galios. Krsna isisgmonings Zmogus lengvai su-
vokia dvasinio dangaus bei Vaikunthalokos esme. Vrndavanos gyventojai
visada yra pasinéreg | Krsnos samong, todél jie labai lengvai suvoké trans-
cendentine Vaikunthaloku esme.

Taigi Krsna kartu su Nanda Mahéaraja atvedé piemenis prie uzutékio,
kur véliav Akrirai buvo apreiks$ta Vaikunthos planety sistema. Upéje jie
issimaude ir jiems atsivéré Vaikunthaloky esme. Pamate dvasinj dangy bei
Vaikunthalokas, Nandos Maharijos vadovanjami piemenys pajuto stebuk-
lingg palaima, o brisdami i$ upés idvydo Krsna, garbinama puikiausiomis
maldomis.

Taip Bhakrvedanta baigia komentuoti dvidesimt astumgji ,Krsnos* sky-
rin, pavadintg , Kaip Nanda Mahdrdja buvo isgeibétas is Varunos nagy”.
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Rasos Sokis. JZanga

,.Srimad-Bhagavatam® pazyméta, kad rdsos Sokis jvyko pilnaties nakij
farat sezono metu. Remiantis ankstesniais skyriais galima teigti, kad Go-
vardhana-piijos $veni¢ vyko tuoj po jaunaties, Karttikos menesi, o po to
buveo atliktos bhratrdvitivos apeigos. Véliau Indra isliejo savo riistybe lili-
timis ir kruda, o Vie$pats Krsna pakélé Govardhanos kalng ir i8laiké ji
septynias dienas iki devintosios ménulio jaunaties dienos. Desimtaja die-
na Vrndavanos gyventojai kalbéjo apie nepaprastus Krsgos darbus, o vie-
nuoliktaja diena Nanda Maharaja laikési Ekadasio. Kita dieng, Dvadasi,
Nanda Maharaja maudesi Gangoje, buvo suciuptas Varunos tarny ir Vies-
paties Krspos islaisvintas. Po to Krspa Nandai Maharajai bei piemenims
parcde dvasini dangu.

Taip baigési sarat sezono pilnaties naktis. Aévinos pilnaties naktis va-
dinasi sarat-pirpima. ,Srimad-Bhagavatam® pasakojimai liudija, jog Krs-
nai teko laukti dar vienerius metus, kad tokia pat pilnaties nakti galétu
pakviesti gopes rdsos Sokiui. Govardhanos kalng Jis pakélé teturédamas
septynerius metus, Taigi rdsos §okis vyko astuntaisiais Krsnos gyvenimo
metais,

Anot Vedu radiuy, rdsa — tai sokis, kurj teairo akiorius $oka kartv su
didele grupe motery $okéju. Krsna, sulaukes sarar sezono pilnaties nak-
ties, pasipuoié tuo metu Zydéjusiomis gélémis, daugiausia mallikos ziedais.
kurie yra labai kvapniis. Krsna prisiminé, kaip gopeés meldési deivei Ka-
tyayani, kad Jis taptu ju vyruy, ir nutaré, kad Serat sezono pilnaties naktis
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bus tinkamiausia nuostabiajam Sokiui. Taigi ju tro$kimas gauti Krsna vz
vyra issipildys Sia nakti.

,.Srimad-Bhégavatam“ $ino atveju pavartoti zodZiai bhagavan api. Jie
reiskia, kad Krsna, nors lis yra Auks¢iausiasis Dievo Asmuo, neturi tros-
kimu, kurivos reikéfy patenkinti, nes visada yra kupinas Sesiy vertybiu, Ir
vis délto Jis panoro pasilinksminti su gopémis. Zodziai bhagavan api pa-
brézia, kad rasos Sokis néra jprastinis vaikiny bei merginy Sokis. +Srimad-
Bhagavatam™ pavartoti zodziai yogamdyam updsritah, kurie nurodo, kad
sokis su gopémis vyksta veikiant yogamdyai, o ne mahamayai. Kai soka
materialaus pasaulio vaikinai ir merginos, juos valdo mahdmadya, arba iso-
riné galia. Kysnos rdsos $okiui su gopémis vadovavo yogamdyd. ,,Caitanya-
caritimrioje” pasakyta, kad yogamdyd ir mahamayd skiriasi kaip auksas ir
geleis. Mokslo apie metalus pozZitiriv auksas ir geleZis yra metalai, tadiau
savo ypatybémis jie skiriasi. Rdsos Sokis ir Krsnos draugysté su gopémis
irgi galéty atrodyti jprasta vaikiny ir merginu draugyste, taciau ju kokybé
visidkai kita. Didieji vaisnavos tai skiria, nes jie suvokia meilés Krsoai ir
geismo skirtuma. Tie, kuriuos valdo mahdmdya, soka geisdami patenkin-
ti savo jutimus. Tadiau kai fleitos garsais Krsna pakvieté gopes, jos lékte
nulékeé j rdsos Sokio vieta, vejamos transcendentinio troskimo patenkinti
Krsna. ,,Caitanya-caritamrtos” autorius Krsnadasa Kavirdja Gosvamis ais-
kina, kad geismas, kaip ir meilé, yra jausmy tenkinimo forma, taciau Sitai
negalioja Krsnat. Kitaip sakant, bet kuri veikla savo jutimams tenkinti yra
materiah, o veikla norint patenkinti Krsna — dvasiné. Tuo paciu jutimi-
nio pasitenkinimo principu vadovaujamasi atliekant bet kurg veiksma. Ta-
¢ian veikiant dvasiniu lygmeniu tenkinami Aukséiausiojo Dievo Asmens
Krsnos jutimai, o veikiant materialiu— tik paties veikianéiojo. Antai ma-
terialiu lygmeniu dirbantis Seimininkui tarnas stengiasi patenkinti ne $ei-
mininko, o grei¢iau savo jutimus. Jeigu Seimininkas neatlygina uz darba,
tarnas jam nebetarnavja. Taigi tarnas seimininkui tarnauja tenorédamas
patenkinti visy pirma save pati. Tuo tarpu dvasiniu lygmeniu besidarbuo-
jantis Auksciausiojo Dievo Asmens tarnas tarnauja Krspai be jokio vi-
mokescio, ir, nesvarbu, kas nutikty, jis nesiliaus tarnaves. Toks skirtumas
tarp Krsnos samonés ir materialios samonés,

I§ visko sprendiiant, Krsna Soko su gopémis rasos $oki, kai Jam buvo
astuoneri metai. Tada daugelis gopiy jau buvo istekéjusios, nes Indijoje,
ypac tais laikais, mergaités tekédavo labai anksti. Neretai vaikus gimdy-
davo dvylikametés. Taigi gopés, kurios trosko, kad Krsna tapty jy vyru,
jau buvo istekejusios, bet vis dar vylesi, kad Krsna bus jy vyras. Krsna bu-
vo tarsi ju meiluzis, Todel Krsnos ir gopiu meilés rySiai vadinami paraki-
ya-rasa. Nuotaikos, kuriomis gyvena vedes vyras, Kai jis getdZia svetimos
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Zmonos, arba kai iStekéjusi moteris geidzia kito vyro, vadinasi parakiva-
rasa.

I5 tikruju Krsna — visy misy vyras, nes Jis — aukséiavsias besimegau-
jantis subjektas. Gopés noréjo, kad Krsna tapty ju vyru, tadiau vesti visy
gopiy Krsna negaléjo. Bet kadangt gopes savaime laike Krsna savo vir-
siausiu vyru, ju ir Krsnos santykiai vadinami parakiya-rasa. Dvasiniame
danguje, Goloka Vrndavanoje, amzinai reiskiasi parakiva-rasa, tadiau ma-
terialaus pasaulio parakiva-rasos kvaitulys jai nebiidingas. Materialaus pa-
saulio parakiya-rasa tegali sukelti pasibjauréjima, o dvasiniame pasaulyje
ji reigkiasi kaip neprilygstami, nuostabiis Krsnos ir gopiy santykiai. Egzis-
tuoja daug kitokiy santykiy su Krsna: seimininko ir tarno, drauguy, tévy ir
snaus, mylimojo ir mylimosios. Tadiau aukséiausia if visy rasy laikoma
parakiva-rasa.

Materialusis pasaulis — iskreiptas dvasinio pasaualio atspindys. Jis ta-
rvtum pakrantés medzio atspindys vandenyje. Atsispindédama vandeny-
je, medzio vir§iné aisiduria apacioje, o apatiné jo dalis — vir$uje. Para-
kiya-rasa materialiame pasaulyje irgi iSkreiptai atsispindi ir dél to kelia
pasibjaurejima. Todél kai Zmonés imituoja Krsnos ir gopiy rdsos $okj,
jie mégaujasi iSkreiptu, pasibjaurétinu transcendentinés parakiya-rasos at-
spindZiu. Materialiame pasaulyje transcendentinés parakiya-rasos patirti
nejmanoma. ,,Srimad-Bhagavatam* pasakyta, kad parakiva-rasos negali-
ma imituoti netgi sapne ar vaizductéje. Tas, kuris taip elgiasi, geria mirti-
nus auodus.

Kai sarat sezono pilnaties nakti Krsna, aukiCiausias besimégaujantis
subjektas, panoro susitikti su gopémis, ta pacia akimirka danguje visu savo
groziu nudvito Zvaigzdziy valdovas ménvo. Pilnaties naktis Sarar laiku —
nuostabiausia mety naktis. Agroje, Indijos Utar Pradeso provincijoie, yra
didzivlis Tadz Mahalo mauvzoliejus, pastatytas i$ geriausio marmuro. Sarat
sezono pilnaties nakij biriai turisty travkia pasigéreti nuostabia ménesie-
nos §viesa ant mauzoligjaus marmuro. Taigi §i pilnaties naktis garséja sa-
vo groziu iki siol.

Rytuose patekéjusi pilnatis viska nudaZzé rausva éviesa. Ménulini pa-
tekéjus atrodé, tarsi dangus bty nubertas ravdona kurikuma. IHgai nesi-
mates su Zmona, griZzes namo vyras papuosia zmonos veida randona kuri-
kuma. Taip ir ilgai lauktasis sarat metu patekéjes ménuo nudazé rytine
dangaus skliauto puse.

Meénuliui patekéjus, Krsna dar labiau panoro Sokti su gopémis. Mis-
kuose zydéjo gausybé kvepianciy géliy. Viskas aplink alsavo gaiva ir kélé
dventifka nuotaika. VieSpats Krsna émé groti fleita, ir jos garsat pakeréjo
visas Vrndavanos gopes. Patekéjusi pilnatis, raudona Zara vir§ horizonto,
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ramus, vésus oras ir zydindios gélés tikstanti karty padidino fleitos garsu
zavesi. Gopes traukte trauké Krsnos grois, ¢ isgirdusios Jo fleitos garsus,
jos émeé degti troskimu patenkinti Krsnos jausmus,

I3girdusios fleitos garsus, gopés tuoj pat meté save darbus ir nubégo
pas Krsna. Nuo greito bégimo ju ausyse Svytavo auskarai. Gopés skubéjo
i Vaméivata. Suskambéjus Krsnos fleitai, kai kurios gopés melzé karves,
taciau vos jpuséjusios darba meté jj ir puolé pas Krsna. Viena gopé ka
tik supylé piena | katila ir pastaté ant krosnies virti, bet ji jau nebesiriipi-
no, kad wzkaites pienas iSbegs — viska palikusi ji iSskubéjo pasimatyti su
Krsna. Kai kurios i$ gopiy krotimi maitino save mazylius, kitos valgydi-
no jeimas, taciau visos kaip viena meté darbus ir puoie ten, i$ kur sklido
Krsnos fleitos garsai. Kat kunos gopés patarnavo savo vyrams, kitos pacios
valgé, tadiau, uZmirdusios apie vyrus bei valgi, jos nedelsdamos isbégo is
namu. Pries bégdamos pas Krsna, gopés noréjo pasidazyti veida ir dailian
apsirengti, taiau nespéjo nei baigti daZytis, nei tinkamai apsirengti, nes
degé troskimu tuoj pat pamatyti Krsna. Veidus jos issidazé paskubomis,
kaip pakliuvo, o kai kurios netgi drabuziy tinkamai neapsivitko — riibai,
kuriuos dévima Zemiau juosmens, atsidiiré ankséiau juosmens, o aukséiau
juosmens dévimi drabuziai atsidiiré Zemiau.

Gopéms islekiant 1§ namy, apstulbe jy vyrai, broliai ir tévai panoro
suZinoti, kur jos skuba. Gopés buvo jaunos merginos, tad jas globojo arba
vyrai, arba vyresnieji broliai, arba tévai. Globéjai uzdraudé joms ehi pas
Krsna, tadiau jos neklausé. Kai Zmoguy, panirusi 1 Krsnos samone, traukia
pas Krsna, jam neberiipi jokios Zemiskos pareigos, netgi neatidéliotinos.
Krsnos samoné tokia galinga, kad atpalaiduoja nuo materialios veiklos.
Srila Riipa Gosvamis parasé nuostabias eiles, kuriose viena gopé pataria
kitai: ,,Mieloji drauge, jeigu tu nori dZiaugtis gyvenimu materialioje visuo-
meneéje, jeigu troksti materialios draugystés ir meilés, verciau neik pas be-
sisypsanti jaunuoli, vardu Govinda, kuris Yamunos pakrantéje groja fleita
ir kurio lipas apéviedia pilnatis“. Srila R@pa Gosvamis netiesiogiai tei-
gia, kad nuostabaus besidypsancio Krsnos veido suZavétas Zmogus visis-
kai praranda potravki materialiems dZiaugsmams. Taip galima patikrinti,
ka Zmogus pasieké Krsnos samoneje: tas, kuris tobuléja Krsnos samongje,
turéty vis maziau ripintis materialiaja veikla ir savo jutimy tenkinimu.

Kai kurie vyrai neisleido gopiu pas Krsna ir jéga wirakino jas kamba-
ryje. Negalédamos idtrikii, jos uzsimerkusios émé medituoti | transcen-
dentini Krsnos pavidala. Krsnos pavidalas jau gyveno ju mintyse. Jos iro-
dé esancios didziausi yvegai. ,Bhagavad-gitoje* pazyméta, kad tas, kuris
nuolat tikédamas ir su meile masto apie Krsna, yra visu didziausias yogas.
Juk yogai sutelkia protg | Viedpaties Vispu pavidala — tai ir yra tikroji
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yoga. O Krsna — pirmapradis visu visnu-tativy pavidalas. Gopés negaléjo
pacios istritkti pas Krsna, todel jos kaip tobuli vogai éme meditueti | Ji.

Kai gyvosios biitybés patenka | salygota bavi, jos ragauwja dvieju rasiu
karminés veiklos vaisius: salygotoji biitybé, nuoclatos daranti nuodémes,
kenéia, o ta, kuri elgiasi dorai, gauna materialy pasitenkinima. Tacdiau ir
tg, kuri patiria materialia kanéia, ir ta, kuri patiria materialy pasitenkini-
ma, salygoja materiali gamta.

Krsnos palydovés gopés, kurios susirenka ten, kur apsireidkia Krsna,
yra skirtingy kategoriju. Daugumas gopiy — amiinosios Krsnos paly-
dovés. ,,Brahma-sashhitoje” pasakvta: ananda-cin-maya-rasa-pratibhavitd-
bhil — dvasiniame pasaulyje Krsnos palydovai, ir ypac gopés, yra Vies-
paties Krsnos malonumo galios pasireiskimas, Srimati Radharani ekspan-
sijos. Taciau kai Krsna transcendentinius Zzaidimus apreiSkia materialaus
pasaulio visatose, Ji lydi ne tik amzinieji Jo palydovai, bet ir materialaus
pasaulio gyventojai, pasiekusieji amzinuju palydovy lygi. Gopés, kurios
isijunge | Krsnos Zaidimus $iame materialiame pasaulyje, pranoko papras-
to Zmogaos lygi. Jei jos ir buvo sukaustytos karmines veiklos pandiy, tai
nuolatiné meditacija | Krspa visiskai iSvadavo jas nuo karmos pasckmiu.
Skausmingas ilgesys, kurj jos patyré negalédamos matyti Krsnos, islaisvino
jas nuo visy nuodémiy pasekmiu, o transcendentiné meilés Krsnai eksta-
zé, apimanti Jam nesant greta, pranoksta visus dorus materialius darbus.
Salygotoji siela — ar ji atlieka dorus, ar nuodémingus darbus — pasmerk-
ta gimti ir mirti, tadiau gopés, pradéjusios medituoti i Krsna, pakilo auks-
¢iau gimimo ir mirties, apsivalé ir taip pasieké tu gopiy lygi, kurias sukire
Jo malonumo energija. Gopés, kurtos galvojo apie Krsna kaip apie Savo
mylimaji, apsivalé nuo visy materialios gamtos sukuriy karminiu pasek-
nuy, ir kai kurios jy tugj pat paliko savo materialius kitnus, kuriuos su-
kiiré trys materialios gamtos gunos.

Maharaja Pariksitas klausési Sukadevos Gosvamio pasakojimo apie
gopes, atéjusias Sokti rdsos Sokj su Krsna, ir isgirdes, kad kai kurios go-
peés apsivalé nuo visy materijos nedvarybiuy, taigi iSsivadavo nuo gimimo ir
mirties tiesiog mastydamos apie Krsna kaip apie savo mylimaji, paklau-
se; ,,Gopés neZinojo, kad Krsna yra Aukééiausiasis Dievo Asmuo. Joms
Jis buvo patraukivs jaunuolis, kurj laike savo mylimuoju. Kaipgi galima
issivaduoti i§ materialaus biivio, galvojant apie savo mylimaji?* Cia rei-
kety prisiminti, kad Krspa ir paprastos gyvosios butybes kokybés prasme
tapatils. Paprastos gyvosios biitybes, neatsiejamos Krsnos dalelés, kaip ir
Krsna yra Brahmanas, taciau Krsna — Auvksciausiasis, Parabrahmanas. Ir
jeigu bhakta apsivalo nuo materijos nesvarybiu tiesiog mastydamas apie
Krsna, tad kodél tai nejmanoma kitiems — tiems, kurie masto apie kuria
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nors gyvaja esybe? Jeigu visos gyvosios bitybés yra Brahmanas, kodél nuo
materialios gamtos nedvarybiu neapsivalo tie, kurie masto apie savo vyra,
siiny arba apie kokia nors gyvaja biitybg apskritai? Tai labai i¥mintingas
kiausimas, nes ateistai visad pamégdzioja Krsna. Siais Kali-yugos laikais
daugybé nenaudéliy laiko save tokiais didZiais, kaip ir Krsna, ir apgaudi-
néja Zmones, tikindami, kad mastyti apie juos tolygu mastyti apie Krspa.
Nujausdamas pavojy, kuris gresia akliems Krsna mégdziojan¢iy demony
pasekéjams, Pariksitas Maharaja pateike §j klausima, kuris, masy laimé,
pateko | .Sﬁmad-Bhﬁgavatam“ tarsi perspéjimas nekaltiems Zmonéms,
kad galvoti apie paprasta Zmogu ar apie Krsna nera tas pats.

IS tikruyju mindiy apie Krsna negalima lvginti net st mintimis apie pus-
dievius. ,Vaisnava Tantra” perspéja: tas, kuris Visnu, Nardyang ir Krsna
gretina su pusdieviais, vadinasi pdsanda. nenaudeélis. I8klauses § Maha-
rdjos Pariksito klausima, Sukadeva Gosvamis taré: ~Brangusis karaliau, i
tavo klausima a$ jau atsakiau®.

Mabharija Pariksitas noréjo viska gerai idsiaiskinti, ir dvasinis mokyto-
jas jam labai protingai atsaké: ,Kodél vél klausi to, ka jau paaiskinau?
Kodél esi toks neatidus?* Dvasinis mokytojas visada avkStesnis uz mo-
kini, todél mokytojas turi teisg barti mokini. Sukadeva Gosvamis Zinojo,
kad Maharaja Pariksitas paklausé ne todél, kad kazko nesuprato, o noré-
damas perspéti ateities naivuolins, kurie kg nors gali palaikyti lygiu Kys-
nai.

Sukadeva Gosvamis priminé Mahdarajai Pariksitui giéupﬁlos isvadavi-
ma,. Siéupéla visada neramino priefiskumas Krspai, todél jis ir Zuvo nuo
Krsnos rankos. Bet kadangi Krsna yra Auksciausiasis Dievo Asmuo, Si-
dupala gavo idvadavima tik todél, kad isvydo Ji. Jeigu net neapykantos
grauziamas Zmogus gali i§sivaduoti, tereikia jam sutelkti mintis i Krspa,
ka tada bekalbeti apie tokias brangias Krsnai biitybes. kaip gopés, kurios
Ji myli ir visada prisimena? Niekas neabejoja, kad draugai skiriasi nuo
priesu. Jeigu Krsnos priesai apsivalo nuo materijos nedvarybiu ir susilieja
su Aukséiausinoju, tai tokie brangils Jo draugai, kaip gopés, be abejonés,
pasieké issivadavima ir yra kartu su Juo.

Be o, ,Bhagavad-gitoje” Krspa vadinamas Hrsikesa. Sukadeva Go-
svamis irgt teigé, kad Krsna yra Hrsike$a, Supersicla, o paprastas Zmo-
gus —salygota, | materialy kiina ivilkta siela. Krsna ir Jo kiinas suda-
ro vienove, nes Krsna yra Hrsikesa. Visi, kurie mano, kad Krspa skiriasi
nuo Savo kino, yra paskutiniai kvailiai. Krsna — ne tik Hrsikesa, bet ir
Adhoksaja. Butent sivos du zodzius ¢ia pavartojo Maharaja Pariksitas.
Hrsikesa — Supersiela, o Adhoksaja — Aukséiausiasis Dievo Asmue, eg-
zistuojantis virs materialios gamtos. Jis apsireiskia toks, koks yra, i$ ne-
priezastinés Savo malonés, tenorédamas parodyti prielankuma papras-
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toms gyvosioms biitybéms. Deja, netdmanéliai klaidingai mano, kad Jis
yra toks pat paprastas Zmogus, kaip ir jie, ir itaip tiesia sau kelia { pra-
gara. Sukadeva Gosvamis dar karta pabrézé, kad Krsna — Auksciausiasis
Dievo Asmuo, neZistantis, neaprépiamas ir tas, kurio nesutepa materijos
nedvarybeés.

Sukadeva Gosvamis émé aiskinti Maharajai Pariksitni dar plaéiau.
Krsna néra paprastas Zmogus. Jis — Auksciausiasis Dievo Asmuo, kupi-
nas visy dvasini ypatybiu. Materialiame pasaulyje Jis apsireiskia i§ ne-
priezastines Save maloneés ir visada yra toks pat, nekintamas. Tai irgi
patvirtina , Bhagavad-gita“. ., Bhagavad-gitoje® Viespats pazymi, kad JIis
apsireiskia per Savo dvasing galia, o ne verciamas materialios galios. Ap-
sireiskes Jis netampa pavaldus materialiai galiai. Materiali galia yra Jam
pavaldi. ,,Bhagavad-gitoje” pasakyta, kad materiali galia paklista Jo va-
liai. ,,Brahma-samhitoje™ irgi teigiama, kad matenial) galia, vadinama Dur-
ga, yra tarsi Sedélis, kuris atkartoja kieno nors judesius. Taigi, jei dél kuriy
nors priezaséiu mes pajuntame potravki Krsnai ir prisiriSame prie Jo — ar
dél Jo grozio, ypatybiu, didybes, sloves, jegos, atsizadéjimo bei iSminties,
ar i§ geismo, pykéio, baimés, meilés bei draugystés, — mes neabejotinai
apsivalysime nuo materijos nesvarybiu.

Astuonjoliktajame ,,Bhagavad-gitos” skyriuje VieSpaties pasakyta, kad
tas, kuris skelbia Krsnos samone, Jam labai brangus. Skelbdamas grynaja
Krsnos samone pamokslininkas susiduria su daugybe sunkumy. Kartais jj
suzaloja, o kartais netgi nuzudo. Tai yra didelé askezé dél Krsnos. Todél
Krsna ir sako, kad toks pamokslininkas Jam labai labai brangus. Jeigu
Krsnos priesai, sutelke i Ji savo mintis, gali tikétis, jog issilaisvins, tad ka
ir kalbéti apie isties brangius Krsnai asmenis? I3 &ia daroma idvada, kad
pamokslininkas, skelbiantis Krsnos samone visame pasaulyje, pelnys idsi-
laisvinima bet kuriomis aplinkybémis. Taciau idsilaisvinimas jam visiskai
nerilpi, nes tas, kuris praktikuoja Krsnos samone, atsidavimo tarnyste, i3
tikrujy jau pasieké issilaisvinima. Taigi, kaip Sukadeva Gosvamis patiki-
no Maharija Pariksita, galima visiskai neabejoti, kad Zmogus, kuris jaucia
potrauki Krsaai, iSties idsilaisvins i§ materijos panciu, nes Krsna — trans-
cendentinis visy mistiniy jégy valdovas.

Kai visos gopés, kaip buvo minéta, stojo Krsnos akivaizdon, lis pa-
sveikino jas, taciau kartw ir nustebino vingriais Savo Zodziais. Krsna —
didziausias oratorius. Tai Jis apreiske ,Bhagavad-gita“. Jis gali kalbéti
apie viska, sudétingiausiomis filosoftjos, politikos bei ekonomikos temo-
mis. Tad norédamas suzavetl gopes, kurios Jam buvo labai brangios, Jis
taip pradéjo Savo gudria kalba:

»O Vrndavanos mergelés, kokios jis laimingos ir brangios Man. AS
labai dziaugiuosi, kad atéjote, ir tikivosi, kad Vrndavanoje viskas klojasi
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gerai. O dabar sakykite, ko norétuméte. Ka galééian padaryti jums gero?
Kas priverté ateiti tokia giidZia nakti? Séskités ir pasakykite, ka galéciau
nuveiki jasy labui®,

Gopes atéjo pas Krsna, norédamos drauge su Juo pabiiti, Sokti, myluoti
ir buciuoti Fj, ir kai Krsna sutiko jas taip Saltai, pagal visas mandagumo
taisykles, jos nustebo. Jis elgési su jomis kaip su laisvo elgesio moterimis.
Todél jos émé viena kitai Sypsotis ir sunerimusios klausytis Sitaip kalban-
¢io Krsnos. Pamates, kad jos sypsosi Jam, Krspa taré; ,,Mielosios Mano,
supraskit, jog dabar giidi naktis ir miske labai pavojinga. Po miska slan-
kioja plésriis dziungliy Zvérys — tigrai, lokiai, Sakalai ir vilkai. Jums dia
tikrai nesaugu. Nakti ¢ia néra kur pasislépti, kur pasuksite — visur bastosi
grobio iedkantys Zvérys. Man regis, jiis smarkiai rizikavote, ateidamos &ia
gudzia nakti. Tuojau pat grizkite namo*.

Kai Krsna pamaté, kad jos tebesidypso, Jis pasaké: ,,A$ suZavétas jsy
groZiu. Jisy visy tokie dailiis, liauvmi liemenys®. Gopés buvo nepaprastai
grazios. Jos apibiidinamos zodziu sumadhyamd. Didziausia moters puos-
mena — liaunas liemuo, ir $i ypatybé vadinasi sumadhyamad.

Krsna noréjo joms jteigti, kad jos per jaunos, kad pacios riipintysi sa-
vimi. Globos joms 18 tiesy reikéjo. Jos ne itin i$mintingai pasielgé, piidia
naktj atéjusios pas Krsna. Be to, Krsna leido suprasti, kad ir Jis, ir jos
jauni. ,Nedera jaunoms mergaitéms ir vaikinams biiti dravge vidurnakti*.
Neatrodé, kad isgirdusios toki patarima gopes biity labai apsidziaugusios,
todél Krsna émeé jas atkalbinéti kitaip:

~Mielosios Mano, jiis, Zinoma, i$éjote i§8 namy be savo globéjy leidi-
mo, todél, manan, jlisy motinos, tévai, vyresnieji broliai ar net slinils, jau
nekalbu apte vyrus, nerimauja, kur jis isbégote. Kol jbs é&ia, jie turbit vi-
sur jisy iesko ir, matyt, labai jandinasi. Taigi nedelskite. Sugrizkit atgal ir
auraminkite juos®,

Gopes kiek sutrikdé ir jpykdé Zaismingas Krsnos patarimas, ir, atitrau-
kusios nuo Jo akis, jos émé gérétis misku. Tuo metu miska nutvieské skais-
ti ménesiena, oras tykiai sruveno virg idsiskleidusiu Ziedy, lengvas véjelis
$iugideno zalivs medziy lapus. Krsna pasinaudojo tue, kad jos Zvelgeé i
miska, ir pataré; ,Man regis, $ianakt jiis atéjote pasigéréti nuostabiu Vrn-
davanos misku ir turbit atsidziaugéte kiek Sirdis geidzia. O dabar jums
laikas griZfi namo. A$ Zinau, kad esate labai dorovingos moterys, todél
dabar, pasigrozéjustos nuostabitt Vrndavanos misku, grizkite namo ir vel
istikimai tarnaukite savo vyrams. Nors jas dar labai jaunos, kai kurios i§
josu turbiit jau turite vaiku. Ko gero, josu kidikiai verkia palikti namuo-
se, tad grizkite namo ir pamaitinkite juos savo pienu. A$ puikiai supran-
tu, kad jis fabai mylite Mane, ir tas transcendentinis potraukis atvedé
jus ¢ia, vos ifgirdote Mano fleita. Jiisu meilés jansmas Man teisingas, nes
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AS — Aukséiausiasis Dievo Asmuo. Visos gyvosios biitybés — neatisieja-
mos Mano dalelés, ir ju jausmai Man visikai natural@is. Taigi $is meilés
jausmas labai pagirtinas, ir AS jus sveikinu. O dabar grizkite namo. Dar
turiu pridurti, kad dorovingai moteriai geriausias religijos principas — ne-
veidmainiaujant tarnauti savo vyrui. Moteris turi biiti ne tik dorovinga ir
igrikima savo vyrui, bet ir privalo maloniai elgtis su jo draugais, klausyti
jo tévo bei moiinos ir myléti jaunesniuosius jo brolius. O visy svarbiau-
sia — moteris turi rdpintis savo vaikais®.

Taip Krsna paaidkino, kas yra moters pareiga. Be to, Jis pabrézé tar-
navimo vyrui svarbg: ,Jeigu palikusi dabartinj kiing moteris i$ tikryjy no-
ri pakilti i aukStesniasias planetas, ji neturi apleisti savo vyro, net jei &is

"yra bjauraus bido, neturtingas, nevykélis ar senas ir ligy suluodintas. Be
to, moteri, kuri neidtikima save vyrui ir Zvalgosi § kitus, smerkia ir visuo-
mené. Toks polinkis neleis moteriai pakilti i dangaus planetas ir bus jos
nuosmukio prieZastis. Istekéjusi moieris neturéty ieskoti meiluZio — tai
draudzia- Vedu gyvenimo normos. Jeigu jums atrodo, kad jis labai Ma-
ne mylite ir nenorite su Manimi i3siskirti, patarian jums nesistengti tie-
siogiai su Manimi beadrauti. Veréiau eikite namo ir kalbékite, galvokite
apie Mane, ir, nuolatos atmindamos Mane bei kartodamos Mano vardus,
jus tikrai pasieksite dvasinj tobuluma, Visigkai nereikia bati 3alia Manes.
GriZkite namo®™,

Aukédiausiojo Dievo Asmens pamokymuocse gopéms nebuvo jokio pa-
aipos Sedélio. Kiekviena dora moteris turéty labai rimtai vertinti tokius
nurodymus. Aukséiausiasis Dievo Asmuo &ia ypaé pabrézia, kad moters
pareiga — biiti dorovinga. Todél visos rimtos moterys, norinéios pasiek-
ti aukstesne biities pakopa, turéty vadovautis Sivo principw. Krsna — vi-
su gyvujy biitybiu meilés tikslas. ISsingdes meile Krsnai, Zmogus pakyla
auksi¢iau Vedu nurodymy, tapdamas transcendentiskas ju atzvilgin. Go-
péms tai pavyko, nes Krsna jos regéjo tiesiogiai, taciau salygoioje biikiéje
esanciai moteriai tai neimanoma. Deja, kartais koks nenaudélis, vadovau-
damasis monizmo, arba vienovés filosofija, apsimeta esas Krsna ir még-
dzioja Krsnos elgesj su gopémis. Prarades atsakomybés jausma, jis ima
naudotis rdsa-lila kaip priedanga naivioms moterims suvedZioti ir klaidina
jas, Zadédamas dvasini tobuluma. Perspédamas Viedpats Krsna &ia paZy-
mi, kad tai, kas jmanoma gopéms, neimanoma paprastai moteriai. Mote-
ris gali tobuléti, darydama paZanga Krsnos samonéje, tadiau ji netusi leis-
tis suved#iojama Krsna apsisaukusio nenaudélio. Cia patariama atliekant
atsidavimo veikla artéti prie Krsnos, giedoti ir mastyti apie Ji. Nereikia
sekti vadinamaisiais sahajiyomis, tariamais bhaktomis, kurie § viska Zifiri
lengvabiidiskai,

Isgirdusios tokius Saltus Krsnos ZodZius, gopés laba: nulitdo, nes pa-
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maneé, kad ju trotkimas Sokti rdsos $oki su Krsna neissipildys. Jas ape-
me nerimas. Neviltis émé gniaviti joms gerkles. Uzuot Zvelgusios Krsnai
i veida, jos nudelbé akis ir kojy pirStais émé braizyti Zeméje vingius. Juy
skruostais nusirito didelés adaros, nuplaudames nuo veido dazus. Adaros
sumis$o su kunkuma ant jy kriity ir laséjo ant zemes. Jos negaléjo pratarti
ne pusés Zodzio ir tyledamos lauke. Savo tylejimu jos parode Krsnai, kaip
giliai suzeistos ju Sirdys.

Gopés nera paprastos moterys. [§ esmés jos 1o paties lygio, kaip ir
Krsna. Jos — amzinosios Krsnos palydovés. ,,Brahma-sarhhitoje” patvirti-
nama, kad jos — Krsnos malonumo galios ekspansijos ir, blidamos Krsnos
energija, nesiskina nuo Jo. Nors Krsnos Zodziai prislégé jas, jos negalé-
jo piktar atsakyti. Ir vis délto gopés noréjo papriekaistauti Krspai uz ne-
gerus zodzius, tad jy balsai virpéjo. Siurkséiai barti Krsnos jos nenoréjo,
nes Jis-—ju brangenybé, Sirdis ir siela. Gopiy Sirdyse gyveno tik Krsna.
Jos buvo visiskai Jam atsidavusios ir istikimos sielos. Zinia, isgirdusios
nelauktus ZodZius, jos bandé kaZka atsakyti, taciau lieZuvis ju neklausé ir
gopiy akys pasruvo asaromis. Galy gale jos Siaip ne taip prasneko:

~Krsna, —taré jos, —koks Tu Ziaurus! Tu neturétum Sitaip kalbéti.
Mes — visikai Tau atsidavusios sielos. Neatstumk misy ir nekalbék taip
piktai. Zinoma, Tu -— Aukséiausiasis Dievo Asmuo ir gali daryti ka tinka-
mas, taé¢iau Sitaip negailestingai elgtis su mumis Tau nederéwy. Mes paliko-
me visky ir atéjome pas Tave tetroksdamos prieglobséio prie Tavo lotoso
pédu. Mes Zinome, jog Tu visiskai nepriklausomas ir gali elgiis, kaip Tau
patinka, tadiau prasome neatstumti miisy. Mes Tavo bhaktos. Tu turétu-
mei elgtis su mumis taip, kaip elgiasi su Savo garbintojais VieSpats Nara-
yana. Daugelis Viefpaties Nirdyanos pasekéjy garbina Ji, norédami iési-
vaduoti, ir Jis dovanoja jiems iSsivadavima. Kaipgi Tu gali atstumti tuos,
kuriy vieninielis prieglobstis — Tavo lotoso pédos?®

O brangus Krsna, — t¢sé jos, — Tu didziausias mokytojas. Tai neke-
gailestingoms vaikams, riipintis namy Okiu ir klausyti vyresniyju Seimos
nariy visiSkai atitinka dastry tiesas. Taciau mes juk Zinome, kad visus tuos
sdstry nurodymus galima tobulai jvykdyti, atradus prieglobsti prie Tavo
lotoso pédu. Miisy vyrai, draugai, $eimos nariai bei vaikai mums brangis
ir mieli tik todel, kad juose glidi Tu, nes Tu — visu gyvuju butybiy Su-
persiela. Be Taves jie yra nickas. Kai Tu palieki kina, jis tuoj pat tampa
negyvas, o sdstros aurodo, kad lavona reikia nedelsiant iSmesti | upg ar-
ba sudeginti. Taigi $iame pasaulyje Tu esi visiems brangiausias. Savo ti-
kéjimg ir meile ankodamos Tau, mes jokiu biidu neliksime be saveo vyry,
draugy, siiny ar duktery. Jeigu moteris Tave laiko virSiausiu vyru, ji nie-
kada nebepraras savojo vyro, kaip tai atsitinka kiniSkajame gyvenime.
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Laikant Tave savo virdiausin vyru, mums nebegrés joks issiskyrimas, nas-
lysté ar skyrybos. Tu — am?Zinas vyras, amzZinas siinus, amZinas draugas ir
amzinas mokytojas. Zmogus, uzmezges su Tavimi rysi, bus laimingas am-
zinai. Tu mokai visy tikéjimo tiesy, tad pirmiausia reikia garbinti Tavo
lotoso pédas. Sdstrose irgi pasakyta: dcdrya-updsand — pirmutinis reikala-
vimas yra garbinti Tavo lotoso pédas. Be to, ,,Bhagavad-gitoje* teigiama,
jog Tu - vienintelis besimégaujantis subjektas, vienintelis savininkas, vie-
nintelis draugas. Todél mes ir atéjome pas Tave, uZmirfusios vadinamuo-
sius draugus, visuomeng bei meilg, ir dabar mes priklausome Tau. Tegui
mes visad bisime Tave! Mes biasime Tavo, nes tai igimta Tavo teisé. Biik
mums artimiausias draugas, nes toks ir esi. Leisk Tave apkabinti kaip patj
mylimiausigji®.

Neatkalbinék misy, —taré gopés lotosaakini Krsnai, — issizadéti
taip ilgai puoseléto trofkimo tureti Tave uZ savo vyra. Kiekvienas protin-
gas zmogus, kuriam riipt jo gerové, visg savo meile aukoja Tau. [$orines
galios apgauti Zmonés, ieskantys pasitenkinimo klaidingose idéjose, sten-
giasi mégautis vieni, skyrium nuo Taves. Zemiskieji vyras, sinus, dukté,
draugai, tévas ir motina téra materialiu kanciy $altinis. Niekas Siame ma-
terialiame pasaulyje negali biti laimingas vien todel, kad turi vadinantuo-
sius téva, moting, vyra, simy, dukra ar drauga. Nors tévui ir motinai deréty
rlipintis savo vaikais, nemazai vaiku kencia nuo bado ir neturi pastoges.
Daug yra gery gydytoju, tadiau ligoniui mirus joks gydytojas jo neatgai-
vins. Daug yra biidu, kaip apsiginti, bet jei Zmogus pasmerktas, nickas jo
neidgelbés, o be Tavo globos tariamoji pagalba tik pratgsia kandias. Todeél
mes prasome Taves, o brangiausias viedpadiy Viespatie, neuZgniauzti tiek
ilgai milsy puoseléto troskimo turéti Tave savo virSiausiv vyru,

Brangusis Krsna, mes moterys ir, Zinia, jauciame pasitenkinimg visa
sirdimi atsidédamos $eimai, ta¢iau Tu pavergei mitsy Sirdis. Mes negalime
ju skirti Seimos rapesciams. Be to, Tu atkakliai prasai mus grizti namo, ir
tai teisingas prasymas, taciau, deja, isgirdus ji maus tarsi stabas istiko. Misuy
kojos bejégés Zengti net Zingsni nuo Tavo lotoso pédu. Jeigu Taves praso-
mos mes netgi griZtume namo, ka ten veiksime? Mes bejégés ka nors da-
ryti be Taves. Uzuot visa $irdimi atsidéjusios deimos reikalams kaip deréty
moterims, mes iSpuoseléjome kita troskima, kuris dabar be paliovos degi-
na musy sirdis. Brangusis Krsna, uZgesink miisu sirdziy liepsna nuostabia
Savo Sypsena ir transcendentiniais Tavo lapy garsais. Jeigu §ito nepadary-
si, mes sudegsime ilgesio liepsnose. Ilgesio kamuojamos, mes nuolat mas-
tysime apie Tave ir nuosiabius Tavo bruozus ir paliksime savo kiinus. Gal
tada — kita gyvenima nusvis laimé biiti prie Tave lotoso pédy. Brangusis
Krsna, jei sakysi, kad mums grizus namo miisy vyrai uZgesins ta geismo
liepsna, mes tegalétume atsakytt, jog tai jau nebeimanoma. Karta Tu su-
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teikei mums proga linksmintis su Tavimi miske ir lietei miisy kritis, ir tai
muins reiske palaiminima, kaip ir visoms Vaikunthaioky seckmés deivéms,
kurios priklauso Tau. Patyrusios §j transcendentini malenuma, mes nori-
me numal$inti savo geisma tik su Tavimi ir niekuo kitu. Brangusis Krsaa,
pusdieviai visada garbina sékmes deivés lotoso pédas, nors ji nickada ne-
sitraukia nuo Tavo kratinés Vaikunthos planetose. Ji atliko didzias aske-
zes bei atgailas, troksdama prieglobséio prie Tavo lotoso pédu, kurios vi-
sada nubarstytos fulasi lapeliais. Tavo lotoso pédos — tikrasis Tavo tarny
prieglobstis, ir sékmés deivé, uZuot rymojus ant Tavo kriitinés, lenkiasi ir
garbina Tavo lotoso pédas. Mes pradome sau vietos po Tavo lotoso pédu
dulkémis. Neatstumk miisy, nes mes visiskai Tau atsidavusios sielos,

Brangusis Krsna, Tave vadina Hari. Tu panaikini visy gyvuju biitybiy
kandias, ir ypaé tu, kurios atsizadéjo namy, seimos ir visi$kai pasiaukojo
Tau. Mes palikome namus, nes tikéjomeés visas savo jégas skirti tarnanda-
mos Tau. PraSome leisti Tau tarnauti. Mes nebeprasome laikyti mus Savo
zmonomis. Leisk bati Tavo tarnaitémis. Tu — Aukidiausiasis Dievo As-
muo, Tau patinka parakiya-rasa iv Tu garséji kaip transcendentinis mote-
ry medziotojas, tad mes atéjome patenkinti transcendentiniy Tavo tros-
kimy. Mes norime patenkinti ir savo jausmus, nes vieno zvilgsnio | Tavo
besisypsantj veida tereikia, kad mumyse sukilty labai stiprus geismas. Ei-
damos pas Tave, mes pasipuodéme naujais drabuziais, isisegéme papuosa-
lus, taciau kol Tu misy neapkabinsi, miisy apdarai ir grozis nesuspindés.
Tu — Aukiciausiasis Asmuo, ir jeigu Tu padési mums visiska pasipuosti,
tapes purusa-bhitsana — papuosalu vyro pavidalu, visi maisy trogkimai bei
kiino papuodimas jgaus pilnatve.

Brangusis Krspa, mes negalime atsigrozéti Tavo nuostabiu, papuodtu
tilaka bei auskarais veidu, ant kurio krinta plauky sruogos ir kuriame §vy-
ti nepaprasta Sypsena. Mus Zavi Tavo rankos, kurios visada drasina Tau
atsidavusias sielas. Mus Zavi ir Tavo kriting, prie kurios visada glaudziasi
sékmés deivé, tadiau mes nesiverZiame | jos vieta. Mes busime patenkin-
tos teblidamos Tavo tarnaitémis, Ir jeigu Tu vis délto apkaltintumei mus
palaidu elgesiu, mes tiesiog paklaustume Taves— ar visuose trijuose pa-
saulinose atsiras bent viena moteris, kurios nepakeréty Tavo groiis ir rit-
miskos giesmiy melodijos, sklindancios i§ transcendentinés Tavo fleitos?
Visy triju pasauliu vyrai ir moterys lyghs Tavo akivaizdoje, nes ir vyrai,
ir moterys priklauso paribio galiai, prakrei. Juk isties néra ne vieno besi-
mégaujancio subjekto, arba vyro. Visiems mums skirta tenkinti Tave. Ne
viename i$ trijy pasauliy neatsiras moters, kuri, pajutusi potraukj Tau, ne-
i8klysty i3 doros kelio, nes Tavo grozis toks kilnus, kad ne tik vyrai ar mo-
terys, bet ir karvés, pauksciai, Zvérys, dargi medZiai, vaisiai bei gélés zavisi
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Tavimi, o ka kalbéti apie mus? Neabejotina, kad Tu kaip Viespats Vispu,
kuris visada gina pusdievius nuo demonu i$puoliy, atéjai i Vrndavana te-
norédamas apginti jos gyventojus muo jvairiausiy kanéiy. O brangiavsias
kendiandiyju bidiuli, vzdék ranka ant degandiy misu kratiniy ir galvy, nes
mes atsidavéme Tau. Mes — amzinos Tavo tarnaités. Tadiau nemanyk, jog
paliete deganéias misy kriitines Tavo lotoso delnai pavirs pelenais. Pati-
kék, Tavo deinai pajus malonuma, o ne skausma, kaip kad maloniis yra
spiginancios saulés spinduliai lotosui, nors jis svelnus ir gleznas®.

1sklauses karita gopiy prasyma, maloningasis Aukséiausiasis Dievo As-
muo nusisypsojo joms, ir nors yra Pats Sau pakankamas, priglaudé gopes
prie Saves ir buéiavo, kaip jos to geidé. Kai Krsna sypsodamasis Zvelgé
i gopiy veidus, ju grozis didéjo Simteriopai. Gopiy apsuptas ir besilinks-
minantis su jomis, Kyspa buvo tarytum menulio pilnatis tarp milijony zé-
rin¢iy Zvaigzdziy. Simtu gopiy buryje, papuostas spalvinga géliy girlian-
da, Auksciausiasis Dievo Asmuo klajojo Vindavanos misku ir dainavo tat
vienas, tai drauge su gopémis. Taip Vieipats ir gopés pricjo vésy smeléta
Yamunos kranta. Vandeny zydéjo lelijos ir lotosai. Sioje transcendentiné-
je aplinkoje Krsna ir gopés patyré abipusi dziaugsma. Kai jie vaikstinéjo
upes pakrante, Krsna kartais padedavo ranka ant gopés galvos ar kriiti-
nes, apkabindavo ja per liemeni. Taip jie linksminosi — Znaibesi, poksta-
vo, neatitraukdami akiy vienas nuo kito. Kai Krsna liesdavo gopiy kiinus,
jos dar geismingiau troksdavo Jj apkabinti. Sios isdaigos visiems labai pa-
tiko. Taip gopés patyre begaling Auvksciausiojo Dievo Asmens malong —
jos dziaugési badamos su Krsna, bet ju santykiai neturéjo né menkiausio
zemisko lytinio gyvenimo atspalvio.

Tac¢iau netrukus gopés emé labai didzivotis, laikydamos save laimin-
giausiomis visatos moterimis, juk jos gavo tokia malone — bendrauti su
Krspa. Viedpats Krspa, dar vadinamas Kesava, tuoj pat pastebéjo ju pui-
kybe, sukelty didziulés sékmeés, kuri nusiSypsojo joms, — galimybés biiti
su Juo. Ir i$ Savo nepriezastinés malonés, norédamas sutramdyti tuséia ju
did#iavimasi, Jis isnyko, parodydamas, kad yra tobulai nuo visko atsiza-
déjes. Auksciausiasis Dievo Asmuo visada kupinas $ediy rasiy vertybiuy,
ir sis pavyzdys parodo Jo atsizadéjimo ypatybe. Sis jvykis patvirtina, kad
Krsna neturi jokiy prisiridimu. Jis visada Pats Sau pakankamas ir nuo nie-

Taip Bhaktivedanta baigia komentuoti dvidesimt devintgji ,, Krsnos® sky-
rin, pavadintq , Rasos sokis. {Zanga®.
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Krsna slepiasi nuo gopiy

Kai Krsna staiga i8nyko, gopés puolé jo ieskoti. Niekur Jo neradusios,
jos idsigando ir i§ meilés Jam vos nepamiso. Su didZiausia meile gopés pri-
siminé Krsnos zaidimus. Paskendusios §iose mintyse, jos neteko samones,
pries sudrékusias nuo asary ju akis émé kilti Krsnros Zaidimy vaizdai, jos
girdéjo, kaip Jis kalba su jomis, maté, kaip jas apglébia bei budinoja. Jos
taip myléjo Krsna, kad émé mépdzioti Jo sokj, eiseng bei dypsena, elge-
si taip, tarytum jos pacios buty Krspa. Dingus Krspai, jos visiSkai neteko
proto ir visos émé tvirtinti esanéios Krsna. Véhiau jos susirinko | bari it
pradéjo garsiai kartoti Krsnos varda, klaidZziodames po miska ir ieskoda-
mos Jo. I5ties Krsna yra visa aprépiantis, Jis — ir danguje, ir miske, ir $ir-
dyje. Jis nuolat yra visur.

Ir §tai gopés pradéjo klausinéti apie Krsna medzius ir augalus. Miske
auge ir galitinai medzZiai, ir gleZni augaléliai. Gopés kreipési i juos: ,,Bran-
gus banjano medi, ar ¢ia nepraéjo Nandos Maharajos siinus, ar tu negir-
déjai Jo juckiantis ir grojant fleita? Jis pagrobé misy Sirdis ir nuéjo. Jei-
gu matei, pasakyk, kunia puse Jis pasuko. Miclasis asokos medi, mielieji
zydintys nagos ir campakos medziai, ar nematéte pro $ali einant jaunélio
Balaramos brolio? Jis pradingo, nes mes émeme labai didziuotis®. Gopés
zinojo, kodel taip netikétai dingo Krsna. Jos suprato, kad Krsna paliko jas,
norédamas sutramdyti ju puikybe, nes beZaisdamos su Krsna jos pama-
né esandios laimingiausios visatos moterys ir éme labai didzivotis. Krsnai
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nepatinka, kai Jo bhaktos didZiuojasi tarnyste Jam. Jis priima kiekvieno
tarnavima, ta¢iau nemeégsia, kai bhakta ima puikuotis pries kitus. Jeigu
kartais kam nors tokie jausmai kyla, Kysna jucs nuslopina, pakeisdamas
Savo poziiri | bhakia.

Po to gopés kreipési | tulasi medelius: ,,Mielosios tulasi, Viespats Krsna
labai jus myli, nes jisy lapelius visada mato prie Saveo lotoso pedu. Mie-
lieji malatl, mallikos ir jazmino Ziedai, gal Krsna jus uzklivde, kai, dova-
noj¢s mums franscendentini dZiaugsma, €jo pro $ali. Ar matéte praeinan-
ti Madhava? O mango medzai, o duonmediiai, kriausés medi, o asanos
medziail O gervuogynai, belo mediiai ir ziedu nubarstyti kadambos me-
dziat — jias labai dorovingi, nes augate ant Yamunos kranto. Cia turéjo
praeiti Krsna. Gal galit pasakyii, kur link Fis patrauké?”

Paskui gopés nukreipé zvilgsni | Zeme, kuria vaiki€iojo, ir taré: ,,Bran-
gioji Zemés planeta, mes nezinome, kiek tu atgailavai ir kiek atlikai as-
keziu, kad dabar tave zenklina Viespaties Krsnos pédu zymés. Kokia Tu
linksma, tie dzifigaujantys medziai ir augalai — tai tarsi plaukai ant tavo
kino. Viespats Krsna turbiit labai Tavimi patenkintas, nes ar bty tave
apkabines, kai apsireiské Serno Vardhos pavidalu? Kai tave uiligjo van-
duo, Jis isgelbéjo tave, Savo iltimis pakéles visa tavo bities nasta™. Pa-
bandziusios prakalbinti medzius bei kitus augalus, gopés kreipési { gra-
Zuoles stirnas, kurios Zvelgé i jas meiliomis akimis. ,,Matyt, Krsna, Patsai
Aukstiausiasis Narayana, — kalbejo jos stirnoms, — bus pragjes Siuo taku
drauge su Savo palydove sekmés deive Laksmi. Jeigu jie ¢ia nepragjo, i$
kur tada véjelis nesa Jo girliandos, ant kurios raudonuoja kurtbuma nuo
sekmes deivés kriitinés, aromata? Exdami pro salj, ko gero, jie palieté jus,
todel jis tokios smagios ir taip meiliai Zvelgiate | mus. Bikite geros, pa-
sakykite, kur link nuéjo Krspa? Krsna yra Vridavanos geradaris. Jis vie-
nodai geras ir jums, ir mums, tad palikes mus Jis turbiit pabuvo ir su ju-
mis. O laimingieji medziai, mes prisimenane Krsna, jaunesnyji Balaramos
brolj. Jis praéjo viena ranka per peéius apglébes sékmés deive, o antrojoj
sukiodamas lotoso Ziedg. Jis turbiit dziaugési jisy retSkiama pagarba, ir
Jo akyse 3vieté pasitenkinimas®.

Kai kurios gopés klausé draugiy: , Mielosios draugés, kodél neklausi-
néjate vijokliu, taip dziaugsmingai apkabinusiy aukstus medZius, tarsi jie
bty ju vyrai? Matyt, Krsnos piritai lytéjo ju ziedus. Ko gi jie Sitaip dzit-
gauty?”

Gopés visur ieSkojo Krsnos, o kai visiskai pavargo, pradéje kalbétis
tarsi pamisélés. Nusiraminti jos galéjo tik megdZiodamos jvairius Krsnos
zaidimus. Viena vaizdavo ragana Piitana, o antroji tarsi Krsna palinko prie
jos kritties. Kita gopé vaizdavo rankinj vezimeli, o dar kita atsigule po ve-
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Ziméliu ir émé spardytis, kliudydama vezimélio ratus, kaip tai daré Krsna,
norédamas uzmusti demona Sakatasura. Jos megdZiojo mazyli Krsna, gu-
linti ant Zemés, o viena i§ gopiy vaizdavo demona Trnavarta, kuris jé-
ga nusines¢ mazaji Krsna i padanges. Kita gopé rodé, kaip Krsna Zengé
pirmuosius Zingsnius, skimbé¢iojant varpeliams ant Jo kulksniy. Dvi gopés
vaizdavo Krsna ir Balardma, o kitos — Jy draugus piemenukus. Viena go-
pé apsimeté Bakasura, ir kai kita pargriové ja, $i nukrito tarsi uZzmustas
demonas, ¢ dar viena nugal¢jo Vatsasura. Gopés mégdziojo Krsna, Sau-
kianti karves vardais. Viena gopé pradeéjo groti fleita, o kita gyré ja tarsi
Krsnos bidiuliai, klausydamiesi Jo grojimo. Viena gopé uisikélé kita ant
pediy, kaip Savo dravgus uisikelia Krsna. Bemastydama apie Krsna, ant
peéiu laikanti drauge gopé émé girtis pati esanti Krsna: ,,Zitrekit, kaip a8
eint” Dar kita pakélé ranka, laikydama drabuzio krasta, ir taré: ,Dabar
jums néra ko bijoti liiéiy ir baisiu viesuby. A3 jus iSgelbésiu!* Ji vaizda-
vo, kaip Krsna kelha Govardhanos kalva, Viena gopé koja prispaudé kitos
gopés galva, sakydama: ,,Nevidone Kaliya, as Ziauriai tave nubausin! Nes-
dinkis 15 ¢ia! A atéjau | i pasauli nubausti piktadarius!* Kita gopé savo
draugéms pasaké: ,Pazitirekit! Dega miskas ir liepsnos tuoj mus praris.
Uzsimerkite, a$ tucétuojau iSgelbésiu jus nuo mirties pavojaus®.

Taip, tarst pamisélés, gopés pergyveno Krsnos dingima. Jos klausinéjo
apie Krsna medziy bei kitu augaly, Kai kur jos rasdavo Jo pédu Zymes su
veéliavos, lotoso Ziedo, trisakio, Zaibo ir kitais Zenklais. Pamaciusios juos,
gopés susuko: ,,Zeméje Krsnos pedy zymés! Véliava, lotoso ziedas, triga-
kis bei zaibas labai rySkis®. Jos patrauké paskui aptiktasias pédas, taciau
neilgai trukus salia pamaté ir kitus pédsakus ir labai nuliido. , Mielosios
draugés, pazvelkite! Kieno gi tie pédsakai? Jie greta Maharajos Nandos sg-
naus pédy. Aidku, ¢ia praéjo Krsna, apglébes kazkokia gope, tarsi dramb-
lys su mylimaja. Matyt, toji gopé tarnavo Krsnai, mylédama Ji labiau nei
mes. Todel nors mus Jis ir paliko, Jos neatsisaké ir pasiémé kartu. Mielo-
sios drauges, tik pamanykite, kokia transcendentiné slové gaubia &ios vie-
tos dulkes. Dulkes nuo Krsnos lotoso pédy garbina net Viespais Brahma,
Viespats Siva ir seckmés deivé Laksmi. Ir vis délto kaip liidna, kad toji
gopé yra kartu su Krsna. Fi geria Krsnos budiniy nektara, o mums telicka
sielvarto lasai. Zitrékite, §tai Gia gopés pédu jau nebematyti. Turbiit sausa
zolé bade¢ padus, ir Krsna uzsikéle Radharani ant peties. Ak, kaip Krsna
Ja rayli! Stai ¢ia, atrodo, Krspa, norédamas pradziuginti Radharani, nu-
skyné keleta ziedu. Jis pasistiebé, kad pasiekty avkstai Zydincias medZio
$akas — matote, dia atsispaude tik puse Jo pedos. Brangios draugés, pa-
zvelkite, ¢ia Krsna su Radharani, matyt, prisedo, ir Krsna puose Jos plau-
kus gélémis. Patikékit, $i¢ia Jie kartu sédéjo. Krsna Pats Sau pakankamas
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ir Jam nereikia ieskoti kito dZziaugsmo $altinio, taciau, noredamas paten-
kinti Savo bhakta, Jis elgési su Radharani tarsi aistringas jaunuolis su sa-
vo drauge. Krsna toks geras, kad visada kantriai pakenéia visus riipeséivs,
kuriuos jam atnesa draugés”,

Ir gopés pradéjo iedkoti gopés, kuria nusivedé Krspa, trikumu. Jos
kalbejo, kad svarbiausioji gopé, Radharam, kuria tdskyré Krsna, ko ge-
ro, labai didzivojasi ir laiko Save kilniausia tarp gopiy. ,, Tadiau ar galéjo
Krsna palikti mus ir pasiimti Ja viena, jeigu )i nepasizymety nepaprasto-
mis ypatybémis ir groZiu. Tikriausiai Ji nusiviliojo Krspa 1 miske giluma
ir taré: ,,Brangusis Krsna, A§ labai pavargau. Negaliu toliau eiti. Bk ge-
ras, nesk Mane kur nori®. Krsga, isgirdes tokius 2odzius, ko gero, Jai taré:
Nz gerat, sésk ant Mano peties”. Bet Krsna tuoj dingo, ir dabar Radha-
rani tikriausiai sielvartanja: ,,0 Mano mylimasis, brangusis Mano, koks
Tu nuostabus ir galingas. Kur Tu dingai? A3 viso labo klusniausioji Tavo
tarnaité. Man labai negera. SugriZk ir vél buk su Manimi“. Tadiau Kysna
pas Ja neina. Turbtit stebi Ja i3 tolo ir mégaujasi Jos sielvartu®.

leskodamos Krsnos, gopés nuklydo i misko giluma, ir kai pamate Ra-
dharani vieng, labai nusiminé. Toks Krsnos samonés poZzymis. I$ pradziy
jos pavyduliavo Radharani, kad 1§ visy gopiy Krsna tepasirinko Ja viena,
ta¢iau pamaciusios, kad Krspa paliko ir Radharani ir kad Ji vienida siel-
vartauja, jos pajuto Jai uzuojauia. Kai gopés atrado Radhariani, Ji papa-
sakojo, kaip negraziai Ji pasielgé —éme didZiuotis ir buvo uz iddiduma
nubausta. Isklausius Jos pasakojima, gopéms 1§ Sirdies Jos pagailo. Paskui
visos kartu su Radharani leidosi gilyn | tankme, kol jau nebesimate mé-
aulio $viesos.

Pastebéjusios, kad vis labiau temsta, gopés sustojo. Ju protas ir inte-
iektas buvo panirg § mintis apie Krsna. Jos émé mégdzioti Io darbus ir
kartoti Zodzius. Gopiy sielos ir sirdys priklausé vienam Krsnai, todél gar-
bindamos h jos éme giedoti, visitkai pamirdusios savo 3eimas. Jos susirin-
ko ant Yamunos kranto ir tikédamosi, kad Sri Krsna sugris, pradéjo gie-
doti apie Jo Slove: Hare Krsna, Hare Krspa, Krsna Kysna, Hare Hare /
Hare Rama, Hare Riama, Rama Rama, Hare Hare®.

Taip Bhakrivedanta baigia komentuoti trisdesimuqji . Krsnos" skyriy, pa-
vadintg ,, Krsna slepiasi nuo gopiy“.
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Gopiu giesmeés

Viena gopé tare: , Brangusis Krsna, nuo tada, kai Tu gimei Vrajabhi-
mio Zemeje, viskas ¢ia spinduliuoja groziu. Vindavanos Zeme apgaube slo-
ve, tarsi ¢ia biity nuZengusi sckmes deive. It tik mes jauciamés labai nelai-
mingos, nes ieskome Taves, taciau nors ir kaip stengiamés, negalime rasti.
Miisy gyvenimas Tavo rankose, tad praSome Taves sugriZti pas mus®.

Kita gopé taré: ,,Brangusis Krsna, Tu jkvepi gyvybe net lotoso Ziedu,
auganéiam skaidrivose eZery vandenyse, kurivos nuolat plauna tyras ru-
dens lietus. Dailiis lotoso Ziedai, tafian be Tavo Zvilgsnio jie vysta, Be
Taves mir§tame ir mes. Mes nei Tavo Zmonos, nei vergés, Tu neeikvojai
turty mums idtaikyti, ir vis délto Taveo Zvilgsnis mus pavergia. Jeigu dabar
i mus nepazvelgsi, mes mirsime, ir dél misy mirties Tu bisi kaltas. Nuzu-
dyti moteri — baisiausia nuodémé. Jeigu Tu nepasirodysi ir mes mirsime,
Tau teks kanciomis iSpirkti $ia nuodéme. Todél ateik, meldZziame Tave.
Nemanyk, kad atimti gyvybe tegalima ginklu. Mes Zistame nematydamos
Taves, Tu turétum susimastyti, jog atsakomybeé uz motery mirtj teks Tau,
Mes visada biisime Tau dékingos, nes daugybe karty iSgelbéjai mums gy-
vybe — Tu apsaugojai mus nuo nuodingy Yamunos vandenu, nuo gyvatés
Kaliyos, nuc Bakasuros, nuc Indros riistybés bei linidiy, nuo misko gaisro
ir dar nuo daug ko. Tu — visy didZiausias ir galingiaustas. Mes stebéjomés,
kai Tu apgynei mus daugybés pavoju akivaizdoje, taciau mus dar labiau
stebina tai, kad dabar mus apleidai. Brangusis Krsna, brangus drauge, mes

194



Turinys

Gopin giesmés 195

puikiai zinome, kad i8 tikryju Tu nesi motinos Yasodos ir piemens Nan-
dos Maharajos stinus. Tu— Aukéfiausiasis Dievo Asmuo ir visy gyvyjy
bitybiu Supersiela. Tu atéjai i 3j pasaulj i§ nepriezastinés Savo malonés
tvykdyti Viespaties Brahmos prasyma ir apginti Zeme¢. Tik dél Savo geru-
mo Tu apsireiskei Yadu giminéje. O geriausiasis i§ Yadu giminés, kai bai-
mes persekiojamas materialistinés gyvensenos Zmogus praso prieglobstio
prie Tavo lotoso péduy, Tu niekada neatsisakai jo apginti. Kokie nuostabiis
Tavo judesiai. Tu — visiSkai nepriklausomas. Viena Tavo ranka apgicbu-
si sékmeés deive, o kitoje rankoje laikai lotoso ziedg —- tai ypatinga Tavo
savybeé. Stai koks Tu nepaprastas. Todél mes prasome Taves pasirodyti ir
palaiminti lotoso Ziedu, kuri laikai rankoje.

Brangusis Krsna, Tu idsklaidai Vmdavanos gyventoju nuoggstavimus.
Tu — visy galingiausias didvyris, ir mes Zinome, kad Tu vienu nuostabiu
Savo Sypsniu gali iSsklaidyti tudcia bhaktu bei motery — tokiu, kaip mes,
puikybe. Mes — paprastos Tavo tarnaités, Tavo vergés, todél neatstumk
misy ir leisk pamatyti daily it lotosas Tavo veida.

Brangusis Krsna, po to, kai palietei mus Savo lotoso pédomis, mus
degina aistra. Tavo lotoso pédos patyrusiems ju prieglobsti, be jokios abe-
jonés, sunaikina visas nuodémes. Tu toks geras, kad net Zvérys glaudziasi
prie Tavo lotoso pédy. Tavo lotoso pédos — sékmés deivés buveiné, ir vis
délto jos soko ant slibino Kaliyos galvy. Dabar mes prasome Taves uzdé-
ti Savo lotoso pedas ant misy kridtiniy ir numaldyti aistringa nora liesti
Tave.

O Viespatie, Tavo Zavios akys — tarsi lotosas, tokios graZios ir mielos.
Tavo kalbos tokios puikios, kad zavi netgi didZiausius mokslininkus, ku-
riuos Tu irgi pakeréjat. Mus zavi ir Tavo melodinga kalba, ir Tavo veido
bei akiy groZis. Todél prasome Taves numaldinti miisy aistrg buciniais,
kurie yra tarsi nektaras. Brangusis Viedpatie, ir Tavo Paties zod#iai, ir Zo-
dziai, kurie apsako Tavo darbus, sriiva nektaru. Tavo Zodziy besiklausan-
tis ar juos bekartojantis Zmogus gali iSsigelbéti i§ materialios bities lieps-
nu. Tavuosius ZodZius visada slovina didieji pusdieviai — VieSpats Brahma
ir Viespats Siva, kurie nori su $aknimis israuti visy gyvyju materialaus
pasaulio biitybiy nuodémes. Tereikia Zmogui pasistengti isgirsti transcen-
dentinius Tavo ZodZius, ir neilgai trukus jy darbat tampa dori. Vaisnavoms
Tavo zodziai suteikia transcendentinj dziaugsma. Sventieji, skleidziantys
transcendentine Tavo Zinia po visa pasauli, — patys dosniausi Zmonés*.
(Sia mintj patvirtino ir Riipa Gosvamis, pavadindamas Viespati Caitanya
dosniausia inkarnacija, nes VieSpats Caitanya skleidé Krsnos Zodj ir mei-
le Krsnai po visa pasauli, neprasydamas uz tai jokio atlygio.)

»Brangusis Krspa, —tgsé gopés, — Tu labai klastingas. Isivaizduok,
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kaip mes kankinamés, prisiminusios $elmiska Tavo Sypsena, malony Zvilgs-
ai, pasivaik§ciojimus su Tavimi Vindavanos miskue ir Tavo pavidala, kuris
nuolat iskyla prie§ mitsy akis. Pokalbiai su Tavimi nuosaliose vietose $ildé
misy irdis. Ir dabar mums lindna visa tai prisiminus. Mes prasome Tavgs
isgelbéti mus. Brangusis Krsna, Tu, be abejo, Zinai, kaip mes nulitstame,
kai Tu iSgeni karves i$ Vrndavanos kaimo § miska. O kaip mums sopa $ir-
dis pagalvojus, kad Tavo svelnias lotoso pédas bado sausa Zolé ir smulkis
misko akmenéiiai! Mes prie Taves taip prisirisome, kad tegalvojame apie
Tavo lotoso pedas. .

O Krsna, kai Tu pargeni gyvulius i$ ganykiu, mes regime Tavo veida,
kuri supa garbanoty plauku sruogos. Jis dulkinas, nes Tu ejai paskui kar-
viy banda. Mes regime Svelniai besisypsant] Tavo veida ir pajuntame dar
stipresnj nora patirtt dziaugsma su Tavimi. O brangusis Krsna, Tu — visy
mylimiausiy mylimiausias. Tu visada suteiki prieglobsti atsidavusioms sie-
loms. Tu patenkini visy norus. Tavo lotoso pédas garbina pats visatos ki-
réjas Viedpats Brahma. Kad ir kas garbinty Tavo lotoso pédas, Tu visada
suteiki jam palaiminimus. Taigi bék mums vél maloningas ir padék Sa-
vo lotoso pédas ant miisy krutinés — palengvink misy kanéias. Brangu-
sis Krsna, mes faukiamés Tavo buciniy, kuriuos dovanoji netgi Savo flei-
tai. Tavo fleitos garsai uzburia visg pasauly, jiems negali likti abejingos ir
milsy Sirdys. Todél buk maloningas — sugrizk ir iSbudiuok mus saldZiomis
tarsi nektaras Savo lipomis®.

Kai Viedpats Kysna pagaliau sugrizo pas gopes, Jis atrodé [abai grazus,
kaip ir dera paéiam tobuitausiajam. ,, Brahma-samhitoje” pasakyta: anan-
da-cin-maya-rasa-pratibhdvitabhih — vienas Krsna nepasizymi nepaprastu
groZiu, taciau kai issiskleid?ia Jo galios — ypa¢ Jo malonumo galia, kurig
ikGinija Radharani, Jis tampa neapsakomai grazus. Mayavados mokyklos
idéja, kad Absoliucioji Tiesa yra tobula ir be Savo galin, gimdo ismanymo
stoka. I8 tikruju Absoliudioji Tiesa be jvairiy Savo galiy nepilna. Ananda-
cin-maya-rasa reiskia, kad Krsnos ktinas yra transcendentinis amZinos pa-
laimos ir iSmanymo pavidalas. Krsna visada lydi jvairiausios gatios, todél
Jis tobulas ir grazus. ,,Brahma-samhita“ ir ,,Skanda Purina“ mums sako,
kad Krsng nuolatos supa daugybe tiikstanéiy s€ékmes deiviy. Visos gopés
yra sckmeés deives, ir Yamunos pakrantéje Krsna laiké ju delnus Savo del-
AUOsE.

~Skanda Puragoje” teigiama, kad i5 daugelio tiikstanéiy gopiy sesioli-
ka tokstanéiy — svarbiausios. I$ jy ypaé iSsiskiria Simtas astuonios, o i§
simto adtuoniy iSsiskiria dar astuonios. I$ astuoniy gopiy svarbiausios —
Radharani ir Candravali, o i3 $iy dvieju gopiy svarbiausia yra Radharani.

Kai Krsna jZengé i oSianti ant Yamunos kranto miska, ménunlio sviesa
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issklaide ji gaubusia tamsa. Tada zydéjo kundos it kadambos geles, ir svel-
nus vejelis sklaidé ju kvapa. Manydamos, kad tai medaus kvapas, dizge
bités. Gopés islygino minksta smélj ir patiesusios ant jo savo riibus paruo-
$€ vieta Krsnai atsisésti.

Dauvguma gopiy buvo Vedy pasekéjos. Ankstesniuose gyvenimuose, kai
i Zeme buvo nuzenges Vieipats Ramacandra, jos buvo Vedy idmindiai,
kurte panoro uZmegzti su Viespadiu Ramacandra santuokinés meilés ry-
5. Ranmacandra dovanojo jiems palaiminima, kad jie gims Zeméje Vies-
paciui Krsnai nuzengus ir tada Krsna patenkins ju norus. Kai Krsna nu-
zengé | zemg, Vedy iSmindiai gimé gopéntis Vrndavanoje. fgave jaunudiy
gopiy idvaizda, jte susitiko su Krsna. ir Sitaip iSsipildé jy praeity gyveni-
my [tkeséiai. Ju tobulas troskimas iSsipildé, ir jie dziaugési. nebeturéda-
mi ko daugiau troksti. Tai patvirtina ir ,,Bhagavad-gita®: Zmogus, pasie-
kes Aukiciausiaji Dievo Asmeni, nieko daugiau nebetroksta. Kat gopés
buvo veél su Krsna, ju lilidesys ir stelvartas, kurj sukélé issiskyrimas su Juo,
issisklaide. Jos daugiau nieko nebetrosko. Salia Krsnos pasijutusios visis-
kai laimingos, jos istiese savo ritbus ant Zemes. Riibai buvo plonos dro-
belés, apibire raudona kurikuma, puosusia iy kritis. Jos fabai ripestingai
paruose Krsnai vieta atsisésti. Krsna buvo visa ju gyvenimo prasme, ir jos
paruose Jam labai patogia vieta.

Sedédamas tarp gopiu, Krsna dar labiau lsgrazejo Didieji vogai —
Viespats Siva, Viespats Brahmia ar net Viespats Sesa bei kiti — visada
stengiasi iSvysti Krsna savo Sirdyje. taciaw gopés savo akimis regejo Krsna,
sedintj priesais, ant jy drabuziu. Krsnos grozis ypac isryskejo tarp gopiu.
Jos buvo graziausios moterys i visy trijy pasauliy ir visos susirinko aplink
Krsna,

Gali kilti klausimas, kaip Krsna galéjo sédéti su kiekviena i$ gopiy
skyrium ir vis délto biati vienas. Siame posme yra labai svarbus zodis —
isvara. ,Bhagavad-gitoje” pasakyta: isvarah sarva-bhitanim. Zodis isvara
taikomas, kalbant apie Aukictausiaji Viespati — Supersiela, kuri glitdi visy
sirdyse. Badamas sut gopémis, Krsna parodée Paramatmos gebéjima kur-
ti ekspansijas. Krsna sedéjo su kiekviena i3 gopiy neregimas kitoms. Go-
peéms Jis buvo toks maloningas, kad nzuot giGdéjes jy Sirdyse, kur Jj gali-
ma patirti per yogos meditacija, sédéjo greta ju. Taip Jis iéreiské ypatinga
prielankuma gopéms, graziausioms visos kilrinijos moterims. Sugrizus nu-
mylétajam gopiy Viespadiui, jos labai stengési jtikti Jam: Zaidé antakiais,
fypsojosi ir kiek imanydamos tramde savo pykil. Kai kurios gopés uzsi-
kéle Jo lotoso pédas sau ant keliy ir masazavo. Sypsodamosi jos $velniai
reiske viduje gniauZiama pykti: ,.Brangusis Krsna, mes paprastos Vynda-
vanos moterys ir nelabai teisSmanome Vedas — neiinome, kas dera, o kas
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nedera. Todél mes norime pateikii Tau viena klausima. Tu esi labai mo-
kytas, todél gali i ji atsakyti. Mes manome, kad isimyléjéliy santykinose
galima isskirti triju tipu vyrus. Pirmojo tipo vyrai tik ima, antrojo — atsa-
ko geru net ir tada, kai mylimoji labai priesiska, o tretieji meilés reikaluo-
se neblina nei priesiski, nei rodo palankuma. Kurivos vyrus Tu labiausiai
vertini arba, kitaip sakant, kurj i$ ju pavadintum doru?“

Krsna atsake: ,Mielosios draugés, tie, kurie tik atsako i meile, yra ne-
lyg pirkliai. Meiles reikaluose jie atiduoda tiek, kiek gauna. IS esmés, ¢ia
apie meile negali biti ir kalbos. Tai tik dalykiski santykiai, paremii as-
menine nauda ir ripinimusi savimi. Geresnis antrasis Zmoniy tipas, kurie
myli nepaisydami priesiSkumo. Net ir meilés santykiy nepatyre Zmonés
geresni uz pirklius. NuosirdZios meilés pavyzdys — tévas ir motina, kurie
myli savo vaikus netgi ju niekinami. Trediojo tipo vyrai nei atsiliepia i
meile, net niekina mylimajg. Juos galétume skirti dar i dvi grupes. Viena
grupé — tai nuo nieko nepriklausomi, kuriem nereikia meilés. Jie vadi-
nami drmaramomis, tai reiskia, kad jie skendi mintyse apie Auksciausiaji
Dieve Asmeni, todél jiems vesvarbu, ar juos kas myli, ar ne. Kita gru-
pé — nedékingi Zmonés. Juos vadina besirdziais. Sios riisies zmonés pries-
gyniagja aukstesnés padéties asmenims. Antat sitnus, kuri mylintys tévai
viskuo apriipina, kartais biina besirdis ir neatsilygina geru uz gera. Tokio
tipo Zmones iprasta vadinti guru-druha, tai reiskia, kad jie naudojasi savo
gimdytojy ar dvasinio mokytojo malone, tadiau déi pastaryjy nesuka sau
galvos®.

Krsna netiesiogiai atsaké i gopiy klausimus ir netgi i ju uZuomina, jog
His deramai neatsiliepé { ju jausmus. Krsna paaiskino, kad Jis, Aukiciau-
siasis Dievo Asmuo, yra Pats Sau pakankamas. Jam nereikia kity meilés,
taciaw, pasak Jo, tai nereiskia, jog Jis yra nedékingas.

w»Mielosios draugés, —t¢sé Krsna, — gal jus Mano Zodziai bei poelgiai
ir nuliidino, tadiau Zinokite, kad kartais A$ neatsiliepiu | Savo bhakty jaus-
mus. Kitasyk Mano bhaktos karstai Mane myli, tadiau Aj deramai neatsi-
liepiu j ju jausmus, kad jy meilé Man tolydzio stiprétu. Jeigu jie pernelyg
lengvai pasiekty Mane, jiems gali Sauti mintis: ,, Kaip lengvai pasiekiamas
Krsna“. Todél kartais A$ ir neatsiliepiu | meile. Jeigu beturtis susikrauna
turtus, o po to juos praranda, jis diena nakti galvoja apie prarasts turta.
Taip kartais ir AS, norédamas, kad Mano bhaktu meilé Man dar sustipré-
ty, apsimetu, kad jie Mane prarado, ir ju jausmai Man, uzuot i8blése, dar
labiau sustipréja. Brangiosios draugés, tafian nepamanykite, kad elgiausi
su jurnis kaip su paprastais bhaktomis. A$ Zinau, kas jis esate. Jiis atsisa-
kéte bet kokiu religijos bei visnomenés jsipareigojimu, nutraukéte rySius
su tévais. Nepaisydamos visuomenés elgesio bei religijos priedermiy, jis
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atéjote pas Mane ir myléjote Mane, ir AS tiek jums dékingas, kad nega-
liu elgtis su jumis kaip su paprastais bhaktomis. Nemanykite, kad palikau
jus. As buvau su jumis, AS tik stebéjau, ar 1abai Manes ilgités, Tad neie$-
kokite priekabiy. Jei AS jums brangus, atleiskite uz netinkama elgesj. A3
nesugebésiu atsilyginti uz josy stipria meile net jeigu gyvensite taip ilgai,
kaip dangaus planety pusdieviai. UZ tokia meile neimanoma nei atsidé-
koti, nei atsilyginti. Tad prasau jisy rasti dZziaugsma savo paéiy doruose
poelgiuose. Jus esate pavyzdys, kaip myléti Mane, nes jveikéte didZiausia
klitti — giminystés rySius. Tegu jus d7Ziugina jisy padiy pavyzdingas ba-
das, nes Savo skolos jums grazinti nesugebesiu®.

Vrndavanos bhaktu tarnysté Viespacini — tyriausio atsidavimo pavyz-
dys. Autoritetingos sdstros teigia, kad atsidavimo tarnyste turi biiti ahai-
tuka ir epratihata, Tai reifkia, kad atsidavimo tarnystei neturi kliudy-
ti jokios religinés ar politinés nuostatos. Atsidavimo tarnysté Krsnpai yra
transcendentinio lygio. Gopés taip tyrai ir i8tikimai tarnavo Krsnai, kad
Patsai Krsna pasijuto joms skolingas. Tad Viedpats Caitanya ir paZymejo,
kad Vrndavanos gopiy atsidavimo tarnysté pranoksta visus biidus priarté-
ti prie Aukitiausiojo Dievo Asmens.

Taip Bhaktivedanta baigia komentuoti trisdesimt pirmaji ,, Krsnos* sky-
riy, pavadintg , Gopiy giesmeés*.
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Pasakojimas apie rasos Soki

I5girdusios raminanéius Aukséiausiojo Dievo Asmens Krsnos ZodZius,
gopés buvo labai patenkintos. Ir ne tik Auksiciausiojo Dievo Asmens Zo-
dZiai, bet ir galimybe paliesti Jo rankas bei pédas padéjo gopéms visiskai
pamiriti baisias ifsiskyrimo kanéias. Tada Aukéciausiasis Dievo Asmuo
pradéjo Sokti rdsq. Rasa Sokamas su dideliv biiriv merginy. Taigi Krsna
pradéjo Sokti su graZiausiomis ir laimingiausiomis visy triju pasauliy mer-
ginonts. Vindavanos gopés, kupinos susizavéjimo Krsna, soko su Juo su-
stkibusios rankoms.

Krsnos rasos $Sokio jokiu bidu neturétume lyvginti su kuriais nors ma-
terialiais $okiais — pramoginiais ar 3okamais per pobéivius. Rdsos Sokis —
visi$kai dvasinis. Norédamas tai jrodyti, Krsna, tobudiausias mistikas, pa-
sklido daugybe Savo pavidaly ir stojo salia kiekvienos gopés. Apkabings
per pedius 1§ abieju pusiy stovindias gopes, Jis pradéjo Sokti. Gopés nezi-
najo apie mistines Krsnos ekspansijas, nes maté tik viena Krspa. Kiekvie-
na mané, jog Krsna Soka tik su ja viena. Virs tos vietos, kur vvko stebuk-
lingasis Sokis, sklandé pulkais orlaiviy dangaus planety gyveniojai, kurie
labai trofko pamatyti nuostabyji Krsnos ir gopiy Soki. Gandharvos ir kin-
naros wigiedojo. Zmony lydimi gandharvos émé barstyti ant Sokanéiuju
géles,

Krsnai it gopéms beiokant, nuostabiai skimbciojo jy varpeliai, papuo-
salai ir apyrankés. Krsna atrodé it Zalsvo safyro medalionas ant aukso
grandinélés, papuoStos brangakmeniais. Kai jie $oko, isryskéjo nepapras-
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tas jy kino grozis. Kojuy judesiai, grakstumas, kai jie apkabindavo vienas
kita, antakiy virpteléjimai, §ypsniai, sokanciy gopiy krutys, ju rithai, aus-
karai, skruostai, gélémis papuoéti plaukai — viskas jiems sokant ir dainuo-
jant susiliejo idvien ir priminé debesis, perktinija, sniega ir Zaibus. Krsna
buvo panasus | susitvenkusius debesis, o gopiy giesmés skambéjo lyg per-
kiinija. Ju groZis priminé Zaibus danguje, o prakaito ladeliai ant veidy at-
rodeé tarsi krintancios snaiges. Taip gopés ir Krsna visiskai atsidave Sokiui.

Gopés taip trodko pasilinksminti su Krspa, kad jas idmuie raudonis,
Norédamas patenkinti ju troskimus, Krsna éme ploti delnais | takta ju
giesmems. 1§ tikryjy visas pasawis skamba Krsnai dainuojant, taciau ivai-
rios gyvosios bitybes Ji girdi skirtingai. ,,Bhagavad-gita” patvirtina: ye yag-
tha mam prapadyante. Krsna $oka, ir su Juo soka visos gyvosios biityhés,
ta¢iau dvasinio ir materialaus pasautio sokiai labai skiriasi. Sia mintj is-
reiskia , Caitanya-caritamrtos” autorius, sakydamas, kad Krspa yra sokiy
meistras ir vadovas, o vist kiti téra athikéjai. Visi stengiasi mégdzioti so-
kantj Krsna. Tie, kurie isties isisamonino Krsna. isiklauso j Krsnos soki ir
nesoka taip, kaip jiems Sauna i galva. Tadiau materialaus pasaulio gyven-
tojai bando mégdzioti Krsna -— Auksciausiajji Dievo Asmeni. Juos sokdi-
na Krsnos mdyd, o jie tariasi esg lygiis Krspai, tadiau t2ai netiesa. Krsnos
samonei svetima §i klaidinga samprata, nes tas, kuris isisgmonino Krspa,
Zino, jog Krsna — valdowvy valdovas, o visi kiti— Jo tarnai. Zmogus turé-
ty soktt Krspos dziaugsmui, 0 ne meégdZiott Aukstiausiaji Dievo Asme-
m ar bandyti Jam prilygti. Gopés noréjo pradZivginti Krsna, todé! Krsnai
dainuojant jos skatino Ji: ,,Puiku, puiku®. Kartais, kai jos stengdavosi su-
teikti Jam dziaugsmo nuostabiomis dainomis, Jis irgi jas girdavo.

Kai kurios gopes pavargo besokdamos ir padéjo rankas ant Sri Krsnos
pedin. Ju sukuosenos issileido ir i§ plauky pabiro géles. Kai gopés apka-
bino Krsna, nuo }o kiino aromato, kuri skleidé lotosai ir kitos kvapiosios
gélés bei sandalmed?io pasta, joms uZgniauzé kvapa. Gopés pajuto stipry
potrauki Krsaai, ir jie émé buciuotis. Kai kuries gopés priglusdavo prie
Krsnos skruosty ir karta su Krsnos buciniais, kurivos mielai Jam graZin-
davo, ragavo i§ Jo burnos sukramtytus betelio riesutus. Taip, ragaudamos
betelio riesutus, gopés dvasiskai tobuiéjo.

Ilgai Sokusios ir dainavusios, gopés pavargo. Salia soko Krsna, ir, no-
rédamos nuvyti nuovargi, jos kélé Sri Krsnos ranka ir glaudé prie sa-
vo auksty kritiniy, kurios, kaip it Kysnos ranka, skleidé amzing geéry. Ir
Krsna, ir gopés pristliesdami vienas prie kito igaudavo dar daugiau dvasi-
nés stiprybes. Gopéms buvo taip gera su Krsna — sékmes deivés vyru, kad
pamir$o apic savo vyrus. Krsnos glébyje giedodamos bei sokdamos, jos
uzmirso viska. ,,Srimad-Bhagavatam® taip apsako gopiy, atéjusiy i rdsos
$okj su Krsna, grozi: | plaukus jos jsisegé lotoso ziedus, o veidus pasipuo-
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5é sandalmedZio pasta ir tilaka. Virs besiSypsanéiy liipu blizgéjo prakaito
lageliai. Skimbéiojo ant kojuy paristi varpeliai bei Ziedai. Gélés i§ planky
biro prie Krsnos iotoso pédu, ir Jis buvo labai patenkintas.

,-Brahma-sarhhitoje” teigiama, kad gopés — tai ekspansijos, kurias pa-
skleid#ia teikianti malonuma Krsnos galia. Glostydamas gopes, ivelgda-
mas i meitias ju akis, Krsna dZiaugési kaip vaikas, kuris liecia savo atspindj
veidrodyje. Kai Kysna lieté ju kiinus, gopés juto dvasinés palaimos antpla-
di. Joms vis nesiseké pataisyti susijaukusiy ritby, nors ir mégino tvarkytis.
Kadangi salia buve Krspa, gopés visiskai visimirso, iSsidraiké jy plaukai
ir robai, atsisepé papuosalai.

Kol Krsna su gopémis Soko rdsq, danguje susibiire apstulbe pusdieviai
ir ju Zmonos. Savotisko geismo pagautas, ménulis negaléjo nuo sokio ati-
travkti akiu ir i nuostabos jam wigniau?é kvapa. KaZkada gopés prase
deivés Katyayani, kad Krspa bty ju vyras. Dabar Krsna patenkino jy no-
ra, pasklides { tiek pavidaly, kiek buvo gopiy, ir linksminosi su jomis kaip
tikras vyras. .

Srila Sukadeva Gosvamis pazyméjo, kad Krsna yra Pats Sau pakanka-
mas — dtmdrdma. Jis Pats vienas tryksta dZiaugsmu ir Jam nereikia kity
gyvu biitybiy. Kadangi gopés noréjo, kad Kysna biity ju vyras, Jis paten-
kino jy troskima. Kai Krgna pamaté, kad Sokdamos su Juo gepés pavar-
go, Jis tuojau perbrauké delnais ju veidus, nuvydamas nuovarg). Atsidé-
kodamos Krspai uz geruma bei atiduma, gopés meiliomis akimis Zvelge
i Ji. Gérj skleidZiandiu Krsnos ranku prisilietimai pripildé jas dZiaugsmo.
Besisypsantys gopiu veidai $vytéjo groziu, ir su transcendentiniv malonu-
mu jos &lovino Krsna. Gopés buvo tyri bhaktos, ir kuo ilgian jos Scko su
Krsna, tuo labian suvoké Jo didybe ir tuo pagarbiau su Juo elgési. Jos
noréjo suteikti Krsnai dZiaugsmo, $lovindamos transcendentinius Jo Zai-
dimus, Krsna -— Aukéiéiausiasis Dievo Asmuo, visy valdovy valdovas, ir
gopés noréjo Ji garbinti uZ joms reiSkiama nepaprasta malone.

Gopés kartu su Krsna jbride | Yamunos vandenis, kad nuvyty $alin
rasos $okio sukelta nuovargi. Glamonéjant Kysna, leliju girliandos ant ju
kakiy isiro ir paraudo nuo kurikumos ant ju kriity. Aplink dizgé kamanés,
rinkdamos i§ géliy medu. Krsna su gopémis jbrido j vandenj kaip dramb-
lys, lydimas patelin, Gopés ir Krsna visiskai apkvaito: jie Zaidé vandenyje
ir dziaugési, kad gali i$simaudyti ir vZmirsti nuovargj po rdsos sokio. Syp-
sodamosi gopeés émé taskyti Krsna, o Krsnai tai labai patiko. Kai Krsna
bejuokaundamas su gopémis irgi linksmai taskesi, rojaus planety pusdieviai
émé berti géles. Sitaip jie $lovino nuostabuji Krsnos, auksdiausio besimé-
gaujancio subjekio, rdsos Sokj bei Jo iddaigas su gopémis Yamunos van-
denyse.
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Isimaude Viespats Krsna ir gopés islipo i$ vandens ir, dvelkiant Svel-
niam véjeliui, kuris nuo upés ir pievy neéé ivairiausiy géliy kvapus, vaiks-
tinéjo Yamunos krantu. Eidamas Krsna deklamavo eiles. Taip tykioje ru-
dens ménesienoje Jis dZziaugési su gopémis.

1ytinis potraukis ypac sustipréja rudeni, taciau Krsnos santykiai su go-
pémis ypatingi tuo, kad su lytiniu potraukiu neturéjo nieko bendra. Pa-
sakodamas apie rdsos $oki ,,Bhagavatam®, Sukadeva Gosviimis pabrézia
tai ZodZiais avaruddha-sauratal: lytiniui potraukiui $iuo atveju nebuvo
progos prasiveriti. Viedpaties Krsnos Sokis su gopémis skiriasi nuo pa-
prastu materialaus pasaulio gyvyju butybiu Sokiu. Norédamas issklaidyti
bilsimus neteisingus rdsos $okio bei Krsnos ir gopiy santykiy aiskinimus,
besiklausantis ,,érimad-Bhégavatam“ Maharaja Pariksitas taré Sukadevai
Gosvamiui: ,,Krsna nuzengé j Zeme, kad itvirtintu reguliatyvivosius reli-
gijos principus ir sutramdyty isigalinéia bedievyste. Taciau Krsnos bei go-
piy elgesys gali tapti akstinu bedieviskiems materialaus pasaulio princi-
pams isigaléti. A$ tiesiog stebiuocsi, kad Jis Sitaip elgési — ghdZia naktj
linksminosi drauge su svetimomis Zmonomis®. Sukadeva Gosvamis bu-
vo patenkintas Mahardjos Pariksito klausimu, nes atsakymas j ji uzbégs
uz akiy begédiskiems maydvadZiy, impersonalisty, ketinimams lygintis su
Krgna ir linksmintis su jaunomis merginomis bei moterimis,

Pagrindiniai Vedu nurodymai leidZia turéti lytinius santykius tiktai su
savo Zmona ir jokin blidu ne su Kita moterimi. Krsnos ir gopiy santykiai
i$ pazitros reikity, jog Sioms nuorodoms buvo tarsi nusiZengta. I Suka-
devos Gosvamio ZodZiy Mahardja Pariksitas puikiai suprato, kaip ia is-
ties yra, bet norédamas, kad transcendentiné Krsnos ir gopiy rysiu, atsi-
skleidusiy rdsos Sokyje, esmé taptu dar aiskesné, jis iSreiské nuostaba. Tai
labai svarbu, norint uZkirsti kelia nevarfomam prakria-sahajiyy bendravl-
mui su moterimis.

Maharaja Pariksitas pavartojo kelis svarbius ZodZius, kurivos reikétu
paaiskinti. Pirmasis Zodis, jugupsitam, reiskia , vertas pasibjauréjimo®. Vi-
53 pirma Maharajos Pariksito abejones sukelé tai, kad Viespats Kysna —
Aulksdiausiasis Dievo Asmuo, nuZenges diegti religijos principy, vidury
nakties $oka su svetimomis Zmonomis, jas glamonéja ir buciucja. Vedu
nurodymai tai draudzZia. Jis juk i§ pradZiy ir Pats pataré pas Jj atéjusioms
gopéms grizti atgal namo. Kviesti | pasimatyma svetimas Zmonas ar jau-
nas merginas ir Sokti su jomis, pasak Vedu, yra isties aepadoru. Kodel gi
Krsna taip pasielgé?

Kitas jo pavartotas Zodis — dpfa-kdma. Kai kam atrodyty savaime ai$-
ku, jog sutikus merginas Krsna apémé geiduliai, tadiau Maharaja Parik-
gitas paaidkino, jog tai neimanoma. Geiduliai negaléjo Jo vzvaldyti. Pir-
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miausia, (ai akivaizdu netgi materialistui — Krsnai tada tebuvo astuoneri
metai. Tokio amziaus berniukui nekyla geiduliai. Apta-kdma reiskia, kad
Aukséinusiasis Dievo Asmuo semiasi dZiaugsmo Pats i$ Saves. Taigi Jis net
it geidulio pagautas issiverstu be Kitu gyvuy biitybiy. Na, o gal Jis Pats neju-
to geisma ir Ji paveike gopiy aistra? Tafiau Mahdaraja Pariksitas pavartoja
kita zodi — vadu-pati, kuris nurodo, kad Krsna — kilniausias Yadu gimi-
nes atstovas, Yadu gimines karalial pasizyméejo nepaprastu dorovingumu,
tokie buvo ir ju palikuonys. Ar galéjo dorovingoje Seimoje gimes Krsna
nepadoriai pasielgti — netgi ir gopin kurstomas? Tai rodo, jog Krsna ne-
galéjo nedorai elgiis. Tadiau Mahardja Pariksitas nesuprato, kodél Krsna
sitaip pasietge. Ko Jis iSties noréjo? Kitas Zodis, kur| pavartojo Maharaja
Pariksitas, kreipdamasis { Sukadeva Gosvami, — suvrata, arba ,,daves jza-
da dorat elgtis”. Sukadeva Gosvamis buvo mokytas brahmacdris, taigi jis
niekaip negaléjo kalbéti apie kliniskuosius dztaugsmus. Brahmacdriui tai
griefiai draudziama, o ka jau kalbeti apic tokj brahmacir, kaip Sukadeva
Gosvamis. Tatiau rdsos Sokio aplinkybés kélé Maharajai Pariksitui nema-
7a itarima, tad jis it paprasé Sukadevos Gosvamio ji issklaidyti. Sukadeva
Gosvamis tuoj pat atsake, jog tai, kad aukséiausias valdovas pazeidé rehi-
gijos principus, rodo didzia o galybe. Antai ugnis gali praryti bet kokia
bjaurastj — taip pasirciSkia nepaprasta jos galia. Saulé vélgi gali isgarzinii
vandeni i3 Stapime ar iSmaty, ir tai jos visidkai neter$ia — priedingai, sau-
iés spindulini iSvalo nedvarig vietg ir uZzmusa ligy skleidéjus.

Kitas sakys. esg jei Krsna-— didZiausias autoritetas, tat reikéty Juo
sekti. Atsakydamas j tai, Sukadeva Gosvamis visiskai aiskiai nurodo, kad
Wvarapnam, arba auks¢iausias vaidovas, gali kartais ir nesilaikyti Savo nu-
rodymy, taciau tai tegali pals vaidovas, o ne jo pasekéjai. Niekam ne-
valia mégdzioti antzmogisku valdovo zygiu. Sukadeva Gosvamis perspe-
jo, kad neturintiems visiSkos laisvés pasekéjams, nuo kuriy valios niekas
nepriklauso, netgi mintyse nedera megdZioti antZmogidky valdovo zygiu.
Tegu mdvdvadzZiy filosofal tusciai skelbiasi Krsna, tadiau jie negali pakar-
toti Krsnos zygiu. Jiems gal pavyks itikinti pasekejus kvailai mégdzioti ra-
sos Soki, taciau ne ju jégoms pakelti Govardhanos kalva. Praeity mes ne
karta turejome progos isitikinti, kaip nedorieji mavdvidziiai apgaudinéjo
savo pasekéjus — vaizduodavo Krsna, norédami patirti rasa-filos dziaugs-
mus. Ne karta arestu ir bausmemis jiems kelia yra uZkirtusi oficialioji
valdzia. Orisoje Thakura Bhaktivineda nubaudé Zmogu, kuris pasivadino
Vispu inkarnacija ir su jaunutémis merginomis mégdziojo rdsa-filg. Siuc
apsisaukélin daug kas skundési. Tuo metu Bhaktivinoda Thakura buvo
teiséjas, ir kai valdzia liepé jam pamokyti ta nenaudélj, jis labai grieztai ji
nubandé. Niekam nevalia mégdzioti rdsa-filos sokio. Sukadeva Gosvamis
perspéja, kad mums net mintis neturétq kiiti ji mégdzioti. Jis labai aiskiai
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sako, kad tas, kuris i$ kvailumo bandys mégdzioti Krsnos rdsos Soki, Zus
kaip tas, kuris uzsimeanyty mégdzZioti Viedpati Siva ir isgerty vandenyna
nuody. Viespats Siva isgére vandenyna nuody, ju nenurydamas. Nuo nuo-
dy jo kaklas pamélynavo, todél Viespati Siva vadina Nilakantha. Tagiau
jeigu paprastas mirtingasis bandys mégdzioti Viespati Siva ir gers nuodus
arba rikys garijg. jo neidvengiamai laukia staigi mirtis ir pragaistis. Taigi
Viedpatics $ri Krsnos nuotykiai su gopémis vyko ypatingomis aplinkybé-
mis.

Daugelis gopiy ankstesnivose gyvenimuose buvo didieji i$mindiai ir
puikis Vedy zinovai. Viespaéiui Krsnai apsireiskus Viespaties Ramacand-
ros pavidaly, jie pareiské nora bith kartu su Juo. VieSpats Ramacandra
palaimino Bmindius, Zadédamas, jog ju troskimas bus patenkintas, kai Jis
apsireiké kaip Krsna. Taigi gopés ilgai puoseléjo nora patirti dZziaugsma
kartu su Viedpaciu Krsna. kai Jis nuZengs i Zeme. Jos kreipest | deivg Ka-
tydyani, prasvdamos. kad Krsna tapty ju vyru. Yra daugybe kity fakty,
kurie patvirtina Krsnos visagalybe ir rodo. kad Jo nevarzo taisyklés ir nu-
rodymai, galiojantys materialiame pasavlyje. Ypatingais atvejais Jis elgia-
st taip, kaip Jam patinka. norédamas suteikti malong Savo bhaktoms. Tai
imanoma tik Jam. nes Jis — auksciausiasis valdovas. Paprasti zmonés turi
vadovautis Viedpaties Krsnos nurodymais, patetktais ..Bhagavad-gitoje®,
ir ismesti i galvos bet kokiag mint] apie Viedpaties Krsnos, Sokanéio rasq.
meégdziojima,

Krspa pakélé Govardhanos kalva ir uzmuse tokius piktus demonus,
katp Putana. Akivaizdu. kad tai antzmogiski zygiai. Rdsos 3okis irgi yra
antzmoegigkas, ir paprastam Zmogui jo pamégdzioti neimanoma. Papras-
tas Zmogus. atliekantis kokia nors pareiga, kaip ir Arjuna, turi tai daryti
siekdamas patenkinti Krsna — tai jo valioje. Arjuna buvo karys, ir Krsna
noréjo, kad Arjuna kautusi uz Ji. Arjuna sutiko, nors i pradiiy kautis
jis ir nenoréjo. Paprastiems Zmonems biitina vykdyti savo priederme. Jie
neturéty daryti to. ko nepajégits — meégdzioti Krsnos rdsa-ltlg ir tuo pa-
¢iv ruosti sau pragaisti. Viena yra neabejotina — Krsna viska daré gopin
labui ir visiSkai nesistenge elgtis savanaudiskai. . .Bhagavad-gitoje™ pasa-
kyta: na mam karmdnpt limpanti — Krsna nepatiria nei saldZiy, nei karciy
Savo veiklos vaisiy. Todél Jo poelgiai negali priestarauti religijai. Jis trans-
cendentiskas bet kurio poelgio ar religijos principo atzvilgiu. Materiatios
gamtos gunos Jo neveikia. Jis — vyriausias visy gyvyjy biitybiy valdovas;
ir Zmones, it dangaus planety pusdieviai, ir Zemesniujy gyvybés risiy at-
stovai yra Jo valdzioje. Jis — Aukédiausiasis visy gyvaju biltybiy ir mate-
rialios gamtos Viespats, todél nei sy religija, nei su bedievyste niekas Jo
nesicja.

Apibendrindamas tai, ka pasake, Sukadeva Gosvamis pareiské. kad
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didieji iminéiai ir bhaktos, visiskai apsivale nuo salygoto gyvenimo pur-
vo, gali laisvai veikti nebijodami materialiosios gamtos nedvarybiy, nes ju
sirdyse yra Krsna, Auks¢iausiasis Dievo Asmuo. Sitaip jie islicka nepavat-
diis materialios gamtos guny nustatytiems malonumo ir kan¢ios désniams.
Tad kaipgi Krsna, apsireiskes Savo Paties vidine galia, gali bti pavaldus
karmos désniams?

»Bhagavad-gitoje” Viedpaties aiSkiai pasakyta, kad kiekviena karta Jis
apsireiskia Savo vidine galia. Karmos désniai negali lemti, koks bus Jo
kiinas, kaip tai atsitinka paprastoms gyvoms bitybéms, Bet kuriai gyvajai
esybei dél savo praeities darby tenka atitinkamas kiinas. Tadiau Krsnos
kiinas—o Jis visada apsireiskia tam tikru kiinu — nepriklauso nuo Jo
praeities darbu. Krsnos kilnas — tai priemone, padedanti Jam patirti Jo
vidinés galios teikiama transcendentini malonuma. Nuo karmos désniy Jis
visiskai laisvas. Monizmo 3Zalininkus maydvadZius gamtos désnial vercia
igyti vienoki ar kitokj kiing, tad ju teiginiai, esa jie ir Krsna, arba Dievas,
sudaro vienove, yra tuséios kalbos. Apgavikai, kurie skelbiasi esa lygis
Krsnai ir mégdZicja rdsa-lilq, yra pavojingi visuomenei, Krsna, Aukséiau-
siasis Dievo Asmuo, gladi ir gopiy, ir ju vyry kiinuose kaip Supersiela. Jis
rodo kelia visoms gyvosios bitybéms. Sia mintj patvirtina ,,Katha Upa-
nisada“: nitye nityandm cetanas cetandnim. Supersiela vadovauja indivi-
dualios sielos darbams. Tai Ji ir veikia, ir yra tu veiksmy liudininkas.

Kad Krsna gladi kiekvienoje Sirdyje, patvirtinama ir ,,Bhagavad-gito-
ie*. Jis — visy veiksmuy pradZia, i$ Jo kyla atmintis bei vZmar$umas. Jis —
pirminé asmenybe ir Vedu paZinimo tikslas. Jis — vedantos filosofijos kii-
réjas, todél Jis tobulai i$mano veddntg. Vadinamieji vedantos pasekéjai ir
mavavadiiai negali pazinti Krspos tokio, koks Jis yra, ir savo neleistinu
elgesin, mégd?iodami Krsnos darbus, jie tik klaidina pasekéjus, Kai Krsna
su kuo nors susitinka arba ka nors apkabina, negali biiti ir kalbos apie nu-
siZengima padorumui, nes Krsna, miisy visy Supersiela, jau ir taip gyvena
visy miisy kiinuose.

Kai kas klausia, kodel Krsna, jei Jis Pats Sau pakankamas, vis délto
apreiskia su gopémis zaidimus, kutie kelia toki nerima miisy vadinamie-
siems moralistams? Atsakytume, kad sie veiksmai — tai ypatinga maloné
puolusioms, salygotoms sieloms. Gopés yra Jo vidinés galios ekspansijos,
tadiau jos atsirado Zeméje kaip paprastos gyvosios batybes, nes Krsna no-
réjo apreiksti rasa-filg. Matenialiame pasaulyje malonumas labiausiai pa-
sireidkia per vyro ir moters lytinj potrauki. Moteris yra tam, kad sukelty
VYIO geisma, O vyras savo ruoztu sukelia moters geisma. Tai svarbiausias
materialaus gyvenimo principas. Kai priesingy ly¢iy geiduliai susijungia,
#monés dar labiau istringa i materialiaja bit). Kysna aprei$ke rasa-filos $o-
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ki, norédamas parodyti Zmonéms ypatinga malone. Jis nori pavilioti saly-
gotas sielas. Salygotos sielos labai domisi priesinguy ly¢iy santykiais, taigi
tokius santykius jos gali turéti su Kyspa ir taip iSsivaduoti i§ materijos ne-
laisvés. Antroje ,,Srimad-Bhagavatam® giesméje Mahardja Pariksitas irgi
pazymi, kad VieSpaties Krsnos Zaidimai bei darbai — tai vaistas salygo-
toms sieloms, sergancioms materialumo liga. Besiklausydamos pasakoji-
my apie Krsna jos pagyja. Salygotosios sielos negali gyventi be materialiy
dziaugsmy ir skaito knygas apie ZemiSka meile, fadiau, besiklausydamos
pasakojimy apie transcendentinius Kesnos Zaidimus su gopémis, jos galé-
ty rusiplauti materijos purva.

Kaip ir i§ kieno lGpy klausytis Sin pasakojimy, Sukadeva Gosvimis
kai Zmonés, neZzinodami, koki poveiki daro mayavados filosofija, pasiklau-
s0, kg kalba profesionaliu .,érimad-Bhigavatam“ skaitymu besiverciantis
mayavadis, jie ima visi$kai nieko nebesuprasti. Paprastiems Zmonéms ne-
patartina aptarinéti rdse-lilos, nes jie yra paveikti maydgvadiiy filosofijos.
Taéiau jei rdsa-filg aiskina dvasinio tobulumo pasiekes Zmogus, tie, korie
klausosi jo aiskinimu, neabejotinai tolydzio priartés prie Krsnos samonés
ir nusiplaus materijos purva.

Be to, svarbu ir tai, kad su Krsna Sokusiy gopiy kiinai nebuvo mate-
rialis. Gopés $oko su Krsna dvasiniais kiinais, o jy vyrai mané, kad jos
miega Salia. Vadinamuosius gepiy vyrus buvo uzbiirusi iSorine Krsnos ga-
lia, taigi ji neleido jiems suprasti, kad jy Zmonos i#éjo okti su Krsna. Tad
kuo pagristas kaltinimas Krsnai, kad Jis soko su svetimomis Zmonomis?
Gopiy kiinai, priklausantys ju vyrams, guléjo lovose, tuo tarpu neatsieja-
mos, dvasinés Krsnos dalelés Soko su Krsna. Krsna - avkiciausioji asme-
nybé, dvasios visuma, ir $oko su dvasiniais gopiu Kinais. Taigi kuo nors
kaltinti Krsna néra jokio pagrindo. :

Kai rdsos $okis baigési, baigési ir Brahmos naktis (,,Bhagavad-gitos™
teigimu, labai ilgas laiko tarpsnis), ir atéjo brahma-muhiirtos laikas. Brah-
ma-muhiirta prasideda maZzdaug pusantros valandos pries saulés pateké-
jima. Sizo paros laiku #mogui patariama keitis ir i§simaudzius uzsiimti
kasdienine dvasine praktika: atlikti mangala-arati ir kartoti Hare Krsna
mantrg. Tai pats tinkamiausias laikas dvasinei praktikai. Atéjus fiai palan-
kiai valandai, Krsna paprasé gopiy eiti namo. Gopés nenoréjo eiti, bet jos
buvo labai paklusnios ir malonios Jam, tad kai tik Krsna paprasé jas griz-
ti namo, merginos tuoj pat i$éjo. Sukadeva Gosvamis baigia pasakojima
apie rdsa-lilg pazymédamas, kad Zmogus, kuris i§ tinkamo Saltinio klau-
sosi apie Krsnos, Paties Visnu, Zaidimus su gopémis, Jo galios ekspansi-
jornis, issigydo nuo padios pavojingiausios ligos — geismo. Jeigu Zmogus
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isklausys pasakojima apie rasa-ftlg, jis visiskai atsikratys lytinio geismo ir
pasieks tobula dvasini pazinima. Bet kadangi Zzmonés paprastai kfauso md-
vivadziiy aiskinimy ir patys yra mayavad?iai, jie vis labiau jsitraukia i Lyti-
ni gyvenima. Salygotoji siela turi isklausyti, kaip rdsae-lilos $oki aidkina au-
toritetingas dvasinis mokytojas, kuris padeda teisingai viska suprasti. Tik
taip Zmogus gaii pasiekti auks¢iausia dvasinio gyvenimo pakopa. Priesin-
gu atveju jis visifkai susipainios. Materialusis geismas — savotidka Sirdies
figa. Salygotai sielai, kuri nori pagyti nuo sios materialios ligos, siiloma
kiausytis, taciau ne i sukéiy impersonalistu lipy. Klausytis autoritetingy
aiskinimu ir teisingail juos suprasti yra visai kas kita.

Sukadeva Gosvamis &ia pavartoja zod{ sraddhanvita, apibiidinanti ta,
dzia. Tasai, kurts i$siugde tikejima, jog Krspa yra Aukséiausiasis Dievo
Asmuo ir Auki&ciausioii Dvasiné Siela, gali ir pasakoti, ir klausytis apie
rdsa-lilg. Sukadeva pavartoja it 2odi anusrnuyde Reikia klausyti, ka sa-
ko mokiniy sekos atstovas. Zodis gnu turi dvi reik$mes — ,sekti* ir ,,vi-
sada®. Taigi Zmogus visada turi laikytis mokiniy sekos nubrézto kelio ir
vengii atsitiktiniy tiek mdvavddiiy, tiek paprasty Zmoniy, kurie Srimad-
Bhagavatam® skaityma paverté bizniu, postringavimwy. Zodis anusrnuydt
nurodo, kad klausytis reikia autoritetingos asmenybés, kuri priklauso mo-
kiniy sekai ir isigilino | Krsnos samone. Kas klausysis i$ autoritetingo Sal-
tinio, tas netrukus sulauks gery vaisiy. Klausydamasis apie rasa-lilg, Zmo-
gus pasiekia auksciausia dvasinio gyvenimo lygi.

Cia Sukadeva Gosvamis vartoja du reiksmingus zodZius — bhaktim ir
param. Bhaktirh pardm rei$kia atsidavimo tarnystés lygi, aukitesn) negu
pradinis. Pradinio lygio yra tie, kurie neismano bhakii filosofijos ir tesi-
domi Dievybiy garbinimu $ventykloje. Tai dar néra tobula bhaksi. Tobula
atsidavimo tarnysté, arba bliakti, neturi né krislo materijos purvo. Pavo-
jingiausia susitersimo ridis — geidulys arba Iytinis gyvenimas. Atsidavimo
tarnystes bhaktimh pardm galybé nepaprasta — kuo toliau sivo kelia Zmo-
gus pazengia, tuo maZiau jj traukia materialus gyvenimas. Jeigu Zmogus
sugeba pasinavdoti privalumais, kurivos teikia pasakojimo apie rdsa-filos
doki klausymasis, jis neabejotinai pasieks transcendentinj lygi. Besiklau-
sant geiduliai i3 jo Sirdies 18nyks be pédsaku.

Srila Visvanatha Cakravartis Thakura nuredo, kad, pasak ,,Bhagavad-
gitos™, Brahmos diena (tiek pat ir naktis} trunka keturis milijonus tris $im-
tus tiikstanciu miisy mety, padaugintu i$ tokstancio. Pasak Visvanathos
Cakravaréio Thakuros, rdsos Sokis truko iStisg Brahmos nakti, tadian go-
pés to nepajuto, Norédamas patenkinti gopin norus, Krspa padaré taip,
kad naktis trukty labai ilgai. Gali kilti klausimas, ar tai imanoma, tadiau
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Visvanatha Cakravartis Thakura mums primena, kad Krsna netgi suridtas
virvémis apreiské motinai visata, kuri stypejo Jo burnoje. Kaip tai atsiti-
ko? Atsakytume, kad Krsna, norédamas suteikti malonuma Savo bhaktai,
gali padaryti bet ka. Stai kad ir gopés — jos noréjo patirti dziaugsma su
Krsna ir gavo proga biiti drauge su Juo ilgus metus. Taip Jis istesejo Savo
pazada. Kai Krsna, gopéms besimaudant Yamunos upéje prie Ciraghatos,
pavogé ju ribus, Jis pazadéjo, jog kada nors, kuria nors naktj igyvendins
ju norus. Ir viena naktj Krsna isties tapo ju mylimuoju vyru, taiau tai bu-
vo ne paprasta, o Brahmos naktis, ir truko ji milijonus mety. Krsnai jma-
noma viskas, nes Jis — auk&diaustasis valdovas.

Taip Bhakiivedama baigia komentuoti wrisdesime anirqji , Krsnos®™ sky-
ri, pavadintq , Pasakojimas apie rdasos Sokj",
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Vidyadharos iSvadavimas
ir demono Sankhasuros mirtis

Karta Vrndavanos piemenys, vadovaujami Nandos Maharajos, suma-
né nukeliauti j Ambikavana atlikii Sivaratri apeigu. Rasa-lild Sventiama
redeni. Pirmoji didelé Sventé po jos — Holi, arba Dolayétra. Tarp Dola-
yatros ir rdsa-lilos $venciy yra dar viena svarbi $venté — éivaritri, kuria
daugiausia Svencia Sivaitai — Viespaties Sivos pasekéjai. Tadiau kartais ja
sventia ir vaishavos, nes VieSpatj Siva jie laiko vienu didziausiy vaisnaviy.
Bhaktos, atsidave Krsnos pasekéjai, Sivaratri vis délto $vendia ne visada.
Todél ,,S")rimad-Bhégavatam“ ir sakoma, kad Nandos Maharajos vadovau-
jami piemenys ,karta sumané®. Taigi jie ne visad dalyvaudavo Sivarat-
ri apeigose, tadiau karta i§ smalsumo panoro nukeliauti | Ambikavana.
Ambikavana yra kazkur Gudzarato provincijoje. Kai kas sako, kad ji —
prie Sarasvatl upés, tadiau Gudzarato provincijoje Sarasvati upés nerasi-
me. Vienintelé upé ten — Savarmati. Indijoje visos svarbios §ventos vietos
yra prie tokiy nuostabiu upiy, kaip Ganga, Yamuna, Sarasvati, Narmada,
Godavari ir Kaveri. Ambikavana buvo ant Sarasvati kranto, tad visi pie-
menys su Nanda Maharaja ten ir patrauké.

Ambikavanoje jie pamaldZiai pagerbé Viespaties Sivos ir Ambikos
dievybes. Paprastai prie Viespaties Sivos sventyklos glaudiasi ir kita —
Ambikos (arba Durgos) sventykla, nes Ambika — Viedpaties Sivos Zmo-
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na, kuri kilniausia ir skaisciausia moteris, Ji né per Zingsnj nesitraukia nuo
savo vyro. Priéje Ambikivana, Vradavanos piemenys pirmiausia iSsimau-
dé Sarasvati upéje. Atkeliavus | $venta vieta, visy pirma reikia i§simaudy-
ti, o kartais ir nusiskusti gatva. Tai daroma pirmiausia. Iisimaude keleiviai
nusilenké dievybéms, o po to $ventose vietose iddalijo aukas.

Pasak Veduy, aukoti reikia brahmanoms. Vedy Sdstrose teigiama, kad
tik brahmanos iv sannydsiai turi teisg imti aukas. Vindavanos piemenys
dovanojo karves, padabintas aukso papuodalais ir puikiomis girliando-
mis. Brahmanoms aukojama, nes jie neuwisiima jokia veikla, kuri teikty
pelno. Jie dirba brahmanidka darba, kuris apragytas ,Bhagavad-gitoje*:
daug mekosi, atgailayja ir atlieka askezes. Jie tori biti iSsimoksline patys
ir privalo mokyti kitus, Jy pareiga ne tik patiems biiti brahmanomis, bet
ir ruosti kitus brahmanas. Jeigy atsiranda norindiy tapti brdhmanos moki-
niais — jie jais irgi gali tapti. Svarbiausias brdhmanos uzsiémimas — gar-
binti Viespati Visnu. Taigi brahmanos verti to, kad jiems biity aukojama.
Tacdiau gave auky daugian negu jiems reikia, br@hmanos privalo jas pa-
naudoti Visnu tarnystei. Stai kodél Vedy radtai ir pataria aukoti brahma-
noms. Aukodamas jiems, Zmogus patenkina Viedpatj Vispu ir visus pus-
dievius,

Piligrimai issimando, pagerbia dievybes ir dalija aukas. Be to, jiems
patariama viena diena pasninkauti. Sventoje vietoje reikétu idbati bent
tris dienas. Pirmaja diena pasninkaujama, o vakare galima iSgerti dick tiek
vandens, nes vanduo pasninke nenutravkia.

Atkeliave Nanda Maharaja ir piemenys isikliré nakéiai ant Sarasvati
kranto. Jie pasninkavo istisg diena, o vakare iSgéré truputj vandens. Kai
piemenys ilséjosi, i§ esanCio Salimais misko atslianzé didziulé gyvaté ir
¢émé godziai ryti Nandg Maharaja. Nanda bejégiskai susuko: ,,Brangusis
sinau Krsna, ateik ir iSgelbék mane nuo §ios baisios gyvatés! Ji tuoj pra-
ris mane!“ Nandai Maharajat besaukiant pagalbos, pabudo visi piemenys
ir pamaté, kas vyksta. Nieko nelaukdami jie griebé degandias pliauskas ir
puclé talzyti gyvate, stengdamiesi ja uZzmusti. Taciau gyvate, nepaisydama
smigiy pliauskomis, toliau rijo Nanda Maharaja.

Cia atsirado Krsna ir Savo lotoso péda palieté gyvatg. Krsnos lotoso
pédos paliesta gyvaté iSsinéré i§ odos ir virto nuostabiu pusdieviu Vidya-
dhara. Jis buvo toks graZus, jog noréjosi ji garbinti. Jo kbnas tviskéjo, o
kaklg puosé ankso vérinys. Jis nusilenké Viedpaciui Krsnai ir stovédamas
priedais J{ visa savo povyza rei$ké didZiausia nuoclankuma. Krsna paklau-
sé pusdievio: ,.Pasirodo, tu labai dailios i$vaizdos pusdievis ir tave globoja
sékmés deive. Kaipgi tu galéjai Sitaip bjauriai pasielgti ir kaip gavai gyva-
tés kiina?“ Ir pusdievis émé pasakoti savo ankstesniojo gyvenimo istorija.
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«Brangusis Viedpatie, — pasake jis, — ankstesniajame gyvenime a$ va-
dinausi Vidyadhara ir visame pasaulyje garséjau savo groziu. As buvau
izymybe ir daug keliavau savo orlaiviu, Vienos kelionés metu sutikau didj
isminéiy, vardu Angira. Jis buvo bjaurios isvaizdos ir as, didZinodamasis
savo groZiu, pasijuokiau i$ jo. Uz §i nuodéeminga poelgj didysis isminéius
pasmerkeé mane tapti gyvate®.

Cia deréty pazymeéti, kad Zmogus, nepatyres Krsnos malonés, nuolat
yra veikiamas materialios gamios guny, kad ir koks jis bitty tobulas ma-
terialiai. Vidyadhara buvo pusdievis, ir jo materiali padétis buvo gana
auksta, be to. jis issiskyré groZiv. Tadiau nors jis uzémé auksta materialia
padétj ir savo orlaiviu galéjo keliauti kur tinkamas, buvo pasmerktas kita
gyvenima tapti gyvate. Bet kuris net ir materialiai iSkiles Zmogus gali buiti
pasmerktas gauti baisaus gyvio kiina. jeigu néra atsargus. Nederéty ma-
nyti, kad igijusi Zmogaus kiing gyvoji biitybé nebenupuocla { Zemesnes r-
sis. Vidyadhara pats pasaké, jog yra pusdievis ir vis délto buvo pasmerk-
tas tapti gyvate. Taciau, Krsnos lotoso pédoms palietus, jis tuoj pat atgavo
Krsnos samoneg. Vidyadhara prisipazino, kad ankstesni gyvenima jis buvo
nusidéjelis. Krsna isisamonings Zmogus Zino, kad jis visada. bet kuriomis
aplinkybémis yra Krsnos tarne tarnas ir kad pats jis nieko nevertas, o jei-
gu ir padaro gera darba, tai tik Krsnos ir dvasinio mokytojo malone.

Pusdievis Vidyadhara toliav pasakojo $ri Krspai: ,Puikuodamasis ne-
paprasiu groziu, -—saké jis, — a$ pasifaiptau i didZiojo iSminciaus Angi-
ros bjaurumo, ir u2 ta nuodéme jis mane prakeiké, Taip a$ virtau gyvate.
Ta¢iau dabar supratau, kad i$min¢ius mane ne prakeiké, bet palaimino.
Jeigu jis nebity prakeikes, nebuiciau gaves gyvatés kano, o Tu nebitum
uzmynes mangs Savo lotoso péda ir nebltum apvalgs nuo visokio mate-
rijos purvo®.

Materialiame pasaulyje labiausiai vertinami keturi dalykai: gimimas
padorioje feimoje, turtas, issilavinimas ir groZis. Tai yra materialils pri-
valumai. Deja, be Kyspos samonés Sie materialiis privalumai kartais tam-
pa nuodeémes ir nuopuolio prieZastimi. Nors Vidvadhara buvo labai dai-
laus gymio pusdievis, dél savo isdidumo turéjo tapti gyvate. Gyvatés —
labai Ziavrios ir pikios gyvosios biitybes, tadiau Zmogus, kurio 3irdis dega
pagieZa artimam, nuodingesnis ir vz gyvatg. Gyvatg galima sutramdyti ir
valdyti, uzkalbant mantromis ir Zolemis, o Zmogaus, kurio $irdis kupina
pagiezos, niekas nesuvaldys,

~Brangus Viesdpatie, —tes¢ Vidyadhara, — dabar as turbiit bdisiu ap-
stvales nuo visuy nuodémiy, todél prasay Tavo leidimo sugrizti i savo na-
mus dangaus planetose®, Pusdievio prasymas rodo, kad Zmonés, prisirise
prie karminés veiklos ir svajojantys apie aukdtesniosiose planety sistemose
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prieinamus malonumus, negali pasiekti $io galutinio save gyvenimo tiks-
lo be Auk$ciausiojo Dievo Asmens leidimo. ,,Bhagavad-gitoje” irgi pa-
Zymeéta, kad menkesnes nuovokos Zmones geidzia materialiu gérybiu, to-
del garbina ivairius pusdievius, bet s tikruju pusdieviai teikia malones tik
Viespaties Visnu, arba Krsnos, valia. Pusdieviai neturi galios vieni teikti
materialias malones. Tadiau net ir tas, kuris trokdta materialiu maloniy,
gali garbinti Krsna, Auksciausiaji Dievo Asmeny. prasvdamas Ji pataimi-
nimo. Krsna visagalis teikti netgi materialius palaiminimus. Tadiau pra-
$vti matesiaiiy maloniy i$ pusdieviy netolygu prasyti ju i$ Krspos. Dhru-
va Mahardja garbino Aukiciausiajj Dievo Asmeni, siekdamas materialaus
palaiminimo, tadiau, pelnes Aukséiausiojo Viedpaties palankuma ir ivy-
des Ji savo akimis, jis buvo tick patenkintas. jog visko atsisaké. Prolingas
zmogus neprafo pusdieviy malonés ir jy negarbina — jis kreipiasi tiesiai i
Krsnos sameng, ir netgi turédamas materialiy troskimy, praso ju Krsgos,
o ne pusdieviu,

Laukdamas Krsnos leidimo grizti | dangaus planetas, Vidyadhara taré:
- Tavo lotoso pédy prisilietimas idvadavo mane nuo visy materialiyjy kan-
¢iu, Tu galingiausias is visy mistiky. Tu — pirmapradis Aukéciausiasis Die-
vo Asmuo. Tu — visy bhakty valdovas. Tu viskuo aprupini plancty siste-
mas, Stai kodél a$ prasau Tavo leidimo. Nuo ol ad visidkai atsidaviau
Tavo valiai. Puikiai Zinau, kad tie, kurie be paliovos kartoja $ventg Tavo
varda, idsilaisvina i$ visy nuodémingy poelgiy pasekmiuy. Be abejonés, is-
silaisvina ir tie, kuriems teko laimé patiems patirti Tavo lotose pedy pri-
silietima. Todel a$ visis8kai neabejoju, kad Tave lotoso pedy prisilietimas
atpalaidavo mane nuo brahmanos praketkimo®.

Viespats Krsna sutiko, kad Vidyadhara grizty namo. { aukstesniajy pla-
nety sistema. Pelngs Sia garbe, jis apeéio aplink Viespati pagerbdamas Ji,
o po to Jam nusitenke ir grizo 1 savo dangaus planeta. O Nanda Maharaja
puvo iSgelbetas nuo mirties, kuri grésé atsidiirus gyvates pilve,

Piemenys, atkeliave athikti Viedpaties Sivos ir Ambikos garbinimo ap-
eigy, batge visus reikalus ir susiruosé grizti | Vrndavana. Pakeliui jie kal-
bejo apie nepaprasius Krsnos darbus. Prisiminus, kaip buvo idvaduotas
Vidyadhara, jy metlé Krsnai dar labiau sustipréjo. Jie atkeliavo nusitenk-
ti Viespaciui Sivai ir Ambikai, o atsitiko taip. kad jie dar labiau pamilo
Krsua. Gopés irgi garbino deive Katyayani, kad dar iabiaw pamitiy Krsna.
.Bhagavad-gitoje” pasakyta. jog Zmonés, kurie troksdami asmeninés nau-
dos stengiasi garbinti tokius pusdievius, kaip Viedpats Brahma, Siva, Indra
ir Candra, nepasizymi dideliu protu ir yra pamirie tikrajj gyvenimo tiks-
la. Taciau ie piemenys — Vrrdavanos gyventojai buve nepaprasti Zmo-
nés. Visus savo darbus jie skyré Krsnai. feigu Zmogus garbina pusdievius
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Viespati Siva ir Viespatj Brahma, kad dar stipriau prisiristu prie Krsnos,
tam tereikia pritarti. Taciau jeigu jis kreiptusi § pusdievius dél asmeninés
naudos, tai biity smerktina.

Po $io jvykio, vieng nuostabia nakti Krsna su vyresniuoju Savo broliu
Balarama — abu nepaprastai galingi — patrauké j Vindavanos migka. Juos
lydéjo Vrajabhiimio mergelés, ir jie dZiaugési, bidami kartu. Jaunosios
Vrajos merginos buvo labai dailiai apsirengusios, pasitepusios sandalme-
diio pasta ir pasipnofusios gélémis. Danguje, apsuptas Zérinéin Zvaigs-
dziy, $vieté ménulis. Piité svelnus vejas, neSdamas mallikos géliy kvapa,
nuo kurio kamanés staciai §élo. Sia tykia nakti Krsna ir Balarama pradéjo
dainuoti melodingas dainas. Vrajos mergelés buvo taip suzavétos Ju dainy
ritmo, jog nicko aplink ncbematé: iSsitarsé jy plaukai bei drabuziai, krito
Zemén géliy girliandos.

Tuo metu, kai gopes uibtré Krsnos ir Balaramos balsai, pasirodé de-
monas, Kuveros bi¢iulis (Kuvera buvo dangaus planety izdininkas). Jo
vardas buvo Sankhasura, nes jo galva puodé brangusis akmuo, panadus
i jaros kriaukle. Sankhasura labai didziavosi materialiais tortais, kaip ir
du Kuveros siinlis, kurie neatkreipé démesio | pasirodZivsi Narada Mu-
ni. Sankhasura pamané, kad Kysna ir Balarama téra paprasti piemenukai,
besilinksminantys dailiy merginy biiryje. Matertaliame pasaulyje turtuolis
daZniausiai mano, jog visos graZios moterys turéty priklausyti jam. San-
khasura irgi pamané, kad jeigu jis priklauso tokiems turéiams, kaip Kue-
vera, tai jis, o ne Krsna ir Balarama, turéty linksmintis su tokiomis dai-
liomis merginomis. Ir jis nutaré pasiimti jas sau. Isdyges priesais Krsna,
Balaramg ir Vrajos merginas, Saikhasura émé temtis jas Siaurés pusén.
Isakinéjo joms, tarsi bty ju Seimininkas ar vyras, ir visiskai nekreipé dé-
mesio i ¢ia pat esanéius Krsna ir Balarama, Vrajos mergelés, kurias jéga
vedési Sankhasura, éme $auktis Krsnos ir Balaramos pagalbos, tad broliai
stvéré storas lazdas ir puolé juos vytis. ,,Nebijokite, nebijokite, — sukte-
igjo Jie gopéms, — Mes tuoj pamokysim ta demong™. Jie greitai pasivijo
Saikhdsura, ir §is, pamates, kad broliai labai stipris, pabiiges dél savo gy-
vybés paliko gopes ir Soko bégti. Bet Krsna neleido jam pasprukti. Pali-
kes gopes Balaramos globai, Jis nusivijo Sankhdsura. Krsna noréjo atimti
i$ demono panasujj i kriaukle brangakmeni, kuris puogé jo galva. Neto-
li tenubégo Sankhasura — Krsna ji pavijo, tvojo kumsciu per galvg ir uj-
muéé. Pasiémes brangakmeni, Jis grizo atgal ir visoms Vrajos mergeléms
matant doevanojo ji vyresniajam broliui Balaramai.

Tuip Bhaktivedanta baigia komentuoti trisdesime meciaji ., Krsnos® sky-
riy, pavadintq ,, Vidyddharos iSvadavimas ir demono Sankhasuros mirtis*,
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Gopés patiria iSsiskyrimo
jausma

Vrndavanos gopes tiek prisitido prie Krsnos, kad joms nepakako rdsos
Sokio nakties. Jos ir diena noré¢jo biti se Juo. Kai Krsna su Savo draugais
piemenukais bei karvemis traukdavo | miska, gopiy kiinai néjo su Juo,
taciau Sirdys visada {raukdavo i§ paskos. Taigi gopés bendravo su Juo,
slegiamos kankinancio issiskyrimo jaesmo. Viespats Caitanya ir Jo tiesio-
giniai pasekéjai Gosvamiai moko mus idsingdyti ta iSsiskyrimo su Kyspa
jausma. Net ir fiziskai neblidami su Krsna, mes galime bendrauti su Juc
kaip ir gopés — jausdami iSsiskyrima. Transcendentinis Krsnos pavidalas,
Jo ypatybés, Jo Zaidimai, Jo aplinka — visa tai tapatu Jam Padiam. Yra
devyni atsidavimo tarnystés biidai. Atsidavimo tarnysté Krsnai, patiriant
isiskyrimo su Juo jausma, leidZia bhaktai pasiekti auksciausiajj tobulu-
ma — gopiy lygi. S

Srinivasacaryos maldoje Sediems Gosvamiams sakoma, kad jie atsisa-
ké materialiy turty, kurivos igijo tarnaudami vyriausybéje, atsizadéjo di-
diky padéties ir iSkeliavo | Vrndavana, kur gyveno kaip paprasti elgetos,
eidami nuo dury prie dory prasyti iSmaldos. Tadiau, iSgyvene gopiy pa-
tirta issiskyrima su Krsna, jie pasijuto tiek turtingi, kad skendéte skende-
jo transcendentinéje palaimoje. Jagannatha Purio mieste Vie§pats Caitan-
ya irgi gyveno Radharani, patyrusios iSsiskyrima su Krspa, nvotaikomis.
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Tie, kurie priklauso Madhva-Gaudiya-sampradayai, kaip ir Viespats Cai-
lanya turéty patirti i$siskyrimo su Krgna jausma, garbinti transcendentini
Jo pavidala, aiSkiniis transcendentini Jo mokyma, Jo Zzaidimus, ypatybes,
apiinka ir santykius su Juo. Dvasiniai mokytojai turéty padéti bhaktoms
pasiekii didiji atsidavimo Krsnai tobuluma. Tarnauti Krsgat, nuolatos jau-
Ciant issiskyrima su Juo. rei§kia Krsnos samonés tobulumo bakle.

Gaopés daznai kalbédavosi apie Krsna, o jy pokalbiai biidavo labai pa-
washs | 8 ,Mielosios draugés, — saké viena gopé, — ar Zinote, kad issi-
tieses ant Zemés Krsna pasiremia kaire ranka ir padeda ant jos galva? Jis
pakelia Zaviuosius antakius ir $velniais piritais uZspaudzia fleitos skylutes,
Garsat, kurivos iSgauna Krsna, tatp svaigina, kad dangaus planety gyven-
tojai, bekeliaujantys erdve su savo Zzmonomis ar mylimosiomis, sustings-
ta juos isgirde ir sustabdo savo orfaivius. Orlaivivose sédindios pusdieviy
Zmonaos susigésta savo dainavimo ir muzikiniy gabumu. Maza o, ju Sirdy-
se suliepsnoja santuokinés meilés jausmas, o ju plaukai bei standziai ap-
tempti ritbai iSsitarso”.

Kita gopé kalbéjo: . Mielosios draugés, Krsna toks grazus, kad sékmés
deivé visada glaudZiasi prie Jo kriitinés, o Jo kakla puosia aukso vérinys.
Nuostabusis Krsna groja Save fleita, norédamas atgaivinti Savyjy bhak-
ty dirdis. Jis — vienintelis kencianéiy gyvy biitybiy draugas. Kai Jis groja
fleita, Vrodavanos karvés bei kiti gyvuliai nustoja atrajoje ir sustingsta su
nenurytu kasniu, pastate ausis. Atrodo, kad jie ne gyvi, o nupiesti. Krsna
taip Zavingai groja fleita, kad Jo fleitos garsai keri net gyvulius, o ka kal-
beéti apie mus™.

Dar kita gopé taré: Brangios draugés, kai pro salj praeina Krsna su
povo plunksna plaukuose ir natlirahais Vrndivanos dazais papuoitu k-
pu, sustingsta ne tik gyvuliai, bet ir negyvi daiktai — Vrndavanos upés ir
ezeral. Visas iSdabintas lapais bei gélémis, Jis panasus | didvyri. Kai Krspa
ima groti fleita ir kai su Balarama saukia karves, Yamunos upé nustoja te-
kejus ir favkia, kol véjas atplis dulkiy nuo Krsnos lotoso pédy. Yamunos
upe tokia pat nelaiminga, kaip ir mes. Ji nepatirta Krsnos malonés. Upé
sustingsta ir liaujasi bangavusi — kaip mes liaujamés verkusios i$ ilgesio
Krsnai®.

Krsnai iséjus, gopés be paliovos liejo asaras, taciau kartais, pagalvoju-
sios, jog netrukus gali grizti Krsaa, liaudavosi verkti. Bet jsitikinusios, jog
Hs dar negrizta. jos vél nulifisdavo ir pravirkdavo. Krsna — pirmapradis
Dievo Asmuo, visy Visnu pavidaly pradizia, o piemenukal — pusdieviai.
Viespati Visnu nuolat supa ir garbina ivairls pusdieviai — Viespats $iva,
Viedpats Brahma. Indra, Candra bei kiti. Kai Kyspa traukdavo Vindava-
nos misku arba vaiksitinédave po Govardhanes kalva, Ji visada lydédave
piemenukai. Eidamas Krsna grojo fleita — taip Jis susankdavo karves. O
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kadang Jis vaikstinéjo po miska, medziai ir visa kita augmenija igydavo
Krspos samonés, Kas jsisamonina Krsna, tas viska Jam paaukoja. Nors
medziy bei kity augaly samoné ne itin tobula, ta¢iau budami salia Krsnos
bei Jo drauguy jie irgi igyja Krsnos samong. Tada jie stengiasi visus savo
turtus — vaisius, ziedus ir be paliovos varvanti nueo $aky medu — auketi
Jam.

Krsna vaikitinéjo Yamunos krantu, papuoses kakta filaka, o ant kaklo
pasikabings ivairiy miSko geliy girlianda. Jo kinas buvo isteptas sandal-
medzio pasta ir apibarstytas fufasi lapeliais. Kamanés nuo tirsto ir svaigaus
tarsi nektaras kvapo sé¢lte $¢lo. Jy diizgimas patiko Krsnai ir Jis imdavo
groti fleita. Susiliejg iSvien svaigstandiy kamaniu diizgimas ir fleitos garsai
buvo tokie maloniis, kad pakerédave vandenu gyventojus — gerves, gul-
bes, antis bei kitus paukséins. Uzuot plaukioje ar skraide, jie sustingdavo,
uzsimerkdavo ir panire mintyse garbino Krsna.

Viena gopé taré: ,Mieloji drauge, Krsna ir Balarama labai dailiai pa-
sipuosé auskarais ir perly vériniais. Jie linksminasi pacioje Govardhanos
kalvos vir§iingje, ir kai Krsna, kerédamas visg kitrinija, uzgroja fleita, viska
uzlieja nezemiska palatma. Kai Jis groja, pabiige nustoja griaudéti debe-
sys. Jie nedrista pertraukti Krsnos flettos melodijos ir tik retkardiais dvel-
niai sugruma, kad pritarty jai, — itaip jie sveikina Krsna, savo drauga™.

Krsna laikomas debesy draugu, nes ir debesys, ir Krsna gelbsti kenéian-
¢ius. Kai visi kenéia nuo nepakeliamos kaitros, debesys atnesa gaivinanti
lietu. O kai materialistiskai gyvenantys Zmonés blaskosi materialiy kan-
¢iy liepsnose, jucs gelbsti Krsna. Todeél debesys ir Krsna laikomi draugais,
juolab jie yra tos patios spalvos. Sveikindami didijj save drauga, debesys
prapliupo ne lietuny, o smulkiy Ziedy srautais, ir, krisdamos ant Krsnos
galvos, gélés saugojo Ji nuo svilinanéiy saulés spinduliy.

Viena gopé taré motinai Yasodai: ,Mieloji mama, tavo siinus iSsiskiria
1§ visy piemenuky. Jis iSmano jvairiausius menus, moka ganyti karves bei
groti fleita. Jis Pats kuria dainas ir groja jas fleita. Kai jis rytais ar vakarais
groja, pusdieviai Viedpats Siva, Brahma, Indra bei Candra nulenkia gal-
vas ir labai idémiai klauso. Jie labai mokyti iy daug iSmano, taciau Krsnos
fleitos muzikiniy dermin susekti jie nepajegia. Pusdieviai atidziai klauso ir
stengiasi {as suprasti, taciau fleitos garsai tik dar labiau juos suglumina®,

Kita gopé taré: ,Mieloji drauge. kai Krsna pargena karves namo, Jlo
paliktos pédos su véliaves, Zaibo, tridakio ir lotoso Ziedo Zenklais numal-
§ina Zemes skausma, kuri sukelia karviy kanopos. Kaip Jis graziai cina,
Zengdamas placiais Zingsniais ir latkydamas rankoje fleita. Vien pazvelgus
i Krsna, mumyse sukyla aistringas noras biti kartu su Juo, mes sustingsta-
me ir stovime negalédamos krusteléti tarsi medziai. Mes net pamirstame
apie savo svaizda®.
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Krsna turéjo daug tikstanéiy karviy, suskirstyty kaimenérmis pagal
spalvas. Nuo spalvos priklausé ir jy vardai. Kai ateidavo laikas grizti i3
ganyklos, karvés susirinkdavo neragintos. Kaip vaisnavos kartoja mantrq
su maldos vériniu, kurj sudaro Simtas astuoni karoliukai, reikiantys Simta
adtuonias gopes, taip ir Krsna 3aukdavo 3imta adtuonias karviy kaimenes,

»Orizdamas Krsna pasipuodia mdasi lapeliy girliandomis, — pasakojo
draugei gopé, — apkabina per petj Savo bi¢iulj piemenuka ir ima pisti
transcendenting fleita. Jo fleitos garsai, panasiis j vinos, keri juodasias el-
nes. Jos prieina prie Krsnos ir suZzavétos sustingsta, pamirSusios namus ir
vyrus. Kaip kad mus uzburia transcendentiniy Krsnos ypatybiy vandeny-
nas, taip ir elnes uzburia Jo fleitos garsai“.

Kita gopé motinai Yasodai taré: ,Brangioji motina, grizes namo tavo
siinus patipuodia vos prasiskleidusiais kundos Ziedais ir groja Savo fileita
drangams, norédamas juos nudziuginti ir praskaidrinti ju nuotaika. Leng-
vas piety véjelis, kvapnus ir vésus, Svelniai glosto kiing. Tuo pasinaudoja
pusdieviai gandharvos, siddhos it ima $lovinti Krsna maldomis, piisdami
ragus ir muddami biignos. Krsna labai geras Vrajabhiimio, Viadavanos,
gyventojams, ir kai Jis su draugais pargena karves, visi prisimena, kaip Jis
taiké ifkéles Govardhanos kalva. Naudodamiesi proga, aukiciausieji pus-
dieviai — Viespats Brahma ir Viespats Siva vakarinémis maldomis prisi-
deda prie piemenuky, Slovinanciy Krspos ypatybes,

Krsna tyginamas su ménuliu, patekéjusiu i$ Devaki jséiu vandenyno,
Vakare grizes namo, Jis nors ir atrodo pavarges, tafiau stengiasi pradziu-
ginti Vrndavanos gyventojus, biidamas kartu su jais ir spindulivodamas
géri. Kai Krsna griZta, pasipuoses géliy girlianda, Jo veidas biina nuosta-
biai grazus. Pladiu Zingsniu, tarytum dramblys, Jis jZengia | Vyndavana ir
1étai pasiekia namus. Jam grizus, visi Vyndavanos vyrai, moterys bei kar-
vés tuoj pat pamirita svilinantj dienos karstj*,

Tokius transcendentinius Kysnos Zaidimus bei darbus minéjo gopés,
Krsnai palikus Vindavana. Sie pasakojimai padeda mums nors Siek tiek
suprasti, koks patrauklus Krspa, Krsna Zavi visus ir viska — taip reikéty
apibiidiati Krsnos patraukluma. Tiems, kurie stengiasi panirti § Krsnos s3-
mone, gopiy pavyzdys labai pamokantis. Su Krsna galima bendrauti netgi
prisimenant transcendentinius Jo Zaidimus, Visi mes norime ka nors my-
teti. Krsnos samonés esmé — myléti Krsna. Nuolat kartodami Hare Krsna
manitrq it prisimindami transcendentinius Krsnos Zaidimus, Zmones jgyja
visiSka Krsnos samone, ir tai padaro ju gyvenima prasmings ir vertinga.

Taip Bhaktivedanta baigia komentuoli trisdesimt ketvirtqji , Krsnos* sky-
rin, pavadintq ,, Gopés patiria issiskyrimo jausmaq”.
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Kamsa siuncia Akriira
atveiti Krsnos

Vrndivana visada paskendusi mintyse apie Krsna. Visi jos gyventojai
masté apie Krsnos Zaidimus ir skende¢jo transcendentinés palaimos van-
denyne. Tadiau materialusis pasaulis toks drumstas, kad net Vindavanoje
asuros, demonai, band¢ sutrikdyti taika bei ramybe.

Karta, pasivertgs jauciu, j kaima isiverzé demonas, vardu Aristasura,
Demono kiinas ir ragai buvo milzinidki, o kanopomis jis ransé Zeme. De-
monas su tokiais trenksmais ileké j Vindavana, jog, rodes, prasidéjo ze-
meés drebéjimas. 5 pradiiy jautis siaubingai maurojo ir rausé upés kranta,
o paskui puolé | pati kaima. Jautis baubé taip nuoZmiai ir aiZiai, kad kai
kurics néédios moterys bei karvés be laiko pagimdé. Jis buvo labai dide-
fis, stambus ir stiprus, jo kupra it kalnas licté debesis. Isiverzes i Vrnda-
vana, Aristasura buvo toks baisus, kad vos pamate piktaji demong, vyrai
bei moterys didziai idsigando, o karvés ir kiti gyvuliai spruko i3 kaimo.

Padétis kélé siauba, ir Vindavanos gyveniojai pradéjo saukti; ,Krsna!
Krsna! Gelbék mus!* Kysna ir Pats pamaté, kaip sprunka i $alis karves, tad
nedelsdamas atsiliepé: ,,Nebijokite, nebijokite”. Po to Jis pasitiko Arista-
sura ir taré: ,, Tu, menkas padare! Kam gasdini Gokulos gyventojus? Ka
tuo laimesi? Jeigu atéjai isbandyti Mano visagalybe, AS pasirnofes su Ta-
vimi kautis“, Taip Krsna iskvieté demonq { kova. Krsnos Zodziai ji iabai
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isiutino. Krsna stovéjo priegais jauti, ranka atsirémes | draugo peti. Inir-
$¢s jautis émé artintis prie Krsnos, rausdamas kanopomis Zeme. Arista-
sura pakéle uodega, ir, atrode, kad ji styro tarp debesu. Jo akys pasruve
krauju ir vartési nuo jtlizio. Jautis, atstates ragus, puole Krsna tarsi Indros
zaihas. Taciau Krsna tuoj pat nutvere ji uz ragy ir blogké salin — tarsi mil-
ziniskas dramblys blokswu kur kas menkesni savo varZzova. Nors demonas
haisiai paiiso, o nuo jo varvéjo prakaitas, jis, sukaupes drasa, vél pakilo
ir su neZmoniska jéga ir inir$iu dar karta puoté Krsna. Lékdamas jautis
sunkial alsavo. Krsna vél sugriebé ji uz ragy ir trenké { Zeme, o demiono
ragai nulizo. Krsna eémeé spardyti demona tarst besimétantj siapia skudu-
ra. Nue spyriu Aristasura apvirto anl nugaros ir émé méshungiskai kilno-
ti kojas. A psipyies krauju. kuris sumiso su $lapimu bei idématomis, iSvirtu-
siomis i$ akiduobiy akimis, jis iSkeliavo | mirties karalbyste.

Pazymédami § nepaprasta zygi, dangaus planety pusdieviai apibéré
Krsna gélémis. Jau pries §ia pergale Krsna buvo visy Vrndavanos gyvento-
ju dziangsmas, tadtau dabar nuo Jo niekas nebegaléjo atplésti akiu. Kartu
su Balarama Jlis pergalingai jZengé | Vindavanos kaima,. ir visi gyventojai
dziaugsmingai Juos Slovino. Kam nors atlikus nepaprasta zygdarbi, jo gi-
minés bei draugai, Zinia, labai dZiaugiasi,

Bitent po $io ivvkio didysis i8mincius Narada atskleide Krsnos paslap-
t{. Narada Munis paprastat vadinamas deva-darsana — | tas, kurj tegali re-
géti pusdieviai arba pasiekusieji pusdieviy lygi”. Nors Narada atcjo pas
Karhsa, kuris toli grazu nebuve pasiekgs pusdieviy tobulume, vis délto
demony karalius jj pamaté. Zinoma, Kamsa maté ir Krsna, jau nekatbant
apie Narada Muni, taciau paprastai, norint idvysti Viespat ir Jo bhaktas,
retkia apvalyti save akis. Aisku, bendraujantis su tyru bhakta Zmogus pats
Lo nesuprasdamas daug laimi. ir tai vadinasi ajfdta-sukrii. lis nesuvokia,
kaip viskas vyksta. taciau vien regédamas Viedpaties bhakta jau dvasiskai
auga. Narada Munis tenoréjo paspartinti ivykius. Krsna nuZengé uzmus-
ti demonus, ¢ Kamsa buvo svarbiausias i§ jy. Narada noréjo paspartinti
atomazga. todel jis pasirodé Karhsai ir atskleide jam visa tiesa. ,, Tave turi
uzmusti astuntasis Vasudevos stinus, — pasaké Narada Karsai. — AStun-
tasis sinus yra Krsna. Vasudeva tave apgavo, ir tu manei, jog astuntasis
jo vaikas — mergaite. 1s tikryjy mergaite pagimdé Yasoda, Nandos Maha-
rajos zmona, ¢ Vasudeva sukeité vaikus. Taigi tu buvai apgautas. Krsna,
kaip ir Balarama, — Vasudevos stinus. Bijodamas tave Ziauraus biido, Va-
sudeva sumaniai pasiépé Juos Vrndavanoje, toliau nuo tavo akiy“. Dar
Narada papasakojo Kamsai: , Krsna it Balardma nuslépé Save kiime, o
Juos globoja Nanda Mahéraja. Visus aseras. tave draugus, kurinos siuntei
i Vrndavana Zudyti vaiky, uZmuséé Krsna ir Balardma®.

Vos Kamisa isgirdo siuos Narados Munio Zzodzius, jis issitrauké savo
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astruji kalavija, ketindamas tuoj pat nunzudyti Vasudeva v dviveidyste.
Ta¢tau Narada ji nuramino. , Tu Zilsi ne nuo Vasudevos rankos, — pasa-
ke jis. — Kodél taip nori jj vZmusti? Verdiau pasistenk nuzodyti Krsna ir
Balarama®. Tada jnirS¢s Kamsa suémé Vasudeva bei jo Zmong ir sukaus-
té grandinémis. Pasikliovgs Narados pranedimu, Kamsa nedelsdamas pa-
sikviete demona Kesj ir liepé jam tuoj pat keliauti | Vrndavana uzmusti
Balaramos bei Krspos. Taciav i$ tikruju Karmsa pastunté ji i Vindavana,
kad véliauy, Krsnos ir Balaramos nuzudytas, demonas Kesis patirty islais-
vinima. Netrukus Kariisa sukvieté patyrusius drambliy tramdytojus — Ca-
nara, Mustika, Saia, Tosala bei kitus ir taré: ~Branglis biciuliai, atidziai
paklausykite, ka pranesiu. Vrandavanoie, Nandos Maharajos namuose, gy-
vena du broliai — Krsna ir Balarama. I8 tikryjy Jie yra Vasudevos siinils.
Kaip zinote, pranasaujama, jog man lemta zitti nno Krsnos rankos. Tad
§tai, a8 prasydiau jusy surengti imtynininky varzybas. Zmonés i§ visy sa-
lies kampelin susirinks dalyvauti ventéje. Ad pasiriipinsiu, kad biity at-
siysti ir tie du vaikézai, o jis imtyniy aikstéje Juos nuzudysite®.

Siaurés Indijoje Zmonéms iki siol patinka imtynininky varzybos. ,Sri-
mad-Bhagavatam* pasakoja, kad jos buvo mégstamos ir prie§ penkis titks-
tan¢ius mety. Kamsa ketino surengti tokias varzybas ir sukviesti Zmones.
Be to, drambliy tramdytojams jis pasaké: , Butinai atsiveskite drambl,
vardu Kuvalayapida, ir laikykite ii prie imtyniy aikstés varty. Patykokite,
kai atvyks Krsna su Balarama, ir tegul jis Juos nuzudo*.

Be to, Kariisa pataré savo biciuliams pamaloninti Viespati Siva gyvuliy
aukomis — Dhanur-yajiia bet auka, kuri atnasaujama keturioliktaja ménu-
lio kalendoriaus diena Caturdasi. Caturdasis — trecioji diena po Ekada-
sio. Sia diena garbinamas Viedpats Siva. Viena i§ visisky Viesdpaties Sivos
daliy yra Kalabhairava. $i Viespaties Sivos pavidala garbina demonai, au-
kodami gyvulius, kurie nuzudomi dievybés akivaizdoje. Kalabhairavai au-
kojama ir dabar. Indijoje yra vietové, vadinama Vaidyanatha-dhama, kur
demonai Kilabhairavos dievybei aukoja gyvulius, Kaisa buvo vienas 1§
demonu, kurie garbino Kalabhairava. Be to, jis buve patyres diplomatas
ir greit sugalvojo, kaip jo biciuliai demonat turéty vZzmusti Krsna ir Bala-
rama.

Sutvarkes §j reikala, Kamsa pasikvieté Akrira. kuris buvo kilgs is Ya-
du giminés. Sioje giminéje Vasudevos sinumi gimé Krsna. Akriirai até-
jus, Kamsa labai maloniai paspaudé jam ranka ir taré; , Brangusis Ak-
rlira, Bhojos ir Yadu giminése as neturiu geresnio dravgo uz tave. Tu
nepaprastai dosnus, todé] draugiskai prasau tavo paslaugos. As kreipiuo-
si | tave, tarsi valdovas Indra kreiptusi | Viespati Visau, ir prasau tuctuo-
jau keliauti | Vrndavana ir surasti ten du berniukus — Krsna ir Balarama.
Jie yra Nandos Mahargjos siiniis. Ik puiky vezima, kurj paruosiau tiems
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berniukams parvezti, ir kuo greifiau Juos atvezk. Tai mano prasymas, As
ketinu Juos nuFudyti. Kai tik Jie privaZiuos prie varty, Juos pasitiks mil-
Zinas dramblys Kuvalayapida ir galbiit jam pavyks Juos uzmusti. Tafiau
ieigu atsitikty taip, kad Jie iSvengs mirties, tada Juos uZpuls imtynininkai
ir pribaigs. Toks mano sumanymas. Kai bus baigta su Siais bernitiksciais,
a$ susidorosiu ir su Vasudeva bei Nanda, kurie remia Vrsni ir Bhojos gi-
mines. NuZudysiu ir savo téva Ugrasena bei jo brolj Devaka, nes i tikrujy
jie — mano priesai, kurie trukdo mano sumanymams ir zygiams. Sitaip a3
atsikratysiu visy priesy. Jarasandha — mano unodvis, be to, turiu gera drau-
ga beidiiong Dvivida. Jiems padedant, pusluosiu nuo Zemés visus kara-
lius, kurie remia pusdievius. Tokie mano planai. A§ jveiksiu visus priesus,
o po to nekliudomas valdysiu pasaulj. Beje, turétum zinoti, kad Samba-
ra, Narakasura ir Banasura yra artirniausi mano draugai, ir kai pradésiu
kara pries karalius, kurie remia pusdievius, jie padés man kuo galédami.
Neabejoju, kad atsikratysiu visy priefy. Prasau taves kuo greidian keliau-
ti | Vrndavana ir ikalbéti vaikus atvykti pasigrozéti Mathura ir pazitreti
imtyniy varzyby®,

Iigirdes Kamtsos sumanyma, Akriira atsaké: , Brangusis karaliau, tu
puikiai sugalvojai, Kaip pasalinti kiiGtis, trukdanéias tavo diplomatinei
veiklai. Tadiau bk ramus, jei tavo planas ir nepavyktu. Juk pagaliau
Zmogus sumano, o sprendzia Dievas. Mes galime biiti kupini didziausiy
sumanynm, taéiau jeigu jiems nepritars aukidiausiasis valdovas, jie zlugs.
Kiekvienas siame materialiame pasaulyje Zino, kad viska galy gale nule-
mia antgamtiné jéga. I§radingas protas gali turéti didziausiy sumanymy,
tadian Zmogus privalo atminti, jog turés naudotis veiklos vaisiais, kurie
gali atnesti ne tik laime, bet ir kancia. Taciau a$ nepriestarauju tavo pa-
sialymui. Esu tavo draugas, tad padarysiu, kaip tu liepi, ir atvesiu Krsng
ir Balaramg®.

Daves draugams paskutinius nurodymus, Kamsa juos paliko, o Akri-
ra griZo namo.

Taip Bhaktivedamta baigia komentuoti trisdesimt peniktaji ,, Krsnos" sky-
rin, pavadintg , Kamsa siuncia Akriirg atveiti Krsnos®,
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Demony Kesio ir
Vyomasuros mirtis

Karsos pamokytas, demonas Kesis pasiverte dideliu nuezmiu arkliu
ir isiverzé i Vrndavana. Jo ilgi karéiai plaikstési véjyje, kanopos draské
Zemg, o kai jis suZvingo, siaubas sukausté pasauli. Krsna maté, kad Zveng-
damas ir mosuodamas padangéje vodega, panasia | didziuli debesj, demo-
nas priverté i§ siaubo drebéti visus Vrndivanos gyventojus. Krsna supra-
to, kad arklys kviecia Ji | kova. Viedpats priéme i8sikj ir pasirvose sutikti
demona Kes$i. Kviesdamas Krsna j kova, arklys puolé Jj, skleisdamas siau-
bingus garsus, primenancius liGto riaumojima. Kesis $oko ant Viedpaties,
bandydamas savo tvirtomis kojomis ir kietomis it akmuo kanopomis Jj su-
trypti. Taciau Krsna tuoj stveré ji uz koju, suzlugdydamas jo ketinima, ir
ipykes émé vikriai sukti arkli aplink Save. Keliskart apsukes, Jis nubloské
Kesi uZ $imto Zingsniy — tarsi Garuda didelg gyvate. Krsnos nublokstas
arklys ¢ia pat prarado samong, tadiau po kuno laiko atsipeikéjo ir su bai-
sia jéga bet itGZiu, isZioj¢s nasrus dar karta puolé Krsna. Kai Kesis soko
ant Jo, Krspa staigiai ibruko kair¢ ranka i jo gerkle. Arkli pervéré bai-
sus skausmas, nes Krsnos ranka buvo tarytum jkaitintas gelezies strypas.
Visi jo dantys tuoj pat isbyréjo. Krsnos ranka arklio rykigje éme didédi ir
uzkim$o jam gerkle. MilZzinas arklys émé dusti, méslungiskai spardytis, ji
iSpylé prakaitas. Atéjo demono galas: jo akys iSsprogo ir i3 jo émé verztis
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slapimas bei ismatos. Sitaip paliko ji gyvybés jéga. Kai arklys nudvésé, jo
nasrai prasiziojo ir Krspa lengvai i$tirauke ranka. Krsnos draugai visiskai
nenustebo, kad Jam taip lengvai pavyke nudobti Kedi, ta¢iau pusdieviai
buvo apstulbe. Susizavéjg jie sveikino Krsna ir béré ant Jo géles.

Po sio jvykio didysis bhakta Narada Munis aplanké Krsna, kad nuoéaly
galety su Juo pasikalbéti. ,,Brangusis VieSpatie Krsna, — taré jis, — Tu —
beribé Supersiela, vyriausiasis visy mistiniy jépy valdovas, visatos Vies-
pats, visa aprépiantis Dievo Asmuo. Tu — kosminio pasaulio ramstis, vi-
su bhakty valdovas ir visy misu Viespats. Brangus Viedpatie, kadangi Tu
esi visy gyvu biitybiuy Supersiela, Tu gliidi ju Sirdyse tarytum ugnis medzio
pliauskoje. Tu— visy gyvyjy bitybiy veiklos liudininkas, Tu — avkéciau-
siasis valdovas, kuris giadi ju sirdyse. Tu Pats Sau pakankamas. Tu buvai
pries atsirandam materialiai visatai ir Savo galia ja sukiirei. Tavo iSmin-
tingaja valia i§ gamtos guny saveikos gimsta §is materialus pasaulis, ir Tu
ji palaikai, o ilgainiui sunaikini. Sis vyksmas Taves neveikia, Tu — amzi-
nas vyriausiasis valdovas. Brangus Viespatie, Tu apsireidkei zeméje, kad
isZudytumei visus vadinamuosius karalivs, kurie téra demonai. Tie nenau-
déliai i¥sipuosé karaliy riibais ir apgaudinéja Zmones. Tu apsireitkei tesé-
damas Savo pazada, jog ateisi { §| materialy pasaulj ginti tikéjimo tiesy ir
naikinti nenandélin, kurie yra tarytum rakétis. Brangusis Viespatie, a$ isi-
tikines, kad porye pamatysiu, kaip demonai Caniira, Mustika bei kiti im-
tynininkai ir drambliai, o kartu ir pats Karisa zus nuo Tavo rankos. Ir ag
tai idvysiu savo akimis. Tikinosi pamatyti ir kity demony — Sankhos, Ya-
vanos, Muros ir Narakdsuros — gala. As pamatysiu ir tai, kaip i§ dangaus
karalystés Tu i8nesi pdrifdtos géle ir nugalési paij dangaus valdova®,

~Brangusis Vieipatie, — tesé Narada Munis, — paskui turésiu progos
pamatyti Tavo vestuves su karalaitémis, narsty karaliy dukterimis, uz ku-
rias Tu turési sumokéeti kyatriyos jéga*. (Ksatriva, kuris ketina vesti labai
graZia ir garbinga didZio karaliaus dukra, turi kautynése jveiktt savo var-
zovus. Karalaités ranka tenka nugalétojui.)

«Dar a8 pamatysiu, kaip Dvarakoje Tu i§vaduesi i§ pragarisky kanéiy
karaliy Nyga, — pasaké Narada Munis. — Bisin liudininkas ir to, kaip Tu
laimesi Zmona bei Syamantakos brangakmenj ir idgelbési mirusi brahma-
nos sy, pors jis jau bus iskeliaves | kita planeta. AS matysiu, kaip Tu
wimuéi demong, vardu Paundraka, ir pelenais paversi Kasi karalyste, kaip
ziauriose kautynese, kovodamas Mahardjos Yudhisthiros puséje, nuzudy-
st karaliu Cedi ir Dantavakra. AS§ idvysiu dinos ir daugelj kity riterisky
Tavo Zygiy, kuriuos Tu atliksi karaliaudamas Dvarakoje. Sivos Tavo ma-
lonybés atliktus darbus apdainuos visu laiky didieji poetai. Kuruksetros
misyje Tu paimsi | rankas Savo drauge Arjunos kovos vezimo vadZias ir
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kaip amZinasis laikas, nenugalimasis mirties isikiinijimas, Tu prazudysi vi-
sus ten susirinkusius karius. Prie$ mano akis $iame kovos lauke kris dau-
gybé kariu. Viedpatie, su pagarba lenkiuosi Tavo lotoso pédoms. Fu esi
visiSkai transcendentinis, kupinas tobulo iSmanymo ir palaimos. Tu Pats
Savy tobulas ir pranoksti visus troskimas. I3skleisdamas viding Savo galia,
Tu duodi valdzia mayai. Niekas negali aprépti beribés Tavo galios. Bran-
gus Viespatie, Tu — vyriausiasis valdovas. Tu glidi Savo Paties vidinéje
galioje, ir beprasmiSka manyti, kad Tu priklausai nuo Savo kiiriniy.

Fu gimei Yadu, arba Vrsni, giminéje. Tavo apsireiSkimas zemeje pir-
minie amzinojo palaimingo Zinojimo pavidalu —tai Tavo zaidimas. Tu
nieckam nepavaldus, tik Sau Padiam, todel su pagarba lenkiuesi Tavo lo-
toso pedoms”.

Narada Munis noréjo pareiksti Zmonéms, kad Krsna visiskai nepri-
klausomas. Tai, kad Jis apsireiské Yadu Seimoje ir draugavo sy Arjuna,
visai nereigkia, kad Jis buvo priverstas veikti dél rezuitaty. Tokie Jo Zai-
dimai. Jam viskas yra zaidimas, ta¢iau mums Jo darbai — tikri ir negindéi-
jami.

Nirada Munis pagarbiai nusilenké Viedpadiui Krsnai ir paprases Jo
leidimo i$keliavo. Nudobes demona Keéi, Krsna tarsi niekur nieko sugrij-
zo pas Savo draugus | miska panyti karviu. Krsna amzinai Zaidzia Sivos
transcendentinius Zaidimus Vrndavanoje su Savo draugais — piemenukais
bei gopémis, taian kartais Jis parodo ir nepaprasta Aukidiausiojo Dievo
Asmens saunuma, nuzudydamas jvairius demonus,

Ta pati ryta Krsna su bi¢iuliais piemenukais uZkopé Zaisti | padia Go-
vardhanos kalvos virsiine, Jie zaidé vagis ir tvarkos sergétojus. Vieni ber-
niukai buvo tvarkos sergétojai, kiti — vagys, o treti — ériukai. Vaikams
bezaidziant, pasirodé demonas, vardu Vyomaésura, ,,skraidantis dangumi®.
Jis buvo kito pikto demono — Mayos sanus. Siy demony burtai stebuk-
lingi. Vyomasura pasiverté piemenukn, kuris Zaidé vagi, ir pavogé daug
bernivky, vaidinusiuy ériukus. Po viena jis isnediojo beveik visus vaikus
ir suslapsté juos kalno olose, 0 angas uzverté akmenimis. Krsna perpra-
to demono gudrybe ir ¢iupo ji tarytum liftas ériuka. Norédamas iStrik-
ti, demonas pabandé iSaugti sulig kalnu, bet Krsna nepaleido jo i8 ranky.
Su baisia jéga Jis trenké demonq i Zeme ir uZmuse tarsi gyvuli skerdyklo-
je. Pribaiges demong Vyomag, VieSpats Krsna ilaisvino i3 kalno oly visus
draugus. Visi draugai bei pusdieviai $lovino nepaprastus Jo Zygius. Po to
Krsna su karvémis bei vaikais vél grizo j Vindavana.

Taip Bhaktivedania baigia komentuoti trisdesimt Sestaji ., Krsnos® skyriy,
pavadintg ,, Demony Kesio ir Vyomdsuros mirtis”.
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Akrura atvyksta i Vimdavana

Narada Munis nevisiminé apie tai, kaip Krspa vzmuie Vyomasura, o
tai reiskia, kad Vyomasura ir demonas Kesis gavo gala &3 pacia diena,
Demonas Kesis nusibaigé anksti ryta, po to bernivkai isejo i Govardha-
nos kalva ganyti karviy, o ten buvo uZmustas ir Vyomasura. Abu demo-
nai buvo uzmusti ryta, o vakare Kamsa paprasé Akroros vykti i Vindava-
na. Gaves Karsos nurodymus, Akrira kita ryia sédo i vezima ir iSvyko |
Vindavana. Akriira buvo didis Viedpaties bhakia, tad pakelivi i Vrndava-
na jis $lovino Viedpati. Bhakty mintys visada nukreiptos | Krsna, taigi ir
Akriira nuolat galvojo apie Viedpaties Krsnos akis, primenancias lotosa,

Akriira negaléjo suprasti, kokiais dorais darbais jis pelné laim¢ vykti
pas Viedpati Krsna. Jis pamang, kad jeigu bus Krsnos valia, jam pavyks Ji
pamatyti. Akriira pasijuto laimingiausias Zmogus, nes vaziavo pas Krsna,
kurj troksta idvysti didieji yogai mistikai. Jis buvo tikras, kad ta diena,
kai iis iSvys Krsna, visos jo ankstesnic gyvenimo nuodémingy poelgiy pa-
sekmés isnyks ir laiminga galimybé, kuria teikia Zmogaus gyvybés forma,
bus tinkamai panaudota. Akriira nutaré, kad Karsa, siysdamas jj parvezti
Krsnos ir Balaramos ir taip suteikdamas proga pamatyti Viespati, parodé
jam didzig malone, Jis prisiminé, kad didieji praeities iSminéiai bei Sven-
tigji issivadavo is materialaus pasaulio tiesiog iSvyde Svytinéius Krsnos lo-
tosc pédy nagus.

wAukidiausiasis Dievo Asmuo apsireiské kaip paprastas Zmogus, ir
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man teks didZiuié laimé §j pamatyti“, — masté Akriira, Jis labai jaudino-
si laukdamas akimirkos, kai iSvys lotoso pédas, kurias garbina didieji pus-
dieviai Brahma, Narada bei Viespats Siva ir kurios Zengia Vrndivanos Ze-
me bei lieia gopiy kritines, pabarstytas kunkuma. lis galvojo: ,, Kaip man
pasiseké -~ a$ iSvysiu nuostaby Krsnos veida su tilakos Zenklu ant kaktos
bei nosies. Matysiu Jo Sypseng ir garbanotus juodus plaukus. Esu tikras,
kad taip atsitiks, nes elniai $iandien béga man i§ definés pusés. Standien as
savo akimis pamatysiu dvasinés karalystés Visnulokos grozi, nes Krsna —
Aukstiausiasis Visnu, Savo valia atéjes i §i pasauli. Jis — groZio $altinis,
todél mano akys $iandien bus pasotintos”.

Akrira visiSkai neabejojo, kad VieSpats Krsna — Auks¢iausiasis Vis-
nu. Kai Viespats Visnu paivelgia | materialiaja energija, atsiranda kosmi-
nis pasaulis. ir nors Viedpats Vispu yra Sio materialaus pasaulio kiir¢jas,
Savo galia islicka laisvas nuo materiatios energijos poveikio. Vidine galia
Jis issklaido materialios energijos tamsybe. Taip, idskleides vidine Savo
galia, Krsna, pirminis Vispu, sukiiré ir Vrndavanos gyventojus. ,,Brahma-
sarhitd® irgi patviriina, kad Krsnos atributai ir buveiné yra Jo vidinés ga-
lios ekspansijos. Si vidiné galia miisy planetoje apsireiskia kaip Vrndava-
nos Zeme, kuricje Krsna dZingiai leidZia laika su Savo tévais ir biciuliais
piemenukais bei gopémis. 1§ Akriiros ZodZiy aisku, kad jeigu Krsna pra-
noksta materialios gamtos guny poveiki, tai Vrndavanes gyventojai, su
meile tarnaujantys Viedpacdiui, irgi yra anks$ciau Siy gunu.

Akriira masté ir apie transcendentiniy Viespaties Zaidimy svarba. Jis
pagalvojo, kad transcendentiniai Xrsnos darbai, pamokymai, ypatybés bei
Zaidimat Zmonéms nesa geérj ir laime. Zmonés, kalbédami apie transcen-
dentini VieSpaties pavidala, ypatybes, Zaidimus bei atribuotus, gali nuolat
biti Krsnos samoneje. Taigi visa visata galéty gyventt géryje ir taikiai to-
buleti. Civilizacija be Krsgos samonés téra iSpuodtas numirelis. Lavona
galima labai graZiai papuodti, tadiau jeigu jis neturi samonés, papuosalai
nicko nekeidia. Zmoniy visuomené be Krsnos 53monés — negyva ir be-
prasme. :

Akritra mane: ,,Aukiciausiasis Dievo Asmuo, Krsna, apsireiské Yadu
giminés ainiu. Jis nustato religijos istatymus. Tie, kurie laikost Sy istaty-
my, yra pusdieviai, o kurie ju nesilaiko — demonat. Jis apsireiské apginti
pusdieviy, paklusniy Aukiciausiojo Viedpaties valiai. Pusdieviai ir Vie§-
paties bhaktes mielai laikosi Krsnos istatymu, o Krsna mielai visaip juos
globoja. , Bhagavad-gitoje” teigiama, kad Zmonéms visada naudinga klau-
sytis ir pasakoti apie Krsnos Zygius, apie tai, kaip }Hs gina bhaktas ir nai-
kina demonus. Bhaktos bei pusdieviai per amzius vis labiau garsins §lo-
vinguosius Viespaties darbus,
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Krsna, Auk$diansiasis Dievo Asmuo, — visy dvasiniy mokytojy moky-
tojas, Jis— puclusiy sielu gelbétojas ir triju pasauliy valdovas. Ji gali-
ma i$vysti akimis, pateptomis meilés Dievui aliejumi. Siandien a$ galésiu
pamatyti Aukidiausiaji Dievo Asmenj, kurio transcendentinis grozis taip
smarkiai pakeréjo sékmés deive, kad ji nickada nesiskiria su Juo. Kai tik
atvyksiu § Vrndavana, idlipsiy i veZimo ir pulsiu ant Zemes, pagerbdamas
Auksciausiaji Viedpati, materialios gamtos ir visy gyvuju btybiy valdo-
va. Krsnos lotoso pédas visada garbina didieji yogai mistikai, todél as ir-
gi joms nusilenksiu ir tapsiu vienu i$ Jo draugy, tokiy, kaip Vrndivanos
piemenukai. Kai nusilenksiu Viespaciui Krsnai, Jis tikriavsiai uzdés Savo
nieko nebijandia Jotoso ranka man ant galvos. fis tiesia Savo ranka visoms
salygotoms sieloms, ieskancioms prieglobséio prie Jo lotoso pédy. Krsna
yra galutinis materialios biities jbauginty 2moniy gyvenimo tikslas, ir kai
sasitiksiu su Juo, Jis biitinai suteiks man prieglobsti prie Savo lotoso pé-
du. A3 trokitu, kad Jo lotoso rankos palytéty mano gaiva®.

Taigi Akrira tikéjosi Krspos rankos palaiminimo. Jis Zinojo, kad In-
drai, kuris yra visy triju pasauliy — aukstesniyju, vidurinigjy ir Zemesniy-
ju planety sistemy — valdovas, Viedpats suteiké palaiminima vien uZ tai,
kad tasai pasiiilé Krsnai truputi vandens. Bali Mahdraja irgi davé Vama-
nadevai i$malda — Zemés trims Zingsniams Zengti ir laselj vandens, Uz tai
Bali Mahargja gavo Indros vieta. Kai gopés, Sokdamos su Krsna rdsos
$oki, pavargo, Jis kvapnia it lotoso Ziedas ranka nubrauké nuo jy veido
prakaito laselius, kurie priminé pertiukus, ir gopés iskart atsigavo. Tai-
gi Akriira tikéjosi tos visagalés Krsnos rankos palaiminimo. Zmogui, ku-
ris priima Krsnos samone, kad ir kas jis bity, Krsnos ranka gali suteikti
bet kurj palaiminima. Jeigu jis nori materialios laimés, kuri tepasiekiama
dangaus valdovui, Krsnos ranka suteiks jam §j palaiminima. Jeigu jis nori
iSsivaduoti i§ materialios biities kandiy, Krsnos ranka nubrauks kandias.
O iei Zmogus, kuris tyrai, transcendentiskai myli Krspa, nori biti su Juo
ir pajusti Jo transcendentinio kiino prisilietima, Krsnos ranka suteiks jam
§i palaiminima,

Ir vis délto Akriira biigstavo, nes ji siunté Karhsa, Krsnos priesas: ,,A$
vaZivoju pas Krsna Jo prieSo pasiystas”. Kartu jis galvojo: ,Krsna gli-
di visy Sirdyse kaip Supersiela, Jis turéty perskaityti ir mano slapciausias
mintis*, Nors Krsnos priesas pasitikéjo Akriira, Akriiros sirdis vis délto
buvo tyra. Jis buvo tyras Krsnos bhakta. Jis nepaisé net Karhsos riistybeés,
kuria galéjo uzsitraukti, kad tik susitikty su Krsna. Akriira neabejojo, kad
Krsna nepalaikys jo prie$u, nors ir vyko pas Krsna Kamisos siystas. ,,Nors
mano uZduotis nuodéminga, nes esu Karsos pasiuntinys, tadiau kai prisi-
artinsiu prie Auksiausiojo Dievo Asmens, a$ stosiu Jo akivaizdon su di-
dziausiu nuolankumu, suglaudes delnus. Jis tikrai bus patenkintas mano
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istikimybe, galbiit meiliai nusiSypsos, pazvelges | mane, ir Savo Zvilgsnin
iSvaduos mane nuo visy nuodémiy pasekmiy. Tada a$ pasieksiu transcen-
dentine palaima ir Zinojima. Kadangi Krsna matys, kas vyksta mano Sirdy-
je, His tikrai mane apkabins, kai prisiartinsiu prie Jo. A§ ne tik priklausau
Yadu giminei, bet ir esu tyrai, besglygiskai Jam atsidaves bhakta. Kai Jis
mane apglébs, mano kiinas, §irdis ir siela visiSkai apsivalys nuo praéjusi
gyvenimg atlikty poelgiu pasekmiy. Kai Jis prisilies prie mangs, a$ iSkart
atsistosiu ir su didZiausiu nuolankumau sudésiu rankas. Be abejo, Krsna ir
Balarédma kreipsis | mane: ,Deéde Akriira®, ir nuo tos akimirkos, kai Jie
Sitaip mane pavadins, visa mano gyvenima apgaubs $lové. Zmogaus gyve-
nimas tampa sékmingas tik tada, kai Aukstiausiasis Dievo Asmuo atkrei-
pia i ji démesj“.

Cia aiskiai pasakyta, jog visi turétume stengtis tarnyste ir atsidavimu
atkreipti | save Auk$Ciausicjo Dievo Asmens démesi. Jeigu Zmogus ne-
tarnauja Aukitiausigjiam Dievo Asmeniui, jo gyvenimas yra beprasmis,
»Bhagavad-gitoje” pazymeta, kad Auksiausiasis VieSpats, Dievo Asmuo,
visiems vienodas. Jis peturi nei draugy, nei priesu. Taciau Jis labiau links-
ta prie Savo bhaktos, kuris tarnauja Jam su meile bei atsidavimu. Be to,
~Bhagavad-gitoje” sakoma, kad Aukiiausiasis Viedpats atsiliepia | Savo
bhaktos tarnyste. Akriira pagalvojo, kad Krsna panadus | dangaus pla-
netose augant] trodkimy medi, dovanojanti ta vaisiy, kurio trokdta gar-
bintojas. Auksciausiasis Dievo Asmuo yra visa ko Saltinis. Bhakta turety
Zinoti, kaip tarnauti, kad Krspa atkreiptu i ji démesi. Todél ,,Caitanya-
caritamitoje” aiskinama, kad Zmogus privalo vienu metu tarnauti ir dva-
siniam moekytojui, ir Kysnai, taip tobulédamas Krsnos samoneje. Tarnyste
Krsnai vadovaujant dvasiniam mokytojui ir yra tikroji tarnyste, nes dva-
sinis mokytojas yra apreikstas Krsnos atstovas, $ri Visvanatha Cakravar-
tis Thakura sako, kad tasai, kuris patenkina dvasini mokytoja, patenki-
na Aukséiausiaji Viedpati. Tai labai panadu | tvarka vaistybinéje istaigoje.
Sioje istaigoje Zmogus dirba vadovaujamas skyriaus vedéjo. Jeigu skyriaus
vedéjas patenkintas Zmogaus datbuy, jo laukia paaukstinimas ir didesnis
atlyginimas.

Alkriira pamané: ,Jeigu Krspa ir Balarama bus patenkinti mano mal-
domis, Jie paims mane uz rankos ir atsives | namus. Jie bus labat pagarbiis
bei svetingi. Ir, Zinoma, Jie pasidomeés, ka veikia Kamsa ir jo pakalikai®.

Sitaip Akriira, Svaphalkos stinus, pakeliui i§ Mathuros masté apie Sri
Krsna, Vrndavang jis pasieké vakarop. Akriira net nepastebéjo, kiek lai-
ko truko kelioné. Kai jis atvyko | Vrndavang, saulé jau leidosi. Kai Ak-
riira kirto Vrndavanos ribg, jis pamaté karviy pédas ir Viespaties Krsnos
pédas su véliavos, trifakio, Zaibo ir lotoso Ziedo Zenklais. Pamates Krsnos
pédas, Akrira i§ didZios pagarbos nudoko nuo vezimo. Jj pagavo ekstazé,
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kuri pasirei$ké visais jos poZymiais: jis verke ir visas virpéjo. Pamacius dul-
kes, kurias lieté Kysnos lotoso pédos, ji uztvindé nesuvaldomo dZiaugsmo
banga. Jis krito veidu ant Zemés ir pradéjo po ja vartytis.

Akriiros kelioné | Vyndavana turéty biiti mums pavyzdys. Tas, kuris su-
mané keliauti § Vrndavana, turéty sekti tobulu Akriros pavyzdziu ir visa-
da atminti Vie§paties darbus bei Zaidimus. Pasiekus Vrndavanos riba, rei-
kia nedelsiant apsiberti Vyndavanos dulkémis, ilgai negalvojant apie savo
materialia padétj ar parbe. Garsioje Narottamos dasos Thikuros giesme-
ie yra tokie ZodZiai: visaya chdriyd kabe suddha habe mana - Vrnda-
vana af tegalésin aplankyti tada, kai mano mintys apsivalys ir jose neliks
materialaus jutiminiy malonumy purvo®. IS tikryju | Vrndavana neima-
noma nuvykti vien tik nusipirkus biliety. Kaip reikia keliauti i Vyndava-
na, mums parodé Akriira.

Ivaziaves | Vindavana, Akriira pamaté Krspa ir Balarama, stebinéius,
kaip melZiamos karvés. Kysna vilkéjo geltonais riibais, o Balarima —
melsvais. Akriira pastebéjo, kad Krsnos akys nepaprastai panagios i dai-
lius rudeninius lotoso Ziedus. Jis maté Krsng ir Balarama, kai Juodu buvo
padiame jaunystés Zydejime. Jie buvo panasaus sudéjimo, tik Krsnos oda
buvo tamsi, o Balaramos — $viesi. Krsna ir Balarama yra sékmés deivés
prieglobstis. Jie buve dailiai nuauge: nuostabiy ranky, meiliy veidy ir ne-
paprastai stipriis kaip drambliai. Ir 3tai Akriira, i§ pradZiu regéjes Ju pédy
Zymes, dabar savo akimis i§vydo ir Juos Pacius. Nors Krspa ir Balara-
ma — pacios galingiausios asmenybés, Jie paivelgé i Akriira Sypsodamie-
si. Akriira suprato, kad Krsna ir Balarama ka tik griZo i§ misko, kur ga-
né karves. Jie buvo iSsimaude, apsivilke $variais riibais ir pasipuose géliy
girliandomis bei brangakmeniy vériniais. Jy kiinai buvo istrinti sandalme-
dzio pasta. Akriira pakeréjo geliy ir sandalmedZio kvapas bet Jy iSvaiz-
da. Jis pasijuto nepaprastai laimingas, pats savo akimis matydamas Krsna,
Aukaciausiaji Dievo Asmeni, ir Jo visiSka ekspansija Balarama, nes Zino-
jo, kad Jie — pirmapradés asmenybés visoje kiirinijoje.

~Brahma-samhhitoje” pasakyia, kad Krspa — pirmapradis Dievo As-
muo ir visy priezasfiy priezastis. Akriira suprato, kad Auk$Ciausiasis Die-
vo Asmuo apsireidké Savo sukurtojo pasaulio labui, kad sugraZinty tiké-
jimo principus ir sunaikinty demonus. Svytédami tarsi safyro ir sidabro
kalnai, broliy kiinai issklaidé tamsa, kurioje skendéjo visas pasaulis. Ak-
riira nedvejodamas $oko i$ vezimo ir visu Ogiu tarsi lazda krito ant Ze-
més prie§ Krsng ir Balarama. Kai Akriira palieté Auksciausiojo Dievo
Asmens lotoso pédas, ji uZligjo transcendentiné palaima, jam uZgniauzé
gerkle ir jis nebegaléjo iftarti né Zodzio, I$ akiy jam pabiro asaros —tai
buvo transcendentinis poveikis, kuri daré Krsnos buvimas. Pagautas eks-
tazés, jis sustingo tarsi biity prarades regéjima ir kalbos dovang. Viespais
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Krsna, toks maloningas bhaktoms, pakéle Akriirg ir apkabino ji. Atrodo,
Viedpats Krsna buvo labai patenkintas Akriira. Balarima irgi apkabino
Akriira. Krspa ir Balarama atvedé ji uZ rankos j svetaing, patogiai paso-
dino ir atne$é vandens kojoms nuplauti. Pagerbdami ji, Jie atnese medaus
ir kity gérybiu, kaip ir dera tokiais atvejais. Kai Akriira patogiai atsisédo,
Krsna su Balardma pasaké dovanoja jam karve, o paskui pasiiile gardziy
patiekaly, ir Akriira émé valgyti. Kai jis pavalgé, Balarama pasiitl¢ betelio
rieduty, prieskoniy bei sandalmedzio pastos, kad jis dar maloniau ir pato-
giau jaustysi. Viedpats Krsna Patsai priéme svedia, kaip nurodoma Vedy,
pamokydamas visus, kaip reikia sutikti sveéia. Pasak Vedu, netgi jet sve-
¢ias — tavoe priesas, ji reikia taip graZiai sutikti, kad jis visiskai nejusty jo-
kio pavojaus 13 Seimininko. Jeigue Seimininkas — vargsas, jis privalo bent
pasodinti svecia ant Siaudinio demblio ir paduoti stikline vandens. Krspa
ir Balarama sutiko Akrira, kaip ir deréjo Ju aukstai padéciai.

Po to, kat Akriira buvo deramai sutiktas ir pagerbtas, Nanda Maharaja,
Krsnos itévis, taré: . Brangus Akritra, $tai ko norééiau taves paklausti. Zi-
nau, kad tave globoja Kariisa, Ziaurusis demonas. Jo globa — tai skerdiko
riipinimasis gyvuliais, kuriuos jis ruofiasi papjauti. Kassa toks savanau-
dis, kad nuZudé net savo tikrosios sesers vaikus. Ar galin a8 nuosirdZiai
tikéti, jog jis globoja Mathuros gyventojus?* Sis teiginys labai reik$min-
gas. Jeigu valstybés politinés ar vykdomosios valdZios vadovai riipinasi tik
savimi, jiems niekada neriipés pilieciy gerove,

Maloniis Nandos Mahéarajos zodziai padéjo Akrirai pamirsti dienos
nuovargi po kelionés i Mathuros | Vindavana,

Taip Bhaktivedanta baigia komentuoti trisdesimt septintqji , Krsnos" sky-
riy, pavadintq , Akrira atvyksta | Vendavang”.
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Akriira grijita ir
pabuvoja Visnulokoje
Yamunos upéje

Viespats Krspa ir Nanda Maharaja Siltai sutike Akriirg ir pasitilé jam
pernakvoti. Tuo tarpu abu broliai Balardma ir Krsna nuéjo vakarieniauti.
Akriira atsisédo ani jam paruodto gulto ir émé galvoti apie tai, kad vis-
kas, ko jis vylési ir trodko, keliaudamas i$ Mathuros i Vrndavana, issipil-
dé. Viesdpats Krsna — sékmés deivés vyras. Jeigu Jis patenkintas tyru Savo
bhakta, Jis duos jam viska, ko sis trokstu. Tadiau sau padiam tyras bhakta
i8 Viedpaties nicko nepraso.

Po vakarienés Krsna ir Balardma atéjo palinkéti Akriirat labos nakties.
Krsna paklausé apie Karmsa, Savo déde i$ motinos pusés: ,,Kaip jis elgiasi
su savo draugais?” Dar Jis pasiteiravo: , Kaip laikost Mano giminaiciai?*
ir pasidoméjo Kamsos ketinimais. Po to Auk§¢iausiasis Dievo Asmuc pa-
saké Akriirai, jog dZiaugiasi jo atvykimu, pasidoméjo, ar sveiki Jo giminés
bei draugai, ar nekamuoja jy kokios negalios. Krsna apgailestavo, kad ka-
ralyste valdo Jo dédé i§ motinos pusés Karmsa. Jis pasaké, kad Karmhsai ne
vieta soste, ir kol jis valdys, jo pavaldiniams néra ko tikétis. Po to Krsna
taré: ,Mano tévas daug prisikentéjo vien dél to, kad As — jo stinus. Dél
$ios priezasties jis prarado ir kitus save stnus. Tikra laimé, kad tu apsi-
lankei kaip draugas ir giminaitis. Mielasis drauge Akriira, pasakyk Man,
kokiu tikshr atvykai | Vrndavana®,
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Kai Krsna paklausé apie tai, Akriira, Yadu giminés palikuonis, papasa-
kojo apie paskutinius jvykius Mathuroje, nenuslépdamas ir Kamsos ban-
dymo nuzudyti Vasudeva, Krspos téva. Jis papasakojo, kas ivyko, kai
Narada atskleidé Kamsai, jog Krsna — Vasudevos sitnus, kurj jis paslépé
Nandos Maharajos namuose. Akriira viskq i8désté apie Karnsa. Jis papa-
sakojo apie Nirados ir Karhsos susitikima ir apie tai, kaip Karhsa pasiunté
ji i Vindavana. 15 Akriiros Krsna suzinojo, kad Narada papasakejo Kar-
sai, kaip vos gimes Krsna buvo pernestas i$ Mathuros | Vindavang ir kaip
Jis uzmuié visus Karhsos siustus demonus. Po to Akrira pasaké Krsnai,
kad atvyko | Vrndavana pakviesti Ji | Mathura. Suzinoje apie Karmsos
késlus, Balarama ir Krsna, nenugalimi priesu zudikai, atlaidZiai pasisaipé
i§ Karitsos.

Jie papradé Nandos Maharajos sukviesti visus piemenis ir pranesti jiems
apie kehone | Mathura, kur jie dalyvaus Dhanur-yajfios apeigose. Kaihsa
noréjo, kad apeigose dalyvauty visi. Krsnos paprasytas, Nanda Mahar3ja
nedelsdamas sukvieié piemenis ir paprasé paruosti pienisky gardumyny
bei $viezio pienc apeigoms. Taip pat jis liepé vyriausiajam Vindavanos
tvarkos sergétojui pranesti visiems gyventojams apie iSkilmingas Dhanur-
vajiios apeigas, kurias rengia Kashsa, ir pakviesti visus dalyvauti jose. Nan-
da Maharaja piemenims pranesé, kad iSvykti numatyta ryt ryia, ir jie émé
ruosti karves bei jaudius, kuriuos gabens | Mathura.

Kai gopés suzinojo, kad Akrira atvyko issivezti Krsnos ir Balardmos i
Mathura, jos labai sunerimo. Kai kurios gopés taip susisielojo, kad ju vei-
dai pajuodo, jos émé karstai alsuoti, o ju kritinése smarkian émé plakti
sirdys. Akimirksniu iSsitarsé gopiy Sukuosenos bei rubai. ISgirdusios, jog
Krspa ir Balarama vyksta | Mathurg, namuose besitvarkanéios gopés vis-
kg uzmirso ir meté darbus, tarsi tuoj tekty mirti ir atsisveikinti su Siuo
pasaukiu. Kat kurios gopés, pagalvojusios, jog teks issiskirti su Krsna, &ia
pat nuaipo. Gopés prisiminé kerincia Jo Sypsena, pokalbius su Juo, ir ju
Sirdis sugniauzé stelvartas. Ju atminty iSkilo Dievo Asmuo, jos prisimine,
kaip Jis vaik$tinédavo Vrndavanos Zeme ir linksmais Zodziais viliodavo ju
girdis. Galvodamos apie Krsna ir apie tai, jog teks idsiskirti su Juo, smar-
kiai plakanciomis sirdimis gopés suéjo draugén. Visos jos tegalvojo apie
Krsna, ir joms i§ akiy sruvo adaros. Jos émeé kalbétis:

»O Apvaizda, kokia Tu Ziauri! Tu, matyt, neZinai, kas yra gailestis. Tavo
valia susitinka draugai, ta¢iau, neleidusi iSsipildyti ju troskimams, Tu vél
juos isskiri. Tai tarsi beprasmis vaiky Zaidimas. Tu suvedei mus su nuos-
tabiuoju Krsna, kurio dailia nosi bei placia kakta puosia garbanoti mels-
vai juodi plaukai ir kuris visada Sypsosi, Savo Sypsena $velnindamas ne-
santaikos ardoma materialyji pasauli, o dabar iSskiri mus — tai Ziauru. O
Apvaizda, kokia Tu negailestinga! Ir keisciausia, kad dabar Tu apsireiski
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Akriiros pavidalu, nors vardas ,Akrira“ reiskia , neziaurus®. 18 pradziy
mes vertinome Tave, kai davei mums akis regéti nuostaby Krsaos veids,
tadiau dabar Tu tarsi koks kvailas padaras stengies atimti i$ misy regéji-
ma, kad vél nematytume Krsnos. Nandos Mahargjos siinus Krsna irgi la-
bai ziaurus! Jam nuolat reikia naujy dravgu. Jis su niekuo ilgai nedrau-
gauja, Mes, Vrndavanos gopés, palikome savo namus, drangus, gimines ir
tapome Krsnos tarnaitémis, o Jis paniekina mus ir i$vaziuoja. Jis net ne-
paZvelgia | mus, nors mes visiSkai paklusome Jo valiai. Dabar Jo Zvilgs-
nj gaudys visos Mathuros mergelés. Jos lauks Krspos atvykstant ir Zvelgs
i miela besidypsanti Jo veida, gerte gerdamos Jo groZj tarsi medy. Nors
mes zinome, kad Krsna labai tvirtas ir ryZtingas, ta¢iau bijome, kad, iSvy-
des dailius jauny Mathuros mergeliy veidus, Jis tuoj uzmirs apie viska pa-
sanlyje. Mes bijome, kad ju pavergtas Jis pamir$ mus — juk mes tesame
paprastos kaimo mergelés. Jis nebebus st mumis mielas. Todél mes nebe-
sitikime, kad Krsna sugrid i Vradavana. Jis neatsispirs Mathuros mergeliy
draugijai*.

Gopés isivaizdavo praSmatnias iskilmes Mathuroje: Krsna eina gatvé-
mis, o miesto moterys bei mergeleés i savo namuy balkony Zvelgia i Ji.
Mathuros mieste gyveno ivairios Dasarhos, Bhojos, Andhakos ir Saivatos
bendruomenés. Visos jos priklausé vienai Yadn giminei, kurioje apsireis-
ké Krsna. Sios bendruomenés irgi lauké Krsnos atvykstant. Jau buvo Zi-
noma, kad Krsna, kuris yra s€kmés deivés prieglobstis ir visy dZiaugsmy
bei transcendentiniy ypatybiy altinis, ruoSiasi aplankyti Mathura.

Gopés émeé smerkti Akriiros poelgi. Jos kalbejo, kad jis issiveza Krspa —
didziausia ju brangenybe ir akiy dZiaugsma. Jis iSsiveza Krsna, net nepra-
neddamas joms apie tai ir ju net nepaguosdamas. Akriirai nederéjo §itaip
Ziauriai elgtis, jis privaléjo ju pagailéti. Gopés tesé: , Bet labiausiai stebi-
na tai, kad Krsna, Nandos siinus, ilgai nesvarstydamas sédo i vezima. Tai
rode, kad Krsna nepasizymi dideliv protu. O jeigu Jis ne kvailys, tai —
blogai isauklétas. Ir ne vien Krsna toks. Piemenys irgi tikri bedirdzZiai —
rucsSdamiesi kelionei | Mathura, jie jau kinko jauéius bei verdius. Vrnda-
vanos vyresnieji irgi nejaucia gaileséio — jiems misy skausmas né motais
ir jie net nebando atkalbéti Krsnos nuo kelionés | Mathura. Misy neuz-
jaudia neigi pusdieviai — bent jie galéty sutrukdyti Kysnos kelionei | Ma-
thurg™.

Gopés meldési pusdieviams, kad sie pasiusty gaivalines nelaimes — ura-
gana, audrg ar smarkia liGtj ir Krspa negaléty vykti { Mathura, Po to jos
émé samprotauti: ,Jeigu nieko nedaro vyresnieji — tévai ir globéjai, mes
pacios sutrukdysime Krsnai. Mums nelieka nieko kita, kaip padioms jsi-
kisti. Visi susimoké pries mus, kad tik atimty Krsna. Taciau be Jo mes né
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akimirkos neiigyvensime®. Gopés nutaré uZtverti kelia, kuriuo turéjo va-
Ziuoti Krsnos veZimas. Jos kalbéjo: ,Mes sokome su Krsna rdsos $oki la-
bai ilga nakti, o ji prabégo it akimirka. Mes géréjomés meilia Jo $ypsena,
glamonéjome Jj ir su Juo Snekudiavomés. Argi iStversime nors akimirka,
jeigu Jis mus paliks? Vakarop, dienai pasibaigus, Krsna ir vyresnysis Jo
brolis Balarama grizdavo su draugais namo. Krsnos veidas biidavo pilkas
nuo dulkiy, kurias keldavo karviy kanopos. Jis Sypsodavosi ir grodavo
fleita, ir taip maloniai Zvelgdavo | mus. Argi galésime Ji pamir$ti? Argi
pamirdime Krsngq — misy gyvenimo prasme? Misy Sirdys diena naktj su
Juo — Jis pagrobé jas, ir jeigu Jis idvaZinos, mes nebegalesime gyventi®,
Sios mintys gramzdino gopes i dar didesnj sielvarta. Nebegalédamos su-
sivaldyti, jos émé garsiai $aukti Krsna jvairiais vardais: ,,O brangusis Da-
modara! O brangusis Madhava!™

Visa naktj pries Krsnai iSvykstant gopés verké. Kai patekéjo saulé, bai-
ges rytini maudymasi, Akriira sédo j vezima ir kartu su Kysna ir Balarama
iskeliavo | Mathura. Krsnai ir Balaramai ikandin, savais jauciais kinkytais
vezimais, prikrautais dideliy molio asocin su jogurtu, pienu bei ghi, tranké
Nanda Mahardja ir piemenys. Krsna prasé nepastoti kelio, tadiau gopés,
gailiai zvelgdamos i Ji, apsupo vezima. Matydamas gopiy sielvarta, Krsna
labai susijaudino, taciau Jis privaléjo vykti i Mathura, nes taip idpranasa-
vo Narada. Kysna bandé nuraminti gopes. Jis saké, kad joms néra ko lig-
déti —— uzbaiges reikalus, Jis tuoj pat grisias. Tadiau ikalbéti jas i3siskirs-
tyti buvo neimanoma. Siaip ar taip, vezimas pamazu pajudéjo i vakarus,
ir gopés susikaupusios, neatitraukdamos nuo jo akiy, seké ji mintimis tol,
kol vezima buvo galima regéti. Jos Zvelgé | plévesuojancig vird jo véliava,
kol ta iSnyko ir galiausiai tolumoje teliko raty sukeltas dulkiy debesélis.
Gopés stovéjo nekrusteldamos, kol veimas visiSkai dingo i$ akiraéio. Su-
stingusios, jos atrodé tarsi nupie$tos. Gopés nutaré, kad Krsna gris negreit
ir kupinomis nusivylimo firdimis griZzo namo. GrauZiamos neapsakomo
sietvarto, likusios be Krsnos, gopés dieny dienas masté apie Jo zaidimus,
ir tai teikdavo joms Siek tiek paguodos.

Viedpats, Akriiros ir Balaramos lydimas, greitai vaziuodamas pasuko
prie Yamunos kranty. Viena karta issimaudzius Yamunoje, galima paleng-
vinti savo nuodémingy poelgiy nasta. Krsna ir Balarama iisimaudé upéje
ir nusiprausé veidus. Atsigere skaidraus, tyro it kristolas Yamunos van-
dens, Jie vél jsédo | veZima. Vezimas stovéjo auk$ty med?iy paunksmé-
ie, ir kai broliai susédo i ji, Akriira papra$é leisti ir jam issimaudyti Ya-
munoje. Vedy ritualai nurodo, kad maudydamasis upéje Zmogus, bent iki
pusés ibrides | vandenj, padnib2dom sukalbéty Gayatri mantrq. [brides |
upe, Akriira staiga vandenyje isvydo Krsna su Balarama. Jis nustebo, nes
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buve isitikines, kad Jie tebesédi veZzime. Suglumes jis iSbrido i§ vandens ir
nuskubéjo pazibréti, kur i$ tiesy yra berniukai. Koks buvo jo nustebimas,
kai pamaté Juos, kaip ir anksciau, besédincius vezime! Jis émé abejoti,
ar tikrai maté Juos vandeny, tad vél sugriZo prie upes. §i karta upéje jis
18vydo ne tik Balarama ir Krsna, bet ir daugybe pusdieviu, visus siddhas,
caranas v gandharvas. Jie stovejo prie gulinéio Viedpaties. Dar jis pamaté
§esanéga su tikstanciais Savo gobtuvy. Viedpats éesanéga dévéjo melsvy
riiba, o Jo kaklai Svytéjo baltumu. Baltieji Sesanagos kaklai atrodé tarsi
sniegu uzklotos kalny virsiinés. Ant susirangiusio Sesanagos Akriira pa-
maté visiskai ramu Krsna; Jis turéjo keturias rankas, o Jo akys buvo pa-
nadios i rausvus lotose Ziedlaptus,

Taigi, sugriZgs prie upés, Akriira idvydo Balardma, kuris buvo virtes
Sesanéga, ir Krsna. pasivertusj Maha-Vispu. Jis pamaté nuostabiai besi-
§ypsanti, su keturiomis rankomis Avkséiausiaji Dievo Asmeni. Jis Zvelge
i visus, ir niekas negaléjo atitraukti nuo Jo akiy -— toks Jis buvo mielas ir
grazus: tiesi nosis, plati kakta, dailios ausys ir rausvos lipos. Tvirtos Jo
rankos sické kelius. Jo pediai buvo auksti, o kr@tiné labai plati ir iskili
tarsi jiros kriauklé. Bamba buvo giliai jkritusi, o ant pilvo vingiavo trys
raukslés. Klubai buvo platiis ir stambis, tarsi moters, o $launys priminé
dramblio straubli. Blauzdos bei sanariai irgi buvo labai grazis. Koju nagai
dvytéjo, o pirstai priminé lotoso Ziedlapius. Jo $alma puosé vertingi brang-
akmeniai. Liemeni juosé datlus dirzas, o pladia kritting — $ventoji virve-
fe. Ant Jo riesy ir vir§ alkiiniy Zéréjo apyrankeés. Ant kulks$niy skambéjo
varpeliai. Viedpaties groZis akino, o Jo delnai atrodé tarsi lotoso Ziedas.
Jo grozi dar labiau pabrézé jvairiis Vispu-miirti simboliai: kriaukle, véz-
das, diskas ir lotoso #iedas, kuriuos Jis laiké keturiose rankose. Jo keiiti-
ne zyméjo Visnu Zenklai, o ant kaklo kabojo ka tik nuskinty geliy girlian-
da. Zodziu, nuo Jo negaléjai atiiraukti akig. Be to, Akriira pamaté, kad
Jo Sviesybe supa Jo artimi palydovai. Ten buvo keturi Kumaros — Sana-
ka, Sanatana, Sananda ir Sanat-kumara, taip pat Sunanda bei Nanda ir
pusdieviat Brahm3 bei Siva. Cia buvo ir devyni didieji mokyti iSminciat,
bhaktos Prahlada ir Narada bei astuonetas tyrasirdZiy Vasu, kurie dlovino
Viedpatj maldomis. Kai Akriira pamaté transcendenting Dievo Asmeny-
be, ji uzliejo meilés banga, o kilna émé krésti transcendentinis virpulys.
Akimirka jis suglumo, taciau islaiké aidkia samone ir nusilenké Viedpa-
¢iuk. Suglaudes delnus, virpanéio balsu jis pradéjo Jam melstis.

Taip Bhaktivedanta baigia komentuoti trisdesimt astunigji .. Krsnos" sky-
riy, pavadinta ., Akrira grizta ir pabuveja Visnulokoje Yamunos upéje”,
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Akruros maldos

Akriira meldési: ,,Brangus Viespatie, pagarbiai lenkivosi Tau, nes Tu —
auk3diausioji visy prieZaséiy prieZastis, pirmapradé, neidsenkanti asmeny-
bé, Nardayana. I3 Tavo bambos iSaugo lotoso Ziedas, o lotose gimé Brah-
ma — $ios visatos kiréjas. Kadangi Brahma yra Sios visatos priezastis, Tu
esi visy priezasciu priezastis. Visi kosminio pasaulio pradai — Zemé, van-
duo, ugnis, oras, eleris, ego, taip pat materialios galios visuma, gamta,
paribio galia, gyvosios esybés, protas, jutimai, jutimu objektai bei pusdie-
viat, kurie valdo kosmosa, — atsirado i§ Tavo kiino. Tu — visa ko Super-
siela, ir vis délio niekas nepadisia Tavojo transcendentinio pavidalo. Vi-
sus 4io materialaus pasaulio gyventojus veikia materialios gamtos gunos.
Neitgi pusdieviai, pavyzdziui, Vie§pats Brahma, materialios gamtos veiki-
mo apakinti, negali gerai pazinti Tavo transcendentinés bitties, plytinéios
anapus kosminio pasaulio, kurj sudaro irys materialios gamios gunos. Di-
dieji i¥minéiai ir mistikai garbina Tave, kaip Aukéciausiaji Dievo Asmeni,
pirming visy gyvuju bitybig, kosminio pasaulio ir pusdieviy priezastj. Jie
garbina Tave, kaip visa aprépiantj. Kai kurie mokyti brdhmanos garbina
Tave apeigomis. Jie atnasauja Tau aukas, skirdami jas jvairiems pusdie-
viams. Kai kurie ypa¢ vertina transcendentinj paZinima. Atgave ramybe,
)ie stengiasi atsisakyti visy materialiy veiksmy ir atsideda filosofinéms pa-
ieskoms — jAdna-yogai, kurios tikslas — paZinti Tave.

Bhaktos, dar vadinami bhdgavatomis, garbina Tave, kaip Auksciausiaji
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Dievo Asmenj, Gave biitinus jSventinimus, kad atlikty pasicarairika-vid-
dhi, jie Zymi kiina tilaka ir garbina jvairius Tavo vispu-marti pavidalus. Yra
garbintoju, kuriuos vadina Sivaitais. Jie seka ivairiais dcdryomis ir garbina
Tave Viespaties Sivos pavidalu®.

~Bhagavad-gitoje” pasakyta, kad garbinti pusdievius reiskia netiestogiai
garbiati Auksciavsiajj VieSpati. Ta¢iau tai néra teisinga garbinimo forma,
nes garbinimo vertas tik Auk$fiausiasis Dievo Asmuo, Narayana. Pusdie-
viai Brahma, Siva ir kiti — tai materialiyjy ypatybiu inkarnacijos, o §ios
ypatybes taip pat kyta i§ Narayanos kiino. 1% tikryjy prie$ pasaulio sukiiri-
ma nebuvo nieko, tik Narayana, Auki€iavsiasis Dievo Asmuo. Taigi pus-
dieviy garbinimas neprilygsta Nardyanos garbinimui.

Akrira kalbéjo: ,,Pusdieviy garbintojai sutelkia prota i kurj nors pus-
dievi, taciau Tu esi visy gyvujy bidtybiy, net ir pusdievin Supersiela, todet
Sie garbintojai netiesiogiai garbina Tave. Per lilitj i§ kalny bégantys upok$-
niai ne visada pasiekia jira. Kai kuriems tai pavyksta, o kai kuriems — ne.
Taip ir pusdieviy garbintojams gali pavykti, tadiau gali ir nepavykti Tave
pasiekti. Niekas negali to laiduoti. Sékme lemia garbintojo uolumas®.

Vedose nurodoma, jog garbinant kuri nors pusdievi dar reikia atlikti ir
tam tikras apeigas Narayanai, Yajite$varai, nes ,Bhagavad-gitoje* pami-
néta, kad pusdieviai negali patenkinti garbintojo noro be Nariyanos, ar
Krsnos, leidimo. ,Bhagavad-gitoje* taip sakoma: mayaiva vihitan hi tan —
pusdieviai gali suteikti palaiminima tiktai Aukidiavsiojo Viedpaties valia.
Jei pusdieviy garbintojas pradeda blaiviai mastyti, jis suvokia: ,,Pusdieviai
suteikia palaiminimg tik Aukiciausiojo Viedpaties jgalioti, tad ar ne ge-
riau garbinti Patj Aukidiausiaji Viedpati?“ Pusdieviy garbintojai gali pa-
siekti Aukidausiaji Dievo Asmeni, tatiau tie, kurie mano, jog pusdieviai
yra auksciau uZ viska, galutinio tikslo nepasieks.

Akriira tesé savo malda: ,,Brangus Viedpatie, pasaulyje viedpatauvja trys
materialios gamtos gunos: dorybé, aistra ir neiSmanymas. Jos valdo visus
materialaus pasaulic gyventojus —- pradedant Viepaciu Brahma, baigiant
nejudriomis biitybémis — augalais bei medziais. Brangusis Vie$patie, su
pagarba lenkinosi Tau, nes Tu nepavaldus trims gunoms. Guny bangos
nusinesa visus, tadian Taves jos neveikia. Brangus Viespatie, ugnis — tai
Tavo burna, Zemé — Tavoe pédos, saulé — Tavo akis, dangus — Tavo bam-
ba, pasaulio kryptys — Tavo ausys, erdvé — Tavo galva, pusdieviai - ran-
kos, vandenynai ir jiiros — Tavo pilvas, véjai ir oras — Tavo jega ir gyvy-
bingumas. Augalai bei Zolés — plaukeliai ant Tavo kiino. Debesys — Tavo
plaukai, kalnai — kaulai ir nagai, dienos bei naktys — Tavo voky mirkse-
jimas. Prajapatis, protévis — Tavo lyties organas, o lietiis — Tavo sékla.

Brangusis Viespatie, pasakyta, kad visos gyvosios biitybés bei jvairis
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pusdieviai, valdovai, karaliai ir visi kiti glidi Tavyje kaip neatsiejamos vi-
sumos dalelés. Taves neimanoma paiinti moksliniais tyrimais. Transcen-
denting Tavo bt galétume vaizduotis kaip neaprépiamg vandenyna, kuo-
riame knibida ivairiausiu rasiu gyvujy bitybiy, arba kaip kadambos vaisiy,
1§ kurio i$lenda maZyéiai vodai. Brangus Viedpatie, kad ir kokiais amzinai-
siais pavidalais bei inkarnacijomis Tu apsireikdtumei, Tu visada ateini | §i
pasauli iSvaduoti gyvasias biitybes nuo neidmanymo, ilivzijos bei sielvarto.
Todél visi zmonés gauna galimybe suvokti Tavo Sviesybés inkarnaciju bei
Zaidimy didybe ir amzinai Slovinti Tavo darbus. Neimanoma suskaicivoti
visy Tavo pavidaly bei inkarnaciju, kaip neimanoma suskaiciuoti Tavyje
gliidinciy visatuy.

Todél su pagarba lenkivosi zuvies inkarnacijai, kuri apsireiské pasaulio
naikinimo metu, nors Tavo Sviesybé — visy priezasciu priezastis. Su pa-
garba lenkivosi Hayagrivos inkarnacijai, kuri uZmusé du demonus — Ma-
dhu ir Kaitabha. Su pagarba lenkiuosi Tau, kurs apsireiikei milZino véilio
pavidalu ir laikei didZiulj Mandaros kalna, o po to apsireifkei $emo pa-
vidalu, kad isgelbétumei Zemés planeta, nukritusia i Garbhodakos van-
denis. Su pagarba lenkiuosi Tavo S‘vicsybei, apsireiskusiam Nrsithhade-
vos pavidalu ir iSgeibéjusiam daugybe bhakty, kuriuos persekiojo Ziauriis
bedieviai. Pagarbiai lenkiuosi Tau, kurs apsireiSkei kaip Vamanadeva ir
didingais lotoso pédu Zingsniais apéjei tris pasaulius, Pagarbiai lenkiuosi
Tau, kurs apsirei§kei kaip Bhrgu ainiy Viespats, kad i$Zudytumei §j pasau-
li valdziosius bedievius. Rei$kiu pagarba Tau, kurs apsireiskei VieSpaties
Ramos pavidalu ir uzmusei demona Réavang. Visi bhaktos garbina Tave
kaip Raghu giminés valdova, Vie$pati Rdmacandra. Su pagarba lenkiuosi
Tau, kurs apsireiskei kaip VieSpats Vasudeva, VieSpais Sankarsana, Vies-
pats Pradyumna ir Viespats Aniruddha. Su pagarba lenkinosi Tau, kurs
nuZengei Vie§paties Buddhos pavidalu demony ir bedieviy suklaidinti. Su
pagarba lenkiuosi Tau, kurs apsireiskei Kalki pavidalu, kad nubaustum
tariamuosius karaliskojo luomo atstovus, nusiritusivs iki bjauriy milecchy,
kuriems jau nebetaikomi Vedy reguliatyvieji principai, lygio.

Brangusis Viedpatie, visi Sio materialaus pasaulio gyventojai yra Tavo
iliuzinés galios valdzioje. Nesuprasdami saves ir klaidingai manydami, kad
$lame pasaulyje viskas priklauso tik jiems, jie keliauja i vieno kiino j ki-
ta karminés veiklos bel jos pasckmiy taku. Brangusis Vieipatie, as ne i§-
imtis tarp $iu salygotuju sielu. A3, paikas Zmogus, manau esas laimingas,
nes turiu namus, Zmona, vaikus, valstybe, nuosavybe bei turtus. Manyda-
mas, jog esu laimingas, a§ gyvenu tarsi svajy pasaulyje, nes visa tai laiki-
na. Kvaila yra taip galvoti, bet Sie dalykai man atrodo kazkuo pastovas ir
tikri, Brangus Viespatie, neteisingai suvokdamas savaji ,,as", laikausi nu-
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sitvéres to, kas laikina, butent — savo materialaus kuno, kuoris néra dva-
sinis ir vercia mane kentéti. Toks bitties supratimas mane visiskai paklai-
dino, visos mano mintys nukrypo i dvejybiy pasaulj ir a§ pamirsau Tave,
transcendentines palaimos $altini. As netekau galimybés transcendentiskai
bendrauti su Tavimi ir, palikes Zalivojancia oaze, tarsi neiSmanélis ieskau
dykumoje vandens. Salygotosios sielos geidZia numaldinti troskulj, tactau
nezino, kur rasti vandens. Jos palieka oaze, kurioje yra vandens, ir sku-
ba | dykuma, kur jo néra né lafo. Brangus Viedpatie, a$ visiskai nesuval-
dau savo proto, kuri blasko neZaboti jutimai ir vilioja karminé veikla bei
jos vaisiai. Todél mano intelektas visiskai luosas. Brangusis Viespatie, né
vienas Zmogus, pakliuves | salvgota materialios egzistencijos biivi, negali
deramai jvertinti Tavo lotoso pédy didybes, Laimée, man pavyko priartéti
prie Tavo lotoso pédy, ir ad manau, jog tai — nepriezastiné Tavo maloné.
Tu gali daryti ka nori, nes esi auk&¢iausiasis valdovas. Dabar man paais-
kéjo, kad tik neprieZastine Tave malone Zmogus gali issivaduoti i§ pasi-
kartojandiu gimimy bet miréiy, toliau tobulét ir galy gale prisiristi prie
nesavanaudiskos tarnystés Tau®.

Akriira puolé ant Zemés priesais VieSpati ir taré: ,Brangusis Viespatie,
Tavo amzinas transcendentinis pavidalas kupinas Zinojimo. Vien sutelkus
protg | Tavo pavidala, galima suprasti ir paZinti visg bitj, nes Tu — pir-
minis pazinimo altinis. Tau, jvairiy galiy valdovui, priklanso auk$tiau-
sioji valdzia. Ta — AukéSiausiasis Brahmanas ir Aukséiausioji Asmenybé,
auksdiausiasis valdovas ir materialiuju galiu Seimininkas. Su pagarba Tau
lenkiuosi, nes Tu esi Vasudeva, kuriame glidi visa kirinija. Tu — visa ap-
répiantis Aukséiausiasis Dievo Asmuo, Tu — Supersiela, gitidinti visy Sir-
dyse ir vadovaujanti juy darbams. Dabar, Viegpatie, as visiSkai Tau atsiduo-
du. Apsaugok mane*.

Taip Bhaktivedanta baigia komentuoti trisdesimt devinigji , Krsnos® sky-
riy, pavadintq . Akriros maldos".
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Krsna jiZengia { Mathura

Kol Akriira meldési Aukidiausiajam Dievo Asmeniui, Viedpats isny-
ko i$ upés tarytum jgudes teatro aktorius, kuris persirengia riibus ir vél
lieka kuo buves. Kai visnu-miirti nebeliko, Akrira iSbrido i3 vandens. Jis
atliko visas apeigas ir stebédamasis griZo prie Balaramos ir Krsnos vezi-
mo. Krsna paklausé, ar nematé jis kokio stebuklo vandenyje ar danguje.
Akrira atsaké: , Brangus Viespatie, visi §io pasaulio stebuklai, nesvarbu,
kur jie vykty— danguje, vandenyje ar ant Zemeés, i$ tiesu vyksta Tavaja-
me visatos pavidale. AS regéjau Tave, tad ar gali mane dar kas nors ste-
binti?* Sie zodziai patvirtina Vedy teiginj, kad tas, kuris pazino Krsna, #i-
no viska, o kas Ji regéjo — regéjo viska, net padius didZiausius stebuklus.
»Brangusis Viedpatie, — tesé Akriira, — néra didesnio stebuklo uz irans-
cendentini Tavo pavidala. Po to, kai iSvydau transcendentinj Tavo pavi-
dala, ar yra dar kas, ko bli¢iau nemates?™

Tai pasak¢s, Akrira paragino arklius. Vakarop vezimas pasieké Ma-
thures apylinkes. Kelyje i Vindavanos i Mathura visi keliaujantieji neis-
tverdavo ir keliskart atsigrizdavo, kad paZvelgty | Krspa ir Balarama. Tuo
tarpu Vrndavanos gyventojai, kurivos vedé Nanda ir Upananda, per mis-
kus bei upes pasieké Mathurg ir lauké atvykstant Balaramos su Krsna.
PrivaZiave Mathuros vartus, Krsna ir Balarama i8$oko i$ vezimo ir pa-
spaudé Akrirai ranka. Krsna taré Akriirai: ,Dabar gali keliauti namo,
Mes jZengsime | Mathura véliay, kartu su Savo palydovais”. Akriira atsa-
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ké: ,Brangus VieSpatie, a8 negalin palikti Taves ir vienas griti | Mathu-
ra. As — Tavo iStikimas tarnas. Neatstumk manes. A$ kvieciu Tave, Tavo
vyresniji broli ir Tavo bicivlius piemenukus eiti su manimi. Palaiminkite
mano namus Savo apsilankymu. Brangus Viesdpatie, perZzenges mano na-
my slenkstj, Tu palaiminsi juos Savo lotoso pédy dulkémis. Gangos upé,
prakaitu issiliejanti i§ Tavo lotoso péduy, apvalo viskg — protévius, ugnies
dieva ir pusdievius. Bali Mahiraja iSgarséjo apiploves Tavo lotoso pédas,
o visi jo giminaiciai pasieké dangaus planetas, nes jis palytéjo Gaagos van-
denj. Bali Maharaja valdé visus imanomus materialius turtus, o ilgainiui
patyré auksdiausios radies iSsivadavima. Gangos vanduo pasventina ne tik
tris pasaulius, jis sriva ir per Viespaties Sivos galva. O Auksciausiasis vi-
sy valdovy Viedpatie! O visatos valdove! Su pagarba Tau lenkiuosi!“ I-
klauses jo ZodZius, Auksciausiasis Dievo Asmuo, Krsna, atsaké: ,, Akrira,
AS ir vyresaysis brolis Balarama biitinai uZeisime j tavo namus, bet tik
tada, kai uZmusiu Yadu giminei priediskus demonus. Tai suteiks dZiaugs-
mo visai mano giminei”. Akriira diek tick nuliidino tokie Auksciausiojo
Dievo Asmens ZodzZiai, tadiau jis negaléjo nepaklusti jsakymui. Todél jis
vienas iZengé | Mathura, kad pranesty Karhsai apie Krsnos atvykima, ir
grizo namo.

Akriirai nuéjus, Viespats Krsna, Balarama ir piemenukai taip pat {Zengé
i Mathura, norédami apzi@iréti miesta. Jie atkreipé démesj | puikaus dar-
bo, i§ geriausio marmuro igkaltus Mathuros vartus gryno ankso durimis.
Visur, kur padvelgsi, 2aliavo nuostabils sodai bei parkai, o miesta juosé
patranku eilé, kad priedas lengvai neisibrauty. Jie maté auksn isdabintas
kryZkeles, daugybe iSmoningai tarsi vieno architekto statyty turtuoliy na-
mu. Namai buvo nusagstyti brangakmeniais, aplinkui ve$éjo puikis vais-
medZiy ir géliy sodai. Namuy koridorius bei verandas puosé silkai, siuvinéti
brangakmeniais bei perlais audiniai. Priesais balkonu langus burkuodami
tupinéjo balandziai ir povai. Visos miesto gridy krautuvélés buvo idpuos-
tos jvairiausiomis gélémis bei girliandomis, jauna Zole ir nuostabiais narci-
z4 bei roziy Ziedais, Prie pagrindiniy kiekvieno namo dury stovéjo asodiai
su vandeniu, o aplink jéjima buvo paslakstyta vandens, jogurto, sandalme-
dzio pastos bei ziedlapiy miinio. Virs dury, papuoity deganéiais jvairaus
dydzio $viestuvais, kabojo jauny mango lapy vainikai ir dilko juostos. Si-
taip idabintos buvo visos durys.

" Kai mieste pasklido Zinia, kad Krspa ir Balarama su piemenukais at-
vyko | Mathura, visi miesto gyventojai i$éjo i gatves, 0 moterys bei mergi-
nos uzkopé ant stogy, kad galéty Juos pamatyti. Jos labai susijaudinusios
lauke atvykstanciy Krsnos ir Balaramos ir taip nekantravo Juos pamatyti,
kad netgi nespéjo dorai apsirengti. Kai kurios i§virkidiai apsivilko drabu-
Zius, kitos tepasidazé viena aki, dar kai kurios pasiriSo varpelius tik ant
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vienos kojos, o auskarus isisegé tik i viena ausj. Taip smarkiai besiskubin-
damos, kad net tinkamai nepasipuo$é, jos sulipo ant stogu, kad pamatyty
Krsna. Kai Krsna ir Balarama atvyko, kai kurios i$ ju valgé, tadiau vos i§-
girdusios, kad e jau mieste, viska paliko ir puolé ant stogy. Kitos mau-
dési, taciau nebaigusios isbégo pasitikii Krsnos ir Balaramos. Kai kurios
i8 motery kriitimi maitino savo vaikus, tadiauv ir tos, palikusios juos, igbé-
go pamatyti Krspos ir Balaramos. Viespats Krsna éjo létai, Sypsodamasis
ir tuoj pat pakeréjo motery $irdis. Sékmés deives vyras Zengé gatve tarsi
dramblys. Jau seniai Mathuros moterys girdéjo pasakojimus apie Krsna ir
Balarama bei nepaprastas Jy ypatybes. 1§ pasakojimu joms labai patiko
broliai, ir jos nekantravo Juos pamaiyti. Dabar, kai moterys padios i§vydo
Krsna ir Balarama, einandius gatve ir viliojandiai besiSypsanéius, jos ne-
tvéré dziaugsmu. Isvydus Krsng ir Balar3ma, ju krittinése uzkaito jausmai
ir Sirdyse jos émé glausti Juos prie saves. 15 neapsakomos ekstazés joms
pasidiansé plaukai. Jos jau girdéjo apie Krspa, tadiau pickada nebuvo Jo
maciusios, ir $tai pagaliau jy didis trodkimas issipildé. Dziaugsmu §vytin-
éiais veidais ant Mathuros riimy stogy besibiirivojandios moterys béré ant
Krsnos ir Balaramos géles. Broliams Zingsninojant gatvémis, visi aplinkui
gyvenantys brahmanos irgi i8éjo j gatves su sandalmedzio vandeniu bei gé-
lémis ir pagarbiai sveikino Juos, iZengusius | miesta. Miestelénai kalbéjo
apie Vyndavanos gyventojy kilnius ir dorovingus darbus. , Kokius didzius
darbus turéjo nuveikti Vrndavanos piemenys ankstesniuose savo gyveni-
muose, kad dabar kasdiena regéty piemenukus Krsna ir Balarama®, —
negaléjo atsistebéti jie.

Pakelivi Kyspa ir Balarama sutiko skalbéja, kuris skalbdavo ir dazy-
davo drabuzius. Nudziuges Krsna kreipési i ji, pradydamas grazaus audinio
ir zadédamas, kad jeigu skalbéjas duos Jam graZiausiai nudaZyts audek-
la, jis visada bus laimingas ir nuo jo niekada nenusigre$ sékmé. Krsna —
ne elgeta ir audinio Jam nereikéjo, tadiau §ino praymu Jis priminé, kad
kiekvienas i§ miisy turéty biiti pasiruodes atidvoti Jam visks, ko tik Jis
panoréty, Tai ir sudaro Krsnos samonés esme.

Deja, skalbéjas buvo Karhsos tarnas ir Krsnos, Aukséiausiojo Dievo
Asmens, pradymo deramai nejvertino. Stai kaip paveikia bloga aplinka. Jis
galéjo nedelsdamas atiduoti mediiaga Aukséiausiajam Dievo Asmeniui,
pazadéjusiam uz tai sateikti didZius palaiminimus, taé¢iau kadangi jis buvo
Kamsos tarnas, nzodémingas demonas, tai Krspos pasiilymo nepriémé.
Uzuot apsidZiauges, jis supyko ir atsisaké patenkinti VieSpaties prasyma,
atkirsdamas: ,,Kaip Tu dristi prasyti andinio, skirto karalini?1* Ir jis émé
Krsnai ir Balaramai pamokslauti: ,Mielieji berniukai, nebiikite tokie jZG-
lis ir nekaulykite karaliaus daikty. Antraip karaliaus tarnai Jus nubaus —
su¢iups Jus ir gerai jkrés. Tada Jums bus riesta. A§ pats patyriau tai savo
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kailiv. Kickvienas, besikésinantis j karaliaus nuosavybe, Ziauriai nubau-
dZiamas®.

[sgirdes siuos zodzius, Viespats Krsna, Devaki sinus, uZsirlistino ant
skalbéjo ir smoges plastaka nukirto jam galva. Skalbéjas krito ant Zemés
negyvas. Taip Viespats Krsna patvirtino ,,Brahma-sarihitos* ZodZius, kad
kiekviena Savo kiino dalimi Jis gali daryti viska, ko panori. Jis nukirto
skalbéjui galva be kardo, plika ranka. Toks Auksciausiojo Viedpaties vi-
sagalybés jrodymas. Jis gali padaryti ka noris be jokios pagalbos.

Po sio Siurpaus jvykio skalbéjo samdiniai tuoj isstlaksté, palike visus au-
deklus. Krsna ir Balarama issirinko Jiems patikusius ir jais pasipnose, o li-
kusius audinius atidavé piemenukams, kurie irgi i§sipuose. Likud¢ius Krsna
ir Balarama paliko ir patrauké toliau. Tuo tarpu vienas siuvejas bhakta
pasinaudojo proga Jiems patarnauti it pasiuvo i$ iy audiniy puikiausius
ribus. Pasipuo$e naujais drabuZiais, Krsna ir Balardma atrodé¢ tarst jvai-
riaspalvem medZiagom padabinti drambliai pilnaties arba jaunaties diena.
Krsna buvo patenkintas siuveju ir suteiké jam sa@ripya-mukti palaiminima,
o tai reiske, kad palikes kiing siuvejas idsivaduos ir Vaikunthos planetose
gaus toki pat kiina, kaip keturrankio Nardyanos. Be to, Krsna paZadéjo,
kad visa gyvenima jis uzsidirbs pakankamai l¢$u, kad gyventy nestokoda-
mas malonumy. Cia Krsna ijrodé, kad Ji isisamoninusiems bhaktoms ne-
trunka ir materialiy jutiminiy dZiaugsmy. Jie turi pakankamai progu juos
patirti, o nugyven¢ gyvenima pasikelia i dvasines planetas — Vaikuntha-
lokas arba Krsnaloka, Goloka Vrndavana.

Datliai pasipuose, Krsna ir Balardma uzsuko pas gélininka, vardu Su-
dama. Kai }ie priéjo prie Sudidmos namo, gelininkas pasitiko Juos, pulda-
mas kniiibs¢ias ant Zemés ir taip iSreikidamas savo didzia istikimybe. Pa-
togiai pasodings Krsna ir Balarama, jis paprasé savo pagalbininko atnesti
géliy bei betelio riesuty su candanos pasta. Viedpats gélininko nuosirdu-
mu buvo labai patenkintas,

Gelininkas eéme nuolankiai ir pagarbiai melstis Viedpadiui: ,Brangus
Viesdpatie, aé manau, kad Tau apsilankius mano namuose, liko patenkinti
ir gavo issivadavima mano protéviai bei visi tie, kurivos as garbinu. Bran-
gus Viedpatie, Tu — kosminio pasaulio priezaséiy priezastis, tadiau Zemés
gyventoju labui Tu apsireiskei kartu su Savo pilnaverte dalimi, kad apgin-
tumn bhaktas ir sunaikintum demonus. Kadangi Tu — visu gyvuju biitybiy
draugas, esi visiems vienodas. Tu — Supersiela ir neidskiri nei draugy, nei
priesu, ir vis délto Savo bhaktoms Tu su diiaugsmu dovancji ypatinga
malone uZ jy atsidavima. Viedpatie, bilk maloningas ir pasakyk, ka a$ ga-
lé¢iau padaryti Tau, nes esu amzinasis Tavo tarnas. Leisdamas kuo nors
patarnauti, Tu suteiktum man didziausia malope®. Gélininkas Sudama sir-
dyje labai diiaugési, kad jo namuose sveéiuojasi Krsna ir Balarama, tad,
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vykdydamas slap¢iausia savo trodkima, i$ jvairiy geliy suvéré dvi stebuk-
tinge grozio girliandas ir dovanojo jas Viespaciui. Krspa ir Balarama bu-
vo patenkinti nuosirdZiu jo patarnavimu, tad Krsna pasveikino gélininka
ir palaimino ji. Krsna visada taip elgiasi su Jam atsidavusiomis siclomis,
Gaves palaiminima, gélininkas papradé, kad Viedpats leisty biti amzinn
Jo tarnu, istikimai Jam tarnauti ir kad jo tarnysté bty naudinga visoms
gyvoms bitybéms. 13 Sty zodziu matyti, kad Krsna istsamonings Viedpa-
ties bhakta nepasitenkina vien pats tobulédamas atsidavimo tarnystéje —
jis troksta dirbti ir kity gyva esybiy labui. Sivo principu vadovavosi $e-
& Vrndavanos Gosvamiai, Todél jiems skirtoje maldoje yra tokie zodziai:
lokdnam hita-kdrinau — vaisnavos, Viespaties bhaktos, néra savanaudziai.
Noxs ir kokias malones jie gauty 1§ Auksciausiojo Dievo Asmens, jie no-
ri viskuo dalintis su zmonémis. Stai kas yra tikrasis +Qpinimasis Zmonijos
gerove. Patenkintas gélininku, Viedpats Krsna ne tik suteiké jam troksta-
mas malones, bet ir materialy turta, $eimos gerove, ilga gyvenimg ir visa,
ko tik Siame materialiame pasaulyje galéjo geisti Zmogaus Sirdis.

Taip Bhaktivedanta baigin komentuoti keturiasdesimugji ,Krsnos® sky-
riy, pavadintg ,Krsna iZengia | Mathurg".
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Kaip aukavietéje Krsna
sulauzeé lanka

15éje is gélininko namu, Krsnz ir Balarama pamaté jauna kuprota mo-
ter}, nesandia gatve dubeni su sandalmedZio pasta. Krsna, visy malonumy
saltinis, panoro iskrésti isdaigq kupriukei ir pralinksminti Savo draugus.
Krysna kreipési i ja: ,,O lieknoji mergele, kas tu? Pasakyk Man, kam nedi
Sia sandalmedzio pasta? Man regis, tu turétum atiduoti ja Man, ir A$ jsi-
tikings, kad tu su dziaugsmau tai padarysi®. Krspa yra Auvkséiausiasis Die-
vo Asmuo ir Jis viska Zinojo apie kupriunke. Klausdamas Jis leido supras-
ti, kad tarnauti demonui beprasmiska. Veréiau tepasitarnauja ji Krsnai ir
Balaramai — tada tuoj pat galéty pasidziaugti savo tarnystés vaisiais.

Moteris atsaké Krsnai: ,Brangusis Syﬁmasundara, brangus tamsiavei-
di grazuoli, a$ esu Karisos tarnaité, Kasdien a$ parfipinu jam sandalme-
dZio pastos, ir karalivs labai manimi patenkintas. Taciau dabar a§ manau,
kad sandalmedzio pasta geriausiai pasitarnauty Jums, broliai¥. Suzavéta
dailiy Krsnos ir Balaramos bruczy, Ju kalby, Sypsenu, Zvilgsniy ir elge-
sio, kupriuké su did#iu pasitenkinimu ir meile éme tepti Jy kiinus pasta.
Transcendentiniai broliai Krsna ir Balarama buvo graZaus gymio, nuosta-
bios odos spalvos ir vilkéjo dailiais ivairiaspalviais ribais. Ju stuomuo ir
taip buvo nepaprastai patrauklus, o kai kuprivke patepé Juos sandalme-
dzio pasta, Jie atrode dar graZesni. Krsna buvo labai dekingas uz paslauga
ir éme svarstyti, kuo jai atsilyginus. Taigi, norédamas atkreipti Viedpaties
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démesi, jsisamonines Krsng bhakta turi su didele meile ir iStikimybe Jam
tarnauti. Krsnai galima jtikti tik transcendentine meilés tarnyste. Taip be-
svarstydamas, Vie3pats Krsna uzmyné kupriukei ant kojy ir, piritais sué-
mes jos skruostus, timptelcjo kupriuke aukstyn, kad ji iSsitiesty. Ir staiga
kupriuké virto graZia, lickna mergina placiais kiubais, liaunu liemeniu ir
auksta, labai patrauklia kriitine. Kadangi Krsna buvo patenkintas kup-
riukés tarnyste ir kadangi ja palytéjo Krsnos ranka, ji virto nuostabiausia
tarp moteru. Tai pavyzdys, kai Krsnai tarnaujantys bhaktos tuojau pat pa-
sickia bities tobulumo. Atsidavimo tarnysté tiek galinga, kad visi, kurie
ja atlieka, igvia dieviskas ypatybes. Kupriuké patrauke Krsna ne groziu,
o tarnyste. Pasitarnavust Krsnai, ji ¢ia pat virto graziausia i§ motery. Ne-
biitina, kad Krsnros samonés Zmogus biity grazus ar kazkuo nepaprastas.
I3siugdes Krsnos samone ir tarnandamas Kysnai, jis visa tai igyja savaime.

Kai Krsnos malone kupriuké virto nuostabaus groZio mergina, ji pa-
iuto didelj dékinguma Kysnai, o be to, jg suzavéjo Krsnos groZis. Ilgai ne-
svarséiusi, ji isitvéré | Kysnos drabuzius ir pradéjo juos glamiyti. Koketig-
kai $ypsodamasi, ji prisipazino, kad ja apémé geidulys, Ji vimirso ir kad
esanti gatvéje, ir kad Salia stovi Krsnos vyresnysis brolis bei Jo draugai.

Ji atvirai pasiilé Krsnai: ,,Brangusis didvyri, a8 negalin taip staiga issi-
skirti su Tavimi. Tu turi ateiti pas mane j namus. Mane gundo Tavo gro-
zis it Tu esi puikiausias i$ visu vyry, tad privalau graZiai Tave priimti, Ir
‘Tu turétemei bati man geras®. Ji nedviprasmiskai pasinlé Krsnai uzsukti
pas ja i namus ir patenkinti jos geidulius. Krsna, Zinoma, kiek suglumo,
nes $alia stovéjo vyresnysis brolis Balariima, tatiau Jis zinojo, kad mer-
gina yra nuodirdi ir i8 tiesy jaucia Jam potrauki, tad Jam teliko nusidyp-
soti. Zitrédamas i Savo draugus piemenukus, Jis atsaké merginai: ,Mie-
loji grazuole, Man labai malonu, kad pakvietei Mane. Atlikes kitus Save
reikalus, A$ buitinai aplankysiu tave. Tokia graZuole, kaip tu, — Man di-
dziulé paguoda, nes AS toli nuo namuy ir returin Zmonos. Mes neturime
tikros draugés, ir tu, be abejoneés, gali padéti Mums numaldyti neramu
prota”. Maloniais ZodzZiais Krsna nuramino merging ir palikes ja patrau-
ké turgaus gatve, kur miesto gyventojai ruosési sutikti Ji su jvairiomis do-
vanomis. Ypac daug ten buvo betelio rieduty, gélhy ir sandalmedzic pa-
stos.

Turguje prekijai su didZia pagarba lenkési Krsnai ir Balaramai. Kai
Jis ¢jo gatve, i$ aplinkiniu namu Jo pazitiréti subégo visos moterys, o kai
kurios, jaunesnés, pakerétos Jo grofio, beveik alpo. Ju plaukai idsitarsé,
atsipalaidavo glaudziai priglude ribai, ir jos pamirio, kur esanéios,

Paskui Krsna paklausé miestelény, kur bus atnadaujamos aukos. Kam-
sa rengé Dhanur-yajiios auka ir Salia aukuro padéjo Sios aukos simbolj —
milziniska fankg. Lankas buvo nepaprastai didelis ir dailus tarsi vaivoryks-
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té danguje. Ji saugoio daugybé | aukaviete susirinkusiy tvarkos prifitiré-
10jy bei sargybiniy, kurinos pasamdé karalius Kamsa. Kai Krsna ir Bala-
rama pri¢jo prie lanko, Juos perspéjo, kad toliau nebeity, taciau Krsna i
perspéjima nekreipé jokio démesio. Jis prasibrové prie milZinisko lanko
ir ¢ivpo ji kairiaja ranka. Minios akivaizdoje Jis itempé temple ir perlauzé
lanka perpus, tarsi dramblys laukuocse perlanzia cukranendrg. Visi susirin-
kusteji Zavejosi Krsnos jéga. Liztancio lanko trenksmas nusirito dangumi
ir Zeme ir pasieke Kamsa. Suzinojgs, kas atsitiko, Karsa issigando dél sa-
liepé savo Zmoneéms griebti ginklus ir puole Krsna, Saukdamas: ,,C‘iupkite
3! Ciupkite Jit Uzmuskite Ji! Uzmuskite Jit* Krsna ir Balarama buve ap-
supti. Grasinantys sargybiniy mostai vZriistino Krsna ir Balarama, ir Jie,
stvére po selauzyto lanko puse, émé talzyti sargybinio padéjéjus. Kol vy-
ko susirémimas, Kamsa | pagalba sargybiniams atsiunté nedidelj birj ka-
reiviy, tac¢iau Krsna ir Balardma nukové ir juos.

Nugaléjes Karnsos karius, Krsna jan nebéjo | aukaviete, o pasuko uz
varty ir patrauké j Savo stovykla. Pakelini su didziu malonumu Jis aplan-
ké jvairias Mathuros vietas. Matydami Krsnos darbus ir nepaprasta sau-
numa, visi Mathuros gyventojai émé manyti, jog broliai yra pusdieviai,
kurie nusileido i jy miesta, ir labai Jais stebéjosi. O broliai neriipestingai
vaikstinéjo gatvemis, nesukdarm galvos dél Karhsos jstatymu ir jsakymu.

Vakare Krsna ir Balarama su bi¢iuliais piemenukais grizo | miesto pa-
kradti, kur stoveéjo ju veZimai. Taip Krsna ir Balarama perspéjo Kamsa
apie Savo atvykima ir priminé, koks didelis pavojus laukia jo kita diena
aukavietéje.

Dar Kysnai ir Balaramai besiruo$iant keliauti i§ Vrndavanos | Mathu-
r4, Vrodavanos gyvemtojai jsivaizdavo, kokia didziulé laimé teks Mathu-
ros gyventojams — jie galés geretis nepaprastu Krsnos, kurj garbma tyri
Jo bhaktos ir sekmes deive, groZziu, Vrndavanos gyventojy svajoncs isi-
pildé, nes iSvyde Krspa Mathuros gyventojai isties patyré didZiule laime.

Kai Krspa sugriZo { stovyklavietg, tarnai puolé Juo ruapintis, nuplové
Jo lotoso pédas, patogiai pasodino, atnesé pieno bei jvairiu gardziy val-
giv. Pavakarieniaves ir apgalvoijes, kg veiks kita diena, Jis kuo ramiausiai
uZmigo ir taip prabégo naktis.

O Karitsa, suzinoj¢s, kad Krsna sulauzé nuostabyjj jo lanka ir uzmusé
sargybinj bei iSZudé karius, pajuto Aukstiausiojo Dievo Asmens galybe,
Jis suprato, kad astuntasis Devaki siinus pagaliau apsireidke ir jo, Kam-
sos, laukia neidvengiama mirtis. Galvodamas apie artéjanéig mirti, jis vi-
sa nakti nesumerké akiy. Ji kamavo negeri regéjimai ir jis suprato, kad
Krsna ir Balarama, atsirade miesto apylinkése, — tai jo mirties pranasai.
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Karhsai rodési jvairiausi blogi zenklai ir sapae, ir tikroveje, Zinrédamas
save veidrodyje, jis nematé savo galvos, nors ji ir buvo savo vietoje. Dan-
gaus 3viesuliai jo akyse dvejinosi, nors i$ tiesy ju tebuvo po viena. Savo
sedelyje jis mate skyles, ausyse spengé. Visi medziai jam atrode auksiniai,
jis nebematé savo pédy Zymiuy nei dulkése, nei purve. Sapnuose ji lanké
ivairios $meklos asilais kinkytame vezime. Be to, jis sapnavo, kad kazkas
duoda jam nuody ir jis juos geria. Dar sapnavo, kad eina visidkai nuogas,
su géliy girlianda ir tepasi kiing aliejumi. Taigi i$ sapny ir jvairiy prana-
ingy Zenkly Kamsa suprato, kad mirtis nei§vengiama. Nerimo kankina-
mas, jis visa nakt} nesudéjo né bluosto ir iaudus rytut émé skubiai ruoitis
imtynininky rungtynéms,

Imtyniy aiksté buvo $variai idvalyta ir papuosta véliavomis, juostomis
bei gélémis. Litaury difiai skelbé rungtyniy pradzia. Kaspinais bei ve-
liavomis iédabinta pakyla atrodé nenusakomai puiki. Garbingiems sve-
¢iams — karaliams, brahmanoms bei ksatriyoms — buvo jrengtos galerijos.
Karaliams buvo skirti sostai, kitiems svediams paruostos vietos atsisesti.
Pagaliau pataréjy lydimas atvyko Kamsa. Jis uZlipo ant jam jrengtos pa-
kylos ir nors sédéjo tarp kity valdovy, i$ baimés prie$ mirtj jo Sirdis kra-
tinéje virpéte virpéjo. Ziauriajai miréiai, Zinia, nertipi, kad ji susitiks su
tokiu didZiinu, kaip Kamsa. Ji nekreipia démesio | savo aukos padeti.

Kai viskas buvo paruocsta, | aikste atvyko imtynininkai, kad parodyty
susirinkusiems Zmonéms savo sugebéjimus. Jie buvo pasidabing puikiais
ritbais ir papuosalais. Cia buvo iZymieji Caniira, Mustika, Sala, Kata ir To-
$ala. Skambant iskilmingai muzikai, jie Zvaliai iZenge aiksten. Po to Kar-
sa pasveikino garbingus Vindavanos piemenis, kuriems vadovavo Nanda,
iteike Karhsai atsiveZtus pieno gaminius, ptemenys susédo | jiems skirtas
vietas pakyloje salia karaliaus.

Taip Bhaktivedarnta baigia komentuoti keturiasdesimt pirmqji ,, Krsnos“
skyriy, pavadintq , Kaip aukavietéje Kysna sulauieé lankq”.
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Kaip Krsna uZzmusé dramblj
Kuvalayapida

Issimaude ir atlike kitas rytmetines pareigas, Krsna ir Balarama isgir-
do litaury garsus, sklindandius i$ imtyniy aik$tés. Jie skubiai susiruo$é ir
patrauké ten, norédami pasiZzitiréti imtyniu. Kai Krsna ir Balarama prie-
jo rungtyniy aikstés vartus, Jie iSvydo didziuli drambli Kuvalayapida ir jo
varova. Varovas tyfia uitveré Jiems kelia, i$vargs drambli priesais vartus,
Krsna perprato jo késlus ir stipriau susiverzeé juosta, rucsdamasis susikauti
su drambliv. Grésmingu balsu, lyg griaudéjantis debesis, Jis taré; , Niek-
singasis drambliy varove, pasitrauk i$ kelio ir leisk jeiti pro vartus! Iei ne-
pasttrauksi, A$ nusiysiu tave Xartu su tavo drambliu jsikinijusiai miréiai
i nagus®,

Krsnos zodZiu jZeistas, varovas jtdZo ir, mesdamas Krsnai issokj, kaip
ir buvo sumanyta, paragino drambl Ji pulti. Dramblys Zengé link Krsnos
tarsi neivengiama mirtis. Jis puolé Krsna ir, rodés, tuoj sugriebs Jj straub-
liu, taciau Krspa vikriai pasisiépé uz dramblio nugaros. Nematydamas to-
liau savo nosies, dramblys negaléjo pastebéti Krsnos, pasislépusio u? jo
koju, tad taikési K sugriebti straubliu. Krsna vél mikliai idsilenké, uzbégo
drambliui uz nugaros ir isikibo j uodega. Su begaline jéga Jis émé tempti
dramblj uz wodegos ir nuvilko ji maZiausiai dvidedimt penkis Zingsnius —
tarsi Garuda mazyte gyvat¢. Krsna tase dramblj i§ vienos puses j kita, i8
dedinés | kairg, kaip vaikysteje tampydavo vz uodegos verselius. Paskui
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Krsna uzéjo drambliui i§ priekio ir sudavé jam smarky smigj. Sudaves vél
spruke jam uz nugaros, kad tas Jo nepamatyty, ir i$ ten Soko jam po ko-
ju. Dramblys suklupo ir pargriuvo. Krsna pasoko, tadiau drambliui pasi-
rodé, kad Krsna tebeguli ant Zemés, ir taikeési iltimi nudurti Krsna, tacian
il ismigo | Zeme. Dramblys buvo suirzes ir piktas, o jam ant galvos sédin-
tis varovas dar ir be perstojo jj siundé. Siundomas dramblys tarsi pasiutes
puolé Krsna. Tadiau kai tik dramblys priartéjo, Krsna stvéré jj uz straublio
ir trukteléjo. Dramblys su varovu nuvirto, ir Krsna, uzsokes ant dramblio
nugaros, sulauzé jam stubura ir uZmuse varova. Nudebes drambli, Krspa
usimeté ant peties ilti. Krsng iSmusé smulkis prakaito laseliai, ir nuo to
Jis tik dar abiau pagraZéjo. Aptaskytas dramblio krauju, dziGgaudamas
Kssna patrauké | rungtyniy vieta. Vie$pats Balardma ant peties uzsiverté
kita iltj. Savo bidiuliy piemenuky tydimi, Jie jZzengé i aikste.

Kai Krsna, Balardma ir Ju draugai pasirodé imtyniy aikstéje, susirin-
kusieji Zmonés maté Ji skirtingai, pagal savo santykiy su Juo (rasy) po-
biidi. Krsna — visy malonumy ir visy rasy — tiek geru, tick blogu falti-
nis. Imtynininkams Jis atrode lyg Zaibas. Paprastiems Zmonéms Jis buvo
grazuolis. Moterims — labai patrauklus vyras, pats Kupidonas, ir jos uZsi-
plieské aistra. Tarp Zitirovy esantiems piementms Krsna buvo ju giminai-
tis, kilgs i to paties Vrndavanos kaimo. Karaliams ksatriyoms Jis apsi-
reiské visy galingiausiv valdovu. Tévams Nandai ir Yasodai Jis buvo pats
meiliausias sinus. Karhsa, Bhojos giminés karalius, Jame pamaté jsikiini-
jusia mirtj. Kvailiams Jis niekuo neissiskyre i3 kitu. Yogai Jame maté Su-
persiela. Vrsni giminés nariams Jis buvo pats Zymiausias ju gentainis. Toks
skirtingas ivairiems Zmonéms, Krsna kartu su Balardma ir draugais pieme-
nukais izengé j imtyniy aikste. SuZinojes, kad Krspa jau uimusé drambij
Kuvalayapida, Karhsa suprato, kad Krsna i§ tiesy pavojingas, ir baisiai Jo
issigando. Krsnos ir Balardmos rankos buvo labai ilgos. Jie vilkéjo pui-
kiais ritbais ir Zavéjo susirinkusius Zidirovus. Broliai buvo issipuosg, tarsi
ruodtysi vaidinti scenoje, ir visy akys nukrypo i Juos.

Pamate Krsna, Auksciauwsiaji Dievo Asmeni, Mathuros gyventojai ne-
apsakomai apsidziauge ir neatitraukdami akiy zvelge | Jo veida, tarsi ger-
ty dangiskaji nektara, Zigrédami i Krsna, jie juto tokia palaima, jog, ro-
dés, jie ne tik 2vilgsniu géré Jo veido nektarg, bet ir alsavo Jo aromatu,
ragavo Jo kiino skonj ir spaudé Kyspa bei Balardma savo glébyje. Vist
jie émé kalbétis apie du transcendentinius brolius. Jie daug girdéjo apie
Krsnos ir Balaramos groZi bei darbus, o dabar pamaté Juos savo akimis.
Jiems kilo mintis, kad Krsna ir Balarama — tai dvi visiSkos Auksciausiojo
Dievo Asmens, Narayanos, inkarnacijos, kurios apsireiké Vrndivanoje.

Mathuros gyventojai émé prisiminti Krsnos Zaidimus — kaip Jis gimé
Vasudevai ir kaip pateko i Gokula, Nandos Mahérajos bei jo Zmonos
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globa, $nekéjo apie ivykius, kurie atvede }f | Mathura, prisiminé raganos
Pitanos bei viesulu atlékusio demono Trpavartos mirti. Dar jie prisimi-
n¢, kaip buvo i§vaduoti broliai dvyniai, paversti yamala-arjunos medziais.
Mathuros gyventojai kalbejosi: ,,Krsna ir Balarama Vrndavanoje uzmuse
Sankhisura, Kesi, Dhenukésura ir daugybe kity demony. Be to, iSgelbé-
jo Vindavanos piemenis nuo didziulio gaisro. Jis nubaud¢ Yamunoje ap-
sigyvenusi slibing Kaliva ir sutramdé tui¢ia dangaus valdovo Indros pui-
kybe. Krsna net septynias dienas viena ranka laiké didZiule Govardhanos
kalva ir taip iSgelbéjo Gokulos gyventojus nuo nepaliavjamy linciu, vie-
suly ir avdru®. Jie prisiminé ir kitus stebinandius Jo Zygius: ,Vrondavanos
mergelés taip dziaupési, galédamos gérétis Krsnos groziu ir dalyvauti Jo
Zaidimmuose, kad net pamirio gyvenirmo materialiame pasaulyje paskirti.
Zveigdamosi Krsna ir apie Ji palvodamos, jos visiSkai uZzmirio materialy
nuovargi®. Mathuros gyventojai gyré Yadu gimine, sakydami, kad Yadu
visada bus pati garsiausia visatos giming, nes joje apsirei$ké Krsna, Po to
Mathuros gyventojai émé kalbétis apie Balarama. Jie zavéjosi nuostabio-
mis tarsi lotoso ziedlapiai Fo akimis, prisiminé, kad &is berniukas uzmusé
demong Pralambg ir daugybe kity demonu. Jiems bekalbant apie Krsnos
ir Balaramos Zygius, aplink suskambo muzika, skelbianti imtyniy pradzia.

¥zymus imtynininkas Caniira kreipési { Krsna ir Balarama: ,,Brangiejt
Krsna ir Balarama, —taré jis, — mes girdéjome apie Jusy zygivs. Jis —
tikri didvyriai, todél karalius ir pakvieté JFus, Mes daug girdéjome apie
tvirtas Jasy rankas. Karalius ir visi susirinkusieji noréty pamatyti, kaip Jiis
galynéjatés. Valdiniai privalo paklusti ir jtikti valdovui. Kai valdiniai kins-
niis, juos lydi visokeriopa sékme, o tas, kuris nepaklista valdovui, patiria
jo ristybe. Mes girdéjome, kad Jis, piemenukai, ganydami miske karves
noriai eidavote imdiy. Todél mes pageidautume, kad visy cia susirinkusin
ir paties karaliaus dZiaugsmui Jiis kartu su mumis dalyvautuméte Siose
rungtynése®,

Krsna tuoj pat suprato, ko savo kalbomis sieké Caniira, ir pasirengé su
juo kautis, Tadiau, jvertindamas laika ir aplinkybes, Jis taré: ,, Tu esi Bhojos
karaliaus valdinys ir gyveni dZiunglése. Netiestogiat ir Mes esame jo val-
diniai, tad pasistengsime kiek galédami jam itikti. Pasidlymas galynétis —
didelis karaliaus palankumo Zenklas, taciau Mes tesame vaikai. Kartais
Vradavanos miske Mes ZaidZiame imtynes su Savo bendraamziais. Many-
tume, kad kautis su Savo amziaus ir panasaus stiprumo vaikais Mums tik
i nauda, bet jeigu susikausime su tokiais garsiais imtynininkais, kaip jiis,
zilirovams nepatiks. Tat priestaravs jy religijos nuostatorns®, Sitaip Krsna
leido suprasti, kad iZzymiems ir stipriems imtynininkams nederéty Krsna
ir Balarama kviesti | kova.
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Atsakydamas Caniira tare: ,,Brangus Krsna, Tu — ne vaikas ir ne jau-
nuolis. Tu ir Tavo vyresnysis brolis Balarama viskam transcendentalas.
Tu uZmusei drambli Kuvalayapida, kuris galéjo nugaléti tikstandius kity
drambliy, ir padarei tai meistriskai. Tu labai galingas ir esi vertas stipriav-
siy miisy imtynininky. Tad a3 noréciau pasigalynéti su Tavimi, o Tavo vy-
resnysis brolis Balarama tegu eina imtyniy su Mustika®,

Taip Bhaktivedanta baigia komentuoti keturiasdesimt anirgji ,, Krsnos™
skyriy, pavadintg , Kaip Krsna uimusé drambli Kuvalaydpida®.,
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Kamsos mirtis

Kai Kamsos imtynininkai pareiské nora kautis, Aukiiausiasis Dievo
Asmuo, Madhu nugalétojas, stojo priedais Caniira, o Viedpats Balarama,
Rehigi siinus, — priedais Mustika. Krsna ir Caniira, o paskui Balardma ir
Mustika, susikibo rankomis bei kojomis ir stengési pargriauti vienas kita
ant Zemés. Jy delnai, keliai, galvos bei kriitinés tarsi suaugo. Susikibg jie
bladkési ant pakylos, ir kova darési vis ardesné. Vienas i besigalynéjan-
¢iy apglebdavo priesininka ir pakeles tekddavo zemén, o kitas, uzbéges i8
prickio, bandydavo kuo tvirdiau nutverti savaji priefininka. Kova dar Ja-
biau ariéjo. Imtynininkai kilnojo vienas kita, vilko paskui save ir stumdeé,
0 ju kojos bei rankos tai susipindavo, tai atsipalaidvodavo. Ir vieni, ir kiti
stengési nugaléti priedininka ir bekovodami jrodé, jog visi labai gerat i3-
manc imtyniy mena.

Taciau grumtynes stebintys ZiGirovai reiské nepasitenkinima, nes varzo-
vl jégos atrodé nelygios. Ju nuomone, Krsna ir Balarima, lyginant su tvir-
tais tarsi uolos galitinais Canira ir Mugtika, tebuvo vaikai. I$ wZuojautos
ir meilés Krsnai bei Balaramai daugelis Zzilirovy émé kalbétis: ,,Brangds
biciuliai, juk tai pavojinga™. Kiti stebéjosi: ,Karalius mato $ia nelygia ko-
va. Kodél jis nenutraukia jos?* Kova Zirovams nebeteiké jokio dZiaugs-
mo. Jie negaléjo pritarti grumtynéms tarp stipraus ir silpno. ,Mustika ir
Candra lyg zaibo Kirtis, jie tvirti kaip uolos, o Krsna ir Balarama téra
trapiis paaugliai. Sioje aikstéje pamirstas teisingumas. Tie, kurie Zino, kas
yra teisingumas civilizuotoje visuomenéje, neturéty pakesti tokios negar-
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bingos kovos. Zmoniy, kurie sédi Sioje aikstéje, nederéty laikyti kilnia-
dvasiais. Ar jie kalbéty, ar tyléty —ant juy galvy kris nuodémingy po-
elgiu pasekmés”. ,Taciau mieli bidiuliai, — prasneko kitas, — pazvelkite
i Krspa. Grumiantis su priesininku, Jo veida i$musé prakaito laseliai, ir
dabar Jis panasus | lotoso Zieda, nuséta vandens kruopelyéiy. Aure, kaip
iSgrazéjo VieSpats Balarama! Atkakliai besigrumiant su Mustika, Jo bal-
tas veidas iSraudo*.

Tarp Zilirovy esancios moterys kalbéjo: , Mielosios draugés, isivaizduoc-
kite, kaip pasiseke Vrndavanos Zemei, kurioje gyvena Patsai Auksciausia-
sis Dievo Asmuo, visada pasipuoi¢s geliu girliandomis ir kartue su Savo
broliu Viedpaciu Balarama ganantis karves. Ji visad lydi Jo bifiuliai pie-
menukai, o Jis groja transcendentine fleita. Kokie laimingi Vrndavanos gy-
ventojai — jie gali nuolatos regéti Krsnos ir Balardmos lotoso pédas, ku-
rias garbina net didieji pusdieviai — Viedpats $iva ir Brahma bei sékmés
deivé. Net nejsivaizduojame, kiek dorybingy poelgiuy reikéjo adikti Vra-
jabhiimmio mergeléms, kad galéty taip artimai drauvgauti su Auksciausivo-
ju Dievo Asmeniu ir gérétis neprilygstamu Jo transcendentinio kiino gro-
ziu. Viespaties grozis su niekuo nepalyginamas. Niekas nepranoksta ir net
neprilygsta Jam veido groziu ir kiino spindéjimu. Krspa ir Balarima yra
visy vertybiy - turto, jégos, grofio, slovés, Zinojimo bei atsizadéjimo —
Saltinis. Gopéms teko laimé regéti Krsna ir mastyti apie Ji visa para —
nuo pat ankstyvo rvto, kai melZia karves, aiZzo ryzius ar musa sviesta. Ir
tvarkant namus, ir plaunant grindis jy mintys visada sutelktos | Krsna®.

Gopés yra tobulas pavyzdys, kaip praktikuoti Kysnos samoneg netgi at-
liekant jvairius materialius darbus. Tiems, kuriy mintys nuolatos sutelktos
i Krsna, materialiy darbu nedvarumo pavojus negresia. Taigi gopés nuolat
skendi transe, samddhi, o tai aukiciausioji tobula mistiniy sugebéjimy pa-
kopa. Tai patvirtina . Bhagavad-gita“, kurioje pasakyta, kad nuolatos apie
Krsna mastantis Zmogus yra aukitiausias i$ visu yogy. ,Mielosios drau-
gés, — kalbéjo moterys, — gopiy elgesi mes turétume laikyti tobuliausiu
dorybés pasireiskimu, nes argi jos galétu regéti Krsna, rytg traukianti su
karvémis bei bifiuliais piemenukais { ganykla, o vakare griZtantj namo.
Dainai ju draugijoje Krsna groja fleita ir meiliai $ypsosi®,

Viespats Krsna, visy gyvuyju bitybiy Supersiela, pastebéjes, kad susi-
rinkusios moterys dél Jo jaudinasi, nusprendé uzmusti varzovus ir baigti
kova. Krsnos ir Balaramos tévai — Nanda Maharaja, Yasoda, Vasudeva
bei Devaki irgi labai nerimavo, nes nesuvoké begalinés savo vaiky jégos.
Vie§pats Balardma galynéjosi su Mustika, o Krsna, Aukéiausiasis Dievo
Asmuo, — su Caniira. VieSpats Krsna né kiek negailéjo Cagiiros ir triskart
trenké jam kumsiu. Zirovai, matydami, kad didysis imtynininkas susvy-
ravo, apstulbo. Canira i§ paskutiniyjy tarsi vanagas vanaga puolé Krsna.
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SugniauZes kurnddias, jis émé davyti Krsnos kriiting, tadiau Vie$padiui jo
smilgiai tebuvo vieni niekai — tarsi dramblivi, muSamam géliy girlianda.
Krspa netikétai stvéré Caniira uZ ranky ir pradéjo sukti aplink Save. To
tereikéjo, ir Caniira iSleido paskutinj kvapa. Tada Krsna trepke ji Zemén.
Caniira nuvirto tarsi Indros véliava, o jo brangieji papuosalai paziro ap-
linkui.

Mustika tuo tarpu smogé Balardmai, taciau Balarama atsivedéjes kir-
to jam atgal. Mustika susverdéjo, ir i jo burnos pliipteléjo kraujas ir vé-
malai. Gyvybés jéga ji apleido, ir jis virto ant Zemés kaip audros ifrautas
medis. Kai abu su broliais besigrime imtynininkai krito negyvi, i prieki
Zengé dar vienas, vardu Kaita. Viedpats Balarama ¢iapo ji kaire ranka ir il-
gai nemastydamas uzmusé. Galynétis pasidové galitinas, vardu Sala, tacian
Krsna vienu kojos spyriu pramusé jam galva. Po to | areng i8¢jo galitnas
Tosala, bet ir tas nuo tokio pat spyrio krito negyvas. Sitaip Krsna ir Bala-
rama i$musé visus zZymiausius imtynininkus, o tie, kurie liko gyvi, pabiige
adél savo kailio spruko i$ aikstés. Krsnos ir Balaramos draugai piemenu-
kai pribége dZiaugsmingai puolé Juos sveikinti. Gaudé bignai, berninkai
kalbéjo apie pergale, o ant Krsnos ir Balaramos koju skambéjo varpeliai.

Visi susirinkusieji neapsakomo dziaugsmo pagauti plojo delnais, ir ju
diitgavimui nebuvo riby. Buve aikitéje brahmanos netverdami dziaugs-
mu éme Slovinti Krsna ir Balaramg. Tik Kamsa sédéjo niiirus. Jis neplo-
jo ir negyré Krsnos. Bagnu, skelbianéiu Kysnos pergale, tratéjimas varé
Karhsq | pasiutima, ir ji apémé apmaudas dél imtynininky mirties ir dél
to, kad kiti kovotojai patys pabégo i§ aikstés. NeiStvéres Jis liepé tudtuo-
jau liautis musus biignus ir jsaké savo pakalikams: ,,Nedelsiant isvykite is
Mathuros abu Vasudevos shinus. Atimkite Juos lydéjusiy piemeny turta.
Nanda Mahardja tvoj pat submkite ir uzmuskite uz klasta. Tudtucjau uz-
muskite ir nieksa Vasudeva. Mirties nusipelné ir mano tévas Ugrasena,
kuris visada rémé mano priesus ir &jo prie$ mano valig”.

Jstarus Kamsai Sinos ZodZius, Viespats Krsna labai jtiZo ir akimirks-
niu, periokes per auksty karaliaus sargybiniy galvas, atsidtré 3alia Kain-
sos. Karhsa lauké Krsnos puolimo, nes seniai Zzinojo, kad Krsna bus jo
mirties kaltininkas. Jis iSsitrauke i§ makic¢iy kardg ir pasirno$é skydu bei
kardu atremti Krsnos puolima. Karhsai inirtingai i visas puses besi$vais-
tant kardu, Viedpats Krsna, visagalis Aukséiausiasis Viedpats, stvéré jj su
begaline jéga. AuksCiausiasis Dievo Asmuo, visos kiirinijos, kuri randasi
i8 Jo lotoso bambos, prieglobstis, vieno kir¢in nuo Kariisos galves numu-
§¢ kariina ir ¢iupo ji uz ilgy plauku. Po to nuvilko Kariisa ant imtyniy pa-
kylos, partrenké ir apZerges kriiting émé jnirtingai talzyti ji. Nuo Krsnos
kumséiy smiigiy Kamsa apleido gyvybés jéga.
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tarsi lititas vilkty negyva drambli. Aplinkui pasklido 3iksmai. Vieni Zia-
rovai sauke i dZiaugsmeo, kiti — i$ sielvarto, Karbsa, kai tik suZinojo, kad
ji uzmus astuntasis Devaki slinus, nuoltatos galvojo apie Krsna — ta, kuris
laiko rankoje diska. Karhsa labai bijojo mirties — valgydamas, vaikicioda-
mas ir kvepuodamas jis tik ir tegalvojo apie ja. Taigi visiskai suprantama,
kad jis pelné malong biiti idvaduotas. ,Bhagavad-gitoje” pasakyta: sadd
tad-bhiva-bhavitah — ,Kitas Zmogaus gyvenimas bus toks, kokios buvo jo
mintys §i gyvenimg®”. Karhsa visada masté apie Krsna, kaip ta, kuris lai-
ko rankoje diska, tai yra Narayana. Nardyanos rankose yra diskas, kriau-
klé, lotoso ziedas ir vézdas.

Zinovy nuomone, po mirties Karisa pasieké sarapya-mukti — igijo to-
ki pati, kaip Naravanos {Visnu), pavidala. Savo isore | Naravang panasis
visi Vaikunthos planety gyventojai. Po mirties Kathsa pelné issivadavima
ir pasikélé j Vaikunthaloka. Tai pavyzdys, kuris rodo, kad net ir tas, kuris
galvoja apie Aukséiausigji Dievo Asmenj kaip apie priesa, pelni issivada-
vima arba patenka i kurig nors i Vaikunthos planety. O ka bekalbéti apie
tyrus bhaktas, kurie visada geranoriskai masto apie Krsna? Netgi Krsnos
nuzudytasis prie$as gauna issivadavimag ir patenka i beasmenj brahmajyoti.
Kadangi Auksciausiasis Dievo Asmuo yra tobulas géris, kiekvienas, kuris
masto apie J{ —ir kaip apie prieda, ir kaip apie drauga, — pasickia iSsi-
vadavima. Tadiau bhakios pelnytasis isivadavimas ir idsivadavimas, kuris
tenka Krsnos priesui, néra tas pat. Krsnos prieai paprastai tegauna sayu-
jvos, o kartais s@rigpyos issivadavima.

Karasa turéjo astuonis jaunesnius brolivs, kuriy vyriausias buvo Kan-
uzmusty. Karmsa ir jo broliai buvo Krspos dédés is motinos pusés, nes
Krsnos motina Devaki buvo ju sesuo. Taigi Krsna uzmusé déde i§ motinos
puses, o tai priedtarauja Vedy nuostatoms. Nors Vedy nurodymai Krsnos
nesaisto, tadiau Jis pazeidzia juos tik tada, kai néra kitos iseities. UZzmusti
Karhsos negaléjo niekas, idskyrus Pati Krsna, tad Jam ir teko tai padaryti.
O susidoroti su adtuoniais Karnsos broliais émési Balarama. Nors Balara-
mos motina Rohini buvo Vasudevos Zmona, taciau ji nebuvo Karsos se-
suo, todél Balarama ir sutiko uzmusti visus astuonis Karhsos brolius. Jis
&upo pirma po ranka pasitaikiusi ginkla (ko gero, tai buvo Jo atsinestoii
dramblio iltis) ir paeiliui nudobé juos, tarsi lititas iSpjauty elniy kaimene.
Siuo zygiu Krsna ir Balardma patvirtino tai, kad Aukiéiausiasis Dievo As-
muo apsireidkia, norédamas apginti dorybinguosius ir sunaikinti nedorus
demonus, amzinuosius pusdieviy priesus.

Sveikindami Krsna ir Balarama, pusdieviai i§ aukstesniyju planety sis-



Turinys ... .
Krsna, Aukséiausiasis Dievo Asmuo

temy émé berti géles. Tarp jy buvo net galingieji pusdieviai Vie$pats Brah-
ma ir Siva, ir visi kartu jie dziigavo dél Kariisos mirties. Dundéjo dan-
gaus planety bugnai, krito géliy lietus, ir pagautos ekstazés $oko pusdieviy
ZIMOnos.

Karnsos ir astuoniy jo broliy Zmonos labai sielojosi dél staigios savo
vyry mirties, tad dauZé sau galvas ir licjo asary upes. Apimtos sielvarto,
apglébusios vyry kiinus, jos garsiai raudojo ir kalbéjo mirusiems: ,,Bran-
gieji miisy vyrai, jiis tokie geri, nes ginate jums pavaldzius Zmones. Dabar,
kai jis zuvote, negyvos tapome ir mes, ir miisy namai, ir vaikai. Sékme
nusigrezé nuo misy. Josu mirtis aptemdé kilniasias sventes, tokias, kaip
lanko aukojimas. Brangieji vyrai, jis blogai elgetés su nekaltaisiais, todél
tat jus prazudé. Tai neisvengiama, nes ta, koris kankina nekalta, baudizia
gamios deésnial. Mes Zinome, kad Krsna yra Aukiciausiasis Dievo Asmuo.
Jis — valdovy valdovas ir auksdiausias besimégaujantis asmuo, todél tas,
kuris nepaisys Jo visagalybés, niekada nepatirs laimés, ir galy gale jam,
kaip ir jums, teks mirti“.

Krsna myléjo Savo tetas ir guodé jas kaip tik galédamas. Jis Pats va-
dovavo pomirtinéms apeigoms, nes buvo visy mirusiujy karalaidiy siiné-
nas. Atlike Savo Zygi, Krsna ir Balarama tuoj pat idlaisvino téva bei moti-
ng — Vasudevy ir Devaki, kuriuos Karhsa buvo uZdares j kaléjimg. Krsna
ir Balarama puolé prie Savo tévy kojuy ir émé Slovinti juos maldomis. Vien
dél to, kad Krsna buvo ju sinus, Vasudevai ir Devaki teko daug prisiken-
téti nuo Kamsos. Devaki ir Vasudeva gerai suvoké Krsnos, Aukséiausio-
jo Dievo Asmens, didybe, todél kai Krsna nusilenké jiems, palytédamas
ju pédas ir $lovindamas juos maldomis, jie neapkabino Jo, o tik stovéjo ir
klausési Auksciansiojo Dievo Asmens zodziy. Nors Krsna buvo ju stinus,
Vasudeva ir Devaki visada suvoké, koks Jis didis.

Taip Bhaktivedanta baigia komentuoti keturiasdesimt trecigji ,, Krsnos™
skyriy, pavadintq ,,Kamsos mirtis*.
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Krsna grazina Savo
mokytojui sinu

Krsna, matydamas didzia Vasudevos ir Devaki pagarba Jam, nedels-
damas isskieidé Savo yogamdyq, kad jie galéty bendrauti su Krsna ir Ba-
lardma kaip su savo vaikais. Tévy ir vaiku santykiai tarp ivairiu gyvuju
bhtybiy materialiame pasaulyje uZsimezga veikiami ilivzijos galios. Lygiai
taip, veikiant yogamdayai, uZsimezga bhaktos santykiai su Auksciausiuoju
Dievo Asmenin tarsi su savo vaiku. Yogamdyos galia Sitaip viska patvar-
kes, Krsna, kuris su vyresniuoju broliu Balarama apsireiske kaip jZymiau-
sias Satvaty giminés ainis, pri¢jo prie Vasudevos bei Devaki ir kreipesi i
juos pagarbiais ir nuclankiais Zodziais: ,,Brangiis téve ir motina, jis visa-
da stengetés Mus globoti, taiau nepatyrete tévy laimés, kai Mes buvome
kidikiai, ir jums neteko avginti Musuy ir patirti dziaugsmo, kai tapome pa-
aughiais®. Krsna netiesiogiai slovino Savo tévus Nanda Mahardja ir Yaso-
da, mat nors Jie su Balarama ir nebuvo tikrieji Nandos bei Yasodes siinils,
tadiau jtems, Nandai Maharajai ir Yasodai, teko laimé matyti Ju vaikiSkus
7aidimus. Taip jau gamtos sutvarkyta, kad gyvuju bitybiu vaikysté ju té-
vams teikia dziaugsma. Prieraiumas savo jaunikliams biidingas net gyvu-
liams. 1§ meilés vaikams tévai ridpinasi, kad jiems visada visko pakakty.
Vasudeva ir Devaki nuolat nerimavo dél savo siiny Krspos ir Balarfmos
saugamo. Todél, Krspai gimus, Jis tuoj pat buvo pernestas § kitus namus.
Balarama gi buvo perkeltas i§ Devaki | Rohini jséias.
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Vasudeva ir Devaki labai ripinosi Krsnos ir Balardmos gerove ir jierns
neteko dziaugtis Ju vaikystés zaidimais. Krsna pasaké: ,,.Deja, taip buvo
lemia, kad Misy gimdytojai negaléjo Miisy aukléti ir Mes praleidome Sa-
vo vaikyste ne Savo namuose. Brangds téve ir motina, nejmanoma gra-
zinti skolos savo gimdytojams, kurie suteikia $ita kiing, dovanojantj visus
materialios biities dZiaugsmus, Pasak Vedy, Zmogaus pavidalas suteikia
galimybe atlikti ivairig religine veikia ir leidzia igyvendinti savo norus bei
sukaupti turto. Tik turint Zmogaus pavidala galima iStriikti i§ materialaus
pasaulio. Miisy kiinas atsiranda bendromis tévo ir motinos pastangomis.
Kiekvienas zmogus turéty jaustis skolingas savo tévams ir suprasti, kad
niekada nepajégs graZinti $ios skolos. Jeigu suauges sfinus nesistengia savo
elgesiu patenkinti tévy arba materialiai jy apréipinti, po mirties jo laukia
mirties dievo bausmé — jam teks valgyti savo paties kiina. Zmogus, kuris
nesirltpina savo sentais tévais, vaikais, iStikima Zmona, dvasiniu mokytoju,
brahmanomis ir kitais nuo jo priklausomais Zmonémis ir kuris galedamas
juos apginti to nedaro, yra mirgs, nors, atrodyty, ir kvépuoja. Brangiis té-
ve ir motina, jus nuolat baiminotés dél Masy, tadiau Mes, deja, nickuo
negaléjome jums pasitarnauti. Iki siol Mes tudéiai gaiSom laika, Aplinky-
bés, kurios buvo ne Miisy valioj, neleido tarnauti jums. Motina ir téve,
nuolankiai prasome atleisti Mums $ia nuodéme®.

Kai Auk$diausiasis Dievo Asmuo prakatbo taip Svelniai tarsi nekaltas
kiidikis, Vasudeva ir Devaki uiliejo téviskos meilés banga, ir jie émé
dziaugsmingat Ji glébesciuoti. Jie taip susijaudino, kad negaléjo nei patys
zodzZio istarti, pet atsakyti i Krsnos ZodzZius, ir sklidinomis afary akimis
tylédami su meile glaudé Krsna ir Balardma prie saves.

Nuramings téva ir motina, Auks$¢iausiasis Dievo Asmuo, mylimasis
Devaki siinus, priéjo prie Savo senelic Ugrasenos ir vistems girdint pa-
saké, kad auo $iol Yadu karalyste valdys Ugrasena. Kariisa prievaria ja
uzgrobé, nors jo tévas, kurj jis uzdare i kaléjima, tebebuvo gyvas. Po
Kamsos mirties Ugrasena buvo i$laisvintas ir paskelbtas Yadu karalystes
valdovu. I3 visko sprendziant, anais laikais vakarinéje Indijos dalyje buvo
daug nedideliy karalyséiu, kurias valdé Yadu, Andhakos, Vrsai ir Bhojos
giminés. Maharaja Ugrasena priklausé Bhojos giminei, todel Krsna ne-
tiesiogiai pasaké, kad Bhojos giminés karalius valdys ir visas kitas mazas
karalystes. Jis Pats pra3é, kad Maharaja Ugrasena saptu ju valdovu, nes
jie buvo jo valdiniai. Zodis praja reiskia ir palikuonis, ir piliecius, taigi
Krsna priklausé prajoms ir kaip Mahardjos Ugrasenos antikas, ir kaip Ya-
du giminés narys. Todél Jis laisva valia sutiko tapti Maharajos Ugrasenos
valdiniu. Jis pasaké Ugrasenai: ,, Yayadio prakeikti Yadu gimrinés karaliai
nesukils pries sosta. Mumns malonu biti tavo tarnais. Mes visapusiskai tau
padésime, ir tai idkels tave kity akyse bei laiduos dar didesnj sauguma,
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o kity giminiy valdovai patys skubés mokéti tau duokle. Tave, Miisy glo-
botini, gerbs netgi dangaus planetu pusdieviai. Brangusis sench, karaliai,
prikiausantys Yadu, Vrsni, Andhakos, Madhu, Dasirhos ir Kukuros gimi-
néms, bijojo Mano velionic dédés Kamsos ir niekada neturéjo ramybés.
Dabar tu gali visus juos nuraminti ir pasiripinti jy saugumu. Salyje isi-
viespataus taika“. Bijodami Karhsos, visi kaimyninin karalysciy valdovat
buvo issisklaide ir gyveno tolimiausiuose Salies kampeliuose. Dabar, kai
Kamsos nebebuvo ir | sosta sugriZo Ugrasena, aplinkiniy sriciy karaliai
sulauké paramos ir buvo gausiai apdovanoti. Jie sugrizo namo. Po §io i3~
mintingo politinio sprendimo visi Mathuros gyventojai pasijuto laimingi,
nes buvo ginami tvirtos Krsnoes ir Balaramos rankos. Kai Krsna ir Bala-
rama gyveno Mathuroje, ji buvo gerai valdoma, buvo tenkinami visi ma-
terialtis jos gyventoju norai ir poreikiai, 0 kadangi Zmonés kasdien savo
akimis maté Krsna ir Balarama, jie netrukus visiskai pamirso materialius
vargus. Tereikédavo i$vysti iseinancius | gatve Krsna ir Balarama, kurie
buve dailiai pasipuos¢ ir ypsodamiesi Zvalgési | Salis, ir visus uZpliisdavo
meilés ekstazé — juk 3alia buvo Pats Mukunda. Mukunda — tai tas, kuris
gali dovanoti islaisvinima ir transcendenting palaima. Krsnos buvimas vei-
ke tarsi gyvybés vanduo, ir ne tik jaunimas, bet ir Mathuros sentai, nuolat
matydami Mukunda, tapo tvirti, tryk$tantys jaunatvidka galia.

Nanda Maharaja ir Yasoda kurj laika taip pat gyveno Mathuroje, nes
¢ia buvo Krsna su Balarama, tadiau netrukus jie pareiske nori grizti § Vin-
davana. Krspa ir Balarima priéje prie ju labai meiliai juos apkabino. Ta-
da Krsna prabilo: ,,Brangils téve ir motina, nors A$ gimiau Vasudevai ir
Devaki, tikrieji Miisy tévai esate jis. Nuo pat gimimo, visa vaikyste Mes
augeme pas jus ir patyréme jiisy riipest], Jisu $velni meilé Mums stipres-
né vz visy tévy meile savo vaikams. Jis — tikrieji Misy tévai, nes augi-
note Mus tarsi savo vaikus, 0 Mes bavome lyg naslaic¢iai. Dél tam tikry
prieZaséiu tévai Miisy atsisaké, ir Mus globojote jiis. Brangiis téve ir mo-
tina, Zinau, kad sugrizus i Vrndavana vieniems, be Masy, jus kankins i5-
siskyrimo su Mumis ilgesys, bet patikékit — A$ sugriSiu § Vindavana, kai
tik tikrieji Mano tévai — Vasudeva ir Devaki, Mano senelis bei kiti Sei-
mos nariai pasidziaugs Manimi“. Svelniis Krsnos ir Balaraimos zodziai bei
dovanos -— audiniai, papuo$alai ir puikiis indai — nuramino Nanda ir Ya-
$oda. Krsna ir Balarama kiek galédami stengési itikti jiems, ju draugams
bei kaimynams, kartu atvykusiems i$ Vyndavanos i Mathura. Nanda Ma-
haraja wipludo tokie stipriis téviski jausmai Krsnai ir Balardmai, kad jo
akyse pasirodé adaros. Atsisveikindamas jis apkabino siinus it kartu su
piemenimis isvyko | Vrndavana,

Po to Vasudeva savo sinums surengé jiventinimo apeigas, ir Jie gavo
Sventaja virvelg, Zymindia antraji gimima, kuris aukstesniesiems Zmoniy
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visuomenés slucksniams labai svarbus. Vasudeva pakvieté savo Seimos
gveniika bei mokytus brdhmanas, ir Krsnai bei Balaramai pagal visus rei-
kalavirnus buvo atliktos sventosios virvelés suteikimo apeigos. Apeigy me-
tu Vasudeva gausiai apdovanojo brahrmanas papuosalais ir karvémis, i§-
puodtomis Silkais bei auksu, Vasudeva jau ankséiaw, Krsnai ir Balaramai
tik gimus, noréjo dovanoti brahmanoms karves, tafiau jis buvo uZdarytas
Kariisos kaléjime ir galéjo tai padaryti tik mintyse. Mirus Karisai, jis i§
tikryju paaukojo brahmanoms karves. Taigi Balaramat ir Krspai buvo at-
liktos $ventosios virvelés suteikimo apeigos, kaip to reikalauja Vedos, ir
Jie pradéjo kartoti Gayatri mantrq. Si mantra pasakoma mokiniams $ven-
tosios virvelés suteikimo apeigoms pasibaigus. Balardma ir Krsna atliko
visas su Sios mantros kartojimu susijusias pareigas. Kiekvienas, kartojan-
tis 8iq mantrq, privalo tvirtai laikytis tam tikry principy ir iZady. Nors ir
Balarama, ir Krspa yra transcendentinés asmenybes, Jie grieztai laikési
reguliatyviuju principu. Juos abu jdventino $eimos Sventikas Gargacarya,
daznai vadinamas Gargamuniu, Yadu giminés dcdrya. Pagal Vedu kulti-
ros tradicijas, kickviena garbinga $eima turi dedryq, arba dvasinj mokyto-
ja. Zmogaus negalima laikyti kultiringu, jeigu jis negavo dcdryos isventi-
nimo ir nesimoké pas ji. Todél pasakyta, kad tas, kuris prado dearyos, kad ji
iSventintuy, ities turi tobulas Zinias. Viedpats Krsna ir Balarama yra Auks-
dausiasis Dievo Asmuo — viso iSsilavinimo ir paZinimo VieSpats, Dvasi-
nio mokytojo, dcdryos, Jiems visai nereikéjo, tadiau Jie kreipési i dvasing
mokytoja, suteikianti dvasines Zinias, kad parodyty pavyzdj paprastiems
ZMONEINS.

Mokinys, gaves Gayatri manfros jSventinima, paprastai kuri laika gy-
vena ne su tévais, o dedryos namuose ir mokosi dvasinio gyvenimo. Tuo
laikotarpiu jam tenka biti papraséiausiu dvasinic mokytojo tarnu. Glo-
bojamas dedryos, brahmacdris privalo laikytis dangybés taisykliy bei nu-
rodymu, Mokydamiesi pas Sandipanj Munj jo namuose Siaurés Indijoje,
Viedpats Krsna ir Balarama visu 8iy taisykliy grieZtai laikési. Sventraséiai
nurodo, kad dvasini mokytoja reikia gerbti ir elgtis su juo kaip su Auks-
ciausivoju Dievo Asmeniu. Ir Krsna, ir Balarama labai tvirtai laikési sy
nurodymu bei brahmacaryos nuostaty, ir Jy dvasinis mokytojas, kuris per-
teiké Jiems Vedy zinias, buvo labai patenkintas. DZiaugdamasis savo mo-
kiniais, Sandipanis Munis atskleideé Jiems visas Vedy iSminties subtilybes
ir paaiskino kitus papildomus $ventrascius —— Upanisadas. Kadangi Krsna
ir Balarama buvo ksatriyos, Jie mokési ir speciatiy karybos, politikos bei
etikos moksly. Politikos mena sudaro $edios Ziniy sritys: kaip sudaryti tai-
ka, kaip kautis, kaip nuraminti, kaip skaldyti bei valdyti, kaip suteikti prie-
globsti ir kt. Visi $ie dalykai buvo iSsamiai iSdéstyti ir iSaiSkinti Krsoai bei
Balaramai.
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Upés gauna vandeni i$ vandenyno. Debesys irgi atsiranda i3 vandeny-
no, kurio vanduo garuoja, lietumi krinta ant Zemés, o po to upémis vél
griZzta j vandenyna. Taip ir Krsnos bei Balaramos, Aukidiausiojo Dievo As-
mens, atveju — Jie yra visy Ziniy Saltinis, taiau Juodu, atlikdami papras-
ty berniuky vaidmeni, rod¢ pavyzdi, kaip semtis Ziniy i8 teisingo Saltinio.
Todél Jie ir sutiko, kad Zinias Jiems suteiktu dvasinis mokytojas. Krsnpa ir
Balarama perprato visus menus bei mokslus, isgirde apie tai i§ mokytcjo
tik vieng karta. Per $eSiasdedimt keturias dienas ir seSiasdesimi keturias
nakitis Jie iSmoko visus menus bei mokslus, kuriy reikia Zmonéms. Dieng
mokytojas déstydavo Jiems nauja dalyka, o sutemus Jie jau biidavo tikri
tos mokslo srities Zinovai.

Pirmiausia Jie iSmoko dainuoti, kurti dainas ir paZinti jvairias melodi-
jas. Besimokydami Jie suzinojo, kur kokius kircius ir metrus taikyti, iS$mo-
ko dainuoti pagal ivairias melodijas bei ritmus bei pritarti dainai jvairiais
biignais. Jie iSmoko sokti pagal jvairius ritmus, melodijas ir dainas; iSmo-
ko rasyti dramas ir piesti — pradedant paprastu kaimo stilinvmi ir baigiant
tobulais paveikslais. Be to, Jic iSmoko Zyméti veidg tilaka ir piesti taskus
ant kaktos bei skruosty. Dar Jie iSmoko piesti ant grindy skysta ryziu bei
milty pasta — tokie paveikslai labai daznai piesiami per ivairias palankias
apeigas tiek namuose, tiek Sventykloje. Jie iSmoko irengfi i§ géliy vieta
poilsiui ir spalvingais piesiniais puoti audinius bei lapus. Dar jie i$moko
inkrustacijos brangiaisiais akmenimis meno. Jie suZinojo ir kaip skambi-
nama vandens asodiais. Jeigu i gsodius pripilame skirtinga kieki vandens,
uZgauti jie skamba skirtingai, ir, bedauZant keleta tokiy asodiy, galima is-
gauti melodija. Jie dar iSmoko, kaip taskytis vandeniu su draugais upése
it ezernose. Jie imoko puodybos gélémis meno. Vasarg jvairiose Vynda-
vanos $ventyklose dar ir dabar galima pamatyti, kaip tai daroma. Puody-
bos gélémis menas vadinasi phulla-badi. Pakyla, sostas, sienos ir lubos —
viskas iSdabinama gélémis, o viduryje irengiamas nedidelis kvapus géliy
fontanas. Gausybé géliy, jomis puosiant patalpas, atgaivina vasaros kars-
&y issekintus Zmones.

Krsna ir Balarama ismoko ivairiai susiSukuoti plaukus ir dévéti salma.
Dar Jie idmoko irengti teairo scena, puosti aktorius jvairiais audiniais bei
gélémis, wzkisti géles uz ausy, $lakstyti sandalmedzio pastg su vandeniu,
kad aplink viskas kvepétu. Jie paZino ir magijos mena. Magijoje yra bahu-
rijpi menas, kuri iSmanydamas Zmogus gali apsirengti taip, kad net draugas
jo nebepazins. Be to, Krsna ir Balarama iSmoko paruosti jvairioms pro-
goms gérimus, suzinojo, kokiu esama sirupy, ju skoniu ir apie svaiginantj
g veikima. Jie imoko sifiti ir siuvinéti, valdyti iéles — Sokdinti timpéio-
jant jas uz sitilu. I3moko jie ir derinti styginius instrumentus — ving, sita-
rq, esarajq ir tanbiira, iSgauti i$ ju melodingus garsus. Be to, Jie imoko
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sudarinéti ir spresti galvosiikius. Jie iSmoko knygy skaitymo meno, kuris
netgi negudriam Zmogui padeda greitai idmokti abécéle bei skaityii rasta.
Jie imoko repetuoti ir vaidinti pjeses. Dar Jie idmoko kryZiaZodZiy spren-
dimo meno, kaip uZpildyti tuscius tarpus ir sudaryti istisus ZodZzius.

Be to, Jie iSmoko radyti ir skaityti piktografinius radmenis. Kai kuriose
pasaulio dalyse $ie radmenys vartojami iki Siol. Pasakojimai pagal §i ras-
ta perteikiami paveiksliukais. Pavyzdziui, norint pavaizduoti namo griz-
tanti Zmoguy, piesiamas Zmogus ir namas. Krsna ir Balarama dar iSmoko
architektliros meno — statyti gyvenamuosius pastatus. Jie suZinojo, kaip
1§ spindesio bei spalvos atskirti brangivosius akmenis, kaip aptaisyti juos
auksu bei sidabru. Jie iSmoko tirti Zeme¢ ir atrasti mineralus. Zemés pa-
virsiaus tyrinéjimas dabar labai siaura mokslo sritis, tadiau anuomet joje
nusimané netgl paprasti Zincnés. Kyspa ir Balarama ismoko pazinti Zoles
bei augalus ir i$ ju idskirti gydomasias medziagas. Tirdami jvairias augaly
bet medZiy risis, Jie suzinojo, kaip jas sukryZminti ir sukurti jvairiy vaisiu.
Jie suzinojo, kaip mokomi avinukai ir gaidziai, o paskui pramogai sukir-
sinami kovai, kaip i$mokyti papiigas kalbéti ir atsakinéti | zmoniu klausi-
mus.

Jie ismoko taikomosios psichologijos — veikti kito Zmogaus samone ir
priversti ji paklusti savo valiai. Kartais tai vadinama hipnoze. Jie i$moko
plauti plaukus, dazyii juos ivairiomis spalvomis, ivairiy plauku sukimo ba-
du. Jie ismoko pasakyti, kas paradyta knygoje, jos nematydani, bei pasa-
kyti, ka Zmogus gniauzia kumétyje. Kartais ta meng pamégdzioja vaikai,
nors ir ne labai vykusiai. Gniaunidamas kazka kumstyje, vienas ig vaiky
klausia kito: ,,Ar gali atspéti, kg turiu?”, o tas bando spéti, nors tikrai
atsakyti negali. Taciau yra toks menas, kuris Zmogui padeda tiksliai atspé-
ti, kas laikoma kumstyie,

Krsna ir Balarama iSmoko suprasti ivairiy Saliy kalbas ir jomis kalbéti.
Jie iSmoko ne tik Zmoniy kalby — Krsna gaiéjo susikalbéti netgi su gyvu-
liais bei pauksé¢iais. Tai patvirtina vaisnavy knygos, kurias sudaré sesi Go-
svimiai. Jie dar iSmoko i$ géliu daryti vezimus bei orlaivius. ,,Ramayano-
je* sakoma, jog Ramacandra, nugaléjes Ravana, i$ Lankos | Bharata-varsa
nuskrido géliy orlaiviu, koris vadinosi puspa-ratha. Dar Krsna iSmoko pra-
nasauti pagal jvairius Zzenklus. Knygoje, kun vadinasi ,,Khanarvacana®,
pilng kibira vandens, —labai geras Zenklas. Jei sutinkame Zmogu, kuris
nesda tusdig kibira, — tai negeras zenklas. Geras zenklas, kai $alia melzia-
mos karvés yra verdiukas. Supratus $iuos Zenklus, galima nuspéti ateiti,
ir Krsna ismoko $i0 meno. Krspa susipazino ir su mgirkos sudarymo pa-
siaptimis. Mdrrkd — tai kryziazodzio dalis, kurios eilutéje yra trys raidés.
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Trijy eiluciy suma visomis kryptimis lygi devyniems. Biina jvairiy rsiy ir
paskirties matrky.

Krsna ismoko brangakmeniy, pavyzdziui, deimanty, gludinimo meno,
ismoko klausineti ir atsakineti ¢ia pat sukurtomis eilemis. Jis issiaiSkino
medziagy saveikos bei kitimo moksla. Jis iSmoko meno suprasti kito Zmo-
gaus psichika ir ja gydyti, taip pat patenkinti troskimus. Patenkinti tros-
kimus labai sunku, bet jeigu Zmogus neprotingai geidZia to, kas nepasie-
kiama, §j jo geisma galima numaldyti, o tai padaryii yra menas. {$manant
8i mena, galima tramdyti lytinius impuisus, o jie kyla net brahmacariui.
IvaldZius & mena, priesa galima paversti draugu arba tiesioginj fizinio ele-
mento poveiki nukreipti kituor.

Viespats Krspa ir Balarama — viso Zinojime $altinis, parodé. kad to-
bulai idmano visus minétuosius menus bei mokslus. Po to Jie pasisiale pa-
tarnauti Savo mokytojui — padaryti viska, ko jis panorétu. Tokia mokinio
dovana mokytojui arba dvasiniam mokytojui vadinama guru-daksina. La-
bai svarbu, kad mokinys atsidékotu savo mokytojui uz suteiktas Zinias —
tiek uZ materialias, tick uz dvasines. Kai Krspa ir Balarama pasisidlé pa-
tarnauti Savo mokytojui Sandipaniui Muniui, §is nutaré, kad baty gerai
paprasius ko nors nepaprasto, ko paprastas mokinys nepadarytu. Apie tai
jis pasitaré su zmona. Ir jis, ir jo Zmona jau pastebejo nepaprastus Krsnos
ir Balaramos sugebéjimus ir suprato, kad sie berniukai — tai Aukséiausia-
sis Dievo Asmuo. Jie nutaré papradyti surasti jlems sbny, kuris paskendo
vandenyne 3alia Prabhasa-ksetros.

SuZinoje 18 mokytojo apie mirusi siny, Krsna ir Balarama sédo j Savo
vezima ir nukeliavo prie vandenyno. Pasieke kranta, Jie liepé vandenyna
valdanéiam dievui atiduoti Ju mokytojo sfiny. Vandenyno dievas nedels-
damas idniro ir su didZiu nuolankumu bei pagarba nusilenké Viespaciui,

Viedpats taré: ,.Prie§ kury laika tu paskandinai Misy mokytojo sanu.
AS§ jsakau ji grazinti®.

Vandenyno dievas atsaké: ,Ne a§ pasiémiau berniuka. Jj pagrobé de-
monas Paiicajana. Sis piktas demonas paprastai slepiasi vandens gelmése
kriauklés pavidalu. Ko gero, Jasy mokytojo siinus §io demono pilve®.

Tai isgirdes, Krsna néré i vandens gelmes, surado demona Pafdcajana
ir tuoj pat uzmusé. Tadiav demono pilve Savo mokytojo siinaus Jis nera-
do, tad, pasiémes negyvo demono kiing — kriaukle, grizo prie Savo veii-
mo, kuris stovéjo ant vandenyno kranto, netoli Prabhasa-ksetros. IS ten
Jis patrauke | Samyamani — mirties dievo Yamarajos buveing. Vyresniojo
brolio Balaramos, kuris dar vadinamas Halayudha, lydimas Krspa atvyko
i Samyamant ir ¢émé phsti kriaukle.

13girdes kriauklés garsa. pasirodé Yamaraja. Jis sutiko Sri Krsna, reiks-
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damas Jam visokeriopa pagarba. Yamaraja suprato, kas yra Krsna ir Ba-
larama, tad tuoj pat nuolankiai pasisiiilé kuo nors pasitarnauti Viespadiui.
Krsna apsireiske Zeméje paprastu Zmogumi, bet i§ tikrujuy Krsna ir Bala-
rama yra Supersiela, gyvenanti visy gyvy biitybiuy Sirdyse. Krsna ir Balara-
ma — tai Patsai Vispu, ir Jie tik Zaidé paprastus berniukus. Kai Yamara-
ja pasiiilé Viespaciui savo paslaugas, Sri Krsna paprasé grazinti mokytojo
sitny, kuris papuolé pas Yamarija dél savo ankstesniy darby. ,Jeigu tu
pripazisti Mano visagalybe, — taré Krsna, — privalai tuoj pat tai padary-
tiv

Yamaraja atidave berniuka Auvkséiausiajam Dievo Asmeniui, 0 Krsna
ir Balarama nuveze ji tévui. Broliai paklausé, ar Ju mokytojas nenoré-
ty dar ko nors paprasyti, taciau tasai atsaké: ,Brangis vaikai, Jis ir faip
daug padaréte man. Daugiau man nieko nereikia. Ko dar geistu Zmogus,
turintis tokius mokinius? Brangiis berniukai, dabar galite grizti namo. Slo-
vingus Jiisy Zygius amzinai roinés visas pasaulis. Jums nereikia jokiu pa-
laiminimay, ir vis délto Jus palaiminti — mano pareiga. Tad laimine Jus —
te kiekvienas Jasy itartas Zodis amzinai gyvens, kaip ir Vedy nurodymai.
Jisy pamokymai bus Slovinami ne tik Sioje visatoje ir §ia epocha, bet vi-
sur ir per amZiy amzivs, nes jie bus vis aktualesni ir svarbesni*. Krsnos ir
Balaramos mokytojo palaiminta Viespaties Krsnos ,,Bhagavad-gita* kas-
dien tampa vis svarbesné ir vis labiau garséja ne tik sioje visatoje, bet ir
visose kitose visatose bei ju planetose.

Savo mokytojo nurodymu Krsna ir Balaridma tuoj pat patrauké namo.
Ju vezimas léke tarsi véjas ir griaudéjo lyg debesis. Mathuros gyventojai,
ilgokai neregéje Krsnos ir Balardmos, labai apsidZiaugé vél Juos pamate.
Jie pasijuto tokie laimingi, kaip Zrmogus, vél rades tai, ka seniai buvo pra-
rades.

Taip Bhaktivedanta baigia komentuoti keturiasdesimt ketvirtqji ., Krsnos®
skyriy, pavadintg , Krsna graZina Savo mokytojui siny®.
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Uddhava aplanko deé&ana

Nanda Mahéardja sugrizo i Vyndavang be Krsnos ir Balaramos. Jj ly-
déjo tik piemenukai ir piemenys. Gopes, moting Yasoda, Srimati Radha-
rani ir visus Vrndavanos gyventojus tai, Zinoma, labai nuliudino. Daugelis
bhakty bandé aiskintis, kodél Krsna iSvyko i§ Vendiavanos, nes, iSmindiy
nuomone, Krsna, pirmapradis Aukséiaustasis Dievo Asinuo, niekada ne-
palieka Vrndavanos. Jis visada Vindavancje. Iimanantys bhakios teigia,
kad Krsna i§ Vyndavanos niekur nepasitraské, o, katp ir 2adéjo, grizo kar-
tu su Nanda Maharaja.

Kai Akriira veze Krsna i Mathura, ir gopés uZtvéré vezimui kelia,
Krspa joms paZadéjo, kad sugris, kai tik pabaigs Savo reikalus. Jis papra-
§¢ ju nelindéti ir Sitaip jas nuramino. Tadiau kai su Nanda Mahargja Jis
negrizo, galétume pamanyti, kad Jis arba jas apgavo, arba neteséjo Saveo
pazado. I$manantys bhaktos vis délto nutaré, kad Krsna néra nei apga-
vikas, nei Zodzio lauzytojas. Krsna grizo kartu su Nanda Maharaja Save
pirmapradziu pavidalu ir gyveno su gopémis bei motina Yasoda Save bha-
vos ekspansija. Mathuroje gi Krsna ir Balarama gyveno ne pirmapradziu
pavidalu, o kaip Vasudevos ir Sankarsanos ekspansijos. Tikrieji Krsna ir
Balarama egzistavo Vrndavanoje Savo bhavos apraiska, o Mathuroje Jie
apsireiske prabhavos ir vaibhavos ekspansijomis. Taip mano iSmanantys,
dvasios tobulumo pasicke Krsnos bhaktos. Kai Nanda Maharaja ruosési
grizti { Vrndavana, jis kalbéjo su Krsna ir Balarama, kaipgi Jie gyvens is-
siskyre su Nanda. Ir vis délto vist nutaré gyventi atskirai.

267
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Vasudeva ir Devaki buvo tikrieji Krsnos ir Balardmos tévai ir dabar,
kai zuvo Kamsa, noréjo, kad Krsna ir Balarama pavieséty pas juos. Kol
Karhsa buvo gyvas, Krsna ir Balarama gyveno Vindavanoje ir Juos augino
Nanda Mahiraja. Dabar, suprantama, Krsnos ir Balarmos tévas bei mo-
tina norejo, kad Jie pasilikty pas juos, ir visy pirma todél, kad jie galéty
atlikti apvalomasias $ventosios virvelés jteikimo apeigas. Be to, jie noré-
jo duoti Jiems gera iSsilavinima, nes tai yra tévy pareiga. Svarbus dalykas
buvo ir tas, kad Karhsos draugai i$ kity Salies sri¢iy ruodési uzpulti miesta.
Tai buvo viena i priezaséiy, kodel taip reikejo, kad Krsna pasilikty. Jis
nenoréjo, kad Vrndavanos ramybe drumsty jos priesai — Dantavakra ir
Jarasandha. Grizus Krsnai i Vindavana, priesai pulty ne tik Mathura, bet
ir Vrndavana, sukeldami pavoiju jos taikiems gyventojams. Todél Krsna ir
nusprendé pasilikti Mathuroje, o Nanda Maharaja sugrizo i Vrndavana.
Nors Vindavanos gyventojai labai ilgejosi Krsnos, taciau Jis visada buvo
su jais per Savo Hlas, arba Zaidimus, ir tai sukeldavo jiems dZiaugsma.

Krspai isvykus i§ Vrndavanos § Mathura, visi Vindavanos gyventojai,
o ypaé motina Yasoda, Nanda Maharaja, $rimati Radharani, gopés ir pie-
menukat, kad ir ka daryty, galvojo apie Krsna. WStai taip Krsna zaidé.
Taip Jis grojo fleita. Jis su mumis juokavo ir giébeséiavo mus”, Tai va-
dinasi lild-smarana. Didieji bhaktos sidlo taip bendrauti su Krsna. Netgi
Viespats Caitanya, kai gyveno Purio mieste, /ild-smaranos bidu bendra-
vo su Krsna. Zmogus, pasiekegs tobulos atsidavimo tarnystés lygi, patyres
aukséiausiq ekstaze, visada gali biiti su Krsna, prisimindamas Jo zaidimus.
Srila Visvanatha Cakravartis Thakura padovanojo mums transcendenting
konyga — , Krsna-bhavanamrig”, kurioje apraso Krsnos Zaidimus. Skaity-
dami tokias knygas, bhaktos gali nuolat skendéti mintyse apie Krsna. Bet
kokia knyga apie krsna-filg, kad ir §i, kurig jis skaitote dabar, arba misy
~viespaties Caitanyos mokymas* — iikra pagueda bhaktoms, kurie ken-
dia iSsiskyrimo su Krsna ilgesi.

Krsnos ir Balardmos negrizima | Vrndavana galétume paaiskinti $itaip:
pazade sugrizti | Vrondavana Krsna ir Balarama nesulauzé. Jie buvo Vrn-
davanoje, taciau privaléjo biiti ir Mathuroje.

Tuo tarpu pasimatyti su Krsna i§ Dvarakos atvyko Krsnos pusbrolis
Uddhava. }is buvo Vasudevos brolio slinus, galima sakyti, Krsnos bendra-
amzis ir savo iSvaizda beveik nesiskyré nuo Jo. Grizes i§ mokytojo namuy
ir i$vydes brangiausia Savo drauga Uddhava, Krsna labai apsidZiaugé. Jis
ketino siysti jj i Vrndavana, kad Sis perduoty gyveniojams Zinia, turéjusia
numaldyti i$siskyrimo kanéias.

~Bhagavad-gitoje” pasakyta: ye vathd marh prapadvante — Krsna atsi-
liepta | gyvosios biitybés meilg. Ir kuo istikimiau bhakta Jam tarnauja, tuo
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labiau Hs atsiliepia. 1isiskyrusios su Krsna, gopés maste apie Jj iftisa para.
Krsna irgi nuolat galvodavo apie gopes, motina Yasoda, Nanda Maharaja
ir Vrndavanos gyventojus. Nors, atrodyty, Krspa buve toli nuo jy, Jis juto
transcendentinj liides] ir noréjo tuojau pat nusiysti pas juos Uddhava su
paguodos Zinia,

Uddhava apibiidinamas kaip tobuliausias Vrsni giminés atstovas, be-
veik lygus Krsnai. Jis buvo geras Krsnos draugas. Mokydamasis pas Brhas-
pati — dangaus planety mokytoja bei $ventika, jis tapo labai sumanus ir
pasizyméjo giliu protu bei greitais sprendimais. Krsna, kuris labai myléjo
Uddhava, stunté jj | Vrndavana, kad i$ jos gyventoju §is pasimokyty, kaip
atlikti tobula ekstating atsidavimo tarnysig. Net jeigu Zmogus, igijes gera
materialy issilavinima, ir buvo paties Brhaspadio mokinys, visgi jam ver-
téjo pasimokyti 18 gopiy bei Vindavanos gyventoju, kaip beatodairiskai
myléti Kysna. Siusdamas Uddhava i Vimdavana su Zinia, kuri turéjo nu-
raminti jos gyventojus, Krsna suteiké jam ypatinga malone,

Vienas i§ Viespaties Krsnos vardy yra Hari — ,,tasai, kuris pasalina vi-
sas atsidavusiy stely kancias“. Viespats Caitanya pazymi, kad niekas nie-
kada nesugebés taip tobulai garbinti Viespaties, kaip Ji garbino gopés.
Gopiy sielvartas labai jaudino Krsna, ir Jis kreipési { Uddhava, manda-
giai prasydamas ji nuvykti | Vmdavana. Laikydamas delnuose Uddhavos
ranka, Jis kalbéjo: ,Brangusis, gerasis drauge Uddhava, vazivok § Vrnda-
vang ir pasistenk nuraminti Mano téva Nanda Maharaja, moting Yasoda-
devi ir gopes, kuriuos tarsi baisi liga grauZia $irdgéla. VaZiuok ir perduok
jiems Mano zinig. Tikiuosi taip nors siek tiek palengvinti juy kandéias. Go-
pés visada skendi mintyse apie Mane. Jos paaukcjo Man savo king, tros-
kimus, gyvenimg bei siela. Man riipi ne tik gopés, bet ir kiekvienas, kuris
dél Mangs paaukojo visuomeng, draugyste, meile ir savo patogumus. Ma-
no pareiga — ginti Sivos tobulus bhaktas. Gopés Man pacios brangiausios.
Jos visada galvoja apie Mane ir iSsiskyrusios su Manimi i§ sielvarto vos ne
mirtimi vaduojasi. Jos gyvena viena mintimi, kad A$ netrukus sugrisiu®.

Viedpaciui Krspai paprasius, Uddhava nedelsdamas sédo | veZimg ir
isvyko | Gokula. Vrndavana jis pasieke besileidZiant saulei, kai i§ ganykly
namo grizo karvés. Uddhava ir jo veZimas pakliuvo } dulkiy debesj, kury
sukelé karviu kanopos. Jis stebéjo, kaip jauciai gainiojasi karves, troksda-
mi numalsinti savo lytinj potrauki, o karvés pritvinkusiais tedmenimis bé-
ga i§ paskos savo verdeliams, norédamos juos pamaitingi. Visa Vrondavanos
Zemé, kiek uzmaté Uddhavos akys, baltavo nuo karviy ir verdeliy. Karvés
laigé po visg Gokula, ir jis girdéjo, kaip jas melzé. Visi Vrndavanos namai
buvo ispuosti, buvo pasirucsta garbinti savlés bei ugnies dievus, satikti
svecius, karves, brahmanas ir pusdievius, Prie namuy riko smilkalai, dege
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ugnis. Visa Vindavana skendo nuostabiucse gélynuose, kurinose dizgeé
bités ir ¢iulbéjo paukséiai. EZerai Zydéjo lotoso Ziedais, ir juose plaukiojo
antys bei gulbés.

Uddhava jZengé i Nandos Maharijos namus, kur jj sutiko kaip Vasu-
devos pasiuntini. Nanda Maharaja pasiiilé jam atsisésti ir pats prisédo $a-
lia, norédamas isklausinéti apie Krsna, Balarama ir kitus Mathurcje gy-
venan¢ius $eimos narius. Jis Zzinojo, kad Uddhava — labai artimas Krsaos
draugas, tad tikéjosi ji atnesus gery Ziniy. ,,Brangusis Uddhava, — prabi-
lo Nanda Maharaja, — kaip gyvena mano draugas Vasudeva? Jis jau iSva-
duotas i§ Kamsos kaléjimo ir gyvena su savo draugais bei vaikais Krspa ir
Balarama. Tuarbilt jis labai laimingas? Papasakok, ka jis veikia. Mes, kaip
ir jos, labai dziaugiames, kad tas didysis nusidéjélis demonas Kamsa pa-
galiau nebegyvas. Jis visada griezé dantj ir ant Yadu $eimos, ir ant savo
draugy bei giminaiéiu. Dabar jis gavo gala uZ savo nuodémes ir kartu su
broliais iSsidangino i§ $io pasavlio.

Pasakyk, ar Kysna dar prisimena Vrndavanoje pasilikusius Savo tévus,
draugus ir palydovus? Ar Jam maionu prisiminti Savo karves, gopes, Go-
vardhanos kalva ir ganyklas Vindavanoje? O gal Jis viska pamirso? Ar
sugri§ Jis pas draugus ir gimines, ar mes vél regésime nuostaby Jo veida
su dailia nosim ir graZiomis tarsi lotosas akimis? Mes atmename, kaip Jis
isgelbéjo mus nuo misko gaisro, nuo didziulio slibino Kalivos, kuris tino-
jo Yamunos upéie, kaip apgyné nuo daugybés kity demonu, ir vis galvoja-
me, kiek daug mes Jam skolingi uZ tai, kad apsaugojo rus nuo ivairiausiy
pavoju. Brangusis Uddhava, kai pagalvojame apie nuostaby Krspos vei-
da, Jo akis ir jvairius Zaidimus éia, Vindavanoje, jaudulys pakerta rankas
ir kojas. Mes temastome apie Krsna — Jo Sypsena ir Zvilgsni. Eidami prie
Yamunos arba Vyndavanos ezery, pro Govardhanos kalva ar | ganyklas,
iki Siol dar regime Krsnos pédy Zymes. Mes prisimename, kaip Jis ten Zai-
dé ir leido laika. Iskilus prie§ miisy akis Jo paveikslui, mes tug) pat pa-
skestame mintyse apie Ji.

Mums dingteléjo mintis, ar Krsna ir Balarama, ko gero, nebus svar-
biausieji dangaus pusdieviai, apsireiske mums paprastais berniukais, kad
Zemeje atlikty tai, kas Fiems skirta? Taip iSpranasave Gargamunis, suda-
res Krsnos horoskopa. Jeigu Krsna nebiity didi asmenybé, ar galéty Jis
uwimusti Kamsa, kuris buvo galingas tarsi deimt tilkstandiy drambliy? Be
Karhisos ten buvo ir stiprils imtynininkai, be to, milZinas dramblys Kuva-
layapida. Ir visus tuos Zveris ir demonus Krsna sudorojo taip lengvai tarsi
lifitas menkus Zvérelivs. Argi ne stebuklas, kad Krspa viena ranka pake-
1¢ didziuli sunku lanka, suridta i$ trijy palmiy, ir akimirksniu ji sulauzé?
Argi ne stebuklas, kad net septynias dienas viena ranka Jis laiké pakélgs
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Govardhanos kalva? Argi ne stebuklas, kad Jis uimuse demonus Pralam-
basura, Dhenukasura, Aristasura, Trpavarta ir Bakasura? Jie buvo tokie
galingi, kad prie$ juos drebéjo netgi dangaus planety pusdieviai, o Krsna
uzmuié juos be jokio vargo®.

Bepasakodamas Uddhavai apie nepaprastus Krsnos Zygius, Nanda Ma-
haraja susijaudino ir neteko zado. Motina Yasoda, sédédama 3alia vyro,
tylomis klausési apie Krsnos Zaidimus ir be perstojo verké, o i$ jos kriaty
tekéjo pienas. Kai Uddhava pamaté, kad Nanda Maharaja ir Yasoda vi-
si$kai paskendo mintyse apie Krsna, Auk3¢iausiaji Dievo Asmeni, ir kai
patyré nepaprasta Nandos Mahérajos ir Yasodos meile Krsnai, jis pats su-
sijaudino ir taré; ,Brangieji Yasoda ir Nanda Maharaja, jos esate verti di-
dziausios visy pagarbos, nes niekas negaléty panirti | tokia transcendenti-
ne meditacijos ekstaze®,

Uddhava tgsé: ,Ir Balarama, ir Krsna — pirmapradés Dievo Asmeny-
bés, i§ kuriy randasi kosminis pasaulis. Jie svarbiausi i§ visy asmenybiy.
Jie — veikiancioji Sios materialios kiirinijos prieZastis. Materialia gamta
valdo purusos inkarnacijos, o jas savo ruoztu valdo Krspa ir Balarama.
Daliniu Savo pasireiskimu Jie prasiskverbia | kiekvienos gyvostos biitybés
sirdi. Jie — viso Zinojimo ir visos uzmarsties Saltinis”. Tai patvirtina ir pen-
kioliktasis ,,Bhagavad-gitos” skyrius: ,,A$ esu visy Sirdyse ir A esu Zmo-
gaus atminties bei uZmarfties priezastis. A§ — pirmasis ,Vedantos" suda-
rytojas ir tikrasis Vedy zinovas®. Uddhava tesé: , Jeign mirdamas Zmogus
nors akimirkai gali sutelkti savo tyras mintis } Krsna, jis vertas palikti ma-
terialyji kiing ir igyti savo pirmapradi dvasini kiinag — tarsi patekanti sau-
1&. Taip, atsisveikings su gyvenimu, jis tuoj pat patenka | dvasing karalys-
tg, Vaikuntha®.

Tokia Krsnos samonés veiklos baigtis. Jeigu dabartiniame kiine, kol
esame sveiki ir kol blaivi miisy galva, mes gyvename Krsnos samone, kar-
todami $ventaja Hare Kysna mahd-mantrq, mir§tant mums tikrai pavyks
sutelkti mintis § Krsna. Jeigu tai pavykty, misy gyvenimas biity sékmin-
gas. Tadiau jeign misy prota valdys mintys apie karming veikla, kurios
tikslas — materialus pasitenkinimas, Zinia, mes ir mirdami galvosime apie
8ia veikla, todél mums vél teks materialus, salygoias kiinas ir vél bilsim pa-
smerkti trejopoms materialios bities kancioms. Todél Vrndavanos gyven-
tojai — Nanda Maharaja, Yasoda ir gopés buvo nuolatos panire i Krsnos
samone. Jeigu stengsimés nors Siek tiek sekti ju pavyzdziv, misy gyveni-
mas tikrai bus sékmingas ir mes jZengsime i dvasine karalyste, Vaikuntha.

»~Brangiis motina Yasoda ir Nanda Mahéraja, — tesé Uddbava, — vi-
sos jisy mintys sutelktos j transcendentini Aukidiausiojo Dievo Asmens,
Narayanos, pavidala, kuris yra beasmenio Brahmano priezastis. Brahma-
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no Svytéjimas téra spinduliai, sklindantys i§ Narayanos kiino, ir kadangi
jus nuolat jkvepti minéiy apie Krsna ir Balarama, ar reikia jums dar ka
nors daryti? A atnediau Krspos Zinia, kad Jis greitai sugri$ | Vrndavana
ir bidamas $alia paguos jus. Krsna paZzadéjo, kad Jis gri$ § Vradavana, kai
baigs reikalus Mathuroje. Ir Save pazads Jis neabejotinai iStesés, Todél,
o laimingiausi i§ laimingiausiy, neliddékite, kad Krspos néra greta.

Jis netrukus atvyks, kad pasimatyiy su jumis, nors jis ir taip visg parg
jauciate Jo buvima. 13 tikryjy Jis yra visur, visy Sirdyse, tarsi slypinti me-
dyje ugnis. Kadangi Krsna — Supersiela, Jis neturi nei priesy, nei drau-
gu, neturi nei Sau lygiy, nei mazesniy ar didesniy uZ Save. Jis neturi nei
tévo, nei motinos, nei broliy, nei giminaifiy. Jam nercikia visnomengés,
draugystés ar meilés. Jis neturi materialaus kiino ir Jis negimsta tarsi pa-
prastas zmogus. Jis negimsta tarp aukstesniy ar Zemesniy gyvybeés risiy,
kaip kad paprastos gyvosios esybés, kurias priverdia gimti jy ankstesni po-
elgiai. Jis apsireiSkia per vidine Save energija tenorédarmas apginti Savo
bhaktas. Jo neveikia materialiosios gamtos gunos, tadiau kai Jis apsireis-
kia materialiame pasaulyje, atrodo, tarsi Jis elgtusi kaip paprasta gyvoji
bitybe, kuria veikia gamtos gupy kerai. O i3 tikro Jis tvarko $ia materia-
Haja kiirinija, ir materialios gamtos gunos Jo neveikia. Jis sukuria, palai-
ko ir sunaikina visa kosminj pasaulj. Galvodami, jog Krspa ir Balarama
yra paprasti Zzmonés, mes klystame tarsi tie, kuriems atrodo, jog aplink
juos sukasi visas pasaulis, nors idties jiems tesisuka galvos. Dievo Asmuo
niekam néra sfnus, i8 tikryju Jis — visy misy tévas, motina ir vyriausia-
sis valdovas. Tai neabejotina. Visa, ka patiriame, ko nepatiriame, visa, kas
egzistuoja, neegzistuoja arba dar egzistuos, visa, kas maziausia ir didziau-
sia — be Aukidiausiojo Dievo Asmens neturi jokios bilities. Viskas gludi
Jame, taciau visa, kas apreiksta, Jo neveikia®.

Nanda ir Uddhava praleido visg naktj, bekalbédami apie Krsna. Ryta
gopés émeé ruodtis rytmetiniam drati — Ziebé Sviestuvus, slaksté sviesto ir
jogurto midini. Po marigala-drati jos émé plakti i§ jogurto sviesta. Kai go-
pés plaké sviesta, ju papuosalai, nutvieksti lempy $viesos, dar labiau zé-
réjo. Mustuvai jy rankose, auskarai, apyrankés ir kritys — viskas judeé-
0, 0 ju veidai nuo kurkumos milteliy $vytéjo Safrano spalva tarsi tekanti
saule. Garsiai plakdamos sviesta, jos dainomis Slovino Krsna. O jy dainy
ir mustuvy skambesys kilo | dangu, uZliedamas viska aplinkui $ventumu.
Patekéjus saulei gopés kaip visada atéjo pareiksti pagarba Nandai Maha-
rajat bei Ya$odai ir, idvydusios prie dury auksini Uddhavos vezima, émé
klausineti viena kitos, kieno $is veZimas. Jos éme spelioti, ar nebus su-
grizes Akrira, kuris idsivezé Krsna. Jos buvo nepatenkintos Akrira, nes
jis, vvkdydamas savo valdovo Kamsos isakyma, iSvezé Krspa | Mathuros
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miesta. Gopés nutaré, kad Akrira, ko gero, vel atvaziavo kokiu nors Ziav-
riu tikslu, tac¢iau pagalvojo: ,,Dabar, kai tarp milisy néra avkiiausiojo mi-
sy valdovo Krsnos, mes tapome it negyvi kiinai. Kq jis tiems negyviems
kinams bepadarys?* Joms bekalbant, Uddhava vuzbaige rytmetini mau-
dymasi, maldas, mamtry kartojima ir i8éjo susitikti su jomis.

Taip Bhaktivedanta baigia komentuoti keturiasdesint penktafi , Krsnos*
skyriy, pavadintg , Uddhava aplanio Vindavang®.
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Uddhava perduoda gopéms
Krsnos Zinia

Kai gopés idvydo Uddhava, joms pasirodé, kad idvaizda jis beveik ne-
siskiria nuo Krspos, ir suprato, jog jis yra didis Krsnos bhakta. Jo rankos
buvo labai ilgos, o akys panasios { lotoso Ziedlapius. Jis buvo geltonais
drabuziais ir pasipuoes lotoso ziedy girlianda, labai grazaus veido. Ud-
dhava atrodé beveik kaip Krsna, nes buvo pasiekes sardpyos issivadavi-
ma ir turéjo tokius pat, kaip Viespaties, isorés bruozus. Kai Krsna tsvyko
i$ Vrndavanos, kasdien anksti ryta gopés ateidavo aplankyti motines Ya-
sodos. Jos Zinojo, kad Nanda Mahérija ir motina Yasoda prislégti sielvar-
to, ir laiké savo pirmutine pareiga ateiti ir pagerbti $ivos kilniausius tarp
vyresniyjy Vrndavanos Zmontu. I8vyde Krsnos drauvges, Nanda ir Yasoda
prisimindavo Krsna ir labai apsidZiaugdavo, o gopéms irgt biidavo malo-
nu susitikti su Nanda ir Yasoda.

Kai gopés pamaté, jog Uddhava artimas Kysnai netgi savo idvaizda, jos
nusprende, kad jis — visiskai atsidavusi Aukiciausiajam Dieve Asmeniui
siela. Jos émé svarstyti: , Kas dis jaunuolis, kuris taip panasus | Krsna? To-
kios pacios, panasios i lotoso Ziedlapius akys, tokia pat tiesi nosis ir dailus
veidas, ir netgi Sypsena visiskai kaip Jo. Tai nulietas Krsna, Syamasunda-
ra, nuostabus tamsiaveidis jaunuolis. Jis netgi apsirenggs taip, kaip Krsna.
18 kur $is vaikinas atvyko? Kas ta laimingoji, kuri gavo ji i vyrus?“ Taip
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jos kalbéjosi ir labai tro8ko ka nors apie ji suzinoti, o kadangi buvo atvi-
radirdés kaimo mergaités, tad tuoj apspito Uddhava.

Suzinojusios, kad Uddhava atvezé Zinia nuo Krsnos, gopés labai apsi-
dziaugé. Jos noréjo su juo pasidnekéti atvirai, nevarzomos kity Zmoniy, tad
nusivedé jj | nuoSatesng vietq ir pasisedino. Mandagiai ir labai nuolankiai
ji pasveikinusios, jos eme kalbéti: ,Mes Zinome, jog tu artimai bendrauji
su Krsna, todel Jis atsiunté tave | Vrndavana, kad paguostu Savo téva bei
nroting. Suprantama, Seimyniniai ry$iai labai stipris. Netgi didieji pasau-
lio atsizadéje isminciai neuzmirita Seimos. Todél Krsna ir stunté tave pas
Savo téva bei moting — kas Jam dar berfipéty Vrndavanoje. Dabar Jis
gyvena mieste. Argi Jam ripi Vindavanos kaimas bei karviy ganyklos?
Krsnai to nebereikia, Jis juk dabar miestietis.

Zinia, kas Jam Kiti, kurie néra Jo $eimos nariai? Zmogus drangauja su
ne savo $eimos nariais tol, kol jam tai naudinga. Kodél gi Jam taréty rupé-
ti pasalieciai, juo labiaw istekéjusios ir kity vyry moterys? Krsna tesidomi
jomis tada, kai geidzia malonumuy — tarsi kamane, kuri diizgia prie gélés
tol, kol gauna i§ jos medaus. Visiskai nattiralu, kad paleistuvé nustoja do-
meétis meiluziu, kai jis licka be pinigy. Salies gyventojai, matydami, kad
vyriausybé negali dorai ju apginti, béga i8 jos. Mokslus baiges mokinys
nutraukia ryétus su mokykla ir mokytojais. Sventikas, gaves i§ tikinciojo
atlygi, irgi laujasi juo domeétis. Pauksiciai nebetupia | medzius, kai sie ne-
beturi vaisiy. Sveciui pasivaiSinus, Seimininkas tampa nebereikalingas. Po
misko gaisro, kai nelieka Zolés, elniai ir kiti gyvuoliai sprunka i3 girios. Ir
vyras, pasidziauges merginos draugija, ja palicka®. Taip, netiesiogiai, jvai-
riais palyginimais gopes kaltino Kysna.

Uddhava pamaté, kad Vyndavanos gopés galvoja tik apie Krsna ir Jo
vaikystés zaidimus. Isikalbejusios su Uddhava apie Krsna. jos visiskai pa-
mirio apie namuose laukiandius darbus. Jos nieko aplink nebematé, nes
galvojo tik apie Krsna.

Viena gopé — Srimati Radharani, kuri artimiau uZ kitas bendravo su
Krspa, taip apsvaigo nuo minciy apie Jj, kad pradejo kalbeétis su kamane,
duzgiancia aplink Ja ir besitaikandia paliesti Jos lotoso pédas. Kol kita
gopé kalbéjo su Krsnos pasiuntiniu Uddhava, Srimati Radharani, laiky-
dama kamang Krsnos pasiuntiniu, éme jai kalbéti: ,O kamane, tu jpratu-
si gerti medy i8 géliy, tad nutarei tapti Krsnos pasiuntiniu, nes Jis toks,
kaip ir tu. Ant tavo Gseliy A3 pastebéjan randonus kwikunos miltelius,
nubtrusius nuo kybojusios ant Krsnos kaklo géliy girliandos, kat Jis prie
kriitinés glaude kita mergina — Mano varzove. Tu labai didZiuvojiesi, kad
palietei tg girliandg ir kad tavo Gseliail nusidazé rausvai. Tu atiékei, atnes-
dama zinute Man ir karitai geisdama paliesti Mano pédas. Tadiauw bran-
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gioji kamane, ispéju tave — nesiliesk prie Mangs! Man nebereikia jokios
Zinios nuo tave nepatikimo $eimininko. Tu — nepatikimas nepatikimo sei-
mininko tarnas*. Tikriausiai Srimati Radharapi tyéia taip adtriai kalbejo
kamanei, kad igeltu Krsnos pasiuntinivi Uddhavai.

Uddhava Jai atrodé ne tik panasus | Krsna, bet ir tam tikra prasme
lygus Jam. Taip Ji noréjo pasakyti, kad Uddhava toks pat nepatikimas,
kaip ir Krspa. Srimati Radharani noréjo paaiskinti, kodél Ji nepatenkinta
Krsna bei Jo pasivutiniu,

Ji kreipési | kamane: ,Tavo Seimininkas Krsna toks, kaip tu. Tu nutupi
ant Ziedo, o iSgérusi i8 jo visa nektara skrendi ieskoti kito Ziedo. Tu niekuo
negeresné u? savo Seimininka Krsna. Jis tik karta leido Man pajusti Savo
lapy skoni, o po to visai mus paliko. A§ Zinau, kad sékmés deivé Laksmi,
nuolat esanti paciame lotoso Ziedo viduryje, nepaliaujamai tarnauja Krs-
nai. Tadiau niekaip negaliu suprasti, kuo Krsna ja taip pavergé, ir kodél
H, Zinodama tikraji Jo biida, taip prie Jo prisiriSo. Mes protingesnés uz
sékmes deive, ir miisy nebeapgaus Krsna bei Jo pasiuntiniai®.

Zinovy nuomone, sckmés deivé Laksmi yra pavaldi Srimati Radharani
ekspansija. Kaip Krsna pasireiskia daugybe visnu-miirti ekspansijy, taip ir
Jo malonumo galia Radharani pasireiSkia nesuskaic¢iuojama daugybe sék-
més deiviy ekspansiju. Todél sekmés deivé Laksmiji visada troksta prilyg-
ti gopéms.

Srimati Radharani tesé: ,,Kvaila kamane, tu stengiesi Man jtikti ir pa-
tirtt malong, Slovindama Krsna, taciau tavo pastangos bergidiics. Mes
praradome viska, ka turéjome. Mes palikome savo namus ir 3eimas. Ir
mes viska zinome apie Krsna. Zinome netgi daugiau uz tave. Taigi mes
Zinome ir tai, ka tu gali papasakoti apie Ji. Krsna dabar gyvena mieste ir
garséja kaip Arjunos draugas. Jis turi daugybe naujy draugiy, kurios, ai$-
ku, su Juo labai laimingos. Krsna numaldé jy kriitines audrinusi geidul, ir
dabar jos laimingos. Galbiit, jei tu nulékst pas jas ir joms paslovinsi Krsaa,
jos su malonumu tave apdovanos. Savo elgesiu Tu stengiesi itikti Man ir
pataikandama kisi galva po Mano pédomis. Bet A$ matau, koki poksty
ketini Man iskrésti. Zinau, jog esi didziojo pokstininko Krsnos pasiunti-
nys, todel verdiau skrisk salin.

As matan, kad moki sutaikvti besipykstanéias puses, bet Zinok, kad A3
negaliv pasitikéti tavimi, kaip ir tavo Seimininku Krsna. Dél Krsnos mes
palikome Seimas, vyrus, vaikus, giminaicius, o Jis neturi jokio pareigos
jausmo. Jis paliko mus likimo valiai. Gal tu manai, kad vél Juo patiké-
sime? Mes Zinome, kad Krsna ilgai neidtvers be jauny moteru. Tokia jau
Jo prigimtis. Mathuroje Jam nelengva, nes Mathura — ne kaimas, ir jos
moterys — nie naivuolés piemenaités. Dabar Jis priklauso aukituomenei,
ir, ko gero, Jam ne taip lengva megzii paZintis su jaunomis merginomis.
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Tu tikriausiai atskridai ¢ia Jam tarpininkauti arba pasiimti miisy. Taciau
kodél Krsna tikisi, kad ten vyksime? Jam vieni juokai suvedziofi ne tik
Vrndavanos ar Mathuros, bet ir visos visatos mergeles. Jo vylinga Sypse-
na tokia kerinti, o antakiu judesiai tokie nuostabis, kad Jis gali pavilioti
bet kuria tiek rojaus, tick vidurio, tiek pragaro planety moteri. Patarnauti
Jam karstai troksta pati Maha-Laksmi — sékmés deiviy deivé. Kas mes,
lyginant su Zymiausiomis visatos moterimis? Mes esame niekas.

Krsna dedasi kilniadirdis, ir didieji s$ventieji Slovina Ji. Teparodo hs
Savo kilnumg ir suteikia malone mums, kurias Jis sutrypé ir paniekino. O
varg$as pasiuntiny, esi tik kvailas Jo tarnas. Tu ne ka teZinai apie Krsna —
toks nedékingas ir kietagirdis Jis buvo ne tik §, bet ir ankstesni gyvenima.
Mums apie tai papasakojo misy senelé Paurnamaisi. Ji saké, kad ankstes-
nj gyvenima Krsna buvo gimes ksatriyos seimoje, ir Jo vardas buvo Ra-
macandra. Ta gyvenimg, uZuoi nukoves Vali, Savo prieSo drauga, kaip ir
dera ksatriyai, lis wimusé ji tarsi medZiotojas. MedZiotojas puola Zvéri i§
pasalu, Viespats Ramacandra — ksatriya ir privaléjo stoti i atvira kova su
Viliu, taciau, Savo draugo pakurstytas, Jis nuzudé jj pasislépes uz medzio.
Tis nusizengé religiniams ksatrivy principams. Maza to, Sitos groZis taip
aptemdé Jo prota, kad Jis subjaurojo Ravanos seseri Siirpanakha, nupjo-
ves jai nosj ir ausis. Sirpanakha pasiilé Jam su ja suartéti, ir Jis, kaip dera
ksatriyai, privaléjo ja patenkinti, taciau Jis buvo po Zmonos padu ir, ne-
sugebedamas uzmirsti Sitos-devi, subjaurojo Strpanakha. O dar ankséiau
Jis buvo gimes berniuku brédhmana, vardu Vamanadeva, ir karta paprasé
Bali Maharajos idmaldos. Bali Maharéja buvo tiek didziadvasis, kad atida-
vé Jam visg savo turta. Ir vis délto nedékingasis Krspa — Vamanadeva —
¢iupo ji it koki varng ir nugramzdino Zemyn j Patalos karalyste. Mes viska
Zinome apie Krsna ir Jo nedékinguma. Bet stai béda: nors Jis toks Ziaurus
ir bedirdis, mes negalime lautis apie Ji kalb&jusios. Ir ne tik mes — apie
Ji nuolatos kalba didieji iSmingiai bei $ventieii. Mes, Vrndavanos gopés,
nebenorime draugauti su ivo tamsiaveidziu jaunuoliv, tadiau nezinome,
ar pajegsime Fi pamir$ii ir nustoti kalbéjusios apie Jo darbus®,

Kadangi Krspa absoliutus, vadinamieji negeri Jo darbai teikia tokia
pacia palaima, kaip ir geri. Sventigji ir tokie didiis bhaktos, kaip gopés,
nickada ir jokiomis aplinkybémis negali isizadéti Krspos. Todél Viespats
Caitanya Savo maldoje saké: ,Krsna, Tu visiskai laisvas ir nepriklauso-
mas. Tu gali Mane apkabinti arba sutrypti— Tavo valia. Tu gali sudras-
kyti Mano $ird, neapsireikédamas Man visa gyvenima, ir vis délio Tu —
vienintelis Mano mylimasis®,

.A§ manau, —tesé Srimati Radharani, — nevertéty klausytis pasako-
jimu apie Krsna, nes tereikia vieno Jo transcendentiniy darby nektaro
laso, kuris pateks | Zmogaus ausi, ir jis iskart pakils vir§ potraukie ir pa-
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sibjauréjimo priesybiu. Nebesaistomas materialiy prisiridimy, Zmogus nu-
traukia rysius su materialiu pasauliu, $eima, namais, Zmona, vaikais ir vis-
kuo, kas taip brangintina materialiaja prasme. Netekes materialaus turto,
Zmogus ne tik pats tampa nelaimingas, bet nelaime uZtraukia ir giminéms.
Ar Zmogaus, ar kurios kitos gyvybeés riidies — netgi paukitio — konu jis
klajoja ieSkodamas Krsnos ir laisva valia pasirinkes duoneliavima, I3 tiesy
labai sunku pazinti Krsna, Jo varda, ypatybes, pavidala, zaidimus, atriby-
tus ir aplinka®.

»~Nebekalbékime apie Krsng, —tesdama pokalbi pasaké juodajam
Krsnos pastuntiniui Srimati Radharani, — veréiau pasnekékime apie kit-
ka. Mes jau pasmerktos tarsi démétosios misko stirnos, kurias uzbiiré me-
lodingos medziotojo vilionés. Ir mus taip pakeréjo meilils Krsnos ZodzZiai,
kad mes vis nesiliaujame galvoti apie spindinéius Jo koju nagus. Mes vis
karidiau geidziame su Juo bendrauti, tad nebekalbékime apie Krsna®,

Sis Radharani pokalbis su pasiuntiniu kamane, Jos kaltinimai Krsnai
ir kartu negaléjimas apie Jj nekalbéti — tai auk§ciausios transcendentinés
ekstazés, vadinamos maha-bhdva, pofymiai. Mahd-bhdvos ekstazés bise-
na biidinga tiktai Radharani ir Jos palydovéms. Didieji dcdryos — Srila
Riipa Gosvamis ir Visvanatha Cakravartis Thakura gvildeno Srimati Ra-
dharani Zzodiius mahd-bhavos busencje ir aprasé jvairiausius jausmuy pa-
sireiskimus — udghiirng (pasimetima) ir jalpa-pratijalpq (nusisnekéjima).
Radharani elgesyje matyti ujfjvalos, arba tyriausio meilés Dievui brang-
akmenio, poZymiy. Kol Radharani kalbéjosi su kamane, i skraidé ratais,
tadiau Gmai dingo Jai i§ akiy. Radhacini lidéjo issiskyrusi su Krspa, o
nuo kalby su kamane Ja apémé ckstazé. Taciau kai kamané nuskrido, Ji
vos neprarado proto, pamaniusi, kad pasiuntinys kamané griZzo pas Krsoa,
kad pranedty, kaip Ji negraziai kalba apie Ji. ,Krsna turbiit nusimins, tai
isgirdes”, — galvojo 3, ir éia Ja apéme kitokia ekstazé.

Taciau ratu lekiojanti kamané vél atskrido. Srimati Radharani pagal-
vojo: .. Krsna vis dar Man geras. Nors pasiuntinys parnesé Jam Zinutg, ku-
ri galéjo Mus sukirdinti, ta¢iau Jis toks geras, kad vél pasiunté kamang
Manes parsivesti®. Si karta Srimati Radharagi buvo labai atsargi ir nicko
blogo apie Krsna nebekalbéjo. , Sveika miela drauge, —taré Ji. — Krsna
toks maloningas, kad vél atsiunté tave. Krsna Man toks geras ir svelnus,
kad, didziam Mano dZiaugsmui, sugraZino tave, nors tu ir pranesei Jam,
kaip A Jj bariau. Brangi drauge, prasyk Manes ko nori. Uz tavoe geruma
atiduosiu viska, ko panorési. Tu atéjai pasiimti Manes pas Krsna, nes Jis
negali ¢ia atvaziuoti. Mathuroje Jis yra naujuy dravgiu bliryje. Bet tu tokia
mazyté, kaip tu Mane nunesi? Kaipgi tu padesi Man susitikti su Krsna, jei
Jis ten ilsisi sa sékmés deive, glausdamas jg prie kriitinés? Tiek to. Pamirs-
kime Mano ar tavo kelione | Mathura. Papasakok geriau, kaip Mathuroie



Turinys

Uddhava perduoda gopéms Krsnos Zinig 279

gyvena Krspa. Pasakyk Man, ar Jis dar prisimena Savo jtévi Nanda Ma-
haraja ir mylima motina Yasoda, Savo biciulius piemenukus ir nelaimin-
gas drauges gopes. Esu tikra, kad retkardiais Jis dainuoja apie mus. Mes
be jokio atpildo tarnavome Jam. Ar Krsna begris ir apkabins mus? Nuo
Jo ranky visada sklinda aguru aromatas. Paklausk apie tai Kyspos®.

Uddhava stovéjo Salia ir girdéjo, kaip kalbéjo Radharani, pamisusi dél
Krsnos. Nuolatinés gopiy mintys apie Krsnq, patiriant aukiciausia mahda-
bhavos meilés ekstaze, ji be galo stebino. Jis atvezé Krsnos laisks ir da-
bar noréjo atiduoti ji gopéms, kad jas nuraminty. Uddhava taré: , Mielo-
si0s gopés, jis puikiausiai jvykdéte tai, kas skirta Zmogui. Jis — nuostabiis
Aukséiausicjo Dievo Asmens bhaktos ir esate vertos visuotinés pagarbos.
Jus garbina visi trys pasauliaj, stebédamiesi jisy sugebéjimu mintimis ba-
ti kartu su Vasudeva, Krsna. Jis yra dorybingy darbuy ir apeigu tikslas, Jo
garbei dalinamos aukos, grietai laikomasi asketidky iZady, atgailaujama,
kuriama auvkury ugnis, giedamos jvairios mantros, skaitomos Vedos, vai-
domi jausmai ir medituojant sutelkiamos mintys. Tat tik keli i$ daugelio
metoduy, skirty paZinti save ir pasiekti gyvenimo tobuilumg. Taciau vienin-
tele ir tikroji dios veiklos paskirtis — suvokti Krsng ir atsidéti transcen-
dentinei meilés tarnystei Auvki¢iausiajam Dievo Asmeniui*. Tai atitinka
ir svarbiausiaji ,,Bhagavad-gitos* nurodyma. , Bhagavad-gitoje* apradyti
ivairiis saves paZinimo metodai, tafian galy gale Krsna pataria visko at-
sisakyti ir tiesiog atsiduoti Jam. Visi kiti metodai skirti ismokyti Zmogu,
kad jis ilgainiui atsiduoty Kisnos lotoso pédoms. Be to, ,,Bhagavad-gita*
sako, kad jeigu Zmogus, kuris nuoSirdZiai stengiasi paZinti save, eina is-
minties ir asketizmo keliu, po daugybés gyvenimy jis atsiduos Krsnai.

Gopés parodé tobulo asketizmo pavyzdi, ir Uddhava, matydamas ju
transcendenting didybg, pajuto didziuli dziaugsma. Jis tgsé: ,,Mielosios
gopés, samonés biisena, kuria jiis idsiugdéie bendraudamos su Krsnpa, sun-
kiai pasickiama net didiesiems iSminc¢iams bei $ventiesiems. Jus pasiekeé-
te aukiCiausiaji gyvenimo tobuluma. Jiisy laime, kad jums pavyko sutelk-
ti mintis | Krsna, kad nusprendéte turéti vien Jj ir kad dél Auvksciausiojo
Asmens jis atsisakéte savo seimu, namy, giminiy, vyry bei vaiky. Dabar
visos jlsu mintys su Krsna, Supersiela, todél jiisuy meilé aprépia viska.
Koks a$ laimingas, kad jisu malone isvydau visy josu didybe®.

Kai Uddhava pasaké turjs Zinute nvo Krsnos, gopés noréjo tuojau pat
ja isgirsti. Laiskas joms riipéjo kur kas labiau negu kalbos apie jas padias.
Gopéms nelabai patiko biiti §lovinamoms, ir buvo matyti, kad jos nekant-
ravja iSgirsti Zinig nuc Krsnos. Uddhava taré: ,,Brangiosios gopés, as bu-
vau jgaliotas perduoti jums, didzioms ir romioms VieSpaties bhaktoms, Zi-
nia. Krsna pasiunté mane pas jus neatsitiktinai, nes esu artimas Jo tarnas®,

Uddhava neatidavé Krsnos laisko gopéms i rankas, o pats ji perskaité.
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Laiskas buvo labai rimtas, toks, kad ne tik gopés, bet ir visi fllosofai empi-
rikai galéty suprasti, kaip tyra meilé Dievui savo prigimtimi yra susijusi su
jvairiomis AukS¢iausiojo Viespaties galiomis. Vedos teigia, jog Aukiéiau-
siasis Viespats turi daugybe galiu: pardsya Saktir vividhaiva s$rityate. Be to,
gopés buvo tokios artimos Krsnos drauges, kad susijaudings Jis negalejo
paradyti jo jskaitomai. Uddhava, Brhaspacio mokinys, buvo astraus proto,
tad, uzuot atidaves laidka gopéms, nusprende verciau pats ji perskaitys ir
isaiskins.

Po to Uddhava perdave Aukiiausiojo Dievo Asmens Zodzius: ,Mie-
losios gopés, mielosios Mano draugés, Zinokite — mes nickada neidsiskir-
sime. Niekada, niekur ir jokiomis aplinkybéi‘nis, nes A$ esu visa persmel-
kiantis®,

Krsnos sugebéjimas viska persmelkti aiskinamas septintame ir devin-
tame ,Bhagavad-gitos” skyrinose. Kysna persmelkia viskg Savo beasme-
piv aspektu; viskas Jame gladi, tadiau asmeniskai Jis nedalyvauja visur.
Septintame skyriuje dar sakoma, kad penki grubiis pradai (Zemé, vanduo,
ugnis, oras ir dangus) bei trys subtiliis pradat (protas, intelektas ir ego)
yra Zemesniosios Jo galios. Tadiau egzistuoja dar ir kita, aukstesnioji galia,
kuri pasireiSkia per gyvasias biitybes. Gyvosios biitybés yra neatsiejama
Paties Krsnos dalis. Todél Krsna — ir materialios, ir dvasinés galiy $alti-
nis. Jis jsiterpia } visus daiktus kaip pasekme ir priezastis. Ir ne ik gopés,
bet ir visos gyvosios biitybés visada, bet kuriomis aplinkybémis, neatski-
riamai sustjusios su Krsna. Tadiau gopés ta ryéi su Krsna suvokia tobulai,
o gyvosios biitybés, uzburtos mdyos, pamirsta Krsna ir mano esg atskiri,
su Juo nesusije individai.

Meilé Krsnai, arba Krsnos samoné, — tai tobulas ir tikras Zinojimas,
kuris leidzia suprasti viska taip, kaip yra i8 tiesy. 1§ tikryjy miusy protas
néra tuicias. Jis nuolatos apie ka nors masto, ir ty minciy objektas ne-
iSvengiamai yra astuoni Krsnos galios pradai. Tasai, kuris suvokia § fi-
losofini mastymo aspekta, tikrai yra ismintingas ir atsiduoda Krsnai. Go-
pés ikinija § tobula Zinojima. Jos néra kaZkokie abstraktiis mastytojai. Ju
prodai visad sutelkti j Krsna. Protas yra ne kas nors, o Krsnos galia. Joks
mastantis, jauciantis, veikiantis ir trokstantis Zmeogus negali buti atskirtas
nue Krsnos. O pakopa, kai jis suvekia amZinaji savo rvéi su Krsaa, va-
dinasi Krsnos samoené, Liguista boklé, kurioje nefmanoma suvokti amzi-
nyjy savo santykiu su Krspa — tai susiter$imo biiklé, arba mayd. Gopés
egzistuoja tyro transcendentinio Zinojimo lygiv, todél ju samonéje gyve-
na Krspa. Antai, kaip neatskiriami oras ir ugnis, taip negalima atskirti
vienas nuo kito Krsnos ir gyvuju batybiu. Kai gyvosios bitybés pamirsta
Krsna, ju bikié tampa nenormali. O gopés nuolatos galvoja apie Krsna,
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todél jos yra pasiekusios absoliuty tobulo Zinejimo lygi. Vadinamieji filo-
sofai empirikai kartais mano, kad bhakti kelias skirtas menkesnés nuovo-
kos zmonéms, bet jeigu vadinamasis eruditas nepasiekia bhakii lygio, tai
jo Zinojimas tikrai néra nei tyras, nei tobulas. 1 tikryiy buivis, kuriame
amzini gyvosios biitybés santykiai su Krsna tobulai atsiskleidzia, yra meilé
issiskyrus. Tacdiau ir tai iliuzija, nes jokio i$siskyrimo néra. Gopés nebuvo
$ioje iliuzinéje bisenoje, todel net filosofiniu poiitriu joms idsiskyrimas
neegzistavo.

Kosminis pasaulis irgi neatsietas nuo Krsnos. ,,Niekas neatskirta nuo
Mangs. AS palaikau visa kosminj pasauli, kuris néra atskiras nuo Mangs.
A$ egzistavau ir pries sukirima". Sia mintj patvirtina Vedu ratai prie§
pasaulio sukiirima buvo tik Narayana, Nebuvo nei Brahmos, nei Sivos:
eko narayvana dsin na brahma na iSanah. Visa kosmini pasauli valdo trys
materialiosios gamtos gunos. Pasakyta, kad $ig visata sukiiré Brahma, aist-
ros gunos inkarnacija, taciau jis téra antrinis kiiréjas, o pirminis kiiréjas —
Narayapa. Tai patvirtina ir Sankaracarya: ndrdyanah paro 'vyaktdat. Nara-
vapa transcendentalus, Jis egzistuoja auksééiau Sio kosminio pasaulio,

Krsna kuria, palaiko ir sunaikina visa kosminj pasaul} issiskieisdarnas
jvairiomis inkarnacijomis. Viskas yra Krsna, ir Jis yra visa ko pagrindas,
taciau Jis nejuntamas, kai pasireiskia materiali galia, kuri vadinasi maya,
arba ilivzija. Tuo tarpu pasireiS$kus dvasinei galiai Krsna juntamas kiek-
vieng akimirkg bet kurtomis aplinkybémis. Gopés ir ikiinija 3j tobulz pa-
Ainima. Kaip Kysna visad yra nuosaly kosminio pasaulio, nors pastarasis
nuo Jo visiskai priklausomas, taip ir gyvoji biitybé yra nuosaly materia-
laus, salygoto gyvenimo, nors materiafus kiinas ir iSaugo 1§ dvasinés esy-
bés. ,,Bhagavad-gitoje* visas kosminis pasaulis vadinamas gyvijy biitybiy
motina, o Krsna — tévu. Tévas apvaisina motina, idédamas { jos js¢ias gy-
vaja bidtybe, taip ir Krsna siuncia visas gyvasias biitybes | materialios gam-
tos iscias, ir jos gimsta su jvairiais kiinais, prikiausomai nuo to, kokia bu-
vo ju karminé veikla. Tadiau gyvoji biitybé bet kuriomis aplinkybémis yra
nuosaly savo materialios, salygotos blties.

Patyrinéje savo kunus jsitikinsime, kad gyvoji butybe egzistuoja atski-
rai nuo jos kiiniskojo narvo. Kickvieng kiino judesi sukelia trijy materia-
licsios gamtos guny saveika. Akivaizdu, kad kiinas kas akimirka kinta, ta-
¢iau dvasinés sielos die pokydiai neveikia. Materialiosios gamtos vyksmo
neimanoma nei sukurti, nei sunaikinti, nei sutrikdyti. Materialus kiinas lai-
ko gyvaja esybe savo spastuose, ir ji yra sglygota visuose trijuose biiviuo-
se — kai budi, miega ir yra be samonés. Protas visuose trijuose buviuose
aktyvus: miegodama gyvoji esybé kazka regi ir tai laiko realybe, o kai pa-
bunda, suvokia, kad tai, kas regéta, nerealu. Taigi apibendrinant galima
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sakyti, kad vienu atveju ji kazka laiko realybe, o kitu atveju tas pats da-
lykas jai atrodo nerealus. Sie klausimai yra filosofy empiriky ar sankhya-
yogy tyrinéjimo objektas. Sickdami teisingy idvady, sdnkhya-yogai atlieka
grieZtas askezes ir atgailauja. Jie mokosi atsizadéti ir valdyti jutimus,

Visi Sie biidai suvokti galutini gyvenimo tiksla lyginami su upémis.
Krsna tarsi vandenynas. Kaip visos upés suteka | vandenyna, taip ir vi-
s0s paZinimo pastangos sueina | Krspa. Kai po ilgu iedkojimu, trokusiy
daugybe gyvenimu, Zmogus i§ tikrujuy ateina pas Krsna, jis pasiekia to-
buluma. ,,Bhagavad-gitoje” Krsna sako: ,\Visi pazinimo keliai veda j Ma-
ne, taciau kelias be bhakti yra labai sunkus“. Kleso ‘dhikataras tesam —
nepasiekus bhakti, Krsnos paZinti nejmanoma,

~Olta* nurodo tris kelivs: karma-yoga, jRdna-yoga v bhakti-yogq.
Tiems, kurie negali gyventi be karminés veiklos, patariama atlikii veiks-
mus, kurie priartinty juos prie bhakti. Tiems, kurivos Zavi bevaisé empiri-
né filosofija, vedanti | nusivylima, irgi patariama veikti taip, kad biity ga-
lima patirti bhakti. Karma-yoga it jridna-yoga skiriasi nuo jprastos karmos
ir jAdnos. Ir pagaliav, pasak Viepaties Zod#iy ,,Bhagavad-gitoje*: bhak-
tya mam abhijéndti — Krsna galima suprasti tik iStikimai Jam tarnavjant.
Gopés pasieké atsidavimo tarnystés tobuluma, nes joms riipéjo tik Krspa.
Vedos tai patvirtina: yasmin eva vijfidte sarvam evq vijfidtarit bhavati. Tai-
gi, paZines Krsng, Zmogus visa kita ima paZinti savaime.

Krsna tesé: ,Transcendentinés Zinios apie Absoliuta jums daugiau ne-
reikalingos. Jis pamilote Mane nuo pat gimimo®. Ziniy apie Absoliu-
{ia Tiesa reikia tiems, kurie troksta iSsivaduoti i§ materialios bities. O
Zmogus, pamiles Krsna, jau iSsivadavo. ,,Bhagavad-gitoje” teigiama, kad
kiekviena, kuris su beatodairisku atsidavimu tarnavja Viedpaciui, deréty
laikyti pasiekusiu transcendentinj iSsivadavimo lygi. I$ tiesy gopés nejau-
té materialios bitties kandiy, tadiau patyre idsiskyrimo su Krsna skausma.
Todél Krsna pasaké: Mielosios gopés, AS issiskyriau su jumis tyCia, kad
iisy meilé Man dar labian isiiepsnoty. AS noréjau, kad galvotumét apie
Mane be perstojo®.

Gopés tobulai meditavo. Yogai paprastai labian linke medituoti negu
su atsidavimu tarnauti Viespaciui, taciau jie nesupranta, kad atsidavimo
VieSpacivi pakopa ir yra yogos tobulumas. ,,Bhagavad-gitoje” patvirtina-
ma, kad nuolatinis gopiy mastymas apie Krsna yra visy avkidiausioji yo-
ga. Krsna puikiai paZino moters biida. Kai mylimasis toli, moteris apie ji
galvoja labiau negu jam esant salia. Gopiy pavyzdziu Krsna noréjo paro-
dyti, kad tasai, kuris, kaip ir gopés, bus nuolatos panirgs | transa, tikrai
pasicks Krsnos lotoso pédas.

Viespats Caitanya visus Zmones moké vipralambha-sevos. Tai bldas
tarnauti Aukiéiausiajam Dievo Asmeniui, jauéiant iSsiskyrima su Juo, Sesi
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Gosvamiai irgi moké garbinti Krsna, patiriant issiskyrimo su Krsna jaus-
ma, kurj jauté gopes. Srinivasacaryos maldos apie Gosvamius labai gerai
paaiskina $iuos dalykus. Srinivasacarya saké, kad Gosvamiai buvo nuola-
tos panire { transcendentiniy jausmuy, kuriucs jauté gopés, vandenyna. Gy-
vendami Vyndavanoje, jie visur ieskojo Krsnos, Saukdami: , . Kur Krsna?
Kur gopés? Kur Tu, Srimati Radharant?“ Jie nickada nesaké: ,Mes ma-
téme Radha ir Krsna, todél jauciamés igyvending savo pasaukima". Ta-
¢tan ju pasSaukimas liko nejgyvendintas: jie niekada nesutiko Radhes ir
Krsnos. Rdsa-lilos metu gopés, negaléjusios isijungti | rdsos $oki su Krsna,
taip paskendo mintyse apie Krsna, kad paliko savo kiinus. Pasinérimas |
Krsnos samong patiriant iSsiskyrimo jausma — greiéiausia priemoné pa-
siekti Krsnos lotoso pédas, ISgirdusios Paties Kysnos ZodZius, gopés pa-
tikéjo idsiskyrimo jausmo galia. Jos i§ tiesy patyré, koks veiksmingas $is
nepaprastas biidas garbinti Krsna, ir supratusios, kad Krsna ju nepaliko
ir visad yra su jomis, pajuto dideli palengvéjima.

Todél gopés labai nudzingo, kad jas aplanké Uddhava, ir émé viena
kitg pertraukdamos $nekéti: , Mes girdéjome, kad karalius Kariisa — Yadu
giminés nelaimiy kaltininkas — jau nebegyvas. Fai labai gera Zinia. Mes ti-
kimes, kad Yadu giminés nariai laimingi, biidami kartu su Krsna, kuris gali
patenkinti visus Savo bhakty troskimus. Brangusis Uddhava, pasakyk, ar
ten, Mathuroje, apsuptas iSsilavinusiy laisvo elgesio merginy, Krsna nors
retsykiais prisimena mus? Zinoma, Mathuros moterys bei merginos — ne
kaimietés. Jos protingos ir grazios. Juy drovis Sypsniai, Zvilgsniai ir kiti
moteriski bruoZai Krsnai turbiit labai prie Sirdies. Mes gerai Zinome, kad
Krsnai visada patiko grazios moterys. Taigi Jis tikriausiai pakliavo | Ma-
thuros motery pinkles. Brangusis Uddhava, pasakyki, ar ten, tarp motery,
Krsna dar kartais prisimena mus?*

Kita gopé paklause: ,Ar Jis atsimena ta nakti tarp kunmudos Ziedu ir
ménulio Sviesos, kai Vrndavanoje buve taip grazu? Kysna $oko su mumis,
ir ore skambéjo varpeliu, paristy ant koju, garsas. Kaip maloniai mes tg
nakti snekudiavomés su Juo! Ar Jis atmena ta nakti? Mes ja atmename, ir
mus kankina issiskyrimo jausmas. I8siskyrusios su Krspa, mes blaskomes,
tarsi mumyse degtu ugnis. Ar neketina Jis sugrizti § Vrodavana ir uZge-
sinti ta ugnj tarsi lietaus debesis, atskrendantis sutramdyti misko gaisra?”

Dar kita gopé saké: ,Krsna nukové Savo prieda ir Jam, kaip nugalé-
tojui, atiteko Karhsos karalysté. Galbit Jis jau vedé karaliaus dukterj ir
laimingai gyvena tarp giminiy bei draugy. Ko Jam vaiiuoti | ta Vindiva-
nos kaima?*

O kita pridiaré: , Krspa — Aukséiausiasis Dievo Asmuo, sékmés dei-
vés vyras, Jis Pats Sau pakankamas. Jam nereikia nei misy, Vrndivanos
misko mergaidiy, nei Mathuros miesto merginu, Jis — didZioji Supersiela,
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Jis neturi nieko bendra né su viena i§ misy tieck Vrndavanoje, tiek Ma-
thuroje™.

~Neprotinga biity tikétis, kad Krsna sugris | Vrndavana, — isiterpé ki-
ta. — Verciau iesSkokime laimés nevilty. Netgi Pingala, didzZioji paleistuvé,
saké, kad neviltis — didZiausias malonumas. Mes tai Zinome, taciau labai
sunku issizadéti vilties, kad Krsna sugri$. Kas pamirs tuos slaptus paine-
kesius su Krsna, noo kurio kriitinés nesitraukia sckmés deivé, nors Jis
jos ir negeidZia? Brangusis Uddhava, Vrndavana — upiu, misku ir karviy
krastas. Cia skambéjo fleitos garsai, ir, ganydami karves, Krsna bei vyres-
nysis Jo brolis §ri Balarama skersai ir isitgai kartu su mumis isvaikséiojo
i] krasta, mégaudamiesi jo groziu. Viskas Vrndavanoje mums nuolat pri-
mena Krsng ir Balarama. Krsnos pédu zymés liko Vrndavanos zeméje,
kurioje gyvena sekmés deivé, ir tie pédsakai nuolat mums primena Ji*.

Gopés kalbéjo, kad materialia prasme Vrndavanos turtai bei sékmé
né kiek nesumaZéjo — Vrndavanoje visko tebéra, tadiau nors $iy gérybin
ir nestokoja, jos negali pamirsti Krsnos iy Balaramos.

»Mes nuolatos prisimename kerinéius nuostabiojo Krsnos bruoius —
Jo eisena, $ypsni, linksmus Zodzius. Krsna mus prazudé — mes nebegali-
me Jo pamirsti ir vis Saukiamés: ,Brangusis Viedpatie, brangusis sékmés
deivés vyre, mielasis Vrndavanos valdove ir kenéianéiy bhakty gelbétojaut
Mes skestame kanciy vandenyne. Sugrizk | Vrndavang ir iSgelbék mus®.

Uddhava atidfiai stebéjo transcendentini gopiy pamisima, kurj sukélé
issiskyrimas su Krsna, ir iSmintingai nutaré nesustodamas pasakoti joms
apie Sri Krsnos Zzaidimus. Materialistai dega materialiyjy kanéiy liepsno-
se. O gopés degé transcendentinéje issiskyrimo sut Kyrsna liepsnoje. Taciau
liepsnos, kuriose kankinosi gepés, skiriasi nuo materialaus pasaulio gais-
ro liepsnu. Gopés nuolatos troksta biti drauge su Krsna, o materialistai
visada iedko materialiy patogumuy,

Vigvanatha Cakravartis Thakura pazymi, kad Krsna akimoju iSgelbéjo
Savo draugus i§ misko gaisro liepsny, kol jie buvo uZsimerkg. Todél Ud-
dhava gopéms pataré uisimerkti ir prisiminti visus Krsnos Zygius nuo pat
ju pazinties pradZios — tai apsaugos jas nuo issiskyrimo liepsou. Uddha-
vos pasakojimai buveo iSorinis akstinas, gopéms pried akis pagimdes Krsnos
Zaidimy vaizdus, o Sirdyje jos pacios prisiminé Jo Zaidimus. Uddbhavos
pamokymai padéjo gopéms suprasti, kad Krsna neissiskyré su jomis. Jos
nuolat galvojo apie Krsna, o Krspa, gyvendamas Mathuroje, nuolat gal-
vojo apie jas.

Uddhavos atvezta Zinute ir pamokymai isgelbéjo gopes nuo joms gré-
susios mirties, ir jos parode jam dékinguma uz suteikta malone. IS es-
mes Uddhava elgési tarsi dvasinis gopiy vadovas it mokytojas, todél jos
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pagarbino ji taip, kaip bitu garbinusios Krsna. Autoritetingi $ventraséiai
nurodo garbinti dvasini mokytoja, tarytum jis bty Auksc¢iausiasis Dievo
Asmuo, nes jis yra artimiausias Viedpaties tarnas. DidZiyjy autoritety nuo-
mone, dvasinis mokytojas yra idorinis Krsnos pasireiskimas. Kai gopés su-
voke, jog Krsna buvo su jomis, jas deginusi transcendentiné liepsna apri-
mo. Vidujai, savo Sirdyie, jos prisiminé, kaip bendravo su Juo, o i3 iorés
Uddhava savo idmintingais pamokymais joms padéjo suprasti Krsna.

Sventrasciai Aukidiausiaji Dievo Asmenj apibidina ZodZiu adhoksa-

ja—.tas, kuris yra uZ materialaus jutiminio patyrimo riby*. Jis nepasie-
kiamas materialiais jutimais. Jis gliidi visy Sirdyse ir tuo paciu metu Savo
visa persmelkianciuy Brahmano aspektu yra visur. Visus tris transcendenti-
nius Absolincios Tiesos aspektus (Bhagavina, Dievo Asmenybe; Param-
&tma, lokalizuota Supersiela, ir visa persmelkianti Brahmana) galima su-
vokti paprasCiausiai tyrinéjant gopiy bikle joms susitikus sa Uddhava,
apie kuria rafoma ~Srimad-Bhagavatam®,
Caitanya Mahaprabhu Save ruoZtu pataré garbinti Aukédiausiaji Dievo
Asmenj taip, kaip tai daré gopés, ir laike, jog ju garbinimo biidas visy to-
buliausias. Srilos Sukadevos Gosvamio nuomone, kiekvienas, kuris i§ pa-
tikimo saltinio klausysis pasakojimu apie gopiy santykius su Krsna ir vyk-
dys Vedy nurodymus, pasieks auk3¢iausia atsidavimo tarnybos pakopa ir
pajégs jveikti materialiy dziaugsmy geisma.

Uddhavos pamokymai paguodé gopes, ir jos paprasé ji dar keleta
dieny pasisveéinoti Vrndivanoje. Uddhava sutiko ir vieséjo ten ne kele-
ta dienu, o kelis ménesius. Uddhavai padedant, gopés skendéjo mintyse
apie transcendentini Krsnos laiska bei Jo Zaidimus, ir joms atrodé, tarsi
jos bendrauty su Paciu Krsna. Uddhavos vieSnage Vrndavanoje dZiaugé-
si visi Vrndavanos gyventojai. Jie kalbéjosi apie Krsnos darbus, ir dienos
skriete skriejo. Vrndivanos gamta — Yamunos upé, puikis sodai su svy-
ranciomis nuo vaisiy §akomis, Govardhanos kalva, olos, Zydindios gélés —
visa tai ikvépdavo Uddhava pasakoti apie Krsnos zaidimus. Vindavanos
gyventojams su Uddhava buvo taip pat gera, kaip ir su Krsna.

Uddhava Zavejo gopiy meilé Krsnai, nes jos myléjo Krsng visa Sirdimi,
ir ju ripestis dél Krsnos teiké jam ikvepima. Jis reiské joms savo pagar-
ba ir kiiré dainas, §lovinanéias transcendentines ju ypatybes: I8 visy gy-
vijy esybiy, kurios yra gavusios Zmogaus gyvybés pavidala, savo gyveni-
mo paskirti sékmingiausiai vykdo gopés. Tuo jos yra neprilygstamos. Jy
mintyse amzinai spindi Krsnos lotoso pédos. Krsnos, Mukundos (to, kuris
suteikia ifvadavima), lotoso pédas stengiasi susikavpe medituoti ir didie-
il iSminc¢iai bei $ventieji. Tadlau gopes prisimena Krsnos lotoso pédas be
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jokiu pastangu, ir jokiy yogos pratyby joms nereikia. Taigi pasiekusiam
gopiy tobuluma nebiitina gimti Vie$paciu Brahma ar brahmany Seimoje,
nereikia jam ir i$ventinimo i brahmanas”,

$1f Uddhava patvirtino Viespaties Krsnos ZodZius ,,Bhagavad-gitoje™:
tasai, kuris troksdamas tikrojo tikslo pradys Viedpaties prieglobséio, net jei
jis siidra ar dar menkesnis, pasicks avnkséiausiaji gyvenimo tiksla. Gopés
parcdé atsidavimo pavyzdj visam pasaulivi. Sekdamas gopiy pavyzdZiu ir
nuolatos masiydamas apie Krsna, Zzmogus gali pasiekti auksciausia dvasi-
nio gyvenimo tobuluma. Gopés gimé ne kokiose labai apsiSvietusiose, o
paprastose pierneny 3eimose, bet vis délto isingde tobula meile Krsnai.
Norint pazZinti save ir Dievg, aukéta kilmé nebiitina, Vienintelis biitinas
dalykas — idsingdyti ekstatine meile Dievui. Vienintelé salyga Krsnos sa-
monés tobulumui pasiekti — nepaliaujama meilés tarnysté Krsnai, kuris
yra saldZiausias nektaras, palaimos versmé. Tas, kuris pradeda eiti Krsnos
sqmonés keliu, tarsi ragauja nektara, Samoningai Zmogus tai daro ar ne,
jis biitinai patirs Krsnos samonés poveikj. Aktyvusis Kysnos samonés po-
veikis vienodai reidkiasi, nepriklausomai nuo gimimo vietos ir aplinkybty.
Krsna suteiks Savo palaiminima kiekvienam, kuris priims Krsnos samo-
ne, — tai neabejotina. Auks$Ciausias palaiminimas, kuri pelné netgi pie-
meny $eimose gimusios gopés, niekada nebuvo suteiktas net paciai sék-
més deivei, o dangaus gyventojams, nors ju kiinai skleidZia lotose Ziedu
aromata, jis juo labiau nepasiekiamas. Gopéms teko tokia laime, kad jas
glébeséiavo ir budiavo per rase-filos $oki Patsai Krsna. Be abejo, iSskyrus
gopes, to nepatyré jokios visy trijuy pasauliy moterys. Uddhava suvoke go-
pin didybe ir noréjo pulti pries jas ant Zemés, trok§damas dulkiy nuo ju
lotoso pédy palaiminimo. Tadiau dulkiy nuo ju pédy prasyti neisdriso —
ko gero, jos nesutikty. Ir jis panoro tapti Zzolés kuoksteliu ar menku auga-
lélin Vradavanos Zeméje, kad dulkés nuo gopiy pédu byrétu ant jo galvos
joms to neZinant.

Gopés taip trosko Krsnos, kad vos iSgirdusios Jo fleitos garsus, nZmir-
Susios Seima, vaikus, garbg ir moteriska drovuma jos isbégo i% namy ir
nuskubéjo pas Krsna. Gopéins neriipéjo, ar jos eina keliu, ar braunasi per
dziungles, o dulkés nuo ju pédy nepastebimai byréjo ant Vrndavanos zo-
les. Nedrisdamas § gyvenima galva paliesti dulkiy nuo gopiy pédy, Ud-
dhava trosko kitasyk gimti Zolés kuokstelin Vindavanoje. Tada ant jo vi-
kristy dulkés nuo gopiy pédy.

Uddhava suvoke, kad gopéms teko nepaprasta sékmé, nes jos ant sa-
vo auksty dailiy krotiniy uzsikelé Krsnos lotoso pédas ir taip apsivalé nuo
visy materijos nedvarybiu. Krsnos lotoso pédas garbina ne tik sékmés dei-
vé, bet ir didieji pusdieviai Brahma bei Viespats Siva, be to, jas savo Sir-
dyse medituoja didieji yogai. Uddhava trosko, kad galéty nuolatos melsti
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palaiminimo, kurj suteikia dulkés nuo gopiy lotoso pédu. Gopiy giesmés
apie transcendentinius Viedpaties Krsnos Zaidimus garséja visuose trijuo-
se pasaulivose.

Po kurio laitko Uddhava panoro sugrizii pas Krsna ir paprase Nandos
Maharajos bei Yasodos leidimo isvykti. Atéjes atsisveikinti su gopémiis it
paprades, kad ir jos leistu idkeliauti, Jis sédo } veZima, ketindamas vykti |
Mathura.

Kai Uddhava jau rengési vaZinoti, Vrndavanos gyventojai su Maharaja
Nanda bei Yasoda priesaky atéjo palinkéti jam laimingos kelionés ir at-
nedé brangiy Vyndavanos dovanu. Jie kalbéjo su asaromis akyse — taip
stipriai jie myléjo Krsna. Visi noréjo, kad Uddhava juos palaiminty. Jie
tro$ko nuoclat prisiminti §lovingus Krsnos Zygius ir noréjo, kad ju min-
tys visad biitu sutelktos i Jo lotoso pédas, kad ju ZodZiai visada $lovinty
Krsnpa, kad ju kiinai nuolat lenktysi Jam ir kad jie nuolat galvoty apie Ji.
Si Vradavanos gyventoju malda yra neprilygstamas dvasinio tobulumo pa-
vyzdys. Vendavanoes gyventojy bidas tarnauti ViesSpadiui labai paprastas:
visada galvoti apie Krsnos lotoso pédas, visada kalbéti apie Krspa, nenu-
krypstant | kitus dalykus, ir kiinu nuolatos tarnauti Krspai. Visa savo gy-
venimna, 1é8as, ZodZius ir intelekta mes turime skirti Viedpaties tarnystei ir
padaryti tai turime dar §j gyvenima, kai gavome Zmogaus kiing. Tik tokia
veikia padés Zmogui pasiekti auksciausiaji tobulumg. Tai visy avtoritety
nUOMoné.

Vrndavanes gyventojai kalbéjo: ,,Aukiciausiojo valdovo valia ir pri-
klausomai nuo milsy veiklos, mums teks kaZkur gimti. Taciau nesvar-
bu, kur mes gimsime, — vieno teprafome, kad visada galétumém gyventi
Krsnos samonéje”. Tyras Viespaties Krsnos bhakta niekada nesiekia pa-
sikelti | rojaus planetas ir netgi | Vaikuntha ar Goloka Vrndavana, nes jis
netrokéta pasitenkinimo sau. Tyram bhaktai pragaras nesiskiria nuo ro-
jaus. Rojus be Krsnos jam pragaras, o su Krsna net ir pragaras jam rojus.
Pagerbes tyra Vindavanos gyventoju atsidavima, Uddhava sugriZzo | Ma-
thurg pas savo Seimininka Krsna. Pagarbiai nusilenkes VieSpaciui Krsnai
ir Balarama, jis émé pasakoti apie Vrndavanos Zmoniu gyvenima, kupi-
ng nepaprastos meilés Viedpadiui. Visas Vrndavanos gyventoju dovanas
jis atidavé Krsnos tévai Vasudevai ir Krsnos seneliui Ugrasenai.

Taip Bhaktivedanta baigia komentuoti keturiasdesSin Sestqji , Krsnos*
skyriy, pavadintg ,,Uddhava perduoda gopéms Krsnos Zinig“,
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Krsna nudziugina
Savo bhaktas

Istisas dienas Krsna klansési Uddhavos smulkiai pasakojant apie vies-
nage Vrndavanoje, apie tai, kaip gyvena Jo motina bei tévas, apie gopes
ir piemenukus. Viespats Krspa buvo patenkintas, kad Uddhava sugebéjo
juos paguosti savo pamokymais ir nuveZtaja Zinute.

Po to Viepats nutaré apsilankyti pas kupre Kubija, kuri isiteiké Jam
padovanojusi sandalmedzio pastos, kai Jis atvyko i Mathuros miests,
., Bhagavad-gitoje” pasakyta, kad kaip bhaktos stengiasi nudZiuvginti Krsna,
taip ir Krsna atsilygina Savo bhaktoms. Bhaktos Sirdyje nuolat prisimena
Krsna, o Krsna visad prisimena bhaktas. Kubja, tapusi grazuole kurtiza-
ne, panoro, kad Krsna ateity i jos namus ir ji galéty sutikti bei pagerbti
Ji taip, kaip jai atrodé geriausia. Kurtizanés paprastai stengiasi jtikti sve-
¢iams, sililydamos save kino malonumus, Tadiau Kubja pati degé aistra
Krsnai. Kai Krsna panoro apsilankyti Kubjos namuose, Jis negalvojo apie
jutiminius dziaugsmus. Kubja jau patenkino Krsnos jausmus, dovanoda-
ma Jam sandalmedzZio pastos. Jis nutaré ja aplankyti, kad paversty ja tyru
bhakta, o jos noras paienkinti jausmus tebuve dingstis pas ja uZeiti. Krs-
nai amzinai tarnauja tiikstanciai sékmeés deiviy, todél, norint patenkinti
Savo jausmus, Jam néra jokio reikalo eiti pas kurtizane. Bet Jis yra malo-
ningas visiems, todel putaré ja aplankyti. Sakoma, ménulis $viedia ir vir§
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nedorélio namy. Taigi ir Krsna niekada neatsisako suteikti transcendenti-
nés malonés tam, kuris Jam pasitarnauja — nesvarbu, ar Zmogy paskatino
geismas, pyktis, baimé, ar tyra meil¢. ,,Caitanya-caritimrtoje” pasakyia,
kad jeign Zmogus nori tarnauti Krsnai ir kartu patenkinti savo geidulius,
Krsna viska pakreipia taip, kad bhakta pamirsta savo geidulius, visiskai
apsivalo ir ima be palioves tarnauti Viespaciui.

Tesedamas Savo pazada, Krsna kartu su Uddhava patrauke | Kubjos
namus. Pri¢jes juos, Krsna pamate, jog jie iSpuoédti taip, kad zadinty vyry
geismus. Ko gero, nama puosé daugybé paveiksly, vaizduojanéiy nuogus
kiinus, o vir§ jy kabojo perly vériniais siuvinéti baldakimai bei véliavos,
stovejo patogios lovos it mink$ti kréslai. Kambariai buvo nukabineti ge-
liy girtiandomis ir paSlakstyti kvapivoju vandeniu, riko puikis smilkalai
ir degé dailiis dviestuvai.

Kai Kubja pamaté, kad tesédamas Savo paZzadg Viespats Krsna atéjo
i jos namus, ji nedelsdama pakilo i$ kréslo Jo pasitikti. Gausios draugiy
palydos apsupta, ji émé labai pagarbiai su Juo kalbéti. Patogiai pasodi-
nusi Viespati Krsna, ji pagarbino Ji, kaip dera jos visuomeninei padééiai.
Kubja bei jos draugés labai pagarbiai sutiko ir Uddhava, tadiau jis nebu-
vo lygus Krsnai, todél atsisédo tiesiai ant grindu.

Negaisdamas laiko, kaip ir jprasta tokiais atvejais, Krsna jzengé | Kub-
jos miegamaji. Tuo tarp ji iSsimaudé ir pasitepé kitng sandalmedzio pasta,
pasipuo$é puikiais riibais, brangenybémis bei géliu girliandomis, Pakram-
¢iust betelio riefuty bei kity svaiginanéiy medziagy ir pasistaksciusi kve-
palais, Kubja atéjo pas Krsna. Graksti ji stovéjo priesais VieSpatj Krsna,
Madhava, sékmés deivés vyra, o jos besiSypsancios akys bei Zaismingi
antakiai buvo kupini moterisko drovumo. Pastebéjes, jog Kubja nesiryz-
ta prieiti, Krsna vikriai paémé ja uz apyrankémis papuostos rankos i, la-
bai meiliai patraukes prie Saves, pasisodino $alia. Kubja dovanojo Auks-
diausiajam VieSpacivi Krsnai sandalmedzio pastos ir uf tai iSsivadavo nuo
nuodémiy pasekmiy ir gavo galimybe biiti greta Krsnos. Ant savo kriti-
nés, kurig degino geismo liepsna, ji uZsidéjo Krsnos lotoso pédas. O kai
Kubja ikvépé Krsnos lotoso pédy aromato, ji iSkart apsivalé nuo visy gei-
duliy. Ji gavo proga apglebti Krsna abiem rankom ir patenkinti ilgai puo-
seléta troskima sutikti Ji kaip sveéia savo namuose.

~Bhagavad-gitoje” pasakyta, kad su transcendentine meile tarnauti
Vieépaéitv;i Zmogus gali tik iSsivadavgs nuo visy materialiy nuodémiy pa-
sekmiu. Sia dovana Kubja gavo vien uZ tai, kad pasiilé Krsnai sandalme-
dzio pastos. Ji noréjo patenkinti Krsng savo amatu, nes kitaip Jo garbinti
nemokéjo. ,,Bhagavad-gitoje” patvirtinama, kad Viedpati galima garbinti
ir atlickant savo jprasta darba, tereikia nuosirdZiai stengtis juo patenkinti
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Viespati. Kubja taré Krsnai: ,,Brangusis drauge, biik geras ir pasilik pasi-
linksminti su manimi bent kelias dienas. Mielas lotosaaki, as negaliu taip
staiga su Tavimi idsiskirti. Patenkink mano prasyma“.

Vedu rastai nurodo, kad Aukstiausiasis Dievo Asmuo turi daugybe
galin. Zinovy nuomone, Kubja ikunija Krsnos purusa-sakti galia, o Sti-
mati Radharini — Jo cir-éakti galia. Kubja prase, kad Krsna pabiity su ja
kelias dienas, ta¢iau Krsna mandagiai leido jai suprasti, jog tai nejmano-
ma. | materialy pasaulj Krsaa ateina tik retkar¢iais, o su dvasiniu pasauliu
Jo rysiai amZini. Krsna amZinai egzistuoja arba Vaikunthos planctose, ar-
ba Goloka Vrndivanoje. Jo buvimas dvasiniame pasaulyje apibiidinamas
specialiu Zodziu prakata-lila.

Maloniais ZodZiais nuramings Kubja, Krsna kartu su Uddhava grizo
namo. ,,Srimad-Bhagavatam® perspéja, kad garbinti Krsna néra paprasta,
nes Jis — AukSfiausiasis Dievo Asmuo, svarbiausias i visy visnu-tartviy.
Garbinti Krsna ar biiti drauge su Juo néra labai paprasta. Ypaé atsargiems
reikéty biiti bhaktoms, kurie laiko Krspa mylimuoju. Tiesiogiai bendrau-
dami su Krsna, jie neturéty troksti patenkinti savo jausmus. Jausry ten-
kinimas —- materiali veikla. Dvasiniame pasaulyje meilé taip pat iSreiskia-
ma budiniais ir glamonémis, tadiau dvasiniam pasauliui, priesingai negu
materialiam, nebiidingas jausmy tenkinimas. Sis perspéjimas pirmiausia
skirtas vadinamiesiems sahajiyoms, kurie net neabejoja, kad Krsna yra
paprastas Zmogus. Jie nori patirti su Krsna lytini dziaugsma, tadau 3is jy
troskimas iSkreiptas. Dvasiniuose santykivose jausmuy tenkinimas tampa
nebesvarbus. Tas, kuris troksta iSkreipty jutiminio pasitenkinimo santy-
kiu su Krsna, laikytinas Zemesnio intelekto Zmogumi. Ir jis turi keisti sa-
vO mastysena.

Netrukus Krsna iSteséjo ir Savo pazada apsitankyti Akriiros namuose.
Akriirg su Krsna siejo tarno ir $eimininko santykiat, ir Kysna noréjo, kad
Akriira Jam pasitarnauty. Jis nuvyko pas Akriirg, lydimas Viespaties Ba-
laramos ir Uddhavos, Kai Kysna su Balarama ir Uddhava priéjo Akriros
namus, Akriira, pasitikes juos, apkabino Uddhava, o Krsnai ir Balaramai
pagarbiai nusilenké. Kysna, Balarima ir Uddhava savo ruoZtu nusilenké
jam ir atsisedo i ju padeétj atitinkandias vietas. Visiems susedus, Akriira
nuplové jiems kojas ir tuo vandeniu ap$laksté savo galva. Paskui, kaip
to reikalawja garbinimo tvarka, dovancjo jiems puikius audinius, géles
ir sandalmedzio pasta. Pagarbiu Akriiros elgesiu visi trys buvo labai pa-
tenkinti. Akriira ausilenké Krsnai, galva liesdamas Zeme, paskui uZsidé-
jo Krsnos lotoso pédas sau ant keliy ir émé Svelniai jas masaZuoti. Kai,
bidamas greta Krsnos ir Balarimos, Akriira patyre tobula dziavgsma, i
meiles Krsnai jo akys pritvinko aSary, ir jis pradéjo melstis:
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~Brangusis Viespatic Krspa, Tu parodei didZzinle malone, uimuses
Karihsg ir jo bendrininkus. Tu i$vadavai Yadu giming nuo baisiausiy ne-
gandy. Yadavos visad atsimins, kaip Tu ifgelbéjai did?ig ju gimine, Bran-
gus Viedpatie Krsna ir Balarama, Judu esate pirmapradé asmenybe, i§ ku-
rios viskas kilo, pirminé visy prieZasciy priezastis. Jisg galia nesuvokiama,
Jus persmelkiate viska. Isskyrus Jus, néra kitos prieZasties ir pasekmés —
grubios ar subtilios. Jis — Auk$ciausiasis Brahmanas, kuri galima suvok-
1t studijuojant Vedas. Jisy nesuvokiama galia dabar a3 regiu Jus. Savo
galiomis Jis sukuriate §f kosmini pasaulj ir Patys i ji ieinate. Kaip penki
materialis pradai — zemé, vanduo, ugnis, oras ir dangus — pasklinda vi-
suose apreikstuose daiktuose per jvairius kiinus, taip ir Jis vieni jeinate
i ivairius Jiisy galia sukurtus kiinus. Jis esate kitnuose kaip individualioji
siela ir kaip nepriklansoma Supersiela. Materiatus kiinas yra Zemesniosios
Jisy galios kiirinys. Gyvosios esybés, individualios sielos — neatsiejarmos
Jasy datelés, o Supersiela — lokalizuotas Jusy pasireiskimas. Sis materia-
lusis kiinas, gyvoji esybe ir Supersiela sudaro individualia gyvaja bitybe,
tafiau savo esme visi jie yra jvairios vieno Aukéliausiojo VieSpaties ga-
lios.

Materialiame pasaulyje, per triju ypatybiy {dorybés, aistros ir neima-
nymo) tarpusavio saveika Jus kuriate, palaikote ir naikinate visa tai, kas
turéjo iSraiska. Taciau Jis nejsipainiojate | ty materialiy ypatybiy veiki-
ma, nes tobulo Jisy Zinojimo, skirtingai nuo individualios gyvosios biity-
bés Zinojimo, sutriugkinti nejmanoma*.

Auksdiausiasis Viedpats ieina | materialyji kosmosa, ir tam tikru laiku
kosmosas kuriamas, palaikomas ir naikinamas, tuo tarpu gyvoji esybé —
neatsiejama Viedpaties dalelé jeina | materialivs pradus, ir taip susifor-
muoja jos materialus kiinas. Gyvoji esybé ir Viedpats skiriasi tno, kad
ji, kaip neaisicjama Auksliausiojo Viedpaties dalele, gali paklusti tarpu-
savyje saveikaujanciy materialiy ypatybiy (guny)} itakai. Krsnos — Param
Brahmano, arba Auks¢iausiojo Brahmano, kurio valioj visas Zinojimas, —
gios ypatybes neveikia. Todél Krsna vadinamas Acyuta — ,tas, kuris ne-
patiria ruopuclio”. Materijos itaka negali pakeisti Krsnos dvasinés savi-
monés, tue tarpu mikroskopinés gyvosios esybés, neatsiejamos VieSpaties
dalelés, linkusios paklusti materijos jtakai. Individualios gyvos esybés yra
amzZinos neatsiejamos Dievo dalelés, mikroskopinés pirmapradés ugnies,
Krsnos, kibirkstélés, tadiau jos turi polinki gesti.

Akrira tesé: ,,Menkesnés nuovokos Zmonés mane, kad Tavo transcen-
dentinis pavidalas irgi materialiosios galies sukurtas. Taciau tokia sampra-
ta Taw visiskai netinka. I3 tikryju Tu visas — dvasia, ir néra jokio skirtumo
tarp Tavegs ir Tavo kiino. Todél kalbant apie Tave visidkai netinka tokios
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savokos, kaip ,,salygotas®, ,iSsivadavgs”. Tu amzinai laisvas bet kuriomis
gyvenimo aplinkybémis. ,Bhagavad-gitoje” pasakyta, kad tik kvailiai ir
nenaudéliai laiko Tave paprastu Zmogumi. Tas, kuris laiko Tavo Sviesybe
vienu i§ misy tarpo, t.y. materialios gamtos salygota butybe, klysta dél
netobulo i¥manymo. Kai Zmone¢s nutolsta nuo pirminiy Vedy Ziniy, pa-
prastas gyvasias esybes jie ima tapatinti su Tavo Sviesybe, tuo, kurs pirma-
pradziu pavidalu apsireiskei Zeméje, kad atkurium tikraji mokyma, skel-
biantj, jog gyvosios esybés néra nei tapacios Aukiciausiajam Dievui, nei
Jam lygios. Brangus Viedpatie, Tu amiinai egzistucji nesuterdtos dorybés
(Suddha-sanvos) lygin. Tu apsireiski tik tam, kad atkurtumei tikraji Vedu
mokyma, priesinga bedieviskai filesofijai, irodinéjandiai, jog Dievas ir gy-
voji esybé — viena ir tas pat. Brangusis Viespatie Krsna, §i karta Tu gimei
Vasudevos 3eimoje jo sinumi kartu su visiska Savo ekspansija Sri Balara-
ma. Tavo tikslas -— sunaikinti visus bedieviskus karalius ir ju galingas ka-
rines pajégas. Tu nuZengei palengvinti pasauli slegianéia nasta ir, vykdy-
damas $ig misija, atnesei slove Yadu giminei, kurios ainiu apsireisket.

Brangusis Viedpatie, Siandien mano namai tapo $venti, nes juose apsi-
lankei Tu. Dabar a$ laimingiausias Zmogus pasaulyje. Auksiausiasis Die-
vo Asmuo, kur garbina visi pusdievial, pitos, karaliai, imperatoriai bei ki-
tos gyvosios esybés, kuris yra Auksciausioji esaties Siela, aplanké mano
namus. Nuo Jo lotoso pédy srilvantis vanduo apvalo visus iris pasaulius,
ir §tai Jis mano namuose, Kas ié tikrai mokytu Zmoniy visuose trijuose pa-
sauliuose nepradys prieglobséio prie Tavo lotoso pédy ir Tau neatsiduos?
Kas, puikiai Zinodamas, jog néra didesnés meilés uz Tavo meile bhaktoms,
bus toks kvailas ir atsisakys tapti Tavo bhakta? Visi Vedy rastai skel-
bia, kad Tu — brangiausias kiekvienos gyvosios esybés draugas. Tai pa-
tvirtina ,,Bhagavad-gita“: suhrdam sarva-bhitanam. Tu — AuksCiausiasis
Dievo Asmuo ir gali patenkinti visus Savo bhakty trodkimus. Tu esi tikras
draugas. Pirminé Tavo galia neissenkama, nors Tu ir dovanoji Save bhak-
toms. Tavo galios nei mazta, nei gauséja.

Brangus Viespatie, netgi didiesiems yogams mistikams ir pusdieviams
labai sunku suvokti Tavo darbus arba prie Taves priartéti, ir vis délto ne-
priezastine Savo malone Tu teikeisi aplankyti mano namus. Tai Sviesiall-
sia akimirka per visa mano materialiosios biities keliong. Tik Tavo malo-
ne aé paliu suprasti, kad mano namai, Zmona, vaikai ir Zemiski turtas tera
materialiosios biities pandiai. Perkirsk siu panéiu mazgy ir iStrauk mane
i8 visuomenés, draugystés ir meilés ilivzijy pelkés®.

Viedpats §ri Krspa buvo labai patenkintas Akriros maldomis ir Zaviai
sypsodamasis émé maloniai kalbéti: ,,Brangus Akrira, nors tu labai nuo-
lankus, vis délto manau, jog tu pranasesnis negu As. Tu Man kaip tévas,
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mokytojas ar artimiausias draugas. Todél Mano pareiga garbinti tave, o
tu turi Mane globoti ir visada paremti, nes esi Mano dédé, o A$ — vienas
1§ tavo vaiku. Net ir tada, kai mes nekreipiame démesio | miisy giminys-
tg, toks kilnus bhakta, kaip tu, visada vertas visy miisy garbinimo. Tas,
kuris nori, kad likimas biity jam palankus, turi pagarbiai lenktis tokioms
asmenybéms, kaip tu, kurios yra didingesnés uz pusdievius. Zmonés gar-
bina pusdievius, norédami patenkinti jausmus, ir tiems, kurie aisiduoda
pusdieviams ir juos garbina, pusdieviai suteikia palaiminimus. Taciau toks
bhakta, kaip Akrlira, visada pasiruoses suteikti Zmonéms didziausia palai-
minimga. Sventasis arba bhakta gali dovaneti palaiminimg kiekviepam i$
misy, o pusdieviai gali laiminti tik tuos, kurie juos pagarbina. Sventoji vie-
ta naudinga Zmogui tik tuo atveju, kat jis ten nukeliauja, o garbinant pus-
dievi ilgai tenka laukti, kol bus ivykdyti troskimai. Tuo tarpu tokie venti
Zmonés, kaip tu, brangus Akriira, gali éia pat patenkinti visus bhakty no-
rus. Brangusis Akriira, tu visada draugiskai nusiteikes ir linki mums gero.
Tu visada ir viskam pasiryZes misy labui. Tad bk toks geras, nukeliauk
i Hastindpurg ir pazifirék, kaip klostosi Pandavy likimas®.

Krspa labai nerimavo dél Pandu siiny, nes jie anksti neteko tévo.
Bhakty draugas Krsna noréjo suzinoti apie Pandavas, todél pasiunté Ak-
ritra j Hastindpura, kad $is iSsiaiskinty, kas ten vyksta. Krsna tesé: ,,Girdeé-
jay, kad mirus karalivi Pandu mazuosius jo sinus — Yudhisthira, Bhima,
Arjung, Nakulg ir Sahadeva kartu su nasle motina émési globoti Dhrta-
rastra, ir jo pareiga buvo jais riipintis. Tadiau girdéjau ir tai, kad akla nuo
gimimo Dhrtardstra dar labiau apakino meilé Ziavriajam siinui Duryodha-
nai. Penki Pandavos yra karaliaus Pandu siinis, tadiau Dhrtarastra turi
savo ketinimy ir | Pandavas Zitri priediSkai. Biik geras, nukeliauk i Has-
tinapura ir paZiirek, kaip Dhrtarastra elgiasi su Pandavomis, o AS, gaves
tavo Zinia, nuspresiu, kaip jiems padéti®. Taip Auksciausiasis Dievo As-
muo, Krsna, paliepé Akriirai vykti § Hastindpura, o Patsai, Balardmos ir
Uddhavos lydimas, grize namo.

Taip Bhaktivedanta baigia komentuoti keturiasdesimt septintgji ,, Krsnos"
skyriy, pavadintg ,, Krsna nudZiugina Savo bhakias®.
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Piktavalis Dhrtarastra

Auksciausiojo Dievo Asmens Sri Krsnos siustas, Akriira nuvyko j Has-
tindpura. Manoma, jog ten, kur buvo Hastinapura, dabar stikso Nju De-
lis. Dati Nju Delio, kuri iki siol vadinama Indraprastha, Zmonés laiko se-
naja Papdavy sostine. Jau patsai Hastinapuros pavadinimas nurodo, kad
mieste laikyta daug hasti — drambliy, Pandavos savo sostinéje laiké dau-
gybe drambliy, todél ji ir vadinosi Hastinapura. Drambliy laikymas labai
brangiai kainuoja, todél valstybé, kuri laiko daug drambliy, turi biiti labai
turtinga, o Hastinapuroje, kaip isitikino Akriira, privaZiaves miesta, buvo
gausybé drambliy, Zirgy, veZimy ir kity turtn. Hastindpuros karalius vadi-
no viso pasaulio valdovais. Ju Slove sklido po visa $alj, ir jie valdé, klau-
sydamiesi teisingy mokytu brahmany patarimy. .

ApZiGiréjes turtings, sosting, Akriira aplanké karaliu Dhrtarasira. Salia
jo sédéjo ir senolis Bhisma. Pabuvojes pas juos, jis susitiko su Vidura, o
po to su Viduros seserimi Kunti. Jis paeiliui susitiko ir su Bahlikos kara-
liaus Somadattos stnumi, Dropacarya, Krpacarya, Karaa ir Suyodhana.
{Suyodhana — kitas Duryodhanos vardas.) Po to jis aplanké Dronacaryos
siiny Asvatthama ir penkis brolius Pandavas bei kitus draugus ir gimines,
kurie gyveno mieste. Akriira buvo garsus Gandini slinus, taigi visur buvo
laukiamas svecias. Sutike svedia, jie patogiai ji pasodindavo, o jis klausi-
nédavo apie savo giminiy gerove bei darbus.

Tai, kad Viespats Krsna | Hastinapura siunté bittent Akriira, rodo, jog

294
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Akriira labai gerai iSmané diplomatijos dalykus. Po valdovo Pandu mir
ties, nors jis ir turéjo siimy, Dhrtaristra neteisétai uzgrobé sosta. Akrira
noréjo pavieseti Hastindpuroje ir susipazinti su padétimi. Jis puikiai supra-
to, kad pikiavalis Dhrtardstra palaiké savo siiny pusg. 1§ esmés Dhriaras-
fra jau buvo uzgrobes 3alj ir dabar svarsté, kaip atsikracius penkiy broliy
Pandavy. Akriira zinojo, kad visi Dhrtarastros stindis, kuriems vadovavo
Duryodhana, — nesaZiningi politikai. Uzuot klausgs teisingy Bhismos ir
Viduros patarimy, Dhrtarastra vadovavosi niekSingais Karnos iz $akunio
pamokymais. Akriira nusprendée apsistoti Hastinapuroje keletui ménesiu
Greitai i Kunti ir Viduros Akriira suzinojo, kad Dhrtarastra negali
pakesti penkiny broliy Pandavy, pavydédamas jiems nepaprasty karvedy-
bos Ziniy bei didZiulés fizinés jégos. Broliai elgési kaip dera riteriams, pa-
sizyméjo visomis geriausiomis ksafriyy ypatybémis ir buvo labai sazinin-
gi karaliaus vaikai, nuolatos besirGpinantys Salies pilieciy gerove. Be to,
Akriira suzinojo, kad pagieZos grauziamas Dhytarasira susimoké su savo
stinumis ir, niekdingy patarimy sugundytas, bandé Pagdavas nunnodyti.
Akriira buvo Kunti pusbrolis, todél ji sutikusi Kunti pradéjo teirautis
apie savo gimines 1§ tévo pusés. Prisiminusi gimtine, susijaudinusi Kunti
paklausé Akriiros, ar tévas, motina, broliai, seserys ir draugai ja dar atsi-
mena. Ypac ji doméjosi $lovingaisiais savo sinénais — Krsna ir Balarama.
Ji paklausé: ,,Ar Krsna, Aukéciausiasis Dievo Asmuo, kuris taip myli Sa-
vo bhakias, dar atsimena mano siinus? Ar mus prisimena Balarama?* Sir-
dyje Kunti jautési tarsi tigry apsupta stirnaité, ir jos padétis i$ tiesy buvo
tokia. Mirus vyrui, karalivi Pandu, jai teko vienai ripintis penkeriais savo
sinumis Pandavomis, kurivos Dhrtarastra nuolatos késinost nuzudyti, Ji
gyveno tarsi vargsas nekaltas padarélis tarp daugybeés plédriiny. Biidama
Viedpaties Krsnos bhakta, ji nuclatos masté apie Jj ir vylési, jog Krsna
kartg ateis ir i$geibés juos i3 nuolatiniy pavoju. Ji paklausé Akriiros, ar
Krsna neketings atvykti ir patarti tévo netekusiems Pandavoms, kaip is-
sigelbéti i3 Dhrtarastros bei jo siiny pinkliy. Snekédama apie visa tai su
Akriira, ji pajuto savo bejégiskuma ir suduko: ,,Brangusis Kysna, brangusis
Krsna! Tu — avksciausias mistikas, visatos Supersiela. Tu i8 tiesy troksti
gero visai visatai. Brangusis Govirda, dabar Tu toli, bet vis delto meldziu,
kad leistum atsiduoti Tavo lotoso pédoms. AS likau viena su penkiais tévo
netekusiais siinumis, ir mane palauZe neviltis. AS gerai suprantu, kad vie-
nintelis mano prieglobstis — Tavo lotoso pédos. Tavo lotoso pédos gale-
ty iSgelbéti sictvarto palauitas sielas, nes Tu — Aukiciausiasis Dievo As-
muo. Tik Tavo malone galima idtrikti i3 pasikartojanciy gimimy ir mirciy
gniauzty, Brangusis Krsna, Tu — visy auksCiausias ir tyriausias, Tu — Su-
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persiela ir visy yogy valdovas. Ka dar galiu Tau pasakyti? Tegalin pagar-
biai Tau nusilenkti ir prasyti, kad laikytum mane visiSkai atsidavusia Tau
siela®.

Nors Krsnos Salia ir nebuveo, Kunti $lovino J{ maldomis, tarsi matyty
Ji stovint. Ir tai imanoma kickvienam, kuris paseks Kunti pavyzdziu. Visai
nebitina, kad Krsna visur betarpiskai apsireiksty. Savo dvasine galia Jis
yra visur — tereikia nuodirdziai Jam atsiduoti. Su giliv jausmu melsdama-
si Krsnai, Kunti nesusivaldé ir Akriros akivaizdoje émé garsiai raudoti.
Vidura taip pat buvo greta, ir jie abu pajuto gilia uZuojauty Pandavy mo-
tinai, Jie guodé ja, Slovindami jos siinus — Yudhisthira, Arjuna ir Bhima,
ir ramino, sakydami, kad jos stintis nepaprastai galingi ir kad jai néra ko
nerimauti, nes jucs pradéjo didieji pusdieviai — Yamaraja, Indra ir Vayu,

Akriira nutaré griZti ir pranesti apie padéti, kurioje atsidiiré Kunti ir
penki jos siniis. Tadiau i pradZiy jis noréjo duoti gera patarima Dhrta-
ragtrai, kuris buvo labai palankus savo sinums ir priefiskas Pandavoms.
Karalius Dhrtarastra ir Kunti sédéjo tarp draugy bei giminiy, ir Akriira
kreipési § Dhrtarastrs, pavadindamas jj ,,Varcitravirya®, Vircitravirya reis-
kia ,Vicitraviryos sitnus®. Vicitravirya — Dhrtarastros tévo vardas, bet i8
tiesy ji pradéjo ne Vicitravirya, o Vyasadeva. Senovéje, pagal tradicija, jei
vyras negaléjo tapti tévu, kidiki jo Zmonai pradédavo jo brolis. Kali am-
ziuje tai vidrausta. Aksriiros kreipinys ,Varcitravirya® nuskambéjo kan-
dZiai, nes i$ tikryju Dhrtarastra pradéjo ne jo tévas. Jis buvo Vyasadevos
stnus. Jeigu Zmona pastojo nuo savo vyro brolio, vaikas priklausé jos vy-
rui, nors ir buvo ne jo pradétas. Savo kand#ia pastaba Akriira pazymeéjo,
jog paveldéjimo teise grindZziamos Dhytaristros pretenzijos i sosta tuiéios,
Pandu buvo teisétas karalius, ir kol jo siniis gyvi, Dhrtarastra neturéjo
teisés uZimti sosta.

Akriira taré: ,Brangusis Vicitraviryos stinau, tu neteisétai uzgrobei
Pandavy sosta. Tadiau kad ir kaip ten biiy, dabar valdai tu, todél pa-
klausyk mano patarimo — valdyk karalystg, vadovaudamasis doros ir gé-
rio istatymais. Jeigu taip elgsiesi pats ir taip elgtis mokysi pavaldinius,
tavo 8lové ir vardas idliks per amzius“, Taip Akriira priminé, kad Dhrta-
ristra skriaudé savo sinénus Pandavas, kurie dabar buvo jo pavaldipiai.
~Netgi jei tu elgiesi su jais taip, tarsi jiems sostas nepriklausyty, t.v. kaip
su savo pavaldiniais, tu privalai biti nefalidkas ir ripintis ju gerove, tarsi
iie biity tikri tavo siind@is. Tadiaw jeigu $ia nuostata nesivadovausi ir elgsie-
si atvirk§¢iai, pavaldiniai taves nemeégs, o kita gyvenima tu eisi | pragara.
Tad tikiuosi, kad tiek su savo, tiek su Pandu sinumis elgsiesi vienodai®,
Akriira leido suprasti, kad jeigu Dhrtarastra su Pandavomis ir savo stnu-
mis elgsis nevienodai, tarp pusbroliy, suskilusiy i dvi stovyklas, isiliepsnos
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karas. Kadangi tiesa yra Pandavuy puséje, jie laimés, o Dhriarastros sinis
zus. Tai Akriira iSpranasavo Dhrtarastrai.

Jis dar patare Dhrtarasirai: ,Materialiame pasaulyje jokia draugysté né-
ra amzina. Per atsitiktinuma mes susiburiame | $eima, visuomene, bend-
ruomeng ar tauta, bet galiausiai turime issiskirti, nes kickvienam tenka
palikti savo kiing. Todél neveriéty prisiristi prie Seimos nariy labiau nei
bitina“. Dhrtarastros prieraiSumas buvo nusikalstamas ir rodé, kad ka-
ralius nepasizymi dideliu protu. Zodziu, Akrira leido Dhrtaristrai supras-
ti, kad dél neidmanymo ir aklume moralés nuostatoms karaliy stipriai su-
panciojo eimos saitai. Nors atrodyty, kad mes esame $eima, visuomené
arba tauta, tadiau visy misy likimas yra individualus. Kickvieno gimima
nulemia ankstesni asmeniSki jo darbai. Todél kiekvienas atskirai kendia
nuo savo karntos vaisiaus ar dziaugiasi juo. Netgi gyvendami bendrai Zmo-
nés negali pakeisti likimo. Biina atveju, kai tévas neteisétai sukaupia tur-
tus, o simus pasiglem?ia tévo sunkiai uzdirbtus pinigus tarsi mazyié van-
denyno Zuvelé, kuri suéda didelés senos Zuvies materialu kiina. I8 tikruju
mes negalime suteikti laimés Seimai, visuomenei, bendruomenei ar tan-
tai, sukaupe turtus neteisetais biidais. DidZiosios imperijos, kurios kadai-
se klestéjo ir véliau Zlugo, nes jy turtus isdvaisté palikuonys, gali biiti pui-
kus pavyzdys. Ta, kuris neiSmano $io subtilaus karminés vetklos désnio ir
nepaiso doros ir gério istatymy, vis labiau slegia nuodémingy darby nas-
ta. Neteisétai igytus turtus ir anosavybe pasiglemzia Kiti, o jis patsai ke-
liauja | tamsiausia pragara. Todél jam nedera kaupti daugiau negu skyré
likimas, antraip jis tik pakenks sau. Uzuot veikes savo paties naudai, jis
elgsis priesingai ir galy gale patirs nuopuoli.

Akriira tesé: ,Brangus Dhrtarasira, isklausyk mano patarimo. Atsi-
merk ir pazvelk materialaus gyvenimo tikrovei | akis. | materijos salygotg
gyvenima, jo keliamas kancias ar laime reikia zvelgti kaip i sapna. Zmogus
turéty stengtis suvaldyti savo prota bei jutimus ir pasiekes ramybe dva-
sigkai tobuléti Kysnos samoneje”. ,,Caitanya-caritamrioje” pasakyta, kad
Zzmongés, kurie neisisamonino Kysnos, nepatiria dvasios ramybés, ir juos
kamuoja nuolatinis nerimas. Dvasios ramybés negali igyti netgi tie, kurie
nori idsivaduoti, t. y. {silieti | Brahmano $vytéjima, ar yogai, méginantys pa-
siekti tobuluma ir ivaldyti mistines jégas. Tyri Krsnos bhaktos nieko ne-
reikalauja 1§ Krsnos. Jie dZziaugiasi papras¢iausiai tarnaudami Jam. Tikra-
ja ramybe ir proto rimtj galima pasickti tiktai tobuloje Krsnos samonéje.

Isklauses Akriros doros pamokymu, Dhrtarastra atsaké: ,Brangus
Akriira, nors tu dosniai teiki gerus patarimus, deja, man jie netinka. Zmo-
gui, kuriam lemta mirti, nepadés net nemirtingumo nektaras. A$ suprantu,
kad tavo pamokymai vertingi, deja, jie pradingsta mano besiblaskancia-
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me prote tarsi tas Zaibas, kuris blyksteli debesyse ir iSnyksta. Manau, su-
stabdyti auksctausios valios veikimo jau neimanoma, Aukséiausiasis Die-
vo Asmuo, Krsna, atéjo § Yadu gimine, kad palengvinty sunkia $ios Zemés
nasta®.

Dhytarastra leido Akrurai suprasti, jog visiSskai tiki Krsna, Auksdiau-
sinoju Dievo Asmeniu. Tadiau kartu jis buvo labai SaliSkas savo Seimos na-
riams. Labai greitai Krsna sunaikins visus jo feimos narius, ir tada bejégis
Dhrtarastra atras prieglobsti prie Krsnos lotoso pédu. Parodydamas ypa-
tinga malong¢ Savo bhaktai, Krsna paprastai atima i$ jo visus materialaus
prisiridimo objekius, $itaip istuindamas bhakta i materialin atzvilgiu be-
viltiSka padéti. Tada bhaktai nebelicka nieko kito, kaip atrasti prieglobs-
ti prie Krsnos lotoso pédu. Taip atsitiko ir Dhytarastrai po Kuruksetros
miisio.

Dhrtarastra suvoke, kad ¢ia susidiiré dvi priesiskos jégos. Jis suprato,
1og Krsna atéje | Zeme nuimti nuo jos peciy nepakeliama ir nereikalin-
ga naéta. Jo siiniis ir buvo ta nasta, tad jis nujaute, kad jie Zus. I$ kitos
pusés, jis negaléjo atsikratyti nusikalstamo prieraisumo siinums. Suvokda-
mas, kad yra dviejy priesisky jégy akivaizdoje, jis iSreiske pagarba Auks-
¢iausiajam Dievo Asmeniui: ,,Sunku perprasti materialios biities priesta-
ringumus. Tai tegalima pavadinti nesuvokiamu Auks$tiavsiojo sumanymo
vyksmu. Auk#tiausiasis Savo nesuvokiama galia kuria materialy pasauli,
Pats jZengia j ji ir paleidiia { darba tris gamtos gunas. Sukdres pasauli, Jis
jeina | kiekviena gyvaja butybe ir net i patj maZiausia atoma. Niekas ne-
pajegus suvokti AukiCiausiojo Viespaties sumanymu®.

Isgirdes tuos Zodiius, Akriira aiskiai suprate, kad Dhrtarastra net ne-
mano liautis skriaudgs Pandavas ir pataikaves savo sinums. Nieko ne-
laukdamas, Akriira atsisveikino su savo draugais Hastinapuroje ir isvyko
namo, i Yadu karalystg. Sugrizes smulkiai papasakojo Viedpaciui Krsnai
ir Balardmai, kas dedasi Hastinapuroje, ir atskleide Dhrtarastros késlus.
Krsna siunté Akriirg | Hastinapura jvertinti aplinkybiu. Viespaties malo-
ne Akriira ivykde jam skirta uzduootj ir pranese Krsnai, kaip klostosi jvy-
kiai.

Taip Bhaktivedanta baigia komentuoti keturiasdesimt astuntqji ,, Krsnpos*
skyriy, pavadintg ,, Pikiavalis Dhrtarastra®.
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Krsna stato Dvarakos tvirtove

Zuvus Karhsai, dvi jo 2monos liko naslémis. Veduy kultiroje moteris
negali biti palikta pati sau. Moters gyvenima sudaro trys pertodai: vai-
kystéje ji gyvena globojama tévo, jaunystéje ja globoja jaunas vyras, o jei-
gu jis mirsta, jg globoja arba suauge vaikai, arba, jeigu ju néra, ji grizta
pas téva ir nadlauja, globojama jo. Matyt, Kariisa suaugusiy stny neturé-
jo. Jo Zmonos, tapusios naslémis, sugriZo j tévo namus. Kamsa turéjo dvi
karalienes — Asti ir Prapti, kurios buvo karaliaus Jarasandhos dukros. Ja-
rdsandha valdé Biharo provincija (tais laikais vadinta Magadharaja). Gri-
Zusios namo jos pasiskundé savo liidna padétimi po Karhsos mirties. Ma-
gadhos karalius Jarasandha pasijuto baisiausiai pazemintas, isgirdes apie
savo dukry likima. SuZinojes apie Kariisos mirtj, Jardsandha éia pat nu-
sprendé nugluoti Yadu giming nuo Zemés paviriaus. Jis nutaré, kad jetgu
Krsna uzmusdé Karhsg, visa Yadu giminé turi mirti.

Jis émé ruostis Mathuros karalystés uZpuclimui su milziniska kariuo-
mene, kurig sudaré daugybe tilkstanciy veZimy, arkliy, drambliy bei pésti-
ninky. Jarasandha suformavo trylika pulky ir ketino atkersyti uz Karisos
mirtj. Suiraukes visas savo jégas, jis apsupe Yadu karaliy sosting Mathu-
ra ir pradéjo puolima. Sri Krsna, kuris apsireiské paprastu Zmogumi, ma-
té neaprepiamas Jarasandhos pajégas, kurios atrode lyg vandenynas, tucj
isiverdiantis 1§ krantu, Jis taip pat mate, kad Mathuros gyventojus apéme
baimé. Krsna émé galvoti apie Savo, kaip inkarnacijos, misija ir apie tai,
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ko Jis turéjo griebtis susikloséiusiomis aplinkybemis. Jis nuZzengé, kad su-
mazinty Zeme slégusia nasta — iSnaikinty nusidéjélius, todél pasinaudojo
proga ir stojo i kova su milZiniska kariauna, kuri trauke vezimais, ant Zir-
gy ir drambliy. Jarasandhos pajégos dabar stovejo pries Krsna, ir Jis nu-
taré jas sunaikinti, kad Jarasandha grizty namo ir surinkty nauvjas jegas.

Viespaciui Krsnai Sitaip mastant, dvejetas puikiy karo veiimuy su ve-
Z¢&jais, ginklais, véliavomis bei kitais karo atributais tiesiai i§ dangaus nusi-
leido priesais Ji. Pamatgs karo veZimus, Krsga kreipési | Salia stovinti vy-
resniji broli Balarama, kuri dar vadina Sankarsana: ,,Brangus vyresnysis
brolau, gertausias i$ arijy, Tu esi visatos Viedpats, bet pirmiausia — Yadu
giminés giobéjas. Yadu giminés nariai nesijauia saugis, matydami Jara-
sandhos karius, ir labai nerimauja. Stai Tavo karo vezimas su visais gink-
fais, Tu gali juos apginti. Sésk | veZima ir sunaikink tuos karius — sutriug-
kink visg prieso karing galia. Juk Mes atéjome | §ia Zeme biitent tam, kad
sunaikintumém netikusias karo pajégas ir apgintumém dorybingus bhak-
tas. Stai proga Misy misijal jvykdyti. Pasinaudokime ja*. Taip Krsna ir
Balarama, Dasarhos ainiai, nusprendé sunaikinti trylika Jarasandhos ka-
rivomenés pulky.

Krsna ilipo i karo vezimg, kurio vadZias laiké Daruka, ir lydimas ne-
gausios karivomenés, gaudziant kriaukléms, i$vaZiavo i§ Mathuros mies-
to. domu tai, kad vos iSgirdus Krsnos kriauklés gaudima, priesininky
sirdys sudrebejo, nors ju karinés pajégos buvo daug galingesnés. Kai Ja-
rasandha pamaté Xrsng ir Balarima, jam tarsi pagailo savo vaikaidin.
I Krsna jis kreipési vardu , Purusadhama* — ,Zemiausias i§ Zmoniy®. [
tikryju visuose Vedy rastuose Krsna vadinamas Purusottama — auks-
Siausiv 1§ Zmoniy”. Jarasandha né neketino pavadinti Krsna Purusotta-
ma, tadiau didieji rasty Zinovai nustaté, kad tikroji zodZio purusadhama
reik$meé — ,tasai, pries kurj nublanksta kiekvienas”. I3 esmés niekas ne-
gali prilvgti Auksciausiajam Dievo Asmeniui arba Ji pranokti.

Jarasandha pasaké: , Bty negarbinga kautis su Krsna ir Balarama,
nes Jie dar vaikai“. Kadangi Krsna vzmusé Kamsa, Jarasandha pavadino
Ji Savo giminaiéiy Zudiku. O | tai, kad Kamhsa nozudé daugybe savo siiné-
ny, Jarasandha neatkreipé démesio. Krsnai gi uZteko uzmusti Savo dédg
i8 motinos pusés, Karhsa, ir Jarasandha tuoj Ji pasmerke. Demonat visa-
da taip elgiasi. Jie nenort matyti savo vduy, bet iesko ju kituose. Jaridsan-
dha prikifo Krsnai, kad tas net néra ksatriva. 13auges Maharajos Nandos
namuose, Krsna buvo ne ksatriva, o vaisya. Vaisyas paprastai vadina gup-
tomis, o $is Zodis dar gali reikéti ,,pasleptas”. Taigi Krsna slepé ir aukléjo
Nanda Mahéraja. Jarasandha Krspai prikiso triguba kaltg: tai, kad Jis uz-
musé déde id motinos puses, kad vaikystéje Jis buvo pasleptas ir kad Jis
net nebuvo ksatriya. Stai kodél Jarasandha gédinosi su Juo kautis.



Turinys Krsna stato Dvarakos tvirtove 361

Paskui jis atsigrezé | Balarama, sakydamas: ,,O Tu, Balarama, jei no-
ri, gali kautis Jo puséje, ir jei esi kantrus, gali palaukti, kol mano stréles
nukaus Tave. Tada galési eiti | dangu®”. . Bhagavad-gitoje* pasakyta, kad
kovoje ksatriva arba laimi, arba Ziva, ir abu atvejai jam naudingi. Laimé-
jes kautynes jis dziaugiasi pergalés vaisiais, 0 Zuves eina | dangaus kara-
lyste.

Isklauses Jarasandhos Zodzius, Kysna atsaké: ,,Brangus karaliau Jara-
sandha, didvyriai daug nesneka. Jie parodo savo saunums veiksmais, Tu
tiek daug kalbi, kad, matyt, neabejoji, jog Ziisi $iose kautynése. Mes ne-
norime ilgai taves klawsytis, nes beprasmiska klausytis to, kuric dienos
suskai¢iuotos, arba to, kurj istiko didelé béda“. Jarasandha pasiruosé ko-
vai su Krsna ir i visy pusiy apsupo Vie$patj galinga kariauna. Kaip kad
debesys ir duikés uZstoja saule, taip Krsna — auksciausiajg saule uistojo
Jarasandhos kariauna. Kysnos ir Balaramos karo veZzimus puo$é Garudos
ir palmiy atvaizdai. Visos Mathuros moterys sulipo ant namy ir rémy sto-
gu bei varty, norédamos i$vysti nepaprasta kova, taciau kai Krsnos kovos
vezima apsupo Jarasandhos kariai, per kuriu nugaras nieko nesimaté, mo-
terys taip persigando, kad kai kurios net nualpo. Krsna atsidiiré Jarasan-
dhos kariaunos apsuptyje. Jarasandha éme spausti nedidelj Krsnos kariy
pulkeli, ir tada Krsna pakélé Savo Sarngos lanka.

Jis trauké i§ déklo stréles, viena po kitos déjo jas ant templés ir laidé |
pricsa. Jos léké taip taikliai, kad greitai iSguldé visus Jardsandhos dramb-
lius, arklius ir péstininkus. Nenutriikstamas Krsnos leidZiamy stréliy srau-
tas buvo panasus | ugnini viesula, nusiaubusi visas Jardsandhos karines
pajcégas. Krsnai laidant stréles, vienas po kito nukirstomis galvomis krito
drambliai, griuvo nukapotomis kojomis Zirgai, virto veZimai su véliavo-
mis, kariais bei vei¢jais. Kautyniy lauke nukirstomis galvomis, rankomis
bei kojomis guléjo beveik visi péstininkai. Sitaip krito daug tikstandiy
drambliy bei Zirgy, o ju kraujas sruvo tarsi upés vilnys. Sioje upéje nu-
kirstos vyry rankos atrode lyg gyvates, o galvos — tarsi veiliai. Negyvi
drambliy kiinai buvo panasis { nedideles salas, o Zuve arkliai — § ryklius.
Aukitiansiaja valia madio lauku tekéjo didziulé kraujo upé, ir ko tik joje
nebuvo. Péstininky rankos ir kojos plauké upe lyg Zuvys, kariy plaukai at-
rodé it jiirzolés ir dumbliai, o pliduriucjantys lankai — tarsi upés bangos.
Brangls papuocsalat, puede kariy bei karvedzZiy kunus, atrodé kaip kraujo
upés nedamas Zvirgidas.

Viedpats Balarama, kurj dar vadina Sankarsana, taip ryZtingai svaidési
Savo vezdu, kad Krsnos sukurtoji krawjo upé issiliejo i8 kranty. Bailiai,
regédami tg siaubinga vaizda, persigando, o didvyriai susizavéje kalbéjo
apie dviejy broliu $aunuma. Jardsandhos karivomené buvo neaprépiama
tarsi vandenynas, taiau pries ja kovojo Viespats Krsna su Balarama, ir
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kova virto tikromis Zudynémis, kurioms negaléjo prilygti joks misis. Pro-
tu nejmanomsa suvokti, kaip galéjo Sitaip atsitikti, bet, vertinant tokius
ivykius kaip Auk$¢iausiojo Dievo Asmens Zaidima, o Jo valia visagalé, jie
tarapa suprantami. Auksciausiasis Dievo Asmuo sukuria, palaiko ir sunai-
kina kosminj pasaulj tiesiog to panoréjgs. Taigi Jam visai nesunku sukel-
ti priefo gretose tokia niokojimo scena. Ir vis délto Krsnos ir Balaramos
Zygis atrod¢ nepaprastas, nes fie kovési su Jarasandha tarytum biity pa-
prasti Zmones.

Kai zuvo visi Jardsandhos kariai ir liko gyvas vienintelis Jardsandha,
jis, suprantama, puolé i nevilti. $ri Balarama tuoj ¢iupo ji, kaip galingas
lilitas jéga griebia kita litita. Kol Viespats Balarama panciojo Jarasandha
Varupos virve ir paprastomis virvémis, Viespats Krsna, turédamas Savo
ketinimu, paprasé Viespaties Balaramos ji paleisti. Krsna tasyk islaisvino
Jarasandha. Jarasandha buvo didis karZygys, ir toks Krsnos poelgis jam
daré didele géda. Jis nusprendé atsisakyti karaliaus vardo ir sosto ir iSeiti
i miska medituoti, grieZtai tramdyti kdna ir atgailauti.

Taéian kai su keletue karalisko luomo draugu Jarasandha trauké namo,
jie pataré jam ne atsisakyti sosto, o surinkti karivomene ir vél susikauti su
Krsna. Jarasandhos draugai karalaiiai saké jam, kad iprastomis aplinky-
bémis Yadu karaliai nesugebéty jo jveikti — 3isyk jam tiesiog nepasiseké.
Karaliai kursté Jardsandha, sakydami, jog tasai kovojo tikrai didvyriskai
ir neturéty pernelyg krimstis dél pralaiméjimo, nes dél to kaltos tik pra-
eities klaidos. Galuy gale jis kovési neprickaiftingai.

Taigi Jardsandhai, Magadhos provincijos karaliui, kuris prarado visg
kariauna ir dar buvo paZemintas, nes priedai pasigailéjo jo ir paleido |
laisve, neliko nicko kito, kaip tik grizti j savo karalyste. §itaip Viedpats
Krsna nugaléjo Jarasandhos karius. Nors, palyginus su Jarasandhos jégo-
mis, Krsnos karinvomené buvo menka, ji isliko sveikutélé, o Jarasandha
neteko visy kariy.

Patenkinti dangaus gyveatojai reidké savo pagarba, Slovindami Viedpati
giesmémis ir berdami géles. Jie nepaprastai dZiaugési pergale. Jarasandha
grizo i savo karalyste, ir Mathuros miestas buvo igelbétas nuo pakibu-
sios vir$ jo grésmés, Mathuros gyventojai sukvieté profesionalius daini-
ninkus — séitas ir magadhas, bet poetus, kuriandius puikias giesmes, kurie
éme slovinti VieSpaties Krsnpos pergale. Kai fis nugalétoju jzengé | mies-
ta, pasigirdo didu, kriaukliy bei litaury garsai. Sutikimo proga darniai
ir melodingai nZgrojo jvairfis muzikos instrumentai — bheri, tirya, vind,
fleitos ir mrdangos. Krsnai jvaziuojant, visas miestas buvo isvalytas, gat-
vés ir keliai paslakstyii vandeniu, o savo namus, gatveles ir krautuvéles
dziiigaujantys miestelénai papuosé véliavomis bei girliandomis. Daug kur
brahmanos giedojo Vedu mantras. Miesto gyventojai ifpuosé sankryzZas,
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vartus, takus bei gatves. Kai Viespats Krsna Zengé | nuostabiai iSpuosta
miesta, kuriame viedpatavo $ventiskos nuotaikos, Mathuros moterys bei
merginos pasitiko ¥ su ivairiausiy géliy girliandomis, kad ceremonija ba-
ty dar $ventitkesné. Pagal Vedy paprocius, jos sumai$é jogurta su zalia
Zole ir ta misinj $taksté visur, kad pergalés sventé biity dar iskilnesne. Kai
Krsna Zengé gatvemis, moterys Zvelge | Ji spindinciomis, meilés kupino-
mis akimis. Krspa ir Balarama neSési papuoSalus, brangenybes bei kitus
kautyniy lauke surinktus lobius, kuriuos jie dovanojo karaliui Ugrasenai.
éitaip Krsna idreiské pagarba Save senelivi, kadangi Ugrasena tuo metu
buvo karfinuotas Yadu giminés karalius.

Magadhos karalius Jarasandba buvo apsupgs Mathuros miesta ne vie-
na, o septyniclika karty. Ir kaskart jis puolé tokio pat dydzio pulkais ir
vis pralaimédavo, Krsna isguldydavo visus jo Karius, ir jis nevilties apim-
tas grizdavo namo. Kaskart Yadu giminés karalaidiai paimdave ji i nelais-
ve ir vél Zeminamai paleisdavo, ir kaskart, uzmirses géda, Jarasandha su-
grizdavo | savo karalyste.

Kai Jarasandha rengési pulti miesta aStuonioliktaji karta, miesta uZzpuo-
1é ir trokstantis Yadu giminés turty yevany karalius, kuris gyveno | pietus
nuo Mathuros, Sakoma, kad yavany karaliy, vardu Kalayavana, sukurs-
té Narada. $i istorija pasakojama ,Visnu Puranoje*. Syki Gargamunio
svainis pasidaipé ¥ Gargamunio, Yadu giminés Sventiko. Igird¢ ta poks-
ta, i3 jo pasijuoké ir Yadu giminés karaliai, ir Gargamunis ant jy uZsiriisti-
no. Jis nutaré isleisti | pasaulj palikuonj, kuris kelty Yadu giminei siauba.
Gargamunis pamalonino Viespati Siva ir gavo palaiminima, kad jam gims
siinus. Yavany Karaliaus Zmona pagimdé stnuy, vardu Kalayavana. Kala-
yavana Narados paklausé: ,,Kokie karaliai pasaulyje galingiausi?“ Narada
atsakeé, jog visy galingiausi yra Yadu karaliai. Tai isgirdes, Kalayavana uz-
puolé Mathuros miesta, ir tai atsitiko kaip tik tada, kai Jarasandha ruosé-
si pulti aStucnioliktaji karta. Kalayavana karstai trosko paskelbti karg pa-
saulio valdovui, kuris biity jo vertas priesininkas, bet niekur tokio nerado.
Ir §tai, iSgirdes i§ Narados apie Mathura, jis nutaré, kad biity gerai uzpul-
ti ta miesta trisdedimties milijony yavany kariu pajégomis. Kai Kalayava-
na apgulé Mathura, Viepats Sri Krsna kartu su Baladeva émé svarstyti,
ar didelj pavoju Yadu giminei kelia du grésmingj prie$ai — Jarasandha ir
Kilayavana. Laikas buvo brangus, Kalayavana is visu pusiy supo Mathu-
ra, 0 po dienos turéjo atZygivoti ir Jarasandha su tiek pat kariniy daliniu,
kaip ir per ankstesnius septyniolika puolimy. Krsna buvo jsitikines, kad
Jarasandha pasinaudos proga uzgrobti Mathura, kai ja apsupo Kalayava-
na. Tada Jis pagalvojo, kad reikety imtis atsargumo priemoniy dviem stra-
teginiams Mathuros punktams apginti. Jeigu Krsna ir Balarama susikau-
ty su Kalayavana vienoje vietoje, Jarasandha galéty pulti kita ir atkersyti
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visai Yadu giminei. Jarasandha buvo labai galingas ir septyniolika karty
pralaiméjes i$ kerdio galéjo iszudyti arba paimiti | nelaisve ir iSvaryti | sa-
vo karalyste visg Yadu gimine. Todél Krsna nutaré pastatyti neiveikiama
tvirtove, i kuria negaléty patekti jokia dvikojé biitybé — nei Zmogus, nei
demonas. Jis nutaré apgyvendinti joje Savo giminaidivs, kad Pats galém
laisvai kautis su priesu. Pasirodo, tais laikais Dvaraka irgi priklausé Ma-
thuros karalystei, nes ,,Srimad-Bhégavatam“ pasakyta, kad Krspa pastaté
tvirtove jaroje. Jo pastatytos tvirtovés griuvésiai Dvarakos jlankoje stik-
so ligi siol,

Pirmiausia jiroje Krspa pastaté galinga siena, kuri apjuosé devynias-
desimt Sesiy kvadratiniy myliy plota. Sita nepaprasta statini sumané ir
pastaté ViSvakarma. Tokios tvirtovés jlroje negaléty pastatvti joks ar-
chitektas, tadiau Visvakarma, pusdieviy inZinierius, galéjo parodyti tokj
meistriSkuma bet kurioje visatos dalyje. Jeign Aukidiausiojo Dievo As-
mens valia kosminéje erdvéje plauko milZiniskos planetos, tarsi biity be-
SVOICs, tai jiroje iskilusi devyniasdedimt $esiy kvadratiniy myliy ploto tvir-
toveé nera jau toks didelis stebukias.

,,Srimad-Bhégavatam“ pasakyta, kad siame nauwjame, tvirtai surestame
joros mieste keliai, gatvés bei skersgatviai buvo labat taisyklingai supla-
nuoti, Taisyklingai ¢jo takai, o soduose augo gausybé kalpa-vrksy, arba
troSkimy medziy. Troskimiy medZiai — tai ne paprasti materialaus pasaulio
medziai, jie auga dvasiniame pasaulyje. Auksciausiaja Krsnos valia viskas
imanoma, taigi ir tro$kimy medziai buvo pasodinti Dvarakoje, Krsnos su-
manytame mieste. Ten dar stiksojo daugybé rimy bei gopury — didzigjy
varty. Gopuras dar ir dabar galima pamatyti kai kuriose didesnése $ven-
tyklose. Sie vartai labai auksti ir pastatyti nepaprastai meniskai. Rimuo-
se ir ant vartu stovejo auksiniai vandens asodiai (kalasos), kurie laikomi
geru zenklu.

Beveik visi rimai sieké debesis. Kiekvieno namo riisinose buvo sau-
gomi didziuliai asofiai su auksu, sidabru bei gridais. Kambarinose stoveé-
jo daugybé auksiniy asociy vandeniui. Miegamuosius pucéé brangenybés,
o grindis — brangiyju marakatos akmeny mozaikos. Visnu Dievybé, kurig
garbino Yadu ainiai, stovéjo kiekvienuose miesto namuose. Buvo nustaty-
ta, kad skirtingos kastos — brahmanos, ksatrivos, vaisyos ir §idros turéty
savo gyvenamuosius kvartalus. Tai rodo, jog kasty sistema egzistavo jau
tais laikais. Miesto viduryje stiiksojo dar vieni rimat, skirti karalini Ugra-
senai. Jie labiausiat trauké aki. )

Kai pusdieviai pamaté, kad Krsna pagal Savo skonj statosi miesta, jie
dovancjo naujam miestui garsigja dangaus planetu géle parijaiq ir Sudhar-
ma — susirinkimy rémus. Sie riimai buvo ypatingi tuo, kad kai juose vyk-
davo susirinkimas, jo dalyvius apeidavo senatvés ydos. Pusdievis Varuna
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dovanojo balta juodomis ausimis arkli, kuris lékdavo minties greidiv. Ku-
vera, pusdieviu iZdininkas, dovanojo sugebéjima igyti astuonias materialias
tobulybes. Pusdieviai siunté dovanas pagal savo galimybes. Yra trisdesimt
trys milijonai pusdieviy, ir kiekvienam ju patikéta tam tikra visatos val-
dymo sritis. Visi pusdieviai pasinaudojo proga, kad Auksétausiasis Dievo
Asmuo statési miesta pagal Savo jgeidZius, ir siunté dovanas, taigi Dvara-
kos miestas tapo neprilygstamu visoje visatoje. Tai irodo, kad egzistuoja
didelé daugybé pusdieviy, bet visi jie yra Krsnos valdzioje. . Caitanya-ca-
ritamrtoje” pasakyta, kad Krsna — Auvk$éiausiasis Valdovas, o visi kiti —
Jo tarnai. Taigi, Krsnai asmeniskai apsireiskus Sioje visatoje, tarnai pasi-
naudojo proga Jam pasitarnauti. Siuo pavyzd#iu turéty sekti visi, o ypaé
tie, kurie yra Krsnos samonéje. Reikia tarnauti Krsnai pagal savo galimy-
bes.

Kat naujasis miestas buvo baigtas, Krsna perkéle i ji visus Mathuros
gyventojus ir $ri Balarama paskyré miesto valdovu. Po to Jis pasitaré su
Balarama ir, pasipuoies lotoso Ziedy girlianda, i¢jo i8 miesto susitikti su
Kalayavana, kuris uZémeé Mathurg jai net nepasipriesinus.

Kai Krsna i$¢jo i§ miesto, nickada ankséiau Jo neregéjes Kalayavana
pamate, kad geltonais ritbais vilkintis Krsna nepaprastai grazus. Kai Krsoa
Zenge pro Savo kariy pulka, Jis atrode lyg ménulis, plavkiantis dangumi
tarp debesy. Kalayavanai teko laimé iSvysti Srivatsos linijas — ypatinga
Zenkla ant §ri Krsnos kriitinés ir Ji puosianti Kaustubhos brangakme-
ni. Ta¢iau Kalayavana Krsna regéjo Visnu pavidalu — nepaprastai gra-
zaus kiino, keturiomis rankomis ir panaSiomis | ka tik issiskieidusio loto-
so lapelius akimis. Krspos kakta buvo daili ir auksta. Zaviam veide $vieté
iypsena, vir§ spindindiy akiuy puikavosi Zaismingi antakiai, o §vytuojantys
auskarai teiké Jo iSorei palaimos. Prie$ susitikdamas su Krsna, Kalayava-
na buvo girdéjes apie Ji i Narados, ir Narados apib@idinimas pasitvirti-
no. Jis pastebéjo ypatingus Krsnos Zenklus, brangakmenius ant kriitinés,
nuostabia girlianda i3 lotoso Ziedy, i lotosa panasias akis ir kitus nuosta-
bius bruozus. Jis nutaré, kad toji istabi asmenybé, ko gero, ir bus Vasude-
va, nes Krsna atitiko visus apibidinimus, kurivos jis girdéjo i$ Narados.
Kilayavana labai suglumo, matydamas, kad Krspa pro Savo karivome-
nés gretas ne vaziucja veZimu, o tiesiog eina, rankose neturédamas jokio
ginklo, Kalayavana atvyko kautis su Krsnpa, tadiau jam pakako kario gar-
bés nesigriebti ginklo. Jis nutaré su Krsna susiremti plikomis rankomis ir
pasiruoéé imtynéms.

Tatiau Krspa praéjo pro Kalayavana net nepazvelges | ji, ir tasai pa-
sileido paskui, norédamas ¥ sugrichti. Ir nors Kalayavana bégo kiek ika-
bindamas, Krsnos pasivyti negaléjo. Krsnos nejmanoma pagauti net le-
kiant minties greitiu, kaip tai daro didieji yogai. Jj galima sugauti tik
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atsidavimo tarnyste, taciau Kalayavanai atsidavimo tarnysté buvo neZi-
noma. jis noréjo suciupti Krsna, bet, nepajégdamas to padaryti, tik bégo
Jam i$ paskos.

Kalayavana pasileido labai greitai bégti, manydamas: ,,A$ jau priarté-
jau, tuoj Ji sudiupsiu®, bet jam nicko neiseidavo. Krsna nuvilicjo ji la-
bai toli ir jsmuko i kalny ola. Kalayavana pamane, kad Krspa bando i
vengti kovos ir todél pasislépe ecloje, tad éme koneveikti Ji: ,,Girdgjau,
jog Tu, Krsna, esi didZiausias didvyris, gimes Yadu giminéje, tadiau dabar
Tu sprunki nuo kovos kaip tikras bailys! Toks poelgis nevertas Tavo gero
vardo ir Seimos tradiciju”. Kalavavana bégo paskui Krsng i visy jégu,
tadiau niekaip negaléjo Jo pagauti, nes jam trukde nedvari nuodémingo
gyvenimo nasta.

Vedy kult@roje tas, kuris nesilaiko reguliatyviujy principy, skirty auks-
tesnéms kastoms — brahmanoms, ksatriyoms, vaisyoms ir netgi darbinin-
kams, vadinasi mieccha arba yavana. Vedy visuomené taip sutvarkyta,
kad zmonés, kurie laikomi si@dromis, keldami savo civilizuotumo lygi per
samskarq, arba apsivalymna, palengva gali tapti brahmanomis. Vedy dvent-
radtiai skeibia, kad negimstama nei brdhmana, nei mlecche — visi gims-
ta §idromis. Zmogus turi pasiekti brahmanos lygi per apsivalyma, Jeigu
jis to nedaro ir degraduoja, tada ji vadina mleccha ar yavana. Kalayava-
na priklausé mlecchy iv yavany klasei. Nuodémiy suterstas, jis negaléjo
prisiartinti prie Krspos, Veiksmai, nuo kuriy susilaiko aukstesniuju klasiy
Zmones, bittent: neleistinas lytinis gyvenimas, mésos valgymas, azartiniai
zaidimai ir svaigaly vartojimas — yra neatskiriama mlecchy ir yavany gy-
venimo dalis. Tokiy nuodémingy poelgiuy supandiotas, Zmogus negali to-
buléti ir pazinti Dievo. ,,Bhagavad-gita® patvirtina, kad tik visiskai nuo
savo nuodémingy poelgiy nastos iSsivadaves Zmogus gali atsidéti atsida-
vimo tarnystei, arba Krsnos samonei.

Taip Bhaktivedanta baigia komentuoti keturiasdesimt devintaji ., Krsnos*
skyriy, pavadintg , Krsna stato Dvarakos tvirtove®.
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Mucukundos iSsvadavimas

Kai Krsna néré | kalny ola, Kalayavana nuseké jkandin, Siurkséiai Ji
plisdamas. Krsnai staiga pranykus i§ akiy, Kilayavana irgi Zengé i ola.
Pirmiausta, kas jam krito { akis, buvo miegantis Zmogus. Kalayavana taip
veriési susikauti su Krsna, jog pamates miegant] Zmogy palaiké ji Paciu
Krsna. Jis labai didZiavosi savo jéga ir, nutares, kad Krsna bando isveng-
ti susirémimo, smarkiai spyré mieganciam Zmogui, manydamas, kad tai
Krsna. O tas Zmogus miegojo oloje jau labai ilga laika, Kéalayavanos spy-
rio pazadintas, jis iSkart atsimerké ir émé dairytis. Pagaliau jis pamaté gre-
piktai pazvelgé | Kalayavana, i§ jo akiy $vysteléjo ugnies stuipai ir Kala-
yavana akimirksniv virto peleny kriva.

13girdes pasakojima apie tai, kaip sudegé Kalayavana, Mahirdja Pa-
riksitas paklausé¢ Sukadevos Gosvamio: ,Kas buvo tasai zmogus? Kodél
jis ten miegojo? 18 kur jis gavo tiek jégos, kad vienu Zvilgsniu sudegino
Kalayavana? Kas atsitiko, kad jis ils¢josi kainy cloje?** Maharaja Pariksi-
tas pateiké daug klausimy, ir Sukadeva Gosvamis jam atsaké:

»Brangusis karaliau, tas miegantis Zmogus prikiausé garsiajai karaliaus
Tksvaku giminei, kurioje gime ir Viespats Ramacandra. Jis buvo galingo
karaliaus Mandhatos siinus. Tai buvo didi siela, Zmones ji vadino Mucu-
kunda. Karalius Mucekunda grieztai laikési vediskosios brafumany kulta-
ros principy ir visad teséjo savo Zodi. Jis buvo toks galingas, kad net tokie
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pusdieviai, kaip Indra, kovodami su demonais kreipdavosi i ji pagalbos, it
jis daznai kovest su demonais, gindamas pusdievius®,

Vyriausias pusdieviy karo vadas Karttikeya buvo patenkintas karaliu-
mi Mucukunda kaip kariu, ta¢iau karta jis paprasé, kad karalius, kuriam
teko patirti Sitiek kautyniu su demonais, pailséty. Jis kreipési | karaliy
Mucukunda: , Brangus karaliau, tu viska paaukojai pusdieviy labui. Tu
turejai puikia karalyste, kuriai nekélé grésmeés joks priesas. Tadiau tu pa-
likai ja, uZmiriai savo turta, valdas ir nickada neturéjai asmeniniy siekiy.
Tu ilgai nebuvai savo karalystéje, ir kol koveisi pries demonus pusdieviy
puséje, tavo karaliené, vaikai, visi giminés ir pataréjai paliko §i pasauli.
Laikas mirtinguju nelaukia. Jei tu dabar ir sugrisi i namus, nieko gyvo ten
neberasi. Laikas nepermaldaujamas — i$musus jy valandai visi tavo gimi-
nai¢iai paliko §i pasauli. Laikas labai galingas, nes per ji reiskiasi Auks-
¢iausiasis Dievo Asmuo. Jis stipresnis vZ stipriausiaji. Laikas labai leng-
vai pakeicia pacius subtiliausius dalykus. Ir nickas negali jo sustabdyti.
Kaip zvériy tramdytojas iSmoko Zvéris paklusti savo valiai, taip ir laikas
savo valia prasismelkia | visus daiktus. Niekas negali pakeisti to, ka lemia
aukédiausiasis laikas”,

Po iy ZodZiy pusdieviai pasialé suteikti Mucukundai bet kurj palai-
minima, i$skyrus iSsivadavima. Jokia gyvoiji biitybé, idskyrus Auks¢iausiaji
Dievo Asmeni, Visnu, negali dovanoti issivadavimo. Todél kitas Viespa-
ties Visnu, arba Krsnos, vardas — Mukunda, ,.tas, kuris gali suteikti iSva-
davima®.

Karalius Mucukunda daug mety nemiegojo. Jis saZiningai vykde savo
kario pareiga ir smarkiai nuvargo. Ir kai pusdieviai pasitlé jam paprasyti
palaiminimo, Mucukunda galvojo tik apie miega. Jis atsake Sitaip: ,,Bran-
gusis Karttikeya, geriausiasis i$ pusdieviy, dabar a8 noriu miego, todél pra-
$au suteikti man galia Zvilgsniu sudeginti kiekviena, kuris sutrikdys mano
miega ir ne laiku mane paZadins. Dovanok toki palaiminima®. Pusdievis
sutiko ir dar paZadéjo Mucukundai, kad jis galés puikiausiai i3simiegoti.
Tada karalius Mucukunda patrauke j kalny ola.

Taigi Karttikeyos palaiminimo galia Mucukunda vienu Zvilgsoiu pa-
vert¢ Kilayvavana pelenais. Po dio jvykio priesais Mucukunda pasirodé
Krsna. I8 tikruju Krsna iZengé i ola iSvaduoti karaliv Mucukundgy is tos
askezés, taciau Jis pasirodé ne is karto. Krsna sutvarké viska taip, kad pir-
masis prie$ Mucukundos akis stoty Kalayavana. Stai kaip veikia Auksgiau-
stasis Dievo Asmuo — vienn Zingsniu Jis pasiekia daug tiksluy. Jis noréjo
isvaduoti karaliu Mucukunda, miegojusi oloje, ir kartu — vZmusti Kila-
yavang, kuris uzpuolé Mathura. Kaip sakoma, vienu $viu Jis nuSové du
zuikius,

Viespats Krsna apsireiské Mucukundai geltonais ribais su Srivatsos
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zenklu ant kriitines, Jo kakla puoi¢ Kaustubhos mani. Krsna apsireiske
jam visnu-miirii pavidalu, keturiomis rankomis, su vaijayanii girlianda ant
kaklo, siekiandia kelius. Jis visas $vytéjo it nuostabiai dypsojosi, o Jo au-
sis puose puikis auskarai su brangakmeniais. Krsnos grozis pranoko zmo-
gaus vaizduote. Jis pervéré Mucukunds didingu Zvilgsniu, pavergdamas
karaliaus siela. Nors Aukéciausiasis Dievo Asmuo yra visy seniausias, Jis
atrodé kaip jaunuolis it Jo judesiai buvo lengvi tarsi elnio. Krspa atrodé
nepaprastai stiprus. Jo beribé galia yra tokia didi, kad kiekvienam Zmo-
gui deréty Jo bijoti.

Isvyvdes Krsna visoje Jo didybéje, karalius Mucukunda panoro suiino-
ti, kas Jis toks, ir be galo nuolankiai paklausé: Viedpatie, ar galéciau su-
Zinoti, kaip Tu atsiradai Sioje kalnu oloje? Kas Tu? Matav, jog Tavo pé-
dos Svelnios lyg lotoso Ziedlapiai. Kaip Tu peréjai miska, kuriame pilna
dygliy ir brizgyny? Tai mane stebina! Ar tik nebiisi Aukiiausiasis Die-
vo Asmuo, galingiausias tarp galingiausiu? Ar ne Tu pirmapradis ugnies
bei $viesos Saltinis? O gal Tave laikyti vienu i§ didZiujy pusdieviy, tokiy,
katp saulés ar meénulio dievai arba dangaus valdovas Indra? O gal Tu esi
viespataujanti kokios planetos dievybe?“

Mucukunda puikiai Zinojo, kad kiekvienoje aukstesniujuy planety sis-
temoje vieSpataunja tam tikra dievybe. Jis nebuvo toks tamsuolis, kaip $iy
laiky Zmonés, kurie mano, jog tik § Zemés planeta apgyvendinta gyvo-
mis bitybémis, o kitos planetos negyvenamos. Mucukundos klausimas,
ar Krsna kartais nebiisias kokios jam neZinomos planetos viespataujanti
dievybé, $tuo atveju buvo visiSkai teisingas. Kaip tyras Viespaties bhakia,
karalius Mucukunda i8kart suprato, kad jam apsireiskes didysis Viespats
Krsna negalejo buti materialioje planetoje vieSpataujanti dievybeé. Jis turé-
jo biiti Aukéciausiasis Dievo Asmuo, Krsna, apsireiskes vienu i§ daugybes
Savo Vispu pavidalu. Todél Mucukunda palaike Ji Purusotiama, Viedpa-
¢iu Vispu. Be to, jis savo akimis mate, kaip pasirodzius VieSpadiui isi-
sklaidé tirdta migla, gavbusi ola. Taigi Jis negaléjo biiti niekas kitas, kaip
Auksciausiasis Dieve Asmuo. Mucukunda puikiai Zinojo, kad ten, kur ap-
siretSkia Patsai VieSpats — ar per transcendentinj varda, ar per ypatybes,
ar pavidala ir pan., — nelieka neidmanymo patamsiu. Viedpats — tarsi Zi-
burys, kuris iskart apivieia tamsig viets.

Karalivi Mucukundai pariipo suZinoti, kas toks Viedpats Krsna, ir jis
paklausé: ,,O geriausias ié Zmoniy, jei manai, kad esu vertas suzinoti, kas
Tu, pasakvk man. Kokiai giminei Tu priklausai? Ka tu veiki ir kokios Ta-
vo deimos tradicijos?” Vis délto karalius Mucukunda nutaré pirmiau pats
prisistatyti Viespadiui, antraip kokia teise jis turi kamantinéti Viespati. Ze-
mesnio luomo Zmogui etiketas draudzia klausti avkstesniojo luomo Zmo-
gaus, kas jis toks, neprisistacins paciam. Todél karalius Mucukunda Vies-
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paciui Krsnai pasaké: , Viedpatie, as turiu pasakyti, kas esu. A§ priklausau
garsiajai karaliaus Iksvaku giminei, tadiau nesu toks didis, kaip mano pro-
tévis. Mano vardas Mucukunda. Mano tévas vadinosi Méandhata, o ma-
no senelis, didis valdovas, buvo vardu Yuvanasva. As labai pavargau, nes
daug tikstanciy mety negavau pailséti. Mano rankos ir kojos visai nusil-
po, ir a8 ju beveik nevaldziau. Norédamas atgauti jégas, priguliau Sioje
nuosalioje oloje pailséti, tacian mane paZadinc nepaZistamas Zmogus. Hs
prie manc nora pazadino mane. Uz tokj akiplésiskumg a$ sudeginau ji
savo Zvilgsniu. Bet laimé, dabar Tu stovi prieSais mane visu Savo groZiu
ir didybe. A$ manau, kad mano priedas zuvo Tavo déka. Viespatie, prisi-
pazinsiu, kad per Tavo kiino akinama Svyiéjima a8 dorai nematau Taves,
Tai Tavo Svytéjimas atima man jégas, ir man aisku, kad Tu vertas visy gy-
vuju biitybiy garbinimo*.

Matydamas, kad karalius Mucukunda nekantrauja suzinoti, kas Jis,
Viedpats Krsna Sypsodamasis atsaké: , Brangusis karaliau, kaip A$ gims-
tu, apsireifkiv Zeméje ir i8 jos iSeinu, kokius darbus A$ atlieku, beveik
neimanoma apsakyti. Tu turbat Zinai, kad Mano Anantadeves inkarnaci-
fa turi begalybe burny ir nuo amZiy mégina apsakyti Mano vardus, love,
ypatybes, darbus, apsireiskimg, i3éjima bei inkarnacijas, bet tam ir galo
nesimato. Mano vardy ir pavidaly skaiéiaus tiksliai suZinoti nejmanoma.
Galbiit mokslininkams materialistams ir pavyks suskaicivoti atomus, ku-
rie sudaro misy Zemés planeta, tadiau suskaitiuoti Mano vardy, pavidaly
bei darbu jie nesugebés, nes jy — begalybé. Daugybé didziy iSminciy bei
ventujy stengiasi iSvardinti jvairius Mano pavidatus bei Zygius, taciau vis-
ko ir jiems nepavyksta suminéti. Bet jei tu taip troksti suZinoti apie Mane,
galiu pasakyti, jog 3i karta apsireifkiau Sioje planetoje tenorédamas iSgin-
ti demoniskus principus, jsiviedpatavusius tarp Zmoniy, ir atkurti religijos
principus, kurinos nurodo Vedos. Sito Mangs prasé Brahma, valdandcioji
Sios visatos dievybe, ir A apsireiskiau Yadu giminéje, tapes jos nariu. A
gimiau Yadu giminéje kaip Vasudevos sinus, todél Zmonés Mane vadina
Visudeva, Vasudevos sinumi. Dar zinok, jog As nuZudzziau Kamsa, kuris
ankstesniame gyvenime vadinosi Kalanemis, uZmusdiau Pralambasurg bei
daugybe kity demonu. Jie buvo Mano priedai, ir A juos nuzudsiau. De-
monas, kuri tu mawi, taip pat buvo Mano priesas, ir tu buvai toks ma-
loningas, kad sudeginai ji savo Zvilgsniu. Brangusis karaliau Mucukunda,
tu — didis Mano bhakta. A3 atéjau | $ia ola, tenorédamas apreikiti tau
nepriezasting Savo malone. A3 labai myliv Savo bhaktas, o tu ankstesniji
gyvenima, prie$ atsidurdamas ¢ia, buvai didis Mano bhakta ir prasei, kad
Aj dovanodiau tau neprieZasting malone. Todél A atéjaun patenkinti ta-
vo noro. Dabar gali Zvelgti i Mane kiek $irdis troksta. Brangusis karaliau,
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pradyk Mangs, ko tiktai nori. A pasiruosgs patenkinti bet kurj tavo tros-
kima. Jeigu Zmogus kreipiasi i Mane prieglobséio, i§ Savo malonés A pa-
tenkinu visus jo norus ir visada laikavsi Sios taisyklés“,

Kai Viedpats Krsna paliepé karaliui Mucukundai pradyti i§ Jo palaimi-
nimo, karalius labai nudZiugo ir iSkart atsiminé seng Gargamunio pra-
nadystg, kad dvidedimt adtuntojoje Vaivasvatos Manu epochoje Sioje pla-
netoje gims Viedpats Krspa., Atsiminus pranasystg, jam tapo aisku, kad
Viespaties Krsnos pavidalu priesais save jis mato Auksiciausiaji Asmeni,
Narayana, ir tuojaw puolé prie Jo lotoso péduy ir émé melstis:

~Brangus Viedpatie, Aukiciaustoji Dievo Asmenybe, ad suprantu, jog
visos Sios planetos gyvosios biitybés yra Tavo ihuzings, idorinés galios val-
dzioje ir kad jas yra wzbiires iliuzinis dziaugsmas, kurj teikia jutiminiai ma-
lonumai. Paskendusios iliuzinéje veikloje, jos nenori garbinti Tavo lotose
pedy, todél jas, neZinandias, ka teikia atsidavimas Tavo lotose pédoms,
kamuoja materialios biities kancios. I8 kvailumo jos prisiri$a prie vadina-
mosios visuomenés, draugystés bei meilés, o tai suteikia tik kandcias, Ta-
vo iSorinés galios paklaidinti, visi Zmonés, vyrai bei moterys prisirisa prie
materialaus pasaulio ir nuolat apgaudinéja vienas kita Sicje didziuléje ap-
gaviky bei apgautyjy visuomenéje. Tie kvailiai neZino, kaip jiems pasise-
ké, kad gavo Zmogaus kiing, ir nenori garbinti Tavo lotose pédu. Iorinés
Tavo galios paveikti, jie — tarsi gyvuliai, per savo kvailuma jkrite { suli-
nj, — susizavi materialios veiklos blizgesiu, prisiri$a prie vadinamosios vi-
suomeneés, draugystés ir meilés*. Palyginimas su tamsiu suliniv éia pateik-
tas todél, kad laukuose yra daug Suliniy, kurie mety metais nenaudojami
apauga Zole, ir vargsai gyvuliai, neZinodami apie juos, ikrenta ten ir, nie-
kam neatéjus | pagalbg, Zista. Jie Z@sta pavilioti kuokstelio Zolés. Taip ly-
giai kvailiai, nenutuokdami apie Zmogaus gyvenimo svarba, i§8vaisto savo
gyvenima tenkindami jausmus ir mir§ta beprasmifkai nugyveng amziy,

.Brangus Vie§patie, a§ nesu materialiame pasaulyje vie$pataujanéios
taisyklés iSimtis. A§ vienas i8 ty kvailin, kurie perniek is§vaisté savo laika,
ir mano padétis labai kebli. A priklausaun karali$kajam luomui, todél bu-
vau ifdidesnis uZ kitus. Paprastas Zmogus laiko save kiino ar $eimos Sei-
mininku, bet mano troskimai sieké toliau. A$ noréjau tapti viso pasautio
seimininku, mintys apie jausminj pasitenkinima kaitino mano isdiduma, ir
a$ vis labiau grimzdauw i kiinikaja bities samprata. Mano prisiriSimas prie
namuy, Zmonos, vaiky bei pinigy ir neoras vieipatauti pasaulyje vis stipré-
io — jam nebuvo nei galo, nei krasto. Todél ad nuolates masciau apie ma-
terialias gyvenimo salygas.

Todél, garbusis Viedpatie, a8 veltui i8Svais¢iau daug brangaus savo gy-
venimo laiko. Klaidinga gyvenimo samprata uzvaldé visas mano mintis, ir
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4i materialy kiing — mésos bei kauly maisa émiau laikyti svarbiausiu daly-
ku, o tustybés apimtas pamaniau esas zmoniy karalius. Sitaip klaidingai —
ktiniskai suvokdamas gyvenima, aé keliavau po visg pasauli, lydimas savo
kariuomenés — kareiviy, veZimy, drambliy ir arkliu. Karvedziy biry, savo
galybés apakintas, as nemaciau Tavo Sviesybés, kuris visad esi mano $ir-
dyje kaip artimiausias draugas. Tu neriipéjai man, ir tai yra didziausia va-
dinamosios aukétos materialios padéties yda. Manau, kad panasiai elgia-
si visos gyvosios biitybés — jos nesidomi dvasiniu tobuléjimu ir jas nuolat
kankina nerimas: ,Ka reikty padaryti? Kas bus véliau?“ Materialiy tros-
kimy tvirtai supanéioti, mes nebegalime pagyti nuo beprotystés.

Nepermaldaujamas laikas — tai vienas is Tavo pavidaly, visada rapes-
tingai vykdantis savo pareigas. Jis nepaiso, kad mes paskende materialiose
mintyse. Kai pasibaigia mums skirtos dienos, Tavo Sviesybé tuoj pazadi-
na mus i§ materialiy sapau. Tu esi laiko veiksnys ir nutrauki miisy veikla,
tarsi alkana juodoji gyvaté vienu ypu be gailescio praryja nedidele Ziurke.
Veikiant negailestingam laikui, karaliaus kiinas, kuris, jam gyvam esant,
buve puosiamas auksu, veziojamas puikiais Zirgais kinkytu iskilmiy vezi-
mu arba sédédavo ant auksu papuostos drambiio nugaros ir buvo garsiai
vadinamas Zmomiy visuomenés valdovu, dabar neisvengiamo laiko veikia-
mas suyra ir tetinka kirméléms bei vabzdZiams misti, o kitasyk virsta pe-
1€nais arba gyvulic iSmatomis. Kol tame nuostabiame kiine dega gyvybe,
Zmonés laiko jj karaliumi, tadiau po mirties net ir karaliaus k@ing sudoro-
ja gyvuliai, it jis virsta iSmatomis. Kartais jis kremuojamas ir virsta pele-
nais arba atsiduria kapo duobéje, ir jame ima veistis jvairiis kirminai bei
vabzdziai.

Brangus Viespatie, mes esame visifkoje nenugalimo laiko valioje ne
tik mirties momentu, bet ir bidami gyvi, tik kiek kitaip. Antai tegu as
esu galingiausias karalius, tadiau kai uzkariaves visa pasauli griztu namo,
tampu materialiy salygy vergue. Kai sugriZtu su pergale, visi pavaldiis ka-
raliai reiskia man pagarba, bet vos iZengiu | vidinius rimy kambarius —
tampu Zaisliuku karalieniy rankose, ir jutiminio pasitenkinimo troskimas
priveré¢ia mane pulti moterims po koju. Materialus gyvenimas toks sudé-
tingas, kad norint i$ jo gauti dZiaugsma reikia taip sunkiai dirbti, jog juo
pasidziaugti nelieka ir galimybiu. O norint igyti visas materialias géryvbes,
reikia praktikvoti grieitas askezes, atgailauti ir taip pasikelti { dangaus
planetas. Net ir tuc atveju, jeigu pavyksta gimti labai turtingoje ar kara-
liskoje Seimoje, Zmogus visa laika rOpinasi, kaip i$laikyti esama padétj ir
pasiruosti kitam gyvenimui, atnasaujant aukas bei dalinant ismalda. Net
karaliaus gyvenimas Kupinas ropeséiv. Juos sukelia ne tik valstybés val-
dymas, bet ir troskimas patekti i dangaus planetas.
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Taigi isbristi i§ materijos liino be galo sunkw, tadiau jeigu vienokiu ar
kitokiu bidu gyvoji batybe pelnys Tavo palankuma, Tavo malone ji gaus
proga susitikti su tyru bhakta. Tai isivadavimo id materialaus, salygoto-
jo gyvenimo litino pradZia. Brangus Viedpatie, tik bendraujant su tyrais
bhaktomis galima priartéii prie Tavo Sviesybés, prie to, kuris valdo ma-
terialy ir dvasinj pasaulius. Tu — galutinis tikstas visy tyru bhaktuy, su ku-
riais bendravjant nubunda mumyse snauvdzianti meilé Tau. Taigi Krspos
samonés ugdymas bendravjant su tyrais bhaktomis ir yra idsivadavimo is
materialios nelaisvés priezastis,

Brangus Viespatie, Tu toks maloningas, kad net nepaisydamas mano
nenoro bendrauti su didziais Tavo bhaktomis, parodei Savo nepaprasty
malone vien dél to, kad turéjau progos siek tiek pabendrauti su tyru bhak-
ta Gargamuniu. Per neprieZastine Tavo malone a$ praradau visus mate-
rialius turtus, karalyste bei $eima. Vargu ar biidiau galéjes nusimesti tuos
pancius, jeigu nebiitum apreiskes nepriezastinés Savo malonés. Noréda-
mi pamirsti karaliska gyvenima, karaliai bei imperatoriai kartais savo no-
ru pasirinkdavo asketi$ka gyvenima, tadiau ypatinga, nepriezastine Tavo
malone a$ atsikraciau karalystés. Kiti karaliai, stengdamiesi issivaduoti i$
karalystés bei $eimos panéiy, turi pereiti per visus atsiZadéjimo sunkumus,
taciau Tavo malone man nereikéjo tapti elgeta ir gyveati visko atsizadé-
jus.

Todél, brangus Viespatie, prasau tik vieno — kad galééiau su transcen-
dentine meile tarnauti Tavo lotoso pédoms. To siekia tyri bhaktos, kuriy
iau nebeterSia materija. Tu — Aukétiausiasis Dievo Asmuo ir gali man
suteikti viska, ko panorésiu, — net ir patj isvadavima. Taciau ar atsiras-
ty toks kvailys, kuris, suteikes Tau dZiaugsmo, prasys to, kas sulaikyty ji
materialiame pasaulyje? Maanau, kad joks sveiko proto Zmogus neprasys
Taves tokio palaiminimo. Todel a$ atsiduodu Tau, nes Tu — Auksciausia-
sis Dievo Asmuo, Tu — Supersiela, gladinti visy Sirdyse, Tu — beasmenio
Brahmano $viesa. Tu esi ir $is materialus pasaulis, nes materialus pasau-
lis téra isorin¢és Tavo galios pasireidkimas. Todél, kad ir kaip Zvelgsime,
Tu — galutinis visy miisy prieglobstis. Kiekvienas Zmogus, nesvarbu, ar jis
egzistuoja materialiu, ar dvasiniu lygiu, turi ieskoti prieglobséio prie Tavo
lotoso pédu. Todél lenkivosi Tau, brangus Viedpatie. Daug gyvenimu ma-
ne draské trejopos materialios biities kandios ir as labai pavargau. Jutimai
nedavé man ramybés, ir as nickad neradau pasitenkinimo. Todél dabar
prasau prieglobséio prie Tavo lotoso péduy, kurios yra ramaus gyvenimo
saltinis ir kurios nuveja sielvarta, kilusi dé] susitersimo materija. Brangus
Viedpatie, Tu - visy miisy Supersiela ir viskg supranti. As jau nusiploviau
materialiy trodkimu purva ir nebenoriv mégautis §iuo materialiu pasauliu,
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AS nenoriu nei isilieti § Tavo dvasine Sviesa, nei medituoti | Paramatma,
lokalizuota Tavo aspekta, nes Zinau, kad paprases Tavo prieglobscio, igy-
siu visiska taika ir ramybeg”.

sgirdes tokius karaliaus Mucukundos Zodzius, Viedpats Krsna atsaké:
~Brangus karaliau, Man labai patinka tavo zodziai. Tu buvai visy sios pla-
netos Zemiuy karalivs, ir AS stebiuosi, matydamas, kad dabar tavo minéiy
visiskai nebetersia materija. Dabar tu sugebési atsidaves Man tarnauti. Bet
labiausiai dziaugivosi tuo, kad, turédamas proga prasyti bet kokio palai-
minimo, tu nepasinaudojai ja ir neprasei materialiy gérybin. Matau, kad
tavo protas dabar visiskai sutelktas { Mane, ir jo nebetrikdo jokie mate-
riallis tritkumat.

Yra trys materialios ypatybés: dorybé, aistra ir neiSmanymas. Kai 2mo-
gu veikis sumisusios aistros ir neiSmanymo ypatybés, neivara ir geismas
verdia ji ieskoti gerovés Siame materialiame pasaulyje. Veikiamas mate-
rialios dorybés, jis bando apsivalyti, atgailaudamas ir atlikdamas askezes.
Kai Zmogus pasiekia tikro brahmanos lygi, jis stengiasi isilieti | VieSpaties
buti. Taciau kai jis tetrok$ta tarnauti Viespaties lotoso pédoms, jis pakyla
aukidiau trijy ypatybiy. Todél materialiosios ypatybés neturi galios Zmo-
gui, kuris igijo tyra Krsnos samone. Brangus karaliau, A$ pasidliau tau
palaiminima, tenorédamas patikrinti, kiek 1 patobuléjai atsidavimo tar-
nystéje. Dabar matau, kad tu pasiekei tyro bhaktos lvgi, nes tavo proto
nebedrumséia materialaus pasaulio geismai ir godulys. Yogai, kurie sten-
giasi tobuléti valdydami jutirmus ir medituoja Mane per kvépavimo prati-
my — pranpdydmos praktika, nesugeba taip atsiriboti nuo materialiy tros-
kimny, kaip tu. Yra Zinoma nemaZa atveju, kai tokie yogai neatsilaikydavo
prie$ pagunda ir iskart krisdavo § materialy lygi“.

Visvamitra Munis — gyvas pavyzdys, patvirtinantis § teigini. Jis buvo
didis yogas, praktikaves prandydmg, kvépavimo pratimus, tacian idvydes
Menaka, laisvo elgesio moterj i§ dangaus planety, jis nesutramdé savo
jausmuy, ir Menaka jam pagimdé dukra Sakuntala. Tuo tarpu tyras bhakta
Haridasa Thikura nepasidavé paleistuveés gundymams.

~Brangus karaliau, — tgse VieSpats Krspa, —todel A3 suteiksiv tau
ypatinga palaiminima — tu visad mastysi apie Mane. Tu pereisi $i mate-
rialy pasaulj nesuterstas materialiy ypatybiy“. Viespaties ZodzZiai patvirti-
na, kad i$ tikryjy isisamoninusio Krspa Zmogaus, kuris su transcendentine
meile tarnauja Viespacini vadovaujamas dvasinio mokytojo, materialios
gamtos ypatybés nesuteria.

~Brangus karaliau, — kalbeio Viespats, — kadangi esi ksatriya, tu bu-
vai priverstas daryti nuedémes — Zudyti gyvas biitybes medziokléje ir at-
likdamas valdovo pareigas. Dabar praktikuok bhakti-yogg ir visas savo
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mintis skirk Man — itaip tu labai greitai apsivalysi ir i$vengsi $iy bjauriy
poelgiy pasekmiu®. 13 Sio teiginio paaiskéja, kad nors ksatriyoms leidiia-
ma mediiokléje Zudyti gyvulius, jie vis tiek susitepa Zudymo nuodéme.
Todél nesvarbu, ar Zmogus ksatriya, vaisyva, ar brahmana, — gyvenimo ga-
le kiekvienam patariama tapti sannydsiu, visiSkai atsidéti Viedpaties tar-
nystei ir taip atsikratyti praeities nuodémiy nastos.

Viedpats patikino karaliuv Mucukunda: . Kita gyvenima tu gimsi auks-
Ciausios kategorijos vaignava, geriausiu i§ brahmany, it visa laiky tetar-
nausi Man®. Vaisnavos — tai auksdiausios kategorijos brdhmanos, nes ne-
igijus bona fide brahmanos bruozy, negalima pasiekti vaisnavos lygio. Kai
Zmogus tampa vaisnava, jis visas savo jégas skiria visu gyvuju bitybiy la-
bui. Skelbti Krsnos samone — didziausias géris gyvosioms biitybéms. Cia
kalbama, kad tie, kuriems Viedpats ypatingai maloningas, gali jgyti abso-
liucig Krsnos samone ir pasivesti vaisnavy filosofijos pamokslininko dar-
bui.

Taip Bhaktivedanta baigia komentuoti penkiasdesimigji ,Krsnos" sky-
riy, pavadintq , Mucukundos isvadavimas®.
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PENKIASDESIMT PIRMAS SKYRIUS

Krsna pabéga iS musio lauko

Patyres VieSpaties Krsnos malone, Mucukunda, Slovingasis Iksvaku gi-
mines ainis, apéjo aplink Viedpati Ji pagerbdamas ir Zengé 18 olos. I8éjes
i3 olos, Mucukunda nustebes pamaté, kad Zmones tapo gerckai mazesni,
tarsi neiizaugos. MedZiai taip pat buvo gerokai Zemesni, ir tada Mucu-
kunda suprato, kad prasidéjo Kali-yuga. Niekuo daugiau nebesidoméda-
mas jis patrauké | Siaure. Galy gale jis priéjo Gandhamadanos kalng, ku-
ric papedéje kerojo sandalmedis bei kiti Zydintys medziai. Jy skleidziamas
aromatas dziugine kiekvieng ateivi. Jis nutaré apsistoti Gandhamadanos
kalno apylinkese ir likusias savo gyvenimo dienas skirti askezéms bei at-
gailoms. I8 visko sprendZiant, §i vieta busianti pacdioje Himalajy siauréje,
kur yra Nara-Narayanos buveiné. Ji tebéra ir dabar ir vadinasi Badarikas-
rama. Badarikasramoie jis émé garbinti Vie$patj Krsna, uzmiridamas visg
$i0 materialaus pasaulio skausma, malonumus bet kitas dvejybes. O Vies-
pats Krsna sugrizo | Mathuros apylinkes kautis su Kalayavanos kariais ir
visus iki vieno vimuse. Jis nurinko nuo negyvéliy brangenybes, kurios Jo
isakymu buvo sukrautos i jauciais kinkytus veZimus ir pargabentos i Dva-
raka.

Tuo tarpu Jarasandha vel uzpuole Mathura, § karta su dar didesne
kariuvomene, kuria sudare dvidesimt trys aksauhint,

Viespats $ri Krsna noréjo apsaugoti Mathura nuo astuonioliktojo mil-
zZinitky karaltaus Jardsandhos pajégu antpuolio. Siekdamas i$vengti dau-
giau auku ir atlikt kita svarbu reikala, Viedpats Krspa be kovos paliko
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miidio lauks. I$ tikrujy Jardsandhos pulkai visiSkai Jo neiSgasdino, Jis tik
apsimeté paprastu Zmogumi, iSsigandusiv Jardsandhos galios bei jo ka-
rivomenés. Beginklis Jis paliko masio lauka. Nors Jo lotoso pédos buvo
svelnios tarsi lotoso Ziedlapiai, Jis péscias nuéjo labai iiga kelia.

$i kartg Jarasandha pamane, kad Krsna ir Balarama pabégo i$ misio
lauko issigande karines Jo galios, ir su visais veZimais, arkliais ir pésti-
ninkais jis puolé Juos vytis. Jarasandha mané, kad Krsna ir Balarama —
paprasti Zmongs, ir bandé nuspéti Viedpaties veiksmus. Vienas i$ Krsnos
vardy — Ranchoras, ,,tas, kuris paliko masio lauka®. Indijoje, ypaé¢ Gu-
diarate, yra daugybé Krsnos dventykiu, kurios vadinasi Ranchoiji sven-
tyklos. Paprastai kai karalius be misio palieka kautyniy lauka, jis laiko-
mas bailiu, taciau kai Krsna apreiské §i Savo Zaidima ir be kovos paliko
miisio lauka, bhaktos Ji garbina. Demonas visada stengiasi aprépti Krsnos
didybe, bet bhakta, uzuot tai dares, atsiduoda Jam ir Ji garbina. Sekdami
tyru bhakiu pédomis, mes patirsime, kad Krsna, Ranchorji, migio lauks
paliko ne todél, kad pabago prieso, — Jis turéjo kita tiksla. Jis, kaip pa-
aiskés toliau, noréjo gauti slapta basimosios pirmos Savo Zmonos, Ruk-
mini, laiska. Tai, kad Krsna paliko madio lauka, atskleidzZia viena i$ Sesiu
vertinguju Jo ypatybiy. Krsna visy galingiausias, visy turtingiausias, visy
flovingiausias, visy iSmintingiausias, visy graZiausias, taip pat labiausiai
uz visus atsizadéjes. ,,éﬁmad-Bhégavatam“ aiskiai nurodo, kad Jis paliko
musio lauka, turédamas pakankamai gausias karines pajégas. Jis ir vie-
nas, be jokios kariuomenés, galéjo susidoroti su Jarisandhos armija, kaip
ir anuos septyniolika karty. Todél tai, kad Jis paliko musdio lauka, yra Jo
vertingosios ypatybés — atsizadéjimo pavyzdys.

Pés¢iomis nuZygiave ilga kelia, broliai apsimeté pavarge. Nutare kiek
pailséti, Jie uzkopé i kalna, iSkilusi aukstai vir§ jiros. Dél to, kad ¢ia be
perstojo pylé lietus, kalnas vadinosi Pravarsana. Jo virSiing visad slépé de-
besys, kuriuos siunté Indra. Jardsandha né kiek neabejojo, kad jo karinés
galios pabiige broliai pasislépé kalno virdiinéje. I8 pradziy jis bandé Juos
surasti, bet kai ilgi ie$kojimai neatnesé jokiy rezultaty, jis sugalvojo Jiems
mirtinus spastus -— padegti kalna. Jis papyl¢ aplink kalna aliejaus ir pade-
gé. Liepsnai vis labiau pleciantis, Krsna ir Balarima nusoko Zemyn nuo
astuoniasdedimt astuoniy myliy aukscio virSukalnés. Taigi, kol virSukalné
liepsnojo, Krsna ir Balarama paspruko Jarasandhos nepastebéti. Jarasan-
dha padaré isvada, kad abu broliai sudege ir kautis nebéra prasmes. Ma-
nydamas, kad pagaliau jam pasiseké, jis pasitrauke nuo Mathuros miesto
ir sugrizo namo | Magadhos karalystg. O Kysna ir Balarama netrukus pa-
sieké jiros apsupta Dvarakos miesta,

Netrukus Sri Balardma vedé Revati, kurios tévas karalius Raivata val-
dé Anartos provincija. Apie tai pasakoja devintoji .,,Srimad-Bhagavatam*
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giesmeé. Po Baladevos vedyby ivyko Krsnos ir Rukmini vedybos. Rukmini
buvo karaliaus Bhismakos, Vidarbhos provincijos valdovo, dukra. Krsna
yra Auksc¢iausiasis Dievo Asmuo, Visudeva, o Rukmini — vyriausioji sék-
més deive, Maha-Laksmi. ,,Caitanya-caritamrta” autoritetingai paaiskipa,
kad Krsna ir Srimati Radharani isskieidzia Savo ekspansijas tuo pat me-
tu. Krsna issiskleidzZia ivairiais Savo vispu-tativos pavidalais, o $rimati Ra-
dhardni Savo vidine galia issiskleidZia jvairiais sakti-tattvos pavidalais, ar-
ba begalybe sékmés deiviu.

Pagal Vedy paprodius, vedybos biina adtuoniy rasiy. Pagal pirmos ri-
ies vedybu tvarka, nuotakos bei jaunikio tévai nustato vestuvig diena,
paskui su karalitkomis iskilmeémis jaunikis atvyksta | nuotakos namus, ir
brahmany, Zyniy bei giminaiciy akivaizdoje nuotaka atiduodama jaunikiui
i Zmonas. Yra ir kitos vedybu riisys — tai gandharvy ir rakgasy vedybos.
Rukmini iftekéje uz Krsnos pagal raksasy paprotiuvs, nes Jis pagrobé ja
Savo varZzovy — Siéupélos, Jarasandhos bei Salvos — akivaizdoje. Rukmi-
oi jau buvo Zadéta i Zmonas SiSupélai, tadiau Krsna jg iSsiveZé tiesiai i8
vestuviy, kaip kad Garuda pagrobé i8 demony inda su nektaru. Vienin-
teté karaliaus Bhismakos dukté Rukmini buvo nepaprastai grazi. Ji buvo
vardu Ruciranana — ,.ta, kurios dailus veidas 2ydi tarsi lotosas®.

Krsnpos bhaktos visada troksta klawsytis pasakojimy apie transcenden-
tinius Krsnos darbus. Bhaktos su transcendentiniu susidoméjimu klausosi
apie tai, kaip Jis kaunasi, kg nors pagrobia ar béga i$ misio lauko, nes vi-
si Jo zygiai yra absoliutiis ir transcendentidki. Tyram bhaktai visi Krsnos
zaidimai vienodai idomiis: néra tokiuy, apie kurinos jis nenoréty kKlausytis.
Tadiau yra kategorija tariamu bhakty (juos vadina prakrta-sahajiyomis),
kurie labai mégsta klausytis pasakojimy apie Krsnos ir gopiy rasa-lila, o
pasakojimai apie tai, Kaip Jis kovési su priesais, jiems visai nejdomiis. Jie
nezino, kad ir Jo karo Zygiai, ir draugysté su gopémis vienodai transcen-
dentiski, nes ir vieni, ir kiti — absoliutds. Tyri bhaktos nuolankiai klau-
sosi pasakojimy apie transcendentinius Krsnos zaidimus, kurivos apraso
.,érimad-Bhégavatam“, ir jiems Sitai teikia malonummg. Jie neatmeta né
vieno i3 ju.

Stai kaip aprasoma Krspos ir Rukmini vedyby istorija. Vidarbhos kara-
livs Maharaja Bhismaka buvo puikaus biido ir pamaidus. Jis turéjo penkis
stnus ir tik viena dukra. Pirmasis siinus buvo vardu Rukmis, antrasis —
Rukmaratha, treciasis — Rukmabahu, ketvirtasis — Rukmakesa, o penk-
tasis — Rukmamalis. Broliai turéjo viena jaunéle seserj Rukmini. Ji buvo
grazi ir skaisti ir buvo verta Viespaties Krsnos rankos. Karaliaus Bhisma-
kos dvara lanké daugybé tokiu Sveantyjy bei iSminéiy, kaip Narada Munis.
Suprantama, Rukmini turéjo progos su jais pasikalbéti, ir Sitaip ji iSgirdo
apie Krsna. Ji suZinojo apie 3eSias Krsnos vertingas ypatybes ir papras-
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Siausial klausydamasi apie Jj panoro atsiduoti Jo lotoso pédoms ir tapti Jo
zmona. Krsna irgt girdéjo apie Rukmini. Ji buvo iSmintinga, kiinios dva-
sios, nepaprastai grazi ir dora, taigi pasiZyméjo visomis transcendentiné-
mis savybémis. Todél Krsna nutaré, kad ji tinka Jam | Zmonas. Visi kara-
liaus Bhismakos giminaifiai nutaré, kad Rukmini reikia atiduoti Krsnai.
Taciau vyresnysis jos brolis Rukmis, nepaisydamas kity pageidavimo, pa-
zadéjo ja Sisupalai — nesutaikomam Krsnos priesui. Kai grazuolé juoda-
aké Rukmini igirdo apie ta susitarima, ja apémé didelis sielvartas, Ta¢iau
ji buvo karaliaus dukié ir siek tiek nutuoké apie politikos ir diplomati-
jos dalykus, todél nutaré, kad litidéti sudéjus rankas beprasmiska. Reiké-
jo skubiai kaZka daryti. Kiek pagatvojusi, ji nutaré pasiusti Zinute Krsnai.
Bijodama biiti apgauta, savo pasiuntiniu ji pasirinko garbinga bréhmana.
Toks brahmana visada teisingas, nes jis — Vispu bhakta. ir ji nedelsdama
nusiunté brdhmang i Dviraka.

Pasiekes Dvarakos vartus, brahmana praneéé sargybiniui apie savo at-
vykima, ir fasai nuvede jj | meneg, kur aukso soste sédéjo Krsna. Kaip
Rukmini pasivntinivi, brdhmanai teko laimé pamatyti Auké&iausigji Die-
vo Asmenj, Krsna, pirmine visy priezasciy priezasti. Bradhmana laikomas
visy visnomenés sluoksniy dvasiniu mokytoin. Norédamas visus pamoky-
ti, kaip pagal Vedy etiketa reikia pagerbti brahmanas, Viedpats Sri Krsna
tuoj pat atsistojo ir pasidilé jam Savo sosta. Kai brdhmana atsisédo | aukso
sosta, Viespats Sti Krsna pagarbino jj lygiai taip, kaip pusdieviai garbina
Krsna. Tue Jis visiems parodé, kad garbinti Jo bhaktas svarbiav negu Jj
Patj.

Brahmana iSsimaude, pavalgé ir prigule pailséti | minkstais Silkais i§-
kiota iova. Kol jis ilséjosi, Viespats $ri Krspa tylutéliai priéjo prie jo ir
su didZia pagarba uisikéles jo kojas ant kelin, émé jas masazuoti. §itaip
brahmanai patarnaves, Krsna taré: ,Brangusis bréhmana, tikiuosi, kad tan
nesunku laikytis religiniy principy ir kad tavo protas visada ramus®. [vai-
riy visuomenés sluoksniy pareigos skiriasi, ir klausiant Zmogaus, kaip jam
kiojasi, reikia turéti galvoje jo uisiémimg. Todél domintis bradhmanos gy-
venimu, reikéty uzduoti klausima, atitinkanti jo gyvenimo salygas, kad be
reikalo jo netrikdyti, Ramus protas yra teisingumo, $varos, pusiausvyros,
susivaldymo ir pakantume pagrindas. Taigi turintis Ziniy Zmogus ir mo-
kantis jas praktiskai taikyti gyvenime jsitikina Absoliudics Tiesos buvi-
mu. Brahmana Zinojo, kad Krsna — Aukséiausiasis Dievo Asmuo, bet vis
délto, laikydamasis Veduy visuomenés tradiciju, neatsisaké pagarbaus Jo
patarnavimo, Viespats Sri Krsna déjosi paprastu Zmogumi. Jis priklausé
ksatriyy klasei ir buvo jaunas, todél privaléjo rodyti pagarba tikram briah-
manai.

Viespats Kysna tesé: ,,O geriausias i§ brahmany, tu visad turétum biti
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laimingas, nes jeigu brdhmana randa savyje laime, jis visad vykdys nuro-
dytas pareigas. Jeigu Zmogus, o ypac brahmana, iStikimai vykdo savo nu-
rodytas pareigas, visi jo troskimai idsipildo. O jeigu Zmogus neranda pasi-
tenkinimo, net jeige valdo tokius turtus, kaip dangaus karalius Indra, jis
neisvengiamai blaskysis i§ vienos planetos j kita. Toksai Zmogus nickada
ir jokiomis aplinkybémis nebus laimingas. Bet jeigu Zmogaus protas pa-
tenkintas, tai netgi prarades visa savo turta jis visur jausis laimingas®.

Sis Krsnos pamokymas labai reik§mingas. Jo esmé ta, kad tikras brah-
mana jokiomis aplinkybémis neturi prarasti ramybés. Siame Kali-yugos
amziuje vadinamieji brdhmanos yra ne aukstesnio lygio vz sidras, jeigu
dar ne Zemesnio, taciau nori biiti gerbiami kaip tikri brdhmanos. Tikras
brahmana visad vykdo savo pareigas ir nickada nesikisa | siidros arba
dar zemesnio visuomenés sluoksnio Zmogaus reikalus. Autoritetingi ras-
tai teigia, kad ypatingomis aplinkybémis bradhmana gali imtis ksatrivos ir
net vaisyos pareigu, tadiau jokiu biidu ne fiidros. Viefpats Krsna pareis-
ké, kad jeigu brahmana saziningai ir tvirtai laikosi religijos principuy, jo
neturéty jaudinti jokios nepalankios aplinkybés. Baigdamas Viespats Sri
Krsna pasaké: ,,As su pagarba lenkivosi brahmanoms ir vaisnavoms, nes
brahmanos visad laimingi vidujai, o vaisneves visad darbuojasi Zmonijos
labui. Brahmana it vaisnava — geriausi zmogaus draugai. Jie neturi netik-
TO ego, if ju protas visada ramus”,

Paskui Viespats Krsna panoro suzinoti apie karalystés, kurioje brah-
mana gyveno, valdovus (ksatrivas), 1odél paklausé, ar vist tos karalystés
piliediai laimingi. Apie karaliaus bruoZus galima spresti pagal jo karalys-
1és zmoniy nuotaikas. Jeigu jie visais atzvilgiais laimingt, vadinasi, karalius
doras ir teisingai vykdo savo pareigas. Krsna pasaké, kad karalus, kurio
pavaldiniai laimingi, Jam labai brangus. Zinoma, Krsna zinojo, kad brah-
mana atnesé Jam slapta Zinute, todeél taré: | Jeigu tu nieko pries, papasa-
kok, kokiu tikslu atvykai®, Tada brakmane, dziangdamasis savo transcen-
dentiniu nuotykiu su Viespadiu, papasakojo apie gauts uzduotj pasimatyti
su Krsna. Jis iStrauké laigka, kurj Rukmini parase Krsnai, ir perskaite
karalaités zodzius: ,,O neklystantis, nuostabus Krsna, kiekvienas Zmogus,
kuris iSgirsta apie Tavo transcendentinj pavidalg ir Zaidimus, isisamonina
per kiausa Tavo varda, Slove bei ypatybes. Kai jis idgirsta apie Tave, jo
materialios kanéios iSnyksta, o Tavo pavidalas giliai isiréZia jam j atmin-
ti. Transcendentine meilé Tau padeda jam visad regéti Tave Sirdyje, ir §i-
taip visi jo trofkimai isipildo. AS irgi iSgirdau apie transcendentines Ta-
vo ypatybes. Galbit a8 praradau gedos jausma, kad 3itaip tiesiai kaibu,
taciau Tu pavergei mane — pagrobei mano $irdj. Tu gal nepatikési mani-
mi — jauna, neiekéjusia mergina, ir suabejosi, ar aé pastovaus bido, ta-
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¢iau, brangusis Mukunda, juk Tu—- lifitas tarp Zmoniy, avksciausias as-
muo tarp kity asmenybiy. Kiekviena mergina, dar nepalikusi tévy namy,
ir netgi kiekviena dorybinga moteris noréty tapti Tavo Zmona, nes visas
jas zavi Tavo biidas, Zinios, turtai bei didybeé, kuriems néra lygiu. A Zinau,
jog Tu — sékmés deivés vyras ir esi labai geras Savo bhaktoms, todél nu-
tariap amZinai biiti Tavo tarnaité. Brangus Viedpatie, savo gyvybe ir siela
atiduodu Tavo lotoso pédoms. A§ pasirinkau Tavo Sviesybg savo vyru ir
pradau, kad paimtum mane j§ Zmonas. Tavo rankose auks¢iausia valdzia, o
lotosaaki. Dabar ad priklausav Tau. Negerai, kai litttui skirta dali nusine-
a Sakalas, todél pra%au Taves pasiriipinti manimt, kol mangs dar neidsi-
vezé Sisupala ar kiti i ji panasis karalai¢iai. Brangus Viespatie, gal anks-
tesnivose savo gyvenimuose ad pasitarnavau visuomeneés labui, kasdama
sulinius ir sodindama medzius, o gal dorait vykdZiau apeigas, atnasavau
aukas ir tarnavau vyresniesiems — dvasiniam mokytojut, brahmanoms ir
vaisnavoms. Galblit Aukséiausiasis Dievo Asmuo, Narayana, buvo mani-
mi patenkintas. Jei taip, a norédiau, kad Tu, Viedpatie Krsna, Viedpaties
Balaramos broli, atvyktum ir paimtum mane i Zmonas, kad Sisupala su
savo svita prie manes nepristhesty®,

Dél Rukmini ir Sisupalos vedybuy viskas jau buvo sutarta, todél ji pa-
sitdé Krsnai pagrobii ja ir Sitokiu blidu joms sutrukdyti. Vedybos, kai mer-
gina pagrobiama jéga, laikomos rdksasy vedybomis ir daZniausia pasitaiko
tarp ksarriyy — valdingo, karingo biido Zmonin. Kadangi jau buve natar- -
ta, kad Rukmini vestuvés vyks kita diena, ji pataré Krspai atvykti slapta
ir ja pagrobti, o paskui susikauti su Siéupﬁla bei tokiais jo sajungininkais,
kaip Magadhos karalius, Zinodama, kad Krsnos niekas nejveiks ir kad Jis
butinai laimés kova, ji kreipési | Ji, vadindama Ajita — nenugalimuoju.
Rukmini prase Krsnos nesiviipinti dél 10, kad daugelis jos Scimos nariy,
net moterys, galcty biti suZeisti ar netgi Zo, jeigu kautynés kils rimuo-
se. Bidama karaliaus dukte, Rukmini tarst koks karalius, apgalvojantis
diplomatinius kelius tikslui pasiekti, diplomatiskai pataré Kysnai. kaip 18-
vengti nereikalingu ir nepageidautiny Zudyniy.

Ji paaiskino, kad jos Seima laikési paprodio pried vestuves aplankyti
deivés Durgos — ju seimos dievybés Sventykla. (Karaliai ksatriyos papras-
tai bidavo istikini vaisnaves, kurie garbino Viespatj Visnu Radha-Krsnos
arba Laksmi-Narayanos pavidalu. Tadiau trokidami materialios gerovés
jie garbino dar ir deive Durga. Vis délto jie niekada nedaré klaidos, bi-
dingos ne ilin ismintingiems Zmonéms, kurie laiko pusdievius Auksciau-
siuoju Viedpadiu ir gretina juos su vispu-faftva.} Nenorédama, kad be rei-
kalo 2iity jos artimieji, Rukmini pasiitié pagrobti ja tada, kai ji i§ rimy
vyks | $ventykla arba atgal — tatp biity lengviausia.
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Be to, Rukmini paaiskino Krsnai, kodél ji taip troksta uz Jo istekéti,
nors jos ranka buvo pazadéta Sisupalai — didZio karaliaus siinui, tinka-
mam jaunikivi. Rukmini saké, kad, jos nuomone, Krsnos nepranoksta
niekas, netgi Viespats Siva, kuri vadina Mahadeva, auks&iausiuoju i§ pus-
dieviy. Norédamas issivaduoti i§ materialaus pasaulio neidmanymo pan-
&y, Viespats Siva irgi stengiasi nudZiuginti Viespatj Krsna. Nors Viespats
Siva— didziausioji i$ visy didziuju siely, mahdimy, jis padeda savo galva
po apvatanéiais Gangos vandenimis, tekandiais | $ia materialig visatg per
Viespaties Visnu pir$to prakirsta anga. Viespats Siva atsakingas u ma-
terialia neiSmanymo ypatybe ir tam, kad islikty transcendencijoje, jis vi-
sad masto apie VieSpatj Vispu. Todél Rukmini puikiai suprato, kad jgy-
ti Krsnos prielankuma nelengva. leigu net Viedpats §iva, kad pelnyiy Jo
prielankuma, turi apsivalyti, tuo labiau tai bus sunku padaryti Rukmini —
paprastai karaliaus ksatrivos dukrai. Todel ji nutaré savo gyvenima skirti
grieztoms askezéms ir atgailoms — pasninkauti ir atsisakyti savo kino pa-
togumuy. feigu tokiu elgesiu § gyvenima ir nepavykiy uzsitarnauti Krsaos
prielankumo, ji buvo pasirengusi grieztiems iSbandymams gyvenimas po
gyvenimo. ,Bhagavad-gitoje” pasakyta, kad tyri Viedpaties bhaktos tar-
nauja Jam su didziu ryztu. Ryztas, kurj parodé Rukmini-devi, — vieninte-
lis mokestis, uz kori igyjamas Krsnos palankumas. Krsnos samonéje rei-
kalingas tvirtumas ir ryztas. Tik tuomet galima pasiekti sckme Krsnos
samoneje.

Perdaves Krspai Rukmini-devi Zodiius, br@ghmana pasaké: . Brangus
Krsna, Yadu gimines valdove, §tai tokia slapta Zinutg as atnesiau Tau nuo
Rukmini. Dabar sprgsk, ka darvti. Tu gali elgtis kaip tinkamas, tadiau jei
ketini imtis kokiu nors veiksmu, turi paskubéti. Laiko liko labai nedaug®.

Taip Bhaktivedanta baigia komentuoti penkiasdesimt pirmaji ., Krsnos“
skyriy, pavadinig , Krsna pabéga is mitsio lauko”,
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I3klauses Rukmini ZodZiy, Vie$pats Krspa liko labai patenkintas.-.]is
paspaudé brahmanai ranka ir taré: ,, Brangusis brahmana, As labai diiau-
giuosi, girdédamas, kad Rukmini taip troksta istekéti uz Mangs, nes ir AS
trokstu gauti jos ranka. Mangs nepalieka mintys apie Bhismakos dukra, ir
kartais jos neleidZia uimigti naktimis. A$ Zinau, kad i§ neapykantos Man
vyresnysis Rukmini brolis pazadéjo jos ranka Sisupalai, todét A$ pasiry-
Zg¢s gerai pamokyti tuos karalaicius. Kaip i§ medienos iSgaunama ir panau-
dojama ugnis, taip ir A3, susidorojgs su karalaic¢iais demonais, i$ jy tarpo
tarsi ugni isgausiv Rukmini“.

Suzinojes tikstia Rukmini vestuviy diena, Krsna skubéjo tuojau isvyk-
ti. Jis paliepé Savo veiéjui Darukai kinkyti arklivs ir ruostis kelionei
Vidarbhos karalyste. Vezéjas, isklauses nurodyma, atvedé ketverta nuos-
tabigjy Krsnos Zirgu. Ju vardus bei apraSyma pateikia ,Padma Purdga®.
Pirmasis, Saibya, buvo Zalsvo plauko, antrasis, Sugriva, — pilkévas tarsi
ledas, trediasis, Meghapuspa, buvo ka tik susitvenkusio debesies spalvos,
o paskutinysis, Balahaka, - peleny spalvos. Kai arkliai jau buvo jkinkyti
ir veZimas paruostas, Krsna padéjo jlipti bréhmanai ir pasodino jj salia Sa-
vgs. Jie skubiai i$vaZiavo i§ Dvarakos ir per nakti pasieké Vidarbhos sritj.
Dvarakos karalysté yra vakarinéje Indijos dalyje, o Vidarbha — Siauriné-
ie. Jas skyré ne maziau kaip tikstantis myliu, tadiau eikliis Zirgai atvyko
i vieta — Kundinos miesta per viena nakti, ne daugian kaip per dvylika
valandu.

323
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Karalius Bhismaka nelabai noréjo atiduoti dukra Siéupélai, tadiau tu-
rejo sutikti su Siomis vedybomis, nes buvo labai prisiriSes prie vyresniojo
stinaus, kuris jas sumané. Jis i§ pareigos puosé miesta vedyby ceremonija:
ir labai stengési pasirucsti iskilméms kaip galima geriau. Visos gatvés bu-
vo paslakstytos vandeniu, ir pats miestas — puikiai sutvarkytas. Kadangi
Indija priklauso tropiku zonai, ¢ia labai sausas oras, todél gatvés bei ke-
liai nugulti dulkiu, ir juos reikia bent karta per diena Slakstyti vandeniu,
o dideliuose miestuose, tokivose, kaip Kalkuta, — ir du kartus. Prie Kun-
dinos keliy buvo iskabimos jvairiaspalvés véliavos bei girliandos, o Kitose
kryzkelése pastatytos arkos. Miestas atrode labai puosniai. Dar labiau jj
puoié patys gyventojat, moterys bei vyrai, apsirenge $variais ribais, pasi-
graZzing sandalmedzio pasta, perly vériniais bei géliy girliandomis. Smil-
katai visur skieidé agure aromaty bei kitus malonius kvapus. Zyniams
ir brahmanoms nebuvo padykstéta vaisiy ir, kaip dera pagal apeigy tvar-
ka, jiems buvo aukojama daug pinigy bei karviu. Dosnial apdovanoti, jie
giedojo Vedy himnus. Karaliaus dukté Rukmini pasizyméjo neispasakytu
groZiu. Ji buvo dviesaus veido ir turéjo nepaprastai dailius dantis. Ant rie-
so ji ry3éjo laiminanciy sventaja virvele. Ja papuosé gausybe brangenybiy
ir apvyniojo ilgu Silke audiniu. Mokyti Zyniai giedojo mantras i§ ,,Sama
Vedos®, ,Rg Vedos* ir ,, Yajur Vedos", kurios turéjo ja apsaugoti. Paskui
jic giedojo .. Atharva Vedos* mantras it atliko ugnies auka, kad karalaitei
buty palankios Zvaigzdés.

Karalius Bhismaka gerai iSmané, kaip elgtis su brdhranomis bei Zyniais
per tokias apetgas. Didziausia pagarba jis rodé brihmanoms it dosniai
dovancjo jiems auksa bei sidabra, gridy ir cukraus sirupo midini, karves
su aukso papuosalais. Sisupalos tévas, Damaghosa, atliko jvairias apeigas.
prasydamas s¢kmés savo scimai. Sisupalos téva vadino Damaghosa, nes
jis puikiai sutramdydave neklusnius pavaldinius. Dama reiskia . sutram-
dyti“, o ghosa — ,iZymus®, taigi jis buvo Zymus tuo, kad mokéjo sudraus-
minti pavaldinius. Damaghosa neabejojo, kad jo kariauna lengvai susido-
ros su Krspa, jeigu Jis atvyks sutrukdyti vedyboms. Todé¢l, atlikes ivairias
palankias apeigas, Damaghosa subiiré save pulkus, vadinamus Madasri-
vi. Jo kariuomenéje buvo daugybé drambliy su aukso antkakliais, auksu
i8dabinty veZimu ir arkliu. Atrodé, jog Damaghosa su siinum ir savo pa-
kalikais vvko | Kunding ne tiek i vestuves, kick i kautynes.

Suzinojes, kad Damaghosa su savo palydovais jau atvyksta. karalius
Bhismaka i$¢jo i$ miesto ju pasitikti. UZ miesto varty zydéjo daugybé so-
du, kuriuose buvo sutinkami ir ikurdinami sveéiai. Paga) Vedu paproéius,
nuotakos tévas priima viednagen atvykusiq gausiz jaunikio svita dviems
trims dienoms. kol baigiasi vestuviy apeigos. Damaghosa lydéjo tukstan-
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¢ial Zmoniuy, tarp kuriu buve tokie iZymiis asmenys bei karaliai, kaip Jara-
sandha, Dantavakra, Vidiratha ir Paundraka. Niekam nebuvo paslaptis,
jog Rukmini turejo tapel Krsnos Zmona, taciau vyresnysis brolis Rukmis
pazadcjo jos ranka §i5upélai. Dar sklido gandas, kad Rukmim nusiunté
pas Krsna savo pasiuntin, todél kariai spejo, jog Krsna bandys pagrobii
Rukmini ir sutrukdyti vestuvéms. Nors juos truputj tai baugino, jie buvo
pasiruose rimtai pasipriesinti Krsnai ir apsaugoti nuotaka. Sri Balarima
gavo zinia, kad Krspa vyksta i Kunding tiktai vieno brdhmanos lydimas,
ir taip pat suzinojo, jog ten su daugybe kariy pasirodé Sisupala. [tarda-
mas, kad jie uzpuls Krsna, Balardma subiré stiprias karines pajégas, ku-
rias sudaré veZimai, péstininkai, arkliai bei drambliai, ir nuvyko | Kundi-
nos apylinkes.

Tue metu rimuose Rukmini lauké Krsnos, taciau net Jis. nei jos siystasis
brahmana vis nesirodé. Sunerimusi ji masté apie savo nedalia: |, Tik viena
naktis liko iki mano vestuviu, o nei brahmana, nei Syamasundara dar ne-
pasirodé, ir nesupramtu, kodél, Beveik praradusi viltj, ji pamaneé, kad gal
ji kuo nors nejtiko Krsnat. ir Jis atmeté {tesy jos pasitilyma. O brdhmana.
matyt, bus labai nusivylgs, ir todél negriZo. Taip ji svarsté, kokia galdly
biti delsimo prieZastis, taciau kiekviena akimirksnj lauké ju pasirodant.

Rukmigi galvojo, kad ja, ko gero, nepatenkinti pusdieviai — Viedpats
Brahma, Viespats Siva ir deivé Durga. Paprastai sakoma, jog tinkamai ne-
garbinami pusdieviai supyksta. Pavyzdziui, Indra, suzinojes, kad Vrndava-
nos gyventojai jo nebegarbina (nes Krsna nutrauké Indra-vajia), baisiao-
siai {tiZo ir norejo juos nubausti. Rukmini pagaivojo, kad nelabai uoliai
garbino Viespatj Siva ar VieSpati Brahma, todél uzristino juos, ir jie pa-
51slenge sugriauti jos planus. Dar ji pagalvojo, kad deivé Durga, Viedpa-
ties Sivos zmona, bus nusprendusi palaikyti savo vyro puse. Viespats Si-
va vadinamas Rudra, o jo Zmona Rudrani. Rudram ir Rudra reiskia .tie,
kurte priverdia kitus kentéti ir be paliovos verkii”, Rukmini suvoké deive
Durga kaip Giriia — Himalajuy dukra. Himalaju kalnai labai $alti ir kieti,
ir deive Durga ji laiké kietasirde bei salta. Sitaip apie pusdievius galvojo
karstai trokstanti pamatvii Krsna Rukmini. kuri i8 esmés buvo dar vaikas.
Gopés garbino deive Katyayani, kad gautu Krsna § vyrus, Taip ir Rukmi-
11 maste apie jvairius pusdievius ne dél materialios naudos, ¢ dél Krsnos.
Maldos pusdieviams, sickiant Krsnos prielankumo, neprieitarauja taisyk-
1éms, 0 Rukmini buvo visiSkai panirusi i mintis apie Krsna.

Rukmini ramino save, galvodama, jog laiko dar yra ir dar galima tiké-
1is atvyksiant Govinda, tadiau jos viltys émé blésti. Ji nickam neatskieide
savo minéiy, tik verké ir kai jau visai nebegaléjo susivaldyti — i$ bejégis-
kimo uzsimerke. Kol Rukmini skendéjo savo nmiinlyse, jvairiose jos kiino
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dalyse pasirei$ké palankiis Zzenklai. Suvirpéjo kairysis jos vokas, virpulys
nuéjo per rankas bei $launis. Kai Sios kiino dalys ima virpéioti, tai Zenk-
las, pranasanjantis ka nors gera.

Ir stai nerimo iskankinta Rukmini pamaté savo siustaji brahmang. Krsna
— visy gyvuju bistybiy Supersiela suprato, kad Rukmini nerimauja. Tad Jis
nusiunté brahmang i rimus pranesti jai, kad Jis atvyko, Pamadiusi brih-
mang, Rukmini suprato, ka reiskia tas pranadingas virpulys, ir visa nudvi-
to. Sypsodamasi ji paklausé, ar Krsna atvyko. Brahmana atsake, kad Yadu
giminés sinus $ri Krsna atvyko, ir padrasino ja tares, jog Krsna pazadéjo
ja biitinai ifsivezti. Brdhmanos Zinia taip nudziugino Rukmini, kad ji pa-
noro atiduoti jam viska, kg turéjo. Taciau ji nesurado jokios tinkamos do-
vanos ir tiesiog su pagarba jam nusilenké. Pagarbiai nusilenkdamas vyres-
niajam, Zmogus parodo esas jam skolingas. Kitaip sakant, Rukminpi leido
suprasti, jog visada bus dékinga brahmanai. Tas, kuris pelno sékmés dei-
vés palankuma, kaip kad pelné 3is brahmana, visada skesta materialioje
prabangoje.

Suiinojgs apie Krsnos ir Balaramos atvykima, karalius Bhismaka pa-
kvieté Juos dalyvauti savo dukters vestuviy apeigose. Jis tuoj pat jsaké
paruodti Jiems bei Jy kariams tinkama sodo nama. Vedu paprociu, Krsnai
ir Balaramai karalius pasiilé medaus ir varius drabuzius. Jis svetingai su-
tiko ne tik Krsnpq ir Balardma, bet ir karaliy Jarasandha bei daugybe kity
karaliy ir karalaidiy. Kiekviens jis sutiko pagal jo galybe, amZiy ir mate-
rialius turtus. Netverdami smalsumu pamatyti Krsng ir Balardma, susirin-
ko Kundinos gyventojai ir akimis géré Jy groZio nektara. Asary sklidino-
mis akimis, jie tylomis reiské Krsnai ir Balaramai savo pagarba. Jic labai
dziaugési, nes VieSpati Krsna it Rukmini laiké tinkama pora. Jie taip kars-
tai trodko Siy jungtuviy, kad émé maldauti Dievo Asmens: ,,O brangus
Viedpatie, jeign mes atlikome kokiy nors dorybingy darby, kurie suteiké
Tau dziaugsmo, biik maloningas mums ir vesk Rukmini®. I8 visko spren-
dZiant, karalaité Rukmini buvo gyventojy mégiama, ir i§ kardtos meilés
gyventojai meldé jai didziausios laimés. Tuo tarpu iSpuodta Rukmini, sar-
gybiniy lydima, patrauké i$ ritmmy | Ambikos — deivés Durgos $ventykla.

Dievybin garbinimas 3ventyklose atsirado kartu su Vedy kultiira, Yra
tam tikra Zmoniy kategorija, kuriuos , Bhagavad-gita“ vadina veda-vdda-
rata: jie pripaZista tik Veduy ritualus, o ne garbinima §ventyklose. Siems
kvailiams deréty atkreipti démesj i tai, kad Kysnos ir Rukmini vestuves
vyko daugiau kaip prie$ penkis tiikstan¢ius mety ir ¢ia kalbama apie die-
vybés garbinima Sventykicje. ,,Bhagavad-gitoje* Viespats sako: yanti deva-
vratd devan — ,Pusdieviy garbintojai eina i pusdieviy buveines”. Daugelis
garbino pusdievius, o daug kas garbino Patj Aukiciausiajj Dievo Asmeni.
15 pusdieviy daugiausia buvo garbinami Viespats Brahma, Viespats Siva,
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Viedpats Ganesa, saulés dievas bei deivée Durgi. VieSpati Siva ir deive
Durga garbino net karaliskos Seimos. Kitus, antraeilius pusdievius garbino
kvaili, Zemos kilmés Zmonés. O bréhmanos it vaisnavos paprastiausiai gar-
bina Viedpatj Visgu, Auk3diausiaji Dievo Asmeni. ,,Bhagavad-gita“ nepri-
taria pusdieviy garbinimui, tadiau ir nedraudzia jo. Joje aiskiai nurodyta,
kad pusdievius garbina menko intelekto Zmonés dél materialios naudos.
Tafiau nepaisant to, kad Rukmini buvo sékmés deivé, ji aplanké deivés
Durgos §ventykla, nes joje buvo ju feimos garbinama dievybé. ,,Srimad-
Bhagavatam® pasakyta, kad vykdama | deivés Durgos $ventykla Rukmi-
ni Sirdyje visa laika masté apie Krsnos lotoso pédas. Todél | éventykia
Rukmini &jo visai ne dél to, dél ko eina paprasti Zmonés, — ji nesirengé
pradyti materialiy gérybiy. Vienintelis jos tikslas buvo Krsna. Kai Zmonés
eina j pusdievio Sventykla, i$ tikryjy ju tikslas yra Krsna, nes bitent Jis
suteikia pusdieviams galia siysti materialigsias gérybes.

Rukmini &jo i ventykla tyli ir rimta. Salia Zingsniavo jos motina ir drau-
gé, vidury &jo brahmanos Zmona, o jas supo karaliskieji asmens sargybi-
niai. (Paprotys, kad nuotaka vyksta | pusdievio sventykia, Indijoje egzis-
tuoja ir dabar.} Eisena judéjo i prieki lydima muzikes. Bogoy, kriaukliy,
ivairaus dydZio ragy — panavy, tiryy, bheri garsai buvo $ventiski ir malo-
niis ausiai. | ikilmes susirinko thkstanéiai garbingy brahmany Zmony —
visos puikiai apsitaisiusios bei pasipuosusios. Jos dovanojo Rukmini géliy
girliandas, sandalmedzZicé pasta ir jvairiaspalvius riibus, $itaip padédamos
jai garbinti Viespatj Siva ir deive Durga. Tarp ju buvo ir keletas jau se-
nyvy motery, kurios puikiai iSmané, kaip giedoti maidas deivei Durgai ir
Viespaéiui Sivai, todél jos kalbéjo §ias maldas priesais dievybe, o Rukmi-
ni sy kitomis moterimis kartojo.

Rukmini meldési dievybei: ,,Brangioji deive Durga, pagarbiai lenkiuo-
si tau ir tavo vaikams". Deivé Durga turi keturis garsius vaikus: dvi duk-
ras — sékmés deive Laksmi ir mokslo deive Sarasvati, ir du jZymius sii-
nus — Viespatj Ganeéa ir Viedpatj Karttikeya. Jie laikomi pusdieviais ir
deiveémis. Kadangi deivé Durga visad garbinama kartu su savo garsiaisiais
vaikais, Rukmini ditaip ir iSreiskeé dievybei savo pagarba, tadiau prasé to,
kas nejprasta. Paprasti Zmonés meldZia deivés Durgos materialiy turty,
slovés, pelno, jégos ir t.t., o Rukmini noréjo, kad Kyspa taptu jos vyra, to-
dél prasé dievybés prielankumo bei palaiminimo. Tai, kad ji garbino pus-
dievius, nesmerktina, nes jai teripéjo Krsna. Rukmini meldeési ir aukojo
dievybei dovanas: vandens, jvairias lempeles, smilkalus, riibus, girliandas
ir ivairius valgius, gamintus ghi, pavyzdiiui, puri ir kacauri, taip pat vai-
sius, cukranendres, betelio rieSutus ir prieskonius. Rukmini viska aukojo
dievybei su didZia meile, kaip to reikalauja reguliatyvis principai. Jai pa-
déjo senyvos braghmamy Zzmonos. Po apeigy jos pasiiile Rukminei valgio
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likucius kaip prasadam, kurinos ji suvalge su didele pagarba. Paskui Ruk-
mini nusilenke brahmany Zmonoms bei deivei Durgai. Kai dievybés gar-
binimo apeigos pasibaigé, Rukmini paémeé vz rankos viena savo draugiu
ir su palyda iséjo is Sventyklos,

Visi karalai¢iai bei svectai, atvyke | Kundina dalyvauti vestuvése, susi-
rinko prie 3ventyklos norédami pamatyti Rukmini. Ypa¢ kardtai trosko |
ja pazvelgti karalaiciai, nes, tiesa pasakius, kickvienas vylési gauti Rukmi-
01 | Zmonas. Pritrenkti Rukmini grozio, jie galvojo, kad Kiirejas ja suki-
e vienu tikslu — varyti i$ proto didzius narsivosius karalaicius. Jos k@inas
buvo nuostabiai sudetas, o liemuo labai liaunas. Jos skruostai buvo iski-
lis, llipos rozines, o veido groZi dar labiau pabréié ant kaktos krintanéios
plauku sruogos ir auskarai awsyse. Jos kulksnis juosé brangakmeniy Zie-
dai. Grazioji Rukmini svytéjo tarsi drobé, kuria nutapé dailininkas, tobu-
lai ikiinydamas didziyjy poety apdainuojamg gro?i. Vedos raso, jog Ruk-
mini kriitiné buvo auksta, o tai vodo, kad ji buvo visai jaunuté, ne daugiau
trylikos ar keturiolikos metu. Jos grofis buvo skirtas patraukti Krsnos dé-
mest. Nors karalaiiai negaléjo atplésti akin nuo puikaus jos stoto, ji né
kiek nesididziavo. Jos zvilgsnis nerimastingai klaidziojo, o naiviai nekaltai
mergaitei nusidypsojus, pasimatydavo dailis it lotosas dantys. Zinodama,
kad Krsna bet kurivo akimirksniu gali jg pagrobti, ji 18tai éjo namy link,
didingai Zengdama tarsi gulbé, o ant jos koju Svelniai skimbéiojo varpe-
liai.

Kaip minéta, susirinkusius narsiuosius karalaiéius taip priblodké Ruk-
mini grozis, kad jie beveik neteko samonés. Pagauti geismo, jie beviltidkai
trosko Rukmini rankos, lygindami savo ir Rukmini grozi. Tadian Srimati
Rukimnini jais né kiek nesidoméjo. Visa Sirdimi ji laukeé, kada gi pasirodys
Krspa ir ja iSsives. Pasitaisydama Zieda ant kairés rankos pirsto, ji Zvilg-
teléjo | karalaitius ir tarp ju Gmai isvydo Krsna. Nors Rukmini ankséian
niekad nematé Krsnos, ji nuolatos apie Ji galvojo, todél lengvai paZino Ji
karalai¢iy biiryje. Nekreipdamas démesio i kitus karalai¢ius, Krsna pasi-
naudojo proga ir jsisodino Rukmini | veZima, papuoita veliava su Garu-
dos atvaizdu. Neskubédamas, be jokios baimés Krspa idsivezé Rukmini,
kaip lilitas iSsineda elnig 1§ Sakaly gaujos. Tuo metu Cia pasirodé ir Bala-
rdma su Yadu giminés kariais,

Jarasandha, kuris buvo daug karty pralaiméjes Krsnai, sugriandéjo:
»Kas ¢ia vyksta? Krsna be jokio pasipriedinimo iSsiveza Rukmini! Kokie
mes narsuoliai lankininkai? Pazvelkit, karalai¢iai, i§ miisy nori atimti gera
varda! Jis tarsi $akalas mégina nusinesti litito grobit”

Taip Bhaktivedanta baigia komentuoti penkiasdesimt anirqfi , Krsnos*
skyriy, pavadintq , Krsna pagrobia Rukmini*.
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Krsna nugali visus
karalaicCius ir iSsiveza
Rukmini namo, i Dvaraka

Visi karalaiCiai, kuriems vadovavo Jarasandha, tizo ant Krsnos vz tai,
kad Jis pagrobé Rukmint. Jos grozio pribloksti karalaiiai nukrito nuo
arkliy ir drambliu, tadiau netrukus jau stojo ant koju ir griebési ginklo.
Ciupe lankus ir stréles, jie $oko | vezimus, ant arkliu bei drambliy ir puo-
1é vytis Krsna. Yadu giminés kariai noréjo juos sustabdyti ir drasiai stojo
priedais persekiotojus. Tarp priedidky pusiy jsiliepsnojo Ziaurios kautynés.
Pries Krsna kovojantys karalaidiai, kuriems vadovavo Jarasandha, buvo
patyre Kariinai. Strélés i§ ju lanky léké | Yadu karius tarytum vandens
srautai i$ debesies ant kalno $laity. Virs kalno kybantys debesys beveik
nejuda, todél lititys ¢ia daug arsesnés negu lvgumoje.

Priesiskos pusés karalaiciai buvo pasiryZe jveikti Krsng ir i$plésti i8 Jo
ranky Rukmini, todé} kovési kuo nuozmiausiai. Salia Kysnos sédinti Ruk-
mini maté stréiiy liliti, kurtg priedy pusé siunté | Yadu karius, Persigandu-
si ji Zvelgé Krsnai i veida, reikidama dékinguma u? tai, kad Jis Sitaip dél
jos rizikavo. Neramiame jos Zvilgsnyje matési sielvartas, ir Krsna, idsyk
perskaites jos mintis, padrasindamas taré:  Nesijaudink, mieloji Rukmigi.
Yadu giminés kariai greitai sutriudkins visus prieSo karius — gali neabejo-
ti*,

329



Turinys
3% Krsna, Aukséiausiasis Dievo Asmue

Kol Krspa kalbéjosi su Rukmini, Yadu kariuomenés vadai, kuriems va-
dovave Viedpats Balarama, dar vadinamas Sankarsana arba Gadadhara,
nepakesdami iSaukiancio prieSininky elgesio, pradéjo Saudyti is lanky |
ju arklius, dramblius bei vezimus. Kova darési vis arlesné, priedo kariai
virto nuo arkliy, dramblin bei veZzimy. Ir netrukus miasio lavkas buvo nu-
klotas milijonais nukirsty galvy su $almais ir auskarais. Nukapotos kariy
rankos tebelaiké lankus, stréles bei vézdus, o nukirstos galvos ir arkliai
krito vieni ant kity. Péstininkai, kupranugariai, drambliai ir asilai begal-
viai griidavo Zemén.

Kai Jarasandhes vadovaujami prieso kariai pamaté, kad Krsnos kariai
pamazu ima virdy, jie nutaré, kad kvaila rizikuoti gyvybe dél Sisupalos. Jei
Sié.upéla noréjo isplésti Rukmini i§ Krsnos ranku, jis pats turéjo kautis, ir
kai kariai pamaté, jog Si$upéla nepajépus kautis su Krsna, jie nutaré, kad
nuostoliai jiems nereikalingi, todél liovési kautis ir issibégiojo.

Kai kurie karalai¢iai i§ mandagumo atéjo pas Sisupala, Jie maté, kad
Siéupﬁ]a visiskai be fipo, kaip zmogus, netekes Zmonos. Jo veidas atro-
dé sudzitives, oda prarado blizgesi ir ji apleido jégos. Karalaiiai kreipési
i Sisupala: , Brangus Sisupala, nepulk i nevilti. Tu priklausai karaliskajai
Seimai ir esi svarbiausias tarp kariy. Tokio Zmogaus neturéty jaudinti nei
laimé, nei kandia, nes nei viena, net kita néra am#ina. Neprarask drasos.
Nesielvartauk taip dél Sios laikinos nesékmés. Juk pagalian, ne nuo miisy
viskas priklauso. Mes §okame pagal Auksciausiojo valig tarsi lelés burti-
ninko rankose ir tik Jo malone kenéiame arba esame laimingi. Todél tu-
rime visada iSlaikyti dvasios pusiausvyra®.

Kautyniy pralaiméjimo priezastis buve pavydus vyresniojo Rukmini
brolio Rukmic biidas. Pamates, jog Krsna jéga idsiveza jo seseri, kuria jis
buvo pazadéjes Sisupalai, Rukmis suprato, kad visos jo viltys Zlunga. Jam
ir jo draugui Sisupalai, furéjusiam tapti jo svainiu, teko grizti | savo val-
das. Be galo suirzes, Rukmis tvirtai pasiryzo pats pamokyti Krsna. Jis su-
bliré savo kariuomene, kuria sudaré keletas tiikstanéiy drambliy, arkliy,
vezimy bei péstininky, ir patrauké paskvi Krsna { Dviraka. Norédamas
parodyti savo $aunuma, Rukmis pazadéjo visiers namo griZtantiems ka-
raliams: ,,Jis nesugebéjote padéti Sisupalai paimti i Zmonas mano seserj
Rukmini, ta¢iau a$ negalin leisti, kad ja pagrobtu Krsna. A pasivysiu Jj
ir gerai pamokysiu®. Jis déjosi dideliu karzygiu ir prisieké susirinkusierns
karalai¢iams: , Jeigu as neuzmusiu Krsnos per kautyoes ir neiSplésiu i§ Jo
ranky sesers, nebegrifiu i savo sostine Kundinag. Prisiekiu visy jasy aki-
vaizdoje ir savo priesaikai biisiv i§tikimas*, Taip pasigyres, Rukmis sédo |
karo vezima ir jsaké vezéjui vytis Krsna. ,,A$ noriu tutuojau su Juo susi-
kauti, — taré jis. — Tasai piemuo didziuojasi klastingai apsoves ksatrivas,
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taciau Siandien a$ gerai Ji pamokysiu. Jis toks jZilus, kad pagrobé mano
seser], todél astriomis strélémis gerai Ji pamokysiu®. Sitaip jziliai sikéio-
jo ir grasino kvailys Rukmis, ni¢nieke nenutuokiantis apie Auksciausiojo
Dicvo Asmens jega bei darbus.

Netrukus i visitko kvailumo ta. pati jis pakartejo ir Krsnai: ,,Sustok
nors trumpanm ir susikavk su manimi!* Taip tares, jis stipriai itempé lanka
ir paleido tris stréles tiesiai | Krgna. Paskui jis idvadino Krsna paciu bjau-
riausiu Yadu giminés palikuoniu ir pareikalavo, kad Krsna nors akimir-
kai stotu priesais ji. Rukmis tvirtine noris gerai Jj pamokyti: ,, Tu isivezei
mano seseri lyg kokia varna, vagianti aukojimams skirta lydytg sviesta.
Tu didZiuojiesi karine galia, tadiau nesugebi kautis pagal reguliatyviuosius
principus. Tu pagrobei mano seserj, todél as iSmusiu i Tavoe galvos visa
puikybe, Mano seserj Tu turési tik tol, kol a§ amZiams neprismeigsiv Ta-
ves strélémis prie Zemeés®,

I§klauses beprotiSkus Rukmio Zodzius, Viespats Krspa tuojau pat pa-
leido stréle ir perkirto Rukmio lanko temple, kad tasai negaléty paleisti
naujos strélés, Rukmis tuoj pat griebé kitq lanka ir i$$ové { Krspa dar pen-
kias stréles. Kai Rukmis antra karta puolé Krsna, Krspa dar karta perkirto
{anko temple. Rukmis ¢iupo trecia lanka, taciau Krspa ir vél perkirto jo
temple. Norédamas pamokyti Rukmi, Krsna Pais paleido i jj $efias, o pas-
kui dar aStuonias stréles. Keturios strélés uzmusé keturis arklius, penktoji
strélé nukové veiéja, o trys paskutiniosios strélés numusé virSuting Ruk-
mio veZimo dalj kartu su véliava.

Rukmio strélés baigési, ir jis griebési kardy, skydu, trifakiy, ieéiy bei
kitokiuy ginkly, naudojamuy dvikovoje, taciau Krsna 8 karto sutrupindavo
juos i dipulius. Kai Rukmiui vél nepavyko nieko padaryti, jis griebé karda
ir puolé Krsna, kaip kad peteliske lekia i liepsna. Kai tik Rukmis prisias-
tino, Krsna sukapojo jo ginkla. Dabar Krsna ifsitrauké Save astruji karda
ir jau noréjo uzmust ji vietoje, ta¢iau Rukmini, Rukmio sesuo, suprasda-
ma, kad Sisyk Krspa jos broliui neatleis, krito prie Jo lotoso pedy ir, visa
virpédama i$ baimés, sielvartingu balsu bandé permaldauti vyza.

I$ pradziy Rukmini kreipési | Krsna vardu Yogesvara. Yogesvara rei§-
kia ,tasai, kuris turi nesuvokiama didybe bei galig“. Krsnos didybé ir ga-
lia buvo nesuvokiamos, tuo tarpu Rukmipi brolio kariné galia buvo labai
ribota. Krsna — neidmatuojamas, o Rukmini brolio kiekvienas gyvenimo
Zingsnis buvo ribotas. Todél prie§ begaling Krsnos galybe Rukmis atro-
dé menkesnis uZ mazytj vabzdi. Rukmini dar pavadino Krsna dievy Die-
vu. Egzistuoja daug galingu pusdieviy — Viespats Brahma, Viespats Siva,
Indra, Candra, Varunpa ir kiti, tadiau Krsnpa — visy $iy dievy Viedpats, o
Rukmini brolis tebuvo ne tik paprastas Zmogus, bet dar ir Zemiausias i$
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Fmoniy, nes nesuprato, kas yra Krsna. Kitaip sakam, Zmogus. kuris nesu-
vokia tikrosios Krsnos didybés, yra Zemiausias i3 Zmoniy. Rukmini pava-
dino Krsna ir Mahabhuja, arba , turinéiuoju neribota jéga™. Be to, )i krei-
pési § Krsna, vadindama Ji Jagatpadin — viso kosminio pasaulio valdovu.
Lyginant su Juo, jos brolis tebuvo paprasciausias karaligkstss,

Taip Rukmini palygino Rukmi su Krspa iv labai nuodirdiiai papraé Sa-
vo vvro, kad laimingaja ju jungtuviy diena neuzmusty pos brolio, o tiesiog
atleistu jam. Kitaip sakant, ji parode esanti tikra moteris. Ji dZiaugési, kad
jos vyru tapo Krsna. kai ja noréjo istekinti uz kito, taciau nenoréjo dél to
netekti vyresniojo savo brolio, kuris vis déito myléjo jaunesniaja savo sese-
ri ir noréjo ja atiduoti jo manymu vertesniam zmogui. Prasdydama Krsnos
dovanoti jos broliui gyvybe, Rukmini visa virpéjo. 18 nerimo, rodés, idubo
jos skruostai, ji duso ir ano ja kreé¢ianéio drebulio ant Zemés krito papuo-
$alai. Susijzudinusi )i puolé ant zemés, ir Viedpaciui Krsnai pagailo Ruk-
mini, tad Jis pazadéjo nezudyti kvailo Rukmio, o tiktai pamokyti. Krspa
suriso ji audeklo gabalu ir nuskuto @isus, barzda bei plaukus, kur ne kur
palikdamas plauka kuokstus.

Kol Krsna taip darké Rukmi, Yadu gimines kariai, kuriems vadovavo
Patsai Balarima, sutriudkino visas karines Rukmio pajégas, kaip besimau-
dantis dramblys sutraisko liauna lotose Ziedo stiebeli. Kitaip sakant, kaip
dramblys besitaskydamas sumaigo lotoso Zieda, taip Yadu kariai sutrius-
kino Rukmio pulkus,

Taciau kai Yadu karo vadai grizo pas Krsna ir pamaté, kas nutiko Ruk-
miui, jie labai nustebo. Viespats Balarima ypac uzjauté Savo brolieng, ka
tik istekeéjusia uz Jo brolio. Norédamas paguosii Rukmini. Balarama Pats
atriso Rukmi, o isiteikdamas jai, kaip vyresnysis Krsnos brolis, keliais Zo-
dziais Jj pabaré. ,Krsna, Tu pasielgei negraziai, -— pasaké lis, — toks bjau-
rus elgesys neatitinka Misy $eimos paprogiy! Nuskusti plaukus, Gsus bei
barzda — beveik tas pats, kas uZmusti patj Zmogy. Kad ir kuo ankséiau
buvo Rukmis, dabar jis— Misy giminaitis, svainis, ir §itaip pasielgti su
juo nederejo™.

Paskui, ramindamas Rukmini. Viedpats Balarama jai taré: [ Tik nesi-
krimsk dél keistos savo brolio idvaizdos. Kiekvienas turi ragauti savo dar-
by vaisius — ar jie biity saldils, ar karts*. Vie§pats Balarama noréjo pa-
sakyti Rukmini, kad jai neverta sielotis dél to, kad jos brolis turi kentéti
uz savo darbus. Toks brolis nevertas sesers meilés.

Viespats Balardma vél atsigreze | Krsna ir taré: ,Brangus Krsna, jeigu
giminaitis padaro kvailyste ir nusipelno mirties, jam reikia atleisti. Nes
kai jis supranta save kaltg, pati jo saZiné jam yra tarsi mirtis. Todél néra
ickio reikalo ji Zudyti~.
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Balarima atsigr¢ze | Rukmini ir pasake, kad vykdant ksasrivos pareigas
netgi tikras brolis gaii tapti priesu. Ir ksatriya nesvyruodamas turi uzmus-
ti net broli. Kitaip sakant, Viespats Balarama noréjo paaiskinti Rukmi-
ni. kad nors Krsna ir Rukmis buvo giminaiciai, svainiai, taciau abu buvo
teistis kovodami be pasigailéjimo. Sri Balarama dar paatskino Rukmini.
kad ksgairiyvos yra maternialistinés gyvensenos simbolis, jie labai didZiuojasi
materialiais laimejimais. Todél du karingi ksatriyos, kovojantys dél kara-
lystés, Zemes, turty, moteriy, garbés ar valdZios, stengiasi kuo labiau pa-
zeminti vienas kita. Balardma paaifkino Rukmini, kad jos prieraisumas
Rukmiui, savo broliui, kuris su daugelin nesuataré, yra iskreiptas jausmas,
tetinkantis paprastam materialistui. Jos brolio biidas ir tai, kaip jis elgesi
su draugais, toli grazu nekélé susiZzavéjimo, tadtau Rukmini, kaip papras-
ta moteris, }i myléjo. Jis nebuvo vertas vadiatis jos broliu, bet vis délio
Rukmint buvo jam atlaidi.

.Be to, —tesé Balarama, — paprastai | prieSus, draugus ar niekam ne-
daliskus Zmones skirsto tie, kurie koniskai suvokia gyvenima. Tokius kvai-
lius supainioja iliuziné Aukstiausicjo Viespaties galia. Dvasiné siela visada
vienodai gryna, kad ir kokiame mailerialiame kiine ji bity, taciau neis-
mintingieji temato kaniskus gyvulio ir Zmogaus, issilavinusio ir berasdcio,
turtuolio ir vargio skirtumus, kurie paslepia grynaja dvasing siely. Skir-
tumai, daromi kiinisku pagrindu, né kiek neZymesni negu skirtumai tarp
ugnies, kuri ryja skirtingu rid$iy kura., Kuras gali baiti jvairty rQsiy ar kie-
kio, tadiau pati ugais visuose Zidinivose vienoda. Dangaus, kaip ir ugnies,
negalima ritsivoti pagal dydi ar forma®.

Tokiais doroviniais ir etiniais pamokymais ramino juos Balarama. Jis
tese: ,.Sis kiinas — isreiksto materialaus pasaulio dalis. Gyvoji bitybe,
t.y. dvasine siela, susiliesdama su materija ir norédama patirti itivzinj pa-
sitenkinima, keliauja is vieno k@ino | kita, o tai ir yra materiali bitis. Susi-
liesdama su materialiu kosminiu pasauliu, gyvoji bitybé nei susijungia so
materija, nei atsiskiria nuo jos. Brangioji skaisCioji broliene, dvasiné siela,
be abejo, yra sio materialaus kiino prieZastis. kaip kad saule yra $viesos.
regéjimo ir matetialaus pasaulio formy priezastis. Saulés $viesos bei ma-
terialaus pasaulio pavyzdys labat gerai paarskina gyvosios esybés salycio
su materialiuoju pasaulin esme, Rytg saulé pateka ir skleidzia kardti bei
$viesy iStisq diena. Saulé — visy materialiy formu priezastis, nes materia-
las elementai jai veikiant jungasi ir yra. Tadiau vos iik saulé nusileidzia,
t.y. pakei¢ia savo padéti erdvéje, visa, ka mato akis, praranda su ja rysi.
Kai i$ ryty pusrutulio saulé pereina i vakary, ryty pusrutulyje $viesos su-
kelty procesy pasekmés idlieka, taciau pacia saulés sviesg galima matyti
tik vakary pusrutulyje. Sitaip ir gyvoji esybé tam tikromis aplinkybemis
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gauna arba suformuoja vienokius ar kitokius kiinus ar kiiniskus santykius,
tadiau kai tik ji iSeina i$ Sio kino ir jgyja kita, bet koks rySys su ankstes-
niuoju kinu nutriiksta. Faciau gyvoji esybé neturi nieko bendra ir su nau-
jai jgytuoju kiinw. Kiinifkosios nedvarybes prie jos neprikimba. Taigi k-
no atsiradimas ir iSnykimas neturi nieko bendra su gyvaja esybe, kaip ir
meénulio pilnéjimas ar dilimas neturi nieko bendro su padiu ménulin, Kai
ménulis eina j pilnatj, mes klaidingai manome, kad jis pilnéja, o kai dyla,
klaidingai manome, jog jis dyla, bet i tiesy pats ménulis visada ilieka
toks pats — jis visiskai nesusijes su padidéjimo ar sumaZéjimo regimybe.

Materialia samoneg galima palyginti su miegu ir sapnais. Miegantis zmo-
gus sapnuoja jvairius nutikimus, kurie i§ tikrujy nerealils, ir sapnvodamas
jis kentia arba dZiaugiasi. Zmogus, kuris panyra i materialios samonés
sukurtus sapnus, kendia, nes materialiame pasaulyje igyja kéing ir vél ji
palicka. Krsnos samoné priesinga materialiai samonei. Kitaip sakant, kai
Zmogus pasickia K1snos samones lygi, jis atsikrato neteisingos biities sam-
pratos®.

Taip S$ri Balarama moké Rukmini ir Krsna dvasinés iSminties. I savo
brolien¢ Jis kreipési tokiais ZodZiais: ,,0O Svelnioji, besiSypsanti Rukmini,
nelindék del to, kas netikra, kas sukelta neiSmanymo. Tik klaidingos pa-
zidiros daro Zmogu nelaiminga, tadian, nagrinéjant tikro gyvenimo filoso-
fija, Zmogaus liidesi galima tuoj pat isblaskyti. islaikyk tokia samone ir
biisi laiminga®.

Isgirdusi $iuos pamokandius Sri Balarimos Zodzius, Rukmini i§ karto
nurimo ir pasijuto laiminga, ir jai vél sugriZo proto rimtis, kuria sutrikdé
jos brolio Rukmio paZeminimas. () dél Rukmio, tai jis nei iSteséjo savo
pazada, nei jvykdé, ka buvo sumanes. Su kariy pulkais jis i$éjo i$ namuy,
ketindamas nugaléti Krsna ir i8laisvinti seseri, tac¢iau prarado visus karius.
Jis pats buvo pazemintas ir dél to labai krimtosi, taciau VieSpats dovanojo
jam gyvybe iki jam skirto laiko. Rukmis buvo ksatriya, todél gerai atminé
daves pazada negriZti j sosting Kundina, jei neuZmus Krsnos ir neiSlaisvins
sesers. Tai jam nepavyko, ir jis itiiZgs nusprendé nebegrizti | savo sosting.
Jis pasistaté maZa namelj Bhojakatos kaime ir nutaré ten nugyventi visa
likusi gyvenima,.

Nugaléjes visus priedininkus ir jéga pagrobes Rukmini, Krsna atveié ja
i Savo sosting Dvaraka, o paskui iskéle vestuves pagal Vedu apeiginius
reikalavimus. Po $iu vedyby Kysna tapo Yadu karaliumi ir gyveno Dvara-
koje, Dvarakos gyventojai dztaugési, kad Krsna vedé Rukmini, — kiekvie-
name name vyko didZiausios iskilmés. Dvarakos gyventojai taip dziaugési,
kad pasipuosé graziausiais savo riibais, uisidéjo dailiausius papuosalus ir
su dovanomis, pagal savo iSgales, éjo sveikinti jaunavedzius Krsng ir Ruk-
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mini. Visus Yadupurio (Dvirakos) namus puos¢ veliavos, kaspinai bei gé-
les. Prie kiekvieno namo ta proga buvo pastatyta arka, o abipus jos sto-
véjo dideli asoc¢iai su vandeniu. Visame mieste tvyrojo geriausiy smilkaly
kvapas, o nakti ji nutvieske titkstanciai Zibinty, kurie degé prie kickvieno
Ramo.

Per Viedpaties Krsnos ir Rukmini vestuves linksminosi visas miestas,
Jis buvo gausiai iSpuostas banano ir betelio mediiy lapais. Sie du me-
dziai laikomi svarbiais ir palankiais kokiy nors dZiaugsmingu ivykiy pro-
gomis, Biiriai drambliy nesé ant savo nugaru draugisky valstybiy karalius,
Drambliai i8 prigimties yra Zaisminge biido ir mégsta paisdykauti, ir kai
tik jie pamato koki avgala ar medeli, rauna juos ir svaido } Salis, Todé] ir
mieste vestuviy proga pasirod¢ drambliai isdykavo kur pakliuvo, svaidy-
dami israutus banano ir betelio medzius, o miestas su iSrautais medZiais
atrodé dar graZesnis.

I% dravgiskai nusiteikusiy Kuru karaliy bei Pandawvy iskilmése dalyva-
vo Bhisma, Dhrtardstra, penki Pandu broliai, karalius Drupada, karalius
Santardana ir Rukmini tévas Bhismaka. I8 pradziy Rokmini pagrobimas,
rodés, atSaldé dvieju $eimy tarpusavio santykius, tadiau $ri Balaramos
kreipimasis ir daugelio $venty Zmoniy jkalbinéjimai paskatino Bhismaka,
Vidarbhos karaliy, dalyvauti Krsnos bei Rukmini vestuviy apeigose. Nors
Vidarbhos karalysté pernelyg nesidZiaugé, kad Rukmigi buvo pagrobta,
taciau toks elgesys néra ksatrivoms nejprastas. I tikruju nuotakos bidavo
grobiamos beveik visose vestuvése. Kad ir kaip ten biity, karalius Bhis-
maka nuo pat pradZiy buvo linkes savo graiuole dukrg atiduoti Krsnai.
Siaip ar taip, jo noras idsipildé, todél, nors vyriausias jo sinus kautyné-
se patyré toki paZeminima, jis su dZiaugsmu dalyvavo vestuviy iskilmése.
w~Padma Purdnoje” paminéta, kad vestuvése dalyvavo ir Maharaja Nanda
bei Vrndavanos piemenukai. Pazyméti §j ivyki § Dvaraka, kaip ir dera, i§-
kilmingai atvyko Kuru, Sriijayos, Kekayos, Vidarbhos ir Kunti karaliai,

Apie tai, kaip Krsna pagrobe Rukmini, buvo sudétos eilés, ir skaitovai
visur jas deklamavo. Visi susirinkusieji karaliai, ir ypac ju dukterys, ne-
galéjo atsizavéii pasakejimais apie Saunius Krsnos Zygivs ir labai trodko
iu klausytis. Sveciai ir Dvarakos gyventojai dZziaugési, regédami Krsna ir
Rukmini kartu. Kitaip sakant, Aukstiausiasis Viedpats — visy maitintojas
susijunge su s¢kmés deive, ir Zmonés dzitigavo.

Taip Bhaktivedanta baigia komentuoti penkiasdesimt trecigjf ., Krsnos™
skyriy, pavadintg ., Krsna nugali visus karalaicius ir iSsiveZa Rukmini na-
mo, | Dvarakag®.
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Krsna ir Rukmini
susilaukia Pradyumnos

Vedose sakoma, kad Kupidonas, kuris yra tiesioginé neatsiejama Vies-
paties Vasudevos dalis ir kurj ankséiau sudegino Viespaties Sivos pyk-
tis, dabar gimeé Krsnai ir Rukmini. Jis buvo Kamadeva, dangaus planety
pusdievis, sukeliantis ypatinga geismna. Neatsiejamos Aukiiausiojo Die-
vo Asmens Krsnos dalelés blna jvairiy lygiu, tadiau ketveriné Krsnos
ekspansija — Vasudeva. Sankarsana, Pradyumna ir Aniruddha — tiesio-
giai priklauso Visnu kategorijai. Kama, arba pusdievis Kupidonas, véliau
gimes is Rukmini is¢iy, taip pat buvo vardu Pradyumna, tadiau jis néra
Visnu kategonjos Pradyumna. Jis priklauso jiva-tattvos kategorijai, taciau
yra neatsiejama aukséiausios Pradyumnos galios dalis, nes i$ pusdieviu jis
issiskirta ypatinga galia. Tokia $e§iy Gosvimiy isvada. Taigi, kai Kupido-
na sudegino Viespaties Sivos pyktis, jis isiliejo § Vasudevos kiina, ir kad jis
vél gauty kiing, Patsai Viespats Krsna pradéjo )i Rukmini is¢iose. Jis gime
kaip Krsnos snus ir garséjo Pradyumnos vardu. O kadangi jo tévas buvo
Patsai Viefpats Krena, savo ypatybémis jis buvo labai panasus i Krspa.

Gyveno tais laikais demonas, vardu Sambara, kuriam buvo lemta zati
nuo Pradyumnos rankos, Demonas Sambara Zinojo savo likima, tad isgir-
des, kad Pradyumna jau gimé, pasiverté moterimi ir pavoge kudiki i$ lop-
sio, nepraéjus nuo jo gimimo né desimdiai dienu. Demonas imete ji tiesiai
i jura. Bet, sakoma, nickas negali uZmuéti to, kuri gina Krsna, ir niekas
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negali apsaugoti to, kuriam lemta Ziti nuo Krsnos rankos. laroje Pra-
dyumng iskart prarijo didziulé 7uvis. Véliau zuvis pakliuvo § Zvejo tinklia,
0 #vejas ja pardavé demonui Sambarai. Demono virtuvéje dirbo tarnaité,
vardu Mayavatl. Praéjusi gyvenima ji buvo Kupidono Zmona ir vadinosi
Rati. Kai 7uvi atnesé { demono Sambaros namus, ja émési doroti viréjas,
kuris i§ jos turéjo paruosti gardy patiekala. Paprastai demonai ir raksasos
valgo mésa, Zuvi ir kitoki nevegetarini maista. Demonai Ravana. Karhsa
ir Hiranyakasdipu, nors gimeé brahmany bei ksatriyy Seimose, valge mésa,
negalvodami apie pasekmes. Indijoje Zmonés, kurie valgo mésa bei Zuvi,
paprastai vadinami demonais ir r@ksasomis.

Isskrodgs Zuvi, jos pilve viréjas rado Zavy kadikj ir iSkart atidavé ji
Mayavati, kuri dirbo virtuveje pagalbininke. Moteris negaléjo atsistebéti,
kaip toks zavus kiidikis pateko | Zuvies skrandi, ir i$ pasitnetimo nezinojo,
ka darytt. Kaip tik tada pasirodé didysis iSmindius Narada ir papasakojo
jai apie Pradyumnos gimima ir apie tai, kaip Sambara pagrobé ji ir imete
i jara. Sitaip Mayavati isgirdo visa istorija. Mayavati zinojo, kad ankséiau
ji buvo Rati, Kupidono Zmona. Nuo tada, kai jos vyra sudegino Viespaties
Sivos pyktis, ji nuolat fauké jo sugriztant kokiu nors materialiu pavidatu.
Ji gamindavo virtuvéje ryzius ir dalg, bet kai atsirado nuostabusis vaikas
ir kai ji suzinojo, kad jis yra Kupidonas, jos vyras, be abejo, ji pradejo juo
rupintis ir su didziausia meile ji i¥maudé. Kidikis éme stebuklingai grei-
tai augti ir per akimirka virto Zavingu jaunuoliu. Jo akys atrodé lyg loio-
so Ziedlapiai, ilgos rankos sicke kelius. Jo groZiui negalejo atsispirti jokia
ji pamaciusi moteris.

Mavavati zinojo, kad nuostabusis jaunuolis — tai buves jos vyras Kupi-
donas, dabar gimes kaip Pradyumna, ir pamaZu ji susiZzavejo juo ir ja ap-
émé geismas. Su kerincia Sypsena, biidinga moterims, ji pasisake norinti
su juo svartéti. Pradyumna jos paklause: , Kodél i pradziu tu buvai tarsi
mylinti motina, o dabar kalbi kaip geismo apimta moteris? Kodel tu taip
pasikeitei?” I3girdusi tokius Pradyumnos ZodZius, Rati atsake: . Brangusis
valdove, tu esi Viedpaties Krsnos siinus. Dar neturgjai ir desimties dienu,
kai tave pavoge demonas Sambara ir imeté | jura, o jiroie tave prarijo
zuvis. Sitaip tu patekai | mano globa, tadian is tiesu ankstesni gyvenima
tu buvai Kupidonas, ¢ asé — tavo zmona. Todél mano santuckinés meiles
pasireiskimas suprantamas. Sambara norejo tave uzmusti, o ps turl mis-
tiniy jégu. Todél vimusk ji wudmojau savo dievidka galia, nelankdamas,
kol jis vél bandys tave nuzudyti. Kai tave pagrobé Sambara, tavo motina
Rukmini-devi dauzesi i$ sielvarto tarsi pauk$té, praradusi pauksicinkus. i
be gale myli tave ir nuo tada, kai tu buvai pagrobtas, ji sielvartauja tarst
netekusi verselio karveé®.

Mayivati mokéjo nandotis mistinénus antgamtinémis jégormis. Antgam-
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tinés jégos paprastai vadinamos mdya ir jas tegali jveikti kita antgamti-
né jéga, kuri vadinasi mahdmdayd. Mayavati Zinojo, kaip valdyri mistine
mahamdyos jéga, ir suteiké Pradyumnai ypatinga galia, kad jis sugebé-
ty iveikti mistines demono Sambaros jégas. Taigi gaves i§ Zmonos galia,
nieko nelaukdamas Pradyumna idvyko pas Sambarg iskviesti ji dvikovon.
Pradyumna kreipési | ji aStriais ZodZiais, norédamas supykinti ir iSprovo-
kuoti ji kovai. 1Zeistas Pradyumnos zodZiy, demonas Sambara $oko tarsi
uZminta gyvate. Gyvatés nepakencia, kai jas kas uzkliudo, ir iskart Soka
ant savo prieo.

Pradyumnos zodziai Sambarai buvo tarsi spyris. Jis stvéré vézda ir pri-
Soko prie Pradyumnos, pasiruosgs kautis. Riaumodamas tarsi griaudintis
debesis, jnirfes demonas émé vézdu talzyti Pradyumna, tarsi Zaibas tran-
kytu kalna. Pradyumna gynési savo vézdu ir galy gale smarkiai kirto de-
monui. Tarp Sambarasuros ir Pradyurnnos wzviré arsi kova,

Taciau Sambarasura turéjo wistine galia pakilti { dangu ir pulti priesa i§
kosmoso. Valdyti jvairias mistines jégas ji iSmoké demonas, vardu Maya.
Jis pakilo aukstai | dangy ir émé leisti | Pradyumna jvairius branduolinius
ginklus. Tam, kad nugaléty mistines Sambarasuros jégas, Pradyumna pri-
siminé kitg misting galia — mahdvidyq, kuri nepriklausé juodosioms misti-
nems galioms, Mistiné mahdvidyos jéga kyla i$ dorybés ypatybés. Supras-
damas, kad jo priesas labai stiprus, Sambara pasitelké jvairias demoniskas
mistines jégas, kurias valdo guhyakos, gandharvos, pisdcos, gyvatés bei
raksasos. Tafiau nors demonas, antgamtiniy galin globojamas, panaudojo
visas mistines jégas, Pradyumna sugebéjo pasipriesinti jo galybei aukites-
niaja mahdvidyos galia. Visiskai sutrivskings Sambarasura, Pradyumna is-
sitrauké 1§ maksties astryji kalavija ir nukirto demomi galva, kuria puosé
$almas ir brangieji akmenys. Kai Pradyumna vZmusé demona, pusdieviai
i aukstesniyjy planety éme berti ant jo géles.

Pradyumnos Zmona Mayavati mokéjo keliauti kosmine erdve, ir jie
dviese nuskriejo | Pradyumnos tévo sosting Dviraka. Jie praskrido vir
Viespaties Krsnos riimu ir tarytwm Zaibais tviskantis debesis nusileido ze-
men. Vidiné rimy dalis vadinasi antahpura, uidaros patalpos. Pradyum-
na ir Mayavati ten idvydo daug motery ir nusileido tarp ju. I$vydusios
Pradyumna melsvais riibais, labai ilgomis rankomis, garbanotais plaukais,
nuostabiomis akimis, besidypsanciu rausvu veidu, pasidabinusj brangeny-
bémis bei papuosalais, jos iSkart nesuprato, kad priefais jas — ne Krsna,
¢ Pradyumna. Labai susidrovéjusios, kad taip netikétai pasirodé Krsna,
jos puolé sléptis kitame rimy gale.

Taciau greitai jos pastebéjo, kad Pradyumpa pasizymi ne visais Krspos
bruozais, ir smalsumo vejamos griZzo pazitiréti i ji bei jo Zmona Mayavati.
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Jos spéliojo, kas jis bilsias, nes Pradyumna buvo nepaprasto groZio. Tarp
motery buvo ir lotosaaké Rukmini-devi, tokia pat graZi, kaip ir Pradyum-
na. Isvydusi Pradyumna, ji, Zinoma, prisiminé savo siny ir pajuto tokia
stipria motiniska meile, kad i8 jos kriity émé tekéti pienas. Ji irgi spé-
licjo: ,Kas tasai nuostabusis jaunuotis? Vargu, ar kas prilygty jo groziui.
Laiminga ta moteris, kuri iSnesiojo isciose §) nuostaby berniuka ir tapo jo
motina. Ir kas toji jauna jj lydinti mergina? Kaip jie susitiko? Jeign ma-
no sinus, kuris dar is lopsio buvo pagrobtas, yra gyvas, jis bus iauges j
toki jaunuoli”. Rukmini &irdimi juto, kad Pradyumna — dinges jos siinus.
Be to, ji pastebéjo, kad jis ir Krsna panasis kaip du vandens lasai. Ji ne-
galéjo atsistebéti, kad jis turi visus Krsnos bruozus. Rukmini pajuto stam
jaunuoliui meilg, ir jos kairé ranka émé virpéti, o tai buvo geras Zenklas,
kad jaunuolis, ko gero, biisias jos suauges sinus.

Ta pacia akimirka rimuose pasirodé Viedpats Krsna su Savo tévu Va-
sudeva ir motina Devaki. Kyspa, Auki¢iausiasis Dievo Asmuo, viska Zi-
nojo, bet tyléjo. Tadian Viespaties §ri Krsnos noru ta valanda riimuose
apsilanké ir didysis idmincius Narada, kuris émé pasakoti visus jvykius:
kaip Pradyumna buvo pavogtas i§ gimtyju namuy, kaip jis uZaugo ir par-
vyko su savo Zmona Mayavati, kuri praeita gyvenima buvo Rati, Kupi-
dono Zmona. SuZinoje apie paslaptinga Pradyumnos dingima ir apie tai,
kaip jis i3augo, visi negaléjo atsistebéti stebuklingu praZuvusio sbnaus gri-
#imu, nors jie jau buvo prarade viltj, Isitikine, kad prie$ juos tikrai siovi
Pradyumna, jie puolé d#augsmingai ji sveikinti. Vienas po kito visi Sei-
mos nariat — Devaki, Vasudeva, Viespats $ri Krsna, Viedpats Balarama,
Rukminpi ir visos giminés moterys — glébeséiavo Pradyumna ir jo Zmong
Mayavatl. Kai Zinia apie Pradyumnos sugrizimg pasklido po visy Dvara-
ka, atskubéjo naujienos pribloksti gyventojai, karstai trokstantys pamaty-
ti prazuvélj Pradyumna, Jie kaibéjo: ,Sugrizo dinges slinus. Ar gali biiti
didesnis dziaugsmas?“

$rila Sukadeva Gosvamis paaiskino, kad i§ pradziy visos rimy gyven-
tojos, kurios buve Pradyumnos motinos ar jmotés, palaiké ji Krsna ir
susidrovéjo, apimtos santuokinés meilés geismo. Taip atsitiko todél, kad
Pradyumna buvo labai panasus i Krsna ir i§ tiesy buvo patsai Kupidonas.
Todél nenuostabu, kad Pradyumnos motinos bei kitos moterys apsiriko.
Sis aprasymas rodo, kad Pradyumna savo iSore taip priminé Krsna, kad
netgi jo motina palaiké ji Kysna.

Taip Bhaktivedanta baigia komentuoti penkiasdefimt ketvirtaji ,, Krsnos®
skyriy, pavadintg , Krgna ir Rukmini susilaukia Pradyumnos®.
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Jo Dievitkoji Maloné A.C. Bhaktivedanta Swami Prabhupada i i pa-
saulj atéjo 1896 metais Indijoje, Kalkutos mieste. Su savo dvasiniu mo-
kytoju, $rila Bhaktisiddhanta Sarasvaciu Gosvamiu, pirma karta susitiko
Kalkutoje 1922 metais. Bhaktisiddhantai Sarasvadiui, garsiam teologui ir
sesiasdesimt keturiy Gaudivos Mathy (Vedy institutu) isteigéjui, patiko
isilavings jaunuelis, ir jis jtikino pastaraji skirti savo gyvenima Veduy Zi-
nojimui skleisti. Srila Prabhupada tampa Bhaktisiddhantos Sarasvacio pa-
sekeju, o po vienuolikos mety (1933 m. Alahabade) — oficialiai inicijuotu
mokiniuw.

Pirmojo susitikimo metu Srila Bhaktisiddhanta Sarasvatis Thakura pa-
prasé Srilos Prabhupidos skelbti Vedy Zinias angly kalba, Vélesniais me-
tais Srila Prabhupada paraso komentarus ,, Bhagavad-gitai*, prisideda prie
Gaudiyos Mathy veiklos, o 1944 metais pradeda leisti dvisavaitini Zurnala
angly kalba — , Back to Godhead® (,,Atgal pas Dieva®), kuri dabar Va.
karuose toliau leidZia Jo mokiniai daugiau negu trisdediméia kalby.

1947 metais, pripazindama reta Srilos Prabhupados isprusima ir atsida-
vimg Vie$padini, Gaudiyvos vaisnavy bendrija suteikia jam ,,Bhaktivedan-
tos” titula. 1950 metais, bildamas penkiasde$imt ketveriy mety amzZiaus,
Srila Prabhupada atsisako feimyninio gyvenimo ir tampa vanaprastha —
duoda atsiskyrélio jZadus, daugiau laiko paskirdamas studijoms ir koy-
gy raSymui. Jis iSvyksta § $venta Vrndavanos miesta ir apsigyvena istori-
néje viduramziy Radha-Damodaros §ventykloje. Cia, kuklioje aplinkoje,
iis keletg mety atsidéjes studijuoja ir raso. 1959 metais Srila Prabhupada
duoda sannydsos izadus. Radha-Damodaros §ventykloje Sxila Prabhupa-
da pradeda kurti savo gyvenimo sedevra — daugiatomi 18 000 posmy ,,Sri-
mad-Bhagavatam*® (,, Bhagavata Purdnos*) vertimg su komentarais. Para-
o0 ,,Easy Journey to Other Planets® (lietuvigkai ,, Anapus laiko ir erdvés“).

1965 metais, isleides tris ,Bhagavatam* tomus, Srila Prabhupada at-
vyksta { Jungtines Valstijas jgyvendinti misijos, kurig jam uzdéjo dvasinis
mokytojas. Veéliau jis ifleidZia daugian kaip $e§iasdesimt tomy autoritetin-
gu vertim) st komentarais bei studiju, kuriose apzvelgia Indijos religijos
ir filosofijos klasikinius karinius.

1965 metais krovininiu laivu atvykes i Niujorka, Srila Prabhupada prak-
tiskai neturéjo jokig lésu. Tik kity metuy liepos ménesi, patyres didelius
sunkumus, jis ikuria Tarptauting Krisnos samonés organizacija. Kai 1977
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metais Srila Prabhupada paliko §j pasaul (lapkricio 14 d.), jo vadovauja-
ma organizacija jau buvo isaugusi | pasaulinio masto konfederacija, kuria
sudare daugiau kaip Simtas dsramy, mokykly, sventykiy, institutu bei Ze-
meés dkio bendruomeniu.

Vakaru VirdZinijoje $rila Prabhupada jkire pirmaja Krsnos samones
zemes ikio bendruomene. Be to, Vakaru salyse jis ivedé Vedy $vietimo
sistema — gurukulg.

$rila Prabhupada—taip pat ir keleto stambiuy tarptautiniu kaltdros
centry Indijoje {kiirimo iniciatorius. Numatyta, kad aplink Sridhama Ma-
yapuros centra Vakary Bengalijoje iskils dvasinis miestas. Siam grandio-
ziniam uzmojui jgyvendinti prireiks vir$ desimties mety. Vrndavanoje {In-
dija) pastatyta didinga Kysna-Balaramos dventykla ir viesbutis svediams
i8 viso pasaulio. Stambus kultiiros bei $vietimo ceniras yra ir Bombéjuje.
Daugelyje svarbiy Indijos viety taip pat bus sukurti centrai.

Vis délto vertingiausias Srilos Prabhupados indélis — tai jo knygos.
Mokslininky nepaprastai vertinamos uZ autoritetinguma, minties giluma
ir aiskuma, jos naudojamos kaip akademiniai vadovéliai daugelyje kole-
dzy. Srilos Prabhupados rastai isversti daugiau kaip { 40 kalbu. Leidykla
.The Bhaktivedanta Book Trust®, isteigta 1972 metais Srilos Prabhupa-
dos konygoms publikuoti, $ivo metu yra stambiausia Indijos religijos bei
filosofijos literatiiros leidéja pasaulyje.

Jau bidamas garbingo amziaus, per dvylika mety Srita Prabhupada su
paskaitomis keturiolika karty apkeliavo planeta, pabuvojo $edivose kon-
tinentuose. Nepaisant to, kad buvo labai vZimtas, Srila Prabhupada visa
laikg daug rasé. Jo rastai sudaro iStisg Vedy filosofijos, religijos, literati-
ros bei kultaros bibliotekaq.
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Kaip kartoti
Hare Krsna maha-mantra

Norintiems idsivaduoti i8 kandiy ir ritpesciy bei siekiantiems laimes vie-
nas svarbiausty veiklos aspekty yra meditacija.

Meditacija — tai ,,vidinis susikaupimas®”, jis neimanomas neturint tiks-
lo. Trokétantis atsikratyti kasdieniniu, prota blaskandéiy vargy turi pakil-
ti 1§ materialaus lygio | transcendentinj, dvasinj lygi. Tai pasiekti jis gali
nuolatos kartodamas Dievo vardus ir taip su Juo bendraudamas.

Ivairis religiniai rastai teigia: Dievas turi daugybe vardyu — Krsna, Ra-
ma, Jehova, Alachas, Buddha ir kt. Dievo vardu kartojimas apvalo samong
ir pakelia ja i3 materialaus lygio | dvasini. Indijoje i8tisus thkstantmedins
Zmonés kartoja ivairias mantras, Sventus Viespaties vardus. Sanskrito kal-
ba mana reiskia prota, o trava — issivadavima. Taigi mantra reiskia trans-
cendentiniu garsy rinkini, iSvaduojanti miasuy prota nuo nerimo ir baimes.

Vedy rastai viena $iy mantry vadina mahd-mantra (didziaja manira).
.-Kali-santarana Upanisad*“ teigia, kad Sesiotika ja sudarandiu Zodziy: Ha-
re Krsna, Hare Krsna, Krsna Krsna, Hare Hare/ Hare Rama, Hare Ra-
ma, Rama Rama, Hare Hare — ypac¢ rekomenduotini Kali-yngai, baimés,
kiviréy ir veidmainystés epochai, kurioje mes gyvename.

Vardo Krsna reiksmé — visy patraukliausias®, Rama — , visa dziugi-
nantis“, o Hare — tai kreipimasis | Viespaties atsidavimo tarnybos energi-
ja. Taigi mantra reiskia: ,,O visy patraukliausias, o visa dziuginantis Vies-
patie, o Viespaties energija, leisk man su atsidavimu Tau tarnauti.

Hare Krsna mantrai kartoti néra griezty taisykliu. Ja galima kartott vi-
sur — namiose, darbe, vairuojant automobili, autobuse ar metro, be to,
bet kuriuo paros metu.

Yra du mantros meditacijos badai: individualus, vadinamas japa, kat
Zmogus kartoja mantrg su karoliy vériniy, ir kolektyvinis, kai pirma gie-
da vienas Zmogus, o paskui kiti jam pritaria — toks giedojimas vadinamas
kirtana. Kirtanos metu daznai akompanuojama muzikos instrumentais ar-
ba tiesiog plojama delnais. Abu Sie biidai yra vienodai rekomenduotini,
nes abu vienodai palankiis asmenybés vystymuisi.

Pirmajam mantros meditacijos bidui reikalingas tik karoliy vérinys, K
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galima isigyti parduotuvéje arba pasidaryti paciam pagal Siuos praktiskus
patarimus:

1. Isigykite 109 didelius apvalius medinius karolius (1-2 centimetry
skersmens) ir 3-5 metry ilgio stora stipry sidla.

2. Uimegzkite mazga, palike 15 centimetry nuo galo, ir verkite viena
po kito karolius, po kiekvieno karolio uZmegzdami tvirta mazga (pies. 1).

3. Suvére 108 karolivs, abu galus perverkite per paskutini karolj
(pies. 2). '

4. Sis karolis vadinamas Krsgos karoliu ir turéty bati didesnis u2 kitus.
Per ji pernére abu siitlo galus, uZmegzkite mazga ir nupjaukite sifilo liku-
ti. Stai jiisy karoliy vérinys ir baigtas.

Pradékite mantros meditacija, karoliy vérinj latkydami dedinéje ranko-
je. Nykséiu ir didzivoju pirstu suspauskite karoli, einantj idkart po Krsnos
karolio, ir pasakykite mantrg: Hare Krsna, Hare Krsna, Krsna Krsna, Ha-
re Hare/Hare Rima, Hare Rima, Rima Rama, Hare Hare. Sukalbéje
posma, suspauskite kita karoli ir vél pakartokite maha-mantrq (pies. 3).
Taip darykite tol, kol ties kiekvienu karoliu sukartosite po manirq ir pri-
eisite Krsnos karol}, — tada jis biisite baiges viena japos ,ratg”. Vieno ra-
to kartojimas turéty trukti mazdaug septynias minutes, tadau pirmu me-
to tai gali trukti desimt ir daugian minuéiy. Ties Kysnos karolin mantros
nekartokite, tik apsukite vérinj ir vél teskite kartojima. Kartoti mantrg su
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karoliais rankose itin svarbu, nes taip { meditacija itraukiamas lyt¢jimas,
o tai padeda geriau susikaupti.

Jei per dieng nutaréte kartoti tam tikra raty skaiciy, jums pravers ,,skai-
fiuoklé” — ant neilgos virvutés suverti karoliai. Jy kiekis priklauso nuo
itisy pasirinkto raty skai¢iaus. Mazgy tarp $iy karoliy nereikia, jie bitini
tik virvutés galuose, kad nenusmukty karoliai. Uzbaige ratg, viena skai-
¢iuoklés karolj perstumkite Zemyn.

Kartoti mantrg galite namuose arba vaik$tiodami gryname ore, garsiai
arba tyliai, svarbu, kad patys girdétuméte, ka sakote. Svarbiausia — ai3-
kiai ir tiksliai tarti kickviena Zodj. Gali biiti, kad jiisy démesj patrauks pa-
salinés mintys, nes protas neramus ir nepastovus, vercia nuolatos galvo-
ti apie jvairiausius dalykus. Pabandykite visas savo mintis sutelkti | Hare
Krsna maha-mantros kartojima ir jsiklansykite j kieckviena Zodi.

Kartoti mantrq galima bet kuriuo paros metu, tadiau Vedy rastai pazy-
mi, kad dvasinei veiklai tam tikros valandos padios palankiausios. Tinka-
miausias laikas dvasiskai tobuléti — ankstyvas rytas. Gerai, jei Hare Krsna
mantrg kartosite kasdien vienu ir tuo pacin metu, Pradékite nuo vieno
dvieju raty mantros kartojimo per dieng ir palaipsniui juy skaiciy didinkite
iki $ediolikos; tiems, kurie rimtai Zifiri | fjapos meditacija ir nori tapti atsi-
davusiais Viespaties Krsnos pasekéjais, tai rekomenduojamas minimumas.

Skirtingai nuo japos — individualios meditacijos, kirtana yra kolekty-
viné meditacija. Kirtanos metu Hare Krsna mantrg giedame pagal kokia
nors melodija. Giedoti galima pritariant muzikos instrumentams. Rinktis
kirtanai galite tick namie — su Seima ar draugais, tiek svetiuose arba gam-
toje. I3 pradziuy Hare Kysna mantrg gieda vienas Zmogus, o po to visi kit
pagal ta padia gaida ja atkartoja. Véliau tas pats Zmogus vél gieda mantrq
ir vél visi jam antrina. Taip giedama Hare Krsna mantra. Kirianos metu
galima pajusti nuolat augantj dvasini dZiaugsma.

Giedodami su visais kartu, Hare Krsna mantrg girdite ne tik pats ja tar-
damas, bet ir kai ja gieda kiti. Taj kirfanos privalumas. Giedoti galima pa-
gal bet kokia melodija, pritariant {nors tai ir nebitina) kokiais nors mu-
zikos instrumentais. Ypal dera kirtanose tradiciniai indy instrumentai —
bitgnai ir cimbolai; jeigu ju néra, galima pritarti bet kurivo turimu instru-
mentu — pasitelkite savo vaizduote. Galima panaudoti ir kitus instrumen-
tus: pianing, vargonus, fleita, gitara ir pan. Pakanka ir tiesiog ploti del-
nais. Kirtanose gali dalyvauti vaikai, tai jiems suteikia galimybe dvasigkai
tobuléti. Giedoti galima vakarais kartu su visa Seima. Gerai ruosti kirta-
nas kiekviena diena arba kada tik imanoma.

Kartodami Hare Krsoa manirq, pajusite dvasini Zvaluma, ir §is pojitis
nuolatos stiprés. Galite {sitikinti tuo patys. Pabandykite penkias minutes
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kartoti kokj kita Zodj ar fraze. ,Pepsi-kola” jau po keliu minuéiy jums
mirtinai jgris ir nesuteiks jokio pasitenkinimo. Tuo tarpu Krsnes vardas —
transcendentinis, Jo varda norisi kartoti nuolatos.

Kad ir kokiomis aplinkybémis Zmogus kartoty mahd-manirg, tai labai
skatins jo dvasini tobuléjima. Vis délto didieji iSminéiat ir $ventieji — man-
tros meditacijos autoritetai rekomenduoja remtis keliais patarimais; tai su-
stiprina ir pagreitina tokios meditacijos poveiki.

Kuo daugiau Zmogus kartoja Hare Krsna manirg, tuo lengviau jam lai-
kytis §iy patarimy, nes mantra suteikia dvasiniy jégu ir iSugdo tobalesnio
dziaugsmo supratima. Dvasine palaima patyrusiam Zmogui gerokai pa-
praséiau atsikratyti blogy iproéiu, trukdanéiy dvasiskai tobuléti,

1. Norintiems rimtai ir nuodirdziai siekti dvasinio tobuléjimo rekomen-
duojame laikytis Zemiau iSvardinty keturiy svarbiausiy principu:

a) nevalgyti mésos, Zuvies ir kiausiniy,;

b} nevartoti intoksikaty (narkotiky, alkoholio, tabako. taip pat kavos ir
arbatos);

¢) nefaisti azartiniy fosimuy;

d) neturéti nesantuokiniy lytiniy santykiy (santuokiniat rysiai skirti tik
vaikams pradeéti).

2. Reikia nuolatos skaityti A.C. Bhaktivedantos Swami Prabhupados
knygas, ypa¢ ,Bhagavad-gita* ir ,,Srimad~Bh5gavatam"‘. Jau vien klau-
santis apie Krsna — Jo nepaprastus Zygius ir transcendentinius Zaidimus,
valosi $irdis, uZterita ilgo buvimo materialiame pasaulyje. Nuolatos kiau-
sydamasis apie Krsna ir dvasini pasauli, kuriame Krspa amZinai pramo-
gauja su Savo bhakiomis, Zmogus suvokia sielos prigimti, tikraja dvasinés
vetklos prasme, iSmoksta sekti tobulu metodu, kuris iSvaduoja i§ sio ma-
terialaus pasaulio.

3. Kiekvienas, kuris nori tapti atspariu materijos purvui, turi valgyti tik
vegetarini maista, pries tai paaukojes ji Auksctausiajam VieSpacdiui Krs-
pai, — toks maistas tampa sudvasintas. Uz kiekvienos gyvos biitybés (taip
pat ir augaly) Zudyma misu laukia karmos atoveikis, taciav ,,Bhagavad-
gitoje” Krsna sako, kad Jis panaikina karmos pasekmes tam, kuris aukoja
Jam vegetarini maista. (Zr. prieda ,,Mitybos yoga“.)

4. Savo veiklos rezuitatus derety avkoti Auksciausiajam Viedpaciui Krs-
nai. Jei zmogus trifisia tik savo malonumui, tenkina tik savo jutimus, jis
patiria savo veiklos karmim atoveiki. O jei jis dirba vardan Krsnos, te-
trok§damas Ji patenkinti, jo veikla karminio atoveikio nesulaukia. Kada
#mogus dirba vardan Krsnos, tai ne tik ivaduoja ji nuo karmos, bet ir at-
gaivina miegandia meile Krsnai. Galima testi savo jprasta veikla, jeigu ji —
tiesiogiai ar netiesiogiai — nepriestarauja keturiems reguliatyviems prin-
cipams, idvardinticms aukidiau.
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5. Tvirtal nutar¢s kartoti manirg, Zmogus tuni kuo daugiau bendrau-
ti su pasirinkusiais ta pati tiksla Zmonemis — tai suteikia dvasing paspir-
ti. Supantis pasaulis labai stipriai veikia, tai nattirale, todél nepatariama
bendrauti su tais, kurie neturi jokiy dvasiniu siekiy. Bendravimas su zmo-
némis, sickianciais dvasinio tobulumo, Hare Krsna mantros kartojimas ir
laikymasis reguliatyviy principy — pats tiesiausias ir patogiausias tobule-
jimo kelias grizei namo, atgal pas Dieva.
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Mitybos yoga

Baigdamas kalbéti apie bhakti-yogq (atsidavimo yogq), Viepats sako
.Bhagavad-gitoje*: , O Kunti siinan, kad ir ka tu darytum, valgytum, au-
kotum ar atiductum, kokias askezes tu atliktum — darvyk tai, kaip auka
Man* (Bg. 9.27). Ten pat Jis teigia, kad Zmogui dera valgyti tik tai, kas
pirmiau buvo paaukota Jam. Todél maisto sitilymas Krsnai yra neatskiria-
ma bhakti-yogos sistemos dalis.

Viedpats taip pat nusako tas aukas, kurias Jis priima. , Jeigu kas su mei-
le ir atsidavimu pasiiilys Man lapeli, géle, vaisiy ar vandens, A3 priimsiu
auka” (Bg. 9.26). Krsna samoningai nepamini mésos, Zuvies ir kiaudimuy,
todél Krsnos bhakta tokio maisto Jam neaukoja. IS meilés Krsnai bhakta
sitilo Jam tik pati geriausia ir svariausia maisia, todél skerdyklose uwimus-
ty gyvuliy plivantys kiinai ir vid¢iuku gemalai, be abejo, Siam tikslui ne-
tinka.

Bhakta Krsnos samongje aukoja Krsnai maista ir taip isreiskia Jam sa-
vo meile. Net kasdieniniame gyvenime, norédami parodyti kokiam nors
Zmogui savo atsidavima ir meilg, ruodiame jam valgi, ir tas Zmogus iverti-
na ane tik pati maista, bet ir 3iluma, su kuria visa tai buvo paruosta. Toks
pat ir maisto aukojimas Krsnai — jis skirtas ugdyti miisy meil¢ ir atsida-
vima Dievui.

Be abejo, sunku myiéti nepaZistama, niekados nematyta pavidala, Uni-
kaltis Vedy rastai smulkiai apraso Dievo asmenybés bruozus. Kity tradi-
ciniy pasaulio religiiy rastuose Dievas minimas tik kaip aukédiausiasis té-
vas, o apie Jo asmenybe pateikiama labai mazai Ziniu. Kristus vadino save
Dievo sinumi, Mahometas buvo Jo pranasas, ¢ kas yra Patsai Dievas?
Jis apsireidkia tik netiesiogiai — kaip dangaus akis, liepsnojantis kr@mas
ir panasiat.

Jei pripazistame, kad mus sukire Dievas, remdamiesi logika turétume
pripazinti ir tai, kad Jis turi visus asmenybés poZymius — tam tikra pavi-
dala, iSore, visus jutimo organus, ju sugebéjimus ir savybes. Jei mes turime
tam tikra forma ir charakterj, o Dievas jy neturis, tuomet $iuo atZvilgiu Ji
pranckstame. Taciau nelogiska tvirtinti, kad Dievo kirinys kuo nors pra-
noksta savo Kiréja. Vadinasi, jei mes esame asmenybés, tai ir Dievas yra
asmenybeé, turinti nepaprastai galinga dvasinj pavidala. Galy gale sakoma,
kad mes sukurti pagal Dievo pavyzd] ir panaSuma.
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lsivaizduodami Dieva, Vakary dailininkai daZniausiai piedia kresng bar-
zdotg prosenj. Taciau Vedy rastai pateikia tiksly Dievo t8orés ir asmeny-
bes bruoiy aprasyma, be to, Sie senovés Indijos rastai yra vienintelis tokiy
ziniy Saltinis. Visy pirma, Dievas visada jaunas. Nepaprastes Jo savybés
Zavi net idsivadavusias sielas. Jis — pats gabiausias dailininkas ir pats ga-
biausias muzikantas. Jis nepaprastai iSkalbus ir be galo protingas, linksmo
biido ir visa ko atsizadéjes. Be to, Jis apreiskia nepakartojamus transcen-
dentinius Zaidimus su Savo amZinaisiais palydovais. Vedos pateikia nesi-
baigiancius Auk3$ciausiojo Dievo Asmens patraukiiyju savybiy aprasymus.
Todeél Jj vadina Krsna arba ,,visy patraukliausiu®. Kai mes suvoksime Die-
vo Asmeni, bus daug papraséiau § Ji sutelkti savo mintis — ypac, kai au-
kosime Jam maista.

Kadangi Krspa yra visy galingiausias ir absoltuciai dvasinis. visa, kas
tik susiliecia su Juo, taip pat tampa absoliudiai tyra ir dvasiska. Kai ku-
rie dalvkai apvalo net materialiame pasaulyie. Pavyzdziui, saulé stipriais
spinduliais gali i$ uztersto eZero isgarinti svary vandeni. Jei tokia savybe
blidinga saulei — materialiam objektui, mums sunku net isivaizduoti ta
valomaja galia, biidings Auksi¢iausiajam Dievo Asmeniui, Krsnai, be jo-
kio vargo sukirusiam milijonus sauliy.

I$ tikryju Savo transcendentiniy energiju padedamas, materija Krsna
gali paversti | dvasia. Jeigu | ugni idésime metalin] strypa, netrukus jis
ikais iki raudonumo ir igaus visas svarbiausias ugnies savybes. Taip pat ir
maistas (materiali substancija) tampa absoliuciai dvasinis, kai jj pasialome
Krsnai. Toks maistas virsta prasdda — sanskrito kalba tai reiskia Viespa-
ties malene.

Bhakii-yogoje prasada labai svarbu. Kitos yogos reikalauja dirbtinai
tramdyti savo jutimus, taciau praktikuodamas bhakti-voga Zmogus gali
pasirinkti tokia dvasing veikla, kuri patenkinty jutimus ir jtraukty juos j
veikia. Tokios praktikos deka jutimai palaipsniui tampa dvasiniai, ir juos
pradeda traukti dvasiniai dziaugsmai — daug karty pranadesni uZ visus
milsy materialiai patiréiai prieinamus malonumus.

Vedy rastai pateikia daugybe prasddos aprasymy ir aiskina jo poveiki.
Viespats Caitanya, AukiCiausiojo Vie§paties inkarnacija, apsireiskes Indi-
joie pries 500 mety, taip kalbéjo apie prasddq: kiekvienam ankséiau teko
ragauti §§ materialy maista, tactau dabar jis nepaprastai skanus ir sklei-
dzia nuostabu kvapa; jav vien kvapas, nekalbant apie skoni, suZavi prota
ir vercia zmoguy uvzmirsti visus kitus gardumynus. Tai liudija, kad Krsnos
litpos, kupinos dvasinio nektaro, lyi¢jo §i kasdienini maista ir suteiké jam
visas transcendentines savybes.

Valgantis tik Viespaciui Krsnai aukota maista yra vegetaras tikraja to
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Zodiio prasme. Davgelis gyvilny, pavyzdziui, balandziai ir bezdZionés. taip
pat nevartoja mésos, todel pati savaime vegetariné mityba nera didelis lai-
meéjimas. Vedos teigia, kad Zmogaus gyvenimo tikslas — atgaivinti pirma-
pradj rysi tarp sielos ir Dievo, ir, siekiant 3io tikslo, labai svarbu prasados
poveikis,

Tobulas tikro vegetarizmo suvokimas nulemia visy pirma tai, kokius
produktus ruodtamés aukoti Krsnai. ..Bhagavad-gitoje” Viespats sako, kad
maista galima skirstyti i tris riosis pagal tai, kokiai gunai (dorybés, aistros
ar neismanymo) jis priklauso. Pieno produktai, gridai, cukrus, darzoves,
vaisiat ir riesutai yra dorybés gunoje, ir Juos galima siglyti Krsnai. Ipras-
ta, kad aistros ir neiSmanvmo gunose esantis maistas neaukojamas Krs-
nai, kuris Pats ..Bhagavad-gitoje (17.9-10) sake. jog r1oks maistas .suke-
Ha kandias, nelaimes ir ligas™ ir kad jis .neskanus, nesvietias ir sugedes™.
Nesunku suprasti, kad mésa, Zuvis ir kiausiniat, laip pat ¢esnakas, svogi-
pai ir grybai — tai maistas, priklausantis Zemiausioms grrroms. Ju sidiht
Krsnai nedera. Kava ir arbata, kuriu sudétyje vra kofeino -— tai narkoti-
nés mediiagos, todél jy taip pat negalima siélyti Krsnai. Jas galima pa-
keistt pirkty ar surinkty jvairiy zoleliy arbata.

Perkant produktus reikia atminti, kad mésos, zuvies ir kiausiniu gali
biti kity produkiu sudétyie, todél batina atidziai skaityti eliketes, o gin-
cytinais atvejais klausti pardavéjo arba kreiptis i fabrika. Pavyzdzizi, kai
kuriose jogurto ir grietings riiyse yra Zelatinos, kuri gaminama 18 sker-
dyklose uzmusty gyvinu kauly, ragu ir kanopy. Bitina taip pat isitikinti.
kad gaminant siiri, kur jits perkate, pebuvo panaudotas verselio skran-
dzio fermentas.

Tarp pat dera vengti to maisto — ypaé gradinio, — kitry gamino Zmoncs.
nesantys Viedpaties Krsnos bhaktos. Subtilieji gamtos désniat taip sutvar-
kwti, kad viréjo samoné veikia ne tik fizine maisto kokvbg, bet ir subtj-
ligja. Taip maistas nepastebimai veikia miisy samone. Kitas pavyzdys, at-
skleidZiantis §j principa — paveikslas. kuris yra ne tik potepiu derinys asnt
drobés, bet ir 1éreiskia dailininko nuotaika, kuri persiduoda stebinéinm pa-
veiksla Zmogu. Lygiai taip, kai valgome maista, gaminta neturinciy dva-
sinés samoneés Zmoniy, pavyzdzivi, kokio nors fabriko darbminko. mes.
be abejo, gauname atitinkamg dozg materialios samonés. Be to, kiek tai
imanoma, Lurime vartoti tik $viezius, natdralius produktus.

Ruosdiant vidg] ypac svarbu laikytis $varos, kadangi dvasinis tobuléjimas
ir §vara — Iypiaveréiai dalykai. Krsnai negalima siliiyti nicko nesdvaraus.
Toded virtuvee stenkités palaikyii tvarka. Pries pradédami paminti, bil-
timn Kruopscia nusiplaukite rankas. Ruosdami valgi, jo neragaukite. Te
meditacijos proceso dalis: jus gaminate ne $aip sau, bet ruodiate maisty
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Krsnai patenkinti, todél Jis turi biiti pirmasis, kas paragaus ir pasisoting
§iuo maistu. Jei gaminate pagal iSbandytus receptus, nesuklysite.

Gerat turéti lekstute ir kitus stalo reikmenis, skirtus tik Krsnat. Puiku,
jet sie reikmenys oauji ir niekur kitur nenaudoti. Kai maistas paruocstas,
ant Sios lekstutés dedame po trupuij visy patiekaly. Pats paprasciausias
aukojimo budas — tiesiog iStarti: ,,Mano brangus Vie3patie Krsna, prasau
paragauti Sio valgio®. Atminkite, tikrasis viso to tikslas — parodyti savo
atsidavima ir padéka Viedpaciui, todél ruoddami Krsnat jdékite visa savo
sirdi, ir Jis priims jiisy avka. Dievas Pats Sau pakankamas. Jam nieko ne-
triiksta, todel 8is atnasavimas — tai blidas parodyti savo meilg ir dékin-
guma Jam. Pasiiile Krspai maista, keleta minuciy kartokite Hare Krsna
manirq. Hare Krsna, Hare Krsna, Krspa Krsna, Hare Hare / Hare Rama,
Hare Rama, Rama Rama, Hare Hare. Po fo prasada (tikshi §io zodiio
reikdmé —  Viedpaties maloné”) galima patiekii | stala. Visas paruodtas
maistas dabar laikomas paaukotu Krsnai, taéiau fai, kas buvo padioje leks-
tutéje, ypac vertinama ir vadinasi mahd-prasada. Svarbu, kad kickvienas
gaufy paragauti ir mahad-prasados. Pabandykite suprasti prasddos dvasines
savybes ir atminkite, kad 3is maistas isvaduoja jus nuo karmos jtakos. Bet
visk) pirma — meégaukités juo!

Galbiit ilgainivi jis panorésite aukoti Viedpadiui maista pagal taisykles,
nustatytas Hare Krsna judéjimo tiems, kurie praktikuoja Krsnos samo-
ne namuose. Tam tikslui isirenkite paprasta altoriy st Viespaties Krsnos,
Viespaties Caitanyos ir Srilos Prabhupados, Hare Krsna judéjimo dvasi-
nio mokyiojo, atvaizdais. Pilnas valgio aukojimo ritualas nuo paprastesnio
skiriasi dar tuo, kokios maldos yra kalbamos. Siiillant pagal visas taisykles
tris kartus pakartojamos Zemiau suradytos maldos, be to, aukojantis valgj
zmogus nusilenkia pries altoriaus atvaizdus, ties kuriais pries tai padéjo
iékstute su maistu Krspai. Paskui, kai maldos pasakytos, maistas turi de-
simt penkiolika minuciu likti ant altoriaus, kol Viespats skanauja. Si lai-
kq bhakta gali skirti kirtanai. (Zr. prieda ,,Kaip kartoti Fare Krsna maha-
mantra™.)

nama o vispu-piddya krsna-presthava bhii-tale
Srimate bhaktivedanta-svamin iti namine

~Pagarbiai lenkiuosi Jo Dieviskajai Malonei A.C. Bhaktivedantai Swa-
mi Prabhupadat, kuris labai brangus Viespaciuni Krsnai, nes rado prieglobs-
ti prie Jo lotoso pédy®,

namas te sarasvatl-deve gaura-vant-pracarine
nirvifesa-sianyavadi-pascatya-desa-rarine
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~Pagarbits nusilenkimai tau, o dvasinis mokytojau, Sarasvacio Gosva-
mio tarne. Tu gailestingai skleidi Viedpaties Caitanyadevos mokyma ir
gelbsti Vakary pasauli, apimta impersonalizme ir voidizmo®™,

namo mahd-vadanyaya kysna-prema-praddya te
krsndva krsna-caitanya-nimne gaura-wvise namah

O gailestingiausia Dievo inkarnacija! Tu esi Pats Viedpats Krsna, nu-
zenges kaip Sri Caitanya Mahaprabhu. Tavo oda aukso spalvos kaip Sri-
mati Radharagi, ir Tu dosmiai dalini tyra meile Krspai. Pagarbiai Tau len-
kinosi®.

namo brahmanyd-devaya go-brahmana-hitaya ca
jagaddhitaya krsndva govinddya namo namah

~Reiskiu savo pagarba Viespaciui Krsnai, kuris yra visu brahmany gar-
binama Dievybé. Jis linki gero karvems, brdhmanoms ir visoms gyvoms
esybéms. Dar karta lenkiuosi Govindai, visy jutimy dZiaugsmo Saltiniui®,



Turinys

Zodynélis

A

Abhakta — tas, kuris nenori atsiduoti Vie$paciui; ateistas.

Acéirya — dvasinis mokytojas; tas, Kuris moko savo pavyzdziu,

Askezé -— tapasya; savanoriskas materialiu sunkumu pasirinkimas sie-
kiant tam tikry tiksly, pvz. dvasinio savgs paZinimo.

Asura — demonas, Viedpaciui neatsidaves Zmogus,

Atmirama — iSmincius, kuris semtiasi dziaugsmo i$ saves.

Avatara — Dievo inkarnacija, nuZengianti i§ dvasinio pasaulio.

Bhagavad-gita — knyga, kurioje jamzinti Krspos dvasiniai pamokymai
Savo draugui Arjunai Kuruksetros miisio lauke.

Bhakta — atsidaves Viedpaties pasekéjas.

Bhakti-yoga — atsidavimo tarnystés Viedpadiui yoga.

Bona fide (lot.) — tikras, autentiskas, nuosirdus.

Brahmi — pirmoji sukurta gyva biitybé visatoje.

Brahmaciris — celibato besilaikantis mokinys, klusniai vykdantis dvasi-
nio mokytojo nurodymus.

Brahmajyoti — impersonalus $vytéjimas, kuri skleidzia Krsnos kiinas.

Brahmanas — beasmenis Absoliudiosios Tiesos aspekias.

Brahmanos — visuomenés dvasiné klasé, kurios paskirtis — paZinti ir
diegti Vedu tiesas.

w»Brahma-samhita* — $ventrasiis, { kury Viespats Brahma sudéjo savo au-
toritetingas maldas Viedpaciui Krsnai.

C

Caitanya Mah@prabhu — Kysna, nuzenges kaip Viedpaties bhakta. Apsi-
reiské dabartiniame Kali amziuje mokyti atsidavimo tarnystés Die-
viri kartojant Jo §ventuosius vardus.

Camara — véduoklé i§ jako uodegos muséms vaikyti.
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R )
Deva — pusdievis arba bhakta.
E
Ekadasis — pasninko diena, biina dukart per menesl Sia diena stengia-

masi labiau {sisgmoninti Krsns.
Ekspansija — Auksciausiojo Dievo Asmens pavidalas, viena i# daugybés

Jo apraisky. . ,
c
Gandbarves — dangiskyju sferu gyventojai, puikiis dainiai.
Garnda — milziniskas pauks$tis, nediojantis Viedpati Vispu,
Gopés — piemenaités, transcendentinés Vieipaties Krsnos draugé&

Grhastha — Zmogus, gyvenantis Seimoje.
Gurn — dvasinis mokytojas.

I
Impersonalistas — tas, kuris beasmem Dievo aspektq (Brahmana) Lmko
visa ko prieZastimi ir auk$&iauvsia realybe.

Inkammacija — avatdra; Dievo jsikiinijimas . matenallame pasauly]e, nu-
Zengiantis su tam tikra misija.

Y
Yajiia — auka,
Yoga — jungties su Auksciausivoju proeesas.
Yogamiyll — svarbiausioji, vidine (dvasme) Aukitiausiojo Viespaues ga-

iia,
Yogas — tas, kuris praktikuoja yoga.

J
Jaya — pergalé.
Jiinds — tas, kuris siekia pazinimo abstrakdiais samprotavimaé_i’s. N
K |
Kadawba — medis geltonais apvaliais Ziedais, paprastai augantis tik Vin-

diavanos apylinkése,
Karam — veikia, sukurianti pasekmes arba atoveiki.
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Karmis — Zmogus, dirbantis dél naudos.

Kaumudi — labai kvapi gelé, auganti Yamunos upés pakrantese,

Kaustubha — transcendentinis brangakmenis, kuri dévi ant kaklo Auks-
Ciausiasts Dievo Asmuo.

Krsna-katha — pasakojimai apie Krsna arba Jo Paties Zodziai,

Ksatriyos — visuomenés dvasiné klasé, kurios paskirtis — valdyti valsty-
beg ir ginklu ginti piliecius.

Kunkuma — maloniai kvepiantys raudoni milteliai, kuriais barstomas
garbinamos asmenybeés kiinas.

L

Lila — zaidimai.

M

Migadhoes — profesionaliis dainiai, giedantys aukojimuose,

Maha-bhagavata — tobula dvasinj lygi pasiekes bhakta.

Maha-mantra — Hare Krsna mantra: Hare Krsna, Hare Krspa, Krsna
Krsna, Hare Hare / Hare Rama, Hare Rama, Rama Rama, Hare
Hare*.

Maya (Mahamayid) — iSoriné Auksciausiojo Viedpaties energija, kuri ap-
temdo sglygotosios siclos samone ir neleidzia jai pazinti Aukséiau-
siojo Dievo Asmens.

Mayavada — impersonalizino arba tustumos (voidizmo) filosofija.

Mayavadis — impersonalizmo arba voidizmo filosofijos 3alininkas; tas,
kuris nepripaZista amzinojo ir transcendentinio Viespaties asmeny-
bes pavidalo.

Mantra — transcendentinis garsy derinys.

Mukti — issivadavimas.

Mukunda — Viespats Krsna, kurnis dovanoja issivadavima ir kurio besi-
Sypsantis veidas panasus | kundos Zieda.

N

Nirgupa — pazodzivi ,.be ypatybiu®; savoka, vartojama apibudinti Auks-
¢iausiaji Viedpati, kuris neturi materialin yparybiu.

P

Pandavos — penki karaliaus Pandu siiniis (Yudhisthira, Arjuna, Bhima,
Nakula ir Sahadeva).
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Paramaharsa — paZodZivi ,tobula gulbé“; bhakta, kuris atskiria, kas
svarbiausia dvasiai, kaip kad gulbé, kuri idgeria pieng ir palicka van-
dend, kuriue jis buvo atmiestas.

Paramatma — Auk§iausiojo Viedpaties ekspansija, gyvenanti visy gyvy-
ju biitybiy sirdyse.

Parijata — rojaus planety gélé.

Prakrta-sahajiya — netikras Krsnos bhakta, nesuvokiantis transcendenti-
nés ir absoliutios Viespaties padéties.

Pranayama — yogy kvépavimo pratybos.

Prasadam — maistas, paaukotas Auksciausiajam Viedpadiui ir veéliau pa-
dalintas Zmonéms.

R

Rasa — transcendentiniai individualios sielos ir Aukéciausiojo Viedpaties
santykiai, turintys nepakariojama skonj.

Rasa-lila — transcendentinis Viedpaties Krsnos Zaidimas, Jo $okis su go-
pémis.

S

Sayujya-mukti — issivadavimas isiliejant | Auks$éiausiojo VieSpaties biitj.

Samadhi — transas, gili meditacija | Auksciausiaji.

Sapkirtana-yajiia — Sventujy Dievo vardy kartojimas; $iam amzZiui reko-
menduojama aukos forma,

Sannyasis — Zmogus, kuris gyvena dvasiskai ir yra davgs pasaulio atsiZza-
déjimo izadus.

Siddhi — mistinis yogos tobulumas, mistiné jéga.

Spekuliatyvils samprotavimai — pastangos suvokti Absoliuciaja Tiesa re-
miantis vien tik savo patirtimi ir proto galiomis.

Sudarsana — diskas, Vispu arba Krsiios asmeninis ginklas.

Suvpersiela — Paramatma; Auks¢iausiojo Viespaties pavidalas, esantis vi-
su gyvuyjy bitybiy Sirdyse ir jeinantis | kiekviena atoma,

$
Sastros — apreikstieji rastai.
Syﬁmssundara -— vienas i$ Krspos varduy. Sydma reifkia ,juosvas®, o sun-
dara — labai grazus®.
Siva — pusdievis, kuris atsako uZ pasaulio sunaikinima ir valdo neisma-
nymo gung.
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Srimad-Bhﬁgavatam— autoritetingas Vedy Sventrastis, kuris pasakoja is-
imtinai apie Dievo Asmens ir Jo bhakty Zaidimus.

Sadros — visuomenés dvasiné klasé. Sios klasés atstovams stinga dides-
nés iSminties, tai menko profesinio pasirengimo, atliekantys nekva-
tifikuota darba Zmonés.

T

Tapasya— askezé; savanoriskas materialiy sunkumy pasirinkimas sie-
kiant tam tikry tiksly, pvz. dvasinio saves pazinimo.

Tilaka — molio Zenklat, kuriais Krsna ir Jo bhaktos zymisi kakta.

Transcendentinis — dvasinis, esantis u2 materialios gamios riby.

Tulasi — viena i3 didiiy Viedpaties bhakty, isikfinijusi medelio pavidalu.
Labai brangi Viedpadiui Krsnai.

v

Vaisyos — zemeés Gkio bendruomené Vedy kultiiroje; globoja karves ir
dirba Zeme.

Vaisnava — Aukiciausiojo Vie§paties Visnu arba Krsnos atsidavgs pase-
kéjas, bhakta.

Yignu — visa aprépianti, visas aukséiausigsias jégas turinti Viedpaties Krs-
nos ckspansija, kuriai biidingas absoliutus teisingumas, Zinojimas ir
palaima.
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Ivairiais amzZiais sanskritui vZrasyti buvo vartojamos kelios abécélés.
Labiausiai paplitusi i$ ju buvo ir tebelicka devandgari (pazodiivi — ,rad-
tas, vartojamas pusdieviy miestuose”). Devandgar! abécéléje yra keturias-
desimt adtuonios raidés: trylika balsiu ir trisdesimt penkios priebalsés. Se-
novés sanskritologai sudaré $ig abécéle atsizvelgdami i praktinius kalbos
poreikius, ir 3ia rasto sistema perémé visi Vakaru pasaulio mokslininkai.

Sioje knygoje sanskrito zodziai pateikiami pagal lotyniskaja sanskrito
transliteracijos sistema, kuri tiksliai atkartoja sanskrito rasyba. Kiekvie-
na devandgart raide Zymi atitinkama lotyniska raidé (su diakritiniu Zenk-
lu arba be jo) arba siu raidziy Jungmys Talg| knygoje rasoma: Km;la
(o tariama ,Krisna®*), Caitanya (,,Caitanja®), Srila Prabhupada (,,Sryla
Prabhupada*), Arjuna (. ArdZuna“), acarya (,,acarja*), praketi {,.prakri-
ti“), yoga (,.joga®) ir pan. Zemiau pateikiamas smulkesnis sanskrito rasy-
bos ir tarimo paaiskinimas.

Baisis a tariamas kaip trumpasis a zodyje , kad”, a— kaip ilgasis a Zo-
dyie ,lasas™, ai —kaip dvibalsis ai zodyje ,.maistas”, auw— kaip dvibalsis
au zodyje ,amka“, e — kaip ilgasis e zodyje ,kelias", i —kaip trumpasis
i Zodyje . tik", i —kaip ilgasis y zodyje ,lypa“, | —kaip junginys Iri, 0 —
kaip dvibalsis eu Zemaitiy Zodyje ,duwona” [douna], y—kaip i Zodyje
Hrimas”, ¥ — kaip ry Zodyje ,.rytas”, u — kaip trumpasis u Zodyje ,.kur” ir
@t — kaip ilgasis @ zodyje ,.damai“.

Anusvdra (1th) yra grynas nosinis garsas ir tariamas kaip m pranciizy
kalbos Zodyje ,.bonr” (,geras*). Visarga (h) — stipri aspirata {artikuliacijai
bidingas stiprus iskvépimas, kylantis dél staigaus oro sroves nutraukimo).
Dvieilio gale ah tariamas kaip aha, o ih — kaip ihi.

Guturaliniai {gomuriniai) priebalsiai — g, gh, k, kh ir f1; juos tariant,
uZpakaline lieZuvio dalis prispaudziama prie minkstojo gomurio. G taria-
mas kaip g Zodyje . gaiva®, k—kaip k Zodyje . kulti®, i — kaip n Zodyje
»dingo*. Gh ir kb tariami kaip junginiai gh ir kh.

Palataliniai {liczuvio vidurinieji) priebalsiai — ¢, ch, j, jh ir @¥; juos ta-
riant, liezuvio vidurys pakeliamas prie kietojo gomurio. € tariamas kaip
& Zodyje €ia", j —kaip di Zodyje ,diZius”, i —kaip n Zodyje ,ponia“.
Ch ir jh tariami kaip junginiai ¢h ir dzh.

Dentaliniai {Jdantiniai) priebalsiai —d, dh, ¢, th ir n; juos tariant, lic-
Zuvio pricsakine dalis liedia dantis. D tariamas kaip d zodyje ,.dalia™,
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n — kaip n Zodyje ,,nasta”, t — kaip t Zodyje ,.tiesa”. Dh ir th tariami kaip
junginiai dh ir th.

Cerebraliniai priebalsiai — d, dh, t, th ir p — tariami panasiai kaip den-
ialiniai, taciaw liezuvio priesakine dalis nelieéia dantu, bet uisiriedia | vir-
sy ir apatine puse liecia priesaking kietojo gomurio dali.

Labialiniai (lopiniai) priebalsiai —b, bh, p, ph ir m tariami lGpomis.
B tariamas kaip b Zodyje ,banga“, m — kaip m Zodyje . mama”, p — kaip
p Zodyje ,pora“. Bh ir ph tariami kaip junginiai bh ir ph.

Pusbalsis y tartamas kaip } Zodyje ,jau", | — kaip | Zodyje ,Jinas”, r —
kaip r Zodyje ,,rasa” ir v — kaip v Zodyje , valia®,

Sibiliantai ($vilpiamieji ir $nypéfiamieji): s tariamas kaip s Zodyje ,,sau-
le*, § — kaip mink$tasis § Zodyje . Siaudas” ir s — kaip § Zodyie , $altis”,
Aspirata h tariama kaip Zodyje ,.himnas®.

Junginys jh tariamas kaip gj (pvz.; vajiia — kaip . jagia*).
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Tarptautinés KrisSnos samonés
organizacijos (ISKCON'o) centrai

Vilnius, Lietova — Raugyklos g, 23-1/tel. 661 218
Kaunas, Liefuva — Savanoriy pr. 37/ tel. 222 574
Ryga, Latvija — Kridjina Barona iela 56/ tel. 272 490
Talinas, Estija — Juurdeo 10-5/tel. 535613

Baku, Azerbaidianas — 9 mikrorajon, MirdZalala 123-72 /
tel. 687 544
Berlynas, Vokietija — Bhakti-Yoga-Zentrum, Muskauerstr. 27,
1000 Berlin 36/tel. 49 (30) 6189219
Budapestas, Vengrija — Remetei u. 77, Budapest 1028 11
Erevanas, Armenija — Krupskoi 18/ tel. 275 106
Griedingas, Svedija — Korsnas Gard, 14792 Grodinge /
tel. 46 (753)29151
Heidelbergas, Vokietija — Center for Vedic Studies,
Kurfuersten-Anlage 5, 6900 Heidelberg /49 (6221) 165 101
Kijevas, Ukraina — ul. Kotovskogo 3-39/ tel. 4407309
Kopenhaga, Danija — Kongens Tvaervej 11, 2000 Copenhagen F/
tel. 45 (31) 868 581
Londenas, D. Britanija — 10 Soho St., London W1V 5FA /
tel. 44 (71) 437 3662
Londonas, D. Britanija — Bhaktivedanta Manor, Letchmore Heath,
Watford, Hertfordshire WD2 S8EP / tel. 44 (92385) 7244
Los Andielas, JAV — 3764 Watseka Avenue, 90034/
tel. 1{213) 8362676
Mayapiira, Indija — West Bengal, Shree Mayapur Chandrodaya
Mandir, PO. Shree Mayapur Dham, Dist. Nadia/
tel. 91 (34) 733218
Maskva, Rusija — Chorosevskoe Sosse d. 8, korp. 3/tel. 945 4755
Melburnas, Australija— 197 Danks Si. Albert Park, Victoria 3206
(pastas: PO. Box 125)/tel. 61 (3)699 5122
Minskas, Baltarusija — ul. Pavlova 11,/tel. 374 751
Niujorkas, JAV — 305 Schermerhorn St., Brooklyn, 11217/
tel. L{7I8)R556714
Praha, Cekoslovakija — Hlare Krishna, Na Blanseku 24,
14300 Praha 4/ el 42{2)4067 324



.Iiua{l?lylil-Pelerburgas, Rusija — ul. Burceva 20-147/ tel. 1502880

Stokhehmas, Svedija — Fridhemsgatan 22, 11240 Stockholm /
tel. 46 (8) 654 9002

Taskentas, Uzbekija — BabadZanova 36-34/ tel. 488 730

Varsuva, Lenkija — Mysialdo k. Warszawy, ul. Zakret 11,
05-500 Piaseczeno/ tel. 48 (22) 562 711

Jax, 792, TIIK
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A.C. Bhaktivedanta Swami Prabhupada

Tarptautinés Krisnos samonés organizacijos [kiiréjas-acarya
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HApsireidkes Vasudevai ir Devaki Visnu pavidalu su keturiomis ran-
komis, Viespats virto paprastu vaiku®. (3 skyrius, 35 psl.)
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wI8maudZiusi ir graziai papuosusi Krsna, Yasoda pasieme Ji ant keliy
ir atsisedo paklausyti Viedu himnu, kuriuos giedojo brahmanos™.
(7 skyrius, 55 pslL)
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~Krsna ir Balarima surasdavo sviesta, jogurta ir piena, laikomus netgi
nuosaliausiose ir tamsiausiose vietose, nes akinantis spindesys, kuri
skleide Jy brangenybeés ir papuosalai, issklaidydavo tamsa®™.

(8 skyrius, 63 psl.)
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~Motinai liepus, Krgna isiziojo tarsi paprastas vaikas, ir Jo burnyteje
motina Yasoda iSvydo visa kirinijos didybe: kosmosa, kalnus, salas,
vandenynus, jiiras, planetas, ora, ugni, ménulj bei zvaigides®.

(8 skyrius, 64 psl)
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«Krsna, visy sirdyse gludinti Supersiela, suprato, kad did#iule, sustin-
gusi it stovyla bitybé buvo demonas®, (12 skyrius, 83 psl.)
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.Kai asilai jnirse puolé berniukus, Krsna ir Balarima lengvai ciupo
juos uz koju ir jsuke svaidé ant palmiy®. (15 skyrius, 112 psl.)
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~Pamategs Krsnos pédas, Akriira is did#zios pagarbos nufoko nuo vezi-
mo, Jj pagavo ekstazé, kuri pasireiske visais jos pozymiais: jis verke
ir visas virpéjo®. (37 skyrius, 229 psl.)
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Nukirtgs skalbéjo galva, Krsna su Balarama issirinko Jiems patiku-
sius audinius ir jais pasipuosé, o likusius atidavé piemenukams, kurie
irgi issipuodé”. (40 skyrius, 244 psl.)
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. Krsna vienu kiréiu numusé nuo Karhsos galvos karting ir éiupo jj uz
ilgy plauky. Po to nuvilko Karhsa ant imtyniy pakylos ir partrenke
ant zemeés®. (43 skyrius, 256 psl.)
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Viespats Krsna ir Balarama yra Auksciausiasis Dievo Asmuo, viso

issilavinimo ir pazinimo Viespats. Dvasinio mokytojo (gedryos), sulei-
kiancio dvasines Zinias, Jiems visai nereikéjo, tadiau Jie kreipési j ji,
kad parodyty pavyzdj paprastiems Zmonéms®. (44 skyrius, 262 psl)
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.Kai Uddhava atneé Zinia nuo Krsnos, Srimati Radharani tai p ap-
svaigo nuo minciy apie Ji, kad pradéjo kalbétis su netoliese diizgian-
¢ia kamane, larsi §i biity Krsnos pasiuntinys®. (46 skyrius, 275 psl.)
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